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AL  LETTORE. 


A  un  lettore  parlo ,  e  udo  ne  spero.  Altri  cerca  il 
faceto  nel  serio,  e  fa  delie  cose  serie  una  grande  e  lunga 
facezia  ;  io  trovo  il  serio  nel  faceto.  Non  fo  della  facezia 
io  mestiere;  non  sono  né  tanto  superbo  né  tanto  mo- 
desto: gli  nomini  e  le  cose  facete  mi  si  offrono;  io  le 
contemplo  con  quanta  mai  posso  serietà.  Il  libro  mio 
é  frammenti  di  storia  letteraria  e  civile,  senza  assunto 
di  lode  o  di  biasimo.  Ci  si  riscontreranno  memorie  di 
guerricciuole  da  me  sostenute  o  da  altri,  e  da  me  meno 
per  me  medesimo  che  per  altri.  Chi  conosce  le  cose  e 
me ,  se  non  consentire ,  saprà  compatire.  G  é  chi  m' ha 
fln  tacciato  d'invidia;  e  il  poter  credere  certe  cose 
e  persone  possibili  a  essere  invidiate,  é  privilegio  non 
invidiabile,  ma  stupendo.  Altri  air  incontro  disse  me, 
uomo  d' umore  acre  e  pur  lodatore  lusinghiero,  me 
provocato  disse  provocatore,  me  bersaglio  di  delazioni 
prepotenti,  disse  denunziatore;  disse  me  ligio  e  imbe- 
vuto di  pregiudizìi  illiberali  chi  non  ha  mai  fatto  un 
giudizio  di  suo,  chi  ha  sempre  ripetute  le  parole  altrui 
non  ci  aggiungendo  che  qualche  goffaggine,  chi  con  la 
lunghissima  coda  ha  spazzato  e  spazza  e  spazzerà,  o  era 
o  sarebbe  pronto  a  spazzare  tutti  i  tappeti  delle  aule  e 
delle  sale  e  la  polvere  delle  piazze  e  la  mota  dei  trivii. 
Debole  difensore  de'  deboli ,  io  alzai  talvolta  la  voce  per 
incuorare  gli  scorati  e  per  far  vergognare  gli  audaci; 
senz'  odio  la  alzai,  se  non  senza  sdegno;  e  in  quello  sde- 
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gDo  era  coraggio  e  pietà:  e  me  lo  dicono  le  grida  av- 
verse, me  ne  assicura  la  mia  coscienza. 

Ma  per  ritornare  al  titolo  di  questo  libro,  chi  di 
proposito  in  tutta  la  storia  e  letteraria  e  civile,  nella 
pubblica  e  nella  privata  vita  cercasse  quant'  ha  di  serio 
e  di  lacrimevole  e  di  tremendo  quel  che  pare  ridicolo, 
esilarante,  festoso;  quanto  fossero  e  siano  accorali  e 
infelici  gli  uomini  che  lietamente  sorridono,  e  più  quelli 
che  amaramente  scherniscono;  chi  raccogliesse  le  alle- 
grie che  costarono  lagrime  e  sangue,  e  le  fiere  gioie  e 
le  pure  consolazioni  che  germogliarono  dal  dolore  e  dal 
terrore  come  piante  di  tossico  e  fiori  eleganti  che  spun- 
tano da  una  terra  impinguata  di  strage,  potrebbe  fare 
non  indegno  cemento  air  epiteto  omerico,  che  la  moglie 
mestissima  nella  materna  veneranda  bellezza  dipinge 
lagrimoso-accidente.  E  avrebbe  materia  a  più  d'una  tra 
quelle  tante  opere  nuove  che  restano  a  farsi,  delle  quali 
io,  a  Dio  piacendo,  in  un  mio  volume  proporrò  cinque- 
cento da  poter  riuscirne  cinquemila  volumi.  Dio  ti 
scampi ,  lettore,  e  ti  dia  la  sua  pace. 

N.  Tommaseo. 
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DEI  DIRITTI  DELLA  CRITICA  STRANIERA. 


SAINTE-BEUVE.  * 


Il  signor  di  Sainte-Beuve,  ingegnoso  e  riputato  scrittore, 
al  sentire  un  critico  inglese  dannare  le  licenze  di  certe  opere 
cnoderne  di  Francia,  e,  biasimando  la  Nuova  Eloisa,  quasi 
assolvere'la  Pulcella^e  ragionare  a  lungo  e  in  sul  serio  di 
messer  Paolo  di  Kock,  il  signor  di  Sainte-Beuve  non  dubitò 
<li  chiamare  molto  urbanamente  siffatti  giudizii  grossolani  e 
beozii.  Ch' e' respinga  l'accusa  mossa  alla  sua  patria,  bene 
«ta;  eh' e'  dica  non  poter  gli  stranieri  giudicare  una  lettera- 
tura contemporanea,  la  quale  richiede  paragoni  attenti  e 
^cuti  e  minuti  (sebben'paia  più  facile  la  contemporanea  che 
ia  passata);  sia.  Per  me,  io  non  vorrò  giudicare  la  Francia 
da  quel  eh'  i'  veggio ,  ma  da  quel  che  T  autore  della  Voluttà 
me  ne  insegna.  Or  che  m'insegna  egli?^  Il  ceto  medio  stende 

'  M.  Saiote.Beave,  homme  estimé  et  de  taleot,  a  naguère  rencontré 
-sor  soa  cheinin  uq  journaliste'angiais ,  leqael,  pour  taxer  d'immoralité  la 
littérntare  fraa9aÌ8e  de  notre  temps,  s'avise  de  poarsaivre  de  soo  zèle  la 
JVottveiie  Hél(nt6f  tout  eo  méaageant  la  Pucellef  et  de  commencer  aa^ri- 
Cique  dea  aateurs  presenta  par  un  examen  ieritux  et  applique  de  M.  Paul 
<f6  Kocli.  L'aatear  de  Ys^upiè ,  qui  ne  vent  pas  maoqoer  à  la  politease , 
appelle  ces  jogemeos  gj^biert ,  et  n'y  trouve  qne  du  héotitme.  Eu  voyaut 
ia  littérature  parisienoe  iasultéa  de  la  sorte,  il  a  élé  naturel  à  M.  Saiote- 
6euTe  d^en  dire  ton  avii;  e' est  trop  juste.  Nous  ne  discuterona  pas  aa 
loog  ee  qu'il  avance  sur  l'.incompéteoce  des  élrangers  à  juger  une  littérature 
4out-é~fait  eontemporaine  et  d'hier^  qui  demanda  une  cuniparaisoo  at> 
tenti  ve ,  éveiUéCf  et  de  détail.  Quant  k  moi,  je  renonce  à  juger  la  Franee 
■d'après  mes  yeux,  et  je  m'ea  tiens  à  ce  que  M.  Sainte-Beuve  voudra  bieu 
411* en  appreudre^. 

Désirez-vouz  savoir  au  juste  où  eo  est  la  Franca  des  progròs  qu*eUe 
a  faita  depuis  quaranta   ans?  Nous  allons,  dit-il,  dans  Vétat   de  ciotte 

*'  Le  parole  sottoseguate  sono  del  sig.  Saiute-Beuve.  Revue  dei  Deux 
Mondeà^  43  juio  'ISoC. 
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ogni  dì  più  le  radici  sue.  E  il  ceto  medio  s*  attiene  a  principilK 
morali.  Or  il  buon  costume  e  il  buon  gusto  non  son  tutt*  uno. 
Per  ischizzinoso  che  il  gusto  sia,  la  morale  è  più  gretta  di  lui; 
e  Vaustero  cordone  fratesco  non  è  cosa  sì  poetica  come  il  cinto^ 

moyenne;  et  la  classe  moyeDDo  est  morale.  Or  y  la  morale  et  le  goùt  soni 
deux  choses  difrérentes.  «  Si  difficile  et  si  dédaigneux  qa'il  soit  (le  goùt)^ 
e//e  (la  morale)  eit  moint  étendue  el  moint  élastique  que  lui.  •  Par- 
lez-moi  d'un  goùt  élastique,  si  voiis  Toulez  que  je  ?ous  comprenne;  dites-rooi 
que  la  ceinlurede  Vénus  est  plus  poétique  que  Vauitère  cordon,  si  vous- 
Youlez  me  plaire.  Il  est  vrai  que  l'austère  cordon  est  justemeut  la  cein- 
tore  de  Dante,  que  Dante  vaut  bien  Ànacréon,  et  qu'Andromaque  ne  rest» 
guère  au-dessous  d'Hélène.  Le  fait  est  (M.  Sainte-Beuve  nous  l'apprend) 
«  que  les  litlératures  poliet  oui  vecu  sur  des  exceptions  patbétiqnes ,  pas» 
sionnées,  erimineiies  souvent  u.  On  pourrait,  è  la  vérité,  lui  répondre  qne* 
la  Éible ,  Homère ,  Sbakspeare  et  tous  les  grands  poètes  ne  monlrent  pas^ 
des  exceptions,  mais  des  indivìduolités  sì  puissantes  et  si  vraies,  qu'ellea- 
deviennent  des  (ypes  ;  on  ponrrait  répondre  que  tonte  passion  n'est  pas  cri- 
roinelle,  moina  encore  systéniatiqne ,  prétentìeuse,  décismaloire  et  bavarde^ 
qne  leg  grands  poètes,  en  représentant  le  crime ,  ne  se  souciaient  pas  de  le 
justifier  par  dea  tbéories  mal  bfities.  On  ponrrait  répondre  ceci,  et  antre- 
cbose  encore  ;  mais  ce  sont  là  des  sentiments  qui  appartiennent  aux  ména^ 
ges  vertueux,  mais  élroitSf  de  toutes  let  provincet ,  ou  bien  encore  à  la 
majorilé  de  la  Chambre  des  dépntés  (je  demanda  bien  pardon  à  toutes  lei 
provinces  de  ce  rapprochement  injurieux).  Le  monde  peut  bien,  s'ìl  le* 
veut,  s'enfoncer  dans  l'état  de  classe  moyenne;  il  resterà  tonjours  nne 
littératnre  plus  en  quéte  dVxreptions,  c'est-à-dire  une  littérature  de  cu- 
riosité,  une  littérature  maladive;  une  littératnre  de  cas  médicanx  et  deca»- 
de  oonscience.  Il  resterà  tonjours^  <lis-je,  nne  littérature  plus  en  quéte  des 
idées  avancées^  et  mème  paradoxales ;  carie  paradoxe  est  la  plus  avanrée 
des  idées;  et  une  idée  avanrée  n'est  antre  cbose  qne  le  contraire  d'une ìdé»^ 
morale,  d'une  idée  provinciale,  d'une  idée  étruite,  enfin  d'une  idée  qui 
est  digne  d'appartenìr  èi  la  majorité  de  la  Chambre.  Il  resterà  tonjours  une 
littératnre  pltuen  quéte  des  sentiments  profonds,  orageux,  tourmentants^ 
dita  poétiqnes  et  romanesques;  car  il  est  bon  de  confondre  le  poétique- 
avec  le  ronianosque ,  il  est  bon  d'enseigner  qne  les  sentiments  orageux  sont 
tous*  poétiqnes  ,  et  qne  tout  sentiment,  pour  étreprofond,  doit  étr e  orageux. 

t  Heureuse  (o'est  M.  Sainte-Beuve  qui  parie),  heurense  cette  littéra- 
tnre [moins  moyenne) ,  sì  elle  n'est  pas  jetée  hoim  de  toute  beauté  et  de 
tout  calme  d'exécution ,  hors  d'un  certain  bon  sena  indispensable  ao  ge- 
nie! a  La  littérature  de  notre  temps,  dit  M.  Sainte-Beuve,  serait  fort- 
lieureuse  si  elle  avait  toujours  de  la  beauté,  dn  calme  dans  l'exécution ,  da 
bon  sens.  Voilà  qui  est  très-flatteur  pour  la  littératnre  moins  moyenne  t 
nul  critique  étranger  n'en  a  jamais  dit  autant. 

M.  Sainte>Beuve  finit  par  tout  accordar.  Il  avene  que  la  littérature 
actuelle  est  assez  peu  prude,  qn*elle  est  méme  un  peu  reidchée  ;  qn'elle  aìroe^ 
les  situations  seabreuses  etviolenles;  ce  qui  fait  natureliement  qn'elle  n'a- 
pas  de  calme  dans  l'exécution  ;  il  conchit:  •  cette  beauté ,  il  fant  en  con- 
venir ,  cette  harmonie  de  c'ontonrs  et  de  coroposition,  qni  peut  r é^rer  jusqu*€t 
un  certain  pomt  les  désordres  du  food  (il  y  a  dune  des  désordresl)  non» 
écrivains  modernes  éclatants  dans  le  détailf  ne  l'ont  guère  •. 

Après  cet  aveu ,  M.  Sainte-Benve  a  bien  raison  d'af6rn»r  :  m  C'ett 
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^yenere.  Certo,  nulla  più  gretto  della  virtù:  certo,  il  cordone 
fratesco  non  saprebbe  ispirare  un'  anacreontica,  sebbene  ab- 
^k  ispirata  la  Commedia  di  Dante.  Gli  è  ben  vero  che  tra  Ve- 
'^ere  e  un  eremita  ci  sta  qualcosa  di  mezzo  ;  gli  è  ben  vero 


"^0  Fraoce  encore  qae  les  onvrages  qa'on  lui  reproche  sont  le  plus  prom- 
pfemeot,  le    plus  floemeot  critiqaé»  et  raiilés.  »  Seolement,  ce  qu'il  ya. 
•de  cruel,  c'est  que  M.  Sainte-Beuve ,  qui  sait  si  bien  raìiler  lorsqa'il  veut, 
^'amose  k  préndre  la  défeose  dea  òuvrages  mémes  qu'il  juge  avec  une  sa- 
gacité  si  sevère.  «  La  bonne  critique   (dit-il)    ne  se  fait   pas  toujnurs  par 

•éerit,  mais  partout  atHeuri,  ea  caa88nt,au  coia  d'ane  roe  oad'uo  salon.  • 
Eh  ponrqaoi  pas  par  écrit?  M.  ' Sainte-Beuve  garde  pour  lui  sa  moralité, 

et  ne    nous  dontae  que  son  goùt;  c^est  se  moquer  de  nous  autres  malheu- 

reux  béetiens.  Certes  nous  ne  preteodoos  pas  qu'il  nous  iodique  oit  te  de* 

robeni  lei  coim  d'Athènes;  nous  ne  youioos  pas  de  coins  qui  se  dérobeot; 

et  nous  aimons  à  lui  épargaer  des  remords.  Ce  serait  par  trop  doaloureux 

-qae  de  l'entendre  s'écrier  avec  Corydon. 

Beu     .     .     .     ., 

.     .    .     liquidìi  immiii  fontibut  aproi  ! 

ri  est  vrai  que  les  'étrangers  ne  pourraient  tous  s'amnser  à  souiller  les  eaux 
•de  Paris.  Les  saogliers  eux-mémes  ne  preonent  jamais,  que  je  sache,  des 
soios  inotiles. 

Flaisanterie  è  part,  M.  Sainte-Beuve  est  un  hnmme  dont  j'honore  le 
(alent  et  le  caractòre;  e' est  *nn  écrivaio  qui  n'a  pas  flette  les  inolles  dou- 
.lenrs  da  cosar  homain  affaibli;  ses  douleurs  à  lui,  il  les  a  quelquefois  exprì- 
inées,  mais  sana  en  tirer  une  théorie  aussi  prosaiquequNmmorale;  il  sìéraii 
done  bien  à  lui  de  signaler  le  mal  sana  fausse  lionte ,  et  de  parler  haute» 
«nent.  Ce  n^est  pas,  apròs  tout ,  la  littérature  du  temps  toute  cntière  quet 
ses  admonitiens  blesseraient  ;  il  reste  encore,  Dicu  merci,  des  dmes.nobles^ 
des  éerìvains  purs,  qui  yoient  dans  la  paròle  autre  chose  qu'une  machine 
il  battre  monnaie,  ou  bien  un  instrument  de  satisfactioQs  égoistes.  Mais, 
eela  dit,  il  faut  ajouter  quM  y  a  méme  une  littérature  tentatrice,  pleurni- 
•cbeose;  une  littérature  à  la  soldo  des  libraires  et  des  cabinets  de  lecture, 
q[ai,  i  force  de  se  jeter  dans  Peiceptìon  en  a  fait  no  liea  commun  des  pina 
dégodtants;  qat,  à  force  de  précher  contro  le  ma^ge,  ou,  si  yous  voulez, 
contre  les  maria,  a  trouvé  la  manière  de  les  rendre  presque  intéressanis  ; 
•qui  a  décrié ,  ealomnié  Padultère  en  Feiigeant  en  système.  La  Providence, 
pent<étre,  par  Pexcès  du  mal,  veut  nous  ramener  au  bien,  qui  sera  en  méme 
4emps  da  Don  goùt.  Tante  rette  mnuvaise  réthorique,  débitée  au  nom  de 
la  femiue,  a  fait  paraitre  la  passion  si  froide  et  si  fausse,  la  volupté  si 
«nnnyease,  et  a  mis  le  désordre  sì  près  du  syllogisme,  que  dorénavant 
lorsqa'oq  youdra  designer  une  chose  niaise  et  stupide,  nn  dira:  C'cst  un 
adultere.  Sana  doute,  certaines  douleurs  decertaines  femmessont  affreuses; 
mais  est-ce  dans  les  romaos  modernes  qu'on  en  trouvera  le  remède?  Quant 
anx  eoDsoIations  pratiqucs  quo  les  fedUmes  esclaves  se  donneut  dans  leur 
snfortane,  et  quant  aux  conséquences  qui  en  résultont  pour  les  maria  et  pour 
le  reste  des  bumains ,  il  n'est  pas  nécessaire  d'écrire  des  romana  pour  ea 
neommaoder  l'usage  :  depuislè  commencement  du  monde  on  ne  fait  que  cela» 

Au  surplus ,  puisqu'on  se  console  ,  je  ne  yois  pas  la  raison  de  ces  la- 
mentatìons  perpétuelles  contre  les  honimes  et  contre  Dieu ,  à  propus  de 
«00  ocBur  décbiré.  Si  ces  passìons  tourmentanles ,  comme  dit  M.  Saiate— 
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che  AndroiDaca  con  le  pure  sue  lagrime  è  non  men  calda 
delPamica  dì  Paride  con  gli  acri  suoi  baci.  Fallo  è  che  le  Ut- 
terature  civili  vivono  d'eccezioni;  cercano  la  tenerezza,  la  pas- 
sione, la  colpa.  I  pedanti  polrebbero  rispondere  a  questo ,  le 
imagini  dai  grandi  poeti  dipinte  non  essere  eccezioni,  ma 
persone  si  vere  che  si  trasformano  in  tipi  dell'umana  natura; 
rispondere  che  non  ogni  tenerezza  é  rea,  né  gonfiata  di  de- 
clamazione ;  rispondere  che  i  grandi  poeti,  mostrando  il  male,. 


B«0T6 ,  oe  soDt  qa'eonoyeHses ,    laissez-ies  ;  mais  ti  elles  yoqs  plaisent ,. 
dites  doDO  tool  boDDerneiit  qaVlles  yous  plaisent  j  que  yotre  piarne  cesse  de 
jjéitiir  tandis  que  yotre  bouclie  rit ,  boit  ou  fumé.  Je^le  répèto:  si  vos  aniu- 
sements  voas  enouient,  ce  n'est  pus  uoe  raisun  devous  coniparer  auChrist;. 
jetez  votrecroixy  et  sauvez-vous.  Od  n'djamais  yu  jusqu'ici  une  sifprte  qnan- 
tifté  de  Christs  ;  des  Cbrists  de  tont  sexe  et  de  toute  dimeusion  ,  dea  Christa- 
amnureox  comme  des  bergers,  éloquents  iDieu  me  pardonne)  comme  des  avo- 
cats.  Eo  véritéjc'est  se  moquer  du  maibeur  et  de  nons.  Comme  si  le  monde 
ti'avait  pas  de  doulenrs  bien  réelles ,  comme  si  la  doulenr  yóritable  pouvait 
s'imprimer  et  s'évaiuer  à  tant  la  feuille!  Sans  doute,  exagérée  ou  non,  me- 
ritée  ou  imméritée,  tonte  douleur  est  sacrée;  mais,  pour  que  les  antres  la 
respecteut,  respectez-la  vous  roéme;  ne  la  jetez  pas  daos  la  mare  da  lieu- 
common;  n'eo  tirez  pas  des  conséquences  absurdes:  car  on  esprit  qui  s'a* 
muse  à  raisonner  sa  douleur  ne  la  sent  guère.  Pensez  plutòt  aux  douleurs- 
incoonnes ,  aux  douleurs  innocentes.  Pensez  aux  exemples  de  courage,  de 
pudear,de  charité,  d'amour  naif,  abondant,  infatigable  dans  les  oeuvres^ 
«xemplesdDot  il  reste  encore  quelques-uos,  Dieu  merci.  Peignez  ceux-là;  et^ 
si  vous  aimez  les  systèmes ,  bAtissez-en  là   dessus.  Nons  sommes  assez  de- 
i-ouragés ,  assez   eonoyés ,  assez  faibles  sans  que  drs  écrivsins  ,  payés  par 
des  libraires,  vienneot  nous  répéter  en  deux  volumes  de  350  pages  cheque: 
«   Nous  sommes  découragés,  vous  ótesennuyés,  je  suis  faible  >. 

M.  Sainte-Beuve ,  avec  son  talent ,  et  l'autorité  que  le  talent  lui  danne,, 
ponrrait  bien  mieux  dire  cvs  choses  que  moi ,  étranger  inconnn  ,  je  ne  le 
saurais  faire:  ce  siMÌt  son  devoir  de  les  dire,  &  lui  qui  sent  le  mal,  et 
qui  ose  parfois  l'avoner,  .Qoant  à  moi ,  je  n'aurais  pas  osé  m'éiever  cootre 
l'ingénieuse  apologie  de  M.-Sainte-Beuve,  s'ii  s'agissaitseuiementde  la  Fraiice. 
Mais  les  livres  fran^aistrouvent  partoutdeslecteurs;des  lectcurs  quelquefois 
trop  soumis  et  trop  crédules  :  c'est  à  ceux-l&  que  je  parie.  Je  dis  aux  Ita- 
liens:  La  société  n'est  pas  telle  que  certaiiis  romans  du  temps  vous  la  mon- 
treot,  le  monde  réel  est  meilleur  que  ne  lo  font  certains  dramaturges,  qui 
(cboae  incroyable]  ont  trouvé  la  manière  de  calrmnier  jusqu'à  Lucrcce  Bur- 
}?ia.  Les  étrangers  seront,  si  l'on  veut,  desjuges  incompétents  du  styie  et 
die  l'art  fran9aÌ8  ]  mais  de  ce  qui  est  mauvaìs  ou  bon,  faux  ou  vrai?  Il  feraìt 
beau  voir  un  Russe  venir  en  place  de  Grève  précber  le  mal,  et  puis  s'ea 
cxcuser  en  disant:   «  Vous  ne  pouvez  pas  me  juger:  je  suis  Russe.   Con- 
naissez  anparavant  la  benne  société  de  Pétersbourg,  et  alors  vous  aurez 
le  droit  de  m'en  remoutrer.  Et  encore,  gardez-vous  bien  d'étre  une  nature 
rifr4tdaire;  car  alors  vous  pourriez  méme  étre  naturalisé  Russe,  que  vous- 
n'«n  sauriez  pas  plus  long  qu'uo  habitaot  de  la  Sibèrie  •. 

Ou  ne  dira  pas,  j'espère,  que  la  morale  fran^aise  n'appartient  qi'à 
la  Frante. 
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non  s'avvisavano  d'adonestarlo  con  teorie;  ed  altre  simili 
cose.  Ma  queste  sono  grettezze  proprie  alle  buone  e  semplici 
£amig]i€  di  provincia ,  e  al  maggior  numero  dei  deputati  del 
parlamento  di  Francia  (prego  le  provinco  a  non  si  offendere 
del  paragone).  Il  ceto  medio  predomini  pure;  ma  rimarrà 
sempre  una  letteratura  vaga  d*  andare  a  caccia  deW  eccezioni 
(eh' è  quanto  dire  delle  stranezze,  de' solletichi,  de' casi  rari 
di  medicina  e  di  teologia),  a  caccia  delle  idee  innovatrici,  anzi 
de' paradossi  {poiché  ì\  paradosso  è  idea  innovatrice,  e  le  idee 
nuove  sono  per  l'appunto  il  contrario  delle  idee  di  virtù , 
delle  idee  provinciali,  anguste,  del  parlamento  di  Francia): 
una  letteratura,  insomma,  accattatrice  di  sentimenti  profondi, 
procellosi,  tormentosi,  volgarmeMe  chiamati  poetici  e  roman^ 
zesehi  (perchè  poetico  e  romanzesco  è  tutt'uno;  e^  la  poesia 
é  procellosa  sempre,  e  non  ci  è  profondità  d'affetti  senza  tem- 
pesta di  non  innocenti  dolori  ). 

Felice,  esclamali  signor  di  Sainte-Beuve,  felice  la  nostra 
letteratura  se  non  le  è  tolta  ogni  bellezza,  ogni  accurata  e 
tranquilla  fattura;  e  il  buon  senso,  quel  certo  buon  senso 
fuori  del  quale  non  sorge  ad  altezza  V  ingegno!  Manca  dun- 
que, a  detta  di  lui,  manca  alla  letteratura  francese  il  fare 
elegante  e  amoroso ,  e  manca  il  buon  senso.  La  lode  non  é 
delle  altissime;  né  straniero  arrogante  ha  mai  parlato  sì  forte. 
Ed  ecco  il  signor  Sainte-Beuve,  generoso  e  buono  ,  concedo 
ogni  cosa  :  la  letteratura  presente  non  essere  gran  fatto  schiz- 
zinosa ,  essere  un  po'  sciupatella  ;  amare  il  If^ico,  il  violento 
(e  come  mai,  s'ella  ama  il  violento,  l|ivora*re  con  pace?); 
mancarle  V  eleganza,  V  armonia  del  disegno,  dalla  quale  può 
essere  tanto  o  quanto  velato  il  disordÌ7ie  del  concetto.  V  è  dun- 
que disordine! 

Oh  si,  bei;^  dice  il  signor  di  Sainte-Beuve:  non  mai  gli 
scritti  francesi  furono  meglio  che  in  Frància  censurati,  can- 
zonati. Peccato  che  il  signor  Sainle-Beuve ,  canzonatore  si 
fino,  voglia  difendere  cotesti  scritti  a  cui  manca  l'ordine, 
l'armonia,  la  bellezza,  la  pace.  Sta  bene  che  la  critica  a 
Parigi  non  esca  sempre  per  le  stampe,  ma  resti  dietro  le  can- 
tonate e  negli  angoli  delle  conversazioni,  e  per  ogni  dove.  Ma 
il  signor  di  Sainte-Beuve  potrebbe  qualche  volta  stamparla; 
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e  (poiché  gusto  e  moralità  son  due  cose]  non  serbare  per  sé 
h  seconda,  ma  darcene  qualche  centello,  a  noi  di  quest'im- 
mensa Beozia  che  chiamano  l'Europa  e  il  mondo.  Né  già 
gVinvidiamo* Atene  sua,  ì  suoi  cantucci  che  s' involano  a' no- 
stri sguardi;  né  corrìam  dietro. a  cantucci  che  s'involano: 
né  vogliamo  ch'egli  gridi  col  rustico  Coridone: 

Il  cignal  nelle  pure  onde  lanciai. 

Cignali  0  altro,  sfido  io  a  intorbidare  la  Senna  1 

Mafuor  di  celia.  Al  signor  Sainte-Beuve,  uomo  di  elette 
ingegno  9  che  i  proprii  dolóri  cantò  senza  imbrodolarsi  di  si- 
Stemi  prosaici ,  e  senza  escir  delle  angustie  dell'  etica ,  a  lui 
s'addirebbe  indicare  il  male  e  correggerlo.  Né  a  tutti  gli  scrit- 
tori fraacesi  anderebbero  i  suoi  rimproveri;  che  qui,  grazie  al 
Cielo,  non  mancano  coscienze  dignitose,  le  quali  della  parola 
non  fanno  né  merce  né  arnese  di  sozzo  solletico.  Ma  sotto  a 
questi^  convien  confessare,  son  altri  letterati  tentatori,  pia- 
gnoni ,  assoldati  da  librai  e  da  gabinetti  di  lettura  pubblica 
che  dello  straordinario  han  fatto  un  luogo  comune  schifoso;  e 
a  forza  discreditare  il  matrimonio  e  i  mariti,  i  mariti  abbelli- 
rono: e,  facendo  dell'  adulterio  teoria,  calunniarono  l'adulte- 
rio. Era  forse  decreto  di  Provvidenza ,  che  la  passione,  istupi- 
dita cosi,  e  fatta  prosa,  facesse  stO(pacare>e  che  il  buon  gustc 
ci  venisse  ravviando  al  pudore.  Cotesto  rettoricume,  spiattel- 
lato a  prò  del  sesso  debole,  r«se  la  voluttà  paralitica,  congelc 
in  sillogismi  il  delirio  dell'amore.  Hanno  fatto  tanto,  che  tr£ 
non  molto  adulieriq^e  seccatura  diventeranno  sinonimi. 

La  donna  ha  i  suoi  dolori,  e  grandi,  sappiamo;  ma  i 
romanzi  d' oggidì  non  sono  empiastro  a  tal  piaga.  Quante 
alle  consolazioni  effettive  che  la  disgraziata  si  piglia,  e  a  tutte 
le  conseguenze  che  derivano  dal  suo  consolarsi,  e' non  fa  di 
bisogno  romanzi  a  proporle.  Si  sanno,  eh'  é  tanto.  Ma  quelli 
che  si  consolano,  giacché  si  consolano,  e  intanto  che  si  con- 
solano, perché  piangere?  Perché  gridare  alla  terra  e  al  Cielo 
le  angoscio  dell'anima  conturbata?  Se  la  consolazione  sen- 
tono tormentosa,  smettano  ;  se  ci  piglian  piacere,  lo  dicano, 
o  tacciano.  Fiottar  con  la  penna,  e  delle  labbra  o  ghignare  e 
fumar  la  pipa,  non   va.  Oh  se  chiunque,  a  trastullarsi. 
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s'annoia,  diventasse  un  Cristo  1  Vi  pesa  la  croce?  Buttatela 
via.  Quanti  Cristi,  Dio  buono,  e  di  quanti  calibri!  E  come 
arcadicamente  innamorati!  E  come  avvocatescamente  fa- 
condi l  Davvero,  costoro  canzonano  il  dolore,  e  noi ,  noi  al- 
tri lettori,  disgraziati.  Oh  che?  Non  ha  egli  il  mondo  i 
suoi  dolori  ben  veri?  E  il  dolore  vero  si  vende  egli  e 
coniputa  tanto  al  foglio?  Meritato  o  no,  schietto  o  caricato, 
io  rispetto  il  dolore  ;  ma  voi  altri  addolorati ,  rispettatelo  uu 
poco  anche  voi;  non  lo  inzavardate  di  frasi  rettoriche, 
non  ci  teorizzate  su  tanto.  Pensate  piuttosto  ai  dolori  che 
non  si  sanno,  che  non  si  pagano;  pensate  al  dolore  ine- 
briato d'amore  pudico,  sublimato  d'operosa  carità,  sem- 
plice ed  animoso,  disperato  degli  uomini ,  credente  in  sa 
stesso,  e  iaDio,  quale  ancora  lo  rincontriamo  talvolta  quag- 
giù. £  se  teorie  volete,  sia  questo  a  teoria  fondamento.  Troppo 
già  siamo  piagnucoloni  ristucchi ,  né  e'  è  bisogno  che  ven- 
gano due  volumi  in  ottavo  di  tanto  in  tanto  a  coniugare:  io 
piagnucolo,  egli  sbadiglia. 

li  signor  Sainle-Beuve  queste  cose  potrebbe  dire  con 
r  autorità  che  gli  viene  dall'  ingegno,  e  dovrebbe,  egli  che  ie 
riconosce  e  confessa.  Io,  per  me,  non  avrei  zittito  se  il  signor 
Sainle-Beuve  non  ci  avesse  voluto,  a  noi  Beozii,  negare  il 
senso  del  male  e  del  bene-  E  poiché  i  libri  francesi ,  e  il 
giornale  dov'egli  scrive,  son  letti  in  Italia,  e  da  taluni  con 
soverchia  docilità,  giova  dire  agl'Italiani:  non  credete  ogni 
cosa.  Né  la  Francia,  né  l'amore  son  quali  in  certi  romanzi 
li  trovate  dipinti  ;  né  poeti  che  giunsero  ad  apporre  misfatti 
non  veri  fino  a  Lucrezia  Borgia,  possono  adempiere  il  vero  uffi- 
zio a  cui  lo  scrittore  é  chiamato. 

Noi  dello  stile  francese  non  giudichiamo  :  ma  conoscere 
il  pulito  dal  sudicio  non  ci  par  privilegio  di  chi  sguazza 
nella  mota  parigina  dalla  natività.  Comoda  cosa  in  vero,  un 
Russo  venir  predicando  tutta  sorta  sozzure,  poi  dire:  voi 
non  siete  degni  di  farvi  miei  giudici  ;  andate  a  Pietroburgo, 
acquistate  ivi  con  servigi  condegni  patente  di  cittadinanza; 
allora  ci  parleremo. 

0  forse  anco4a  moralità  della  Francia  é  propria  di  sola 
la  Francia? 
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LEONE  LEONI. 


J'en  demande  bicQ  pardoQ  à  M.  Nisard ,  mais  facile, 
n'est  pas  le  mot.  Dans  Tinspiration  véritable  il  y  a  toujours 
qnelque  chose  de  primesautier ,  qui  ne  comporte  pas  le  long 
travail,  que  le  travail  gàterait  méme:  dans  les  mouvements 
de  cette  inamense  tortue  qui  soutient  le  monde,  et  qu'on  ap- 
pello médiocHté,  il  y  a  toujours  quelque  chose  de  cohtraint^ 
de  pénible.  La  laideur  littéraire,  aussi  bien  que  la  laideur 
morale,  n'est  pas,  à  tout  prendre,  chose  aussi  facile  qu'on  le 
penso  :  il  n'est  pas  donne  à  tout  le  monde  d'étre  absurde  et 
effrayànt.  De  l'aulre  coté,  ce  qui  est  difficile,  c'est  d'avoir 
du  genie  ou  du  talent;  mais  le  genie,  le  talent  donnés,  une 
de  leurs  conditions,  peut  étre  la  più  essentielle,  c'est  la  fa- 
cilitò de  bien  faire.  L'éloquence  abondante  de  Cicéron  valait 
bien  la  froide  correction  d'Isocrate,  et  pourtant  les  discours 
de  Cicéron  ne  coùtaient  pas  vingt  ahs  de  travail.  Cesar  écri- 
vait  en  courant  ces  divins  Comraentaires  ;  et  Cesar,  ce  me 
semble,  vaut  raieux  que  Salluste.  Je  préfère  les  idiotismes 
faciles  de  Cellini  à  la  roideur  laborieuse  des  puristes  ;  et  Ma- 
dame de  Sévigné  ne  pàlirait  pas^  cóle  de  Balzac. 

On  peut  donc  écrire  facilement  des  choses  bien  difficiles 
àégaler;  on  peut  écrire  avec  peine  des  choses  qui  seront 
ancore  plus  diflBciles  à  lire.  Mais  une  distinction  plus  précise 
entro  la  bonne  et  la  mauvaise  litlérature  nous  sera  fournie 
peut-étre  par  le  langage  littéraire  du  temps.  Vous  entendez 
à  tout  propos  prononcer  les  mots  échevelé,  h'aletant.  Au- 
jourd'bui  littérature,  politique,  style,  genie,  amour,  idóes, 
tOQt  estéchevelé,  tout  e^t  hàletant.  Eh  bien!  je  m'empare  de 
ces  deux  mots  comme  d'un  bien  commun,  et  je  dis:  11  y  a 
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vDe  littérature  écfaevelée,  et  une  littérature  qui  Jì*est  pas  écbe- 
velée;  uue  littérature  faaletante,  et  une  littérature  qui  respira 
à  son  aise.  Vous  m*objecterez  peut-étre  qu*il  y  a  méme  une 
Utlérature  chauve  et  édentée,  et  une  littérature  qui  he  res^ 
pire  pas  du  tout;  et  moi  je  ne  serais  pas  assez  bardi  pour. 
voBS  contrarier  eu  cela. 

Maintenant,  si  vous  me  demandez  quels  auteurs  appar- 
tiennent  à  la  littérature  baletante ,  quels  autres  à  la  littéra- 
ture doni  la  respiratìon  est/libre  et  aìsée,  quels  enfìn  à  celi» 
qui  ne  respire «t  ne  vit  plus,je  nesaurais  pas  vous  répondre» 
Je  sais  seulement  que  Georges  Sand  n'appartieni  pas  à  la  pre- 
mière, ni  M.Nisard  à  la  troisième;  et  je  sentais  le  besoìn  det 
le  dire. 

George  Sand  est  un  bomme  (  je  ne  sais  pas  si  la  défi- 
nìtfon  estexacte,  mais  sur  cepoìnt  je  dois  m'en  rapporter  à 
lui-mémé  ) ,  Georges  Sand  est  un  bomme  doué  d'un  rare  ta* 
lent  d'observatioD,  d'une  rare  puissancé  de  sentimenti  et  d'un 
don  de  parole  plus  rare  encore  dans  un  siécle  où  tout  le 
monde  exercè  d*nne  manière  si  inbumaine  la  faculté  de  par- 
ler, qui  ne  sert  plus  à  distinguer  l'bomme  de  la  brute,  qui 
ne  sert  plus  à  masquer,  mais  à  estropier  la  pensée.  Georges 
Sand  est  un  bomme  qui  prìt  à  tàobe  de  raconter  les  malbeurs 
de  la  femme  ;  et  comme  les  malbeurs  les  plus  cuisants  soni 
toujours  les  plus  volontaires,  de  peìndre  ses  fautes,  de  les 
justifier  en  les  exagérant,  de  les  embeliir  en  les  noircissant, 
de  réclamer  liberté  pour  la  femme  en  montrant  quel  étre 
horrible  et  pitoyable  est  la  femme  lorsqu'elle  cbercbe  liberté 
hors  d'elle-m éjne ;  ces  tableaux  sont  peut-étre  moins  immo- 
raux  qu'ils  ne  semblent;  ils  font  peut-étre  moins  de  mal  que 
Ton  ne  serait  tenté  de  le  croire.  Eb  quels  désirs  lubriques 
craignez-vous  que  vous  inspire  une  nudile ,  non  pas  embel- 
lie  et  tempérée  par  des  voiles  voluptueux,  mais  saignante, 
mais  portant  l'empreinte  profonde  d'une  douleur  incurable? 
Il  y  a,  au  contraire ,  une  baule  moralité  dans  ces  plaies  mi- 
ses  à  nu  avec  tanl  de  naìveté  et  de  courage:  ce  sont  de  pré- 
cieux  documents  pour  l'bistoire  immense  de  ce  monde  inté- 
rieur  doni  Dieu  seni  pourra  mesurer  les  bauteurs  et  sonder 
les  abimes.  Mais  un  esprit  qui  déméle  avec  une  netletó  si  ef- 
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frayante  les  mìséres  de  Vkrtìe  humaine,.  qai  préche  si  èlo- 
quémment  la  vertu  et  la  beauiédusacrifìce,  en  nous  monirant 
le  vice  réduit  en  système,  et  le  plaisir  qui  touche  si  près  au 
désespoir;  un  tei  esprit  doit  étre  bien  sincère,  bìen  privilègio 
par  ta  nature,  et  bien  malheureux.  Il  y  a  quelque  chose  d'an- 
gélique  dans  ces  souilluressi  complaisamment  ètalèes;  dans 
les  oinbrages  sotnbres  de  cette  vallèe  mèlancolique ,  il  y  a 
quelque  chose  de  la  fraicheur  vivi^ante,  de  Thorizon  radieux 
€t  libre ,  et  de  Tair  transparent  des  montagnes. 

Le  dernier  écrit  que  j'ai  lu  de  Georges  Sand,  est  Leone 
Leoni.  Dans  cette  nouvelle,  dont  un  écrivain  moins  fécond 
aurait  peutr^tre  fait  un  roman  bien  nourri ,  le  .protagoniste 
est  une  femme  qui  ai  me  comme  une  femme  sait  aimer,  et 
dont  la  tendressepoursuit  jusqu*au  vìcejusqu'à  Tinfamie,  un 
homme  sòuillè  des  crimes  les  plus  méprisables  :  et  cet 
homme  est  un  Italien  ;  cela  va  sans  dire.  lei  Tauteur  a  suivi, 
peut-étre  sans  s'en  apercevoir,  une  tradition  de  mélodrame 
aussi  sotte  que  cruelle  ;  et  je  suis  fàcbè  de  le  dire,  lui  qui  est 
si  peu  fait  pour  ètre  imitateur,  il  a  ètó  cette  fois  moutonnier. 

Je  ne  lui  reproche  pas  d'avoir  eu  une  intention  maiveil- 
lante,  mais  plutòt  de  n'en  avoir  eu  aucune:  c'est  comme 
lorsqu'on  rèpéte  un  mauvais  raisonnement  par  une  espèce 
de  mouvement  mécaniquede  la  pensée  sans  le  discuter,  sans 
en  mesurer  la  pprtée;  c'est  comme  lorsqu'un  poète  farcit  son 
vers  d'une  épithète,  non  pas  parco  qu'il  la  trouve  à  propos  , 
mais  par  cela  seul  qu'elle  a  été  répètée  par  tous  les  mauvais 
versificateurs  de  son  temps.  Ce  n'est  donc  pas  pour  s'étre 
éverJtué  à  noircir  le  caractère  italien  en  ajoutant  une  figure 
de  plus  à  cette  ennuyeuse  galerie  d'Italiens  méprisables  que 
nous  donnent  les  drames  et  les  romans  élrangers  ;  ce  n'est 
pas  pour  cela  que  je  lui  en  veux:  c'est  pour  avoir  subi  le 
joug  d'une  opinion  qui  n'en  est  pas  une,  c'est  pour  avoir 
dèrogé  à  son  talent.  Car ,  et  vous  le  savez,  peindre  le  ca- 
ractère italien  comme  essentiellement  corrompu,  comme  la 
réalisation  perpèt nelle  d'un  idéal  qui  n'est  pas  sur  la  terre, 
ce  n'est  pas  seulement  s'acharner  contre  le  malheur,  c'est 
mentir  à  l'évideuce:  c'est  plus  qu'une  calomnie,  c'est  uno 
platitude. 
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Une  platìtude  I  Je  n^accuserai  certainement  pas  Georges 
Sand  d'un  crime  si  noir.  Je  ne  lui  remontrerai  pas^qu'iiQ 
homme  qui  vele  le  pére  de  sa  bien^aimée,  qui  triche  au  jeu, 
qui  plaisante  sur  un  assassinat  que  pourtant  il  ne  voukit  pas 
commettre;  qui  force  une  pauvre  femme  de  souffrir  en  silen-? 
ce,  et  sous  le  iitrede  sa  soBur,  la  vue  conti nuelle  d'une  ri- 
vale heureuse ,  et  f'y  force  pour  hériter  ignominìeusement 
de  ses  biené;  un  bomme  qui  vend  pour  quelque  argent  les 
embrassements  de  cotte  mal  heureuse  dont  il  est  adoréy  et 
qu'il  admire  et  quMl  plaint;  un  faomme  ainsi  fait  n'est  pàs 
plus  Italien  que  Hottentòt.  Les  monstres  n'ont  pas  de  patrie. 

Je  ne  lui  demanderai  pas  non  plus  s'il  est  dans  la  nature 
et  dans  le  vrai  qu'un  bomme  tei  qu'on  vient  de  le  peindro' 
soit  ricbe  en  talent,  >qu'il  ne  ^oit  pas  méme  depourvu  de 
vafllance,  et  qu'il  ressente  aussi  pur  que  dans  sa  première 
jeunesse  Venthiousiasme  du  beau;  qu'iine  femme  faonnie  de 
la  sorte  puisse  le  trouver  encore  beau,  encore  aimabk, 
et  puisse  exprimer  son  étrange  passion  avec  le  langage  de 
tout  le  monde  :  je  lui  rappelerai  seulement,  que,  sMl  y  a  uà 
peuple  en  Italie  auquel  on  puisse  avec  plus  d'invraiseow 
bianco  reprocher  le  frane  usage  du  poignard,  c'est  le  peuple 
vénitien. 

Et  ce  n'est  pas  Tamour  de  la  patrie  qui  m'aveugle.  Il  y 
a  du  sang  italien  dans  mes  veines;  la  langue  de  Tltalie  fut 
ma  langue  maternelle;  mes  habitudes,  mes  croyances,  ma 
poesie,  mon  sourire  et  mes  larmes,  tout  est  italien  en  moi; 
mais  je  ne  suis  pas  né  en  Italie.  Jesens  que  la  vie  loin  d'elle 
est  morne,  froide,  pesante;  j'al ,  en  partant,  enterré  là  mes 
joies  et  mes  espérances;  je  sens  mon  coeur  se  resserrer  et 
ma  pensée  pàlir  depuis  que  je  ne  puis  pas  toujours  Texpri- 
mer  dans  cette  langue  à  laquelle  j'ai  confié  tout  les  secrets- 
de  mon  àme.  Mais  je  ne  suis  pas  né  en  Italie.  J'avais  quinze 
ans  lorsque  je  la  vis  pour  la  première  fois;  ^e  la  jugeai  en 
étranger.  J'ai  comméncé  par  ne  rien  trop  mépriser,  ni  rien 
goùter  trop  ;  c'est  peu  à  peu  que  sa  beante  Gt  impression 
sur  mon  àme,  comme  tonte  beauté  naìVe  et  profonde.  Ce 
n'est  pas  dans  les  salons,  ce  n'est  pas  parmi  les  riches  ni  \es 
S^hs  de  iettresy  ce  n'est  pas  méme  sur  ses  monuQients,  que 
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j'appris  à  connaitre  Tltalie  ;  c'est  dans  les  campagnes»  c'est 
dans  les  mcBors  et  le  langage  de  soo  peuple ,  c'est  dans  le 
coear  de  ses  admirables  femmes.  Je  ne  sais  vraiment  pas  ce 
qaé  c'est  que  l'originai  ite,  ni  commént  les  rhéteurs  la  défì> 
nissent;  mais  si  c'est  quelque  chose  de  spontané,  de  natif, 
de  contraire  à  Taffectatiom^t  à  la  prétention,  c'est  encore 
'On  Italie  q,Q*on  peat  en  trouver  plus  qu'aìlleurs.  Là  on  ne 
cónnait  pas  Tari  de  se  poser»  de  se  draper;  mais  on  seni.  Il 
y  a  des  faiblesses,  il  y  en  a^  mème  de  honteuses,  comme 
partoat  ailleurs;  mais  au  moìns  on  ne  cberche  pas  à  les  pai- 
lier  de  beaux  noms,  à  les  erìger  en  système  ;  et  ces  hommes 
vous  semblent  parfois  plas  corrompus  parco  qu'ils  sont  plus 
fiincéres.  S'ils  conservent  cependant  quelques  étincelles  d*on 
feu  depuis  tant  de  siècles  éteint  ^  s*ils  ne  sont  pas  cent  fois 
moins  estìmables  encoro  qu*ils  ne  le  parai ssent  à  vos  yeux; 
n*est-ce  pas  la  preuVe  d'une  droiture  admìrable  d'esprit, 
•d'une  grande  puissance  de  caractère  et  d'amour? Oh!  n'acca- 
blez  pas  de  reproches  une  créature  souffrante,  ne  jetez  pas 
des^pierres  sur  le  faible  enchainé,  fùt-il  coupable  de  tous  les 
crimes  du  monde  :  ne  le  faites  pas ,  mes  fréres  ;  cela  porte 
tnalheur. 
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BIAGIO, 
Novella. 


Biagio  pittore ,  tra  gli  altri  suoi  pregi,  non  aveva  mai 
visto  r Italia.  Era  sua  delizia  dipingere  palle  e  torsi  e  grn> 

*  fl  Blaise,  jeuae  peintre,  comptait  aa  norobre  de  ses  belles  qualità 
«elte  de  n'dtre  jamais  alle  en  Italie.  Sa  joie  était  infinte  k  peiodre  dea 
«boux,  et,  60  general,  toujt  ce  qai  ne  s^élevait  pas  trop  au  dessus  de  Vhori' 
non  dei  ariiehauìi...  •  Blaise  n'ayant  pas  de  succès  à  Paris,  yeot  aller  en 
Ctalie:  son  ami,  M.  Ooslaa,  penr  rea  dissaldar,  lai  parie  des  Italiens  qui 
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fDolì  rugiadosi  di  cavoli,  e- quante  mai  piante  gareggiano  di 
sublimità  col  carciofo. 

Ma  perchè  e'  non  piaceva,  giurò  d'andare  in  Italia.  Un 
amico,  per  isvogliarlo,  gli  mostra  quanto  i  pittori  italiani 


ne  savcot  plas  peindre ,  et  des  cfaoax  qae  Gjlaise  peiot  k  ravir.  Blaise  (ter* 
«iate  :  il  part.  Ù  est  recommaodé  chaudemeut  ao  comte  de  Frondifero  (oora 
italieo,  s'il  en  fot)  qai  pos&ède  oae  magni6qac  galerie  de  tableaux  dans  sa. 
maisnn  de  campagne.  Arri?é  &  Géaea,  oo  lui  ?ole  sa  mootre ,  cbbse  qai 
il'arrive  jamais  è  Paris.  Il  veat  voir  la  Galerie  de  Géaes  j  eo  lai  ferme  la 
porte  au  nex.  Blaise  arriva  à  Florence. 

«  Le  comte  de  Frontifero  n'élalt  pas  aussi  fierqnela  plupat-t  dea  sei- 
gneors  italiens;  il  ne  se  proclamaìt  pas  isso  d'Horoule  comme  la  famille 
d'Este,  ni  de  Mars  Gomme  beaacoap  d'aatres  maisoiis  fiorentìoes  ».  Blaise, 
4iui  ilait  fottt  U  coup  de  soleil  de  Venthoutiatme  ,  est  ad  mia  dans  la  ga- 
lerie da  coliate,  fl  J'épiiìsai  avcc  lai  le  vocabulàire  de  l'admiratioQ  :  beau! 
très-beau!  corrosi f!  iublime!  emportanl!  frémissanil  hennittantl...  • 
Meportant  à  des  excès  blAniables  d'eialtatiou,  je  fus  sur  le  point  de  sauter 
sur  ies  épaoles  du  comte  •  .  , 

Le  comte  moutre  à  Blaise  Mademoiselle  Véons,  sa  fille  (c'estencore  là 
un  Dom  italien).  —  «  Quels  cbeveox  sabìos  avaìt  Mademoiselle  Frontifero l 
(Hi»race ,  qui  n'éiait  pas  fr<in9>iis  et  qui  pourtaot  ne  mauquait  pas  d'esprit, 
fait  de  la  femme  sabine  jastemcjnt  l'oppose  de  ce'qu'on  appello  une  femme 
jnlie.)  —  Quels  regards  toscans!  Quel  cuu  voisqnel  (c'est-à-^ire  un  cou  n^r- 
veux).  Quelle  main  samnite!  (c'est-à*dire  calleuse).  Quelle  peau  campanien- 
ne!  (c'est-à-dire  basanée).  », 

Bourré  d'admifation  et  d'amour,  Blaise  prend  congé.  Le  comte  a  la^ 
bont^  de  lui  indiquer  un  bótel  tout  près  de  la  villa,  bòtel  à  l'enseigne  da 
Brutut.  L'enseigne  est  encore  dans  les  règles  de  la  vraisemblance. 

L'amour  de  Blaise  était  lyriqne  et  par  ttatices.  •  Je  lui  disais  une 
tanxone  de  Pétrarque,  elle  me  répondait  par  un  sonnet...  Nous  nous  par- 
lions  d'amour  italien,'chaud ,  ardent,  mèle  de  fieurs  et  de  poiaon.  » 

Nous  touchons  au  dénouement  ;  car  la  fable  est  très-simple.  Le  comte 
est  de  moitié  avec  l'aubergiste  dans  l'hólellerie  où  il  a  place  Blaise,  et 
<onspire  avec  l'aubergiste  pour  écorcber  les  voyageurs;  et  comme  celui-ci 
a  fait  payer  cent-dix  franca  un  diaer  de  oinq  plats,  le  comte  s'écriesurla 
modicité  débonnaire.da  prix.  On  yoit  qne  M.  Guzlao  connait  Florence  aussi 
bien  qua  sa  langue.  Le  comte  descend  jusoju'à  l'bumble  office  de  cnisinier: 
il  fait  la  cuisine  avec  l'aubergiste  depuis  minuit  jusqu'b  deux  heures.  Pour 
qui?  pour  qnoi?  Il  n'y  a  qu'un  pcintre  de  choux  ((ui  <puisse  vous  le  dire. 

Blaise  éconte  derrière  unecluisob  les  premières  coofideuces  du  comte 
•yec  l'aubergiste,  qui  l'appello, Pullicastro  (nom  très-commun  à  Florence). 
Mais  il  lui  reslatt  encore  quelque  chose  à  savoir.  Il  lui  faut  un  autre  dia- 
loguetout-à-fait  scénique  entro  les  deux  coroplices.  M.  Gozlan ,  en  vaade- 
villiste  habife,  le  lui  méaagera;  mais  où  dono?  dans  la  galerie  des  ta- 
bleanx.  tà  Blaise,  biotti  derrière  une  statue  de  Pollion,  appreod  de  la  bou- 
che  des  conpables  eux-iiiémes ,  que  cette  galerie  ne  se  compose  que  de  co- 
pies  tant  goULl  et  iant  adrette.  Et  Blaise,  le  pcintre  de  choux ,  ne  s'en  élait 
pas  doaté!  Et  il  les  admirait  avec  une  foi  si  fervente!  Tel  est  dono  le  goùt 
qu'on  se  forme  à  Paris!  —  • .  Bon  jeune  bomme  !  àmenoble  et  sana  fard!  » 
Voile  commeot  les  anbergistes  italiens  ae  moquent  des  peintres  frao^ais. 

Le  fait  est  que  c*e8t  ce  méme  anbergi^te  qai  dessinait  ces  hideux 
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siano  addietro,  e  gli  parla  di  cavoli.  Biagio,  ciò  nonostante,  si 
mette  in  viaggio. 

A  Genova  gli  rubano  T  orinolo  (cosa  che  non  segue  mai 
a  Parigi),  e  non  gli  lasciano  vedere  le  tante  gallerie  del  paese. 
Ond'egli,  stomacato,  corre  a  Firenze,  dov'è  raccomandato 
al  conte  Frontifero,  possessore  d'una  gran  galleria.  Chi  non 
conosce  a  Firenze  il  conte  Frontifero?  L'uomo  senza  fumi 
di  nobiltà,  che  non  si  fa  discendente  né  da  Ercole  coiiie  gli 
Egtènsi,  né  da  Marte  come  le  tante  rjjizze  fiorentine  che  tutti 
sanno,  ma  non  d' altri  che  da  quel  disgraziato  d'Enea. 

Ecco  che  Biagio  entra  nella  galleria  del  Frontifero.  L'am- 
itìirazione  gli  dà  al  capo:  ond'e'dice  e  fa  un  mQn;te  di  cor- 
bellerie, e  vuol  saltare  addos^so  a  Frontifero;  il  quale  gli  mo- 


menionget  f  tandìg  que  le  comte  peigoaìt.  Il  y  a  pia  encorè:  Mademoiselle 
Yéous  n'était  pas  la  fille  da  comte,  mais  de  soa  frère  mort  ea  Fraocfr 
elle  était  née  &  Montreail. 

Dernier  malheur.  La  villa  da  comte  était  inaliéoable;  ear  let  villas  à 
Florence  ne  peuvenl  pas  élre  vendues:  c'est  M.  Gozian  qoi  le  dit,  ou 
plntót  soa  ami  Blaise ,  aussi  fort  en  législation  qa'en  peiotore. 

Le  mailieureux  Blaise  quitte  l'infame  galerie,  il  aoandanne  one  beaoté 
qui  Pavait  renda  ridicale  ;  «  il  monte  aa  dòme  de  la  cathédrale  de  Flo- 
reDce,.il  fait  tnmber  un  long  éclat  de  rire  en  guise  de  malédiction  sur  cette 
terre  de  mystifiealion  perpétuelle,  netil  retoaroe  ei^  France  peindfe  «  dea 
paysages ,  des  blaachisseuses  et  dea  choux.    • 

La  morale  de  ce  conte  si  amusant,  la  yoìc!:  d'abord  un  peintre 
fran^ais  ne  doit  jamais  aller  ea  Italie,  s'il  ne  veut  pas  étre  dupe  de  aon 
mauvais  giiùt. 

Sec^ndement.  Toutes  les  galeries  italiennes  se  composent  de  co'pies. 

Troisièmement.  Les  comtes   fiorentina  portent  des  habits  de  velours 
ronge  décbirés  par  dessous. 

Quatrièniement.  Les  palaia  d'Italie  soni  de  monstruenx  amas  de  mar- 
bré. li  nY  a  de  beao  que  les  édrfices  de  Paris,  dont  l'architecture  est 
tbot-à-fait  originale,  comme  charun  sait. 

Ciuquième  corollaire.  L'amour  en  Italie  est  mèle  de  poison  et  de 
flenrs. 

Sitième  corollaire.  Les  comtes  italiens,  lorsqa'ils  aont  ruinés,  se  font 
aubergistes;  et  ila  funt  payer  quatre  louis  un  diner  de  cinq  franca. 

Septième  corollaire.  Lea  comtes  italieas,  lorsqa'ils  devienneot  auber- 
gistea,  font  la  cuisine  à  minuit. 

Huitìème  corollaire.  Lea  aubergistes  italiens  dessinent  les  copies  des 
•ocìehs  tableaux  d'une  manière  bideuse,  mais  cepeodant  assez  adroito  pour 
que  lea  Fran^ais  s'y  méprennent. 

Neuvicme  corollaire.  Toutes  les  fois  que  yous  rencootrez  de  par  le 
monde  une  femme  aìmable,  craignez  que  ce  ne  soit  une  femme  fran^aise, 
00  bien  quM  n'y  ait  quelque  cliose  en  elle  d'appartenant  à  la  Franre. 

Dixième  et  dernier  corollaire.  Le  vrai  rooyeu  de  devenir  un  excellent 
peintre  de  choax,  c^est  derester  toojoorB  k  Paris. 
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stra  la  sua  figliuola  chiamata  Venere,  nome  di  quasi  lutto  le 
contesse  toscane.  Venere  aveva  i  capelli  sabini, 

"  Sabina  qualiSf  aut  perusta  SQÌibus 
^  Pemicis  uxor  Appuli, 

gli  sguardi  otruschi,  il  collo  volscente,  la  mano  del  Sannio» 
la  pelle  campana  ;  era  insomma  una  Venere  tarchiata  e  bru- 
nazza.  Biagio  è  pieno  d'amore. 

11  conte  gli  consiglia  una  locanda  li  prèsso,  portante  Tin* 
segna  di  Bruto  primo.  Biagio  ci  va;  e  seguita  a  far  air  amore. 
Egli  le  scocca  una  canzone,  ed  ella  gli  tira  un  sonetto.  Amore 
a  strofe,  brucente;  un  pò* fiori,  un  po'  veleno;  com'è  l'amore 
in  Italia:  e  lo  provano  i  tribunali  di  Francia. 

Ma  perchè  mai  Frontifero  consigliare  a  Biagio  l'albergo 
di  Bruto?  Il  conte  fa  a  mezzo  col  locandiere; scortica  i  fore- 
stieri. 

Più:  Frontifero  a  mezzanotte  va  all'albergo  a  fare  di 
sua  mano  il  cuoco.  E  perchè  mai  a  quell'ora?  Biagio  non  lo 
dice  ; 

Più:  la  galleria  di  Frontifero  è  tutta  copie;  e  Biagio,  pit- 
tore, non  se  n'era  addato:  nobile  e  candido  giovanetto l 
Ecco  come  gli  osU  d'Italia  canzonano  gli  artisti  di  FrancisTl 

Più  :  r  oste  disegna,  disegna  le  orrende  copie  delta  gal- 
leria di  Frontifero.  Tutto  per  far  onta  a  Biagio. 

Più:  Venere  non  è  figliuola  del  conte,  ma  d'un  suo  fra- 
tello morto  in  Francia  ;  Venere  in  Francia  nacque. 

Più:  le  ville  italiane  (secondo  il  codice  di  Biagio)  sono 
tutte  fedecommessi.'Onde  Venere  non  ta  dote, 

Biagio  arrabi)iato  abbandona  la  scellerata  galleria,  la 
Venere  francese;  sale  sulla  cupola  del  Duomo,  dà  in  uno 
scroscio  di  risa,  ad  anatema  di  celesta  Italia,  canzonatrice 
de'Biagi;  e  torna  in  Francia  a  dipinger  paesi,  e  lavandaje, 
e  grumoli  rugiadosi  dì  eavoli. 

Dalle  narrate  co^e  io  traggo  i  corollari .  che  seguono  : 
I.  Un  pittor  francese  che  non  sappia  distinguere  originai? 
bellissimo  da  pessima  copia,  non  vada  in  Italia  se  non  vuol 
essere  corbellato.  II.  Le  gallerie  italiane  non  hanno  altro  che 
copie.  III.  I  conti  a  Firenze  vanno  vestiti  in  giubba  di  vel- 

TOM  MASSO.  2 
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luto  rosso,  Stracciata  soppanno.  IV.  I  palazzi  d'Italia  sono 
montagne  di  marmo  mostruose;  e  chi  vuol  vedere  la  bella 
architettura  romana  e  greca  venga  a  Parigi.  V.  In  Italia  Ta- 
more  ha  il  veleno  tra' fiori.  VI.  I  conti  in  Italia,  spiantati,  si 
fanno  locandieri,  e  rubano  con  stupenda  felicità.  VII.  I  cpnti 
locandreri  diventano  cuochi,  ma  dopo  la  mezzanotte.  Vili.  I 
locandieri  in  Italia  disegnano  in  modo  orribile,  ma  i  Biagi 
di  Francia  li  pigliano  per  Raffaelli.  IX.  Se  tu  t'abbatti  in 
donjda  piacente,  trema:  o  Té  una  Francese,  o  qual  cosa  di 
francese  v'è  dentro.  X.  Vuoi  tu  diventare  un  gran  pittore  di 
cavoli?  Vivi  a  Parigi. 


L'  AVVOCATO    TROPLONG. 

Della  fioe  della  repubblica  Romaoa. 


Ma  perché  dunque  il  signor  Troplong,  giureconsulto  oc- 
cupato a  comporre  le  differenze  del  mio  e  dei  tuo,  trova  egli 
a  un  tratto  che  dire  con  la  repubblica  di  Roma,  che  non  gli 
dava  molestia?  La  sua  presidenza  al  Senato  gli  lascia  ella 
tante  ore  serene  e  libere  da  potere  aggiungere  alle  Memorie 
dell'  Accademia  4elle  Iscrizioni  e  Belle  Lettere  una  disserta- 
tìone  alquanto  indigesta  còl  motto  di  Titiro:  Deus  nobis  hcBC 
olia  fecit  ?  0  forse  cotesta  è  occupazione  appartenente  proprio 
al  suo  servizio  di  presidente,  e  cosa  d'uffizio?  0  legione  di 
Capitone  gli  rompono  i  sonni?  0  in  questa  stagione  che  i 
parlamentatori  sono  scherniti  come  già  gl'ideologi,  si  sente 
pur  necessità  di  parlare,  non  foss' altro  per  nascondere  il 
proprio  pensiero  ?  0  crede  egli  che  Cesare  e  Augusto  e  Tibe- 
rio abbisognassero  del  suo  patrocinio?  Io  non  so  se  Tiberio 
no  anderebbe  lieto  nelle  sue  smanìe,  se  Augusto  consolato 
dolla  disfatta  di  Varo,  e  se  Cesare  non  udrebbe  pertanto  la 
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canzone  de*  soldati  che  gli  rammenta  tuttavia  Nicomede.  Fatto 
•è  che  il  presidente  rimane  pur  sempre  avvocato  nella  scelta 
delle  sue  citazioni  e  nel  congegno  de*  suoi  argomenti  «^senou- 
cbè  forse  la  sala  de'  Pasii  perduti  gP  ispirava  uh  tempo  argo- 
mentazioni più  avvedute  e  citazioni  meno  pericolose  a' clienti. 
Noi  qui  non  entriamo  in  politica,  e  accademicamente  no- 
tiamo che  la  storia  inzeppata  d'allusioni,  anzi  T allusione 
mascherata  da  storia,  può  essere  un'esercitazione  rettorica,  o 
tin  lungo  apologo  di  tempi  servili,  quando  né  chi  comanda 
iìé  chi  serve  osa  esprimere  la  verità;  non  è  lavoro  di  scienza, 
-e  non  pare,  quand'  anco  siat  significazione  di  schietta  e  libera 
coscienza.  Il  dotto  patrocinatore  non  pecca  (noi  lo  speriamo), 
ma  sbaglia  a  prender  le  mosse  air  arringa  in  favore  di  Cesare 
imperatore  dagli  scherni  contro  Lucano  poeta,  nel  quale 
l'Europa  civile  non  ha  mai  studiato  la  Storia  romana,  e  che 
'non  è  il  solo  a  significare  le  opinioni  che  correvano  intorno 
a  vicende  delie  quali  toccarono  un  Cicerone  ed  un  Tacito.  Il 
sig.  Troplong  nega  ai  poeti  la  potenza  di  fare  e  disfare  le 
Came,  e  si  dimentica  delle  lagrime  d'Alessandro,  e  del  conto 
in  che  Augusto  teneva  i  poeti.  Sta  a  vedere  che  il  privilegio 
di  regalare  agl'imperatori  l'immortalità  e  l'innocenza  toc- 
cherà agli  avvocati.  Ma  perché  dunque  il  dotto  Senatore  reca 
«egli  la  testimonianza  di  Dante  a  fine  di  dimostrarci  che  Bruto 
*e  Cassio  stanno  con  Giuda,come  tre  sigari,  tra' denti  all'/m- 
perator  del  doloroso  regno,  e  che  questa  imagine  é  prova  del- 
l'opinione  dominante  in  Italia  e  nel  mondo  intorno  alla 
repubblica  e  all' impero ^.di  Roma?  Senonché  rincontriamo 
etiche  qui  una  reticenza  forense;  e,  giacché  allegavasi Dante, 
jion  era  inopportuno  soggiungere  ch'egli  tra* cinque  poeti 
maggiori  pose  Lucano  in  quel  limbo  ov'é  Marzia  e  Cesare 
dagli  occhi  grifagni j  e  pone  nell'  inferno  Curione,  l'istigatore 
di  Cesare  alla  guerra  civile;  e  a'  pie  della  montagna  espiatrice, 
Catone,.  Degno  di  tanta  riverenza  in  vista,  Che  più  non  dee 
a  padre  alcun  figliuolo.  Crediamo  anche  noi  che  i  poeti  non 
possono  far  colombe  delle  aquile  che  rapiscono  a  strani  amori 
il  povero  popolo,  troppo  sovente  fanciullo,  e  rubàtore  meno 
assai  che  rubato;  cré4iamo  anche  noi  che  Virgilio,  negando 
al  Tartaro  il  benefizio  del  regno  d'Augusto,  e  collocando  il 
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venditore  del  capo  di  Cicerone  accanto  allo  scorpione  celeste- 
che  si  rannicchia  per  fargli  posto,  lo  canzoni  troppo  più  che- 
no'I  canti:  crediamo  che  ilBoileau  non  alleggerisse  aLuigiXIAT 
co'  suoi  versi  la  noia  del  sentire  due  uomini  in  un  solo  mo- 
narca;* e  crediamo  che  Luciano  col  poema  dr  Carlo  Magno- 
non  faccia  né  più  né  men  grande  di  quel  ch'egli  sia  stato. 
Napoleone.  Ma  crediamo  altresì  che  le  arringhe  di  certi  avvo- 
cati possono  far  parere  sospetta  causa  andie  giusta.  K  giac- 
che  il  presidente  troplong  troppo  lungamente  si  ferma  sulla 
difésa  di  Cesare,  è  lecito  desiderare  eh' e' sapesse,  se  noa 
l'eleganza,  imitare  l'avvedimento  di  que*  Commentari  i  i 
quali,  se  somigliavano  a  questa  difesa,  il  grand' uomo  non. 
li  avrebbe,  coli'  un  braccio  nuotando  e  coU'altro  tenendoli 
sospesi  in  alto,  scampati  dall'acque.  Potente  invero  e  a  far 
cose  memorande  e  a  narrarle,  rapido  operatore ,  rapido  dici- 
tore; che  l'aquila  ch'egli  teneva  sul  pugno  non  era  tartaruga 
da  fame  scatole  per  valletti  di  corte. 

Ripeto  che  qui  non  s'entra  di  politica  moderna,  e  che 
allusioni  non  possono  parere  le  nostre  se  non  a  chi  troppo^ 
ama  o  teme  le  allusioni.  Ma,  ragionando  de' generali  principila 
se  il  lavoro  del  sig.  Troplong  potesse  essere  preso  sul  serio 
da  lui  stesso,  noi  noteremmo  che  le  forme  di  governo  pure, 
cioè  mero  comune  senza  alcun  patriziato,  mero  patriziato- 
senza  alcuna  partecipazione  d'altri  ordini  alla  potestà,  & 
molto  meno  monarchia  mera  cioè  arbitrio  d'  un  sol  uomo 
senza  dipendenza  veruna  né  da  leggi  né  da  consuetudini  nò 
da  volontà  di  persona  morale  o  privata,  volontà  riconosciuta 
pubblicamente  come  necessaria  0  inevitabile  al  reggimento^ 
non  s'è  mai  data  al  mondo  se  non  forse  per  brevi  momenti 
'  e  per  eccesso  violento;  che  tutte  le  forme  ordinarie  son  fórme 
miste  0  deliberatamente  o  per  necessità  o  almeno  per  illudere 
i  semplici:  e  pare  impossibile  come  l'autore,  che  ha  tanto 
fedele  ùiemoria  del  Rubicone  e  di  cose  simili,  l' abbia  dimen- 


'  Boileau  ...Ta  vaste  boDté.  —  Il  est  vrai  qae  da  roi  la  bonté  secoa- 
ruble  lettera  sor  la  mase  no  regircl  faVorable.  Soigaeux  daos  le  secuor» 
«l'une  muse  6dèie.  —  Et  si  ma  mase  enfia  n'e^t  égaie  à  moa  rui.  —  Ui» 
Aai'oste  aisémeut  peu^  faire  dea  Vìrgiles.  —  Qui  rendit  de  sou  joug  l'ani» 
vers  amoareax. 
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ticato.  Onde,  quand'egli  ci  parla  della  monarchia  dì  Cesare» 
«on  dirò  che  caltìnnii  il  suo  cliente,  ma,  con  più  liberalità  che 
i  poeti,  gli  dona  troppa  volontà  e  troppo  ingegno.  Dovremo 
noi  al  presidente  deUenato  imperiale  rammentare  che  Cesare 
imperatore  non  é  tutt'uno  coli'  imperatore  Tiberio  e  coll'im- 
|)eralpre  Foca  e  coli' imperatore  Nicolò  delle  Russie  e  col- 
<!' imperatore  Faustino?  Che  quella  di  Catone,  e  quella  stessa 
di  Cincinnato,  non  fosse  repubblica  in  tutto  pari  all' ameri- 
•cana ,  sapevasi  già",  e  si  sapeva  che  il  nome  di  libertà  romana 
•e  dì  libertà  greca  nelle  menti  de' Romani  e  de'Greci  signifi- 
.<;ava  altra  cosa  da  quello  che  intende  Gian  Jacopo  e  ipolti 
4)o]iticanti  e  retori  d' oggidi  :  ma  segue  egli  da  questo  che  i 
fìopoU  greci  non  conosceasero  ohe  la  licenza,  come  il  sig.  Tro" 
plong  vuole ;^  che  Luigi  XV  fosse  cittadino  di  Sparta,  e 
madama  di  Montespan  cugina  a  Cornelia?  Segue  egli  da  que 
sto  che  la  gelosia  palliata  d' amor  d' uguaglianza,  sia  tanto 
f>ropria  delie  repubbliche,  che  altri  governi  non  porgano 
•esempi  se  non  di  modestia  generosa?  E  pure  quel  Dante  che 
ii  sig.  Troplong  reca  in  mezzo  a  proposito  di  Cassio  e  di 
<jiuda  Isoariote,  dell'invidia  diceva:  che  mai  dall'ospizio  Di 
Cesare  non  torse  gli  occhi  putti.  Di  troppo  generosa  modestia 
ci  porge  il  sig.  Presidente  l'esempio  quando  sentenzia  òhe  a 
far  prospera  la  Monarchia  un  uomo  basta,  per  far,  andare 
una  Repubblica  se  ne  richieggon  parecchi.  Io  non  dirò  che 
cotesta  è  una  strana  lode  della  jnonarcbia,  che  raccoglie  in 
tina  sola  testa  e  in  un  cuore  l' intelligenza  e  il  libero  arbitrio 
di  milioni  d'anime;  ma  dirò  che,  se  il  sig.  Troplong  è  tanto 
■umile  da  reputar  sé  e  la  sua  presidenza  inutile  all'  impero  di 
Francia,  nessun  suffragio  universale  ha  dato  a  lui  facoltà  di 
rinunziare  alla  virtù  e  all'  uso  della  ragione  in  nome  di  tutti 
i.suòi  compatrioti; e  che  a  cotesta  maniera  Luigi  Napoleone 
non  sarebbe  imperatore  degli  uomini  francesi,  ma  d^lla  terra 
di  Francia,  nel  senso  che  i  chimici  dannò  alla  terra. 

La  salute  d' uno  Stato  non  dipende  mai  dalla  vita  d' un 
nomo  solo,  per  grande  che  sia  l'uomo,  e  lo  Stato  corrotto; 
giacché  un  solo  uomo  non  lo  potrebbe  campare  s' e'  non  ha 
in  se  stesso  elementi  di  vjta;  piuttosto  se  li  ha,  quell'uno 
§r  impedirebbe  di  svolgersi  naturalmente  i  onde  queir  appà- 
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rente  salvezza,  o  piuttosto  tregua,  preparerebbe  più  tetra  dis- 
soluzione. Che  r  impero  di  Kómà  (quale  il  sig.  Troplong  Io> 
chiama  gi^à  sotto  Cesare,  mettendo  il  nome  di  Cesare  quasi 
una  formola  d'algebra  in  vece  d*un  altro  nome)  fosse  insieme 
avido  di  riposo,  e  guardasse  a  prospetti  di  lontano  avvenire ^ 
noti  sta;  perchè  le  due  cose  contraddicono  Tuna  all'altra; 
e  il  più  che  si  possa  è  ripetere  con  Tacito  la  prima  cosa, 
cuncta  bellit  dvitibus  fessa  :  senonché  dopo  Farsaglia  cotesto» 
non  era  anqor  vero;  e  vita  operosa  le  rimaneva  tuttavia,  e 
Cesare  era  uomo  da  saperla  vieppiù  eccitare,  volendo.  Ma 
egli,  maggiore  per  mente  e  per  valor  militare  di  tutti,  mi- 
gliore di  molti  per  animo,  non  aveva  però  né  concetti  né  senti- 
menti civili  maggiori  o  migliori  del  tempo.  I  suoi  debiti,  i  vizii,. 
il  sentimento  stesso  della  sua  forza,  la  colleganza  con  uomini 
indegni  dovevano  rendere  lui  men  probo  che  molti  de'  suoi 
avversarli  ;  e  la  facilità  stessa  delle  maravigliose  vittorie ,  e 
la  prepotenza  di  capitano  esercitata  lontano  dalla  patria,  e 
quelle  migliaja  e  migliaja  di  Galli  venduti  come  bestie  al 
mercato,  dovevano  maturare  la  corruzione  di  quella  grande 
anima.  Un  suo  motto,  trascrittoci  da  Cicerone,  ce  lo  ritrae,  e 
ci  fa  leggere  in  fondo  de' suoi  pensieri.  D'un  tale  raccoman- 
datogli dal  discacciatore  di  Catilina,  Cesare  scrive  :  o  io  lo- 
fo  re  delle  Gallie,  o  tu  mandalo  in  Africa  con  uffizio  di  legato^ 
Egli  si  sente  già,  più  che  re,  facitore  di  re;  e  l'imperiosa  sua 
noncuranza  non  discerni  se  faccia  men  conto  della  stessa 
potestà  0  degli  uomini  che  non  sanno  né  tenerla  né  perderla. 
Quando  il  sig.  Troplong  afferma  che  un  punto  della  co- 
stituzione della  repubblica,  la  potestà  tribunizia  voluta  da 
Cesare  propugnare,  fu  che  mosse  la  guerra  civile,  si  burla  di 
Cesare  più  che  di  noi.  L'uomo  che  manomette  gli  auspizii, 
ne' quali  se  non  i  patrizii,  il  popolo  vendicato  da  lui  ripo- 
neva ì  destini  non  dello  Stato  ma  della  nazione,  l' uomo  che 
con  giuochi  rovinosi  fa  quasi  necessario  a  se  stesso  il  fallire 
civilmente;  che  insegna  Parte  di  corrompere  con  largizioni 
la  plebe  ;  che  arricchisce  t  soldati  per  fare  che  V  ordine  (cosi 
il  suo  avvocato)  e  la  disciplina  regnino;  che  si  mette  intornO' 
0  si   lascia  attorniare  da  favoris  de  bas  étagef  che  intende 
riformare  il  Senato  accrescendo  il  numero  de' Senatori;  che 
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crea  consòie  un  Camnio  per  mezza  giornata  (peggio  da  Ce- 
sare tale  strapazzo  cbe  il  cavallo  console  di  Caligola,  perchè 
peggio  trattare  gli  uomini  da  men  che  bestie  che  le  bestie  da 
uomini);  uomo  tale  si  curava  davvero  della  costituzione  di 
Roma  !  Leggesi  in  Cicerone  una  sentenza  più  profondamente 
limpida,  e  però  più  tremenda,  che  le^^upe  di  Tacito;  quan- 
d'egli si  rincontra  in  Cesare  vincitore,  e  gli  trova  intorno 
canaria:  li  conoscevo,  ciascuno  da  $è;  non  li  c^evomai  visti 
insieme.  E  questo  è  spaventosamente  vero  non  solo  de' tristi 
prìncipi  e  dì  quelli  che  aspirano  a  scendere  nel  principato, 
ma  e ^e' tristi  ottimati  e  dei  tristi  capiparte  in  repubblica,  a 
dì  quanti  per  prepotenza  o  vera  o  imaginata  d'ingegno  o  di 
ricchezza  o  d'audacia  attraggono  a  sé  le  nequizie  minori 
quasi  satelliti  ;  che  cotesti  satelliti,  i  quali  sarebbero  rimasti 
dispersi  e  indiscernibili  nella  folla,  addensati  intorno  a  quella 
tristizia  prevalente,  si  fanno  più  laidamente  cospicui,  e,  river- 
berandosi il  vitupero,  si  sfrontano  mutuamente,  e  trionfano 
dell'infamia.  Costoro,  ammolliti  dal  vizio  i  più,  non  istigarono 
Cesarea  cose  atroci  ;.nè  li  avrebbe  in  ciò  secondati  Tanimo  suo 
mite,  e  il  seirno  sereno,  e  la  coscienza  prudente  che  coli'  indul- 
genza sentiva  necessità  d' impetrare  indulgenza  dalla  patria 
avvilita,  e  dai  cittadini  eh' e' conosceva  onesti  e  veggenti,  e  li 
temeva  giudici  più  che  vindici ,  sapendo  d'averli  crudelmente 
e  im  merita  mente  feriti. 

È  egli  provato,  pure  alla  maniera  cbe  gli  avvocati  provano, 
che  tutti  i  non  ligi  a  Cesare  (né  erano  tutti  in  potestà,  né 
patrizii  lutti)  fossero  contaminati  ?  È  egli  provato  che  Cesare, 
mutando  nome  al  governo,  valesse  a  purificarli,  o  a  spegnerli, 
o  a  renderli  pure  impotenti?  È  egli  provato  che  questo  ap- 
punto volesse,  dico  purificare  la  città  e  il  paondo,  allorché, 
soggiogati  i  suoi  nemici,  si  apparecchiava  alla  guerra  de'Partj, 
cioè  a  distrarre  con  nuovi  rumori  di  fama  e  con  nuovi  ba- 
gliori di  speranze  corrompi trici  la  propria  e  l'altrui  coscienza , 
e  sottrarsi  agl'interni  pericoli  affrontando  gli  esterni,  e  met- 
tendo a  repentaglio,  egli  milite  non  meno  ardito  che  capitano 
pensatore,  la  vita  propria  da  cui  pendeva  la  vita  e  l'inno- 
cenza di  Roma  ;  la  vita  propria  che  quel  grande  non  meno 
forse  ne'  rimorsi  che  ne' trionfi,  diceva  d'avere  vissuta  abba- 
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stanza,  stanco  ormai  delle 'ignominie  de*  suoi  amici,  e  delle 
amare  vittorie  sopra  gli  avversi  che  lo  confondevano  col  si- 
lenzio e  lo  vincevano  con  la  morte,  stanco  e  impaurito  del 
titolo  di  re  e  di  se  stesso  ?  Qual  è  T  avvocato  che  possa  pro- 
vare che  tutto  quanto  il  diritto  e  la  virtà^i  fossero  raccolti 
sótto  le  ali  dell'aquila  vincitrice,  che  di  nessuno  de' suoi 
partigiani  né  egli  né  Rojna  né  i  partigiani  suoi  stessi  aves- 
sero a  vergognarsi  o  a  temere?  E  se  un  torto  solo,  se  sola 
una  macchia  rimaneva  dalla  parte  sua,  s'egli  non  poteva 
con  l'ascia  della  giustizia  cosi  nettamente  dividere  la  ragione 
come  con  la  spada  divideva  la  patria;  il  diritto  di  liberarla 
dalla  libertà  gli  vien  meno,  il  sorite  è  sciolto,  è  rotto  1*  in- 
canto. Fatto  è  che  coleste  intenzioni  di  vera  libertà  morale 
da  mettersi  invece  della  falsa  libertà  politica  che  vuoici  im- 
possibile, non  erano  nella  mente  di  Cesare,  né  essere  ci 
potevano:  sia  detto  a  scusa  dell'uomo  singolare,  singolare 
si,  ma  romano  anch^egli,  e  nei  vizii  di  Roma  repubblica, 
noti  nelle  innocenze  imperiali,  allevato.  Vincitore  di  Pompeo, 
non  di  sé,  egli  s'armava  a  nuova  guerra  per  rifarsi  della 
propria  morale  disfatta,  e  credendosi  (solito  errore  di  chi 
sale  in  alto)  poter  mantenere  la  potestà  con  quelle  arti  me- 
desime che  r  aveva  acquistala. 

Diresti,  (e  anche  cotesta  é  semplicità  solita  ai  troppo  av- 
veduti) diresti  che  gli  avvocati  dell'  impero  siano  salariati 
per  legittimare  la'repubblica,  e  certi  amatori  di  repubblica 
per  farsi  sgabello  all'impero.  Argomentano  que' primi  cosi: 
Roma  era  tutta  corrotta,  indegna  e  incapace  di  libertà;  dun- 
que ormai  condannata  all'  impero.  Cotesta  forma  di  reggi- 
mento é  ella  dunque  tin  premio  o  una  pena?  Non  la  credono 
eglin  costoro  una  sentina  di  corruzione,  e  non  s'ingegnano 
di  farla  credere  tale  a  noi?  Qual  è  la  forma  politica,  quale 
Tuomò,  che  possa  mutare  i  costumi  d'un  popolo,  e  guarire 
piaghe  che  voglionsi  disperate?  Se  Cesare  poteva  curare 
quelle  di  Roma,  lo  poteva  ancor  meglio  rimanendo  il  più 
grande  de' cittadini,  e  il  primo  de'  Romani  nuovi,  sorto  dal- 
l' ultimo  degli  antichi  ;  se  non  le  poteva  curare  come  cittadino, 
meno  assai  come  re.  Quand'anco  si  fìnga  lui  solo  savio  in 
un  popolo  di  pazzi,  resta  a  sapere  come  li  avrebbe  egli 
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rinsaviti j  se  con  un  nome  magico  e  col  meltersi  una  corona 
jn  capo,  o  a  forza  di  purganti  e  di  busse.  Io  non  dico  che  i 
popoli  non  abbisognino  mai  di  rimedii  violenti,  e  non  li  invo- 
chino, e  non  se  li  procaccino  sovente  essi  stessi  ;  dico  che 
rimedio  violento  è  T arbitrio  d'un  solo  o  di  pochi  non  sola- 
mente in  monarchia,  ma  e  in  patriziato  e  in  repubblica  :  e 
cosi  mi  par  d' essere  migliore  avvocato  e  degl^  imperanti  e 
degli  imperati.  E  mi  par  di  leggere  nella  storia  che  monar- 
chie ci  furono  di  popoli  non  corrotti,  e  che  repubbliche  anco 
corrotte  durarono  lungamente;  e  che  non  tutti  i  grandi  e  gli 
onesti  si  sonò  pensati ,  a  ogni  indizio  di  pubblica  deprava- 
zione, voler  mutare  il  governo  della  patria- loro,  e  curare  la 
malattia  con  gran  dosi  d'  oppio,  d'etere  solforico  e  di  cloro- 
formio. 

Pn ma  d' ostentare  i  progressi  che  la  civiltà  fece  sotto 
l'impero,  bisognerebbe  provarli  un  po' meglio;  poi  dimo- 
strare che  solo  l'impero  poteva  portarli,  eh' e' non  sono 
effetto  dell'  invincibile  ordine  delle  cose  è  di  principii  più  alti; 
poi,  dimostrare  che  Cesare,  varcando  il  Rubicone,  avesse  di 
tali  progreéBi  il  desiderio  e  l'idea.  Sarebbe  un  calunniare 
ancor  più  che  adulafe  Cesare  a  dargliela;  perchè,  s'egli 
l' aveva,  fece  da  scellerato  a  non  la  esprimere,  a  non  la  met- 
tere in  atto,  ad  armarsi  soltanto  delle  proprie  e  delle  altrui 
passioni.  Ben  potev'  egli  avere  la  coscienza  del  male  prossimo, 
inevitabile,  che  alia  patria  e  a  lui  stesso  verrebbe  dalla  guerra 
intestina  e  dalla  violazione  delle  consuetudini  antiche:  i  beni 
remoli  che  di  qui  la  Provvidenza  trarrebbe,  non  poteva  nep- 
pure sognarseli.  Gli  danno  merito  dell'avere  creata  l'  ugua- 
glianza nel  mondo  romano;  e  non  pensano  che  la  repubblica 
aveva  già  cominciato  ad  accomunare  il  diritto  di  città  ;  che 
il  diritto,  disteso  pòscia,  non  abbracciava  né  tutto  il  mondo 
romano  né  tutti  gli  ordini  sociali  ;  che  un  informe  concetto 
doveva  avere  dell'  uguaglianza  il  discendente  d' Anchise  e  di 
Venere,  il qtìal  pativa  essere  Dio,  e  all'  aristocrazia  sostituiva 
una  nuova  idolatria.  Gli  danno  fin  merito  della  rivelazione 
cristiana,  come  se  fosse  il  vecchio  Senato  che  fece  i  martiri  ; 
come  se  imperatori,  anco  ignobili,  non  avessero  infierito 
tanto  che  peggio  non  potevano  i  patrizi!,  i  quali  del  resto, 
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accettando  gli  dei  delle  vinte  città,  dimostravano  alla  ma> 
niera  loro  e  senno  civile,  e  religiosa  pietà  e  tolleranza.  Non 
é  dettò  che  per  la  lettura  de*  libri  sibillini  Cesare  si  facesse 
cristiano  innanzi  T  avvenimento  di  Cristo  ;  néjl  sig.  Troplong,, 
cbe  scopre  "neir  antichità  tante ,  cose  moderne^  ha  scoperto 
che  Cesare,  forzando  la  porta  tarpéa  per  dare  di  piglio  nel 
danaro  pubblico  e  saziare  le  voglie  de' suoi  soldati,  intendesse 
compire  il  ministero  di  Numa.  Ma  le  voglie  de'  suoi  soldati 
erano  più  irritate  che  satollate  da  Ini ,  il  quale  con  questo 
esempio  preparava  non  l' equità  civile  e  V  uguaglianza  cri- 
stiana, ma  i  pretoriani,  pronti  a  vendere  più  che  a  difendere 
l'impero,  sopra  cui  le  milizie  corrotte  provocarono  con  guerre 
impotenti  le  barbariche  invasioni. 

E  quand'  anco  dalla  repubblica  non  fosse  a  Roma  venuto 
che  obbrobrio,  e  non  altro  dall'  impero  che  glòria;  cotesto 
non  basta  a  legittimare  la  corona  di  Cesare  ;  perchè  la  mo- 
ralità d'un  atto  non  si  dee  giudicare  dalle  sequele  sue  non 
volute  e  non  prevedute.  Che  allora  converrebbe  anteporre 
a  Luigi  IX,  Luigi  XI,  perchè  questi  ha  preparata  l'unità 
della  Francia  (se  pure  è  un  bene  indubitabile  cotesta  unità 
che  della  città  capitale  fa  un  regno  nel  regno):  con  ver* 
rebbe  premiare  gli  incendi  appiccati  dal  malfattore  perchè 
la  cenere  loro  può  far  più  feconda  la  terra,  e  perchè  le  loro 
rovine  lasciano  luogo  a  edìfizii  di  maggiore  magniGcenza. 
Tutto  è  strumento  di  bene  nelle  mani  di  Dio;  ma  da  questo 
non  segue  che  l'iniquità  non  sia  iniquità.  Peggio,  poi,  quando 
l'uomo  che  si  fa  occasione  inconsapevole  di  bene  infrangendo 
U  diritto,  non  intenda  che  ad  approfittarne  per  sé.  Ammaz- 
zare un  reo  per  predarne  la  preda  non  è  lecito  neanco  al  car- 
nefice, stipendiato  dalla  legge  pia  per  avere  facoltà  di  salassare 
ed  uccidere  impunemente  t  come  canta  il  coro  del  Molière, 
per  tutta  la  terra. 

Poteva  Cesare  adoprarsi  a  correggere  i  vizii  del  tempo  ^ 
0,  se  incorreggibili  li  credesse^  ritrarsene,  senza  fare  sé  non 
solamente  partecipe  ma  promotore  di  quella  rovina  che  sa- 
rebbe piombi  a  ta  sul  capo  suo.  Ma  s'egli  de' vizi  pubblici 
approfittò  a  fini  indegni  del  suo  alto  destino,  non  degnò  però 
fomentarli,  e  molto  meno  crearli  :  fu  dissoluto  e  prodigo,  ma 
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dell' inverecondia  non  fece  moralità,  né  del  lusso  norma  al- 
tnii,  quasi  le^e:  cospirò  da  giovane  e  conginrò,  ma  non 
fece  della  sua  ajoabizione  commedia;  giunto  al  punto  d' osare, 
osò  da  guerriero,  e  non  da  mariuolo  :  inebriò  i  suoi  soldati 
prima  di  vittorie  che  d'oro,  più  d'aflTetto  a  sé  che  d'odio  al 
nemico,  non  mai  dì  carneficina  e  di  vino  ;  non  si  collegò  coi 
nemici  di  Roma  ;  seppe  riverire  la  probità  e  il  dolore  dei 
vinti  ;  non  gettò,  quasi  amo,  promesse  traditrici,  e  più  at- 
tenne a' suoi  di  quel  che  aveva  promesso;  men  reo  in  ciò, 
che  né  egli  né  loro  avevano  idee  d' una  civiltà  e  d' una  giu- 
stizia migliore.  Smettiamo  i  paragoni  che  schiacciano;  che 
scuse  non  sono,  ma  giudizii  tremendi.  Se  l'anatomia  comparata 
è  scienza  ardua,  troppo  più  scabra  ò  la  monarchia  comparata. 

I  grandi  si  somigliano,  non  si  imitano;  e  la  imitazione  dello 
colpe  loro  o  de'  falli,  togliendo  4'ardimento  e  lo  stupore  dèlia 
novità,  lascia  solo  11  disprezzo  e  il  ribrezzo. 

Non  solamente  io  non  fo  paragoni,  ma  di  questo  mi  dolgo 
e  mi  maraviglio,  che  il  sig.  Troplong  sia  sì  corto  da  farne  di 
cosi  ingiuriosi  e  cosi  stravaganti  ;  da  parlare  d*  uomini  tnis- 
iionari  di  sé,  e  da  scappargli  detto,  a  proposito  di  Tiberio» 
il  titolo  di  nipote.  Io  non  dico  chp  s'  abbia  sempre  a  stare 
co'vinti,  qualunque  e' si  siano;  ma  per  difendere  con  dignità 
i  vincitori,  conviene  non  averne  salario.  Labeone  insanior,  é 
la  più  codarda  parola  che  Orazio  scrivesse,  avventata  contro 
quel  giureconsulto  scrittore,  ornato  di  lettere  belle  e,  recoo- 
dite,  che  dalla  sudicia  mano  d' Augusto  rifiutò  il  consolato. 

II  sig.  Troplong  fa  di  tutto  per  non  si  meritare  gli  scherni 
d*  Orazio  ;  ma  il  suo  padrone,  se  conoscesse  chi  davvero  gli 
nuoce  e  chi  gli  giova  (ripetendo  je  n'at  mérité  ni  cet  excès 
(Thonrteur,  con  quello  che  segue),  manderebbe  il  sig.  Tro^ 
plong  a  Jersey,  e  chiamerebbe  il  signor  Hugo,  Io  chiamerebbe 
per  lettera  elettrica  a  presidente. 
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avvocato  ^egli  avvocati. 


Se  il  signor  dottore  Calucci ,  innanzi  di  prendere ,  non 
chiamato,  la  difesa  di  quanti  ha  il  mondo,  interpreti  della 
legge  civile,  come  se  tutti  assaliti  da  me,  avesse,  per  inten- 
dere le  mie  parole,  degnato  conoscere  se  tra  i  lodali  e  pre- 
giati da  me  non  ci  sìa  avvocato  veruno;  risparmiava  a  sé  il 
tedio  di  stendere  T  accademica  sua  querela,  ma  a  me  rispar- 
miava la  consolazione  di  porgere  un  tributo  di  maraviglia 
alla  vivacità  del  suo  zelo.  La  quale  vivacità  è  tale  e  tanta, 
che  ha  spento  in  lui  la  memoria  delle  lodi  da  me  date,  tra 
gli  altri,  a  un  avvocalo  ch'egli  non  conosce,  ma  l'ha  pur 
sentito  nominare  e  lo  nomina  tutti  i  giorni  egli  stesso.  Io  non 
«0  se  le  antiche  mie  lodi  a  lui  paressero  sufficienti,  se  ad  al- 
tri paressero  soprabbondanti;  e  non  so  se  sian  quelle  appunto 
che  abbiano  dato  la  mossa  al  suo  fresco  zelo:  che  se  ciò  fosse, 
sarebbe  atto  di  prudenza  assai  meglio  che  forense  ,  sarebbe 
ingegnosa  vendetta  e  da  ine  provocata.  Ma  se  la  sua  vivacità 
gli  lasciava  por  mente  al  significato  delle  povere  mie  parole, 
ci  avrebbe  scorta  una  distinzione  ben  chiara  tra  il  giurecon- 
sulto e  il  causidico  a  prezzo;  e,  cercando  nei  dizionarii,  vi 
avrebbe  scoperto  che  giureconsulto  *  non  è  solamente  chi 
procul  negotiis  (come  egli  definisce,  applicando  ai  legisti  quel 
die  fa  dire  Orazio  all'usurajo,  e  cosi  calunniandoli)  si  lam- 
bicca il  cervello  a  interpretare  qualche  brano  delle  dodici  tavole 
(altre  sue  parole  irriverenti  alla  erudizione  legale,  oramai  ne- 
cessaria alla  scienza);  si  sarebbe  avveduto  che,  dicendo  causi- 
dico a  prezzo,  io  potevo  intendere  non  l'avvocalo  accettante 
compenso  dell'onesta  e  benefica  sua  fatica,  ma  colui  che  nella 

*■  Cic.  j  Et  ad  agendum. 
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fatica  non  ha  la  mira  che  al  prezzo.  E,  cosi  potendosi  inten- 
dere ,  cosi  si  doveva ,  tra  persone  non  ignare  del  linguag- 
gio che  adoprana ,  e  dèi  riguardi  morali  e  civili  da  usarsi 
interpretando  le  altrui  intenzioni. 

Se  all'avvocato  è  richiesta  dal  Merlin,  che  il  signor  Ca- 
lucci ci  cita,  aggiustatezza  di  mente  in  applicare  i  prihcipii 
ai  casi;  agli  uomini  tutti  è  richiesto  tanto  di  giustizia,  da 
non  apporre  ad  altri  cose  che  non  ban  dette,  d  più  gravi  di 
quelle  che  han  dette.  Né  io  dissi  che  l'avvocato  ha  per  prò», 
fessìone  di  trarre  il  giudice  in  inganno;  né  io  la  professione 
attaccai,  come  il  troppo  spontaneo  di  lei  difensore  afferma  , 
non  so  se  con  più  aggiustatezza  t>  eleganza.  E  giacché  le  pa- 
role mie  erano  a  proposito  d'un  sermone  di  Niccolò  Delvi- 
niotti  sugli  avvocati,  e  intendevano  a  spiegare  e  a  scusare  il 
severo  giudizio  che  ne  porta  il  degno  uomo,  il  quale  esercitò 
pure  quella  professione  e  in  gioventù  e  nella  estrèma  vec- 
chtaja  dopo  sostenuto  l'uffìzio  di  giudice;  al  signor  Calucci 
correva  debito  di  cercare  que' versi,  se  fossero  stati  stampati^ 
come  sono;  e,  se  trovarli  non  poteva,  anziché  prendersela 
meco,  tacere.  Quel  sermone  condanna  le  miserie  forensi  in 
termini  assai  più  generali;  ma  nessuno  s'è  mai  pensato  o  si 
penserebbe  di  prendere  alia  lettera  i  biasimi  che  degli  abusi 
d'  un'arte  o  d'un  ordine  di  persone  vennero  detti  non  solo 
a  poeti  ma  a  fìlos(ofì  austeri,  a  uomini  mitissimi;  e  ne  por- 
gono esempi  ben  noti  a  tutta  la  gente  civile  la  Bibbia  e  i 
Proverbii,  nei  quali  s'accoglie  l'esperienza  delle  nazioni  e 
de' secoli.  *  Questo  io  risposi  a  un  medico  dotto  e  cortese  ^ 

^  Ecco  le  proprie  p«roJe  mie  :  «  Altro  è  lo  studio  delle  leggi  ohe  f* 
nella  solitadioe  il  filosofo,  o  che  nel  giudicare ,  nell'  amministrare  é  nerreg- 
gere  fa  il  magistrato;  altro  è  I' ufGzio  sereno  e  severo  'del  giurjecoosuUu ; 
altro  è  il  mal  governo  che  fa  delle  leggi  il  causidico  a  prezzo.  Questi ...  « 
Chi  sa  di  italiano,  qui  vede  distinse  tre  cose;  e  tra  il  filosofo  solitario  o 
l'uomo  occupato  nei  pubblici  ufBzii,  e  il  causidico  a  prezzo,  stare  il  cultore 
delle  leggi  sereno  e  tevero,  che  adopra  la  parola  a  difendere  gì'  innocenti , 
V.  non  a  dar  loro  molestia  né  per  prezzo  uè  per  capriccio,  nò  per  altro. 
Senza  diitinzione^il  Delviniotti  dipinge         - 

numerosa  schiera 

Che  io^antro  immane  al  suon  d'alpestri  note...; 

«seguita  di  questo  andare.  Né  io  ripeterò  i  versi  suoi,  né  i  proverbii  che 
degli  avvocati  recassi,  al  titolo  Giuitiiia,  litii  nella  raccolta  del  Giusti , 
e,  per  meglio  dire,  del  marchese  Gino   Capponi.  Il  quale  potendo  usare 
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che  moveva  a  me  somigliante  querela,  ma  con  parole  più  be- 
nigne e  amorevoli  che  l'avvocato  veneziano  (scrivendo  a  un 
amico ,  e  leggendo  la  sua  lettera  nell'Ateneo  di  Venezia ,  e 
stampandola  in  un  giornale  di  Venezia]  non  abbia  nella  sua 
coraggiosa  prudenza  creduto  dover  usare  di  me,  da  Venezia 
lontano. 

E  a  proposito  di  due  periodi  d'un  autore  che  lasciava 
il  signor  Calucci  in  pace  esercitare  in  Venezia  la  professione 
dell'  avvocato,  e  non  mirava  che  a  temperare  con  una  distin- 
zione i  biasimi  che  il  Delviniotti ,  avvocato ,  parve  rivolgere 
contro  tutti  in  genere  gli  avvocati,  il  signor  Calucci  esce  a 
dire  che  io  intendo  sbandire  gli  avvocati  dal  mondo  ;  e  si 
arma  del  Repertorio  del  Merlin,  libro  nuovo,  per  celebrare  le 
lodi  degli  avvocati  non  mai  più  sentite;  e  ragiona  dello  stato 
semiselvaggio  con  gran  cognizione  e  perizia  ;  e  paragona  gli 
avvocati  ai  muratori,  ed  esclama:  che  sarebbero  le  città  se 
ciascun  uomo  dovesse  murarsi  la  casa  da  sé,  e  difendere  i  suoi 
diritti  da  sé?  Che  confusione,  che  orrore  1  E  paragona  me  agli 
iconoclasti,  cioè  se  stesso  a  un'  imagine  della  Madonna  o  del 
Redentore;  e,  temendo  per  la  propria  fragìlità,dice  all'Ateneo 
in  aria  di  minaccia  supplichevole:  Questa  è  la  logica  di  chi 
d  accusa  t  Ma,  non  contento  di  quelle  imagini,  egli  soggiunge  : 
viviamo  nei  buchi  sotterra,  nutriamoci  di  ghiande;  giacché 
nulla  ci  corre  dal  non  avere  avvocati  all'  essere  trogloditi 
€  majali.  E  il  signor  Calucci  qi  parla  di  declamatori  e  di 
logica  1 

Egli  risponderà  d'aver  dette  quelle  co^e  per  modo  di 
digressione  ;  e  per  modo  di  digressione  dico  anch'io  le  se- 
guenti. Certa  gente,  quand'hanno  ridotto  in  formola  alge- 
brica ,  0  in  altra  che  ha  delle  algebriche  l' aridità  senza  la 
precisione,  una  servilità  o  una  goffaggine,  chiamano  sé  posi- 
tivi ;  e  disdegnanp  chi  dagli  affetti  generosi  e  dai  principi i 

l'ingegno  «il  sapere  riro  in  opere  proprie,  volle  dedicarsi  a  questo  pt- 
niente  Uforo,  si  perchè  sente  la  feconda  bellezza  ne' proterbii  del  popolo 
custodita ,  SI  perchè  1'  uomo  trova  spesso  no  amaro  diletto  nell'  affrontarsi 
col  dolore  in  quelle  prove  che  gli  fanno  sentire  insieme  la  sua  infelicità  e  la 
-sua  forza.  Né  veruno  però  si  è  sognato  d'  accusare  la  nazione  italiana  cho 
«saalisse  la  professione  degli  avvocati,  e  in  essa  l'umana  socivtk.  Questo 
4ose  vanno  intese  a  discnesionoj  civilmente  e  senza  cavilli. 
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nella  loro  altezza  inflessibili  prende  le  norme  ali*  operare  e  al 
giudicare,  e  stima  lecito  contemplare  la  verità  ornata,  nQn 
mascherata,  d*imagini  splendide  e  di  parole  eleganti.  Ha  la 
secchezza  e  la  freddezza  non  fanno  la  rettitudine  né  dei  ra- 
liocinii,  né  degli  atti;  e  Tuon^o  può  essere  declamatore  anche 
sotto  pelle  scientifica,  può  essere  anche  sotto  forme  di  mate- 
matica dimostrazione  noiosamente  accademico  ;  e  i  fantasmi 
dell'  utilità  pratica  possono  renderlo  più  falso  profeta  e  più 
ignobile  consigliere  che^non  le  disinteressate,  cosi  dette  poe- 
tiche, fantasie.  La  digressione  è  finita;  e  io  ritorco  al  signor 
€alucci,  per  dire  che,  s'egli  è  co3i  avveduto  avvocato  dei  suoi 
clienti  come  di  tutto  T órdine  degli  avvocati ,  io  non  vorrei 
«ssere  suo  cliente,  a  costo  di  parere  a  lui  iconoclasta. 

Egli  si  duole  che  al  giorno  d'oggi  gli  avvocati  siano  meno 
di  ciò  che  furono  un  tempo.  Ma  se  s'intende  della  probità,  io 
oserei  affermare  che  il  senso  morale  a' di  nostri  è,  anco  negli 
avvocati,  più  retto  e  più  diffuso  che  in  altri  tempi  non  fosse, 
apparentemente  più  favorevoli  a  loro  ;  e  che  va  intesa  con 
•qualche  temperamento  la  sentenza  del  loro  difensore ,  -il 
quale,  oltre  al  dire  che  ce  n'è  di  tutte  le  dimensioni ^  confessa 
che  sono  corruttibili  tutte  le  cose  del  mondo.  Se  poi  s'intende 
della  civile  fortuna  e  autorità,  vero  è  che  non  abbiamo  De- 
mosteni né  Ciceroni;  ma  vive,  e  vivrà  inestinguibile, e  forse 
in  luce  più  pura,  il  nome  dell' unico  O'Connell,  gigante  del 
diritto  e  della  parola,  più  possente  e  più  coraggioso  nel 
contenere  l' indegnazione  delle  moltitudini ,  che  nel  con- 
citarla. Non  abbiamo  Demosteni  né  Ciceroni;  ma  né  anco 
esempi  della  loro  mìsera  fine;  la  quale  il  signor  Calucci,  del 
resto,  dà  saggi  di  sapere,  al  bisogno,  per  la  giustizia  affron* 
tare.  E  abbiamo  esempi  d'avvocati  saliti  rapidamente  in  ric- 
<^hezza  e  in  potestà,  ministri  di  re  e  di  repubbliche;  v  quali 
avrebbero  potuto,  se  di  coscienza  arrendevole,  puntellare  coi 
proprii  decreti  le  proprie  liti  pendenti,  e  essere,  non  solo  giu- 
dici e  parte,  ma  legislatori  insieme  e  avvocati.  Il  signor  Ca- 
lucci rammenta  con  vanto  accorato  que*  tempi  che  gli  avvo- 
cati, in  Francia,  sedevano  sui  gigli  d'oro;  ma  che  farci?  Ve- 
nezia non  ha  gigli.  Le  cose  del  mondo  girano  in  si  strani 
modi,  che  io  non  posso  guarentire  a  lui,  né  ch'egli  abbia  a 
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riposare  sui  gigli  la  rispettabile  sua  persona,  né  che  non  ab- 
bia. Masi  faccia  animo;  che  già,  dovunque  egli  segga, ^spun- 
tano fiori. 

Per  dimostrare  come  l'avvocato  dalla  professione  sua 
stessa  attinga  virtù,  indovinate  argomentazione  che  il  signor 
Càluccì  ci  tesse.  Siccome,  dice,  il  soldato,  non  coraggioso  in- 
nanzi che  vestisse  le  divise  militari,  assume  con  quella  spi- 
riti militari;  siccome  in  città  assediate  (e  il  signor  Galucci  ci 
cita  per  esempii  prossimi  Firenze  e  Siena  del  cinquecènto) 
le  donne  e  i  bambini  che  avevano  dianzi  paura  della  befana, 
combattono  virilmente;  così  gli  avvocati.  Ed  «gli  è  che  ac- 
cusa altri  di  volere  spegnere  nei  cuori  degli  avvocali  ogni 
sentimento  d'orgoglio!  Veramente  un  più  nobile  sentimento 
che  quel  dell'orgoglio  io  ad  essi  e  auguro  e  attribuisco:  il 
sentimento  modesto  della  propria  dignità;  il  quale  varrà  per 
una  falange  di  virtù,  altra  imagine  del  signor  Galucci,  non 
declamatoria,  no,  ma  alquanto  macedonica  e  bellicosa. 

Le  imagini  bellicose  si  convengono  al  fare  battagliero 
che  il  togato  accademico  prende  in  questa  esercitazione  ; 
ond'é  conforme  alla  logica  sua,  che  i  campioni  del  medio  evo, 
patrocinanti  l' innocenza  con  la  lancia  e  lo  stocco ,  siano 
ascritti  ajr ordine  degli  avvocati',  né  il  signor  Galucci  certo 
li  sbandirebbe  da  quella  Gamera  dell'ordine,  la -cui  istitu- 
zione rettamente  egli  invoca ,  e  la  invocheranno  con  lui 
quanti  desiderano  che  autorità  vera  s'accresca  agli  interpreti 
della  legge.  Ma  io  non  direi  eh' e'  provvegga  all'autorità  vera 
loro,  quand'egli  indegna  che  l'avvocato  può  subordinare  quelle 
ragioni  che,  quantunque  dottrinalmente  egli  non  ritenga  per 
buone,  pure  vengono  da  altri  per  buone  considerate.  Notisi 
che  subordinare  nell'orgoglioso  linguaggio  del  signor  Galucci 
significa  presentare  al  giudice,  e  non  già  ordinare  o  posporre 
una  ragione  all'altra  più  rilevante;  e,  tradotta  in  italiano, 
questa  sentenza  suona  che  l'avvocato  può  mettere  in  mostra 
le  ragioni  men  valide,  quando  crede  che  altri  ci  creda,  e 
quelle  ch'egli  nella  coscienza  e  dottrina  sua  tiene  per  mi- 
gliori, nascondere.  Io  ho  cosi  buona  opinione  del  senno  del 
signor  Galucci  e  della  sua  probità,  che,  ardirei  guarentire 
ch'egli  non  reputa  lecitoa  sé  questo  che  dice  gli  avvocati  pò- 
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lere;  e  amò  Cfedefe  che,  per  difenderne  i  saoi  colleghi,  egli 
calunni!  e  loro  e  se  stesso  ;  cosi  come  >  per  difendere  qdesta 
società  della  ()uale  egli  é  irno  de*  pernii,  la'calunniò  quando 
disse  :  il  più  destro,  il  pia  esperto,  può  opprimere  V  inesperto  ó 
il  meno  sagace,  nella  stessa  guisa  che  il  più  forte  avfebbe  op- 
presso il  debole  nello  stato  selvaggio.  Se  cotesto  fosse,  io  subor- 
dinerei al  signor  Caiacci  una  interrogazione:  che  difiereuza 
dahquelrar edificio  sociale  eretto  e  riparato  dai  muratori 
delle  leggi,  e  le  buche  de' trogloditi  ?  Tra  le  ghirlande  del- 
r alloro  dottorale,  e  le  ghiande?  Egli  penava  a  intendere 
coòie  il  causidico  prezzolato,  il  semplice  mercenàrio,  anche 
cogliendo  nel  vero,  per  non  essere  degno  né  atto  a  difenderlo, 
sia  talvolta  nel  falso;  ed  ecco  egli  stesso,  che  certamente  non 
è  mercenario,  e  che  assume  una  difesa  per  tutti  i  versi  gra- 
iaiia,  mi  dà  più  ragione  che  io  non  volevo. 

È  mio  uso  non  leggere  scritti  che  parlan  di  me,  se  non 
quando  il  dovere  e  Tenore  richieggono  eh'  io  risponda,  o  per 
correggere  o  per  comprovare.  Né  avrei  letta  1*  arringa  del 
signor  Calucci ,  se  non  V  avesse  egli  letta  in  Venezia,  se  non 
avesse  scelto  l'Ateneo  a  campo  de' suoi  trionfi,  se  non  paresse 
tendere  a  provocare  contro  me  un  i,ntero  ordine  di  persone , 
tra  le  quali  sono  non  poche  ch'io  ho  in  riverenza,  e  parec- 
chie in  amore.  Ma,  cosi  stando  la  cosa,  ed  essendo,  come  dice 
egli,  stesso  con  sottile  facèzia,  la  cosa  grossa,  mi  sarà  lecito 
domandare:  perchè  di  tutti  gli  avvocati  d'Italia,  dove  T ar- 
chivio storico  leggesi,  solo  uno,  e  di  Venezia,  si  scuote?  Per- 
chè il  signor  Calucci  è  quest'uno,  che  dice  me  assalitore  suo 
e  di  tatti  gli  avvocati  del  mondo,  e  però  deir umana  società? 
Cosi  osserva  egli  il  precetto  del  suo  Merlin,  che  richiede 
agli  avvocati  la  cognizione  delio  spirito  e  del  cuore  umano? 
Così  conosce  egli  me,  e  la  lingua  eh'  io  adopro?  Ma  io 
che  lo  conosco  abbastanza,  e  che  ho  sinora  taciuto  di  lui 
per  non  ofiPenderela  sua  modestia,  io  rispondo  per  esso;  e  la 
sua  uscita  trogloditica,  la  spiego  cosi:  il  signor  Calucci 
aveva  un  deposito,  da  più  anni  giacente ^  di  coraggio  e  di 
magnanimità  e  di  facondia;  ha  voluto  metterlo  in  luce, 
e  l'onore  d'offrirgliene  l'occasione  è  toccato  a  me»  Quella 
grandezza  d*  animo ,  quel  generoso  sacrifizio  della  propria  H~ 
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berta  y  cbé  il  Repertori  del  Merlin  raccomanda,  son  cose  al 
Calucci  famigliari,  che  ne  diede  gjàósempir  belli;  ma  quanto 
al  sacrifizio  de*proprii  piaceri ,  ingiunto  dal  Repertorio  citato, 
il  valent' uomo  non  seppe  questa  volta  consumarlo  e  ubbi- 
dire al  Merlin;  non  seppe  resìstere  alla  tentazione  di  dimo-r 
^trarsi  brioso,  erudito,  eloquente.  Se  questo  ha  potato  dargli 
un  momento  di  beatitudine,  anch*  io  ci  ho  piacer^.  E  sebbene 
questa  presente  congratulazione  possa  valere  per  molte,  io  non 
ardisco  non  pertanto  promettergli  che,  quand'egli  fàccia  lieto 
l'Ateneo  di  nuove  esercitazioni  scherzanti  tra  il  foro  giurì- 
dico e  il  troglodìtico,  io  potrò  contenere  la- mia  aunmirazione 
e  allegrezza. 


IL  SIG,   TEODORO   PETRANOVICH. 


Contuttoché  da  parecchi  anni  io  abbia  proposto  meco  dì 
non  rispondere  agli  altrui  biasimi,  e,  se  meritati,  approfit- 
tarne a  correggere  gli  atti  e  le  parole  mie;  se  immeritati,  la- 
sciare la  mia  difesa  a' fatti,  alla  coscienza  de' buoni,  ed  al 
tempo^,  contuttociò  quando  seppi  che  il  signor  dottore  Petra- 
novich  interpretava  sinistramente  le  mie  intenzioni  in  cosa 
importante  al  deslino  de' popoli  slavi,  ch'io  amo,  e  dopo  al- 
cune lodi  di  cerimionia  mi  tacciava  non  solamente  di  non  in- 
tendere quel  che  leggo  e  di  giudicare  autori  che  non  ho  letti, 
ma  di  suscitare  con  manifesta  ingiustizia  idee  odiose  a  disca- 
pito dell'altrui  fama  ;  mi  reco  a  debito  mio  rispondere  a  quella 
riprensione  e  mettere  in  chiaro  ì  miei  sentimenti. 

Parlando  con  lode  di  Dositeo  Obradovich,  benemerito 
della  nazione  serbica ,  e  annoverandolo  tra  gli  scrittori  che 
intesero  al  rinnovellamento  de' popoli,  io  dissi  c/i' e 'non 
seppe  spogliarsi  de' vecchi  pregiudhii  i  quali  lo  facevano  av- 
verso alla  Chiesa  latina.  Il  signor  Petranovich  non  terrebbe 
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<}ue8ta  come  accasa  data  all'Obradovichéi  fanatismo  religto- 
so,  se  volasse  por  mente  al  valore  delle  pargle  adoprate  da 
tne.  NoD  credo  necessaria  grande  conoscenza  della  lìngnà 
italiana  né  studi  profondi  di  logica  per  accorgersi  che  pre- 
rgiìidizio  non  è  fanatismo. 

Che  Dositeo  in  g;ioyanez2;a  nutrisse  siffatti  pregiudizi! 
nella  candida  anima  sua,  ce  lo  attesta  egli  stesso  laddove 
narra  che,  andato  in  JZagabria  per  imparare  il  latino  in  un 
<;ollegio  dì  Greci,  al  sentire  ch^egli  erano  tJniti,  si  spaventò, 
^  disse  seco:  «  Unito  non  voglio  io  essere,  dovessi  non  im- 
parare mai  nulla.  x>  Narra  come  incuorato  dal  prete  e  da'gio- 
vani  amorevoli ,  a  non  avere  paura,  e  rimanersi  a  desinare , 
che  poi  se  n'andrebbe  in  pace;  egli  fuggisse  dal  loro  cospetto. 
<;on  ginocchia  tremanti. 

Vero  é  che  soggiunge:  a  Ancora  pensando  a  quel  caso , 
considero  con  sgomento  che  terribile  cosa  sia  il  pregiudizio. 
Quegli  stessi  giovanetti  miei  pari,  ch'io  poc'anzi  con  gioja 
indicibile  riguardavo  come  se  mi  fossero  dolci  fratelli  e  con- 
giunti, appena  li  seppi  Uniti,  mi  appajoa  tutV  altri;  e  nemici 
paurosi  che  bramano  e  cercano  la  mia  rovina.  Eterno  Iddio 
beatissimo  !  Come  e  donde  cotesto  negli  uomini ,  che  lo^  stesso 
amor  tuo  soave  ed  eterno,  il  qual  dovrebb'essere  vincolo  ad 
ossidi  santa  parentela,  e  di  consorzio  fidatissimo,  e  di  cor- 
diale dolcissima  tenerezza,  lo  stesso  amor  tuo,  malamente 
•usato  dag^i  uomini ,  sia  divisione  e  odio  amaro?  » 

Nobili  e  affettuose  parole:  ma  la  narrazione  che  precede 
-è  cosi  dolorosa  a  chi  ama  la  pace,  che,  quando  prima  io  la  les- 
si, non  mi, parvero  tanto  efficaci  quanto  l'argomento  chie- 
deva. £  tuttavia  mi  pare  che  più  apertamente  ancora  e' do- 
veva condannare  se  stesso  di  quel  colpevole  suo  spavento. 
Se  inganno  è  il  mio,  gli  è  inganno  che  viene  dal  gran  desi- 
derio della  concordia  dignitosa,  e  dal  religioso  rispetto  ch'io 
credo  esser  debito  ad  ogni  opinióne  sincera.  Ma  il  signor 
Petranovich,  innanzi  di  giudicare  tanto  severamente  un  sqó 
concittadino  che  non  gli  fece  alcun  male,  e  che  se  non  ha 
Rudemente  onorato  con  l'ingegno,  almeno  non  ha  col  ma- 
ligno volere  e  con  le  ignobili  cupidigie  e  co'portamenti  ser- 
bili disonorata  la  patria,  innanzi  di  mandare  a  una  gazzetta 
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ungherese  ua'accu^lf  in  Uhgua  italiana  per  fare  dispetto  più: 
atla  lingua  italiana  che  a  nve ,  poteva  il  signor  Retranovicl»- 
volgersi  in  prima  al  suo  concittadino,  è  privatamente  dolersi^ 
(lei  torto  che  pareva  fatto  alla  memoria  d'un  uomo  onoran- 
do. II  suo  cpncittadino,  che  ama  la  verità  sopra  ogni  cosa»/ 
avrebbe  o  dichiarato  ipeglio  il  proprio  sentimento,  o  con- 
fessiate il  suo  sbaglio  pubblicamente.  Ma  quando  il' dottore^ 
Petranovich  vide  alle  sue  parole  soggiunta  una  nota  dì  certa 
signor  Teodoro  Paulovich,  compilatore  della  gazzetta  di  Pe- 
slh,  nella  qual  nota  erano  con  ignorante  calunnia  scrutate^ 
le  intenzioni  d'un  Dalmata,  e  con  audacia  nuova. giudicati  i 
miei  meriti  e  demeriti  passati  e  avvenire;  al  dottóre  Petra- 
novich  conveniva  con  pubblica  querela  nrtostrarsi  sdegnate 
di  quelle  stolte  parole,  e  mettere  una  parete  tra  sé  e  il  gaz- 
zettiere di  Pesth.  , 

Giacché  tanto  importa  al  dottore  Petranovich  rivendi- 
care a  Dositeo  il  merito  di  tolleranza  caritatevole,  poteva- 
egli  vivo  a'  noi  vivi  offrire  un  esempio  di  carità  e  gentilezza. 
Ma  quello  ch'egli  non  fece,  altri  del  suo  rito  e  del  nostra 
faranno;  e  rammenteranno  le  sentenze  del  vecchio  venerato: 
«  che  l'amore  degli  uomini  con  l'amore  di  Dio  son  le  do& 
ale  per  volare  nell'alto;  che  senza  la  carità,  la  speranza  e- 
la  fede  son  quasi  mammelle  vuote  di  latte.  »  Oh  ritornino' 
gli  animi  alla  pace  di  prima!  Oh  dalla  dottrina  e  dagli  esempi^ 
generosi,  non  dai  rimproveri  e  dalle  violenze,  s'aspettino 
giorni  migliori  !  E  siccome  gl'Italiani  valenti  e  i  preti  latini 
di  Zara  ascoltavano  Dositeo  predicante;  sicconoe  a  Venezia 
e  in  Napoli  di  Romania  gli  ammiragli  e  i  Provveditori  si 
compiacevano  nella  facondia  del  greco  vescovo  Elia  Miniati,, 
cosi  leggano  i  Greci  ed  ascoltino  le  parole  mansuete  e  cor- 
diali de' nostri ,  ed  affrettino  col  desiderio  quel  tempo  di  noa 
forzata  e  non  angusta  unità,  che  lontano  ma  certissimo  ci 
si  vien  preparando. 

Io  dissi  inoltre,  che  l'Obradovich  aveva  confuse  co'suoi 
prcgiudizii  le  massime  francesi  del  secai  passato.  Il  signor  Pe- 
tranovich mi  fa  dire  che  nella  moralità  di  lui  il  fanaiismf> 
religioso  è  mischiato  d* empietà,  di  dispregio  d'ogni  virtù. 
Troppo  mi  è  liberale  delle  sue  faconde  interpretazioni  il  mia 
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onerante  concittadino.  Egli  sa  forse  meglio  di  me  come 
i^aomo  anche  ingegnoso  e  incolpabile  possa  accettare  al- 
cune opinioni  non  sane,  senza  scorgerne  le  ultime  conse- 
guenze e  gli  effetti.  Egli  sa  meglio  di  me  come  TObradovich 
commendasse  ai  poveri  Serbi  il  re  filosofo  di  Sans-<Souci; 
credesse  alla. favola  (lei  Contratto  sociale^  confondesse  la 
virtù  socratica  con  la  cristiana;  e  intorno  a  certe  tradizioni 
religiose >  che  sono  comuni  ai  due  riti^  profferisse  gludizii  da 
jion  ciecamente  accettare. 

Piuttosto  che.  accusare,  io  vorrei  difendere  la  memoria 
dell'egregio  uomo  da  un  torto  che  quelli  del  rito  greco  a 
ragione  gli  potrebbero  apporre.»  Venticinqu*anni  (recole  sue 
proprie  parole),  ventìcinqu'anni  ho  passati  tra  le  varie  na- 
zioni del  nostro  rito,  in  Grecia,  in  Albania,  in  Bosnia,  in 
Erzegovina,  in  Moldavia,  e  dov^  tu  vuoi:  poco  meno  che 
latta  intera  la  nazione  ad  altro  non  conoscono  d'essere  cri- 
stiani Clelia  Chiesa  d'Oriente,  se  non  ai  digiuni  e  alle  feste.  » 
lo,  quanto  a  me,  vo' mostrarmi  irriverente  piuttosto  a  Do- 
siteo  elle  ad  intere  nazioni,  le  quali  con  opere  di  egregio 
valore  e  di  generosità  memorande  provarono  al  mondo,  me- 
glio che  co'digiuni  e  con  gli  ozii  festivi,  di  sentire  nell'anima 
quelle  virtù  domestiche  e  patrie,  che  la  religione  di  Cristo 
rafferma  e  sublima:  Che  se ,  come  dice  elegantemente  il  dot- 
tore, io  ho  suscitato  idee  odiose  a  discapito  della  fama  del- 
VObradovich,  ra^mmentato  da  me  a  titolo  di  grande  onore; 
rObradovich  ha  gravemente  calunniata  la  Grecia  gloriosa  > 
la  buona  Serbia,  e  non  piccola  parte  di  questa  povera  Dal- 
mazia, dov* egli  aveva  pure  trovati  sacerdoti  greci  di  rara 
bontà;  sacerdoti  che  non  potevano  non  modellare,  in  parte 
almeno,  alla  forma  delle  anime  proprie  le  anime  da' lor  po- 
polani. 

Il  dottore  Petranovich,  con  la  sua  malaccorta  difesa, 
mi  sforza  a  dir  queste  cose.  E  sappia  il  cortese  e  corrucciato 
dottore,  che  io,  sebbene  vissuto  gran  parte  della  vita  in  Ita- 
lia (  per  casi  e  proponimenti  sui  quali  non  invoco  né  soffro 
l'inquisizione  né  di  Teodoro  Petranovich,  né  di  Teodoro 
Paulovich,  né  di  Teodoro  nessuno),  non  ho  mai  dimenticato 
il  ^aese  ove  nacquij,  e  prima  ancora  che  nel  mezzodì  della. 
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grande  famiglia  slava  si  destasse  questo  tanto  fervóre  verso 
le  cose  nostrali,  io  ho  toccato  le  Ipdi  dèlia  repubblica  di  Ra- 
gasa  con  parole  che  i  Ragusei  hanno  ripetute,  e  ricordano; 
sappia  ch'io,  primo  forse  degl* Illirici,  e  primo  certamente^ 
degr Italiani,  raffrontai  la  sapienza  nascósta  nelle  radici  della 
lingua  di  Serbia  con  qujella  delle  lingue  più  colte,  più  famose 
del  mondo;  sappia  eh*  io  ho  con  piacere  colto  il  destro  so- 
vente d'annunziare  all'Italia  ne' giornali  di  Treviso  e  Vene- 
zìa,  di  Milano  e  Firenze  le  cose  dalmatiche  e  slave;  che  ho- 
delle  memorie  domestiche  e  patrie  empiuto  non  poche,  e  non. 
delle  meno  affettuose  mie  pagine;  che  a  persóne  care  del 
mio  sangue  e  ad  altri  Dalmati  ho  intitolati,  e  non  a'grandi 
della  terra,  parecchi  degli  umili  miei  lavori;  che  con  le 
pubbliche  lodi,  col  privato  modesto  consiglio,  o  piuttosto^ 
preghiera,  con  l'opera,  con  la  spesa,  con  la  pazienza,  col 
tradurre  e  copiar  di  mia  mano  gli  altrui  scritti,  e  correggerne  le- 
bozze  di  stampa^  con  saórifìzii  e  dispiaceri  che  non  è  neces* 
sario  rammentare,  ho  ajutato>  quant'er^  da  me,  a'patrii  rage-^ 
gni;  che  de'Dalmati  miei  scrissi  non  solo  in  lingua  italiana,, 
ma  in  latina  e  in  francese  ed  in  greca;  che  ho  sempre  a'due 
riti  raccomandato  il  reciproco  rispetto  e  l'amore  fraterno, 
e  datone  l'esempio;  che  il  far  noto  e  onorato  al  possibile  il 
nome  dalmatico  al  dì  fuori  non  è  de' più  inutili  uffizi  di  pa- 
tria carità.  Sappia  che,  oltre  a  un  volume  non  piccolo  di 
canti  serbici,  da  me  tradotti  e,  se  non  con  dottrina,  con 
amore  illustrati ,  io  ho  in  pronto  due  volumi  di  canti  del  por 
polo  nostro ,  i  quali  sarebbero  già  usciti  in  luce  se  si  fosse 
potuta  riavere  la  spesa  della  stampa,  se  ai  molti  de' nostri 
(deplorabile  a  dirsi)  la  poesia  del  popolo  non  paresse  quasi 
(legna  di  spregio,  e  se  allo  stesso  benemerito  signor  Vuk 
Stefanovich  questa  cagione  non  vietasse  (secondo  che  mi  vien 
detto)  dar  fuori  il  restante  della  sua  preziosa  raccolta.  Sap- 
pia che,  inesperto  della  serbica  lingua,  io  però  non  la  reputo 
estranea  a  me;  che  le  opere  di  Dositeo  Obradovich  segnata- 
mente mi  sono  quotidiana  lettura.  E  l'amo  perch'egli  scrive 
cori  semplicità,  senza  fiele  né  fumo  d'orgoglio;  l'amo  per- 
ch'egli, si  compiace  d'essere  molto  tempo  vissuto  fra  conta- 
dini ,  e  si  gloria  di  farci  sapere  che  i  suoi  antenati  e  di  pa- 
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óre  e  di  madre  furono  contadini;  l'amo  perch' egli  col  co- 
raggio deir affetto  fa  il  primo  che  sapesse  o  volesse  adoprare 
neMibri  la,  lingua  ée^hifolchi,  questa  nobile  e  vergine  lingua 
delle  serbiche  foreste  e  delle  montagne  dalmatiche;  Tamo, 
perch* egli  sentendo  nell* anima,  senza  che  alcun  pedagogo 
ne  le- facesse  avvertito ,  sentendo  nell'anima  la  sovrana  bel- 
lezza dei  canti  del  popolo ,  li  reputò  meritevoli  d'essere  citati 
come  autorità,  in  un  trattato  d'Etica,  a  quella  guisa  che  i 
greci  filosofi  citano  Omero;  l'amo  perchè  dalla  storia  patria 
c'insegnò  a  cògliere  documenti  morali,  e  nell'Etica  appunto 
rammentò  non  Farsaglia  e  non  Maratona ,  ma  la  battaglia  di 
Gòssovo;  l'amo  perchè,  quantunque  tardato  ne' propri  studi, 
angustiato  dalla  povertà,  e  sollecitato  dall'ansietà  di  gio- 
vare agl'infelici  fratelli  ,  ciò  non  ostante  sentiva  il  biso- 
gno del  limare!  suoi  scritti,  del  rimeditar  la  parola,  e, 
quasi  diletta  prole,  educarla;  e  confessava  l'imperfezione  del 
proprio  stile  in  modo  degno  della  serbica  generosa  schiet- 
tdiza.  Se  agli  scritti  di  lui  quasi  sempre  l'ordine  manca,  e 
sovente  la  novità  delle  idee;  se  qualche  rara  volta ,  dimen- 
tico della  propria  natura ,  egli  si  mette  a  sgarbatamente  imi- 
tare le  maniere  affettate  dell'arte;^  cotesti  difetti  compensa 
tutti  l'inestimabile  amore  del  bene,  amore  che  dalle  sue  pagine 
spira.  Egli  amava  sinceramente  l'onore  della  patria,  ed  ap- 
punto la  sincerità  poneva  come  fondamento  della  nazionale 
grandezza;  contuttoché  in  un  luogo  permetta  la  menzogna, 
ove  necessità  grande  ovvero  l'utile  comune  la  chiegga.  Sin- 
ceramente amava  il  bene  deirumanità  tutta  quanta,  e  tutta 
la  terra  diceva  sua  patria,  e  le  nazioni  più  civili  aveva 
più  care.  E,  ancorché  in  un  luogo  consigli  ogni  fatica  per 
fuggire  la  nera  povertà,  prima  che  all'industria,  egli  chie- 
deva all'affetto  la  rigenerazione  de'  popoli.  E  però  negli 
esempì  gentilmente  animosi  delle  donne  poneva  grande  spe- 
ranza; siccome  quegli  che  ben  conosceva  che  la  madre  è 
maestra,  l'amante  è  ispiratrice,  la  moglie  è  conservatrice 

<  Uo  esempio:  «  Beata  aora  e  zefiro  benedetto  che  aoffiarofio  nelP  ale 
ài  tela  del  eavallo  di  legno,  sai  qoale  caTalcai  il  mare  Adriatico,  F  Arci- 
felago,  il  Mediterraneo,  sino  air  aurea  mia  Smirne,  e  dal  seno  di  lei  colsi 
tatta  sorta  fiori ,  de'  qnali  empiei  la  mente  e  il  cuor  mìo  l  «  Perve- 
nne, 40$,  406. 
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degli  alti  sensi  e  degli  abili  virtuosi.  E  ancorché,  per  copiare 
una  failsa  .sentenza  di  Fedro,  egli  dica  non  convenirsi  far 
bene  agl'ingrati;  in  altri  luoghi  ci  raccomanda  che  riguar- 
dianQO  al  lontano  giovamento  di  chi  verrà  dopo  noi;  che 
ogni  giorno  sull'alba  vogliamo  annaffiare  le  tenere. piante 
alla  cui  ombra  riposeranno  ì  nostri  nepoti;  che  le  contradi- 
zioni e  gli  odii  degli  uomini  sconoscenti  con  nuove  benefi- 
cenze vinciamo.  —  «  Scrittore  che  sempre  ha  tenuto  la  parte 
del  vero  e  del  giusto,  ha  per  nulla  le  maldicenze,  le  perse- 
cuzioni, gli  scherni;  quand'egli  .sente  nel  cuore  la  soavità 
dell'avere  usato  a  prò  del  genere  umano  il  talento  affidatogli 
da  Dio;  quando  pensa  che  negli  anni  lontani,  allorché  il 
corpo  $uo  sarà  polvere,  molti  dalle  sue  fatiche  avran  giova- 
mento, che  si  desteranno  dal  male,  e  nel  bene  se  stessi  raf- 
fermeranno. » 

Il  signor  dottore  Petranovich ,  che  ama  la  patria  e  gli 
studi,  segua,  nella  tolleranza,  nell'urbanità,  nella  indulgenza 
verso  i  deboli  e  gli  erranti  par  miei,  l'esempio  del  buon  Do- 
siteo:  e  avrà  da' suoi  compatrioti,  e  da  me  primo,  gratitu- 
dine viva.  Ma  s'egli  volesse  pur  tuttavia  dar  sinistro  senso 
alle  mie  parole,  e  spargere  per  l'Ungheria  e  commettere  ai 
quattro  venti  il  profumo  delle  sue  italiane  eleganze;  sappia 
sin  d'ora,  che  può  farlo  a  tutt'agio,  che  io  non  troverò  tempo 
né  da  rispondere  alle  sue  vivacità,  né  da  leggerle.  E  questo 
sia  detto  a  tutti  i  giudici  e  maestri  miei,  di  tutte  le  stirpi  e 
di  tutte  le  lingue,  nominati  e  senza  nome,  urlanti  e  mormo- 
ranti, animosi  e  prudentissimi,  presenti  e  avvenire. 


Di  alcune  opioioni  erronee  di  Dositeo  Ol>radoTÌch. 

Acciocché  le  lodi  da  me  date  a  quest'  uomo  benemerito 
non  sì  stendano  ad  alcune  false  o  inconvenienti  sentenze 
ch'egli,  non  per  maligno  volere  ma  per  leggiero  sapere  o  per 
soverchio  rispetto  a  qualche  autore  famoso,  ha  sparse  nei 
cordiali  suoi  scritti,  credo  mio  debito  ritornare  ancora  un 
poco  su  questo  argomento.  Né  intendo  con  ciò  di  far  cosa 


IL  SIG.    TEODORO.  PETRANOyiCH.  41 

altroché  utile  e  grata  ai  rispettabili  e  cari  nostri  fratelli  del 
rito  greco  ;  perchè  ad  ambi  i  riti  sodo  ripugnanti  le  sentenze 
di  lui,  ch'io  verrò  qui  notando.  Le  nolo,  acciocché  dalle 
ristanipe  che  d*  ora  ìd  poi  si  faranno  degli  scritti  del  buon 
Dositeo,  queste  cose  sian  tolte:  che  facilmente  si  può,  senza 
punto  turbare  V  ordine  de'  ragionamenti  o  scemare  dell'affetto 
che  spirano  le  ^ue  pagine. 

£.  senza  lunghi  preamboli,  a  dimostrare  il  suo  poco 
sapere  di  scienza  religiosa,  basti  quel  detto  che  il pcpcato 
originale  non  in  altro  consiste  che  nella  ignoranza.  Par  che 
rObradovich  non  ammetta  l'originario  decadimento  del- 
l'umana natura,  se,  franlendendo  un  passo  del  Vangelo,  af- 
ferma che  \di  dotlrina  naturale y  se  noi  la  seguiamo,  porta  il 
regno  de'  Cieli  nel  cuore  nostro;  e  aggiunge  che  a.  la  legge 
di  Cristo  non  è  d'un  capello  né  più  né  meno  che  l'eterna 
legge  della  illuminata  natura.  »  Se  ciò  fosse  vero,  la  Grazia 
di  Gesù  Cristo  tornerebbe  superflua.  Al  quale  errore  ap- 
presta correzione  egli  stesso  laddove  dice  che  la  legge  cri- 
stiana non  solo  dichiara  e  conferma  la  legge  naturale,  ma 
ià  perfeziona  eziandio.  Il  perfezionare  dice  due  cose,  cor- 
reggere i  difetti,  ed  aggiungere  pregi;  e  quest'è  appunto  che 
la  Redenzione  ha  .  nella  natura  operato.  La  legge  cristiana, 
per  esempio,  condanna  quello  che,  secondo  la  natura  cor- 
rotta, rObradoyich  reputa  cosa  innocente,  il  mentire  in 
guerra  e  ingannare  il  nemico. 

Ma  nel  secolo  scorso  la  voce  natura  aveva,  significali  di 
misteriosa  potenza:  e  anco  gli  uomini  di  buona  fede,  ripe- 
tendo, come  segue,  le  parole  correnti  nell'uso,  tingevano  i 
loro  ragionamenti,  senza  saperselo,  d'altro  colore  che  quello 
del  vero.  Una  di  queste  parole  é  lo  stato  di  natura,  dal  quale 
si  figuravano  incominciata  la  vita  del  genere  umano,  passando 
poi  per  patti  espressi  allo  stato  di  società,  e  una  parte  dei 
naturali  diritti  cedendo:  il  qual  patto,  ancorchèvsupposto  da 
uomini  religiosi  financo  del  secolo  nostro,  tutte  le  tradizioni , 
col  ragionamento,  dimostrano  essere  favoloso.  L'Obradovich 
va  più  oltre,  e  vuole  che  gli  uomini  abbiano  imparato  dàlia 
formica  e  dall'ape  a  serbarsi  il  bisogno  pel  verno,  dai  ca- 
stori e  dagli  uccelli  a  farsi  le  case,  Guai  se  dalle  bestie 
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avesse  Tuomo  atteso  la  sua  rivelazione ,  e  gì*  indirizzi  al  ben 
vivere! 

Meno  erronea,  non  però  in  tutto  vera,  quell'altra  sen- 
tenza che  lontanamente  è  dedotta  dal  principio  medesimo: 
«In  nessun  modo  può  l'uomo  tanto  efficacemente  accertarsi 
deir essenza,  e  sapienza  e  beatitudine  di  Dio,  come  quando- 
egli  medita  le  sapienti  divine  opere  della  natura  ;  e  quanta 
meglio  conosce  quelle,  tanto  più  viene  in  cognizione  di  Dio,, 
e  migliore  si  fa.  »  Non  è  vero  che  l'ordine  di  natura  ci 
faccia  meglio  conoscere  Dio,  che  l'ordine  della  Grazia;  non 
è  vero  che,  se  dalle  maraviglie  naturali  ci  è  dimostrata  la  sa- 
pienza divina,  cene  sia  però  disvelata  l' essenza  ;  non  é  vero- 
che  chi  meglio  conosce  le  maraviglie  naturali,  diventi  sem- 
pre migliore  nell'animo. 

Non  so  s'altri  possa,  senza  nessun  temperamento,  af- 
fermare ,  che  tutte  le  religioni  insegnano  il  bene ,  non  so  sfr 
si  possa  desiderare  il  tempo  quando  gli  uomini  non  chiede- 
ranno e  non  penseranno  di  qual  fede  o  rito  siahoi  fratelli  loro^ 
Altro  è  il  rispetto,  altro  il  disprezzo,  delle  credenze  altrui; 
altro  è  la  carità ,  altro  la  noncuranza.  L'Obradovich  raccon- 
ta, e  pare  che  lodi,  d'un  Cristiano  che  morendo  chiedeva  a 
Dio,  che  l'anima  sua  andasse  insieme  con  l'anima  d'un 
Turco  suo  amico.  E  non  dubita  d'affermare  che  «  l'igno- 
ranza, la  cecità,  il  mal  cuore,  e  l'amore  smisurato  di  sé 
fanno  che  l'uomo  danni  l'altr'uomo  a  eterne  pene.  »  L& 
quali  parole  son  per  lo  meno  calunniosa  ingiuria  alla  me- 
moria di  tanti  uomini  probi  che  credettero  e  credono  l'eter- 
nità delle  pene,  sempre  però  confidando  nella  misericordia  di 
Dio,  la  qual  sanno  infinita. 

Ma  rObradovich  risponde  a  questo  col  principio  dei 
Protestanti ,  con  V  infallibilità  della  ragione  sua  propria. 
«  Che  se  il  mondo  ti  dice  che  tu  se'cieco,  tu  che  hai  gli  occhi  e 
ci  vedi  chiaro,  non  credere  al  mondo  intero.  »  La  qual  mas- 
sima è  quella  che  popola  gli  spedali  de' pazzi,  i  quali  cre- 
dono anch'essi  di  veder  chiaro  e  diritto.  Io  non  so  se  nes- 
sun Protestante  abbia  mai  condotto  il  suo  principio  infino  a 
questa  ultima  conseguenza:  «  Badiamo  a  noi  stessi,  cono- 
sciamo noi  stessi,  tutti  amiamo,  ma  guardiamci  da  tutti.  » 
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Seoonché  TObradovich  onora  ben  poco  coloro  che  credono 
altrimenti  da  Iu>,  o  Latini  o  Greci  che  siano>  se  li  taccia  non 
solo  di  cecità  e  d'ignoranza,  ma  d amore  smisurato  di  sèj  e- 
di  mal  cuore.  Egli  poi  spinge  da  ultimo  la  diffidenza  fino  a 
dubitar  di  se  stesso,  sentenziando:  Ascolta  quarU'altri  dice  ; 
ma  wm  credere  nemmeno  a  te  stesso:  il  quale  insegnamento,. 
cbe  buona  guida  possa  essere  neHa  vita,  e  come  s'accordi 
co' precedenti,  lascio  eh'  altri  ne  giudicl^i. 

Uomo  si  poco  riverènte  a  ogni  autorità,  è  ben  da  ere- 
dere  che  non  curi  gran  fatto  l'autorità  de' Concilii.  Dice  ch'e*^ 
non  son  più  di  moda;  che  i  teologi,  òvun^e  e  qualunque- 
tiano,  son  tutii  compagni.  Ma  non  aveva  conveniente  x;on- 
c^tto  della  dignità  della  Chiesa  l'uomo  che  scrisse:  Viudict^ 
vfjficiàli,  soldati,  vescovi,  sacerdoti,  e  tutto  il  popolo  sono  un 
medesimo  oorpo ,  un*anima  ed  una  santa  società,  della  quale 
il  capo  é  l'imperatore;  l'imperatore  ch'egli  chiama  mosco- 
vitamente pastore  supremo.  Egli  che,  dice  il  Lessi ug,  celeste  in- 
gegno e  anima  santa,  confonde  la  riverenza  da  avere  al 
Concilii  con  1'  osservanza  di  certi  digiuni*  è  con  la  venera- 
zione delle  false  reliquie;  si  ride  della  festa  di  S.  Pietro  ia 
Vincoli;  e  per  iscreditare  in  generale  le  commemorazioni 
de^  Santi,  reca  un  sol  fatto;  scherza  sui  quattro  fiumi  del- 
PEden,  mette  insieme  Mosé,  Socrate,  Gesù  Cristo,  e  il  pro- 
fessore Wolff  discacciato  da  Ala:  e  par  che  confonda  le 
buone  con  le  tradizioni  ree,  il  degno  culto  coli' indegno,  fa- 
c^do  che  la  superstizione  porti  scritto:  cerimonie,  consue^ 
tudini ,  tradizioni. 

L'Obradovich  nella  sua  semplicità  ripeteva  queste  pa- 
role tolte  da  alcuni  libri  stranieri,  senza  ben  misurarne  il 
significato;  cosa  accaduta  a  ingegni  più  avvedpti  e  più  colti 
del  suo.  A  giudicare  le  alte  questioni  religiose  richieggonsi 
e  forza  di  ragionamento  e  ricca  dottrina:  delle  quali  due 
doti,  come  all'Obradovich  mancasse  la  prima,  le  notate  con- 
tradizioni vel  mostrano;  e  quanto  alla  seconda,  basterà  dire 

.*  Contro  i  digiani  si  sfoga  altrove  (Vita,  LX,  ^123),  e  comiocia  sa 
no  Carine  dod  da  Cristiano  ma  da  epicur-eo  in  questa  modo  :  Ecco  V  aureo 
ttmpo  lieto  Che  a  mangiar  non  e'  è  (iiioieto.  E  non  piccola  importanza  dà 
^lia  questa  faccenda  del  mangiare,  se  dice  cbe  della  lepre,  quan^*  è  lene 
tarotUta,  t  piib  gran  signori  e  signore  se  ne  lecetìn  te  dita.  Fav.  ^126. 
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per  saggio»  cbe.il  valentuomo  prende  sul  serio  Tode  sali- 
fica  d'Orazio:  Beatus  ille,  e  attesta  che  Orazio  poteva  con- 
vivere e  conregnare  con  Cesare  Augusto.  0  se  volete  esem- 
pio tolto  da' li  bri  sacri,  quel  passo  delFApostolOy  dove  ai 
vescovi  vièta  il  riammogliarsi,  TObradovich  l'intende  come 
comando  espresso  a'  vescovi  d' avere  moglie.  £  che  dire  del 
discorso  ch'e' mette  in  bocca  a  un  vescovo  greco,  il  qual 
c'insegna  come  qualménte  gli  occhi  delie  donne  sono  calami- 
tati da  dare  la  vita?  E  che  dirò  di  quel  dialogo,  nel  quale 
un  archimandrita,  al  sentirsi  dire:  Se  vuoi  bene  aWanimatua, 
ti  bisogna  o  ammogliarti  q  eunucarti;  -—  si  sgomenta,  e  si  fa 
il  segno  della  croce;  le  signore  presenti,  i  servi,  il  vosco v^o 
ridono  ;  un  convitato  nel  ridere  spruzza  di  vino  gli  occhi  e 
il  viso  e  le  vesti  del  suo  vicinò;  il  vicino  grida,  e  al  vescovo 
dal  grande  sghignazzare  vengono  agli  occhi  le  lagrime. 

Io  voglio  sperare  che  vescovo  tale  non  sia  mai  vissuto 
se  non  nella  fantasia  dell' Obradovich:  e  posso  affermare  di 
certo  che  laddove  a  tutta  quanta  la  Chiesa  greca  egli  imputa 
rapacità  e  simonìa,  e'  la  calunnia  duramente.  Calunnia  e  i 
monaci  e  il  Cristianesimo,  e  fa  frode  alla  verità  storica  lad- 
dove afferma,  ogni  discordia  e  odio  amaro  tra' popoli  cristiani, 
per  causa  di  monaci  nacgnCf  e  non  se  n'andrà  che  concessi. 
Ma  di  qui  veniva  per  necessaria  conseguenza  che,  dacché  Dio 
ureo  gli  uomini  sulla  terra ,  e  dacché  il  mondo  ha  re ,  nessun 
re  fece  al  genere  umano  maggior  benefizio  di  colui  che  distrusse 
gli  ordini  religiosi.  E  sebbene  in  alcun  luogo  egli  afferrai  che 
i  monaci  non  fanno  carità  nessuna  a  nessuno,  e  che  dapper- 
tutto e  presso  tutti  i  popoli  eglino  sono  in  disprezzo  ^  con- 
fessa altrove,  però,  che  il  popolo  li  ama,  e  che  guai  a  quella 
società  dove  nessuna  riforma  s'introducesse  se  non  lo  vo- 
gliono tutti  d'accordo  gli  uomini  del  popolo  povero.  E  seb- 
bene egli  affermi  che  al  tempo  d'adesso  nessun  si  fa  monaco 
per  essere  santo;  ma  o  per  ignoranza  o  per  vivere  più  agiato, 
e  che  magi,  bramini,  bonzi,  jerof unti,  scribi,  principi  de*  sa- 
cerdoti, e  monaci  son  tutfuno,  non  monaci  che  nel  veslire^nel 
celibato  o  nel  nóme;  nondimeno  confessa  che  tra  loro  ve  n'é 
che  pensano  onesto,  e  aman  la  patria. 

Ma  la  principal  ragipne  perch'egli  vuole  tutti  i  monaci 


^  IL   SIG.   TEODORO   PETRANOVICH.  45 

aboliti  y  e  si  raccomanda  air  imperatore  che  stirpi  i  Calo- 
geri ,  e  dice  essere  il  principale  assunto  de*  $uoi  scritti  di- 
mostrare l'inutHità  de^raonasteri  nella  società  umana ,.  si  .è 
questa:  che  [digiuni  e  le  orazioni  non  generano  figliuoli;  che 
r istituzione  de*  fletti  tende  a  diminuirei  distruggere  e  perdere  il 
genere  umano;  ch'egli  non^  ha  conosciuto  Calogero  Uguale  non 
sospirasse  fllle  donne;  e  che  il  Calogero,  quando  pure  abbia  cuor 
rf'  angelo,  deve  guastarsi  e  corrompersi.  Né  però  ci  dipinge 
rObradovich  come  stato  perfetto  il  matrimonio  de'  preti,  se 
éìcer.  Sarebbe  contenta  la  moglie  del  prete,  che  perissero  cento 
preti f  e  U  vescovo  anch'esso ,  purché  il  suo  prète  le  resti. 

Ma  quef  che  più  preme  airObradovich,  ò  la  faccenda 
della  generazione.  '  (7^t  è  (-dic^egli)  più  santo  Padre  a  me  di 
colui  ch^  m'ha  generato  e  allevalo?  Nel  matrimonio  egli  ri- 
conosce la  maggiore  umana  santità;  e  di  qjuesto  adduce 
ragione  che  non  vorrà  dire  bestemmia  chi  la  prenda  per 
un'amena  semplicità  :  a  Se  non  ci  fossero  le  creature,  l'eterno 
Dio,  di  che  sarebbe  egli  Dio  ?  —  Sono  a  Dio,  necessarie  le 
ragionevoli  creature.  ]>  Dal  che  sì  deduce  che  T  uomo  marì-r 
tandosi^  rende  a  Dio  non  solamente  onore,  ma  servigì^o  ne- 
cessario alla  perfezioijie  divina^  E  a  questo  proposito  egli 
mette  in  bocca  a  un  vescovo  particolarità  ta|i ,  che  non  si 
potrebbero  con  decenza  ripetere  in  mezzo  a  uomini  costu- 
mati. Quando  si  tocca  la  materia  del  matrimonio,  il  senso 
morale,  che  del  restante  egli  ha  retto,  gli  fa  fallo;  e' non  du- 
bita di  consigliare  alla  moglie  da  parecchi  anni  abbandonata 
un  nuovo  matrimonio  senza  più:  e  se  il  primo  marito  ritor^ 
na,  il  rimedio  è  facile:  si  pigli  un'altra  moglie,  e  meglio  la 
guardi.  La  donna,  perchè  ha  ella  a  stare  oziosa?  L'uomo 
di  senno  non  tiene  per  tanto  tempo  infeconda  pecora  o  capra. 
Or  come  la  moglie?  Nobile  concetto  ch'egli  ha  del  matri- 
monio, eh' è  pure,  a  detta  sua,  de' sacerdozi!  il  più  santo  ì 
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À  un  abdte  poco  cari^aleycle  vano  se  stessa. . 


Gbi  siete  voi?  Quale  autorità  dì  dottrina  0  d'ingegno,  e 
non  dico  di  gloria  ma  di  fama,  dà  ardire  a  voi  d'avventarvi 
•contro  uomini  che  chiamate  rispéUàbiHssimi,  d' avventarvi 
•con  goffaggine  invereconda?  Da  qual  di  loro  foste  voi.  pro- 
vocato? In  che  Vangelo  apprendeste,  prete /la  carità,  in  che 
«cuoia  lo  stile,  in  che  mondo  la  buona  creanza?  Se  amore 
delle  lettere  patrie  vi  muoveva,  é  perchè  dunque  hpn  aiscol^ 
4are  Tlnvito,  la  preghiera  che  a  tut0  facevano  i  compilatori 
del  Dizionario  da  voi  morsicchiato,  e  additare  privatamente 
^d  essi  per  primo  le  vostre  scoperte,  soccorrerli  de' voslri 
consigli  ;  e,  non  curato,  allora  divulgare  la  sapienza  vostra 
-e  la  loro  ipdocilità  p^r  le  stampe?  È  egli  cotesto  il  linguaggio 
del  sincero,  del  nobile  zelo?  Siete  voi  che  parlate,  o  a)tro 
^and'  uomo  che  animoso  si  accovaccia  dietro  alla  grande 
persona  vostra?  Siete  voi  l'eco  d'un, raglio?  o  è  questo  il 
vagito  della  vostra  propria  coscienza  ?  Maledite  vqì  forse  a 
fin  vocabolario  per  trarne  a  un  altro  vocabolario  bdnedi-' 
zioni?  Ma  chi  é  quel  disgrazÌ9to  che  possa  sperare  di  lare 
•a  sé  scudo  e  tamburo  delle  vostre  cuoia?  Chi  è  cosi  m^hino 
che  possa  avere  di  bisogno  di  voi  ? 

Certamente ,  per  accingervi  a  questa  guerra ,  e  per  cos^i 
bravamente  sfidare  chi  a  voi  non  pensava  e  non  Capeva  che 
voi  foste  al  mondo,  vi  sarete  fatto  armare  di  tutto  punto, 
e  apparecchiati  formidabili  arnesi  d' offesa.  Voi  siete  forte 
nella  filosofia  e  nella  storia  della  lingua;  voi  potete  additare 
le  origini  delle  voci  e  le  differenze;  potete  nel  greco  e  nel 
latino  e  in  altre  favelle  e  ne'varii  dialetti  d' Italia  rinvenire 
l'illustrazione  de' luoghi  oscuri  e  dubbii;  potete  sentire  la 
finezza  delle  eleganze,  e  discernerne  la  ragióne  latente;  pò- 
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tele  d*una  voce,  atteggiata  in  forme  diverse ,  piegata  a  sensi 
apparentemente  contrari!,  comprendere  in  un  concetto  i  si- 
gnificati, conciliarli ;l  additarne  i  passaggi,  prdinarli;  fare 
d*  un  articolo  di  dizionario  un  esercizio  di  logica  insieme  e 
d'estetica.}  un  trattato  e  un'opera  d'arte.  Cosi,  fornito,  voi 
siete  sceso  a  fulminare  della  vostra  sapienza  ì  nemici  del 
nome  d' Italia  e  della  sua  lingua  ;  voi  vi  rifaceste  dagli  er- 
rori loto  più  gravi,  per  quindi  venire  alle  minime  syiste. 
No;  voi  cominciate  da  .minime  sviste,  e  finite  con  quelle; 
<3andovi  cosi  a  divedere  invincibile,  perchè  tanto  piccolo 
<;he  nessuna  punta  può  cogliervi  ;  e  più  facile  che  il  ferirvi 
sarebbe,  a  chi  degnasse ,  schiacciarvi. 

Gli  errori  da  voi  portati  in  trioìifo  come  gloria  vostra  e 
de'  vostri  collegati ,  sono  l' avere  scritto  in  Guido  delle  Co- 
lonne bagnò  per  bagnòe,  come  se  questa  fosse  la  voce  e  la 
forma  sulla  qual  cade  l'esempio,  come  se  ne' codici  antichi 
stessi  non  si  rincontri  la  forma  vivente,  la  cui  ripetizione  è 
errore  incomportabile  agli  uomini  e  alle  colonne;  Vivere 
scritto  nel  Segneri  d'autorità,  e  non  di  autorità,  come  se, 
pronunziando,  non  venga  necessariamente  qui  fatto  d'apo- 
strofare ,  come  se  l' ingrato  suono  di  -  au  sia  una  .gemma  da 
mettere  accanto  al  Diavle  ^  che  fu  scoperto  dal  signor  abate 
Manuzzi,^  ai  piavilo  ch'esso,  diligenti$simo,  raccattò  dalla 
Storia  dì  Barlaam  ;  l'avere,  nel  medesimo  Segneri,  mutato 
un  istesso  in  uno  stesso;  l'avere  citato  1'  Oppiano  del  Salvini 
(ìp  e  non  Opp,  e  cosi  avere  difficultata  l' indagine  del  raf- 
fronto a  que' molti  che,  dubitando  d'un  esempio  chiaris- 
simo e  confermato  da  altro  esempio  e  dall'uso  nòtissimo 
d' Italia  tutta,  avessero ,  per  frugare  nel  Salvini  stesso,  tapto 
abbondante  l' ozio  e  la  diffidetiza  ;  come  3e  i  diffidenti  e  gli 
oziosi ,  trovando  nel  nuovo  Dizionario  che  l'esempio  è  attinto 
alla  Crusca ,  non  possano  assicurarsene  prontamente ,  e  agli 
scrupoli  dare  pace.  Di  simile  peso  son  tutte  a  un  dipresso  le 
correzioni  che  voi  proponete,  e  non  poche  ancora  più  futili. 

*■  Non  è  da  negare  al  benemerito  sig.abat^  NTanazztle  lode  delFaverey 
oltre  a  Diavlp  e  a  Diavilo ,  preso  nelle  sue  reti  anco  il  Diaiolo;  \\  q^nalc, 
per  Terità,  riman  senza  esempi,  guardando  con  invidia  a  Diavla,  che  ne  ha 
due.  Ma  in  una  nnova  ristampa  anche  il  povero  Dtavfo^aYrà  la  sna  parte. 
Esenpi  e  esemplari  non  debbono  fallirgli;  e  il  raecoraandarlo  è  soperflao. 
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Vorrebbesf  che  un  passo  del  Nardi,  dovè  il  periodo  non  è 
;  compiuto  ma  l'esempio  dà  chiaro  il  senso  del  vocabolo  da 
illustrare,  chiodessesì  con  un  eccetenjL;  rtia,  di  cotesta  ragio- 
ne, non  essendo  quasi  mai  negli  esempi  tutto  intero  ileo- 
strutto,  formicolerebbe  d' ecof^era  il  Dizionario ,  e  l*  autore 
della  scoperta  si  meriterebbe  il  titolo'  di  Abate,  eccetera. 
Parve  cosa  ai  lessicisti  più  savi  e  accurati  lecita  e  debita  re- 
cidere dall'esempio  le  parole  superflue  a  bene  intendere  il 
sènso  e  l'uso  della  voce  di  cui  si  ragiona;  e  il  porcellini ^ 
maestro,  sov'èiite  le  tarpa  tutte,  lasciando  schietta  la  locu- 
zione in  due'o  in  tre  parole  ;  e  cosi  noi  stessi  talvolta  fac- 
ciamo :  ma  ora  ci  si  appone  a  infedeltà  l' aver  tralasciata 
qualche  parola  inntile ,  còme  là  nel  Compagni  d'accordo  con 
loro  si  parti,  e  vuoisi  aggiunto  si  partì  di  Firenze;  quasiché 
il  luogo  del  partirsi  sia  quello  che  importi  sapere,  e  non 
l'usò  della  locuzione  (T  accordo,  ò  trattisi  del  partire  o  del 
lacerare  o  dello  spropositare  od'  altro  che  sia.  ^h  spia  6da 
d'infedeltà.  Abate  fedele,  fedele  Abate!    E  talvolta  accor- 
ciare l'esempio  è  un  rendere  servigio  all'autore  citato  ;  come 
al  buon  Nardi  ^  il  quale  diceva  i^  co/%to  de' cardinali  unita- 
m^nte  e  insieme  d'accordo;  e  a  me  parve  che  V unitamente^ 
levato  via f  non  detraesse  né  a  chiat-ezza  né  ad  eleganza; 
per  la  qual  cosa,  o  fedele  Abate,  voi  mi  respingete  uel  nu- 
mero degl'  infedeli ,  e  nelle  tenebre  esteriori ,  dov'  é  quello 
stridore  di  denti  del  quale  yS.  chiarissima  può  fare  ampia 
testimonianza.  Né  solo  il  troncamento  di  più  voci  o  pur  d'una^ 
ma  6n  d'una  lettera,  vi  fa  stridere  e  mordere^  e  a  voi  pare 
òflTesa  fatta  ai  conigli  (i  quali  voi  dovreste  imitare  cosi  nel 
riascondervi  come  fatei  nel  cavar  buche  insidiose),  che  nel- 
r esempio  del  Lastri  io  abbia  scritto:  Quando  s'accorgono 
d'essere  nella  casa  di  uh  tiranno  che  molesta  la  loro  prole, 
dove  esser  dovevasi  lasciare  tronco;  che  non  mi  pare  per 
verità  punto  più  soave,  e  lecitissimo  il  correggerlo  in  tale 
scrittore  quale  il  Lastri  è.  E  cosi  non  florid'orti  nel  Rucellai 
voi  volete,  ma  floridi  orti;  e  quest't  pare  a  voi  necessario, 
come  quello  che,  al  dire  di  Dante,  significava  il  sommo  Bene, 
innanzi  che  il  padre  Adamo  scendesse  nel  Limbo;  nel  Limbo 
che  aspetta  tanti  pedanti. 
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E  la  scomunica  maggiore  da  voi  mi  .viene  anco  per  que- 
sto, che  recando  i  versi  di  Dante  Sì  pia  V  ombra  d*  Ànchisé 
ri  porse  [Se  fede  merla  nostra  maggior  musa]  Quando  in  Elisio 
del  figliuol  s*  accorse  ^  ho  pensatamente  tralasciato  il  verso  di 
mezzo,  siccome  parentesi  non  solamente  inutile,  ma  che  dif- 
ficultava  I^  intendimento  del  passo,  e  richiedeva  una  lunga 
dichiarazione,  la  qual  notasse  che  la  maggior  musa  è  Virgi- 
lio, e  che  qui  chiamasi  nostra,  perché  a  Dante  latino  vale 
italiano,  e  lingua  nostra  nel  settimo  del  Purgatorio  dicesi  la 
latina,  che  nostra  già  più  non  sarebbe  se  tutti  i  filologi  foS' 
sero  deipari  vostri.  Senza  siffatte  dichiarazioni,  gli  esempi 
son  tenebre  più  che  luce  :  e  io  dell'aver  di  siffatte  all'occor- 
renza fornito  il  Vocabolario,  dovevo  ottenere,  se  non  lode, 
indulgenza,  non  dico  dalla  cortesia  vostra,  ma  dal  vostro  ac- 
corgimento, che  colla  confessione  di  qualche  pregio  avrebbe 
ai  biasimi  acquistato  credenza.  Ma  pari  in  voi  alla  cortesia 
si  conosce  V  accorgimento.  Che  se  tra  il  primo  e  V  ultimo 
verso  della  terzina  (scendo  con  voi  a  tali  minuzie,  per  misu- 
rarmi alla  vostra  piccolezza)  io  tralasciai  i  puntolini  indicanti 
che  qualcosa  era  omesso ,  voi  dovreste  sapere  che ,  quando 
il  senso  corre ,  si  fa  lecito  in  tutti  i  dizìonarii  tralasciare 
cotesti  segni  ;  e  per  addarsi  che  tra  due  versi  del  poema  di 
Dante  rimati  insieme ,  qualcosa  ci  ha  a  essere  di  mezzo ,  ba- 
sta non  ignorare  che  i  n  terzine  é  il  poema  ;  e  il  supporre  al- 
tri tanto  ignorante ,  fa  torto  a  voi. 

.  .  .  .  !Ma  a  voi.  Don  Chisciotte  delle  citazioni  e  Tersile 
aggobbito  nella  ricerca  de'  numeri  arabici ,  non  è  mai  dun- 
que caduto  in  mente  che,  foss'anco  senza  citazione  di  luogo, 
l'esempio  pure  serve;  che,  anco  senza  citazione  d'autore, 
gioverebbe  ;  che  qualche  dizionario  non  cita ,  ma  conia 
esempi  sopra  l'autorità  degli  scrittori  al  compilatore  noti,  e 
dell'uso?  Fossero  pertanto  anche  tutti  veri  gli  sbagli  sui 
quali  col  microscopio  della  vostra  malizia  s'esercita  la  vostra 
microscopica  mente  ;  cotesto  non  farebbe  che  il  nuovo  voca- 
bolario non  potesse  nella  sostanza  essere  de'  sin  qui  compi- 
lati il  meno  imperfetto;  giacché,  più  che  a  tutte  le  opere 
umane,  ai  vocabolari  é  destino  l'essere  imperfetti,  e  rice- 
vere via  via  ampliamenti  e  correzioni:  e  quaud'  anco  a  tutte 
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le  abbreviature  e  a  tutti  i  numeri  delle  citazioni  potessesi 
guarentire  l'infallibilità,  cotesto,  eh*  è  il  mini  aio  de*  pregi  in 
tante  più  essenziali  condizioni  dr  bontà  richieste  a  opere  tali, 
non  farebbe  che  un  vocabolario  tanto  stupidamente  superbo 
da  star  contento  a  quell*  uno,  non  potesise  essere  una  mi- 
sera cosa. 

Secondo  voi,  che  in  quel  di  Torino  non  avete  saputo 
scorgere  altH  difetti,  o,  in  questi  per  primo  fermando  lo  stu- 
dio, per  essi  date  fiato  alla  tromba  del  vitupero ,  secondo  voi 
1*  opera  del  manovale  é  più  alta  cosa  che  quella  dell*  archi- 
tetto ;  il  lessicista  rimane  al  disotto  del  grammatico  ;  e  non 
la  scienza  del  ragionare ,  non  1*  arte  dello  scrivere,  non 
1* erudizione  eletta,  e  neppur  la  memoria  bene  ordinata,  son 
cose  che  importino;  ma  bastano  a  fare  il  vocabolario,  un 
monte  di  testi,  un  pajo  d* occhiali,  una  mano  che^  scartabelli, 
e  una  seggiola. 

Se  Affliggitivo  è  dolorèm  afferens  ,  non  s*  intende  perché 
Afflitlivo  debba  essere  mcBrorem  inferens;  perchè  la  diffe- 
renza d*  una  semplice  contrazione  di  suono  debba  portare 
varietà  di  sensi  qual*  è  tra  dolor  e  mceror;  perchè  non  ripe- 
tere 0  runa  0  ambedue  le  voci  latine  in  entrambi;  perchè 
quel  lusso  dell' d/ferre  e  dell*  infèrre,  come  se  fossero  tuttlina 
cosa.Aggiungesi  che  Pena  afflittiva  può  non  essere  mcerorem 
inferens  ;  e  lo  sanno  quelle  teste  di  legno  che  chiamansi  ge- 
renti ób' gìorndM ,  i  quali  desiderano  la  carcere  data  dalla 
legge  per  pena  afflittiva,  come  lo  scolaro  desidera  le  vacanze 
e  il  servitore  le  mancie. 

Afflittare  è  detto  voee  latina;  il  che  non  vuol  dire  che 
sia  disusata ,  com*è;  perchè  voce  latina  è  anco  amare:  onde 
da  questo  avvertimento  verrebbe  a  raccogliersi  o  che  amare 
é  antiquato,  o  che  afflittare  è  vivissimo  ;  e  in  certo  senso  è 
vero  pur  troppo  e  1*  uno  e  1* altro,  e  qui  il  dizionario  è  una 
Bibbia. 

Porgonsi  inoltre  le  distinzioni  tra  V affliggersi  d^wndi  cosa 
0  per  una  cosa;  tra  Affliggere ,  Addolorare j  Accorare;  tra 
Afflizione  e  Affliggimento;  tra  Afflizione,  Tristezza,  Cordo- 
glio e  Pena,  Se  questa  sia  ripetizione  servile  del  detto  al- 
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trai  ;  se  non  venga  di  qui  ricchezza  e  precisione  alla  lingaa , 
aiuto  alcuno  air  arte  dello  scrivere  e  air  esercizio  più  che 
tìlologico  del  pensiero p  savie  gli  onesti,  non  i  trafficanti  di 
<;arta  e  di  vituperii ,  giudicheranno. 

....  A  molti  degli  studiosi,  o  perché  occupati  o  perché 
non  curanti  delle  estreme  diligenze  o  perché  fidati  al  dizio? 
«arìo  che  interrogano,  non  importa  e  non  é  possibile  an* 
dare  ricercando  ne' testi  se  il  passo  citato  stia  in  ogni  mi- 
nima parte  cosi  ;  ma  a  tutti  importa  V  intendere  con  sicu- 
rezza quello  che  il  passo  dica,  appunto  per  non  essere  in 
necessità  d'andarlo  a  ripescare  ne' testi.  Non  tutti  possona 
■a  tutte  le  ore  trattare  le  reti  e  gli  ami,  né,  meritandosi  la 
celebre  definizióne  di  simile  pesca,  ambire  la  gloria  di  co^ 
-gliere  il  citatore  in  fallo  di  qualche  lettera  dell'  alfabeto.  Ora 
nel  Vocabolario  del  signor  abate  Manuzzi  rincontransi  passi 
-che,  per  poterli  intendere ,  vorrebbero  essere  con  altre  pa- 
role dell'autore  compiuti,  o  dal  compilatore  con  qualche  pa- 
rola sua  dichiarati.  ^ 

Chi  legge  nel  Dizionario  Né  tMendo  potea  di  sua  man 
trarloy  0  dar  soccorso  alle  virtuti  afflitte;  non  intende  se  sia 
il  Petrarca  o  altri  che  potea;  ma,  che  é  peggio^  non  intende 
«he  cosa  sia  quel  ch'egli  o  altri  non  può  trarre,  né  dalla 
mano  di  chi  era  da  trarlo  ;  né  quali  o  di  chi  le  virtù  afflitte 
a  cui  dare  soccorso:  onde  a  questa  maniera  l'esempio  non 
dice  nulla.  Ma  nel  poeta  leggiamo  :  B^orte  mi  s' era  intorno 
ili  core  avvolta;  ed  ecco  i  quattro  dubbi,  insieme  aggrup- 
pati, sciogliersi:  i  quattro,  dubbi  che  noi  potremmo  con- 
tare per  quattro  imperfezioni  ;  ma  troppa  ò  già  la  spinosa 
mésse.  ^ 

Non  mi  pare  che  giovi,  in  opera  destinata  ad  agevolare 
lo  studio  della  lingua,  verxirne  moltiplicando  le  difficoltà  con 
«sempi  che  di  dichiarazione  abbispgnino,  e  laddove  siffatte 
dichiarazioni  si  rendono  necessarie,  mi  pare  che  giovi  di 
dichiarazione  non  essere  avari.  Nel  maggiore  e  miglior  de' Yil- 
lani  :  Istato  l*  assedio  a  Fiesole  la.  detta  seconda  volta^  e  con- 
sumata e  afflitta  molto  la  cittade  ec,  5'  arrendèo  a  Cesare  ; 
non  a  tutti  apparrà  chiaro  che  istato,  qui  invece  di  stalo,  è 
|)artieipio  e  ablativo  assoluto  ;  né  queH'  inciso  é  necessario 
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avesse  ruomo  atteso  la  sua  rivelazione ,  e  gP  indirizzi  al  ben 
vivere  l 

Meno  erronea,  non  però  in  tutto  vera,  queir  altra  sen- 
tenza che  lontanamente  è  dedotta  dal  principio  medesimo: 
«In  nessun  modo  può  Tuomo  tanto  efficacemente  accertarsi 
dell'essenza,  e  sapienza  e  beatitudine  di  Dio,  comequando- 
egli  medita  le  sapienti  divine  opere  della  natura  ;  e  quanta 
meglio  conosce  quelle ,  tanto  più  viene  in  cognizione  di  Dio^ 
e  migliore  si  fa.  »  Non  è  vero  che  rondine  di  natura  ci 
faccia  meglio  conoscere  Dio,  che  l'ordine  della  Grazia;  non 
è  vero  che,  se  dalle  maraviglie  naturali  ci  è  dimostrata  la  sa- 
pienza divina,  cene  sia  però  digvelata  T  essenza  ;  non  é  vero- 
che  chi  meglio  conosce  le  maraviglie  naturali ,  diventi  sem- 
pre migliore  nelFanimo. 

Non  so  s'altri  possa,  senza  nessun  temperamento,  af- 
fermare, che  tutte  le  religioni  insegnano  il  bene,  non  so  se 
si  possa  desiderare  il  tenipo  quando  gli  uomini  non  chiede- 
ranno e  non  penseranno  di  qual  fede  o  rito  siano  i  fratelli  loro^ 
Altro  è  il  rispetto,  altro  il  disprezzo,  delle  credenze  altrui; 
altro  è  la  carità ,  altro  la  noncuranza.  L'Obradovich  raccon- 
ta, e  pare  che  lodi,  d'un  Cristiano  che  morendo  chiedeva  a 
Dio,  che  r anima  sua  andasse  insieme  con  l'anima  d'un 
Turco  suo  amico.  E  non  dubita  d'affermare  che  a  l'igno- 
ranza, la  cecità,  il  mal  cuore,  e  l'amore  smisurato  di  sé 
fanno  che  l'uomo  danni  l'altr'uomo  a  eterne  pene.  »  Le 
quali  parole  son  per  lo  meno  calunniosa  ingiuria  alla  me- 
moria di  tanti  uomini  probi  che  credettero  e  credono  l'eter- 
nità delle  pene,  sempre  però  confidando  nella  misericordia  di 
Dio,  la  qual  sanno  infinita. 

Ma  l'Obradovich  risponde  a  questo  col  principio  dei 
Protestanti ,  con  V  infallibilità  della  ragione  sua  propria, 
«  Che  se  il  mondo  ti  dice  che  tu  se'cieco,  tu  che  hai  gli  occhi  e 
ci  vedi  chiaro,  non  credere  al  mondo  intero.  »  La  qual  mas- 
sima è  quella  che  popola  gli  spedali  de' pazzi,  i  quali  cre- 
dono anch'essi  di  veder  chiaro  e  diritto.  Io  non  so  se  nes- 
sun Protestante  abbia  mai  condotto  il  suo  principio  infino  a 
questa  ultima  conseguenza:  a  Badiamo  a  noi  stessi,  cono- 
sciamo noi  stessi,  tutti  amiamo,  ma  guardiamci  da  tutti.  » 
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Seoonché  TObradovich  onora  ben  poco  coloro  che  credono 
altrimenti  da  lui,  o  Latini  o  Greci  che  siano>  se  li  taccia  non 
solo  di  cecità  e  d'ignoranza,  ma  d^amore  smisurato  di  sé,  e 
éU  fnal  cuore.  Egli  poi  spinge  da  ultimo  la  diffidenza  fino  a 
dabitar  di  se  stesso,  sentenziando:  Ascolta  quant'attri  dice ;^ 
ma  non  credere  nemmeno  n  te  stesso:  il  quale  insegnamento^ 
cbe  buona  guida  possa  essere  neUa  vita,  e  come  s'accordi 
co' precedenti,  lascio  eh*  altri  ne  giudichi. 

Uomo  si  poco  riverènte  a  ogni  autorità,  è  ben  da  cre- 
dere che  non  curi  gran  fatto . l'autor  ita  de' Concilii.  Dice  eh' e* 
non  son  più  di  moda;  che  i  teologi,  ovunque  e  qUatungtie' 
siano  y  son  tuUi  compagni.  Ma  non  aveva  conveniente  x^on- 
cqUo  della  dignità  della  Chiesa  T uomo  che  scrisse:  Giudici,, 
tifficiali,  soldati f  vescovi^  sacerdoti,  e  tutto  il  popolo  sono  un 
medesimo  4sorpo  y  un'anima  ed  una  santa  società  ^  deWa  quale 
il  capo  é  r imperatore;  l'imperatore  ch'egli  chiama  mosco- 
vitamente pastore  supremo.  Egli  che,  dice  il  Lessing,  celeste  in- 
gegno e  anima  santa,  confonde  la  riverenza  da  avere  ai 
Goncilii  con  l' osservanza  di  certi  digiuni  *  e  con  la  venera- 
zione delle  false  reliquie;  si  ride  della  festa  di  S.  Pietro  ia 
Vincoli;  e  per  iscreditare  in  generale  le  commemorazioni 
de^  Santi,  reca  un  sol  fatto;  scherza  sui  quattro  fiumi  del-. 
FEden,  mette  insieme  Mosé,  Socrate,  Ge&ù  Cristo,  e  il  pro- 
fessore Wolff  discacciato  da  Ala:  e  par  che  confonda  lo 
buone  con  le  tradizioni  ree,  il  degno  culto  coli' indegno,  fa- 
cendo che  la  superstizione  porti  scritto:  cerimonie y  consue-^ 
tudini ,  tradizioni, 

L'Obradovich  nella  sua  semplicità  ripeteva  queste  pa- 
role tolte  da  alcuni  libri  stranieri,  senza  ben  misurarne  il 
significalo;  cosa  accaduta  a  ingegni  più  avvedati  e  più  colti 
del  suo.  A  giudicare  le  alte  questioni  religiose  richieggon^i 
e  forza  di  ragionamento  e  ricca  dottrina:  delle  quali  due 
doti,  come  all'Obradovich  mancasse  la  prima,  le  notate  con- 
tradizioni vel  mostrano;  e  quanto  alla  seconda,  basterà  dire 

*  Contro  i  diginni  si  sfoga  altrove  (Vita,  LX,  ^123),  e  comÌDcia  ao 
SQO  Carme  non  da  Cristiano  ma  da  epicar-eo  in  questa  modo  :  Ecco  V  aureo 
ftmpo  lieto  Che  a  mangiar  ti^on  c'^  (iti7te<o.  E  non  piccola  importanza  d& 
egli  a  qaesta  faccenda  del  mangiare,  se  dice  che  della  lepre,  quand*  è  bene 
arrottita,  i  piit  gran  signori  e  iignort  le  ne  leceein  le  dita.  Fuv.  VIQ. 
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per  saggio»  cl^e.il  valent^uomo  prende  sul  serio  Tode  sati- 
rica d'Orazio:  Beatus  ille,  e  attesta  che  Orazio  poteva  con- 
vivere e  conr^^nard  con  Cesare  Aug-usto.  0  se  volete  esem- 
pio tolto  da' libri  sacri  ^  quel  passo  dell'Apostolo,  dove  ai 
vescovi  vieta  il  riammogliarsi,  rObradovich  l'intende  come 
comando  espresso  a'  vescovi  d' avere  moglie.  E  che  dire  del 
discorso  ch'e'mette  in  bocca  a  un  vescovo  greco,  il  qual 
c'insegna  come  qualménte  gli  occhi  delie  donne  sono  calami- 
tati da  ()are  la  vita?  E  che  dirò  di  quel  dialogo,  nel  quale 
un  archimandrita,  al  sentirsi  dire:  Se  vuoi  bene  aWanimatua, 
ti  bisogna  o  ammogliarH  o  eunucarti  ;  —  si  sgomenta,  e  sì  fa 
il  segno  della  croce;  le  signore  presenti,  i  servi,  il  vescovo 
ridono  ;  un  convitato  nel  ridere  spruzza  di  vino  gli  occhi  e 
il  viso  e  le  vesti  del  suo  vicino;  il  vicino  grida,  e  al  vescovo 
dal  grande  sghignazzare  vengono  agli  occhi  le  lagrime. 

Io  voglio  sperare  che  vescovo  tale  non  sia  mai  vissuto 
se  non  nella  fantasia  dell' Obradovich:  e  posso  affermare  di 
certo  che  laddove  a  tutta  quanta  la  Chiesa  greca  egli  imputa 
rapacità  e  simonìa ,  e' la  calunnia  duramente.  Calunnia  e  i 
monaci  e  il  Cristianesimo,  e  fa  frode  alla  verità  storica  lad- 
dove afferma,  ogni  discordia  e  odio  amaro  tra' popoli  cristianij 
per  causa  di  monaci  nacque,  e  non  se  n'andrà  che  congesti. 
Ma  di  qui  veniva  per  necessaria  conseguenza  che,  dacché  Dio 
i^reò  gli  uomini  sulla  terra ,  e  dacché  il  mondo  ha  re ,  nessun 
re  fece  al  genere  umano  maggior  benefizio  di  colui  che  distrusse 
gli  ordini  religiosi.  E  sebbene  in  alcun  luogo  egli  affermi  qhe 
i  monaci  non  fanno  carità  nessuna  a  nessuno,  e  che  dapper- 
tutto e  presso  tutti  i  popoli  eglino  sono  in  disprezzo,  con- 
fessa altrove,  però,  che  il  popolo  li  ama,  e  che  guai  a  quella 
società  dove  nessuna  riforma  s'introducesse  se  non  lo  vo- 
gliono tutti  d'accordo  gli  uomini  del  popolo  povero.  E  seb- 
bene egli  affermi  che  al  tempo  d'adesso  nessun  si  fa  monaco 
per  essere  santo;  ma  o  per  ignoranza  o  per  vivere  più  agiato, 
e  che  magi,  bramini,  bonzi,  jerof unti,  scribi,  principi  de'  sa- 
cerdoti, e  monaci  son  tutt'uno,  non  monaci  che  nel  vestire^  nel 
celibato  o  nel  nóme  ;  nondimeno  confessa  che  tra  loro  ve  n'  è 
che  pensano  onesto,  e  aman  la  patria. 

Ma  la  principal  ragione  perch'egli  vuole  tutti  i  monaci 
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aboliti ,  e  si  raccomanda  ali*  imperatore  che  stirpi  i  Calo- 
geri ,  e  dice  essere  il  principale  assunto  de*  ^uoi  scritti  di- 
mostrare l'inutHità  de*monasterì  nella  società  umana ^  sii 
questa  :  che  i  digiuni  e  le  orazioni  non  generano  figliuoli;  che 
V  istituzione  de*  frati  tende  a  diminuire  e  distruggere  e  perdere  il 
genere  umano;  ch'egli  non^ ha  conosdulo Calogero  il  quale  non 
sospirasse  alle  donne;  e  che  il  Calogero,  quando  pure  abbia  cuor 
d' angelo,  deve  guastarsi  e  corrompersi.  Né  però  ci  dipinge 
rObradovich  come  stato  perfetto  il  matrimonio  de'  preti,  se 
dice:- Sarebbe  contenta  la  moglie  del  prete  che  perissero  cento 
preti f  e  il  vescovo  anch'esso ,  purché  il  suo  prete,  le  resti. 

Ma  quel  che  più  preme  airObradovich,  ò  la  faccenda 
della  generaaione.  Chi  è  (-die* tìgli  )  più  santo  Padre  a  me  di 
colui  ch^  m'ha  generato  e  allevato?  Nel  matrimonio  egli  ri- 
conosce la  maggiore  umana  santità;  e  di  qjiesto  adduce 
ragione  che  non  vorrà  dire  bestemmia  chi  la  prenda  per 
un'amena  semplicità  :  «  Se  non  ci  fossero  le  creature,  l'eterno 
Dio,  di  che  sarebbe  egli  Dio?  —  Sono  a  Dio  necessarie  le 
ragionevoli  creature.  »  Dal  che  si  deduce  che  l'uomo  mari-r 
tandosi^  rende  a  Dio  non  solamente  onore,  ma  servigio  ne- 
cessarlo  alla  perfezioue  divina*  E  a  questo  proposito  egli 
mette  in  bocca  a  un  vescovo  particolarità  ta)i,  che  non  si 
potrebbero  con  decenza  ripetere  in  mezzo  a  uomini  costUr 
mati.  Quando  si  tocca  la  materia  del  matrimonio,  il  senso 
morale,  che  del  restante  egli  ha  retto,  gli  fa  fallo;  e' non  du- 
bita di  consigliare  alla  moglie  da  parecchi  anni  abbandonata 
un  nuovo  matrimonio  senza  più  :  e  se  il  primo  marito  ritOT" 
«a,  ti  rimedio  è  facile:  si  pigli  un'altra  mx>glie ,  e  meglio  la 
guardi.  La  donna,  perchè  ha  ella  a  stare  oziosa?  L'uomo 
di  senno  non  tiene  per  tanto  tempo  infeconda  pecora  o  capra. 
Or  come  la  rnoglie?  Nobile  concetto  eh* egli  ha  del  matri- 
monio, ch*é  pure,  a  detta  sua,  de* sacerdozi!  il  più  santo  i 
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il  senno  e  1*  urbanità  vi  manchi ,  ma  anco  la  diligenza  che  i 
maligni  e  i  piccoli  adoprano  nel  maledire  e  nel  nuocere; 
é  come  1*  opera  vostra  sia  tutta  di  servo  doppiamente 
cattivo. 

Ma  qoe' versi  stessi,  al  modo  come  ci  sono  distribuite  le 
virgole,  non  si  porgono  con  la  chiarezza  che  pur  poteva  :  e 
questa,  della  punteggiatura,  è  correttezza ,  segnatamente 
ne* dizionarii ,  importante;  importante  ben  più  che  quella 
delle  abbreviature  e  de*  numeri  arabici  :  e  a  questa  io,  seb- 
bene privato  della  luce  degli  occhi ,  posi  V  orecchio  e  la 
mente  si,  che  oso  dire,  nella  parte  di  lavoro  mia  essere  più 
accuratezza  per  questo  rispetto  che  in  qualche  altro  libro 
sifi^tto  :  nella  mia,  dico,  sebbene  di  tali  cure  io  nella  mia 
condizione  non  debba  rispondere  ;  e  il  chiamarne  in  giudizio 
me,  sarebbe,  più  che  sofisticheria  discortese,  crudeltà  insi- 
piente. Gli  esempi  che  reco  nell*  Appendice  seguente,  dimo- 
streranno a  chi  sia  esercitato  neir  arte  del  ragionare  e  dello 
scrìvere,  come,  più  o  meno  distintamente  punteggiato,  il 
costrutto  acquisti  o  perda  evidenza;  come  dall'omissione 
d*una  virgola  possa  apparirne  perplesso  il  senso,  e  anche  al- 
terato; come  questi  aiuti  deli*  occhiò  si  facciano  aiuti  al  pen- 
derò; come,  ponendo  in  rilievo  la  precisione  e  1* eleganza 
dello  scrittore,  gli  accrescano  autorità;  come  servano  al  nu- 
mero, eh*  é  tanta  parte  dello  stile  e  nella  poesia  e  nella  pro- 
sa. Ma  il  numero  oratorio  e  il  poetico  (  si  vede  bene  al  modo 
vostro  di  giudicare  e  di  scrivere),  voi,  uomo  arabico,  che 
cosa  sia,  non  sapete. 

Neil* esempio  del  Petrarca:  Morte  mi  «*  era  intomo  al 
core  avvolta y  Né  tacendo  potea  di  sua  man  trarlo,  scrive  il 
signore  abate  Manuzzi  senza  virgole  il  secondo  verso:  dove 
tacendo,  posto  tra  due  virgole,  avrebbe  dichiarato  che  il  né 
si  reca  a  polca.  Senza  le  virgole,  segnatamente  in  autore  an- 
tico, potrebbesi  sospettare  significhi  neppure  tacendo;  o  ch*egli, 
l'amante,  poteva  trarre  il  cuore  di  mano  alPamata,  nel  modo 
contrario,  cioè  non  tacendo.  E  tanto  più  deve  parere  cosi  a 
chi  pensa  che  per  solilo  col  parlare,  più  che  col  lacere,  si 
sciolgono  certi  nodi  d*  amore. 
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Or  pensa  se  voi,  quel  che  sìa  ordine  delle  idee, 

voi  costi  possiate  saperlo.  Ma  io  a  quest'  ordine  principal- 
fnente  dedico  la  mia  cura,  e  dedicherà)  fino  a  tanto  che  le 
forze  al  lavoro  mi  reggano,  che  non  so  quanto  reggeranno. 
A  questo  principalmente  ;  perchè  le  parole  ho  sempre  sentito 
dire  che  denotano  idee,  cioè  che  hanno  un  senso;  né  il  senso 
di  quelle  può  rilevarsi  se  non  si  conosca  la  serie  ed  il  colle- 
gamento dì  queste;  perchè,  turbata  la  serie  delle  idee,  in- 
torbidasi il  significato  delle  parole;  perchè,  spostati  i  sigai- 
ficati ,  sotto  un  paragrafo  ammontando  gli  esempi  che  vanno 
distinti,  0  in  più  paragrafi  divisi  lacerando  lo  stesso  concetto, 
si  difficulta  r  uso  del  dizionario  a'  lettori ,  ai  quali  è  forza 
scorrere  tutto  l' articolo  per  trovare  queir  una  cosa  che  cor- 
rano ;  e  quanto  più  V  articolo  è  lungo  e  meno  accurato,  più 
è  il  perditempo  e  la  pena;  perchè  non  è  giusto  che  ciascun 
lettore  sostenga  per  sé  la  fatica  alla  qual  risparmiare  i  yoca- 
bolarii  son  fatti;  perchè  la  ricchezza  disordinata  è  inutilità, 
impaccio,  sconcezza;  ma. l'ordine  è  di  per  sé  bellezza  e 
bontà^  e  porta  in  ogni  minima  indagine  filologica  non  sola- 
mente intellettuali. ma  anche  morali  vantaggi,  a  chi  ne  prenda 
r  abito,  e  vi  si  eserciti  con  fine  degno. 

Certi  vocaboli  son  come  l'embrione  d'un  intero  trat- 
tato ;  e  al  coordinamento  degli  usi  loro  richiedesi  tanto  ap- 
parecchio di  studi,  quanto  a  dettare  un  volume  di  suo:  se- 
ronchè  più  travagliosa  è  qui  l' opera ,  e  meno  appariscente  ; 
e  soli  quelli  che  a  molta  dottrina  congiungono  gentilezza 
d'  animo  e  attenzione  paziente ,  possono  siffatta  opera  dé- 
gnamente apprezzare.  Se  nel  fare  a  uno  a  uno  trascrivere 
in  cartellini  gli  esempi  e  della  vecchia  e  della  nuoVa  Crusca 
e  del  Gherardini  e  d'  altri  o  dizionarii  o  libri  che  portano 
simil  mésse,  se  nel  rimpastare  cotesta  materia  per  fonderla 
in  lavoro  novello,  se  nel  riordinare  tanti  fogliolini  sparsi, 
se  nel  farli  tutti  di  bel  nuovo  trascrìvere  ricomposti ,  un 
qualche  o  vocabolo  o  segno  di  scrittura  riesce  dubbio  o  sba- 
gliato ;  quando  si  pensi  che  il  compilatore  non  può  usare  a 
ciò  gli  occhi  proprii  ;  qual  è  il  disumano  e  l'inetto,  che  non 
cagione  a  compiangere ,  ma  osi  trarne  pretesto  a  insultare? 
Se ,  in  questo  continuo  sforzo  di  memoria  e  d'attenzione,  in 
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questo  esercìzio  non  meno  dì  raziocinio  e  di  sentimento  che 
di  pazienza,  la  mente  gravata  da  altri  studi  inframmessi^ 
r  animo  da  cure  assalito,  il  senso  stesso  da  distrazioni  stor- 
nato, e  debilitato  da  infermità,  non  reggesse  a  tanta  mole; 
se  taluno  dentanti  fogliolini  sgusciasse  di  luogo,  disubbidendo 
air  ordine  che  la  mente  gli  segna;  se  il  compilatore  misero,, 
accòrgendosi  pure  di  poter  rendere  V  or(Jine  e  più  severo  e 
più  bello,  sé  ne  ritenesse  per  non  affliggere  a  morte  la  sof- 
ferenza di  chi  gii  presta  l'occhio  e  Ila  penna,  e  non  disviare- 
r  attenzione  di  lui  per  troppo  raccoglierla,  e  non  disanimare 
il  suo  zèlo;  se  ciò  non  pertanto  gli  riuscisse  fare  di  particelle 
divise  un  tutto  che  dia  ragione  di  sé,  le  membra  sparse 
collegare  e  atteggiarle  dinnanzi  a  chi  legge ,  congegnare  di 
frammenti ,  quasi  di  pietruzze  in  musaico^  un*ìmagine  viva,, 
e  cosi  porgere  almeno  un  saggio  del  più  meditato  dizionario 
che  abbiano  le  lingue  d'  Europa  ;  qualche  anima  non  dico 
generosa  ma  onesta,. gli  vorrà  essere 

Cortese  no,  malconoscente  e  pia. 

....  Se,  razzolando  minuzie  che  ai  più  gretti  pedanti 
parrebbero  non  da  notare  per  primo  né  da  menarne  rumore,, 
parve  air  animo  vostro  consolazione  grande  poterne  in  otto 
facce  metterne  insieme  dugento  ;  or  che  direte  se  di  simili 
mende  concernenti  l'esattezza  delle  citazioni  e  l'ortografia  e 
la  punteggiatura,  e  più  gravi  nel  genere  loro  perché  più 
spettanti  al  senso  delle  voci  e  all'  intrinseco  dell'idea,  in  men 
che  due  colonne  del  signor  abate  Manuzzi,  vi  se  n'é  contale 
ben  trenta;  onde  nelle  ventiquattro  colonne  delle  otto  facce 
(e  facce  meno  grandi)  verrebbero  a  essere  trecentosessanla 
le  mende,  e  più?  Che  se  questi  noi  volessimo,  come  voi  fate,, 
chiamare  spropositi;  contate  voi  dì  quanti  nel  suo  Dizionario 
si  sarebbe  fatto  reo  il  signor  abate  Manuzzi.  Ma  se  a  quelle 
minuzie  si  aggiungano  le  imperfezioni,  che  troppo  più  offen- 
dono e  l'essenza  e  il  fine  dell'opera,  nelle  definizioni  e  nelle 
dichiarazioni,  nella  scelta  e  nel  giudizio  e  nell'ordine  degli 
esempi;  i  lettori  che  in  meno  di  due  colonne,  di  tali  imper- 
fezioni ne  scorgono  più  di  centosessanta,  numerando  le  pa- 
gine del  signor  abate  Manuzzi  che  sono  tremila  settecenven- 
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tidne,  cioè  a  dire  colonne  midici^iila  censessansei,  verrà  da 
sé  a  rilevare  che,  di  questa  ragione,  qaelli  che  yoì  chiamate 
pecetUi  e  infedeltà  e  guó%zahugli,  nel  signor  abate  Manuzzi 
sarebbero  più  di  ottocentonòvantotto  mila  ;  al  qnal  computo^ 
aggiunto  il  maggior  numero  delle  lettere  che  la  ristampa  con- 
tiene, aggiunte  le  inoTitabili  improprieCà  e  mancanze  iidle 
corrispondenze  dei  greco  coir  italiano  e  del  latino  col  greco, 
aggiunti  gì*  inevitabili  sbagli  del  citare  (che  scoprirebbersi 
raffrontando  ogni  cosà,  dacché  nei  tre  o  quattro  raffronti  ne 
abbiamo  scoperti);  aggiunti  gli  spostamenti  d'esempi  e  d*idee 
negli  articoli  di  lunga  lena,  dove  ciascun  disordine  viene  à 
essere  per  tutti  gli  altri  e  vicini  e  lontani  disordini  moltipli- 
cato, e  dove  più  risica  d'errare  Fumana  debolezza  ;  passe- 
rebbero il  milione  i  cosi  detti  peccati,  spropositi,  infedeltà, 
guazxabuffli.  £  non  contiamo  che,  Taffliggentissima  casa  del- 
l'i^^t^^ere,  alla  quale  re  Salomone  c'invita  anziché  a  quella 
della  consolazione,  non  pigliando  nel  Dizionario  del  signor 
abate  Manuzzi  che  una  colonna  e  tre  quarti,  l' altro  quarto, 
a  ragione  di  ottanta  fioretti  per  colonna,  ne  darebbe  altri 
venti;  i  quali,  moltiplicati  per  le  colonne  undicimila  cen- 
sessansei  >  fornirebbero  dugentoventitremila  trecèntoventi,  al 
vostro  dire,  peccati.  Ma  voi  che  dovete  da  Gesù  Cristo  avere 
appreso  a  perdonare  settanta  volte  sette,  cioè  a  dire  un  nu- 
mero indefinito  di  volte,  vorrete,  dopo  il  primo  sfogo  di  zelo 
vorace,  usare  misericordia  e  al  signor  abate  Manuzzi,  e  aji- 
che  a  noi ,  per  l' intercessione  di  lui ,  validissima. 

Voi,  veramente,  nel  primo  sfogo  vi  dimostrate  térribi- 
lissvmamente  sevèro,  chiamando,  con  gravità  di  bennato 
uomo,  il  Dizionario  torinese  malnato,  robaccia,  i  siiòi  peccati 
numerosi  quanto  le  stelle  del  delo;  e,  da  uomo  evangelico, 
pigliate  la  questione  filologica  dal  lato  morale,  asseverando 
come  qualcuno  che  ci  ha  parte  ,ffi^attwa  se  stesso  e  i  lettori; 
e,  non  pago  di  fare  l'apostolo  dell' interdetto  e  l'evangelista 
della  detrazione,  fate  anco  il  profeta,  annunziando  che  que- 
sto è  f7  pili  infedele  di  tutti  i  dizionari  passati,  presenti,  e  fu- 
turi. Ma  la  terribilità  della  vostra  sacrata  bile  diventa  meno 
terribile  a  chi  considera  l'amenità  delle  vostre  facezie, che 
s'aggirano  con  incauta  baldezza  intorno  al  dizionario  bomba, 
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€  iotorno  alla  stamperia  di  Torino,  dove  almeno,  se  non 
Ofelia  città  di  Torino,  non  vogHono  essere  selvàtici,  dite  voi 
orbajiissiibo,  accennando  a  uno  sbàglio  nel \nome  di  Sel- 
vaggia Borghini.  Attico  il  vostro  sale;  come  toscana,  cioè 
^a  dire  finamente  italiana,  la  lingua  vostra.  G*  è  però  chi  so* 
spetta  eh! altri,  a  voi  lasciando  la  gloria  della  lingua  e  del 
coraggio ,  e  serbando  per  sé  la  lode  della  sapienza  e  della 
prudenza,  v'abbiano  prestata  la  materia  ali*  onorato  lavorp, 
lasciando  cjie  voi  le  deste  la  bella  forma  ond'  essa  è  più  cbe 
mai  preziosa  ;  e*  è  chi  applica  a,  voi  que'  versi  di  Dante:  Vedi 
che  già  non  se'  né  due  né  uno.  Già  eran  li  duo  capi  un.  (/loe- 
nuti.  Quando  n*  apparver  due  figure  miste  In  una  faccia,^. 
Vue  è  nessun  Pimagine perversa  Parca..,,  Ma  pensando  cbe 
Dante  parla  di  ladri ,  e  che  il  voler  rovinare  un*  impresa  la 
qual  costa  ipigliaia  di  scu^i,  sarebbe  opera  di  serotplici  as- 
sassini (senonché  diveùta  innocua  per  V  impotenza  édl  reo)  ; 
io  crederei  meglio  applicabile  al  caso  Taltro  verso,  di  Dante: 
Ed  eran  due  in  uno,  e  uno  in  due;  dove  canta  d*un  tale  che 
va  senza  testa. 

Vói  certamente  ayete  creduto  di  fai^  con. questa  uscita 
onore  grande  alFòrdine  clericale.  Ma  tra  i  molti  sacerdoti  che 
non  ne  andranno  né  lieti  né  superbi,  il  più  sconsolato  dev'es- 
sere il  chiarissimo  signor  abate  Manuzzi.  Egli  sa  com* io  con- 
sigliassi il  signor  Pomba  a  pregare  esso  Abate  che  al  nuovo 
Dizionario  fornisse,  col  compenso  debito,  le  proprie  giunte; 
e  come  più  volte  questo  mio  desiderio  significassi ,  e  come 
egli  abbia  rifiutato  concorrere  air  opera  ;  sa  come>  in  quel 
paragone  eh*  io  feci  di  parecchi  dizionarii  nel  4858,  ragio- 
nassi rispettosaniente  di  lui  ;  come  d*  alcune  sviste  che 
nella  ristampa  sua,  via  facendo,  scorgevo,  io  lo  rendessi 
privatamente  avvertito  :  e  c*é  chi  potrebbe  testificare  come» 
neiratto  di  notare  in  suo  servigio  quelle  sviste  e  nel  man- 
dargli queste  ambasciate  amiche,  io  non  ne  prendessi  ap- 
punto^ alieno  pur  dal  pensiero  di  mai  farmene  un'arme. 
Egli  sa  eh*  io  non  ho  né  1*  elemosina ,  pingue  o  magra  che 
sia,  della  messa,  né  Tambizione  e  la  beatitudine  di  con- 
dire di  me  r  altrui  mensa;  e  sebbene  non  sappia  che  io 
né  dal  Dizionario  né  da  tutti  gli  altri  lavori  miei  letterarìi 
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insieme  avrei  potuto  alla  mia  famiglia  campare  la  vita,  ha 
par  tanto  d*  imaginazione  da  poter  figurarsi  la  possibilità 
che  a  me  faccia  tra  poco  di  bisogno  chiedere  a  questo  di- 
zionario con  che  dar  pape  a' miei  figli,  e  ha  viscere  tanto 
umane  da  non  esultare  che  questo  compenso  misero  sia  ne- 
gato a  cinquant'  anni  di  sterile  si  ma  non  ingenerosa  fatica» 
Or  sentendo  com*  altri  sospetti  in  lui  cosi  spietate  e  ignobili 
esultazioni ,  com*  altri  non  possa  intendere  a  che  fine  mai 
vi  siate  voi  presa  la  briga  di  quel  guazzabuglio,  e  perchè 
gli  esemplari  del  vostro  scritto,  tirati  a  parte,  sìan  fatti  cor- 
rere per  Italia  tutta  a  moMi  nuovo  Vangelo  filològico,  per 
difiEamare  un'  opera  i  cui  editori .  non  badavano  a  assaltale 
la  sua  ',  non  può  non  sdegnarsi  che  voi ,  pur  un  momento,  o 
pur  nel  concetto  di  pochi,  lo  ponghìate  ségno  a  tale  sospetto 
che  fò  lui  peggio  che  un  rigattiere  :  giacché  i  rigattieri  atten- 
dono a'  vendere  la  propria  merce,  alla  altrui  non  appendono 
cartelli  infamanti.  Egli  non  può  non  sdegnarsi' che,  quasi 
per  confermare  il  sospetto,  o  almeno  per  accreditare  Id  sua,' 
come  se  fosse  uon  più  che  una  merce,  voi  abbiate  sotto  al 
cartellone  vostro  appesa  la  lettera  del  Padre  Serio,  racco- 
mandante esso  abate  Manuzzi;  del  povero  Padre  Sorio  che 
si  diverte  anch' egli  ihtorno  alle  abbreviature  e  a  simili  scor- 
reziom,  iorse  per  consolarsi  dei  tre  grossi  errori  eh*  io  gli 
notai  in  due  brevi  passi  latini  da  lui  citati,  e  che  lo  fareb- 
bero apparire  non  assai  dotto  del  metro  e  della  lingua  la- 
tina. Non  può  non  sdegnarsi  che  voi  in  cima  al  vòstro  car- 
tellone abbiate  espostò  il  nome  d*  un  prelato  onorando  e 
scrittore  meritamei^te  lodato,  quasiché  la  éua  mitra  potesse 
e  volesse  coprire  la  soperchianza  e  il  dimenio  delle  orecchiu- 
tissìme  orecchie  vostre. 

Di  qui  innanzi  abbiatevi  voi,  se  pur  senno  vi  resta  che 
tenga  vece  di  pudore ,  il  riguardo  eh'  io  v*  ho  non  pronun- 
ziando il  nome  vostro  ;  e  celate  alla  vista  della  gente  la  li- 
vida nudità  della  vostra  ignoranza.  E,  se  non  rispetto  del 
signor  abate  Manuzzi,  abbiate  pietà  di  voi  stesso. 


62 


DON    GERUNDIO. 

FrunoMiito  di  Duriiiont: 


■  \ 


Don  Gasparo,  che  aveva  accolto  con  gioia  il  partito  di 
farne  uo  dottore,  perchè  sapeva  bene  tutto  quello  che  bisogna 
per  essere  dottore,  e  come  bastava  che  quel  fanciullo  vivesse 
per  diventare  infallibilmente  dottore,  si  pose,  a  chiamarlo  il 
dottorino,  e  cosi  causava  quel  brutto  nome  (xerundio.  Davvero! 
Basta  Qvitare  il  cozzo  di  certi  nomi  per  vivere  tranquillamente 
e  da  amici,  qualunque  poi  siano  le  opinioni  che  si  professino 
in  cuore.  Ottima  regola  ;  che  sopprime  per  molti  anni  le  di- 
spute, e  le  fa  poi  a  tempo  rifiorire  più  vegete  e  più  rigogliose. 
•  ••••.••••..•.••.••.••••••.••••••'•-. 

Tra  brevi  malori  e  lunghe  convalescenze,  tra  i  quieti 
colloquii  e  le  acerbe  dispute  letterarie,  tra  le  amenità  delle 
lodi  e  la  vivacità  degl*  insulti  a  cui  si  veniva  addestran- 
do, il  nostro  Gerundietto  passò  due  begli  anni  di  vita; 
emancipandosi  sempre  più  dairautorità  del  padre,  eh*  egli 
ormai  non  poteva  riguardare  se  non  come  un  oste  zotico 
e  vile  ;  e  andando  a  caccia  di  novelle  conoscenze  per  ogni 
via;  scrivacchiando  periodi  cuciti  di  belle  frasi  dantesche  ; 
e  non  pensando  che  a  intuonare  periodi.  Imperocché,  quando 
l'uomo  possiede  Parte  di  fare  un  periodo,  il  resto  viene  da  sé. 
Ciò  che  preme  nei  primi  vent*anni  di  vita,  è  il  buon  gusto: 
quanto  alle  cose,  e* è  tempo  ;  e,  a  ogni  modo,  le  si  raccattano 
via  via  che  fa  di  bisogno  Prima  di  poter  dire  qualcosa»  bi- 
sogna imparare  a  dir  bene:  ma  perche  non  è  possibile  im- 
parare a  dir  bene  se  non  si  dice  qualcosa,  ne  viene  di  neces- 
sità che  si  debba  imparare  a  dir  bene  col  dir  delle  cose  che 
siano  tra  Pente  e  il  nulla.  Ecco  la  fonte  de*  temi  rettorici , 
delle  esercitazioni  poetiche,  e  anche  d*  un  certo  bello  ideale. 
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Il  nostro  buon  Checco ,  che  noi  veniamo  riguardando 
con  sempre  più  predilezione  per  quel  naturale  affetto  che  lega 
gli  uomini  onesti  a  chiunque  sa  in  uno  stato  mediocre  di  vita 
congiungere  T  onestà  col  buon  senso,  il  nostro  buoQ  Checco 
era  dubbio  sulla  scelta  del  maestro  a-,  cui  fidare  T  ingegno 
del  suo  figliuolo.  Finalmente ,  deliberatosi  di  metter  mano 
bene  addentro  nella  borsa,  pose  l'occhio  sopra  un  uomo  che 
in  Padova  e  in  tutta  Italia  aveva  nome  ed  autorità  da  lun- 
gbissimo  tempo,  uoiao.  vecchissimo,  e  che  pareva  vegeto  an- 
cora, sebbene  i  medici  (che  s'ingannano  sovente  anche  quando 
annunziano  sventure)  gli  dessero  pochissima  vita.  Quest'uomo 
si  faceva  chiamare  messer  Classicismo.  Non  già  che  questo 
fosse  il  suo  nome  vero;  ma  egli  lo  assunse,  vedendo  benis- 
simo che  a  Padova,  in  Italia,  per  tutto,  i  nomj  valgono  per  lo 
meno  le  cose.  Ecco  alla  mèglio  il  ritratto  suo:  se  al  lettore 
parrà  cosa  strana,  non  è  maraviglia.  Ma  noi  che  noq  facciamo 
romanzi  storici  né  tragedie  storiche  né  storie  documentate, 
non  crediam  lecito  alterare  a  capriccio  la  storica  verità. 

Di  statura  era  basso,  perchè  la  sua  stirpe  di  padre  in  fi- 
gliuolo venne  sempre  più  decrescendo;  e  quanto  più  decre- 
sceva, tanto  più  si  teneva  somigliante  ai  grandmavi.  I  nepoti 
di  quella  razza  ad  opravano  sempre  r  medesimi  vestimenti  in 
nuova  foggia  cuciti,  e  immedesimi  arnesi  degli  avoli  loro;  e 
masticavano  i  cibi  già  vecchi,  duri,  stantii,  che  di  quelle  vec- 
chissime età  rimanevano.  E  dicevano  tra  sé:  Se  quegli  uo- 
mini, con  quelle  vesti  e  con  quei  cibi ,  divennero  si  pode- 
rosi e  si  grandi ,  anche  di  noi  sarà  certamente  il  medesimo. 
£  dimenticavano  sapientemente  che  quelle  vesti  erano  un 
giorno  nuove,  que' cibi  eran  freschi:  e  Tesperienza  del  ve- 
dersi decrescere  a  ogni  generazione,  non  li  dissuadeva.  Giu- 
stamente: perché  del  lóro  sangue  vedevano  alcuni ,  i  quali^ 
nascosamente  nutritisi  di  tutt*  altri  cibi ,  divennero  grandi  : 
ma  il  nutrimento  di  que'  pochi  era  ignoto  e  sprezzato  dai  più. 

Egli  era  dunque  assai  bassoVe  curvo  si  per  Tetà,  sì  per 
l'uso  di  guardar  sempre  a  terra  le  altrui  orme.  Portava  ai 
piedi  due  gran  pesi  di  piombo,  per  cansare,  diceva  egli ,  il 
pericolo  di  correre  troppo ,  e  cadere  :  simile  riparo  teneva 
alle  mani.  Aveva  ancora  capelli  suoi  proprii;  ma  li  copriva 
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sotto  un*ampia  parrucca  di  capelli  tolti ,  com*  egli  diceva^ 
dalle  teste  dei  vecchi  Greci ,  dei  vecchi  Latini  e  dei  vecchi 
ftaliani:  ^nonché,  que' capelli  raccolti  erano  di  vario  colore^ 
e  gli  facevano  in  capo  una  strana  baruffa.  Le  vesti  eran  tutte 
rabescate  di  vocaboli  greci',  kig;nìfìcanti  greche' divinità.  La 
sua  faccia  esprimeva;  ma  egli  la  copriva'd'tfna  maschera,  di> 
cehdo  che  il  bello  sta  nel  velare  1*  arida  nudità  delle  cose. 

Ne*  suoi  giudizi  era  franco  ;  li  pronunziava  assoluti  senza 
temperamento  nessuno.  Nelle  dispute  usava  di  tutta  sorto 
armi.  L'insulto  gli  era  assai  familiare;  e' traeva  i  modi,  a 
questo  convenienti,  da  Dante  ...........% 

•      •••••••••••••••-••••••#'•••••'•••*••      ^ 

«  Io  ,voglio  dire  con  ciò  che  per  regole  intendo  non  le 
»  regole  arbitrari^  ma  le  regole  eterne  che  insegnano  come 
»  le  opere  dell'  ingegno  siano  soggette  alle  regole  ;  io  vogli(> 
6  dir  quelle  regole  che  insegnano  le  regole  del  buon  gusto,  il 
»  quale  non  è  senza  regole,  come  provano  tutti  gli  uomini 
»  originali  che  non  ebbero  gusto.  Né  giova  l'opporre  che 
»  quelle  regole  non  furono,  la  più  parte,  osservate  neppure 
t  da' classici,  perchè  noi  non  siamo  classici  per  avere  il  di- 
»  ritto  di  violare  quelle  regole  che  son  tratte  dai  classici  ,^ 
»  ma  che  non  sono  osservate  da'  classici.  Parlo  io  chiara- 
9  mente?...  » 

...  Questi  dettati  occuparono  per  più  di  sei  mesi  l'inten- 
dimento del  nostro  Gerundio;  perché,  sebbene  egli  li  aveìsse 
al  primo  udire  ottimamente  compresi,  il  maestroche  conosceva 
r  importanza  del  ripeter  le  cose,  e  come  la  noia  faccia  passar  dei 
principii  che  non  si  potrebbero  insinuare  altrimenti;  ogni 
giorno,  quando  con  diverse  parole,  quando'  con  le  medesime^ 
li  ricantava.  Gerundio  n'era  tutto  inzuppato;  li  ripeteva  con 
tanta  franchezza  quanta  il  maestro:  talvolta  anche  più. 

Se  Gerundio  chiedesse  ragione  di  certe  sentenze;  il  naae- 
stro  0  taceva,  o  rispondeva  arrabbiato. —  Quante  volte  (escla- 
mava) v'ho  detto  io  di  deporre  cotesto  maledettissimo  vizio 
d'interrogare  a  sproposito?  — 

Ma  Gerundio  non  era  ancor  giunto  a  soffocare  del  tutto 
la  propria  natura.  Un  giorno  che  si  discorreva  di  poetica,  al 
solito  sorse  a  domandare,  per  qual  fine  si  facciano  i  lysi. 
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—  Sciocca  domandai  rispose  il  maestro.  Per  divertire  il 
prossimo.  Tutte  le  arti  hanno  per  loro  oggetto  il  piacere  de- 
gli uomini,  più  che  il  bisogno.  È  ben  vero,  che  spesso  con- 
giungesi  col  diletto  anche  Futile,  ma  non  come  fine  pripci- 
pale,  conciossiaché  sia  chiaro  che  niuna  cosa  al  mondo  aver 
possa  due  fini  con  egualità  principali  :  e  se  la  poesia  ha 
quello  del  diletto,  non  potrebbe  aver  T  altro  deirutile.  Guarda,, 
inoltre,  che  Futile  é  anche  fine  particolare  deir altre  nobili 
facoltà:  ora,  ciò  ch'é  fine  particolare  d*una  facoltà,  non  può, 
secondo  che  tulti  i  filosofi  insegnano,  app0rtenere  ad  altra 
che  a  quella.  L* utile  della  poesia  in  ciò  è  posto,  che  il  poetai 
non  entra  mai  a  cantar  cose  del  tutto  vane. 

—  Ah  dunque  1*  utile  della  poesia  è  posto  nel  hoQ  can- 
tar cose  vane?... 

—  Certissimo. 

—  Cioè,  Futile  della  poesia  è  riposto  nel  non  cantar 
cose  inutili. 

—  Certissimo. 

—  Cioè  nel  cantare  cose  utili? 
.  —  Certissimo. 

—  E  quali  sono  cotesto  cose  utili. 

—  Ragazzate  I  II  diletto  è  il  massimo  dono  invialo  dal 
Cielo  a  noi  sfortunati  mortali,  che  per  esso  abbiamo  un  sag*- 
gio  delle  delizie  e  beatitudini  di  lassù.  ^ 
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In  un  giornale,  del  quale  io  non  vo'dire  il  titolo  per 
la  riconoscenza  che   gli  ho^  delF  avere  cortesemente  ac- 

'  Sentenze  tolte  ^a  uno  scritto  d'  nno  òe*  Gennòu  ^ilel  tempo  ^ik 
an^eo  a  quello  in  cui  fiorirono  U  sig.  G.  Caiacci  e  U  tig.  Silvio  Orlaodioi, 
ìéjmwio  a*  quali  Gerundio  appare  adesto. 


Tommaseo. 
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colto  qualche  mio  scritto ,  richiestomi  da  lai  stesso  corte- 
semente ,  leggevasi,  mesi  sono,  un  articolo  ch*io  mi  fa  leg- 
gere ora,  dove  certo  mio  bpuscolello  intorno  a  un'Acca- 
demia letteraria  data  dagli  allievi  deTP.  Scolopii  di  Fi- 
renze é  onorato  di  faticosa  confutazione^,  e  leggonvisl  del 
fatto  mio  le  seg^iienti  parole:  errore  volgare ^  aberrazione,  con- 
f usamente,  inopportuno,  vano,  assurdo y  assolata  l)urbanza  di 
parole,  qnanfegli  dice  e  insinua  contro  rinsegnatnento'  civitg, 
dettato  sotto  V influenza  altrui,  servire  ad  .altri  anziché  alla 
verità  e  alla  giustizia;  e  concludesi  che  io  qìì  son  fatto  il 
Lamoricière  dei  PP.  ScoIopii.La  comparazione  è  ingegnosa; 
perché  sia  vera,  le  mancano  due  condizioni:  il  salario,  e  la 
resa.  Può  la  seconda  avverarsi  in  forza  del  molto  coraggio 
del  maestro  mio;  non  la  prima.  Che  rispondere  al  ...  ?  non 
posso  dire  il  suo  nome,  giacché  egli  coraggiosamente  si  na- 
sconde tutto  dietro  a  quella  lettera  dell'alfabeto  che  chia- 
mano sibilante.  Che  rispondergli,  se,  con  molte  circonlocu- 
zioni fiorite  delle  gentilezze  soprannotate,  egli  mj  concede, 
nell'essenza  de'  fatti,  ogni  cosa?  Io  non  ho  altro  da  ritrattare, 
senonchè  l'avere  apposto  al  ministro  Landucci  una  risolu- 
zione dov'egli  non  ebbe  diretta  parte;  e  questo  io  fo  volen- 
tieri. E  ringrazio  l'anonimo  dell'essersi  fatto  vindice  del 
ministro  Landucci;  e  poi  lo  ringrazio  dell'avere,  oltre  a 
quanto  io  richiedessi ,  confermato  il  mio  dire ,  confessando, 
tra  le  altre  cose,  che  i  laici  non  ebbero  sìnora  l'agio  di  di- 
mostrarsi cosi  benefìci  protettori  come  certamente  col  tempo 
si  dimostreranno,  quantunque  educati  anch'essi  da  chierici, 
i  più  di  loro;  e  confessando  che  della  concessione  fatta  dal 
libero  Governo  Toscano  ai  PP.  Scolopii  ebbero  colpa  le  di- 
strazioni prodotte  dalla  lettura  delle  effemeridi  politiche,  la  quai 
venivano  facendo  i  ministri  deliberanti.  Io  non  voglio  abusare 
di  tale  confessione;  né  credo  che  il  sig.  S.,  tuttoché  uso  a  na- 
scondersi, sia  stato  invisibilmente  presente  al  consiglio,  e  possa 
testificare  si  grave  distrazione:  ma  arguisco  di  qui  che  se,  al 
parere  di  lui,  uomini  maturi  e  tanto  autorevoli  possono  essere 
dalla  lettura  delle  effemeridi  così  stranamente  involati  alla 
propria  volontà,  non  era  illecito  a  me  sospettare,  che  nella 
mente  e  negli  animi  giovanili  la  trattazione  delle  cose  poliUdie 
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iniscuola  potesse  apportare  una  qualche  turbazione.  Al  modo 
come  il  signor  S.  scrive  T  italiano  (e  le  parole  recate  ne  danno 
un  saggio),  cbi  sa  d*italianoto  giudicherà  compatriota  del 
generale  Lamoriciéré:  al  modo  com*  egli  difènde  i  suoi  clienti, 
lo  sospetterà  un  loro  avversario  mascheralo.  Io,  considerando 
che  ì  PP.  Gesuiti  npn  hanno  grando  predilezione  né  ammae- 
stri Scolopii  né  ammaestri  laici  né  air  umile  persona  mia; 
temo  quasi  che  il  signor  S.  sìa  un  gesuita  travestito  da  laico, 
e  abbia  voluto  prendere  una  leggiadra  vendetta  delle  Scuole 
Pie  e  deir  ordine  laicale  e  di  me.  Veramente  d' avversari  tali 
i  PP.  Scolopii  devono  andare  lieti.  Io,  che  sono  laico  e  che 
non  ho  procacciato  mai  né  dalla  cattedra  né  da  altro  seggio 
sbandire  alcun  ordine  di  persone,  non  credo  necessario  ram* 
mentare  tutti  coloro  che  non  sono  né  preti  né  frati,  i  quali, 
come  grandemente  benemeriti  degli  studi  e  della  educazione, 
amo  e  onoro  e  ho  lodati  altamente. 
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Discussióne  fattane  nel  Parlamento  Snbalpiao. 
Del  Decapitare,  Ammazzare,  Strozzare, 


< 
Dice  il  Relatore  che  Vemendamènto  del  Deputato  Mena- 

brea  toglie  assolutamente  ogni  governo  alle  mani  delMinistro^ 
anzi  lo  decapila.  E  anco  il  ministro  Rattazzi  ragiona  di  deca- 
pitare il  Ministro,  e  di  distrurre  V  autorità  ministeriale;  la 
qual  cosa  il  ministro  Lanza  chiama  distruzione  deW  insegna- 
mento dello  Stato,  E  questo  è  v^ro ,  se  vera  é  la  sentenza  del 
D.  Chiò:*  ammetto  che  nulla  si  deve  insegnare  senz^  Vapprova' 
zione  del  Ministro;  questo  lo  deve  volere  anche  il  Parlamertto. 
Al  D.  Berti,  air  incontro,  pare  che  il  Ministro  venga  ora  na- 
t^ralmente  a  decapitare  {se  così  mi  è  lecito  esprimermi)  questi 

*  D.  qui  non  vale  Dottore  né  Don  oà  hivino,  ma  Deputato. 
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ùonsiglif  ed  a  costituirsi  esso  stesso  come  sovrano  della  scienza. 
Che  se  un  emendamento  decapita  (isecondo  il  Relatore)  un 
ministro;  c'è  chi,  secondo  il  D.  Pescatore,  strozzagli  emen- 
damenti e  li  ammazza. 

Traslati  nn  pò*  vivi.  Chi  scrivesse  un  trallato>dei  tropi 
politici  (e  potrebbe  farlo  profondo)  dimbslrerfebbe  come  si 
sian  tolti  dagli .  oggetti  non  sempre  più  cari,  ma  o  più  fami- 
.  Kari  0  più  rari;  e,  applicando  il  principio  al  caso  nostro,  ne 
dedurrebbe  conformità,  che  speriamo  transitoria  nop  meno 
di  questa  legge,  tra  il  linguaggio  civile  e  1^  pratica  criminale. 
'  Nei  popoli  civili  i  codici  criminali  precedono  ai  trattati  d'Este- 
tica. Del  resto^  taluno  dei  giustiziati  in  Piemonte  a  dossziae, 
basterebbe  che  fosse  strozzato  come  un  emendamento^  ade- 
capitato  come  un  ministro:  in  metafora. 


CHE  COS'È  PUBBLICO? 


Se  le  scuole  pubbliche  sono  più  governate  dal  Ministro 
della  cosa  pubblica ,  il  loro  vantaggio  secondo  gli  unij  e  la 
disgrazia  second'  altri,  dipende  dal  senso  di  pubblico;  onde 
per  sapere,  come  ben  dice  il  Ministro,  che  cosa  vogliamo  sta- 
futVe,  bisogna ,  se  non  definire  cotesta  parola,  sottintenderne 
la  definizione,  o^  se  dal  definire  anche  in  pensiero  si  rifugge, 
la  spiegazione^  o  qualcosa  che  a  spiegazione  somigli.  Tanto 
è  ciò  vero,  che  gli  oratori,  pur  dicendo  di  non  voler  definire, 
definiscono,  cioè  intendono;  e  non  solo  il  Ministro  afferma 
che  insegnamento  pubblico  è  V insegnamenlo  dello  Stato  ^  ma 
il  Relatore  dice  pubblico  quello  che  viene  da  autorità  pubblica. 
La  parola  comincia  a  diventare  elastica ,  come  avverte  il 
D.  Tela;  ma  il  D.  Pescatore  ristringe  le  maglie  dicendo  pub- 
blici gl'istituti  autorizzati  dall'autorità  pubblica  per  ragione 
di  pubblica  utilità.  £  soggiunge  la  ragione  di  ciò:  perché  a  i 
mezzi  materiali  di  cui  le  corporazioni  ecclesiastiche  si  vai- 
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gono,  SODO  di  ragione  pubblica.  »  Il  D.  M^ìlana  compendia 
la  slessa  ragiona  in  par^  ancora  più  generali:  pubblici,  per- 
ché enii  moralù  Veramente  parrebbe  chQ  V  essere  una  scuola 
sussidiata  in  tutto  o  in  parte  da  un  ente  morale,,  cioè  dipeiiT 
dente  più  o  meno  da  un  ministro  (giacché  la  moralità  <)el- 
Tenie  da  cotesta  dipendenza  dipende)  npn  le  renda  cosi  pub- 
bliche per  TappuQto  come  le  scuole  fondate  e  mantenute  dallo 
stesso  governo,  quando  non  si  voglia  che  la  parte,  sia  uguale 
al  tutto;  e,  per  conseguente,  parrebbe  che  la  dipendenza  deb- 
ba almeno  andare  in  ragione  della  quantità  del  sussidio^ 
quand*  anco  piacesse  confondere  in  uno  la  moralità  dell'onta 
che  si  chiama  governo,  e  quella  dell'ente  che  si  chiama  Co- 
mune, e  quella  dell'istituto  pio,  e  quella  d'nna  società  di  preti 
o  di  fraki. Parrebbe  chele  parole  inseg,namento  dello  Stato  ri- 
chiedessero anch'  esse  una  definizione  ;  e  molto  più  quelle  di 
pubblica  utilità:  giacché  anche  le  scuole  private,  se  non  sono 
di  pubblica  utilità,  sono  peggio  che  inutili,  e  però  da  vietare  ò 
dariformare;  e  none  ancora  provato  che  tutte  le  scuole  pùb- 
bliche siano  di  pubblica  utilità  indubitabilmente  più  grande 
che  tutte  le  scuole  private;  anzi  la  questione  sta  qui.  Par- 
rebbe che  i  mezzi  materiali  di  cui  si  valgono  i  corpi  eccle- 
siastici, quand'  anco  fossero  di  ragione  pubblica  (e  anche  que- 
sta è  questione;  e  lo  prova  il  fermarsi  che  fanno  gli  oratori  a 
trattarla;  onde  un  dubbio  risolvesi  complicandovi  un  altro, 
dubbio}  i  mezzi  materiali  non  creano,  in  società  che  tenda  a 
francarsi  dal  giogo  della  materia,  la  dipendenza  degl'intel- 
letti e  degli  animi,  e  molto  meno  la  creerebbero  totale  se  par- 
ziali fossero  cotesti  mezzi.  Ma  noij  lasciando  stare  le  que- 
stioni suscitate  dalle  definizioni,  a  seguitando  la  serie  di 
quesfe,  ascoltiamo  il  B.  Pescatore  che  attesta  pubbliche  in 
pratica  le  scuole  i  cui  esami  contavano  per  passaggio  alle 
scuole  pubbliche;  e  il  D.  Farini  con  ancor  più  schietta  sem- 
plicità di  parole:  <K  Dipendono  dal  Ministro  quelle  scuole 
che  finora  abbiamo  sempre  riconoScjute  come  scuole  pub- 
bliche. »  . 

La  cosa  parrebbe  semplice,  fin  troppo  semplice:  ma  gU 
spiriti  che  ragionano,  ìq  ogni  superficie  cavano  profondità^ 
massime  quando  non  sono  contenti  di  sé:  e  guai  ai  contenti' 
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di  sèi  Ecco  il  Kelalore  distìnguere  insieme  e  definire  cosi^ 
pubblico,  cioè  ufficiale  ;  privatOf  cioè  libero  :  con  che  pubblico 
si  oppone  a  libero,  e  l' insegnamento  ufficiale  sequestrasi  da 
libertà.  Questa  cosa  non  piace  al  Ministro,  il  quale  dice  po- 
tersi dare  un  insegnamento  pubblico,  insieme  e  libero;  e  per 
cortesia  non  soggiunge  potersene  dare  uno  e  molti  privati  e 
schiavi.  Ma  serba  il  contrapposto  tra^  libero  e  ufficiale;  che  è 
troppa  condiscendenza  e  modestia.  Il  D.  To1a,con  un  traslato 
attico  siniile  a  quello  delPoslracismo ,  vuol^  che  si  noti  la 
cittadinanza  data  alla  distinzione  tra  libero  e  ufficiale;  dalla 
quale  risulta  che  il  senso  ufficiale  di  pubblico  è  appunto  un- 
ciale. , 

Sorge  qui  il  D.  Pescatore,  e  dice:  «  In  doppia  maniera 
si  può  e  si  deve  definire  T insegnamento  pùbblicq...  La  defi- 
nizione che  dà  la  legislazione  attuale,  è  giusta  ed  esatta  pel 
fine  che  si  propone;  ma  diviene  inesatta  rispetto  al  principia 
accettato  dalla  Camera,  del  libero  insegnamento.  »E  ragiona 
d*un  insegnamento  pubblico  rimpetto  alto  Stato ,  egli  che  con 
sapiente  ingenuità  raccomanda:  «  Bisogna  dire  pubblico  tutto 
ciò  ch'è  pubblico  essenzialmente.  »  Or  se  rimpetto  accenna  a 
idea  relativa,  essenziale,  assoluta;  T uomo  autorevole  saprà 
bene  come  la  pubblicità  delle  scuole  possa  essera  insieme  re- 
lativa e  assoluta.  A  noi  basta,  con  V  autorità  di  cosi  severo 
ingegno,  mostrare  come  indarno  3i  sfugga  al  pericolo  delle 
definizioni,  dacché,  non  volendo  aver  che  fare  con  una,  si 
intoppa  in  due.  Ed  ecco  il  D.  Berti  che  ne  rìntoppa  altre  due. 
Jtft  parCf  die'  egli  col  riserbo  dell'  uomo  dotto ,  mi  pare  che 
8i  sia  fallo  un  pò*  di  confusione  sulla  parola  pubblico  appli- 
cata ài  seminari.  EgU  vorrebbe  che  cotesti  istituti ,  non  au- 
torizzati, intitolassersi pubblici-ecclesiastici; e  disti nguessersi 
dai  pubblici  semplicemente.  Checché  paia  ad  altri  di  questa 
arguta  distinzione  del  professore  di  filosofia  razionale,  e  del- 
Valtra  proposta  dai  professore  di  giurisprudenza;  un'altra 
per  certo  tuttavìa  ne  rimane,  tollerata  dalla  Camera;  ed  è; 
che  pubblico  nella  legge  vigente  abbia  un  senso,  e  debba, 
0  possa  almeno,  averne  un  altro  nelle  leggi  avvenire.  Trattasi 
ìion  già  di  disposizione  transitoria,  ma  di  definizione;  e  la 
legge  presente,  appunto  per  non  voler  stabilire  nulla  su  que- 
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Sto  proposito,  stabilisce  una  definizione  transitoria,  eh' è 
quanto  dire  un  limite  mobile.  Siamo  lontaDÌ  dall'idolatria  del 
Dio  Termine. 


BATTOLOGIA. 


Battologia  non  sai  se  venga  da  un  vocabolo  greco,  il 
quale  significa  balbettante,  o  da  Batto  re  di  Cirene,  il  quale 
scilinguava,  al  dire  d'Erodoto,  o  da  un  Batto  scrittore  d'inni 
tediosi  per  ripetizioni  impotenti.  A  me  pare  voce  imitativa, 
la  quale  potè  diventare  poi  nome  proprio  e  ad  un  re  e  ad  un 
poeta;  giacché  ognuno  sa  che  i  nomi  proprii  furono  tutti  co- 
muni in  origine.  E  il  simbolo ,  involgendo  poi  ne' suoi  veli 
la  tradizione,  creò  quel  Batto  custode  delle  cavalle  del  padre 
di  Nestore,  il  quale  fece  a  Mercurio  di  Mercurio  stessa 
la  spia.  Nel  secondo  delle  Metamorfosi  Ovidio  racconta  La 
cosa. 

Mercurio  si  dilettava  di  mercanteggiare,  rubare  e  can- 
tare. Apollo  non  era  ancora  il  Dio  della  lira  ;  e  per  certe  sue 
ragioni  pasceva  gli  armenti  d'Admeto.  Mercurio  si  pensò 
delle  mucche  rubargliene  non  so  quante:  e  perchè  Batto  Io 
vide,  una  ne  diede  a  costui,  prezzo  del  silenzio.  Poi,  per  pro- 
varlo, ritorna  Mercurio,  mutata  e  voce  e  figura;  e  domanda 
delle  béstie,  e  promette  doppio  prezzo,  purché  furto  silenlia 
demat  (il  ftlercurio  d'Ovidio  non  parla  cosi  proprio  come 
quel  di  Virgilio).  Batto, al  lecco  del  premio  novello:  5Ì,  dice, 
sotto  qué*  monti  V  erano ,  V erano  sotto  ^^ue*  wion/i.  Mercurio 
sdegnato  deUa  furfanteria  (come  fanno  sempre  i  furfanti),  lo 
muta  in  sasso,  ch'altri  dicono  la  pietra milliaria,  altri  il  pa- 
ragone dell'oro.  Troppo  onore  a' ciarloni:  i  quali  non  sono 
che  il  paragone  della  pazienza:  e  fanno,  al  dire  del  Boccac- 
cio, parere  sterminate  le  miglia.  Mercurio  era  allora  fanciul- 
lo, al  dire  d'Orazio:  e,  mentre  Apollo  minacciando  richiedeva 


k 


\ 


72  BATTOLÒGU. 

ì  suoi  bovi,  gli  rabÒ  la  faretra.  Ma  in  cambio  gli  diede  la 
lira.  Dal  che  si  conclude  che  i  rubali  possono  cantare,  e  i 
poeti  rubare,  et  prendre  leur  bien  partout  où  U$  le  Iroth- 
venL 

Ma  se  si  voglia  che  battologia  venga  dalla  maestà  di 
Batto  rè,  diremo  che  cotesto  Batto,  second* altri ,  era  di  La- 
conia  (singolare  ma  non  infrequente  contrapposto  tra  batto- 
logia e  laconismo:  che  gli  estremi  non  solo  si  toccano,  ma 
si  producono  a  vicenda).  Dice  Erodoto  che  Batto  in  Hngua 
di  quelle  parti  significa  re.  Onde  battologia  sinonimo  di  mo- 
narchia è  voce  d'origine  cortigiana. 

A  Batto  di  Tera,  che  fu  poi  signore  de* campi  delle  nere 
nubi,  come  Pindaro  canta,  cioè  della  fertile,  della  deside- 
rabile Libia,  promise,  secondo  Giustino,  Toracolo,  che  l'edi- 
ficare in  Libia  una  città  gli  snoderebbe  la  lingua.  Fondò  Ci- 
rene, così  nominata  da  un  figliuolo  ch^ebbe  Cirene  d'Apollo 
(Apollo  nella  battologia  c'entra  sempre).  Regnò  quarantanni 
al  modo  che  regnavasi  allora:  e  il  popolo  contento  gli  de- 
dicò una  moneta  o  corona  con  sopravi  un'erba,  detta  silfio, 
che  per  testimonianza  d'alcuni  ha  odore  reo,  d'altri  grato. 
La  dire.^i  un'erba  romantica. 

Dell'origine  basti.  Per  battologia  intesero  gli  antichi 
Ogni  parlare  vano,  quello  particolarmente  che  s'impaccia  in 
ripetizioni  di  sillabe  o  di  vocaboli  o  di  concetti.  La  battolo- 
gia abbraccia  dunque  la  balbuzie  e  il  vaniloquio,  l'imbecille 
e  r asiatico.  Una  ripetizione  inutile  di  parole  che  non  porta 
varietà  di  senso,  nel  principio  degli  Uffizi  di  Cicerone,  il 
Facciolati  la  chiama  con  questo  nome.  Alle  ripetizioni  del 
concetto  accenna  il  medesimo  laddove  nell'Orazione  della 
Scrittura  sacra:  nihil  hic  vastui;n,  nihil  redundans,  nihil  e/- 
fluens;  nulla  ncque  yiaxpoloyix  ncque  ^o^TToXoyix;  sed  pressa 
omnia  tantaque  brcvitate  castigata: . .  dove  si  mostra  egli 
stesso  più  batlologo  che  teologo.  Del  vaniloquio  in  generale 
dice  Matteo  nel  Vangelo:  «  Pregando,  non  battologale,  come 
i  Pagani  fanno,  n 

La  battologia  le  scuole  distinguono  dalla  macrologia, 
dalla  perissologia,  dalla  tautologia,  dal  pleonasmo.  Macrolo- 
gia dicevano  discorso  lungo  e  scipito  :  perissologia  inzeppa- 
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mento  di  parole,  parte  delle  quali  potevansi  sottintendere; 
come  in  Dante: 

Indietro  feci ,  e  non  innanzi ,  il  passo. 

Della  macrologia  reca  Carisio  un  esempio  di  Livio,  che  me- 
glio conviene  all'altra:  legati^  non  impetrata  pace^  retro  unde 
venerante  domum  reversi  sunt.  Il  pleonasmo  é  ripetizione  o 
circonlocuzione  non  oziosa;  e  serve  alPevidenza  o  air  affetto 
più  che  al  mero  ornamento.  Se  a  questo  solo,  gli  si  addi- 
rebbe albo  nome.  Quella  è  tautologia,  per  esempio,  quando 
due  parole  o  incisi  dicòno  per  V  appunto  il  medesimo. 

Sentend'io  un  giorno  in  un  di  que'tanti  poemi  epici 
italiani  che  precipitarono  in  quell*  abisso  che  dìcesi  la  luce 
pubblica,  sentendo  il  verso  : 

■V 

In  ogni  luogo  ed  in  qualunque  sito,  . 

mi  veniva  alla  mente  quello  della  Didone: 

. . .  .non  è  timor  che  move 

Le  frìgie  vele  ,  e  le  trasporta  altrove. 

E  pure  il  Metastaslo  nelP abbondanza  sua  va  talvolta  più  dpe^ 
dito  del  conte  astigiano. 

Concludendo,  io  direi  che  un  discorso  dove  le  tautolo- 
gie son  frequenti,  è  battologia;  dove  le  perissologie  di  molte, 
macrologia.  Certi  scrittori  francesi  fuggono  la  lunghezza  del 
periodo,  non  la  prolissità  del  discorso,  nella  concisene  lo- 
quaci. Uno  de' più  lodati  tra  loro,  lodandomi  lo  stile  del  si- 
gnor Mérimée,  con  le  forme  che  sapesse  l'urbanità  parigina 
trovare  più  delicate  insieme  e  più  chiare,  s'ingegnava  di 
farmi  capire  che  la  breviloquenza  è  privilegio  della  grande 
nazione:  «  gli  è  come  le  maglie  d'un' antica  armatura;  ser- 
rate e  lucenti.  Voi  non  potreste  in  Italia  formarvene  idea.  » 
—  Fortunata  gente,  che  può  fare  a  se  stessa  inganni  cosi 
beati  1 
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E  DEL  CUORE. 


(jiovane,  scrìssi  gli  Enimmì  Storici,  togliendo  Tidea  da 
un  libretto  francese,  e  dicendo  di  toglierla,  aggiungendovi,, 
come  allora  sapevo,  qualche  ornamento  dì  sUle,  e  accenni  a 
parole  di  grandi  scrittori  antichi,  e  pitture  in  abbozzo,  da 
nutrire  la  memoria  e  svolgere  la  fantasia.  Il  quale  lavoruccia 
fu  ristampato  più  volte,  e  sempre  via  via  abbreviato;  ch*è,  tra 
i  modi  del  correggere,  un  de*migliori.  Vecchio,  propongo  indo- 
vinelli, non  come  esemplari,  ma  come  esempi  di  saggio  a  chi 
saprà  fare  meglio,  se  gli  garba  Tidea.  Le  due  parole  chMo  ac- 
coppio, possonsi  ai  giovanetti  proporre  ;  che  ne  colgano  la  cor- 
rispondenza suiratto,  0  che  ci  pensino  da  sé,  e  poi  ne  scri- 
vano. Ce  n'é  d*ovvii,  ce  n*é  di  reconditi;  e  spetta  al  mae- 
stro discernere  quali  convenga  prescegliere,  secondo  l*etày 
Tingegno,  le  disposizioni  dell'animo,  le  condizioni  deHempi. 
Anco  negli  ovvii  c*é  più  veri  riposti:  e  già  negli  oggetti  più 
comuni  le  menti  elette  colgono  il  pellegrino,  e  l'universale 
fecondissimo  nel  singolare.  E'parranno  giuochi  di  parole  ai 
leggeri;  ma  servono  a  collegare  legittimamente  le  idee,  a 
scorgerne  il  vincolo  rapidamente;  esercitano  l'acume  del- 
Tinlellelto,  provano  la  saldezza  e  l'agilità  del  pensiero.  Su- 
perfluo notare  che  ne' riscontri  di  parole  e  di  suoni  si  com- 
piacquero autori  e  pensatori  potenti,  che  esempi  ne  abbiamo 
neMibri  sacri.  Non  inutile  di  questi  tempi  avvertire  che  al- 
lusioni maligne  qui  non  ce  u'è:  eque* contrapposti  dove  le  si 
sospettassero,  non  se  ne  tenga  di  conto.  Trov insene  (che  è 
facile)  di  migliori.  Ma  dal  faceto  ascendere  al  serio,  dal  bassa 
poggiare  in  alto,  è  pure  esercizio  utilissimo:  e  se  ne  ha  di 
bisogno. 

Accademia,  vedi  Sonno.  Altero  —  Basso. 

Adulatore  —  Derisore.  Alteua  —  Prorondità. 
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5  Amare  —  temere. 
Ambire  —  Circalre. 
Avvehente  —  Conveniente. 
Banca— 'Opinione. 
Bellezza  —  Verità. 
10  Bestemmia — Briaco. 
Brevità  —  Forza. 
Bugiardo  —  Bugio. 
Cannono  —  Ragione. 
Capitale  —  Idrocefalo. 
15  Campofounio  ^  Sani*  Elena. 
Capo  —  Coda. 
Carica  — Soma. 
Casa  —  Chiesa. 
Caso  —  Causa. 
20  Cavaliere— Lazzaro. 
Chiarezza  -^  Brevità. 
Comandare  —  Servire 
Concordia  —  Cuore. 
Conflsca  —  Libertà. 
25  Contento  —  Contenersi. 
Conte  —  Contadino. 
Corona  —  Corna . 
Corpo  —  Spirito. 
Corte  —  Cortile. 
30  Cortigiano  —  Corto. 
Cura  —  Sicurezza. 
Dire  —  Dare. 
Diritto  —  Dovere. 
Dolce  —  Amaro. 
55  Eleganza  —  Ragione. 
Empio  —  Scempio. 
Erudizione  — Rozzezza. 
Errore — H)rrore. 
Esagerare —  Impiccolire. 
40  Esultare  — Palpitare. 
Favola  ^-Storia. 
Fazione  —  Infezione. 
Felicità  —  Fenice. 
Fine  —  Principio. 
45  Finito  — Infinito. 
Fìsco  —  Corbello. 


Fiume  — Mare. 
Foglio  —  Foglia. 
Forte— >So«ye. 
50  Franco-Muratore  —  Semplicità. 
Freddo,  vedi  Frodolento. 
Furbo  —  Sciocco. 
Gioia  —  Noia. 
Gloria  —  Noia. 
55  Giudizio  —  Morte. 
Giuoco  —  Scuola. 
Governare  —  EJucare. 
Grandezza  —  Dodilità. 
Grazia — Forza. 
60  Imitazione  —  Contagio. 
Imparare  —  Preparare. 
Ingannatore  —  Ingannato. 
Ispirazione  —  Affetto. 
Istruzione  —  Ostruzione. 
G5  Legge  —  Bagnatelo. 
Miseria —Misericordiit. 
Moto  —  Spirito. 
Morte  »—  Vita. 
Necessità —  Possibilità. 
70  Odio  —  Suicidio. 
PaBteismfo —Equivoco. 
Parlamento  —  Parole. 
Patria  —  Famiglia. 
Pazienza  —  Affetto. 
75  Pericolo  —  Esperienza. 
Piccolo  — Grande. 
.  Precettore  —  Capire  - 
Pregio  —  Prezzo. 
Presto  —  Tardi, 
80  Progresso  r—  Grado. 
BicordarsL —  Cuore. 
Riso  —  Lagrime. 
Riverenza  —  Verecondia. 
Scienza -1- Coscienza. 
85  Secolo  —  Minuto. 
Silenzio  —  Eloquenza. 
Speranza  —  Tradimento. 
Statuto  -  Stia. 
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Storia -— Vaticinio.  93  Unità— Varietà. 

90  Terra  T- Cielo.  Università  —  BivccsitÀ. 

Tradizione  —  Eredità.  Ucmo  —  DoiijBa. 

tristo —^  Tri 9(«.  Violenza -^DeMecza. 

Trono  *—  Sedére.  Volere  —  Volo. 

Uditorio  — Platea.  100  Zelo  —  Salario. 


DOTTORE   BASTIANELLO. 

Enciclopedia  gaatrooomìca ,  ossia  Dizionario  nniTersale  dei  cibi 

e  A^We  bevande. 


Materie  contenute  nell' opera:  1*  Il  nome  volgare ,  latino,  francese,  in- 
glese ,  tedesco  e  vernacolo  vario-italiano  di  tutti  gli  animali  e  vege- 
tabili commestibili.  2*  La  loro  storia  naturale.  3'  L'analisi  delle 
loro  qualità  nutritive  ed  ìgienicbe.  4"  Le  relative  nozioni  geogra- 
fiche ,  commerciali,  statistiche,  economiche ,  storiche ,  archeologi- 
che ,  Scientifiche,  artistiche,  letterarie,  aneddotiche,  bibliografiche. 
5*  Il  ricettario  antico  e  moderno  d'ogni  loro  preparazione  italiana  e 
straniera;  6*  Le  regole  dell'  imbanditore,  dello' scalco ,  del  coppiere, 
del  dispensiere,^  del  canovaio,  del  convitante,  del  oonvitato  .... 


È  già  più  d'un  quarto  di  secolo  ch*io  scrivevo;  a  Tutte 
le  nazioni  incivilite  hanno  trattati  De  re  culinaria:  se  in 
Italia  si  dovesse  scrivere  un  libro  non  barbaro  sopra  que- 
st'alto argomento,  mancherebbero  le  parole  a  esprimere,  con 
la  debita  delicatezza,  con  sapore  veramente  italiano,  i  se- 
greti della  grand*arte  a  cui  deve  il  mondo  tante  buone  e 
cattive  digestioni;  vale  a  dire  tante  ore  dì  piacere  e  di  noia, 
tanti  atti  d'impazienza  e  di  durezza,  tanti  di  generosità  e  di 
speranza  e  d'amore.  La  digestione  è  una  fra  le  più  impor- 
tanti e  m^no  considerate  cose  dell'umana  vita:  e  un  trattato 
della  buona  digestione  sarebbe  opera  enciclopedica,  per*- 
ché  tutta  piena  di  questioni  di  Bsica,  di  chimica,  di  meo- 
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canica,  d'agricoltura,  dì  storia,  di  filologia,  di  fisiologia,  di 
patologia,  d'estetica,  di  morale,  d' economia  pubblica,  di 
religione  ancora.  Considerata  i*arte  culinaria  in  questo  aspet* 
to,  diventa  una  sciensdì  nuova;  e  chi  sa  che  il  suo  Vico  noa 
sia  vicino?  » 

Questo  era  detto  nei  Sinonimi,  come  esordio  a  distia-* 
guere  le  parole:  lasagne,  nastrini,  capellini,  vermicelli,  stel- 
line »  campanelline,  maccheroni,  gnocchi,  tortelli,  semini, 
cannelloni,  gragnuola,  maltagliati,  tagliarini,  tagliatelli, 
fischietti,  agnellotti.  Le  mie  distinzioni  gustavano  ad  uoma 
che  dicono,  e  pare  anco  a  me,  abbia  il  sapore  delle  qose 
buone,  e  sappia  farlo  sentire  all'Italia  e  più  là,  Alessandro 
Manzoni;  il  quale  intende  e  vorrebbe  far  intendere  (ma  aiir 
cora  non  gli  riesce }  come  il  saper  discernere  nel  linguag- 
gio italiano  i  nastrini  dalle  stelline,  e  non  ne  fare  tutt*una 
minestra  sia  cosa  più  importante  a  civiltà  che  non  paia.  Ma 
le  distinzioni  mie  rigettava  con  dotto  fastidio  il  direttore  della 
Biblioteca  Italiana^  clie  pure  avjeva  stomaco  da  digerire  as* 
sai  cose>  e  pareva  che  gli  dovessero  piacere  ancora  più  i  ver- 
micelli che  le  stelline,  e  più  i  maccheroni  che  i  vermicelli, 
e  più  gli  gnocchi  che  i  maccheroni,  ^e  le  lasagne  «opra  i^gi^i 
coda;  Don  Robustia no  Gironi.  Ma,  se  non  il  Vico  della 
nuova  scienza  augurato  da  me,  era  già  nato  un  autore  che 
avrebbe  al  creatore  futuro  preparati  di  qUelli  ch'esso  Vico 
chiama  con  lieta  gratitudine  passi  d'oro;  era  nato  l'imban- 
ditore di  un  banchetto  che  a  molti  sarà  più  saporito  e  sa- 
piente che  quelli  di  Platone  e  di  Dante.  Il  signor  Bastianello 
considera  in  forma  più  enciclopedica  di  tutti  i  suoi  prede- 
cessori la  sua  dilettevole  disciplina;  e,  avendo  già  redato  di^ 
padre  il  buon  gusto  in  questa  parte  non  piccola  della  dìo- 
derna  estetica,  lo  raffina  con^la  propria  provetta  esperienza; 
e  ci  aggiunge  fino  le  squisitezze  della  filologia,  cogliendo 
daUe  lingue  incivilite  d'Europa  e  dai  principali  dialetti 
d'Italia  le  voci  e  i  modi  occorrenti  a  quest'arte  amplissima, 
e  i  modi  toscani  di  bocca  alla  consorte  lucchese,  non  men 
sapBta  di  lui  ne' più  eletti  sapori.  Egli  è  veranSi^te  dottore 
Aitriuigue  juris^  cioè  nel  brodo  e  nel  brodetto  dell' uno  e 
dell'altro  emisfero;  egli  é  consumato  nella  scienza,  non  però 
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consunto  ;  e  lo  sa  chi  Tha  nno  veduto.  Ma  quel  che  Tamore  del- 
l'arte aveva  fatto  della  benemerita  sua  persona,  il  fuoco  stava 
per  disfare;  che,  appresosi  alla  drogheria  sotto  le  stanze  di 
lui  e  uscendo  in  lingue  ardenti  fuori  per  le  inferriate  (stando 
la  gente  in  istrada  a  vedere  mutola ,  e  il  portinaio  correndo 
per  le  guardie  del  fuoco  prima  di  svegliare  i  pericolanti  ), 
minacciava  dr  fare  del  -signor  Baslianello  un  orribile  arrosto. 
E  il  dizionario  se  ne  andava  in  fumo,  data  Tultima  vampata 
intorno  al  misero  autore.  Ma,  per  merito  del  suo  zelo,  tutto 
dedito  alle  nostre  dilettazioni  e  pasture, 'e*fu  più  fumo  che  ar- 
rosto. E  avremo  il  dizionario  della  mensa  compiuto,  se  la  vi- 
gilanza dei  portinai  e  la  compassione  degli  spettatori,  più 
immite  che  quella  degli  antichi  censori  delle  stampe,  non 
volesse  altrimenti.  Ma,  foss'dnco  il  di^zionario  del  sig-.  Bastia- 
nello  ito  in  cenere,  bastava  che  ci  rimanesse  il  signor  Bastia- 
nello  per  vedere  il  suo  libro  <lair ultima  favilla  risorgere 
come  fenice;  perchè  la  materia  di  quello  è  tutta  digerita  nel 
cervello  del  sig.  Bastianello;  e  egli  Tha  pronta  a  imbec- 
carne rumanità,>cómela  rondinella  i  suoi  rondinini.  Fatto  é 
che  del  suo  libro  può  dirsi  che  gli  è  la  vera  Enciclopedia  po- 
polare, perché  tutti  mangiano,  fino  il  popolo,  cosa  mirabile 
a  direi  Questo  è  un  librò,  anzi  Punico  libro,  da  biblioteca 
e  da  cucina;  che  unisce  in  soavi  tempre  il  solido  al  liquido. 
Pagro  al  dolce.  E  basta  vedere  le  fonti  alle  quali  attinse  l'au- 
tore con  lièta  fatica;  che  pochi  trattati  d'erudizione  profa- 
na, e  anche  sacra,  possono  far  mostra  di  cosi  copiosa  e  ni- 
tida suppellettile  e  imbandigione.  Senonchèegli  poteva,  oltre  a 
Gelso,  interrogare  altri  medici  antichi  e  moderni  intorno  alla 
salubrità  e  alPuso  de' cibi  e  delle  bevande;  e  dalla  storia  natu- 
rale e  dalla  materia  medica  raccogliere  belle  prede.  La  scienza 
andrebbe  superba  di  servire  almeno  al  ventre  dell'uomo, 
giacché  al  cuore  non  può.  E  quando  io  penso  al  Bonanni,  e 
all'elegante  Bondelet,  che  trattò  dei  pesci,  e  ai  tanti  antichi 
jie'cui  pregiudizi  ed  errori  stessi  potremmo  scoprire  germi 
dì  nuovi  concetti  e  nuovi  usi  delle  cose  vecchie;  non  posso 
non  desiderare  che  l'esempio  datoci  da  questo  dizionario  ga- 
^  stronomico  sia  in  altri   temi  imitato  con  sempre  più  ampi 

/*«^        intendimenti.  Senonchè  il  nome  di  gastronomia ,  luttochò 
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ci  trasporti  d*uD  volo,  per  benaugurata  associazione  dMdee, 
alla  scienza  dei  cieli,  anzi  ci  aggiunga  una  lettera  per  rive- 
larci la  precellenza  del  ventre  su  tutte  le  cose  (  secondochò 
ragionava  anco  Menenio  patrizio),  a  me  suona  esotico  in 
opera  di  sapore  italiano;  e  rammenta  la  gastrite,  che  Dio  uè 
liberi  Fautore  e  noi.  Ma,  appunto  acciocché  Tarte  sua. non 
abbia  Tarte  medica  per  pena  e  per  mèla,  io  amerei  in  que- 
sto libro  a  luogo  a  luogo  una  serie  d'ammaestramenti  sul- 
Farle  di  allungare  quel  breve  spazio  di  vita  in  cui  il  mortale 
mangia  e  beve;  l'arte  cioè  dell'aver  appetito;  ch'é,  direbbe 
il  teologo  Gioberti,  propedeutica  alla  scienza  che  il  signor 
Bastianello  professa.  Parlo,  non  deirappetito  spurio,  ma  del 
legittimo;  non  del  bestiale  e  rabbioso,  ma  del  ragionevole  e 
medilante.  Perchè  convien  correggere  il  motto  del  Pascal, 
che  Tuomo  è  un  roseau  qui  pensci  e  definirlo  un  ventre 
che  si  ricorda  e  prevede  e  argomenta.  Lasciamo  stare  che 
r embriologia  conferma  questa  gran  verità;  ma  la  scienza 
morale  e  la  politica  testificano  che  anco  io  stomaco  ha  la  sua 
coscienza,  e  che  il  jtis  è  ventriloquo;  e  non  é  vero  che  ta 
parte  il  detto  del  Yauvenargues:  les  grandes  pensécs  viennerU 
du  cceur. 

Non  senza  ragiorie  profonda  ho  citato  un  teologo;  percbó 
la  teologia  ha  più  che  fare  con  qtìesta  materia  che  noa  paia. 
£  se  la  ginnastica  corporale  era  dagli  antichi  Pagani  levala 
airallezza  deirascetica  (che  anzi  Torigine  di  questa  voce 
comprende  Tuomo  e  interiore  e  esteriore);  se,  per  rendere 
il  corpo  robusto  e  snello,  sostenevansi  fatiche  e  duravansi 
astinenze  che  ora  paiono  insopportabili  insieme  e  ridicole  per 
la  sanità  delle  menti  e  degli  animi;  se  Tagilità  e  vigorìa  per  cui 
sono  celebrali  certi  popoli  e  vinconoj  meglio  agguerriti,  e  per 
cui  la  povera  plebe  è,  suo  malgrado,  privilegiata  di  forza  e 
di  fecondità  e  di  bellezza  sopra  la  ricchezza  floscia  e  la  pa- 
trizia cascaggine  e  la  scienza  tentennante,  son  beni  dovuti 
alle  molte  quaresime  e  alle  vigilie;  non  veggo  come  in  un 
trattato  compiuto  dell'arte  del  mangiare  non  debba  aver 
luogo  una  disquisizione  sulla  scienza  del  non  mangiare,  ap- 
punto come  nell'io rfó  amandi  insegnansi  con  pia  cura  gli  spe- 
dienti  delio  spiccicarsi  dal  vizio  deiramore.  E  qui  cadreb- 
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bero  tutte  le  memorie  dei  sacrifizi  che  accompagnavansi  ai 
conviti;  che  anzi  i  conviti  erano  sacrifizi:  e  in  altro  rispetto 
sono  tuttavia,  dove  la  vittima  è  T  imbanditore  che  spende 
senza  misericordia,  o  i  creditori  che  prestano- senza  speran- 
za, 0  il  convitato,  lupo  o  pecora  che  sia,  cane  o  micio.  E 
qui  cadrebbero,  colla  VUa sobria, del  Cornaro,  tutti  i  trattati 
di  morale  e  i  casi  di  coscienza  intorno  alle  astinenze  e  ai 
digiuni,  e  i  cibi  mondi  e  grimmondi  degl'Israeliti  e  de*Tur- 
chi^  e  le  questioni  sorte  dapprima  in  Turchia  sul  caffè,  sulla 
cioccolata  in  Italia,  se  rompa  il  digiuno:  alla  qual  questipne 
papa  Lambertini  -pose  fine  facendo  ai  disputanti  trangugiare 
ih  di  di  digiuno  una  tazza  di  cioccolata.  Il  signor  Bàstianello 
è  degno  di  perlrattare  questo  soggetto  in  tutta  la  sua  am- 
piezza ed  altezza,  egli  che  non  solo  prende  la  sua  scienza 
sul  serio,  ma  con  divozione,  e  con  unzione  quasi  direi,  ne 
ragiona. 

Senonchè  la  scienza  sacra  del  secolo  è  Teconomia;  dico^ 
la  privata  economia;  giacché  a  questa  riducesi  (per  quel  prin- 
cipio d'unità  e  semplicità  che  piace  alla  natura  e  alla  mente 
i^mana)  la  pubblica.  E  anche  qui  l'opera  del  signor  Bàstia- 
nello potrebbe  rendere  servigi  grandi,  insegnandé  come 
certe  astinenze  facessero  più  fiorire  certi  commerci  che  non 
facciano  certe  ingordigie;  e  come  sia  vero  che  chi  più  maur 
|[ia,  meno  mangia;  indagando  nella  storia  e  nel  commercio 
presente  le  proporzioni  tra  i  prezzi  e  i  bisogni,  le  quali  non 
sempre  sono  il  medesimo  con  le  proporzioni  tra  i  bisogni. e 
le  richieste;  computando  al  possibile  in  che  ragione  stia  il 
numero  de' trafficanti  de^ commestibili  con  gli  altri  negozi; 
dove  più  la  corruzione  della  mercanzia,  e  di  chi  la  vende  e 
la  compra;  che  relazione  abbia  il  commercio  del  mangiare 
e  del  bere  con  quel  dell'amore  e  della  coscienza,  e  le  rispet- 
tive tariffe.  Dagli  antichi  Quaderni  de' conti  e  dai  documenti 
sepolti  negli  archivii  pubblici  e  ne' privati  ci  sarebbe  da  im- 
bandire in  più  copia  e  più  sane  verità  che  non  dai  giornali 
di  tutti  i  colori,  e  dagli  specchi  uf&ciali  che  non  hanno 
colore. 

Se  l'arte  del  signor  Bàstianello  sia  un'arte  bella;  se 
abbia  che  fare  col  buon  gusto,  per  lo  meno  quanto  colla 
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teologia;  non  accade  domandarlo  a  luì:  basta  leggerlo:  di 
ta^uta  soavità  ^gli  insapora  e  profuma  il  suo  amato  lavoro. 
Correrà  1* umanità  nell'odore  de* suoi  arrosti,  in  quello  che 
i  chimici,  gente  attica  nelle  desinenze^  hanno  chiamato 
osmazoma.  In  questa,  che  non  a  caso  ho  detto  enòiclopedia^ 
perché  il  titolo  stesso  risveglia  Tiraagine  della  Tavola  Ro^ 
tonda  e  dei  cavalieri  sedenti  succeduti  agli  erranti,  deve  aver 
luogo  la  musica  che  gli  antichi  ponevano  quasi  corona  alle 
mense,  e  ce  la  pongono  anco  i  Tedeschi:  deve  aver  luogo 
r architettura,  e  la  pittura  ne*  belli  edifizi  e  ne* quadri  che 
con  materie  dolci  congegnansi  e  si  coloriscono  dai  Michelan- 
gioii  e  dai  Raffaelli  della  cucina.  E  tesserebbe  non  piccola 
parte  della  storia  delle  arti  chi  ridipingesse  in  parole  tutti 
gli  eroi  e  principi,  tutti  gli  animali  mangiati  e  mangiabili» 
che  i  pittori  egli  scultori  ritrassero,  dai  veli  del  tabernacolo 
e  da'Zeusi  ai  Bassano  e  ai  Fiamminghi,  e  alle  stie  che,  in 
luogo  d*arancie,  veggonsi  ornare  la  Piazzetta  di  San  Marco 
nei  quadri  del  Canaletto. 

Ma  specialmente  gli  artisti  della  parola  offrono  volente- 
rosi  al  signor  Bastianello  di  che  condire  il  suo  libro.  E  già 
satira  è  voce  che  ci  conduce  alla  boccolica;  né  la  Georgica 
di  Virgilio,  con  tutti  gli  autori  di  cose  agrarie,  darebbe  cosi 
ricca  mèsse  come  le  antiche  satire  e  le^  commedie,  fino  a 
quelle  del^  Goldoni,  che  quasi  in  tutte  si  mangia.  Tra  le  fonti 
recondite,  alle  quali  il  maestro  nostro  attinge,  é  Tommaso 
Strozzi,  De  Chocolati  Opificio;  il  quale  col  suo  nome  ram- 
menta il  fiero  pasto  di  quel  migliaccio  che  Filippo  Strozzi 
morendo  apprestava  del  proprio  sangue,  rimandandoci  dal 
signor  Bastianello  al  conte  Ugolino;  e  Michele  Savonarola,  De 
tutte  le  cose  che  si  mangiano  comunemmte  e  pitiche  comunemen' 
te,  che  rammenta  frale  Girolamo  terribilmente  rosolato  tra  i 
due  fuochi  di  Firenze  e  di  Roma,  dei  Borgia  e  de* Medici; 
e  Tabale  Gioachino  Geremia,  Delle  uve  della  Sicilia,  il  quale 
però  fa  ripensare  con  desiderio  agli  appetitosi  colori  delle 
uve  dipinte  nella  collezione  del  Gallesio;  e  anche  al  profeta 
Geremia,  che  con  tutti  i  profeti,  dalla  Genesi  a\V Apocalisse, 
dice  del  mangiare  e  del  bere,  delle  poma  e  delle  uve  e  dei 
capretti,  e  de* grandi  della  terra  imbanditi  agli  uccelli  del 
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cielo,  cose  assai  memorande.  E  qui  la  Dea  deH7/iarfc  canta 
gli  eroi  apparecchiati  in  pastura  accani  e  a  tutti  gli  uccelli, 
e  tutti  i  poemi  eroici  cogli  eroicomici  presentano  un  gran 
convivio  di  morte  e  di  vita;  e  gli  Dei  e  le  colonne  ne  rìdo- 
no. Che  dirò  delle  Storie  e  de*  Viaggi  e  dei  Giornali,  tutti 
intingoli  di  questo  sterminato  apparecchio? 

Fra  i  molti  libri  che  io  ideavo  da  farsi,  e  che  farei  da 
me  se  sapessi  e  se  la  vita  fosse  di  settecent*anni  e  gli  anni 
di  tremila  giorni  e  i  giorni  di  dugent'ore  e  le  ore  di  secento 
minuti,  ecco  cinquanta  opere  che  proporrei  come  prolego- 
ineni  o  come  appendici  aìVopus  magnum  del  signor  Bastia- 
nello. 


Proposta  di  cinquanta  Trattati  da  essere  prolegomeni  propedeatici 
alla  gastronomia  esoterica  ed  essoterica* 

'  I.  L* Ottica  e  Tacustica  si  dividono  in  più  scienze  e  arti: 
la  gastronomia  è  arte,  ma  non  ancora  scienza.  Sarebbe  opera 
bella  il  trattare  le  relazioni  fisiologiche  del  gusto  con  gli  al- 
tri sensi,  le  mediche  del  gusto  cogli  incrementi  e  detrimenti 
del  vivere  ;  le  chimiche,  della  materia  in  quanto  commesti- 
bile con  le  altre  sue  leggi  e  proprietà  e  trasmutazioni,  della 
inorganica,  della  vegetabile  e  della  animale  in  quanto  assi- 
milabili al  corpo  umano;  le  estetiche  de* cibi  e  bevande, 
loro  quantità  e  qualità  e  colore  e  figura,  con  le  arti  belle; 
delle  relazioni  intellettuali  e  morali  e  civili  della  gastronomia 
col  pensiero,  col  sentimento,  e  con  gli  Statuti, 

II.  Storia  universale  della  cucina:  quali  i  cibi  dei  tre 
regni,  usitati  ne*varii  luoghi  e  tempi;  la  quantità,  la  qualità, 
i  condimenti ,  i  composti,  la  coltura,  il  costo,  T  imbandi- 
gione; i  mestieri  occupati  a  procacciarli  e  a  conservarli;  i 
modi  di  conservazione  e  di  trasporto;  il  commercio;  quelli 
di  necessità,  e  quei  di  lusso  :  le  consuetudini  che  s* attengono 
alla  facoltà  di  mangiare;  e  questa  facoltà  riguardata  come 
causa,  effetto,  indizio  di  beni  e  mali  morali  e  civili.  Quali 
le  consuetudini,  quali  i  cibi  e  i  condimenti,  in  cui  potere 
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utilmente  imitare  gli  antichi,  o  gli  uomini  selvaggi  e  barba* 
ri,  o  i  semplici  e  poveri.    ^ 

III.  Storia  estetica  ed  etica  e  politica  dei  macelli.  Lóro 
specie  e  cerimonie  difiFerenli.  Dell'ordipe  dei  macellari  e  bec- 
cai; sempre  nel  senso  proprio,  non  nel  figuralo.  Del  ridurre 
a  sanità  il  mestiere,  e  del  far  sì  che  la  mano  dell'uomo,  e 
neanche  Io  sguardo  al  possibile,  siano  contaminati  di  saA* 
gue.  Màcchine  e  ordigni  nuovi  a  quest'uso;  nuova  architet- 
tura de' macelli;  nuove  cure  d'igea.  Ammazzatori  domestici. 
Studio  morale  intorno  a'  cuochi  e  agli  sguatteri. 

IV.  Storia  della  fame,  A  cui  forniscono  mèsse  ricca  le 
poesie  e  le  storie  e  le  cronache  e  i  giornali  e  le  tradizioni, 
e  la  viva  esperienza.  Fare  la  geograGà  pinologica,  cóme  si 
fa  la  geografìa  fìsica  e  la  politica;  notare  cioè  quali  i  paesf 
dove  la  fame  è  nativa  e  domestica,  come  altrove  il  còllera  o 
la  peste,  e  alla  stagione  sua  ci  fiorisce  come  le  rose;,  notare 
i  gradi  per  cui  la  carestia  ascende  fino  alla  dignità  della  fa- 
me; narrare  come'deiruna  e  dell'altra  si  servano  i  ladri  più 
forti  per  opprimere,  i  più  astuti  per  usureggiare;  come  que* 
sto  strumento  si  converta  in  arme  funesta  a  chi  Tusa;  come 
le  costituzioni  de' popoli  e  i  diritti  della  civile  proprietà  siano 
dalla  fame  immutati.  Numerare  le  migrazioni  e  le  invasioni 
a  cui  la  fame  fu  impulso;  accennare  le  ispirazioni  che  la 
fame  dà.  Una  appendice  sulle  fami  famose  degli  uomini  sin- 
goli; dico,  le  regolari  dei  letterati,  e  le  irregolari  dei  grandi 
della  terra. 

V.  Storia  dell'ubriachezza:  suo  influsso  sui  corpi,  su- 
gl'ingegni, sugli  animi,  sulle  razze.  Malattie  ch'essa  genera 
o  che  fomenta;  abiti  viziosi  o  misfatti  r  quanto  ne  attenui  la 
reità,  e  quanto  la  aggravi.  E  qui,  i  vincoli  della  fistologia 
con  la  moralità  e  col  jus  penale.  Erudizione  sulle  ubria- 
chezze famose,  sulle  cerimonie  che  accompagnavano  e  accom- 
pagnano l'uso  del  vino  &  l'abuso,  sul  contagio  degli  esempi. 
Studiare  nelle  varie  età  e  sessi  e  temperamenti  la  potenza  a 
resistere  al  vino;  e  quanto  la  voracità  possa  conciliarsi  agli 
eccessi  del  bere;  e  in  che  proporzioni  stia  la  forza  digestiva^ 
de' solidi  alimenti  e  de' liquidi. 

VI.  Negli  antichi  tratUti  di  storia  naturale  e  di  agraria 
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e  d*aUre  arti  e  costumi,  nelle  storie  e  nelle  opere  de'  poeti ^ 
cercare  Fuso  di  cibi  o  ignoti  o  disusati  a  noi,  de' composti 
e  de*condimenti  ;  e  cosi  nellQ  consuetudini  d'altri  popoli  vi- 
venti oggidì:  vedere  quali  da  rinnovare,  da  imitare,  e  da 
migliorare:  distinguere  i  più  confacevoli  al  gusto,  i  più  sani^ 
i  meglio  corroboranti;  i  più  nutritivi,  vedere  se  la  soavità  stia 
sempre  con  la  salubrità,,  e  come  concitiarle;  e  se  giovi  a  mo- 
rale e  a  civiltà  vera,  anco  potendo,  solleticare  il  palato  col- 
Taggiungere  condimenti  ai  cibi  semplici  necessarii,  e  stuz- 
zicar l'appetito;  indagare  quando  e  perché  certi  cibi  o  be- 
vande 0  apparecchi  o  ingredienti  siansi  introdotti  o  smessi, 
e  le  cause  e  gli  effetti  religiosi  e  morali  e  civili  di  tali 
varietà,  e. le  ragioni  fisiche  e  spirituali  chele  produssero  o 
no  furono  occasione. 

VII.  Condensare, <;ome  si  fa  degli  odori,  i  sapori,  in  quanto 
servono  a  milriraenlo,  condensarli  al  modo  che  provasi  co- 
munemente del  brodo  ;  e  vedere  congela  parte  nutritiva,  ridotta 
alla  mìnima  mole,  possa  bastare  alla  vita;  cioè  se  gli  elementi 
del  cibo  che  se  ne  vanno  dopò  la  digestione  espulsi  come 
inutili,  siano  necessarii  alla  digestione,  e  quindi  a  mante- 
nere e  svolgere  pienamente  la  vita.  Dal  ridurre  il  cibo  alla 
minima  quantità  avrebbesi  guadagno  e  di  spesa  no' trasporti, 
e  di  tempo  nel  mangiare,  e  di  forze  nella  laboriosa  opera 
del  digerire.  Ma  questo  risparmio  ha  un  limite  da  fermarsi 
per  esperienze,  continuiate  e  variate;  sugli  animali  bruti  le  più 
severe;  ma' talune  di  queste  anche  sugli  uomini,  i  quali  inten- 
dono quel  che  provano,  e  possono  con  parole  significarlo.  Dal 
che  si  deduce  che  le  prove  della  minima  dose  di  cose  manduca- 
bili  avrebbero  a  farsi  sugli  uomini  più  inciviliti,  3ui  più  scien- 
ziati e  eloqueiiti. 

Vili.  Condensare  nel  minimo  spazio  e  peso  possibile  le 
sostanze  che  meglio  possono  nutrire,  e  fare  sostanziosi  e  sa- 
porosi altri  cibi,  a  uso  di  viaggi  pedestri  o  disagiati  e  peri- 
colosi per  luoghi  deserti  a  cavallo  o  in  piccoli  legni.  Trovare 
macchine  portatili  da  dissalare  l'acqua  marina,  e  dagli  ele- 
menti dell'aria  estrarre  acqua. 

IX.  Negli  animali  e  nelle  piante  di  più  squisito  sapore, 
e  di  qualità  più  perfette  nel  genere  loro,  cercare  fisiologica- 
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mente  e  chimicamente  le  ragfoni  di  siffatta  eccellenza;  veder 
di  scoprire  le  proporzioni  dei  coin posti  rfelle  qusHi  essla  do- 
vrebbe consistere  ;  provare  sei  oulrimenti  forniti  alle  piante  e 
agli  animali  possono  agevolare  e  perfezionare  T  opera  della 
natura;  e  se  essa  opera  possa  imitarsi  nei  cibi  preparati  dal* 
rarte,e  ne* condimenti  di  quelli; 

X.  Il  più  squisito  sapore  de*  pesci  nelFAdrìatico  che  nel 
Tirreno  e  nell*  Ionio  stesso,  il  più  acre  o  delicato  e  odore  e 
gusto  dell*  erbe  e  delle  frutte  in  tate  che  in  tale  terreno,  e 
non  sempre  per  la  differenza  della  plaga  o  del  suolo  o  della 
specie  0  della  coltura,  condurrebbero  a  ricercare  con  osserva- 
zioni e  con  analisi  le  cagioni  e  gli  elementi  e  le  proporzioni  di 
tali  varietà  ;  e  a  tentare  con  esperienze  come  possansi  accre- 
scere 0  attenuare  per  arte,  con  più  risparmio,  con  più  van- 
taggio e  della  sanità  e  della  ricchezza,  con  abbonimento  del 
suolo  stesso  e  delle  acque  e  de* climi,  e  quindi  di  tutta  la 
condizione  del  globo. 

XI.  Osservare  più  docilmente  quali  l'erbe  o  altri  cibi 
che  le  bestie  più  famigliari  ali*  uomo  appetiscono  e  vanno 
a  cercare  nelle  loro  malattie  e  inferhiità,  quale  la  dieta  è 
le  attitudini  che  per  istinto  prescelgono,  le  cautele  che  usano; 
dacché  il  cane  e  la  capra  sono  talvolta  più  protomedici  degli 
archiatri  di  corte.  Proporre  ad  essi ,  dico  agli  animali,  erbe 
nuove  ed  altre  sostanze,  e  vedere  comel  le  discernano,  e  sta- 
diarne  gli  effetti.  Poi  solle  bestie  meno  domestiche,  e  sulle 
fiere  mansuefatte,  e  sugli  uccelli  (di  cui  tanto  poco  si  sa,  e 
tanto  forse  ci  sarebbe  da  apprendere)  fare  simili  osservazioni 
^  esperimenti. 

XII.  Misurare  la  quantità  che  fa  un  cibo  o  una  bevanda 
essere  velenosa  o  perniciosa  alle  varie  specie  d*  animali  ;  os- 
servare il  naturale  di  quelli  che  si  nutrono  di  sostanze  ad 
altri  perniciose;  e  cercare  la  ragione  della  differenza  nei  loro 
abiti  e  nella  loro  costituzione,  e  nel  fine  a  cui  paiono  destinati. 
Discernere  nella  specie  medesima  i  varii  gradi  di  vigore,  le 
età,  le  razze,  le  origini,  i  climi:  riconoscere  se  l' affinità  della 
specie  sia  norma  di  proporzione  a  questa  e  ad  altre  condizioni 
del  vivere  e  del  morire.  Non  solo  la  tossicologia  e  la  veterina- 
ria, ma  la  medicina  e  Tigea  umana  ne  avrebbero  forse  lace. 
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XIII.  Gli  elementi  chimici  che  compongono  la  pianta , 
non  V^algono,  ciascuno  di  per  sé ,  a  far  indovinare  gli  usi  e 
L'efficacia  di  quella;  ma  vale  la  proporzione  che  essi  de- 
menti hanno  tra. loro, giacché  in  questa  proporzione  consiste 
3egnalamente  la  varietà  delle  specie.  Con  la  norma  accen- 
nata la  materia  medica  sarebbe  da  correggere  e  da  am- 
pliare. 

XIV.  Indagato  e  determinato  alla  meglio  il  principio  chi- 
piìcp  che  costituisce  la  virtù  di  certe  sostanze  vegetabili  ed 
animati,  esaminare  se  nelle  sostanze  simili  il  medesimo 
principio  in  minor  dose  abbia  virtù  somigliante;  e  se  però, 
raccogliendo  e  condensando  gli  elementi,  potessesida  sostanze 
più  usuali  ritrarre  il  servigio  che  è  reso  da  specifici  rari  e 
costosi.  A  ciò  gioverebbe  conoscere  se  ne*  corpi  omogenei  la 
chimica  organica  varii  la  virtù  degli  effetti  non  solo  secondo 
la  quantità  degli  elementi  che  compongono  ciascuna, sostan- 
za, ma  secondo  la  varia  proporzione  dei  composti  ubbidisca 
a  leggi  che  si  possano  in  qualche  modo  .determinare. 

XV.  Notare  la  quantità  e  qualità  degli  alimenti  che  mi- 
nistransi  ad  animali  teneri  e  adulti,  mansueti  e  selvaggi,  di 
tutte  le  specie  e  in  tutti  i  climi;  a  bambini,  e  a  uomini  fatti  : 
la  proporzione  de*  cibi  liquidi  co*  solidi,  e  de' cibi  animali 
co*  vegetabili  j  e  notarne  mano  mano  gli  effetti  sul  tempera- 
mento di  ciascheduno  e  su  tutta  una  famiglia  o  specie,  sulle 
disposizioni  dell*  intelligenza  e  del  cuore. 

XVI.  Qual  differenza  porti  nel  temperamento  e  nell*  in- 
dole, nelle  fisonomie  e  negl'ingegni,  l'usar  semprp  o  quasi 
sempre  la  natura  d'alimenti  medesima,  e  il  variarla;  e 
questo  non  solo  in  climi  diversi  ma  in  simili,  nel  clima  e 
nella  schiatta  d'uomini  stessa.  Far  prova  delle  varie  specie  di 
vegetabili,  esaminata  dapprima  chimicamente  la  quantità 
della  virtù  nutritiva;  poi  le  varie  specie  degli  animali:  in 
prima  le  affini;  poi  da  sé  i  volatili,  i  terrestri,  gli  acquatici, 
gì* insetti;  de' vegetabili ,  dico,  presi  com'  unica  pastura,  o 
alternati  con  altra  a  tempi  distinti ,  o  continuo.  Provare  come 
conferisca  o  sia  ripugnante  a  ciascuna  specie  d'animali 
ciascuna  specie  di  cibi  animali  o  di  piante. 

XVII.  Provare  e  chimicamente  e  con  esperienze,  fatte 
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dapprima  sugli  animali,  qual  parte  utile  al  nutrimento  con- 
tengano materie  che  a  <(uesto  comunemente  non  son  desti- 
nate; ricercare  quali  ingredienti  aggiungano  al  cibo  e  alla 
bevanda  sostanze  nutritive  senza  adulterarle.  Ridurre  a  prin- 
cipii  e  a  norme  di  pFobabilità,se  non  di  certezza,  tutto  quel 
che  appartiene  alla  salubrità  de' cibi:  giacché  la  polizia  me- 
dica è  d*uso  più  importante  e  continuo  che  la  tossicologia; 
e  i  poveri  nelle  grandi  città  vivono  attossicati,  eh' è  talvolta 
peggio  del  morire  avvelenati. 

XVIII.  Tener  dietro  e  negli  animali  e  nelle  piante  al- 
Ropera  della  assimilazione,  aiutandosi  coir  analisi  chimica 
e  coir  osservazione  microscopica  del  corpo  vivente  e  del- 
l'appena  estinto,  delle  parti  già  assimilale  e  delle  secrer 
zioni  ;  pesandone  la  quantità,  notandone  il  colore  e  V  odore 
e  ogni  qualità  ed  apparenza  ;per  averne  induzioni  agli  arcani 
della  vita  umana,  norme  alla  medicina  e  all'igea. 

XIX.  Provare  sugli  animali  dapprima,  fino  a  quanto  gli 
alimenti  liquidi  possano  senza  danno  tener  le  veci  de' solidi; 
se  r  esercizio  della  bocca  e  dello  stomaco  sia  condizione  ne- 
cessaria al  pieno  svolgersi  della  vita;  se  cioè,  oltre  alle  fun- 
zioni propriamente  vitali,  oltre  a  quelle  della  chimica  orga- 
nica, ce  uè  sia  di  meramente  meccaniche,  alle  quali  non 
abbia  posto  ben.  mente  la  medicina  e  l'igea. 

XX.  L'illustre  italiano,  Simeone  Stilila  della  scienza 
digestiva,  che  tenne  sé  stesso  per  tanti  anni  in  bilancia,  non 
si  assottigliò  che  intorno  a  un  minuzzolo  di  quella  scienza. 
Bisogna  pesare  e ,  ch'é  più,  analizzare  le  secrezioni v  vedere 
le  differenze  e  della  secrezione  e  della  assimilazione  in  quan- 
tità e  qualità,  nelle  età  e  condizioni  (diverse  del  vivere, 
nella  vita  inerte jb  nella  operosa,  nelle  dimore  e  ne' viàggi, 
sul  mare  e  sull'alpe,  in  paese  sanò  e  in  malsano,  in  islato  di 
buona  e  di  malferma  salute ,  in  malattia  cronica  e  in  passeg- 
giera;  e  questo  in  persone  diverse,  e  nella  stessa,  in  di- 
verse occupazioni  e  stagioni. 

XXI.  Provare  quali  sostanze  non  animali  né  vegetabili, 
e  quali  delle  parti  di  queste,  che  d'ordinario  non  servono  o 
mal  servono  ad  alimento, ne  contengano  porzione,  ed  estrarla; 
provare  sulle  bestie  quanto  possano  per  l'appunto  campare,  o 
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quanto  poi  durar  vegete  e  crescere  forti,  con  cibi. tali.  Provaro 
cibi  e  medicine  di  qualche  risico,  se  non  mortifere,  per  la  qua- 
lità e  quantità,  prima  sopra  bestie,  poi  per  pena  (che  sarebbe 
sempre  più  mite  dell'estremo  supplizio)  sopra  uomini  eoa- 
dannati.  La  quale,,  da  questi  volontariamente  patita  per  utile 
deir  umanità  ,  diverrebbe  sacrifizio  generoso.  E  cosi  potreb- 
bersi  sostituire  similfgare  ai  duelli;  e,  invece  di  sfidarsi  alla 
pistola  0  alla  sciabola,  assoggettarsi  a  un  serviziale  peri- 
coloso. 

XXII.  Dimostrare  per  norme  d'analogia  e  per  esperienza, 
che ,  ciascun  corpo  avendo  la  propria  atmosfera  di  calore  e 
d'elettrico  e  di  magnetico,  le  atmosfere  circostanti  le  quali 
operano  nella  sua,  debbono  eccitarvi  non  solo  impulsi  mecca- 
nici ma  azioni  intime  ;  che  però  nessuna  forza  in  natura  ò 
meramente  fisica,  ma  tutte  fisico-chimiche;  e  che  l'universo, 
anco  in  quel  che  pare  inorganico, "è  una  grande  officina  d'as- 
similazioni inesauste.  . 

XXIII.  Misurare  con  quanta  più  si  possa  puntualità  gli 
elementi  naturali  d'un  suolo,  e  gli  aggiunti  dal  concio  con 
l'arte;  e  sui  germi  appena  svolti,  sulle  barbicine  appena  ap- 
presesi, e  sulle  piante  in  tutti  i  menomi  stadii  del  loro  cre- 
scimento,  contare  quali  elementi  siansi  ad  esse  congiunti,  che 
sono  venuti  meno  alla  terra ,  quali  siano  da  credere  attinti 
all'atmosfera:  e  cosi  misurare  la  virtù  digestiva  di  ciasche- 
duna pianta,  e  gli  alimenti  più  omogenei  alla  natura  di  lei, 
e  più  con  facenti  alle  condizioni  varie  della  sua  vita. 

XXIV.  Notare  le  proprietà  essenziali  si  di  piante  e  si 
di  corpi  inorganici,  come  sono  nella  sede  loro  nativa;  e 
dopo,  raccolte  per  minuto  tutte  le  osservazioni  ed  esperienze 
opportune,  tramutarli  in  climi  dififerentissimi,  e  notare  le  va- 
rietà che  ne  seguono,  misurando  l'intensità  loro  graduata,  e 
la  distanza  dei  luoghi  e  de'  tempi.  Se  ne  trarrebbero  indu- 
zioni alla  storia  del  globo,  e  anco  alla  coltura  della  terra, 
agli  usi  delle  cose,  e  all'educazione  degli  uomini. 

XXV.  Relazione  degli  animali  co' vegetanti  e  co' mine- 
rali; de' vegetanti  co' terreni  in  ciascuna  regione.  Arguirne 
quali  siano  le  specie  di  piante  e  le  razze  indigene;  quali  gli 
alimenti  e  l'aria  più  confacente  in  quel  clima  ed  in  altri. 


DOTTORE  I^ASTIANELLO.  89 

Scoprire  cioè  le  leggi  della  migrazioni  passate,  e  delle  mi- 
grazioni e  aedi  (nazioni  possibili. 

XXVI.  Dagli  usi  noti  delle  piante  dedurre  gli  usi  pos- 
sibili, che  sono  iuestlmabitroente  maggiori  e  per  numero  e 
per  importanza.  Dalfuso  delle  cose  dedurre  taluna  delle jcaasé 
finali,  e  dai  finì  bene  avverati,  i  nuovi  usi  loro.  Le  tante 
specie  delle  quali  abbiamo  dimenticato,  o  ignoriamo  ancora, 
il  partito  da  poterne  trarre,  ci  dicono  che  i'  umanità  ò  in 
<^rti  rispetti  decrepita,  fanciulla  in  altri  più. 

XXVII.  Dagli  usi  delle  piante  potrebbesi  trarre  una 
euova  classificazione  più  semplice,  air  uso  almeno  dei  non 
scienziati.  Ma  certamente  dalle  affinità  fisiologiche  delle  pian- 
te, quando  fossero  intrinseche  è  non  dedotte  da  caratteri 
^esterni  che  non  sono  veramente  caratteri,  potrebbersi  aprUni 
dedurre,  e  quindi  coli*  esperienza  confermare,  nuovi  usi  eco- 
nomici e  medici  delle  piante,  che  sinora  giacciono  inutili, 
anzi  perseguitale  dair  uomo  e  esecrate. 

XXVIII.  Le  prove  fatte  sugli  innesti  son  poche  e  a  caso; 
troppo  sbadate  dalFun  lato,  troppo  dall* altro  timide,  come 
se  ci  fosse  pericolo,  e  non  vantaggio  e  piacere  sicuro.  Per 
lusso  capriccioso  e  quasi  mostruoso,  se  ne  sono  tentate  soi 
£ori ,  ma  non  sulle  frutte  e  sui  legni.  Dopo  provato  un  in- 
nesto, sarebbe  da  rinnedtare  la  pianta  di  prima  sulla  inno- 
-stata,  poi  un*  altra  di  specie  consimile,  poi  di  molto  diversa , 
|)0i  di  più  d*una;  notare  puntualmente  il  tempo,  il  modo, 
il  sito,  le  dimensioni;  tener  dietro  mano  mano  agli  effeUi 
più  0  meno  sensibili;  aiutarsi  col  microscopio  e  con  le  ana- 
lisi chimiche;  e  dalle  esperienze  più  semplici,  accertate  bene, 
ascendere  via  via  alle  più  complicate.  Ciascuna  pianta,  messa 
^  cimento  in  tutti  gli  accoppiamenti  possibili,  ò  quasi  un 
^erme  di  mondi. 

XXIX.  Sarebbe  non  da  sperimentare  ad  arbitrio,  come 
si  può  sui  fichi  e  sui  giuggioli,  ma  da  tener  dietro  coli*  os- 
servazione agi*  innesti  delle  razze  umane;  e  fare  intanto  le 
prove  lecite  sulle  bestie.  Ma  le  esperienze  non  hanno  va- 
lore se  non  condotte  a  rigore  di  scienza  e  di  coscienza,  cìoó 
notando  tutte  le  menome  circostanze,  non  pur  nel  principio, 
ma  sempre  via  via,  e  il  graduato  passaggio  delle  alterazioni 


90  DOTTÓRE  BASTIANELLOt 

io  meglio  o  in  peggio,  e  la  durata  o  il  ritorno  delle  qualità 
0  apparenze  medesime.  Tale  studio,  continuato  in  tutto  il 
globo  e  per  lunga  serie  di  generazioni,  come  la  meteorolo- 
gia (che  non  é  scii^nta  ancora],  farebbe  di  quella  delie  razze 
una  nuova  scienza. 

XXX.  L' ittiologia  é  soggetto  immenso ,  appena  tentato 
per  poche  osservazioni  in  pochi  luoghi;  alle  quali,  accioc- 
ché siano  fedeli ,  debbono  succedere  le  esperienze,  e  le  espe- 
rienze farsi  in  luoghi  diversi,  ne' gradi  e  nelle  qualiià  variare. 
Se  la  chimica  organica  é  nascente,  che  dire  di  quella  che  spetta 
agli  alimenti  e  airassimilazione  de' pesci?  I  primi  elementi  sono 
la  botanica  marittima  è  lo  studio  chimico  dell' ambiente.  Poi 
conterrebbe  ne' vivai  variare  i  cibi,  mutare  qualche  elemento 
dell'ambiente  stesso,  provare  se  la  mistione  delle  razze  sìa 
possibile,  e  quanto.     . 

XXXI.  Armonie  tra  le  vite  vegetali  e  animali  delle  acque, 
dells^  terra,  dell'aria;  tra  ta  struttura  degli  infusorii  e  de' vi- 
venti più  prossimi  all'uomo. 

XXXII.  Armonie  tra  la  famiglia  umana  e  le  famiglie 
d^ animali  e  di  piante  del  paese  stesso  e  dei  paesi  da  cui  la 
nazione  ha  l'origine;  come  si  somiglino  e  si  differenzi  ino, 
come  abbiano  riscontro,  e  quasi  illustrazione  l'una  dall'altra, 
nella  sanità  e  nella  forza,  nella  grandezza  e  nelle  forme, 
nella  vivacità  e  vitalità,  nella  snellezza  e  sodezza,  ne' colori 
e  ilei  raovinqenti;  insomma,  come  il  mondo  inorganico  sia 

ì 

preparazione  e  grado  all'organico,  come  gli  enti  organici  in- 
feriori si  facciano  scala  e  ala  ai  maggiormente  perfetti. 

XXXIII.  Osmologia.  Se  non  scienza  nuova,  questa  po- 
trebb' essere  materia  di  nuovi  lavori  e  trattati,  stanti  cia- 
scuno da  sé;  de'quali  accenneremo  taluno.  Studiare,  primie- 
ramente come  fallo,  l'intensità  e. la  finezza  del  senso  del- 
l'odoralo negli  uomini  e  nelle  bestie:  a  che  età  ci  possiamo 
noi  accorgere  che  i  bambini  s'accorgano  degli  odori;  che 
animali  ne  paiano  senza;  che  razze  d'animali  da  fiuto  ne 
siano  dotale  meglio,  e  se  possa  notarsi  differenza  negli  or- 
gani loro  ;  e  quali  in  essi  le  disposizioni  Osìologiche  e  degli 
altri  sensi.  Sperimentare  a  che  distanza  possano  dall'odore 
sentire  l'oggetto;  e  la  varietà  del  sentire  secondo  i  luoghi  e 
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le  Stagioni  e  Tetà,  secondo  gli  ostacoli  che  air  oggetto  si 
frappongono  nella  slessa  distanza.  Sperimentare  se  un  odore 
ricoperto  da  un  altro  o  confuso  con  altri  renda  loro  la  cosa 
non  riconoscibile  o  meno  appetitosa.  Questo  segnatamente 
de* cibi,  deirerbe  medicinali,  degli  animali  lor  sUnili  allor- 
ché sono  in  caldo.  Misurare  le  distanze  alle  quali  Tuomo  o 
Tanimale  stesso  sente  e  distingue  l'odore;  e  raccorrò  cosi 
gli  eleipenli  d'una  osmometria,  difficilissima^  ma  non  impos- 
sibile e  non  inutile. 

XXXIV.  Sarebbe  da  osservare  quale  negli  animali  che 
spirano  odore  più  forte,  sia  il  senso  dell* odorato,  se  in  pro- 
porzione dell'odore  che  spij'ano;  e  se  xjuelli  che  l'hanno  più 
ingrato  sentano  Gnamente  gli  odori  piacevoli  a  noi:  poi,  quali 
le  parti  del  corpo- loro  più  impregnate  d'odore,  e  la  propor- 
zione di  quelle  col  resto.  Ma  nelle  piante  specialmente  nor- 
tare  le  conformità  e  differenze,  si  nelle  qualità  e  si  nel  grado 
d'odore  tra  fiori,  frutte,  foglie,  gomme,  radici,  serpi,  buccia, 
corteccia,  legno,  midollo:  provare,  legando  stretto  e  inter- 
rompendo altrimenti  il  corso  della  vita ,  quali  differenze  ne 
seguano;  e  quindi  arguire  quali  gli  organi  principali  e  la 
fonte  dell'essenza  odorosa.  Da  questo  indizio  riceverebbero, 
lume  altre  questioni  della  fisiologia  vegetale. 

XXXV.  Notare  le  relazioni,  se  ce  n'è,  tra  l'odoreeil: 
sapore  e  il  colore.  Le  osservazioni  ed  esperienze,  moltiplicate- 
e  ordinale,  potrebbero  giovare  alla  polizia  medica  e  alla  me- 
dicina legale,  e, -che  più  importa,  all'arte  della  cucina  co- 
mune (non  parlo  del  mestiere  di  lusso) ,  e  all'igea  in  generale, 

XXXVI.  Siccome  il  calore  svolge  gli  odori;  cosi  sarebbe 
da  osservare  come  possano  sovr'essi  i  minori  gradi  di  calo- 
rico, via  via  fino  ai  minimi;  come  il  sole,  come  lo  stato 
dell'aria  più  o  men  secca  e  agitata,  come  l'elettrico  ed  il 
magnetico.  E  chi  sa  che  queste  e  altre  osservazioni  più  in 
grande  non  conducano  la  scienza  a  scoprire,  insieme  con 
l'unica  essenza  degli  imponderabili,  la  virtù  unica  della  so^ 
stanza  che  con  vibrazioni  diverse  opera  cosi  diverse  impres- 
sioni sui  cinque  sensi?  Chi  sa  che,  siccome  la  diversa  Tibra- 
zione  del  raggio  dà  i  varii  colori,  cosi  un  ondeggiare  ancora 
più  diversificato  non  rechi  nel  tempo  stesso  alle  nari  l'odore, 


92  DOTTORE  BÀSTIANELLO. 

il  sapore  al  palato,  e  sensazioni  al  tatto  tanto  differenti  che 
paiono  dividere  in  più  sensi  queir  unico,  il  quale  del  resto  è 
già  riconosciuto  comprendere  in  sé  gli  altri  quattro? 

XXXVII.  Studiare  particolarmente  -le  esalazioni  delle 
sostanze  nofcive;  distinguere  quelle  che  tali  sono  nel  loro 
stato  naturale,  e  quelle  che  tali  diventano  degenerando;  ri- 
conoscere quali  specie  d'animali  abbiano  nocumento  dalle 
sostanze  che  nocciono  air  uomo,  quali  no,  e  la  differenza 
de' gradi.  Accertarsi  se  l'odore  alle  bestie  sia  sempre  segno 
di  cosa  salubre  o  insalubre;  se  ci  sia  animali  privi  affatto  del 
sensQ  dell'odorato;  e  di  quali  sensi  la  privazione  porti  o  sop- 
porti la  privazione  di  quali  altri.  Il  non  aver  osservato  sin 
qui,  0  l'aver  non  bene  osservato,  non  prova  nulla. 

JLXXVIII.  E,  perchè  nell'uomo  l'imaginazione  potrebbe 
far  più  0  meno  sentire  l'aura  degli  odori  più  sfuggevoli, 
gioverebbe  provare  sugli  animali:  cominciare  da  quelli  che 
per  indole  e  per  razza  hanno  più  sensibile  il  Outo  di  certi 
corpi,  e  misurar  le  distanze  alle  quali  l'animale  stesso  sente 
la  stessa  quantità  e  qualità  di  sostanza:  poi  variare  la  quan- 
tità e  la  qualità;  poi  provare  su  varii  animali  della  razza 
stessa,  ma  d'^età  o  d'abiti  differenti;  poi  sopra  diversi,  no- 
tando precisamente  ogni  cosa.  Poi  esaminare  le  qualità  in- 
terne degli  organi  di  cotesti  animali,  le  loro  papille  nervee, 
e  che  relazioni  abbiano  gli  organi  dell'odorato  con  gli  altri 
organi  tutti.  Nelle  persone  più  sensibili  agli  odori  tutti  o  a 
certuni  di  quelli,  con  sezioni  anatomiche  osservare  gli  or- 
gani dell'odorato,  e  i  cerebrali  e  tutto  il  tessuto  nervoso,  e 
il  resto  poi  della  macchina. 

XXXIX.  Se  potessesi  trovare  un  efletto  sensibile  dei 
movimenti  che  produce  nel  mezzo  ambiente,  e  non  sul  senso 
dell'udito  e  dell'odorato,  l'onda  odorosa  e  sonora,  cioè  tro- 
vare degli  odori  un  effetto  chimico  sensibile  sopra  un  terzo 
corpo,  e  de' suoni  un  moto  prodottone  sopra  un  altro  corpo 
sonoro  docilissimo  a  ogni  titillazione  dell'aria,  potrebbersi 
forse  formare  ecometri  e  osmometri  non  inutili. 

XL.  Siccome  ogni  corpo  ha  un  colore  suo  proprio  e  pro- 
pria elettricità  o  altre  condizioni  siffatte;  cosi  deve  altresì 
un  proprio  odore,  il  quale,  se  insensibile  a  noi,  non  è  che 
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non  sìa.  Il  cane  riconosce  al  fluto  la  specie  della  caccia,  e  la 
persona  del  proprio  padrone.  E  se  rqorao  non  può  tanto  (pos- 
sono però  più  degli  inciviliti  i  selvaggi),  potrebbe  alnìeno  edu- 
care il  senso  in  maniera  da  discernere  per  esso  certe  specie 
di  malattie;  come  ne*bambini  sentonsi  i  bachi  ch*egli  hanno» 
Un  medico  più  di  istinto  che  di  scienza,  nnr* attestava  di  sen- 
tire airodore,  più  giorni  innanzi  la  morte,  il  morticino;  onde 
i  pronostichi  suoi  parevano  miracolosi. 

XLI.  Per  dare  alla  scienza  degli  odori  la  precisione  più 
difficile  ad  essa  che  ad  altre,  gioverebbe,  oltre  alla  qualità  e 
alla  quantità  e  alla  distanza  della  materia  odorante,  deter* 
minare  le  parti  del  corpo  dove  V  odore  è  più  vivo.  Per  quel 
che  spetta  alla  quantità,  il  numero  delle  gocciole  (ove  si 
tratti  d*e^senza)  e  il  peso,  sarebbero  misure  grossolane;  se 
non  ci  si  aggiungessero  gl'indizi  che  potrebbersi  forse  trarre 
dalle  misure  del  magnetico  e  dell'elettrico.  Avrebbe  fatto  un 
passo  la  scienza,  se  si  potessero  scoprire  le  proporzioni  tra  la 
virtù  magnetica  e  l'elettrica  e  l'aura  odorosa. 

XHI.  Siccome  fu  già  provato  di  dare  alle  piante  va- 
rietà d'odori,  tenendone  in  molle  i  semi  in  liquore  odoroso; 
potrebbesi,  variando  quest'arte,  fare  innesti  di  odori,  come 
di  sapori;  ^  le  piante  stesse  che  odore  non  hanno,  provarsi 
a  far  diventare  odorifere.  Poi  sperimentare  gli  efletti  d'una 
innaffiatura  o  d'una  atmosfera  odorata. 

XLIII.  La  composizione  degli  odori  potrebb' essere  un 
raffinamento  dell'arte  non  pure  scientifico  ma  fruttuoso  alla 
vita;  in  quanto  che  gli  odori  contemperati  potrebbero  rendere 
meno  spiacevoli  bevande  salubri  ;  potrebbe  il  senso  educarsi 
a  distinguere  in  lontananza  o  attraverso  ad  altri  impedi- 
menti la  qualità  degli  oggetti.  E,  siccome  di  colori  e  di  fiori, 
potrebbesi  tessere  un  linguaggio  d'odori.  . 

XLIV.  Il  linguaggio  degli  odori  non  è  da  stupire  che  sia 
infante  tuttavia,  se  cosi  povero,  e,  ch'è  peggio,  confuso,  é 
quel  de' colori,  tanto  più  facile  e  più  rilevante  almeno  nel- 
l'apparenza p  nell'opinione  dei  più.  Siccome  la  scala  de' co- 
lori, potrebbesi  fare  quella  degli  odori;  e  determinare  le 
gradazioni  e  i  passaggi,  prendendo  per  norma  o  le  qualità 
delle  sostanze,  o  l'intensità  misurata  dalla  distanza  alla 
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quale  il  medesimo  odore  di  una  quantità  determinata  si  ft 
sentire  a  persone  ch'abbiano  quésto  senso  sano,  ma  non 
straordinariamente  delicato.  Potrebbersi  forse  le  misure  ri- 
durre in  numeri;  e,  eominciaiìdo  dagli  odori  semplici,  slabi- 
ilh^  il  dizionario  de' composti;  e  con  le  cognizioni  variare  e 
ampliare  i  piaceri.  ' 

^  •    XLV.  Posto  che  non  solo  la  luce  (come  già  cominciai  a 
tenersi)  sia,  a  modo  del  suono,  vibrazione  (e  questa  è  voce 
più  ampia  insieme  e  più  propria- che  ondulazione^  la  qual  non 
esprime  che  una  sola  maniera  e  forma  d'impulsi  ),  non  solo, 
dicevo,  la  luce,  ma  e  le  aure  odorate,  e  tutte  le<?ause  che 
fanno  impressione  sui  sensi;  spiegasi  meglio  la  varietà  una, 
e  la  distinta  promiscuità  dei  cinque  sentimenti  dell'uomo,  i 
^  quali  é  già  detto  e  ridetto  non  essere  che  vàrie  specie  di 
ta|to;  spiegasi  il  giuoco  mirabile  de' traslati  che  in  tutte  le 
♦       lingue  portano  le  voci  e  i  modi  dalle  impressioni  dell'  un 
^     senso  a  quelle  degli  altri:  de' quali  traslati  sarebbe  da  com- 
porre un  trattato  ameno  e  profondo. 

XLVI.  Fisiologia  dell'estetica.  Ricercare  le  relazioni, de- 
gli  organi  colla  delicatezza  e  la  forza  dei  sentimenti;  quanto 
ci  possa  la  generazione,  indagata  e  nell'origine  della  nazione 
€  nella  successione  della  famiglia,  e  n^llà  serie  remota  e  nella 
più  prossima;  quanto  ci  possa  lo  stato  corporeo  e  spirituale 
^'genitori;  quanto  il  clima  e  le  mutazioni  del  clima,  gli  ali- 
menti, le  consuetudini  della  vita:  ricercare  se  alcuna  legge 
concililo  limiti  la  potenza  dell'uno  de' sensi  in  relazione  con 
gtrallri  e  con  lo  stato  interiore  de' solidi  e  degli  umori: 
ricercare  le  cagioni  e  le  occasioni  della  prevalenza  d'uno 
sulFaltro  senso:  come  la  sensibilità  del  tatto  di  tutto  il 
corpo  possa  stare  con  la  più  o  meno  sensibilità  d'una  p^rte; 
se  e  quanto  nella  sensibilità  eccedente  dall'una  parte  ci  sia 
del  morboso  o  del  viziato;  come  l'esercizio  del  peq^fero  e 
dell'affetto  aggiunga  o  detragga  alla  finezza  de' sentimenti 
corporei  e  alla  forza. 

XLVII.  Posto  che  in  ogni  ente,  anche  corporetìi' e- appa- 
rentemente inorganico,  sia  una  virtù  attiva  che  gli  renda 
impossibile  l'essere  passivo  totalmente;  studiare  primiera- 
mente negli  enti  viventi  e  più  attivi,  come  e  quanto  l'azione 


V 
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degli  Oggetti  estrinseci  non  solo  ecciti  in  essi  la  virtù  attiva, 
ma  rincontri  l'azione  loro  già  desta  e  operanti^;  come  e  « 

quanto  l'azione  venuta  di  fuori  sia  in  quegli  enti  immutata        ^ 
in  quantità  e  qualità.  Si  vedrà  forse,  che  le  impressioni  delfft  ^^ 

luce  e  del  suono  e  degli  odori  e  de*  sa  pori  trovano  nel  cor^       -•  V  "* 
a  cui  vengono  non  solamente  Tattitùdine  a  rispondere  ai 
esse,   ma  nella  natura  e  virtù  degltorgani  una  forza  onfcV* 
genea.  Ciò  spiegherebbe  come,  secondò  )a  più  o  men  feli6#.', 
costituzione  o    disposizione ,   V  impressione    degli   oggetti  * 
stessi  da  anicnali  diversi  si  senta  non  solo  differentertiente,      '^^ 
ma  contrariamente;  come  la  fantasia  e  ri  senso,  e  nella  veglia        • 
e  nel  sonno,  riproducano  a  sé  stessi  certe  sensazioni,  quasi-  !l 

che  siano  presenti  gli  oggetti  che  le  sogliono  cagionare. 

XLVIII.  L'indagine  dell'intima  virtù  delle  cose  sarebbe  > 
materia  di  molli  e  grandi  trattati. 

XLIX.L' educazione  dei  sensi  sarebbe  trattato  pieno  di  ^ 
novità,  anzi  materia  di  più  trattati ,  e  di  lavori  «da  occupare  ^ 
più  vite  d'uomini  virtuosamente  dotti,  Converrel^be  prender 
le  mosse  dall'osservazione  della  pretta  natura,  e  (iegli  animali 
meglio  forniti  di  tale  o  tal  senso,  o  di  più  d'uno  insieme,  a 
di  tufti;  e  vedere  se  l'acutezza  di  tale  o  tal  senso,  e  di  quali,  ^ 
Doccia  0  aiuti  all'acutezza  degli  altri  ;  se  la  delicatezza  dei  sensi, 
e  di  quali  traessi,  si  congiunga  alla  vivacità  del  sentimento,  e 
a  quella  docilità  che  nelle  bestje  è  un  principio  d'intelligeuiHl 
e  di  relativa  perfettibilità.  Poi  studiare  ne' selvaggi  e  negli  uo- 
mini meno  raffazzonati  da  abiti  artifìziali,  e  specialmente  in 
coloro  che  da'  propri  bisogni  sono  portati  a  educare  più'fiiD 
senso  che  l'altro.  Poi  fare  esperienze  dall' un  lato  sopra  so 
stessi^  sopra  persone  della  cui  intelligenza  e  buon  volere 
e  veracità  scrupolosa  possiamo  fidarci;  dall'altro  sui  barn- 
<  bini  di  varie  età  mano  mano;  e  vedere  quale  l'attitudine  na- 
turale di  ciascun  senso  in  sul  primo,  quali  i  gradi  di  raffina- 
mento e  di  deterioramento,  e  le  cause j3  i  mezzi.  Acciocché 
non  cada  dubbio  sul  valore  delle  osservazioni  e  delle  espe- 
rienze, converrebbe  operare  a  caso  vergine,  e  non  avvertire 
la  persona  il  cui  senso  intendesi  mettere  a  prova,  della  sen- 
sazione che  le  si  vuol  presentare.  Questo  segnatamente  in 
fatta  di  sapori  e  d'odori. 
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L.  Dalla  identità, congetLurata  e  provata  in  parie,  degl'im- 
ponderiibili,  arguire  con  l'imaginazione,  aiutata  dalla  scìemar 
viventi  0  di  nuove  specie,  o  collocati  per  più  o  meno  tempo  io 
nuove  condizioni,  che  ricevano  con  un  senso  le  impressioni 
di  tu't),  ocon  ciascuno  dei  sensi  impressioni  sìniiti  in  gradi 
differenti;  che  veggano  le  onde  sonore,  che  sentano  al  tatto 
la  luminose,  che  arguiscano  l'intensità  del  calore  e  del  ma- 
Soetico  e  dell'elettrico,  lo  stato  dell'atmosfera,  e  altre  qua- 
lità 0  mutazioni  latenti  dei  corpi,  a  segni  finora  non  avuti  o 
non  adoprali.  Queste  fantasie  potrebbero  occasionare  sco- 
perte vero;  giacché  in  tutte  le  grandi  scoperte  la  fantasia 
ebbe  non  piccola  parte. 

P  ■   ANCORA  DEL  MANGIARE  E  DEL  BERE. 


0: 


Vanilà  quella  di  re  Assuero,  che  fece  un  grande  conoito 
ptr  dimostrare  te  rkehessc  delta  sua  gloria  e  d'I  svo  regno,  e 
il  vanto  (li  sua  pofensa.  Cbe  se  re  Assuero  alSdava  ai  suoi 
cuochi  la  cura  di  rappresentare  la  propria  grandezza  ;  altri,  , 
•  Domini  re  e  uomini  privali,  la  commcllono  a  guatteri  ben 
più  imperiti.  H  l'arte  del  cooco  è  da  gran  tempo  non  ultima 
Ira  le  arti  belle,  si  per  gli  apparati  checoprono  e  circondano 
te  rtieusc,  ne'  quali  entra  alla  peggio  e  architettura  e  scultura 
e  pillora,  e  la  poesia  dei  brindisi,  e  l'eloquenza  àai  discorsi 
politici  e  leilerdri  (senza  conlare  il  dramma  del  dialogo  co- 
mico, e  gli  aculei  degli  epigrammi);  si  per  le  forme  che  dan- 
nosi strane  alle  vivande  o  che  mentiscono  lo  figure  cosi  come 
i  sapori.  Ma  quivi  pure  potrebbe  in  sul  serio  aver  luogo  il 
senso  del  beilo,  se  si  rinnovasse  la  consuetudine  degli  antichi 
simposii  e  convivi!  tra  ospitali  e  amichevoli.  Ira  dotti  e  gai; 
se,  non  sapendo  parlare,  o  temendo  parlare  troppo,  i  convitali 
si  dilettassero  di  sentire,  mangiando,  buone  mugiche  e  buoni 
canti,  come  usano  i  Tedeschi  nelle  osterie,  e  nei  caffè  gl'Tla- 
liani;  se  la  mensa  fosse  imbandita  non  tanto  in  giardini  dallo 


ANCORA  DSL  MiNGIAHE  E  DEL  BEEE.        87 

ombre  mutilate  e  dai  viali  diritti  a  fi]  dì  spago,  illuminati  da 
palloncini  che  sono  le  fruita  dell'albero  della  civil 
nel  lìbero  sorrìso  dei  campi,  da  liete  allure,  nel  prospi 
mare,  eul  margine  d'acque  vive. 
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'  ^^^      ita.'* 

4 


■e  anni   ^§ 

'  r 


Hi  Eaiuti  il  Gìg-  B.,  delle  cui  Tavole  ho  visto  un  saggio, 
mi  piacciono.  E  uo  saggio  di  mie  stampai  drW Istitutore 
fa;  o  ne  ho  più  di  cenlo,  che  noo  ^migliano  a  qnelle  uei  ^ 
FÌ3whi,e  fiacche  non  mi  paiono;  vanno  almeno  per  le  corte;  ' 
e,  DOQ  portando  una  moralità  spiattellata  in  coda,  sì  lasciano  , 
più  variamente  applicare,  E  mi  piane  eh' e"  raccolga  notizie 
intorno  all'infanzia  degli  uomini  illuslrì;  ma  rome  c'entro  io? 
Le  sopraccarte  delle  ieltere,  debbo  io  pigliarle  sul  serio,  « 
scrivere  la  cronaca  dì  me  pargolello?  (Juando  un  chiaris- 
6Ìmo  promelleva  le  vile  doTanciullì  celebri,  io  propone^ 
che  la  vita  dell'autore  mettesseei  ìji  fronte  al  volume.  Sul 
serio,  conviene  determinare  ì  limiti  dell'infanzia;  perché, 
<^U«  ai  maturi  che  imbambiniscono,  c'è  degli  uomini  ri^iet- 
'Wiilit^  conservano  le  grazie  della  puerizia  nel  pensare  a 
,■  Wt  fan  e  sin  nella  faccia;  e  c'è  delle  donne  che,  trattate 
tetnpra  da  bambole,  chieggono  in  grazia  d'essere  sempre 
pigliale  digli  uomini  per  balocco-  Il  tema  è  bello:  ma  troppi 
libri  egli  avrebbe  a  scartabellare  ;  e  io  pochi  troverebbe  quel 
tanta  che  narra  della  sua  infanzia  Agostino.  Converrebbe  po- 
tere sin  dal  primo  osservare  il  futuro  grand' uomo,  e  non 
raccapezzare  di  lui  più  lardi  gì'  indìzii  che  di  quanto  egli 
pai  diventò  porge  a' suoi  famigliari  la  memoria  labile,  e 
ÌK96  dalle  impressioni  seguenti  alterala.  Sovente  quelle  che 
paiono  BÌDgolarità,  sono  assai   meno  notabili  d'altri  segni 
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più  modesti  e  più  delicati  ;  perchè  sempre  modestia  e  deli- 
I  catezza  s'accompagnano  alla  grandezza  vera  dell'animo  e 

H        delia  mente.  Or  pochi  sono  che  sappian  discernere  tali  se- 
guii pochi  anco  di  quelli  che  meglio  osservano  ed  amano: 
,  ed  è  di  siffatti  presagi  quel  eh' è  de'  simboli,  e  quel  che  una 
r   '^  d<^nna  mi  diceva  de' sogni  profondamente,  che  mai  non  si- 
^Jnificano  per  l'appunto  la  cosa  che  paiono  rappresentare. 
,^  ^-*  ©i  potrà  d'ora  innanzi  coli' aiuto  della  fotografìa  tener  dietro 
^'*      a  ogni  minimo  svolgere  de'  lineamenti  che  fa  nella  crescenza 
'.  il  fanciullo ,  e  potranno  le  arti  belle  e  la  scienza  del  corpo 

*       umano  giovarsene  grandemente:  quanto  allo  svolgersi  del- 
*  l'ingegno  e  dell'animo,  il  simile  non  si  potrà  mai  con  pari 

esattezza;  ma  giornali,  fedelmente  tenuti  da  genitori  e  da 
.      *  maestri,  darebbero  traccio  preziose  dalle  quali  arguire  che, 
,         siccome  r  adulto  e  il  vecchio  non  par  ritenere  punto  del- 
i*     l'uomo  infante,  eppur  ne  ritiene,  cosi  fra  gli  anni  puerili 
j^    e  i  maturi,  nelle  vite  che  paiono  più  inuguali  a  se  stesse, 
riscontranti  corrispondenze  degne  che  siano  meditate. 
~^.  •         Io  se  fossi  un  dotto  e  un  ozioso,  vorrei  scrivere  un  li- 
■m.      ^^^^  ^^  quale  porrebbe  mano  e  cielo  e  terra,  il  più  ìntimo 
^      de* romanzi  intimi,  intitolato  là  Cronaca  d*  un  feto,  cioè  la 
storia  dei  nove  mesi  dalla  concezione  alla  nascita;  dove  il 
cominciare  ab  ovo  non  sarebbe  difetto.  L'embrione  (ohe,  se 
fo^  un  principe,  non  potrebbe  nella  sua  minuzia  non  es- 
sere un  embrione  augusto)  racconterebbe  per  G lo  e  per  se- 
gno le  sue  passioni  e  azioni,  ì  suoi  battiti  e  crescimenti  di 
totttle  ore  e  minuti,  i  soliloquii  suoi  seco  stesso,  e  i  dialo- 
ghi col  corpo  e  roU'  anima  della  madre.  Tutto  quel  che  si  sa 
e  che  si  può  indovinare,  tutte  le  teoriche  e  ipotesi  d'embria*- 
logia  e  d'organologia,  di  fisiologia  e  di  chimica  organica , 
tutte  le  influenze  igieniche^e  fisiche  del  cibo  e  del  moto  e 
del  sonno,  dell'aria  e  del  calore,  del  magnetico  e dellp  luce; 
tutti  gli  effetti  delle  impressioni  morali  sul  corpo  materno  i  e 
i  piaceri  e  i  dolori ,  e  gli  atti  della  volontà  virtuosi  e  i  men 
che  retti,  e  gli  abiti  costanti  e  i  pensieri,  troverebbero -luogo 
in  questa  intestina  epopea.  L'unità  di  luogo^d' astone  non 
mancherebbero  al  dramma;  e  anco  i  limiti  del  lem|pa  ia- 
violabilmente  sarebbero  determinati.  Quello  che  Dante  si  fa 


ROMANZO  INTIMO.  99 

dire  da  Stazio  nel  Purgatorio  con  è  che  un  embrione  déllat 
storia  di  questo  embrione,  |a  qual  doyrebb' e^^^ere  assai  più 
vereconda  che  nei  versi  di  Dante  non  sia.  I  quali  toccano 
del  passaggio  dalla  vit^  vegetativa  air  animale,  e  da  que- 
sta alla  spirituale,  in  modo  che  pare  vaticinio  delle  moderne 
dottrine  della  trasformazione,  alle  quali  il  Goethe  dava  un 
senso  panteistico  materiale,  ma  potrebbe  sv<)lgersi  meno  te- 
descamente. Il  mio  feto  dovrebbe  eziandio  ragionare  3opra 
P origine  delle  idee,  e  dirne  cose  feconde,  e  meno  strane 
del  concetto  di  quel  pittore,  che  rappresentava  san  Giovanni 
Battista  nel  corpo  dì  sant'Elisabetta  inatto  di  far  festa  cob 
un  viulino.  Il  fatto  è  che  la  scienza  embriogenica  è  tuttavia 
in  embrione;  e  che  i  medici  più  s* impantanano  nella  mate- 
ria ,  e  meno  ne  sanno;  e  che  giornali  tenuti  da  loro^  minu- 
tissimi, sopra  tutto  quello  che  provano  le  donne  incinte  (di 
molte  delle  quali  e'  sono  oramai  i  confessoi'i ),  frutterebbero 
alla  scienza.  Si  studìerà  con  più  cura,  speriamo,  la  fecondità 
delle  donne,  dopo  provveduto  alla  moltiplicazione  delle  ostri-     . 
che  e  delle  spugne.  Questo  preme  per  ora;  perchè  delPostri'*    %,     ^ 
che  sarà  grande  ricerca  per  i  suffragi  universali  e  per  i  fu- 
turi ostracismi;  e  delle  spugne,  per  asciugare  e  assorbire. 


I  ^ 
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V  ORGANINO. 


Organino,  che  vuoi  da  me  tu?  Il  ladrone  chiede  la  borsa 
o  la  vita;  ma  tu  mi  lasci  la  vita  per  più  torménto,  e  vuoi  da 
me  la  mercede  della  tua  crudeltà,  che  non  la  chiedevano 
neauco  ai.  martiri  i  carneflci  loro:  vuoi  che  la  borsa  de*  Cri- 
stiani ti  sia  mantice  per  darti  fiato  a  nuove  scelleraggini.  I 
tiranni  di  Sicilia  (parlo  della  vecchi?,  che  era  una  sola) non 
inventarono  maggiore  tormento  dell'organino.  Dante  cantò 
di  Rinier  da  Corneto  e  di  Rinieri  Pazzo  Che  fecero  alle  strade 
tanta  guerra;  ma  la  guerra  che  tu  fai  dalle  str^ide  alle  case, 
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è  più  assassina;  e  le  fiere  braccia  di  Ghino  di  Tacco  sarebbero, 
al  paragone,  un  solletico.  Dante  non  ha  nel  suo  Inferno  il  sup- 
plizio dell*  organi  no,  percbé  il  medio-evo  non  aveva  inven- 
tata tanta  atrocità.  lituo  nonie  finisce  in  tno,  per  celia  spie- 
tata, come  Carino  elIVdehtino  e  Ezzelino. 

I  posteri  non  crederanno  il  nostro  secolo  tanto  malvagio 
e  tanto  disgraziato.  Tutte  le  sue  colpe  e  le  pene  delle  colpe 
sono,  come  in  vaso  di  Pandora,  organino,  dentro  di  le.  Un  ga- 
lantuomo se  ne  sta  in  casa  senza  né  fare  né  pensar  male;  e,  nei 
più  bello  delle  sue  fantasie,  proprio  a  mezzo  d^  un  discorso  che 
gli  premeva  di  far  sentire,  lo  ferisce  il  tuo  strale  come  una 
saetta  che  penetri  nella  bocca  aperta;  lo  assorda  e  lo  scorda 
tutto.  E  alla  prima  saetta  un- altra  ne  segue  subito,  e^  poi 
un'altra;  e  quando  il  turcasso  era  da  sperare  vuotato,  e  tu 
ti  rifai  da  capo,  più  spiritoso  e  più  arrabbiato  che  mai.  Che 
t^bà  egli  fatto  il  mondo  misero,  percbé  a*suoi  tanti  strazi] 
tu  aggiunga  questo?  e  la  nostra  civiltà  non  ti  pare  ella  ab- 
l>aslanza  selvaggia  senza  di  te?  Ajuto,  ajutol 

Organino,  cbe  mi  <]i*tu?  Non  dicessi  nulla,  saresti  una 
beatitudine;  ma  tu  mi  porti  davanti  tutte  le  strimpellate  e 
le  stonature  di  tutti  i  sonatori  e  cantanti  barbari.  Tu  non 
hai  nulla  di  tuo;  e  però  sei  inesausto,  impertinente,  invadi- 
tore.  Quelle  sonate  cbe  furono  rigettate  fuori  da  tutti  gli 
orecchi  e  da  tutte  le  anime,  tu  le  raccogli  dalla  mota  della 
strada,  le  chiudi  nello  aoellerato  tuo  ventre;  tu  imbalsami  Tor- 
ribile,  r odorifero  appesti,  perpetui  T agonia.  Tu  fai  peggio 
ancora:  quelle  melodie  cbe  •ei- rinfrescarono  i  pensieri  e  ci 
commossero  il  cuore,  tu  le  sgualcisci ,  tu  le  sciaguatti,  tu  le 
fCpntraffai  ;  e,,  per  più  tormento,  io  le  riconosco ,  e  la  memo- 
ria mi  é  nuovo  martìrio;  percbé  Nessun  maggior  dolore  — 
Che  ricordarsi  del  tempo  felice  —  Nella  miseria ,  come  di- 
téva  la  figliuola  del  principe  Da  Polenta.  Oh  miseria!  Se  tu 
fpntraf&cessi  le  cose  in  maniera  da  farle  tue,  avresti  un*ori- 
fioaliUÌi  cbe  farebbe  fremere,  ma  no  inorridire.  Io  ti  so  a 
(sente,  6  pure  mi  giungi  terribile  come  una  cosa  nuova:  io 
*il  stato  dove  non  sei;  e  quando  ti  comincio  a  sentire,  il 
sangue  mi  dà  un  tuffo:  io  ti  aspetto  sempre,  e  pure  mi  ca- 
schi sempre  tra  capo  e  collo  come  un  colpo  improvviso. 
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Al  primo  torco  mi  @i  affollano  intorno  liiKe  le  memorie 
che  (u  bai  proranale,  (ulti  i  pensieri  rhe  tu  hai  rolli  a  mez- 
zo, tutte  le  parole  che  col  ino  strillo  hai  coperte  o  rimandate 
ÌD  gola,  esvogliale  di  scloi^licre  il  volo;  tnlte  le  impazienze 
che  lui  aizzate,'  tulle  le  scipitezze  che  hai  seminale  per  l'aria 
e  ìf'tillale  nello  f^pirito  dei  nostri  poveri  lìgliuolellì  che  cre- 
scono conlaminuti  d»  le.  La  medioerilà  è  l'avola  tua,  la  tri- 
vialiià  madre  tua,  la  ripbtizioae  tua  sorella,  la  noia  Rgiiuola 
tna:  la  noia  convul.^a,  quella  ehe  sbadiglia  ansimando,  e  il  son- 
no, presso  a  venire,  le  è  rollo  o  da  pulci  a  da  mosche  o  da 
tafani.  Tu  sei  la  rana  dì  quello  grande  stagno  ch'è  il  secolo 
decinionono:  lu  sei  la  t^piigna  di  tulle  le  co^u  volgari;  il  sim- 
bolo della  volgarità,  anzi  dell'epoca.  Tu  sei  dappertulto,  e 
mito  è  le.  Organini  certe  mostre  d'arti  belle,  organini  certe 
accademie  e  scuole,  organini  certi  Parlamenti;  certa  libertà 
è  un  organino  con  accomiuigra mento  di  trombone  e  di  corno. 

Organino,  di  che  sai  lu?  Se  lu  non  sapessi  di  aulla,  sa-' 
resti  la  Sapienza  di  Pisa  e  altre  parecchie.  Ma  i  tuoi  influssi 
corrompono  il  gusto  pubblico,  cti'é  parte  viva  della  murale 
pubblica.  Quelli  che  non  volevano  una  corda  aggiunta  alla 
lira,  come,  inrrazione  ilej^li  statuti  della  città,  che  direbbero 
in  sentire. oggiiiuto  airorcbe.«lri  del  secolo  l'or^taninoì  C'è 
un'edilità  per  far  murare  in  (ìiriltura  le  case  e  tirare  a  Qlo  le 
contrade  in  grazia  d'un'eurìtmia  melensa  che  mene  nella. 
linea  reità  ogni  specie  di  bellezza;  e  per  le  contrade  Irfpu- 
dìerà  sema  freno  poi  ia  licenza  dei  ritmi  iniqui?  Purgasi  la 
città  dai  rigagnoli  e  dai  pozzi  neri  che  ammorbano,  se  ne 
allontanano  i  cimiteri;  e  tu  arnei«  mefilico,  tu  carogna  ar-> 
moniosa,  passeggi  tra  noi?  E  creature  in  forma  di  donja- 
s'affacciano  per  sentirti,  e  li  gellaiio,  invece  di  qi^el  vaso  di 
fiori  che  scampò  i  palrizii  veneti  da  G.ijamonle  Tìepolo,  il 
soldo  dovuto  al  povero  che  non  parlai  Es!=e,  tue  bàlie,  sodo 
quasi  più  ree  di  le.  Qnesfé  più  the  fango  che  inzacchera  e 
penetra  per  gli  orecchi  nell'anima ,  più  che  acqua  immonda 
e  pesli&ta;  ò  un'idra  di  Lerna  che  ripullula  a  e 
e.s  ogni  divincolarsi  delle  5ue  spire  B^chia.  E  pensare  ^h^ 
c'è  in  questo  globo  una  qualche  città  dì  più  che  centomìHt 
anime,  che  non  ha  per  le  sue  strade  altra  mu. 
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fischio  del  vapore  e  l'organino,  e  il  clarinello  d'un  povero 
cieco  ihe,  accompagnalo  dalia  moglie  che  porla  on  bambino 
in  collo  0  da  un  figliuoletto  cencioso,  mila  la  giornata 
spende  il  ^uo  (ialo  in  dare  spirilo  a  qnel  It^gno,  soilo  la  ne- 
ve, e  tremante  le  mani  di  froddol  Pensare  che  quel  che  fa 
ballare  le  scimmie,  è  t'edocatore  musicale  d'un  popolot  La 
cosa  é  seria,  e  appartiene  al  ministro  delle  cose  in'ierne  più 
intimomenle  che  eerte  cospirazioni.  Egli  provvegga  alla  sanità 
delle  geaeraxioni  crescenti;  più  minacciata  dall'orgaolno  che 
da  Irecconi  di  cihi  malsani  ;  e  ci  salvi  da  cotesto  maTattore. 
Organino,  che  pensi  tti?  —  Io  non  interrogo  quel  che 
pensa  chi  ti  porla  e  maneggia;  ma  vo'sapere  quel  che  tu 
pensi  e  macchini,  che  sci  meno  macchina  di  chi  ti  porla  e 
campa  di  le;  come  l'nomo  che  campa  del  far  ballare  bestie, 
é  sovente  più  bestia  di  loro.  E  questa  è  una  delle  co.'e  più 
terrihili  a  pensare  in  questa  terrìbile  cosa  di  ch'io  piango  e 
ragiono.  Le  bestie  o  le  macchine  si  fanno  dotte,  benpratlrici , 
onnipotenti;  e  i  progressi  dell'uomo  consistono  nel  farsi  più 
importuno  e  più  impotente  e  più  organino  che  mai.  E  egli 
□D  uomo  o  un  nuovo  quaitrùmatio  costui  che  dimena  il  brac- 
cio nella  inerzia  di  tutti  gli  altri  organi,  nonché  de'pensie- 
rit  E  il  lasciar  girare  cotesto  spettacolo  ed  esemplare  d'o 
saggine  premiata,  non  è  egli  uno  scandaloT  Paragonatelo  al 
baco  da  seta,  all'asino;  e  ditemi  chi  È  raen  uomo.  Avesse 
almeno  un'altra  macthinolla  accanto,  che  rendesse  un  qual- 
che servigio;  e,  nell'atto  di  sonare,  facesse  sodare  un  maci- 
nino da  ciiffè,  avvolgesseuD  gomilolol  L'economia  pubblica, 
die  troppo  spesso  si  cooverle  in  privata  per  ammenda  di 
^lle  cose  privale 'he  indebitamenla  diventano  pubbliche, 
ba  Scoperto  che  sminnz7.Bre  i  lavori  è  un  perfezionare  quel- 
li, un  bealificaro  i!  mondo  in  digrosso;  ma  pare  a  me  the, 
qtianlo  più  dividesi  dali'un  lato,  più  corra  il  bisogno  e  il 
dovere  di  raccorre  dall'altro;  e  che,  se  una  cosa  si  fa  meglio 
talvolta  da  due,  due  co^e  allravolta  le  fa  meglio  un  solo;  e 
che,  in  questo  tanto  molliplicare  dì  faccende  e  di  gare  e 
brame,  chi  non  sa  fare  che  una  cosa  sola,  foss'anco  impor- 
tante, risica  di  vivere  macchina,  e  di  scoppiare  come  arnese 
le  cui  molle  vogliaasì  tendere  troppo. 
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Ma,  checchessia  dell'eronotnia   pubblica, 

io  domando 

agli  uomini  dell'Ordine  pubblico ,  che  pensìnn  esi 

!i  di  coleste 

figure  che  appari.wonn  e  spariscono,  erranli  com 

e  ranlasrai. 

e  Uluoi  larchiali  come  manigoldi;  che  non  si  sa 

come  cam- 

pino,  e  quanti  .mestieri  facciano;  e  se  vivessero  dell'organino 

unicamente,   converrebbe   condannarli   pur  del 

manlenere 

l'inerzia  loro  con  la  scioperagglne  di  que'ianli  che  sìlanno  a 
Bentirli  e  li  pagano  per  esserne  fradici.  Sa  egli  l'Ordine  pab- 
blico  quanti  organJni  abbia  Io  Slato,  quanti  ne  vadano  e 
vengano?  Discerné  egli  coloro  che  l'iDrermìlà  rende  inabili 
a  ogni  fatica,  dai  vìsiosamente  scioperali?  Si  è  egli  mai  so- 
gnalo d'obbligarli  a  un  mestiere,  d'agevolarli  ad  appren- 
derlo; di  fare  per  essi  quel  che  si  farebbe  nel  caso  favoleg- 
giato che  avesse  a  abolirsi  il  giuoco  del  lotio,  cioè  di  trovare 
agli  impiegati  delle  prendilorie  ui  pane  mudalo  onestamente? 
Come  gli  organini  sian  cosa  pericolosa,  lo  dica  il  forte  del 
Diamanlp.,  vinto  da  loro  come  Gerico  dalle  trombe,  anzi 
come  Troja  dal  nolo  cavallo:  Scandii  falalit  tnachina  mu- 
ros-Fceta  armis.  Onde  cade  di  ripetere  all'Ordine  pubblico 
quello  che  il  Filicaja  a  Dio  di  Vienna  assediala  dui  Turchi: 
E  fé  destar  non  ponno  —  Da  si  ■profondo  sonno  —  La  gravi 
amiche  ojfese,  e  i  ni/ot'i  lorli?  ~  E  tu'l  vedi,  e  il  compor- 
li? —  E  ìa  destra  dì  foìyori  non  armi?  Ma  forse  in  cotesto 
nome  mistico  d'organino  è  qualcosa  di  fatalmente  simpatico 
all'Ordine  pubblico;  giacché,  se  dall'un  lato  gli  enti  organici 
per  le  nuove  scoperte  minacciano  invadere  quasi  tutta  la 
natura  inorganica,  dall'altro  la  libertà  é  dal  Gali  conGnata 
negli  organi,  e  le  facoltà  dell'anima  chiuse  in  celle  come.t 
condannati  d'America;  e  quelli  dei  potere  civile  sono  orgat^f 
e  abbiamo  le  leggi  organiche,  e  ì'organismo  sociale,  e  ÌO' 
seienllfico,  e  lutto  il  mondo  si  scombussola  per  organizzarsi; 
e  gli  slessi  puristi  accettano  la  parola  barbara  come  se  fosse 
un  organino  di  Barberia,  contente  di  raggiustarla  alla  vec- 
chia, dicendo  organare. 

Quando  sentonsi  le  piii  leggiadre  musiche  di  teatro  stra- 
pazzate, e  quasi  tirate  a  coda  d'asino,  per  le  strade,  e  le 
piij  sguajste  musiche  di  teatro,  suonate  nelle  chiese,  stuonai».^' 
all'anima  pe^io  che  le  più  ingrate  stuonature  non  faccisnff 
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all'oreccbio;  si  riconosce  che  rorganìno  è  veodicalore  del- 
l'organo: e  ammirasi  con  Iprrore  avverata  anclie  qni  la  gran 
legge  della  proCanaziorie  proranata,  della  corruzione  corrotta, 
della  lir3aDÌ(le  li  randeggiala,  dc'biailoli  abbindolati.  Learie 
da  ballo  porUnsi  in  cbiesa,  il  mkerereìì  balla;  e  il  ballo  né  la 
teatro  né  in  casa é  più  arie  bella,  esalto,  vertigine,  brancichio. 

Nulla  di  quel  che  appartiene  all'arte,  é  dappoco;  ma 
intimamente  riguarda  l'educazione  privala  e  la  pubblica.  Se 
quell'antico  oratore  voleva  un  flauto  dietro  a  sé  per  inluonare 
il  discorso;  che  diremo  noi  del  secolo  che  riceve  l'intona- 
zione da  un  organino?  Non  appartiene  egli  Tor^e  all'uEBiio 
degli  edili  insieme  e  degli  educatori  vietare  che  incoiata 
casBetla  rammontinsi  le  spazzature  del  teatro  e  della  taverna 
per  poi  sparpagliarle  per  tutte  le  vie  a  modo  di  liorila  ogni 
di?  Celesta  scuola  non  gratuita  di  goffaggini,  aperta  al  popolo 
sub  dio,  non  n]  pafisre,  cfpiletelo,  impunemente.  Il  bello  ha 
troppo  che  fare  col  buono,  il  brutto  con  le  turpitudini  :  e  se 
i  governanti  non  se  ne  accorgono,  peggio  per  loro  e  per  noi. 
Se  i  cilLadini  soffrono  pazlenlemenle  sifTatti  aiualti  della  tri- 
vialità petulante;  se  non  si  sollevano  contro;  tanto  più  la 
loro  inseneibilità  ci  avrebbe  a  far  rabbrividire  di  compas- 
sione e  spavento,  avrebbe  a  farci  gridare  col  Fìlicaja  sud' 
detto:  Ilr, abbaitele,  —  Dis-^ipate,  struggete —  Quegli  eir^... 
Dico  gli  empi  ordigni,  non  gli  uomini  che  si  fanno  mac- 
chine delle  macchine. 

Ma,  perche  lutti  gli  aboF^i  hanno  radice  in  qualche  oso 
buono  0  passalo  o  possibile,  l'organino  anch'esso  ci  canta  io 
suo  metro  una  grande  veriià,  una  necessiti  inviocibile  della 
natura  umana,  che  d'armonia  ha  di  bisogno  come  di  pane.  So- 
ooncbè,  siccome  dalle  ghiande  al  pan  dì  grano  ci  corre,  così 
della  musica  déll'organina  a  ([nella  che  un  giorno  sarà  parte 
viva  di  tutta  la  vila;  quando  gli  allì  privati  e  pubblici  della 
giornata  saranno  annunciali  da  suoni  e  da  canti;  quando 
ogni  arnese,  non  come  i  tavolini  che  ballano  mutoli  presi  da 
capogiro,  parlerà  melodie  ;  quando  f  moni  sommessi  e  soa- 
vi, senza  piagare  gli  orecchi ,  penetreranno  nell'anima  ;  quando 
□n  sol  tocco  di  strumento  risveglierà  la  nneuiQria  di  tutto  in- 
tero un  concetto  musicale;  quando  ne'collegi  e  nelle  scuoio 
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alla  campana  e  alla  tabella  sollenlrcranno  macchine  armo- 
niose, a  (Iettare,  a  muovere,  a  imporre  gli  ordini,  e  anco  i 
gasli};lii;  quando  e  farle  e  il  mestiere  perfezionali  daranno 
agavDlei7.a  e  di  molare  le  macttiine  e  di  variarne  le  sinfo- 
nie; quando  comoda  varietà  sarà  fornita  dal  barattare  d'una 
in  altra  casa  u  città  gli  arnesi  canori;  quando  più  macohlaQ 
di  più  case  e  dell'intera  città  potranno  in  momenti  solenni, 
contempprale,  innalzare  la  accorilo  le  noie  lorp  consonanti 
all'armonia  de^M  affetti.  Ma  sinaltanlo  che  qnesto  tempo  non 
giunga,  atlengbiamoci  all'esempio  degli  esuli  lungo  l'Eu- 
frate (chi  non  è  esule?  chi  non  è  Lombardo?  dove  non  é 
Babilonia?);  suspmdamus  organa  noilra. 
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P.oco  più  di  dieci  anni  dopo  morto  l'Alfieri,  nel  leatrj 
di  Sebenico  io  vedevo  rappresentato  tra  altre  sue  tragedie, 
il  ikn  Garsla,  che  non  so  mai  recitalo  in  Italia,  cuna  com- 
media del  Molière  nuova  alla  scena  italiana  dopo  le  tante 
bricconerie  che  la   a  B  lì 

,   Sitiglia  del  Rossini  i  a 

di  non  ben  semila  a    m 
rappresentavano  la      mm  R 

faceva  con  as»ai  bu  d  B 

7oIenÌ,  non  si  sngna  a  I4 

che  empirebbe  della  d  T  esle 

e  Milano,  coromove  m  m       P 

toghesi  e  American     D  p  da 

lizzalo  vedevo  Ìl   S 
tendere  attraverso  m  m 


famiglia   di  Filippo  Bordini,  vescovo  clic  forse  unico  ram- 
menta gli  eleganti  prelati  italiani  del  ciiiqueceiilo 


à 
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i  eegretarii  di  quel  lempo  rammeniò  poi,  ma  con  migliore 
probilà  e  coQ  Me  più  seria,  Anlonio  Marinovich,  amico 
mio  e  benemerito  dei  mio  ingegno,  d'alLra  famiglia  e  terra 
dal  colonnello  dolio  e  probo  die  in  Venezia  ebbe  misera  Qne  ; 
Anlonio,  alle  cui  giovanili  cure  dovevansi  le  rappresenta- 
zioni elelUj  che  dico.  L'alunna  di  quel  monastero  aveva  a 
essere  madre  e  di  questo  Francesco  cantante  e  d'un  medico, 
il  quale  lo,  rilornando  da  lunga  perei:rina7.!one  d'esilio, 
raccomandandolo,  feci  famigliare  più  cbe  discepolo  a  Gia- 
como Andrea  Giacomini.  Il  medico,  fatlo^i  padre  ben  pre- 
sto agli  orfaui  fraielli,  lasciava  a  due  prendtre  l'abito  sa- 
cro; quand'iu  gli  scrivevo:  a  Se  l'un  de'due  non  si  senio 
chiamalo  all'allure,  la  brama  del  lozzo  non  ve  lo  tragga.  • 
Ecroio  trailo  alla  scena.  E  netl'enlrare  ìnaspellalo  la  mia  po- 
vera stanza,  egli  giovane  e  sulla  strada  della  ricchezza,  mi 
ridiceva  per  saluto  le  [larole  della  mia  lettera  dimenlicale. 

Studente  in  Zara,  operoso  già  a  guadagnarsi  col  lavoro 
il  suo  pane,  quindi  ito  a  Tienna;  ivi  fatto  orfano  anco  del 
ienemerilo  fratello,  Francesco  Ma/./oleni  vedeva  più  e  più 
buio  l'avvenire,  allorché  gli  si  aperse  la  nuova  via  insperata 
alla  sua  stessa  Glucia  giovanile.  Usciva  egli  con  altri  Italiani 
dì  teatro  una  sera,  cantando  delle  arie  sentite,  ignaro  di  mu- 
sica, e  inconscio  della  sua  voce:  cantavano  come  suole  in  Ve- 
nezia e  altrove,  cbe  popolani  inesperti  veggonsi  nel  me;zo 
della  via  fare  coro,  e  in  belle  attitudini  l'uno  all'altro  av- 
vinti 0  appoggiali,  con  visi  e  fronti  ispirate  pascersi  d'ar- 
monia; gioia  ignota  ad  altri  paesi  del  seileotrione  d'Italia, 
dove  Gufolaodo  maltrattano  la  musica  dell'organino,  che  mal- 
tratta le  mugiche  francesi,  le  qnalì  mallrallano  l'italiana. 
Fassa  di  li  il  Oasadonna,  già  cantante  di  fama,  e  allora  mae- 
stro di  canto;  discerne  una  voce  potente,  si  ferma  a  ascol- 
tare, fa  al  Maizoleni  ripetere  l'aria;  lo  prega  di  passare  da 
lui;  lo  risente  maravigliato,  gli  annunzia  ch'egli  ha  un  patri- 
monio nella  sua  voce;  con  cordialità  d'artista  e  di  veneto  e 
dì  buono  e  ingegiio^o  Dotno  ch'egli  era,  gli  si  offre,  l'am- 
maeslra,  lo  sovviene,  lo  crea. 

Di  li  a  pochi  mesi  il  Slazzoleni  è  cantante  applaudito; 
apprende  a  un  tratto  più  musiche  che  i  provetti  non  soglia- 
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DO,  e  rapisce  di  lancio  la  corona  da  laitlì  sudala  per  anni.  E 
Be  ne  lìimostra  meritevole  moralinenle,  con^crando  i  suoi 
primi  guadagni  all'orlana  f<imiglia,  avviando  agii  studi  di 
chimica  non  meccanica  e  non  mercante  un  deTrateili,  chs 
saprà  rame  onore  a  lui  e  alla  patria;  riscattando  la  casa  pa- 
terna, eredilà  che  dimostra  l'agiatezza  de'suoi  antenati,  ve- 
nuti di  Bergamo,  di  quel  ceppo  che  diede  le  Rime  Oneste,  e 
che  fu  anche  trapiantato  in  Corrii,  dov'io,  e^ule,  mi  abbat- 
tevo a  trovare  una  lite  ricca,  difesa  per  i  Mazioleni  daNic- 
coló  Deiviniolti ,  che,  giovane,  ebbe  commercio  di  lettere  col 
Claroni  e  col  Bellinelli,  che  fu  condii^cepoio  al  Foscolo  e 
suo  coraggioso  sosieiiìiore  in  brighe  scolaresche  per  debiti  noa 
propri)  ma  d'esfo  Foscolo,  fu  collega  nell'Accademia  Ionia 
a  Carlo  Dopin:  e  tradusse  \'0<lissea  in  modo  da  potersi, assai 
volte  con  vantaggio  comparare  alla  lodata  d'Ippolito  Pinde- 
monte, 

Da  quel  di  Bergamo  venivano  altresì  gli  ai^cendenti  ma- 
terni del  padre  mìo,  del  rasato  de'Batio,  nome  che  li  non 
attesta  né  civile  balia  né  venale  baliatico;  e  bàlia  davvero 
fu  a  me  per  amorevolezza  gratuita  qualche  mese  di  tempo 
l'ava  paterna  di  questo  cantante,  la  cui  casa  é  a  me  memo- 
randa e  per  questo,  e  perche  ivi  una  sua  zia  e  maestra  di 
mia  sorella  pati  .strazi!  lunghissimi  d'inaudita  agonia.  Gio- 
vanella,  in  una  F;ioiosa  ):campagnata  diede  della  lesta  in  uno 
stipile  con  tal  botta  che  fece  saccaia  dentro ,  e  fu  Torza  aprire 
il  cranio;  e  ogni  mattina,  per  più  anni,  durava  il  chirurgo, 
spaventoso  come  la  morte  in  persona,  a  frugare  co'ferri 
sin  presso  al  cervello,  reprimendo  lei  i  gemiti  e  i  fremiti 
per  rassegnazione  disperala.  Ma  la  gracile  persona  aveva 
sortila  tempera  cosi  forte  dalla  madre  robusta  e  dal  padre 
cacciatore  per  la  vita,  che  potè  sopravvivere  a  quei  tormen- 
ti; e,  rammarginata  la  Bera  piaga,  rimanersi  a  languire 
quaggiù  tuttavia:  lant'è  vero  che  nei  dolori  e  del  corpo  e 
dell'animo  è  una  virtù  spesso  la  quale  ristringe  in  sé, 
anziché  dissipare,  la  vita;  e  tanto  tremenda  luce  da  que- 
ste esperienze  rifleltesi  sopra  quel  verso  d'infernale  pro- 
fondità: 

Poscia  più  che  il  dolor  potÈ  '1  digiuno. 
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Ma  Re  la  fibra  de'  più  lontani  geoGranti  è  provato  quaolo 
possa  sili  tardi  riL'jioti  [provato  e  dalla  più  dirella  somigliania 
de'  nepoti  cogli  avi  che  non  co' padri,  e  dal  conservarsi  per 
secoli  le  fìsonomie  dello  razza  fra  confusione  di  saogai  e  di- 
versificarsi d'abitudini  e  traintilamento  di  climi  remoti  e  op- 
posti], non  parrà  strano  s'io  credo  che  nella  voce  putente  di 
questo  Mazzoleni  abbiano  indueaza  il  braccio  e  l'occhio  e  il 
piede  sicuri  dell'avo  cacciatore ,  e  l'origine  bergamasca, 
paese  di  genie  privilegiala  a  sentire  e  a  rendere  rarmonia. 

Singolare  riscontro.  A  questo  ranlanle  di  Sebenico  già 
vengono  da  più  parti  d' Italia  e  d'Europa  canti  di  lode;  e  a 
un  mutolo  della  medesima  terra  e  alla  madre  di  lui  indiriz- 
zava un  suo  canto  quella  Cal<?rina  Brenzoni  cbo  lascia,  mo- 
rendo, cosi  bel  nome  di  sé.  Io  tonducevo  a  Verona  quel 
mntolino,  raccomandandolo  alle  beneficile  cure  di  lei,  e  spe- 
rando nella  scoperta  altamente  predicata  del  Pròvolo,  cbe 
intendeva  ai  mutoli  ridare  lavoce,  esosliluire  questo  all' am- 
maestramento'de' gesti.  Scnonchè,  quand'io  lo  pregai  di 
mostrarmene  saggi,  non  se  ne  ritrovando  Ira  gli  alunni  pre- 
senti, mi  fu  attestalo  di  un  lale  cbe  non  era  più  li,  cbe  par- 
lava, e  dal  muovere  delle  labbra  coglieva  1'  altrni  parola;  e 
il  buon  prete  si  mise  egli  stesso  a  canticchiare  per  darmr 
a  intrudere  come  i  mutoli  cantino.  Mi  cascò  il  fiato;  pur 
nondimeno  fidai  e  nella  probità  ingegnosa  dell'  nomo  e  nel' 
r  altrui  testimonio;  quando  la  morte  lo  Involò  alle  speranze. 
Ma  i  primi  versi  che  la  gentil  Veronese  diede  alla  luce, 
furono  ad  un  cantante  della  vecchia  buona  scuola  italia- 
na, il  Ronconi;  e  que' versi,  per  riscontro  onorevole  a  un 
compatriota  del  Mazzoleiii,  consuonavano  ad  altri  stampati 
qualche  anno  prima;'  se  nou  elle  a  dileguare  ogni  sospetto 

■  Mtmorì.  pnetici». 
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d'imitazione  men  che  libera,  sopravveonero  mano  mano  altri 
componimenti  della  Contessa,  tra'quall  paiono  a  me  dei 
più  notabili  quelli  a  un  Fanciullo,  a  un  Angelo,  al  Fior 
della  neve. 

Ora  venerKlo  al  Mazzoleni,  gioverà  rammentare,  che  se 
la  natura  lo  ha  fatto  cantante,  artista  possono  farlo  soli  Io 
studio  e  la  mente  e  Taffetto.  Certo  è  che  le  d<^ti  di  natgira, 
specialmente  in  chi  segue. le  arti  del  bello  sensibile,  sono 
inarrivabili  alla  mera  industria  umana;  ina^  certo  è  altreH 
che  le  ricche  doti  naturali  non  fanno  che  accrescere  il  debito 
dèi  ben  adeprarle,  perchè  ricchezza  non  usatalo  male  usata 
é  peggio  che  miseria,  è  corrompi tr ice.  Anche  in  questo  i 
primi  passi  di  lui  paiono  oltre  T  aspettazione  felici;  perclié 


L'  aaa  nell'altra  essenza  sì  rifonde, 
E  più  rinniiva  quanto  piò  si  n>e«ce  ; 
Cigno  che  più  si  tuffa ,  e  più  dall' oode 

Bianco  riesce. 

fntro  la  vHa  del  mio  stanco  frale 
Altre  «'  acceodoo  vite  a  cento  t  c«ato; 


In  ogni  istante  è  un'  ioBnita  ampipzzt 
.DVanni;  ogni  spazio  è  1' universo  intero. 
Il  buio  è  luce,  e  Knmiltate  attpzza : 

Tutto  è  ipistero,  — 
Veni  della  CI  Brenconì. 

Quel  profumo  che  ftpande  il  fior  gentile, 
Quella  luce  «he  pura  ogni  astro  invia  « 
Quel!'  aura  dulce  di  che  lieto  è  aprile, 

Tmt»  è  armonia. 
Ella  nel  cheto  mnrmnre  d'  uu  rio. 
Del  par  che  in  le  sonanti  acque  òA  mare , 
£  aia  dove  è  i'  avello ,  ove  è  F/ubblio, 

Ella  ha  un  altare. 


Nella  iii6oita  d*  animai^ famiglia 
ISpira  I'  amor  che  li  conserva  e  accresce  y 
Per  lei  la  morte  altre  sembianse  pigile , 

Vita  rieace. 

Stringe  io  eoonobio  sàa  divina  mano 

Spiiito  e  frale. 

Quanto  sei  moudp  si  distrugge  e  crea , 

Da  lei  deriva. 
Come  al  peiÉierp  la  parola  ,  il  suono 
È  Feste  iiP«raionia  4f  l?.«irbe  inoMdt. 
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la  forza  della  sua  voce  è  già  dominata  da  agilità ,  gli  ardi- 
menti sicuri ,  la  pronùnzia  tende  a  Far  si  che  dal  canto  risalti, 
non  sia  soffocata ,  come  accade  ai  più ,  la  parola.  Questo  è 
difetto  non  solamente  della  moderna  musica  più  fragorosa, 
ma  e  delle  parole  inette  che  a  nessuno  importa  d'intendere, 
anzi  è  meglio  non  intenderete  figurarsi  di  slare  al  dramma 
come  a  una  sterminata  sinfonia,  e  prendere  il  cantante  stesso 
come  un  non  so  che  poco  più  o  poco  ,meno  d'un  flauto  e 
d'un  corno.  Viene  anco  dal  poco  intelletto  e  affetto  dei  can- 
tanti medesimi,  ì  quali,  col  mangiar  le  parole  e  ridurle  a 
grida  inarticolate  tra  lo  strido  e  il  trillo,  sperano  far  tollera- 
bile la  propria  bestialità  o  tiepidezza.  Giova  che  tutta  Italia 
non  abbia  sola  una  scuola  di  canto,  che  pur  in  ciascun  paese 
si  lasci  luogo  a  ogni   possibile  varietà;  ma  allora  è  me- 
stieri che  ciascheduno  artista  faccia  scuola  da  sé,  sia  modello. 
La  libertà  in  ogni  cosa  quanti  ha  diritti  e  comodità,  tanti 
ha  obblighi  e  risichi.  Forse  era  tròppa  la  licenza  che  si  pren- 
devano i  vecchi  cantanti  dei  quali  ci  giunse  la  fama,  che  la 
musica  appena  adombrata  dal  maestro ,  colorivano  alla  sua 
guisa  ciascuno,  è  lussureggiavano  in  fioriture:  ma  il  canto 
moderno  é  reso  troppo  servilmente  alla  lettera;  troppo -può 
sopra  il  cantante  la  carta  e  l'orchestra^  e,  quasi  in  pena  di 
ciò,  troppo  spesso  il  maèstro  condanna  sé  stesso  a  comporre 
un'Intera  musft^a^per  un  cantante  (come  poeta  che  accomo- 
dasse r  intreccio  e  i  rei^  ^ella  sua  tragedia  in  servigio  d'un 
attore],  a  scrìvere  per  èolt  una  voce;  ond' è  che  da  altre 
labbra  quelle  melodie  paiono  inefficaci,  sebbene  con  più 
mente  talvolta  e  con  più  cuore  e.seguite.  Pòi,  nella  musica 
recente  la  rapidità  rumorosa  s'alterna  con  la  penosa  lentezza 
dei  pezzi  concertati,  in  cui  ^i  raccoglie  tutto  Io  sforzo,  la- 
sciato in  abbandono  il  recitativo,  nel  quale  i  cantori  d'un 
tempo  si  dimostravano  attori  e  commovevano  profondamente. 
Poesia  senza  musica  è  men  jche  mezza:  or  se  il  tempo  è  an- 
cora lontanissimo  quando  parrà  assurdo  fare  versi  da  stam- 
pare 0  da  declamare,  quando  il  canto  ne  sarà  accompagna- 
mento cosi  indivisibile  come  il  suono;  facciasi  almeno  che 
quelle  parole  che  alla  musica  son  destinate,  siano  musicate 
davvero,  e  cessi  la  differenza  che  ponesl  tra  recitativo  e 
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'    cantabile,  come  tr^  l^allabile^e  mimica.  E  se  questo  non  piace, 

Ir 

siccome  nella  mimica  altri  gestisce  e  altri  balia,  cosi  ae) 
'  dramma  altri  pronupzi  0  urli  gli  endecasillabi,  altri  gorgheggi 
o  fischi  i  quinarii.  Le  son  cose  in  vero  che  parranno  incredi- 
bili ai  bisnipoti:  e  s*  io  non  sperassi  che  i  secoli-  futuri  si 
^  rideranno  del  nostro,  dispererei  della  specie.  A  vedere  quésto 
grande  strumento  della. parola,  il  qual  potrebbe  tanto  ali:* edu- 
cazione degli  animi  umani,  essere  cosi  maltrattato  e  mal- 
trattarli ;  a  vedere  tanta  ispirazione  musicale  quanta  sopra 
l'Italia  ne  versa  Dio  col  suo  sole,  miserabilmente  dispersa; 
tante  potenze  d'ingegni  e  d*  organi  e  di  suoni  e  di  sentimenti 
perdute,  anzi  pugnanti  tra^é,  fare  sconcerto  invece  d'armo- 
nia, e  di  creazione  caos;  lo  spirito  freme  d'ineffabile  pietà 
e  di  spavento. 

Ma  se  al  creatore  di  musiche  conviene  non  si  far  né  ti- 
ranno della  parola  «né  servo  della  voce,  non  servire,  dico,  a 
qualche  organo  privilegiato,  riducendo  l'arte  sua  quasi  a 
vivere  d'eccezioni;  conviene  al  cantante  non  si  fare  altresì 
né  servo  alla  musica,  né  tiranno  della  parola  ;  e  tenere  a 
vergogna  il  poter  pretendere  che  tale  0  tal  verso  0  vocabolo 
sia  mutato  perchè  a  lui  non  garbai  Se'H  Mazzotaoi  ^  dapli- 
nato,  come  pare,  a  durevole  fanoyà  e*  quioili  a^t^fki^dM  au- 
torità, non  vorrà,  speriamo,  abti3^ftft>  «nzi  8ervfnp^Ilaual 
meglio:  e,  vedendo  che  un  sol(\. oramai  4 ii.wto^ftro  1*^ 
maniera  si  fa  dominante,  saprà,  e  per  aiAiBgk^ '^^^^'^HÌ^ 
uditori,  e  per  rinfrOvScare  lV«rte  odL.  passalo  e  avviarla  a.'iO'- 
crementi  novelli,  con  la  voce  sua  aftrvivatrice  riifusaitiure  le 
musiche  belle  sepolte,  e  ascoltanti  e  compoaitari. educare. 
Saprà  richiedere  da  questi  che  scelgano  dramq&i  degni  d'es- 
sere sentiti  da  uomini  ;  drammi  che^  con  l'armonia  delle  notef, 
portino  per  Italia  affetti  innocenti  e  magnanimi,  e  con  la  lin- 
gua italiana  per  tutta  la  terra  li  spandano.  Cosi,  ricusando 
di  farsi  interprete  a  cose  bruttamente  sciocche,  e  facendo 
della  sua  voce  tesoro  anche  in  prò  degli  infelici  che  rincon- 
trerà nella  via  seminata  d'oro  e  di  fiori,  egli  sarà  artista  vo- 
to, onorerà  grandemente  la  sua  piccola  patria. 

Si  rammenti  che  Sebenico  diede  a  Venezia. Marco  Poljj 
(né  sola  questa  famiglia  di  patrizii  meglio  che  re);  diede 
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queir  Ancfrca,  i  cui  quadri  sono  oggiiii  gioielli  delle  più  co- 
spicoe  gallerie,  né  Ti:eÌano  li  avrebbe  comprati  e  lodali  per 
proleggere  un  pitlore  povero  se  locrcdewa  un  povero  pitlore 
da  sovvenir  d'elemosina;  diede  il  Rota,  incisore  non  delle 
turpitudini  deli'  Aretino,  ma  del  Giudizio  di  Michelangelo  o 
della  battaglia  di  Lepanto;  diede  il  Veranzio,  inventore  di 
macchiae  nuove,  che  vaticinò  invenzioni  avverale  da  scienza 
piii  provella,  da  industria  più  animosa:  ma  il  sus  lìbru  ba 
concelti  che  a  questa  industria  e  8  questa  scienza  superba 
sorvolano.  Né  so  quante  Ira  le  città  dell'Europa  moderna 
dominanti  saprebbero  oggidì  edificare,  quante  possano  pur 
vantare  edificalo  dagli  avi,  un  tempio  quale  è  quello  di  Se- 
benico,  con  arte  si  elegante  e  ardimentosa  costruito  da  sola 
la  munificenza  di  quegli  umili  ciltadini  E,  perchè  il  clima  e 
il  suolo  debbono  potere  e  sugli  animi  e  sugli  ingegni,  non  è 
da  tacere  che  l'aria  Ira  di  mare  e  di  monte,  raossaeda  im- 
pelo di  venti  e  da  respiro  d'aure  consolatrici,  aggiunge  ìa 
Sebenico  alla  salubre  serenità  di  quel  cielo,  distinto  d'  un 
zaffiro  si  fìno,  d'  un  periato  si  nitido,  e  di  colori  si  gai  delle 
nnvoletle  rallegranti  la  sera  e  s|iecr,hìantisi  vereconde  amo- 
rose nel  mare,  che  né  in  Grecia  né  altrove  io  vidi  mai  aspetti 
di  più  armoniosa  varietà.  E  il  suolo,  arido  ma  pregno  di 
sali  fecondi,  darebbe  fruite  e  vini  sqiiisiti,  se  coltura  in 
prima  li  preparasse,  e  arte  poi:  e  il  mare,  dà  pesci  di  bontà 
ignota  al  Tirreno;  e  il  canale  di  Sebeniro  con  quel  di  Cosian- 
tinopoli  soli  hanno  (e  l' attesta  anco  il  Firenzuola,  che  studiò 
e  mena  a  studia  gli  aDimali  con  miglior  senno  di  quel  che 
facesse  le  donne)  il  dèntice  coronato. 

Bla  ad  un  botanico  di  Sebenìco,  il  professore  Roberto 
Tisianì,  era  serbalo  il  privilegio,  forse  unico,  che  una  testa 
coronata,  il  re  di  Sassonia,  rivedesse  le  bozze  della  sua 
Flora  itaimatica;  più  tiello  che  Carlo  V,  chinarsi  a  raccattare 
e  porgere  a  Tiziano  11  pennello  caduto.  Non  è  allusione  men- 
dicala, ma  storia,  questo  passaggio  dal  dèntice  di  Dalmazia 
alle  stampe  sassoni;  e  leggo  nel  Salmo  118:  Omnei  ùbyni.... 
Ugna  fruclifera.. ,  bei^lia  fi  unirersa  pteora,  serpente»  et  vo- 
lucre»  pennal€B,r^es  ler!aelomnetpopuli,prineipesct  otnnci 
iudier»  terra. 
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^■m  £ra  di  Sebenìco  quel  generale  Semooiiih,  che,  ito  con 
^V^esercllo  aaiiolfonico  in  Russia,  vi  riinase  prigione,  e  si 
^F  "Iposù  a  una  bella  Giorgiana;  e  fece  per  anni  la  guerra  del 
r  'Caucaso,  la  quale  e' diceva  a  me  disperala  di  termine,  e 
mera  palestra  sanguinosa,  quasi  cote  da  aguzzare  le  spade 
^«be  poi  brandirà  un  osi  cuntr' Asia  o  coQlr' Europa,  cotilro 
tulli  e  per  tutti,  secondo  il  far  della  luna.  Ferito  si  ch'e'oon 
poteva  pr&  la  guerra,  militò,  con  alUelt3nlaS!>tuzia  con  quanto 
già  di  valore,  io  corte  di  persia;  onde  gl'Inglesi,  stizziti 
d' ana  vittoria  riportata  da  loi ,  al  rifare  de'  patti,  richiesero 
che  Russia  lo  levasse  di  quella  ambasceria;  e  Russia  lo  pose 
governatore  della  cittadella  di  Varsavia  ,  per  premio  secondo 
lei,  secondo  me  per  gastigo.  Rivide,  ricco  e  onorato,  la  pa- 
b'ìa:  e  prima  di  salire  le  scale  de'  suoi ,  volle  entrare  a  pre- 
gare nella  chiesa  dove  il  padre  suo  era  sepolto;  il  padre 
gentiluomo  e  avvocato  valente,  ma  vissuto  tra  la  dissolu- 
zione veneta  e  la  nuova  corruzione  apiiorlala  dì  Francia 
come  mercanzia  preziosa.  Onde  La  sua  morie,  accaduta  Tra 
dolori  e  urli  atroci  la  notte  del  Carpuidomim,  ch'egli  slette 
dal  terrazzino  a  guardare  la  processione  con  piglio  irrive- 
rente, insultando  la  fede  del  popolo,  fu  con  terrore  giudicata 
punizione  di  Dio  da  chi  non  peosa  come  un  sospiro  possa 
espiare  una  vita,  11  soldato  i-u&io,  nella  memoria  del  padre, 
ingiuoccfaialo  piangeva,  E  fu  muniGco  a' suoi  congionti;  e 
amò  rivedere  a  uno  a  uno  e  regalare  i  suoi  commilitoni 
del. tempo  napoleonico,  poveri  villici  ma  prodi,  com'èaa- 
tBTa  e  uso  storico  di  quella  gente;  taluni  fregiati  ddla  croce 
d'onore  le  misere  vesti.  Cercò  in  Venezia  di  me;  senonché, 
e  per  pudore  e  per  accorgimento,  non  accennò  al  secoado 
fine  assai  manifesto  della  sua  gita  ,  ch'era  per  rammemorare 
a* popoli  slavi  la  Russia;  ben  più  avveduto  e  ben  più  cono- 
scente della  tempra  dalmatica  e  della  mia,  che  non  fosse  uà 
professore  di  Alosca  venuto  ancii'«gli  al  Une  stesso,  il  quale 
distribuì  a  certi  pochi  fedeli  del  rito  greco,  scoperti  nel- 
l'Istria, paramenti  e  messali,  e  a  me  propose  di  scrivere  in 
aa  giornale  russo.  E  lo  stessa  contu  di  Nesselrodc  aveva  pochi 
anni  prima  pescalo  a  Venezia  un  patri 
bili,  e  da  lui  e  da  un  altro  straniero  avute,  con  altre  notizia 


à 


r 


iH  IL  TESTRO  E  LA  ClVU/ri.  1 

parecchie,  le  misure  della  profondila  di  quel  porto,  abba-      ^ 
stanza  luniano  dalla  Crimea:  e  il  patrìzio,  di  furburia  sem-       « 
plicella,  nne  lo  raccontava ,  quasi  superbo  della  sua  missione, 
giacché  tulio  è  oramai  missione,  apostolato,  fralernità,  mar- 
tìrio, redenzione. 

La  cK^  palerna  det  guardiano  di  Varsavia,  attigua  alla 
edificata  da  mio  avo,  adesso  è  parte  della  eredità  mia  pa- 
terna: e  nella  camera  appunto  dove  egli  nacque  ìb  leggevo 
la  Bibbia  e  II  Malebranthe,  Virgilio  e  il  Carlèsio,  Dania  e  il 
Kant,  Demostene  Iradotto  dal  Cesarotti  e  il  Tliomas  lodatore 
del  Cartesio  e  imitato  dal  Cesarotti,  il  Macbiavelli  ed  il 
Vico,  le  vite  del  Cellini  e  del  Harmoiilel,  il  Gravina  e  la 
Stael,  l'AlQeri  e  io  Scbiller,  i  frammenti  delle  satire  <ti  Lu- 
cilio e  nelle  gazzelle  ì  congressi  e  le  morti  de'  prìncipi.  E 
□elle  non  lunghe  dimore  in  patria  [che  gli  agi  domestici  dod 
mi  alletlaiono  mai)  iniziavo  per  vago  islinlo  ì  leggieri  e  in- 
compiuti e  insufBcienti  miei  sludi;  e  segnatanienle  tra  la 
siale  del  1823  e  il  verno  seguente,  ero  iu  raccogliere  dallo 
opere  di  Cicerone  materia  a  un  libro  sulla  caduta  della  re- 
pubblicfl  e  gli  uomini  di  quella  età  più  notabili,  alla  foggia 
del  Platone  »i»  Italia,  quel  libro  del  Cuoco  ch'io  comenlavo 
con  passi  d'antichi  e  a  sempre  più  innamorarmi  delle  anti- 
chissime glorie  ilaliane,  e  a  un  pu'meglio  intendere  il  Vico, 
alla  cai  imitazione  investigavo  la  sapienza  riposta  nelle  radici 
greche  o  Ialine  e  la  storift  celala  negli  epiteti  mitologici  del- 
l'Iliade, la  qual  trascrivevo  e  imparavo  a  mente  insieme  con 
Dame  e  Virgilio  e  Orazio  e  gli  epigrammi  dell'  Antologia  e 
questi  recavo  in  latino,  \'  Iliade  in  versi  sciolti,  in  prosa  a^et- 
tata  la  Nanva  Eloisa;  e  del  llousseau  m' inebriavo,  senza  che 
però  mai  mi  piacesse  il  Conlralto  Sociale,  né  il  Principe  del 
Machiavelli  ;  e  confutavo  il  Saggio,  celebre  allora  e  da  Roma 
lodato,  del  Lamennais  ,  e  il  suo  Criterio  dulia  verità,  e,  tra- 
dotta la  confutazione  iu  Ialino  ta  inviavo  al  Rosmini;  e  io 
verso  e  prosa  italiani  e  latini  vaticinavo  a  Ini,  novello  sacer- 
dote, la  sua  futura  grandezza;  e  da  es-^o  e  da  aliri  d'Italia 
ricevevo  con  brama  ansiosa  letlere  consolalrici  della  mia  so- 
litadine:  e  prima  d'allora  in  Lucrezio  e  nel  Petrarca  coglievo 
i  modi  da  Tur  poleote  il  linguaggio  italiano  ;  e  poi  comenlavo 
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Orazio  e  il  Parini;  e  i  Sinonimi  del  Grassi  fermavano  il  mio 
pensiero,  non  presago  del  soggiorno  mio  di  Toscana,  né  del 
ponderoso  volume  che  ne  nascerebbe;  giacché  allora  il  lavoro 
sulla  fìoma  di  Cesare,  e  V Iliade  volgarizzala,  e  un  libro  di 
filoso6a  erano  le  mie  mèle  supreme;  e  della  legge,  non  ap- 
presa n^  corsa  air  università  di  Padova;  assaggiavo  un  pò*; 
e  m*  addestravo  air  arte  dell*  assiduamente  ricorreggere  il 
verso,  e  del  lavorare,  come  poesia  accurata,  la  pro-sa.  Di  con- 
tro alla  casa  ove  il  Semonich  nacque,  ergi  la  chiesa  dove  fu 
sepolto  suo  padre  e  il  convento  ove  un  suo  zio  buono  visse 
€  mori  di  subilo  anch' egli  (si  poco  è  vero  che  tal  morte  sìa 
pena  sempre);  e  quivi  erano  scuole  dov*io  ebbi  condisce- 
polo il  Visiani,  che  sin  da  giovanetto  mostrava  amore  felice 
de'fiori  e  de' campi  e  degli  studi  eleganti.  Ivi  ebbi  i  primi 
elementi  da  un  frale,  che  morì  cieco;  e  che  dell' Italia  e  di 
Venezia  segnatamente  parlava  còme  di  paradiso:  ebbi  un 
po' di  fìlosoGa  e  di  fisica  e  di  matematica  da  un  altro,  che 
morì  anch' egli  di  tocco,  e  aveva  studiato  in  Firenze,  e  mi 
raccontava  come  nel  giardino  di  Boboli  i  figliuoli  di  Leo- 
poldo, il  futuro  imperatore  d'Austria  e  il  viceré  d'Italia, 
si  baloccassero  a  buttar  pani  sbocconcellati  a'  pesci  de' wvai 
per  vederli  guizzare  a  fior  d'  acqua  come  se  fossero  accade- 
mici; ebbi  lettere  latine  da  un  mio  zio,  frate  santo,  sul  fare 
di  que' de' Fioretti,  ma  non  della  ilarità  di  Francesco ^e  che 
m'amava  d' affetto  provvidamente  «everò,  e  gli  errori  di 
qualche  mio  condiscepolo,  non  sapuli  correggere  da  me,  fa- 
ceva ricadere  con  un  vento  secco  d'acuti  rimproveri  rn 
palmate  frizzanti  sulle  mie  gelide  dita.  Il  degno  tiorao,  eru- 
dito di  cose  sacre,  non  aveva  tanta  finezza  da  sentire  il  bello 
quanto  il  buono  ed  il  vero;  ma  quella  commendava  in  altrui, 
segnatamente  in  FilippoBordmi,  chein  quel  luogo  medesimo 
mi  fu  poi  privato  maestro.  Esso  zio  fece  per  mio  uso  copiare 
tutto  intero  a  un  Mazzoleni,  zio  di  questo  (Cantante,  lutto 
intero  copiare  il  Trattalo  del  Bissò,  ascendendo  ai  secoli  che 
precedettero  l'arte  della  slampa;  onore  non  meritato  né  da 
me  né  dal  Bisso:  ma  io,  nuovo  Delfino,  di  questo  lusso  mal 
profittai,  che  del  Bisso  manoscritto  non  seppi   fregiare  la 
mente  mia,  e  non  lo  lessi.  Ben  lessi,  pur  troppo,  le  Rime 
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Oneste  di  queir  altro  Mazzoleni;  che,  non  sapend'  io  discer- 
nervi i  buoni  e  i  mediocri  e  i  cattivi,  mi  Gaccò  i  nervi  del 
dire,  si  che  poi  lunghe  cure  e  letture  di  migliori  e  batti- 
Inre  di  critici  e  percosse  <li  traversie  a  malapena  bastarono 
a  ritemprarmi. 

Rieccomi  al  Mazzoleni  cantante  ;  e,  siccome  egli  per  Zara, 
e  Vienna  e  Venezia  e  Parigi  e  Rio  Janeiro  venne  a  tro- 
varmi in  Torino,  jo  per  lungo  giro  di  luoghi  e  di  tempi  lo 
raggiungo  in  Oporto  con  alla  mano  le  Rime  Oneste ,  augu- 
randogli per  tutta  lode  d'essere  un  tenore  onesto,  nel  senso 
che  Beatrice  soace  e  piana —  Co»  angelica  voce  in  sua  fa- 
vella, dice  onesto  il  parlare  del  Maestro  di  Dante,  e  sog- 
giunge: Che  onora  te  e  quei  che  udito  l* hanno;  nel  senso  che 
Dante  cantava  a  Sordello:  0  anima  lombarda  —  Come  ti 
stavi  altera  e  ilisdcgnosa  —  E  nel  muover  degli  occhi  onesta 
e  tarda!.  Altero  non  vada  il  Mazzoleni  d'  un  dono  che 
leggermente  s'abusa,  e  che  presto  vien  meno;  ma  s'affretti 
a  farlo  strumento  di  sensi  e  d' opere  che  sopravvivano  al- 
l'alito suo:  9ia  onestamente  sdegnoso  degli  applausi  che  cor- 
rompono l'anima,  tentano  a  sfoggi  importuni  di  voce  e  a 
strapazzi  dell'arte,  fanno  l'artista  adulatore  ckrlatano  e 
schiavo  degli  orecchi  e  de' pregiudizi)  :  canti  soave  e  piano; 
che  vigore  per  certo  non  gli  mancherà:  curi  la  Gnitezza;  che 
il  forte  dal  delicato  ha  risalto.  Se  nella  voce  sua  sentesi  ve- 
ramente il  tremito  sonoro  di  ben  temprato  metallo  (né  senza 
perché  questa  è  imagine  appropriata  a' suoni,  né  senza  perché 
son  si  belli  i  colori  metallici ,  e  feconde  le  terre  ricche  di 
questo  elemento,  e  nel  sangue  ci  corre  metallo);  pensi  che 
quello  è  strumento  da  doverlo  lo  spirito  più  dell'anima  che 
del  Gato  animare.  Questo  é  a  me  uno  dei  versi  di  Dante  più 
belli:  La  voce  mia  di  grande  affetto  impressa.  E  Dante  sentiva 
e  sapeva  la  musica;  e  amico  suo  era  il  cantore  Casella*  La 
voce,  se  non  bene  impressa  d'afietto,  é  materia  adatta, 
fors'  anco  preziosa ,  ma  l' impronta  del  bello  le  manca.  Non 
ciascun  segno  —  È  buono,  ancor  che  buona  sia  la  cera;  e  se  é 
male  che  la  materia  sja  sorda  a  rispondere  all'arte,  male  é 
altresì  che  l'arte  non  corrisponda  a  natura.  Pectus  est  quod 
disertos  facilf  dice  dell* oratore  l'antico  maestro,  e  può  ri- 
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petersi  del  cantatìte,  e  qui  petto  intendersi  non  per  con- 
trapposto a  voce  di  testa  o  di  naso  o  di  gola ,  ma,  proprio,  di 
cuore.  Taluni  de' cantanti  da  me  sentiti  nella  mia  giova- 
nezza erano  per  questo  potenti  più  del  Rubini ,  di  Bergamo 
anch'esso,  e  d'allri  applaudilissrmi  poi.  Tali  it  Tacch inardi 
e  il  Crivelli,  e  quella  stessa  Grassini  che  prima  forse  tent6 
il  vincitore  di  Marengo  a  essere  ingrato  alla  sua  Giusep- 
pina, e  aHentò  i  nodi  che  il  di\^orzio -aveva  da  iiltimo  a 
sciogliere.  Non  già  cÈe  gli  artisti  rammentati  ragionassero 
suir affetto,  e  che  sempre  lo  sentissero  puro  ed  alto;  ma  il 
modo  di  qnel  loro  canto  provava  che  lo  avessero  almeno 
qualche  volta  in  ior  vita  sentito.  E  cosi,  quando  negano  al 
Rosoni  coscienza  degna  delle  sue  creazioni,  io  non  dico  che' 
con  altra  educazione  e  altre  consuetudini  e' non  potesse  vo- 
lar più  sublime;  ma  dico  che,  siccome  le  sue  novità  son 
tuli' altro  che  ignoranze  e  muovono  da  erudizione  e  da 
scienza ,  cosi  F  apparente  leggerezza  dell'  uomo  e  l' affettala 
familiarità  e  svogliatezza  velano  un' arguzia  e  un  sennò, 
terribilmente  profondo,  che,  sotto  la  maschera  di  Figaro  e  di 
Dandino,  medita  Wosè  o  freme  Otello. 

Esempio  memorando  di  quel  ch'io  dico  fu  Gaspare 
Pacchierotti,  cantore  d'ornato  ingegno,  e  attore  che  i  di- 
fetti della  natura  seppe  per  virtù  di  lunghi  studi  correggere 
e  volgere  in  pregi.  Non  è;  gran  lode  che  in  Londra  e' mo- 
vesse gl'Inglesi  alle  lagrime,  se  i  docili  isolani  per  mettere 
la  pezzuola  bianca  agli  occhi  aspettavano  il  segnale  del  duca 
d'  Orléans,  il  quale  allora  non  sognava  di  certo  la  Marsigliese 
e  la  fiera  uguaglianza  alla  quale  avrebbe  la  sua  e  tante  illu- 
stri teste  assoggettate  la  scure.  Ma  i^bbene  tanta  fosse  da  per 
tutto  l'efficacia  di  quel  canto,  il  Pacchierotti,  famoso,  tre- 
mava della  fama  e  dell'arte  propria,  né  senza  peritanza  si 
presentava  a  nuovo  uditorio;,  dalla  qual  trepidazione  cre- 
sceva forse  alle  sue  note  morale  potenza.  Cosi,  cercando 
taluni  in  Parigi  perchè  la  facondia  del  signor  di  Lamartine 
non  potesse  punto  sugli  animi-,  io  sentivo  Alfredo  di  Musset 
rispondere  argutamente:  i7  rCesl  jamais  ému.  Prova  di  modè- 
stia prudente  e  di  coscienza  dell'arte  diede  il  Pacchieròtti 
lasciando  di  quarantacinque  anni  la  scena,  nella  piena  TÌ-* 
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gpria  delle  forze,  teolato  indarno  da  applausi  e  profferte 
inebrianti,  per  non  trovarsi  inognale  a  se  slesso,  e  si  rac- 
colse in  vita  solinga,  non  digìoaa  di  stadi  né  d*opere  buone; 
e  meritò,  come  uomo,  la  stima  di  letterati  illustri  e  i  fastidii 
della  polizia  napoleonica,  che  i*  onorò  delia  carcere.  Dacché 
era  fatale  a  Napoleone  il  prendersela  con  gli  artisti,  co*61o- 
soO,  e  con  le  donne;  e  vale  per  una  delle  sue  vittorie  la  ri- 
sposta che  i]  fiorentino  Cherubini  (serbatosi  fiorentino  pretto 
dopo  quasi  mezzo  secolo  di  dimora  in  Parigi)  diede  air  im- 
peratore, che,  per  pungere  lui,  gli  lodava  la  musica  d*  un  non 
so  chi:  gli  è  perchè  Vostra  Maestà  ama  la  musica  che  la  lascia 
intanto  pensare  ai  negozii  dello  Stato.  Chi  vide  il  Pacchierotti 
già  decrepito,  mi  raccontava  com*egli  solesse  tuttavia  porsi 
al  cembalo,  e  a  bassa  voce,  quasi  trillo  d'uccello  che  prova 
se  stesso,  pascersi  delle  pensate  armonie,  e  come  da  que*  suoni 
senza  parola  scolpita  spirasse  un  indicibile  incanto.  Il  Ros- 
sini fece  visita  al  vecchio,  che  chiedeva  riverentemente  da 
lui  musica  meno  rumorosa  e  più  schietta;  ma  quegli:  datemi 
deipari  vostri  che  C;antino.  Tra  le  maraviglie  di  quel  canto 
narrasi  rome  in  un  teatro  d' Italia  la  commozione  una  sera 
si  trasfon  lesse  dagli  spettatori  ne' suonatori  stessi,  gente  in- 
durata per  uso  alle  illusioni  sceniche,  e  tutta  occupata  al  suo 
leggio  e  al  suo  strumento.  I  suoni  ristettero;  il  cantante, 
com* uccello  a  cui  manchi  l'aria  e  il  respiro,  si  volge  al 
capo  d'orchestra,  e:  Che  fate  voi?  —  Piango, 
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ANCÓRA  DEL  BIG.  MAZZOLENI, 


Pensando  come  il  Goldoni  approfittasse  non  solo  de' co- 
stumi e  del  linguaggio  del  popolo,  osservati  con  arguta  do- 
cilità, ma  de' concetti  de'suoi  predecessori  nell'arte;  e  ram- 
mentando come  siasi  detto  il  slmile  del  Rossini^  mi  venivano 
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trovate  tra  questi  daè  ingegni,  tanto  diversi,  ceie  ^ 

mità  che  mi  sia  conceduto  notare.  Ambedue  n6ir«U!ngere 
alle  tradizioni  antiche,  men  dispregiate  da  essi  dì  quei  che 
paja»  trovatore  di  un  genere  nuovo;  ripresi  ambedue  delle 
innovazioni  tentate;  ripresi,  e  applauditi:  ambedue  di  felice^ 
ma  non  sempre  ugualmente  felice  né  libera  fecondità.  Trat- 
tarono soggetti  varii^  tolti  da  disparatissime  età  e  nazioni: 
colsero  L*  inspirazione  quasi  a  volo  da  un  occasione  fuggevo- 
le, dalla  stessa  necessità;  e  il  rincontro  d'un  Armeno  per  via 
dà  al  Goldoni  il  soggetto  d'una  nuova  commedia;  e  il  Rossi- 
ni, stando  a  letto,  per  una  casuale  congiuntura,  corona  il 
suo  Mosé  con  quella  immortale  preghiera.  In  Francia  trova 
il  Goldoni  il  suo  Burbero,  W  suo  Guglielmo  il  Rossini;   in 
Francia  Tuno  e  l'altro  rinnovano  la  propria  maniera;  non 
però  sì  che  quella  commedia  non  rammenti  la  Casa  nùqva, 
e  quella  musica  non  si  mostri  sorella  alle  nate  sotto  il  cielo 
d'Italia.  Tenutisi  ambedue  fuori  della  politica,  ma  vissuti 
meno  servilmente  di  molti  politicanti  e  liberaleggianti  da 
trivio  e  da  archivio:  mesto  l'autore  delle  Baruffe  chiozsoUe, 
quel  della  Setniramide  gajo;  ma  più  serii  ambedue  che  ai 
leggieri  uon  pajja,  più  che  non  vogliano  parere  essi  stessi. 
Parlano  entrambi  il  france9e  meglio  che  l'italiano;  e  in  Fran- 
cia vissero  troppo  a  lunga,  e  troppo  presto  smessero  l'arte 
loro:  ma  più  altamente  onorati  (forza  è  dirlo)  dagli  stranieri 
che  in  patria.  Viveva  Gno  a  pochi  anni  fa  la  commedia  del 
Goldoni  sulle  scene  francesi;  cantasi  il  Te// tuttavia:  ma  can- 
tanti italiani  rendono  meglio  la  musica  del  Rossini;  e  me- 
glio che  dai  correttissimi  attori  del  gran  teatro  parigino, 
recitavasi  il  Burbero  dall'unico  e  non  dimenticabile  Vestri. 
Rappresentate  da  attori  simili  a  lui,  le  commedie  del  Gol- 
doni non  parrebbero  cosi  languide  come  a  taluni  pajono;  e 
cantate  a  dovere,  non  da  uomini  e  ad  uomini  pieni  omai  di 
tott'altra  musica,  le  opere  del  Rossini  avrebbero  più  fre- 
schezza di  vita.  Non  già  che  e  nel!' uno  e  nell'altro  non  siano 
qua  e  là  languori  e  difetti  ;  ma  e'  sono  difetti  della  esube- 
rante abbondanza,  i  languori  del  forto. 

Lo  sforzo  non  si  fa  mai  nel  Rossini  sentire;  né  chi  lo 
canta  è  condannato  a  sforzarsi.  Un  artista  applaudito  quale 
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ini,  dovrebbe  con  pio  coraggio  provvedere  e  al 
propno  plin,  tuttoché  robustisgimo,  é  alParte  inferma  e  al- 
lentata per  troppi  conati,  facendo  con  la  mediazione  autore- 
▼ofe  della  saa  voce  gradite  le  piò  elette  roasicbe  d*a1tn  tem- 
pi ;  non  condiscendendo  ai  pmriti  dell'uditorio,  ma  imperan- 
dogli che   s'inchini  a   ogni    bellezza   vera,  educandolo   a 
sentirla  viemeglio;   dovrebbe  certi   applausi   temere,    che 
scoppiano  tanto  più  fragorosi  quanto  la  musica  è  più  strepi- 
tante. Per  suprema  e  mercede  e  corona,  noi  gli  auguriamo 
che  la  sua  voce  e  il  suo  senno  possa  ai  maestri  dettare  una 
musica  nuova  che  aggiunga  alPantica ,  senza  però  deviarne. 
B  un'altra  cosa  vorremmo  ancora  augurargli,  non  sènza 
chiedere  innanzi  licenza  agli  impresarii  e  alle  Silfidi  della 
scena,  le  quali  abbiam  sempre  riguardate  da  lontano  colla 
riverenza  debita,  e  come  potenze  invisibili  veneriamo.  E  per 
non  commettere  il  signor  Mazzoleni  in  lotta  pericolosa  con 
queste  Amazzoni,  delle  quali  ciascuna  è  non  meno  terribile 
di  tutta  la  Franc-ia  (similitudine  storica  oramai,)  preghiamo 
i  cantanti  più  rinomati  che  tutti  facciano  insieme  una  santa 
alleanza  per  richiedere,  tra  i  patti  delle  loro  scritte,  che  il 
ballo  non  venga  a  cacciarsi  tra  l'uno  atto  e  l'altro  a  modo  di 
zeppa,  ma  gli  si  serbi  l'ultimo  come  posta  d'onore;  e  gli 
spettatori  teneri  di  quella  ricreazione,  se  ne  partano  dal  tea- 
tro a  bocca  dolce,  e  dormano  sonni  più  consolati.  0  l'ul- 
timo 0  il  primo  luogo  scelgano  le  sacerdotesse  di  Tersicore 
a  loro  piacere:  ma  quel  far  la  Ogura  di  semplice  intermezzo 
non  è  cosa  degna  d' un'arte  tanto  grave  e  che  costa  tanti  su- 
dori. Lascio  stare  ch^  i  cantanti  potrebbero,  con  alla  mano  la 
fede  medica,  dimostrare  quanto  pericolo  corra  la  loro  salute 
nel  rimanere  cosi  lungo  spazio  fra  il  caldo  dell'azione  e  il 
gelo  del  tedio  inerte,  tra  la  finzione  e  la  realtà,  tra  il  mondo 
antico  e  il  moderno,  non  sapendo  quasi  riconoscere  se  mede- 
simi; e  dovendo  poi  tirarsi  su  come  un  orinolo,  per  rientrare 
nella  finzione  dell'arte:  ma  dico  lo  spediente  del  distin- 
guere quello  che  la  natura  distingue,  è  agi' impresarii  consi- 
gliato dall'utilità  loro  stessa;  perché,  essendo  i gusti  diver- 
si, gli  amatori  del  ballo  potrebbero  per  solo  il  ballo  avere 
un  biglietto  che  costasse  più  caro  della  metà ,  o,  come  usa 
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JD  Francia,  comprarlo  dagli  amatori  di  masicd  nsR 
midi  d'affrontare  quel  turbine  di  gesti  e  di  capfiote.^A  chi 
non  è  procelloso  quel  divertimento,  può  per  uh  altro  verso 
essere  spaventevole,  cioè,  o  come  Tina  lunga  bonaccia  non 
senza  marea,  o  come  un  esercizio  dì  dolorosa  compassione 
a  tanti  sforzi  di  braccia  e  di  gambe.  Nel  presente  stato  di 
cose,  non  pochi  tra  gli  spettatori  e  le  spettatrici  dovrebbero 
andare  a  teatro  armati  di  cloroformio,  e  servirsene  nelllu- 
tervallo  del  ballo  j  come  proponevasi  per  non  sentire  gli  spa- 
simi d' un'operazione  chirurgica.  E  certi  balli  che  si  stendono 
come  un  ponte  tra  il  piacere  e  la  noia,  sono  uno  spasimo  e 
un'agonia  del  buon  senso.  Ma  giacché  la  virtù  di  quell'arte 
é  oramai  ristretta  principalmente  ne' piedi,  giova  sperare  che 
romanità  se  la  levi  finalmente  dappiedi,  e,  come  una  cal- 
zatura zaccherosa  e  screpolata ,  la  riponga  in  un  canto.  Per 
certo,  infine  a  tanto  che  balli  c'è  alla  maniera  de'  balli  pre- 
senti, possiamo  a  nostra  posta  liberare  Venezia,  Costanti- 
nopoli, Pietroburgo;  dalla  polvere  teatrale  ci  formicoleranno 
tiranni. 
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Il  Pievano  vuole  ch'io  accenda  un  lumicino  alla  sua 
bara;  e  dalla  bara  mi  parla,  e  dice  d' essere  morto.  Io  gli 
credo;  perché  yogllQ  crédere  più  a'  morti  che  a' vivi:  e  della 
vita  di  certuni  che  mangiano  e  portano  galloni  e  croci,  piut- 
tosto dubiterei.  Acciocché  questa  non  paja  un'allusióne  po- 
litica, soggiungerò  che  nel  Pievano  io  credo  più  viva  che 
in  me,  proprio,  la  vita;  perchè  egli  Pievano,  e  io  (sottosopra) 
letterato.  Or  la  letteratura  corrode  la  vita;  e  io  la  chiamo 
un  accidente  di  gocciola  omeopatico.  S'intende  dunque  ch'io 
lo  credo  defunto  in  quanto  la  cosa  è  fattibile:  perché  d'altra 
parte  credo  all'  immortalità  de'  pievani.  - 

*  Giornale^ ohe  dopo  il  ^1860^  eMMTà-di  ?itere  allvgramvtate;  '.\    \*** 
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.  ^  '  "ijdpnìjto  cbe  il  brav*  uomo  vive  la  sua  morte,  e  eh*  altri 
molti,  nemici  e  amici  de*  pievani,  muojono  la  propria  vita; 
io  gli  canto  sotto  voce  le  esequie;  non  gli  fo  V  orazione  fune- 
bre: le^  orazioni  funebri  io  le  serbo  alle  persone  e  alle  cose 
che  si  tengono  troppo  vive,  a  certi  matrimonii  e  a  certi  amori. 
Mi  verrebbe  anzi  voglia  d'intonare  sulla  sua  bara  un  Te 
Deum,  e  su  certe  culle  e  letti  nuziali  un  De  profundis.  Non 
dgbito  che  il  Pievano,  prima  di  dire  addio  al  mondo,  non 
$i  sia  confessato;  e  spero  che  avrà  agip.  di  confessarsi  ancora, 
dell* altro.  Io  per  me,  non  l* accetto  per  confessore,  perchè 
in  certi  punti  di  teologia  c*é  tra  me  e  lui  discrepanza.  Non 
già  che  la  severità  sua  mi  faccia  paura:  e  1* invocare  lui 
dalla  bara, un  mio  lumicino,  mi. prova  quant*egli  sia  tolle- 
rante. L*inlolleranza  è  diventata  il  privilegio  di  coloro  che 
più  la  detestano,  e  chiamano  sé  moderati. 

Quand*iò  avrò  a  dire  le  lodi  del  mio  Pievano,  dirò  que- 
sta per  primo:  ch'egli  era  Pievano.  Uomo  cioè  di  plebe,  e 
devolo  alla  plebe;  che  non  vuol  dire  plebeo.  Questo  titolo 
va  agli  accattoni  di  popolarità  volgare,  ai  grandi  adulatori 
de*  piccoli,  agi' incettatori  di  suffragii  popolari.  Poi  loderò 
lui  di  questo:  che,  predicando  alla  sua  maniera  (che  non  è 
per  l'appunto  la  mia:  allora  non  Io  potrei  lodare  senza  so- 
spetto), egli  usava  il  lingiiaggio  de' vivi.  E,  a  sentirlo,  io  ci 
ho  imparato;  e  a  rileggerlo, se  tempo  n'avessi,  e* imparerei. 
Altri  insegnava  alni  la  grammatica  e  la  rettorica,  l'italia- 
nità e  la  dignità.  Io  non  dico  che,  per  amore  della  sua  pieve, 
e*  non  amasse  talvolta  certe  locuzioni  che/ agli  accademici 
de' giornali  possono  parere  plebee:  ma  chi  punto  punto 
conversò  con  gente  per  bene,  e  ha  letto  scrittori  nobili  dav- 
vero, discerne  innestate  in  quelle  sue  familiarità  le  eleganze 
della  lingua  più  scelta;  e  chi  punto  s'è  provato  a  scrivere 
vivo,  per  i  vivi,  anco  delle  cose  che  in  lui  non  ammira,  si 
può  vantaggiare.  Il  fatto  si  é  che,  se  vogliamo  sul  serio 
unità  di  lingua,  cioè  consorzio  efficace  di  pensieri  e  di  sen- 
timenti (senza  il  quale  i  parlamenti  sono  scandali,  e  gli 
statuti  trappole,  e  le  guarentigie  insidie},  bisognerà  metter 
capo  all'idioma  che  il  Pievano  parlava;  sapere  scegliere» 
ma  di  qui.  E  d' idiotismi  simili  a'  suoi,  Dante  n'  ha  ;  n'hanno 
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i  grandi  scrittori  francesi ,  latini ,  greci:  e  scrittori  non 
toscani  celebrati  ci  si  compiacquero  ;  se  non  che  li  frànte- 
sero  qualche  volta;  toscani  troppo,  perchè  non  toscani  ab- 
bastanza. 

Dunque  il  giornale  che  questo  Pievano  faceva,  era,  al- 
meno in  parte,  qua  e  là  opera  d' arto,  o  da  giovarsene  l'arte: 
e  se  a  taluni  paresse  troppo  faceto,  in  fondo  gli  era  più  éerì^ 
che  qualche  arringa  di  qualche  ministro.  Io  temo  che  la  Da* 
chessa  di  Choiseul  troppo  avesse  ragione  quando  diceva  che 
ì  Francesi  hanno  arguzia  in  moneta  spicciola,  gli  Italiani 
in  verghe;  e  verrebbe  a  dire,  che  pesa,  e  che  non  si  pud^ 
spendere.v  Né  il  Pievano  intendeva  spendere  al  mercato  la 
propria,  ma  adoprarla  appunto  a  uso  verghe.  Opera  d'arte 
il  giornale  suo  anche  per  questo,  che  molto  pujitament& 
stampato:  cosa  clie  non  usa  ormai  più.  E  a  spese  del  Pie- 
vano gli  era  stampato  così,  senza  sussidii  segreti  di  parti- 
giani ,  né  anco  di  quelli  che  parteggiano  per  odio  delle  parti  ; 
i  quali  sogliono  essere  dei  più  implacabili;  appunto  come  ho 
notato  che  i  predicatori  di  tolleranza  sono  de'  più  intolle- 
ranti. Il  Pievano  non  ebbe  venale  né  l'amore  né  l'ira,  né 
la  servilità  né  1'  audacia.  E  se  sbagliò,  fu  per  conto  proprio; 
e  se  biasimò,  se[»pe  altresì  compatire. 

Carlo  V  imperatore  si  stese  anch'  egli  nella  bara  vivo 
(altri  dice  di  no;  ma  chi  dunque  si  é  divertito  a  creare  co- 
testa  mitologia?  e  la  mitologia  non  è  storia  forse?),  si  stese 
nella  bara,  e  gli  piacque  sentirsi  cantare  l'esequie.  Che  avrà 
egli  pensato  in  quel  mentre?  ai  nemici  vinti  e  scherniti?  al- 
l' Italia  più  cacciata  in  fondo  da  lui  che  da  qualsiasi  invasore 
barbaro?  alle  perfìdie  dell'anima  sua  cupa?  alle  noje  del  co- 
mandare, al  ribrezzo  dell'essere  troppo  servito  e  troppo 
indovinato  dai  vili?  ai  due  mondi  di  qua,  o  all' altro  mondo? 
alla  corona  deposta,,  o  alla  morte?  A  tutto,  e  a  nulla.  NV mo- 
menti che  pajono  più  dover  essere  pieni  del  passato  e  pregni 
del  futuro ,  la  misera  anima  umana,  oppressa  dalla  grandes^za 
delle  cose,  e  travolta  negli  abissi  di  sé,  smarrisce  ia  si- 
gnoria del  pensiero ,  si  perde  nella  vastità  d' imdgìni  e  di  \ 
sentimenti  indeterminati,  che  tanto  più  le  fanno  il  vacoo^ 
d'intorno  quanto  sonò  più  fitti:  vagella,  vaneggia*  L'unpoÉi 
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toro  nella  sua  bara  avrà  forse  pecTsato  in  confuso  agli  oriuoli 
che  fabbricìava ,  e  neanche  due.diioro  sapevano  andare  d*  ac- 
cordo, ne* misurargli  per  l'appunto  i  fastidii  della  vita,  e 
le  ore,  che  s'appressavano,  dell'agonia.  Al  Pievano,  che 
è  più  galantuomo  di  Carlo  V,  io  raccomando  che  nella  sua 
bara  pensi  un  poco  alla  storia  dell* arte  musicale,  della  quale 
con  la  scienza  egli  ha  il  sentimento.  La  ipusica  italiana 
marita  d'avere  uno  storico,  quanto  la  poesia,  e  forse  più. 
Dell'eloquenza  non  parlo.  Dove  è  l'eloquenza?  A  lampi,  a 
zampilli:  ma  luce  diffusa?  ma  onda  corrente?  Senoncbé 
I9  storia  della  musica,  senza  il  vivo  cemento  de'  suoni  e 
^  de  Vanti ,  é  come  ragionare  de' poeti  senza  darne  a  leggere 
i  versi.  E  pur  nondimeno,  anzi  appunto  pet  ciò,  questo  é 
debito  alle  glorie  passate,  e  alle  speranze  dell'arte  avve- 
nire. La  musica  rinnovellata,  fatta  arte  civile  e  ministra  al 
peiisiero  affeCtuosp,^  renderà  civile  davvero  e  pòlerite  la 
poesia,  la  quale  oramai  più  non  si  canta,  ma  leggesi.  An- 
ch'essa é  una  musica  fatta  per  gli  occhi:  i  versi  son  righe, 
non  carmi;  le  rime  son  echi  che  confondono  e  fanno  sdruc- 
ciolare giù,  piuttostochè  reggere  e  levare  in  alto,  il  pensiero. 
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A  UN   ARGUTO  TOSÒANO. 


8e  tardi  rispondo,  non  é  ch'aio  non  abbia  e  Ietti  a 
tempo  isuoi  scritti  e  riconosciutivi  i  pregi  dell'ingegno  suo, 
e  imparatovi  per  quel  ch'è  della  lingua.  Mi  fecero  cosi  ritar- 
darre  le  occupazioni  che  m' assediano,  non  già  la  tema  di  éi- 
gnificarle  il  sentimento  mio  intorno  a  certe  non  so  s'io  mi 
dica  frasi  0  dottrine  ;  e  a  lei  è  noto  com'  io  non  tema  il  ti- 
tolo di  semplicione^  del  quale' titolo  ella  mi  ha  per  le  stampe 
arg;utamente  onorato.  Che  vuole?  alla  mia  credulità  par  dif* 
ficile  a  credere  che  certe  pietre  le  quali  nell'  isola  dell'Elba 
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Ella  trova  simili  ad  armi ,  a  arnesi ,  a  strumenti ,  possano 
sotto  il  peso  loro  opprimere  T  autorità  di  Mosé,  lapidato  da 
congetture:  e  più  mitològica  che  la  vecchia  età  dell  oro  pare 
a  me  la  sua  età  della  pietra.  Gli  è  un  romanzo  cotesto,  più 
duro  alla  mia  digestione  che  tutte  le  tradizioni  non  pur  mo- 
saiche  ma  greche;  le  quali  almeno  mi  si  rappresentano  come 
yelo  di  religiose  e  poetiche  verità.  La  sua  pietra,  caro  Si- 
gnore, non  é  né  ben  sasso  né  ben  arnese,  né  ben  tonda  né 
ben  acuta;  e,  provandosi  a  scorrer  sovr*essa,  Tonda  del  pen- 
siero e  dell* affetto  rincontra  intoppi,  non  rende  aritìonia. 
Le  cose  che  Ella  oggidì  vede  e  sente,  le  avran  forse  fatto 
sognare  Tetà  della  pietra;  come  chi  confonde  nel. sogno  le 
memorie  del  passato  colle  impressioni  che  nelPatto  riceve 
dormendo;  e  certamente,  di  questo  passo  ei  si  fa  credibile  il 
Swculum  PyrrhcB  nova  monstra  queslce;  e  la  nostra  genesi  è  in 
quel  di  Virgilio  :  Unde  homines  natiydurum  genus.  Ma  Ella  par 
che  non  creda  air  unità  della  specie;  e  la  congettura  di  Lei 
avrebbe  una  conferma  terribile  neir  unità  deirilalia  odierna. 
Perdoni  la  mia  semplicità  ;  ma  io  da'  suoi  scritti  i^on  ho  an- 
cora capito  se  Ella  creda  che  gli  uomini  siano  nati  da  sassi 
0  da  tronchi;  se  creda  che  le  scimmie  siano  coetanee  agli 
uomini  e  agli  asini,  o  progenitrici  di  questi  e  di  quelli.  Se 
il  mondo  é  sempre  nel  diventare  tra  il  non  essere  e  V  essere 
(e,  questo  essendo,  ognuno  intende  come  Tltalia  sia  la  re- 
gina del  mondo);  se  il  mondo,  dicevo,  é  nel  diventare; 
speriamo  che  dopo  spesi  seimir  anni ,  o  sessantamila^  come 
meglio  Uè  piace,  a  fare  d'  uno  scimmiotto  un  re  o  un  acca- 
demico, il  dio  Pane  (dio  de'regni  e  delle  repubbliche)  vorrà 
spenderne  altri  sessantamila  a  perfezionare  la  razza  de' ciu- 
chi, e,  tolta  loro  o  allungata  la  coda,  convertirli  in  profes- 
sori d'università  e  in  deputati.  Se  poi  la  scimmia,  fatta  uomo, 
ha,  come  pare ,  la  smania  di  rilevarsi  alla  condizione  di 
scimmia;  speriamo  che  il  ciuco  sarà  più  coerente  a  se  stesso, 
e^  fatto  uomo,  non  vorrà  più  mutare,  sentendosi  tuttavia 
ciuco.  Queste  sono  le  speranze  che  lusingano  la  semplicità 
mia,  e  confortano  la  mia  vecchiezza.  Ella  non  cessi  di  voler 
bene  al  suo....  ». 
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AL  MEDESIMO  TOSCANO. 


C.  S.  F.  —  Le  molte  cose  dette  in  poco  da  Lei  con-  bel 
.garbo,  gioveranno,  credMo,  anco  alla  scienza,  insegnando, 
pon  foss' altro,  a  ben  dubitare  e  a  meglio  osservare.  Dianzi 
«n  dotto  affermava  che^ delle  pietre  in  cui  par  di  vedere  la- 
voro umano  i  nove  decimi  all'isola  dell'Elba,  erano  appro- 
dali di  fuori  ;  adesso  Ella  dice  che  i  nove  decimi  son  del- 
l' isola  stessa.  Altri  voleva  che  simil  merce  venisse  da  quel  di 
Napoli  proprio;  Ella  (e  assai  saviamente,  mi  pare)  che  più 
eia  presso.  Il  signor  Vogt,  con  tutta  la  sua. dottrina,  confessa 
che  le  forme  de'  cranii  dissotterrati ,  sulle  quali  tanto  asgeve- 
rantemenle  si  fa  fondamento,  non  ne  possono  accertare  l'ori- 
gine. E  quand'  anco,  ripensando  alle  naturali  bizzarre  figuro 
di  certi  massi  e  allo  stupendo  lavoro  delle  stalattiti  e  all'esat- 
tézza matematica  de'cristalli,non  si  voglia  attribuire  a  scherzo 
di  natura  le  forme  di  certe  pietre;  sarà  pure  lecito  dubi- 
tare se  agli  uomini  di  quella  età  le  fossero,  com'  Ella  dice, 
amuleti.  S' Ella  crede  che  nella  età  della  pietra  usasse  amu- 
leti; ancora  più  facilmente  può  credere  che  una  qualche 
parte  del  genere  umano,  per  terrestri  sconvolgimenti  e  per 
proprio  corrompersi  e  degenerare  divisa,  perdesse  l'opportu- 
oilà  e  la  perizia  di  quelle  arti  ch'erano  a' progenitori  suoi 
note  e  che  continuaronsi  a  esercitare  e  affinare  in  altre  parti 
deir  umana  famiglia.  Anco  in  epoche  storiche  abbiamo  prove 
di  ciò  :  e,  senza  cercare  la  barbarie  del  medio  evo  succeduta 
.alla  magniGcenza  romana  e  alla  greca  eleganza,  né  i  sel- 
vaggi d'America,  le  cui  lingue  sono  documento  parlante  più 
che  ogni  pietra  d'una  civiltà  anteriore  smarritasi;  chi,  per 
esempio,  dicesse  che  questa  all'Italia  politica  e  mercatante 
é  l'età  (^ella  carta,  non  negherebbe  con  ciò  che  anteriore 
^al^età  della  carta  é  quella  delle  crazle  e  de'carantanì.  Af- 
ferma Ella  stesso  che  nell'età  del  bronzo  penetra,  continuan- 
dosi, l'età  delU  pietra;  e  il  non  potere  con  si  imperfetti  do- 
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M  «atnsnti  alla  mano ,  delerminare  la  ragione  lie'  tempi,  consì-  ^H 

"^ia  prudenza  gramJe,  Ond'  Ella,  intendendo  che,  se  i  calcoli  V 

~  SODO  pietre,  non  lulte  le  pietre  sono  elemeolo  inrallibìle 
d'ogni  specie  di  calcolo,  non  difende  la  propria  opinione 
con  orennifcsìo;  bella  parola  e  resa  necessaria  da'lempi.  E, 
svendo  alla  mano,  olire  alle  grosse  pietre,  lanla  quaolilà  di 
freccme  e  accclline  e  sq/hetline,  alle  qoali  Ella  sa  con  arte 
finissima  dare  il  filo,  non  ha  creduto  me,  semplice  callo- 
lieo,  malteria  lapidabile;  e  mi  perdona,  se  Le  conTesso 
che  taluna  di  quelle  sue  pietre  mi  rimane  un  po' sullo  sto-  _ 

macD.  Una  cosa,  però,  digerisco  benissimo  ;  che  la  predente  m 

età  rende  assai  verisimile  l'olà  della  pietra;  onde  la  nostra  4| 

potrebbe  chiamarsi  età  neolitica,  come  il  Vico  divinava  mefii,  '  i  t 
evi  parecchi.  Nel  dubbio  ch'Ella  muove, con  dotta  modestia 
conressando  d'ignorare  se  quelle  antiche  pietre  fossero  arnesi 
a  piacere  e  comodili,  0  fossero  armi;  nella  dipintura  elegante,  m 
taglio  Gno  dì  quelle  Treccie  lavorate  con  amore,  di 
ielle  taelte  con  orecchiane  t  gombina,  io  riconosco  simboli 
iliziosi.  E  da  quello  che  veggo,  son  prontissimo  ad  ammet- 
tere che  r  uomo  sia  coetaneo  del  cervo  megacerole  o  mega- 
ceronle,  dell'orso  spo'eo  aecano  de' mammiferi  dell'epoca 
quaternaria;  perché  erodo  1'  uomo  capace  d'essere  servo  e 
tiranno,  oomeslore  e  comesliblle  di  tutte  le  bestie,  di  nes- 
suna modello.  E  giacché  Ella  mi  mostra  dell'Isola  sua  gene- 
rosa una  pietra  fatla  a  foggia  di  rasoio,  io  in  segreto  Le  dirò 
come  in  certi  miei  scarlafacci  si  trova  scritto  che  la  maestà 
di  Caino,  fondalore  dtlla  prima  città,  quando  inaugurò  lo 
Statuto  si  fece  la  barba  con  un  rasoio  di  pietra  e  fece  ai  se- 
cento  sessanlasei  deputati ,  e  ai  e  nqnecenlo  cinquantacinque 
senalori  distribuire  stecche  d  pietra  foggiate  a  saelta ,  per 
tagliare  i  fogli  dei  bihncio  ^olunllno'•o,  i  quali,  dtl  re-^to, 
rimasero  intatti,  si  per  la  fiducia  che  aveia^ii  nella  maestà 
di  Caino,  e  si  perchè  deputati  e  senalori  non  sipevano  ne 
I^^ere  né  scrivere  né  fire  di  conto  E  a  questo  proposito 
Le  dirò  che  l'avvocato  SaUn^noli,  di  politica  e  beli  cosa  me 
morìa,  una  noltciii  forila  dello  spiritismo  operò  ihe  s aprisse 
*Jfi',testB  di  i^el  Caco  che  sta  nel  prospello  del  l'arlamento 
{Ungtiale  >  per  la  virtù  che  hanno  ì  Cachi  d'aprire  a  di  chi 
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de  re  a  tempo,  sì  ricbiuse  subito  come  le  oslrii.he];  edaquQlU 
lesta  cavò  un  documento  anlistarjco,  AA  quale  apparisce 
come  la  stampa  fosse  u^aU  dagli  uomini  prima  cbe  l'arto 
dello  Ecrivere,  e  l' arie  dello  scrivere  prima  die  la  parola; 
dì  cbe  abbiamo  anche  noi  qualche  saggio.  E  con  questo  mi 
dico 
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Io  non  distingoo,  sìccom' allri  fece,  il  pen^iiero  rialla 
forma  ond'egli  è  veslilo,  per  affermare  questa  morcahile, 
quello  no.  La  forma  é  parte  vìva  (Jello  slesso  pensiero,  in 
commercio  non  cade.  Ma,  per  rendersi  abile  a  comporre  il 
SUD  libro,  per  meditarlo  e  scriverlo  e  stamparlo,  l'aulorA 
ha  speso  e  centesimi  e  ore,  la  famiglia  di  luì  ha  per  più  dE, 
dieci  anni  messo  fuori  un  capitale  che,  col  tempo,  è  gìa- 
stizia  lesìareso.  Poteva  l'autore,  vendendo  bruciate  o  facendo 
candele,  Cornell  buon  Fcrraù,  guadagnare  il  pane,  non  dico 
a  sé  (non  è  punto  nei'^sario  che  un  letterato  campi),  diro, 
alla  vecchia  madre,  alla  moglie  inferma  ,  a'  Bgliuoli. 

Parlo  di  libro  utile;  che  gli  empi,  osceni,  ciarlieri,  (può 
puniti  0  dalle  leggi,  o  dalla  loro  inutilità,  o  dall'infamia':  e 
domando  se  ad  nomo  povero  debba  essere  inlcrdello  consa- 
crare l'ingei^no  alla  manifestazione  del  vero;  se  questo  abbia 

_     a  farsi  privilegio  de' ricchi. 

♦"'.  ■  Q"i  S'ì  esempi  antichi  non  cadono.  A'tempi  d'Omero, 
di  Dante,  non  v'era  stampe,  e  però  oè  ristampe;  dal  cinque- 
cenlo  in  poi,  gli  autori  poveri  vissero,  qual  più  qual  meno, 
aiotaii  da  prìncipi  o  da  repubbliche  o  da  privati  signori.  La 
condizione  del  letturalo  oggigiorno  è  mutata;  in  meglio, 
cred'io.  E' fa  cucina  da  sé. 

Certo,  se  la  nazione  potesse  giuslamenle  ricompensare 
gli  scritti  degni  con  moderati  stipendi,  lasciandone  l'edizione 
a  tutti  libera;  quello  sarebbe  il  piò  nobile  de'tribull:  ma 

^^dpve  il  danaro  a  ciò?  dove  i  giudici?  A  discernere  tra  i  grandi 

^^Umediocri,  vuol<:i  un  consesso  di  grandi  e  liberi  da  passioni; 

^^^B consesso  d'Iddìi. 

^^^^  Meglio  (per  ora  almeno,  e  ne* casi  comuni)  che  ciascun 
citladino,  invece  dì  ralculi  e  dì  fave,  senten^ii  rol  proprio 
danaro.  Il  quale  è  dovuto  non  all' intenzione  buona  dell' au- 
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tore,  eh' è  debile  sacro  suo;  non  all'ingegno,  ch'é  dono  di 
Dìo;  non  qI!(;  idee,  che  sono  in  parie  ret^;;gio  de' secoli  pas- 
sali e  domìnio  comune  dell'umanità,  ma  ulle  spese  da  lui 
soslenule,  a' doveri  suoi  stessi.  Egli  ha  dirJLto  ad  un  pana 
perdi'  ba  dover  di  nutrire  la  propria  ramlglia,  se  famìglia  ha; 
se  no,  di  formarla.  E  questa  è  cosa  ìmportanle. 

Imporla  poco,  se  volele,  che  l'uomo  k'iteralo  si  mangi 
l'anima  In  cclibalo  violenLo;  o,  marito  povero,  sostenga  le 
angustie  del  suo  stato  tediose,  ì  pericoli  non  eompianli,  le 
derise  vergogne:  ma  imporla  alla  socli'là  che  il  lellcrato  non 
sperda,  scapolo  per  marcia  forza,  io  desiderii  lurpemeota 
affannosi  le  potenze  dell'anima;  che  coli' autorità  dell'Inge- 
gno non  ìscusi  e  rìnfaini  ì  traviamenti  del  cuore;  che  alle 
parole  non  faccia  conlrario  le  opere,  con  suo  dolore,  con 
scandalo  altrui,  cou  noiosi  ìoloppl  alla  diffusione  del  vero. 
Trista  cosa  scrittore  Epulojie;  ma  scrittore  Lazzaro  non 
meno  trista,  se,  invece  di  dar  leccare  le  sue  piaghe  a'caoi, 
sia  egli  coslreltp  leccare  aJ  altri  ie  scarpe.  Non  chieggo  per 
il  letterato  riccheiiza;  e,  piuttosto  che  milionario,  lo  voglio 
qoasi  aflamato:  chieggo  quel  tanto  che  gli  serva  a  francarsi 
dal  pericoli  del  vizio,  dai  pericoli  della  viltà.  Non  desidero 
che  a  chi  gli  domanda:  •<  Perchè  non  piglialo  voi  moglie?  » 
e' debba  rispondere:  «  Perchè  non bo che  darle  mangiare.» 

Negare  allo  scriveute  indennità  delle  spese  fatte,  é  un 
costrìngere  la  vita  sua  in  solitudine  miseranda,  un  ripetere 
a  lui  quel  consiglio  che  certi  pii  diedero  al  popolo,  e  ddono  : 
«Siete  poveri?  non  fate  figliuoli.  >  E  i  librai  con  le  loro  ri- 
stampe saranno  al  letterato  predicatori  possenti  dell' Evan* 
gelio  calcolalo  dal  prete  anglicano  Malthus:  ite)  quale  Evange- 
lio io  scrivente  udii  farsi  dalla  cattedra  freddamente  patetico 
banditore  il  signor  Pellegrino  Rossi,  Pari  di  Francia,  e  Giue- 
vriuo  della  città  di  Carrara,' 

Ha,  de'  letterati  parlando,  io  non  intendo  già  di  volere 
contiiioaia  quella  quasi  mostruosa  generazione  d' oomini  che, 
rintanali  in  una  stanza ,  non  sanno  del  mondo  ne  non  quanto 
gliene  dicono  Ì  cenci  stampati,  e  dagli  ufGzi  della  vita  ci- 
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vile  baodiscooo  se  stessi ,  o  sono  sbandili.  E  voglio  bene  che 
'  l'uomo  il  quale,  d'  altri  lavori  ociiitpalo,  nelle  ore  e  negli 
iposo  si  darà  a  scrivere  le  cose  osservale  e  provato, 
non  abbia  di  queslo  esercizio  necessità  per  nutricare  sé  e  i 
suoi.  Par  rimarranijo  tuttavia  alcuni  studi  rlcbiedenli  e  gran 
parie  della  vita,  e  viaggi,  e  corrispondenze,  e  sirumenti,  e 
libri  molti,  e  slampe  dispendiose:  rimarrà  sempre  la  spesa 
della  slampa  qualsiasi ,  che  dall'  autore ,  o  da  chi  per  lui ,  è 
giusto  che  sia  ricattala. 

Kon  chieggo  misericordia  per  il  letlerato:  ma  l'editore 
innocente  ri  muova  a  pietà.  Ditemi  se  il  fallimento  o  la  ro- 
Viiia  di  luì  0  r  interrompimento  dell'edizione,  cbe  risicano  di 
^^  ,  seguire  dalla  ristampa,  sian  cose  da  tenersene  e  da  goderci. 
^E  Crepi  (ripeliamolo),  crepi  l'aulore:  ina  chi  a  lui  'risparmia 
^H^  loie  dell' edizione,  chi  lo  Iranca  del  gelido  uUìzio  di  mer- 
^V  ^inte  si  minuto,  e  dal  martirio  di  quelle  Eostrizjoni  somi- 
^m  j^^Bti  a  collette  alle  quali  è  Torza  licorrere  a  Qn  di  riavere 
^B  n  spesa  anco  per  libri  pregiali;  chi  per  lai  modo  provvede 
^■^^■lla  dignità  d'esso  autore  (qui  pure  sì  Iratla  didigniià),  per- 
^H^Chè  imporgli ,  come  debito.  Il  sacrifizio  di  sé  slesso  e  de' suoi! 
^^m  Chiedere  ai  migliori  ogni  annegazione,  e  Un  l'estrema  rovi- 
^V  na,  perchè?  perchè  i  calabroni  campino. 
^L  Nuoceste  a  soli  gli  editori:  ma  tutti  quelli  cbe  vivono  di 

loro  e  con  lorol  Se  un  Napolilano  ristampa  il  libro  uscitola  ■ 
Firenze,  ci'patJrà  non  solo  l'editore  lìorEiitino,  ma  il  bam- 
bino del  suo  torcoliere.  Con  che  diritto  vorrete  voi  FOltrarro 
un  pezzo  dì  pane  a  cotesto  innocente  che  non  e  letlerato? 

A  queste  miserie  i  rislampalori  non  pensano:  e  i  difen- 
Bori  loro,  levati  nella  nobile  gioia  di  vedere  la  verità  difTustt 
per  tatto,  gridano  contro  le  lettere  falle  merce.  Ala  in  tutte 
le  cose  umane  è  la  parte  corporea:  e  il  giudice,  per  onorato 
cbe  sia,  foiza  è  cbe  mangi;  e  la  più  pura  donna  ha  di  biso- 
gno d'un  cencio  cbe  difenda  appunto  la  sua  purità. 

Tra  l'impedire  con  nuove  slampe  ta  vendita  della  pri- 
ma, a  il  rapire  a  mano  aimata  gli  esemplari  di  quesla  a  fine 
che  la  verità  corra  via,  non  c'è  altra  differenza  senonchè  il 

tjirimo  richiede  un  po'raen  di  coraggio,  e  cbe  al  .wcoudo  il 
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rea,  perchè  non  ci  si  bada:  e  ognun  sa  quante  ingiustizie 
là  sbadataggine  scusi,  quante,  cosi  sopra  pensiero,  ne  generi. 

Io  ho  sul  mio  libro,  cosi  come  sul  mio  cappello,  diritto  . 
di  proprietà  in  tanto  solo  in  quanto  ne  traggo  un  servigio 
necessario  alla  conservazione  e  allo  svolgimento  delle  mie 
facoltà,  e  di  coloro  il  cui  destino  m*è  stato  affidato.  Se  del 
mio  cappello  un  valentuomo  impos^sessandosi,  può  portarlo, 
e  venderlo  il  doppio,  e  il  danaro  dare  a*  poveri;  cotesta  non 
é  buona  ragione  perch'egli  venga  a  levarmi  il  mio  cappello 
di  capo  senza  dirmi  permetta,  3enza  darmi  in  cambio  un 
berretto  almeno  da  notte.  Quand'anco  il  ristampatore  do- 
nasse gratuiti  i  suoi  esemplari,  la  generosità  di  lui  sarebbe 
virtualmente  ladra,  perchè  nuocerebbe  altrui  senza  necessità. 

L'epiteto  soprascritto  ha  mal  suono,  ma  T avverbio  lo 
tempera.  Chi  non  sa  d* essere  ladro,  ladro  per  Tappunto  non 
è.  Sino  ad  ora  i  ristampatori  si  credettero  d'approfittare  d'un 
bene  comune,  come  prendere  una  boccata  d'aria^  e  però  non 
fecero  cerimonie.  Avvertiti,  spero,  si  ravvedranno. 

'  Non  ogni  ristampa  è,  se  vuoisi,  ladrocinio,  ma  si  quella 
che  reca  altrui  detrimento  del  necessario:  or,  perchè  difficile 
molto  é  sapere  la  gravità  d'esso  danno,  né  al  ristampatore 
spetta  giudicare  di  questo,  la  regola  generate  deve,  quando 
non  siano  couì^entite,  interdir  le  ristampe.  Chi  le  commette, 
se  non  volete  corsaro,  chiamatelo  conquistatore:  non  disputo 
della  parola. 

E  s' io  tratto  i  rislampatori  con  tanta  franchezza,  lo  fo 
perchè  due  volle  in  mia  gioventù  fui  conquistatore  anch'  io: 
e  alle  opere  del  Manzoni  ristampate  a  Firenze  aggiunsi  pre- 
faziòncelle  e  noticine;  e  dal  Secolo  di  Dante,  compilazione 
dell' Arri vabene,  trassi  a  senno  mio,  lui  vìvente,  le  cose 
che  più  m'andavano;  il  resto  tagliai:  atto  da  Attila.  Tratta- 
vasi,  è  vero,  d'autori  non  poveri;  e,  bene  o  male,  ci  ag- 
giungeva qualcosa  l'opera  mia:  questo  attenua,  non  toglie 
però  il  male  fatto.  Unica  scusa  e  vera  sia,  che,  trailo  dal- 
l' esempio,  l'error  mio  non  sentivo.  La  qual  confessione 
giovava  fare  nel  luogo  appunto  dove  le  mie  parole  suona- 
vano meno  benigne.  Seguiterò  più  spedito. 

Questa,  badiamo,  è  questione  seria;  e  non  vi  consiglio 
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dì  stuzzicarla.  L'utile  pubblico,  dite  voi,  chiede  che  il  let- 
terato si  sproprii  del  diritto  suo.  E  se  T utile  pubblico  chie- 
desse a  voi  spropriarvi  del  Vostro  podere? 

Ma  il  pensiero  è  cosa  più  nobile.  —  A  me  pareva  che  il 
meno  avess'a  essere  più  facile  a  donare  del  più.  Poi,  col 
dono  di  cosa  materiale  io  posso  recare  utilità  spiritualissime, 
soddisfare  a  urgenti  sociali  necessità.  Da  ultimo,  ripetia- 
molo: non  si  tratta  di  pagare  il  pensiero,  ma  la  stamperia; 
Deal  ristampatore  importa  gran  fatto  la  nol^ìltà  del  pensiero. 
Proponetegli,  dì  grazia,  la  divulgazione  di  verità  nobilissi- 
me, ma  che  non  gli  fruttino  danaro  sonante  ;  per  esempio» 
la  Somma  di  Tommaso  d*  Aquino,  la  quale  e*  potrebbe  met- 
tere in  luce  senza  che  l'autore  o  gli  eredi  se  ne  querelino. 

Un  libro*  per  utile  che  si  voglia,  un  uomo,  per  grande 
che  sia,  è  poca  cosa  nel  commercio  incomputabile.,  inces- 
sante, di  tutte  le  umane  intelligenze,  presenti  e  passate,  tra 
loro  e  con  Dio;  ma  quel  che  più  importa  si  è,  che  deirin- 
^ipstizia  non  sì  faccia  diritto,  della  crudeltà  virtù,  dell* in- 
gratitudine regola. 

Giova  tornare  su  una  osservazione  che  a  quelli  a  cui 
preme  la  dignità  spirituale  dell'arte,  deve  parere  importante. 
Vietar  le  ristampe  non  vieta  ad  altri  perfezionare  le  idee 
dell'autore;  agevola  il  modo  a  lui  di  presentare,  meglio  con- 
fermate, forbite,  ampliate  le  sue.  S'imagini  che  l'autore 
ridoni  rifuso  il  suo  libro,  o  corretto  si  che  sia  altro:  le  ri- 
stampe che  si  saranno  in  quel  frattempo  venute  facendo,  lui 
dissenziente^  moltiplicheranno,  con  noia  di  lui  e  con  perdita 
de' lettori,  il  lavorò  suo  primo,  ch'era  forse  un  abbozzo  o 
un.  saggio.  E  gli  editori  cùcùli  vorranno  a  ogni  costo  smal- 
tire fino  all'  ultimo  gli  esemplari  che  della  prima  covata  ne 
restano,  avanti  di  mettere  il  becco  alla  ristampa  del  libro 
rinnovellato.  Imaginate  che  l'autore  abbia  qualche  proposi- 
zione 0  dottrina  da  ritrattare;  o  ch'e'voglia,  se  non  sapprimere 
la  memoria,  impedire  la  diffusione  continua  d'alcun  suo  scritto. 
Questi  echeggiatori  spietati  ripeteranno  gli  errori  o  le  invet- 
tive 0  le  ineleganze  di  lui  a  suo  marcio  dispetto,  specialmente 
se  s'agitino  nel  paese  discordie  letterarie,  o  sètte  religiose,  6 
fazioni  civili.  L'uno  editore  vorrà  o  dovrà  tagliar  via  rùii 
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luogo,  altri  r altro;  e  s'avvererà  la  favola  bell'uomo  dalle 
due  gan/.e.  Ovvero  ristamperanno  appuntino,  ma  con  note 
che  insultino  al  testo,  o  Io  affoghino;  ma  con  errori  di  stampa 
da  travisare  il  senso,  da  deformare  lo  stile;  ma  senza  il  cor- 
redo di  rami  e  di  Ggure  in  opera  che  le  richiegga.  E  ristampe 
siffatte  riputerannosi  lecite  come  la  copia  che  in  colori  o  in 
rame  si  faccia  di  pregiato  dipinto?  Que'che  non  sann' essere 
neppur  braccianti  con  fedeltà,  levati  al  grado  d'artisti?  Sa- 
pete a  chi  piuttosto  dovrebbersi  comparare?  ad  uomo  che 
trafughi  uno  scritto  alP autore,  é,  copiando  spropositato,  al- 
terando, ci  lucri.  Negare  una  facoltà  a  chi  potrebbe  abu- 
sarne con  qualche  ragione  di  diritto,  per  darla  a  chi  quasi 
sempre  ne  abusa  senza  ragione  veruna,  non  mi  pare  equità. 

Dicono:  E' poteva  non  istampare  il  proprio  pensiero: 
stampalo,  non  è  più  suo.  —  Dio  buono!  il  pensiero  è  di  chiun- 
que sappia  pensare;  si  sa:  ma  dell'  autore  è  il  danaro  speso  in 
istampare  esso  pensierp,  in  maturarlo;  dell'autore  gli  organi 
cerebrali  co'quali  egli  ha  (dicono  certi  fisiologi  ameni)  dige- 
rito il  pensiero;  i  quali  organi  cerebrali  non  giuorano  se  i  di- 
gestivi non  siano  tanto  o  quanto  placati.  Non  si  tratta  (ba- 
date) d'adulare  il  palato,  il  palato  nemico  del  buon  gusto  e 
del  senso  comune;  trattasi  d'empiere  a  qualche  modo  lo  sto- 
maco; e  ha  i  suoi  diritti  anch'esso,  secondo  la  favola  del 
gentiluomo  di  Roma. 

E' poteva  non  istampare,  poteva.  —  Un  infelice  vi  dona 
qualche  lira  d'intellettuale  o  morale  ricchezza,  e  vi  chiede 
qualche  centesimo  perle  necessità  corporali;  voi  glielo  ne- 
gate, argomentando  cod:  a  Tu,  uomo  di  pensiero,  non  hai 
»  diritto  alla  nostra  materia.  Potevi  non  ci  far  bene  e  onore 
»  con  l'opere  tue:  se  ce  n'hai  fatto,  tuo  danno.  Chi  stampa, 
»  per  ciò  solo  che  stampa,  è  vittima  e  preda.  Faccia  il  balle- 
»  ri  no  chi  vuole  danaro  ed  applausi.  » 

E' poteva  non  istampare,  poteva.  —  Non  dubitate,  vi  pi- 
glìeranno  in  parola:  e  lo  fanno  già.  Opere  importanti  riman- 
gono in  Italia  sepolte,  perché  dalla* stampa  l'editore  non 
aspetta  che  danno.  A  non  ci  guadagnare  si  rassegnerebbero; 
ci  spn  usi  :  ma  perdere,  non  tutti  possono.  E'  bisogna  avere 
che  pet'dere. 
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Lasciar  fare,  bene  sta:  ma  ogni  massima  ha  i  suoi  con- 
fini. Lasciar  fare  non  significa,  crédo,  lasciar  contraffare  e 
disfare/ Se  un ,  fabbricante  con  nuova  invenzione  sua  viene 
a  rendere  inutili  gli  arnesi  venduti  dagli  altri,  forza  é  che 
questi  ne  soffrano  in  pace  i  danni:  sebbene,  allora,  il  fab- 
bricante in  miseria  dovrebb*  essere  dalla  pubblica  carità 
mantenuto,  egli^e  i  suoi:  onde,  su  questo  andare,  un  ospizio 
dovrebb* essere  aperto  agli  autori  d'opere  ristampate.  Ma  qui 
non  si  tratta  d*arti  o  d'ingegni  rivali:  si  tratta  d'operazione 
materialissima  che  approfitta  della  spirituale  ricchezza  aitrai 
per  convertirla  in  danno  e  ollraggio,  e  materiale  e  spiri- 
tuale, del  primo  autor  suo.  Come  s'io  entrassi  nel  campo 
vicino,  pigliassi  le  manne  beli' e  legate,  e  andassi  a  venderle 
la  metà  prezzo.  —  «  Lasciate  fare  (diranno):,  il  povero  ha 
»  pane  a  miglior  patto;  e  il  ricco,  se  non  volev' essere  spo- 
»  gliato,  non  doveva  pagare  la  sementa,  né  i  seminatori  né  i 
»  mietitori.»  —  Che  direbbero  i  tribunali  di  cosiffaXla  ca- 
rità? 

Ma  volete  voi  vedere  se  ingiustizia  o  no  c'entri?  Po- 
nete che  l'autore,  venduta  a  un  libraio  l'opera,  voglia  ri- 
venderla a  due,  a  dieci,  a  venti:  come  lo  chiamereste  voi?  — 
Conquistatore,  o  matto.  —  E  perché?  Il  suo  pensiero,  non 
n'é  egli  padrone  quanto  il  primo  libraiuccio  che  voglia  ri- 
stamparlo? Non  giova  egli  diffondere  a  ogni  costo  il  divino 
lume  della  bellissima  verità?  Perchè  non  lecito  a  lui  quel  che 
ad  altri? —  Perchè  il  primo  compratore  ha  già  sborsato  dana^ 
ro,  il  quale  egli  deve  poter  ricattare;  onde  il  ristampatore 
diventa  corsaro,  patentato  o  nò  ch'esso  sia.  —  L'edilore  in 
tanto  dunque  acquista  un  diritto  in  quanto  ha  comprato.  E 
l'autore  non  ha  forse  anch'eglr  comprato  il  libro  suo;  e  non 
cori  danaro  soltanto^,  ma  con  freddi  e  vigilie?  —  Lettore,  tu 
vedi  come  facil  cosa  sarebbe  pigliare  una  rincorsa  per  que- 
sto bel  campo  oratorio:  ma  il  discorso  mio  non  è  punto  dei 
genere  esornativo;  e  ho  troppo  che  fare. 

Dicono:  Se  il  guerriero,  il  medico,  il  prete  mettono  a 
repentaglio  la  vita  per  il  pubblico  bene;  il  letterato  abbia 
anch' egli  le  sue  cannonate,  la  sua  epidemia,  le  ristampe.— 
Le  abbia,  se  inevitabili:  iba  sacrifizio  non  necessario  ò»j 
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che  stoltezza,  colpa.  Or  chi  dirà  le  ristampe  cosi  necessarie 
alla  manifestazìoae  del  vero  cóme  i  guerrieri  alla  guèrra? 

Poi ,  tra  il  danno  e  il  bene,  osservisi  propiTrzione.  La 
stampa  serbata  all'autore  o  agli  autorizzati  da  lui  può  facil- 
mente diffondere  la  verità:  ma ^  t9rdass*anco  di  poco,  il  male 
deirindogio  sarebb*egli  tanto  grave  quanto  son  quelli  della 
ristarripa  invaditrice,  e  air  offeso  e  agli  offensori  ed.  ai  vero? 
Air  offeso  frodato;  al  vero  imbrattato  d*  errori,  o  mutilato  o 
privato  del  sustegno  di  nuovi  scrittori;  air  offensore,  che  più 
di  tutti  ne  ha  danno,  poiché  di  qui  prende  il  tristo  abito  di 
far  propria  V  altrui  fatica. 

Del  resto,  se,  ogni  volta  che  può  il  cittadino  giovare,  o 
é  creduto  che  possa,  gli  altri  potessero  forzarla  a  non  diffe- 
rire il  dono ,  pensate  serraglio  di  bestie  feroci  che  diverrebbe 
il  mondo.  Richiederebbe  ciascuno  il  sacrifìzio  de* suoi  fratel- 
li ;  pretesto  comodo  a  francarsi  dal  proprio.  Voi  forzate  il 
letterato  a  essere  generoso:  oh  perché  non  forzate  voi  '1  ricco 
a  dare  gratuiti,  a  prestare  almeno,  i  suoi  libri?  Perché  non 
obbligate  il  cantante  a  divertirvi  per  carità,  non  Tartista  a 
ediGcare  le  case  vostre  e  ad  ornarle  per  amore  di  Dio?  Voi 
temete  i  mali  futuri  della  letteratura  pubblicana;  e  non  ba- 
date?... La  questione,  ripeto,  brucia;  e  vi  consiglio  a  non  ci 
scherzare. 

Ma,  per  non  uscire  del  tema ,  se  il  pensiero  non  é  mer- 
ce; se  la  cara  verità  deve  senza  impedimento  mostrare  la 
sua  faccia  in  tutte  le  vie,  in  tutti  i  vicoli;  facciamo  una  co- 
sa: il  ristampatore  venda  i  suoi  libri,  gratis;  non  c'è  la 
meglio. 

Non  temete:  sia  pure  negata  agl'inutili  facoltà  d' abu- 
sare delle  fatiche  altrui  ;  la  razza  de'  letterali  poveri  non  sarà 
spenta  però.  Gli  studi  severi,  e  anco  gli  ameni  seriamente 
trattati,  non  daranno  mai  lucri  grandi:  potranno  appena 
rendere  le  spese  ultime  della  stampa.  Coloro  a'quali  è  do- 
vere combattere  le  passioni  ei  pregiudizi  degli  uomini,  farli 
accorti  delle  piaghe  loro,  anziché  con  profumi  puzzolenti 
coprirne  il  sito,  e  la  tabe  con  sudici  veli;  non  dubitate,  co- 
storo saranno  poveri  quanto  bramate,  e  più.  Non  dubitate: 
la  scienza  del  sacrificare  gli  utili  proprii  non  sarà  mai  disu- 
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safa  agli  amici  del  bello,  ad  anime  italiane.  Se  fosse  possi- 
bile fargliela  venire  in  odio,  ilmodo  che  voi  preponete» 
solo  varrebbe:  la  forza.  -^  Forcare  al  benel  Lasciate  agli 
uomini  il  meritò  del  libero  arbitrio,. e  i  pericoli.  Siano  pò* 
veri  non  per  ladròncelleria  di  barulli,  ma  per  elezione  pr^* 
pria;  poveri  nello  spirito.  Troppe  giè  croci  gli  sono  e  il  non 
essere  inleso,  e  l'essere  franleso,^e  la  calunnia  e  lo  scher- 
no, eie  critiche  freddamente  accanite  e  le  dottamente  igno- 
ranti; e  le  lodi  inette,  e  le  avvelenate,  e  le  lodi  che  tingo- 
no. Temete  voi  forse  che  il  letterato  sia  troppo  felice?  La- 
sciate ai  pedanti,  lasciate  ai  vili  la  cura  di  gastigare  a  tempo 
debito  la  esuberanza  delle  sue  inenarrabili  dilel^i^ioai.  . 
^  ,  E  quand'anco  abusassero  de*  carantani  cosi  guadagnati, 
è  ella  questa  la  via  di  por  modo  agli  abusi?  Sarebber  eglino  i 
soli  che  abusino  della  ricchezza?  L* impotenza  del  male  è 
egli  buon  rimedio  del  male?  AI  letterato  in  turpi  modi  iper- 
cante,  non  sarà  egli  pena  sufficiente  T  infamia? 

Gli  argomenti  di  chi  difende  i  trecconi,  si  picchian  tra 
loro.  E'  dicono:  L'autore  si  faccia  pagare  (a  prima  edizione, 
se  vuole,  e  quanto  mai  vuole.  E  non  pensano  che  la  pript^a 
non  ha  valore  se  non  poco  o  incerto;  perchè,  se  il  libro 
non  piace,  non  si  vende;  se  si,  $opravvieu  la  ristampa.  Ma 
con  tale  argomento  par  ch'e* concedano  agli  autori  diritto  e 
speranza  d'utilità.  Teniamo  di  conto  di  questa  grazia, e  sap- 
piamone grado.  .    , 

Dicono  ancora:  Perch,è  da  un  libro  solo  dovrà  costui 
trarre  lucri  perenni^?  Ne  faccia  di  nuovi.  E  non  pensano  che 
il  marchese  il  quale  non  ha  creato  il  s^o  campo  (al  più  l'ha 
ingrassato),  il  marchese  dal  campo  degli  avi  suoi  (che  del 
resto  nonio  crearono]  trae  frutti  annui:  non  pensano  che  il 
libraio,  rivendugliolo  in  frodo,  può  due  volte  all'anno  mer- 
cantare, se  gli  torna,  l'opera  dall'autore  messa  in  luce  con 
doglie,  e  raccolta  da  questi  bambinai  di  nuova  maniera. Non 
pensano  che  l'autore  suddetto  può,  fatta  la  prima  opera,  es- 
sere privilegiato  d'un  tocco  d*acciden^e,  d'un'ernia,.o  di  cpsa 
simile:  può  (locuzione  del  Machiavelli  nobili$sima)  cascare 
morto;  e  lasciare  6gliuoli  in  fasce,  madre  o  moglie  ia,x)QLÌ^ 
ria.  A  queste  cose,  cosi  dicendo,  non  pensanp;  ma^^tjsy  ^ 
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cendo ,  confessano  che  ali*  autore  non  é  cosa  vile  aspettare 
compensi  da  nuove  opere,  se  non  dalla  prima. 

Ma  ecco  che  poi  questo  sacco  perpetuo  ai  ristampatori 
concèsso,  si  vuol  riguardare  come  rimedio  che  preservi  gli 
aatori  dalla  802;za  avarizia:  come  chi,  per  timore  deiridrope, 
celebrasse  T idrofobia.  Senonché  queslo  nuovo  argomento 
pugna  col  primo;  mi  pare.  Se  ciascuna  prima  edizione  può 
dare  compensò,  il  rimedio  predicato  non  vale;  se  il  rimedio 
vale,  cotesta  speranza  di  compenso  é  messa  li  come  le  pa- 
tole  che  taluni  dicono  abbambini,  oa  gente  simile,  per  che- 
tarli: le  quali  poi  non  sono  (permettetemi  il  francesismo,  che 
del  resto  non  so  se  i  Francesi  ben  parlanti  Tadoprino:  ma  i'ho 
le  mie  ragioni  per  volerlo  rammentare),  non  sono  unevérité. 

La  miseria  estrema  é  ella  buona  a  salvare  da  viltà  i 
letterati?  Scorrete  la  storia  letteraria  e  la  politica;  e  ditemi 
86  sia  buona  cosa  che  il  ricco  assoldi  le  penne.  Ben  so  che 
la  ricchezza  letterata  ha  le  sue  turpitudini  :  ma  tra  cenci  e 
galloni,  che,  non  c*è  mezzo? 

Non  caschiamo  nel  solito  vizio  d'attribuire  a  una  sola 
càusa,  e  delle  men  profonde,  un  effetto,  per  leggiero  che 
sia.  Né  i  contrabbandi  impuniti  rifaranno  le  Muse  vergini , 
né  i  puniti.  Ingegno  d*uòmo  vile,  sia  in  piuma  o  in  lettiera, 
sarà  sempre  vile. 

Ma  in  Francia,  che  dagli  scrittori  si  gode  di  questa  tale 
proprietà,  come  sudici  tanti  1  —  Rispondo.  Ce  n'é  che  non 
ne  arricchiscono:  e  questi  son  eglino  tutti  puri?  Que*ch*ora 
guadagnano  dell* ingegno,  fateli  più  poveri;  e  vedrete  come 
moltiplicate  le  botteghe  di  prosa  e  le  bettole  di  poesia. 

Vietare  le  correrie  librarie,  non  fa  di  per  sé  rispettabili, 
é  vero,  gì* ingegni:  ma  non  per  questo  é  dovere  men  sacra. 
Non  ogni  giustizia  é  onnipotente:  ma,  foss*anco  inutile,  bi- 
sogna osservarla. 

Inutile  sarebbe  questa,  se  impossibile  1* esercizio  di  ]eì, 
come  i  nemici  suoi  vogliono.  —  Impossibile,  concedo,  1* ec- 
cesso: e  giova  che  sia.  Conòedò,  che  nelPattuare  questa, 
cosi  come  ogni  legge  (  per  semplice  e  santa  che  sia),  possono 
sorgere  dubbi;  cte* quali  non  spetta  al  diritto  rigido,  ma  a 
sola  Tequità,  giudicare. 
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Dicono,  diffidi  cosa  scoprire  il  contraffattore:  ma  in  al- 
tre colpe  gli  è  ben  p'rìr  difficile  scoprire  il  reo.  Cercasi  se, 
scoperto,  giovi  punirlo  o  donarlo  della  corona  di  quercia» 
Giacché,  se  tale  qual  dicono  è  il  frutto  delie  ristampe,  i  per- 
petratori di  quelle  vengono  a  essere  benemeriti  del  genere 
umano;  gloria  comoda,  e  nuovo  genere  di  pubblica  carità. 

Qual  pena,  domandano,  al  ristampatore,  se  povero?  — 
Ma  quando  mai  la  povertà  lava  il  fallo?  L'attenua,  si; 
inerita  pietà,  non  mai  premio.  E  già  pena  assai  al  povero  & 
al  ricco  sarebbe  la  perdita  dello  speso  nella  vietata  rivenderla. 

3Ia,  lamentano,  di  libro  vostro  stampato  in  Turchia, 
vorrete  voi ,  crudele  uomo,  puniti  i  Turchi?  La  risposta  è 
difficile:  pure  proviamo.  '      ' 

Supponete  un  autore  portoghese  indigente  (supposto  in- 
verisimile,  ma  la  generosità  degli  avversarli  me  lo  conceda);^ 
e  supponete  eh' e* passi  al  Brasile,  e  trovi  Topera  sua  non 
sgradita  da  quella  gente.  La  lontananza  farà  forse  la  sua  mi- 
seria men  venerabile?  Bel  vedere  Luigi  Càmoens  (creo  uà 
nome  a  caso,  come  Tizio  o  Cajo  ne*  casi  di  coscienza)  sdraiata 
sulla  paglia,  e  il  suo  ristampatore,  tra  Tona  indigestiohe  e 
l'altra ,  calcolare  in  crociati  la  gloria  serbata  a  sé  dì  span- 
dere per  l'universo  le  gioie  del  bello! 

La  distanza  de'Iuoghi  può  rendere  materialmente  im- 
possibile l'esercizio  del  diritto,  annullarlo  non  può,  né  la 
violazione  del  diritto  in  diritto  mutare.  Io  non  posso  inse- 
guire falsario  eh' è  morto:  da  òiò  non  viene  che  il  falsare 
sia  lecito  €  bello. 

Basti,  che  nella  nazione  dell'autore  e  nelle  parlanti  la 
medesima  lingua  giustizfa  gli  sia  resa;  ed  egli  lascerà  di 
buon  grado  che  Cina  e  CircaSsia  lo  ristampino.  Proteggéìre  il 
diritto  di  lui  ne' segnati  confini,  non  è  sempre  facile:  ma  al- 
tre cose,  men  facili^  pur  si  fanno.  A  chi  dicesse:  «  Facciamo 
che  di  quante  recite  d'opera  dranimatica  dannósi  in  un  paese 
di  trenta  e  più  milioni  d'anime  Tautore  abbia  un  tanto,  » 
si  risponderebbe:  Impossibile.  Eppure  in  Francia  si  fa.  Non 
credo,  né  giova,  si  faccia  appuntino:  ma  sj  fa  in  modo  agli 
autori  assai  fruttuoso.  —  Non  puoi  di  quel  che  ti  é  débito 
avere  cento  :  dunque  nulla.  * 
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AL  SIG.  AVVOCATO  CURTI. 


Del  libro  intitolato,  Supplemento  a^Voeaholarj  Italiani 
propqsto  da  Giovanni. Gherardini^  mutare  il  titolo,  e  dire  Vo- 
cabolario della  Lingua  Italiana,  raccolto  da  una  Società  di 
dotti,  non  credo  sia  né  falso  né  troffa  punibile  secondò  la 
legge.  Chi  voglia  sofisticare,  potrebbe  dir  menzognero  altresì 
il  primo  titolo,  giacché  le  correzioni  e  le  giunte  che  il  Gbe- 
rardìni  propone ,  son  tratte  da  molti  libri ,  né  egli  a  proporle 
tutto  era  primo;  e  talune  erano  già  notate  in  qualch*altro 
vocabolario.  0  almeao,  dappoiché  nelle  stampe  de*  vocabo- 
lari che  seguirono  al  libro  del  Gberardini,  erasi  approfittato 
di  quello,  il  titolo  di  Supplemento  incominciava  a  diventare 
bjagiardo,  e  i  compratori  potevano  accusare  il  venditore  di 
falso.  Potevano  ìuoltre  dolersi  che  tale  supplemento  non  fosse 
sufficiente  ai  loro  bisogni;  e  che,  muniti  di  questo  insieme  e 
de'  Vocabolari  italiani,  non  potessero  ancora  affermare,  con> 
solati  e  superbi  d'aver  tutta  quanta  la  lingua  italiana  com- 
prata a  contanti.  Se  il  titolo  di  Supplemento  era  troppo  pro- 
mettitore a  un  tempo  e  troppo  modesto  (  ma  con  la  stessa 
modestia  può  offendersi  la  verità;)  io  non  dirò  che  il  titolo 
prescelto  dal  signor  Usìglìo  Vocabolario  della  Lingua  Italiana 
raccolto  da  una  Società  di  dotti  non  fosse  troppo  superbo, 
ma  falso  non  era,  perché  veramente  il  Gherardini  stesso 
aveva  da  più  libri  raccolta  la  niateria  del  suo;  e  perché  se- 
gnatamente negli  ultimi  tempi  della  sua  vita,  inseri  da  al- 
lora, mi  si  affermò  chlegli  aveva  cooperatori  i  quali  non  è 
da  credere  che  il  dotto  uomo  scegli^sse  indòtti,  e  non  for- 
mavano certamente  una  Società  mercantile,  ma  sarà  lecito 
con  questo  nome  chiamarla,  che  chiamansi  per  sin  le  Accade- 
mie. Certo  è  che  i  contenuti  nell'opera  sono  vocaboli  della 
lingua  italiana;  e  sono  non  pochi  né  dei  meno  importanti;  e 
assai  cose  che  ai  dizionarii  meno  imperfetti  mancano,  tro- 
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vansi  qui.  Ma  se  intendesi  per  Vocabolario.  Raccolta  dì  tutti 
i  Vocabolari  d'una  lingua,  non  c'è  compilatore  o  edftore 
che  non  possa  essere  accusato  di  falso  e  di  truffa.  Intitolando 
il  povero  lavoro  mio  Dizionario  de'  Sinonimi ,  io  non  intesi 
di  notarli  e  distinguerli  lutti;  e  nessuno  de' miei  lettori  Tia-r 
tese  così  ;  né  mai  sorse  contro  di  me  litigio  criminale. 

Del  titolo  mutalo  come  di  non  corrispondente  al  suo 
concetto,  potrebbe  il  Gherardini  dolersi  ;  ma  egli  non  ha  la- 
sciati eredi  del  proprio  diritto,  né  l'accusa  muove  dagli  esti- 
matori di  lui,  ma  da.  poche  leggi  tri  ci,  sa  il  cielo  se  giudici 
competenti,  e  se  innamorate  di  tutte  le  bellezze  dell'idioma 
italiano,  e  abili  ad  abbellirne  la  propria  mente.  Piuttosta 
che  contro  il  venditore  di  tal  Supplemento  sarebbe  da  inten- 
tare processo  contro  certi  e  spacpialori  e  abborracciatori  di 
vocabolarietti  promettenti  davvero  il  tesòro  di  tutta  la  lin- 
gua ,  e  che  non  solamente  non  registrano  alcuna  delle  frasi 
e  le  voci  non  tutte,  ma  sbagliano  nel  dichiararle,  falsatori 
di  ben  altra  maniera.  E  se  quelle  leggitrici  scandalizzate  non 
sanno,  all'apprenditnènto  della  lingua,  approfittare  dell'opera 
del  Gherardiui  qual  è,  non  saprebbero  temo  io  neanche  d'un 
Dizionario  più  compiuto.  Se  sapessero,  con  la  giunta  d'una 
leggiera  spesa  per  avere  un  de'soliti  vocabolarietti  tascabili,, 
provvedérebbero  al  proprio  bisogno.  Un  tutto  informe  vai 
meno  di  alcune  parti  compiute;  né  dalla  mole  o  dal  numero 
va  giudicato  il  valore:  né  qui  del  resto  il  numero  é  scarso, 
leggiera  la  mole.  Siccome  del  primo  titolo  potevasi  dire  che 
questo  é  più  e  meno  che  un  supplemento;  cosi  dell'altro  pu6 
dirsi,  ch'egli  è  meno  insieme  e  più  di  parecchi  trai  soliti 
Vocabolarj.  Ma  chi  ha  la  smània  del  falso  può  scuoprirlo  in 
qualsia  frontispizio  di  libro.  Falso,  coni' Ella,  Signore,  ar- 
gutamente avvertiva,  era  intitolare  V Iliade^  Morte  d'Ettore; 
e  gli  eredi  d'Omero  potevano  citare  al  tribunale  di  Padova 
l'abate  Melchior  Cesarotti;  falso  era  offrire  gli  scrittori  latini 
in  usum  Delphini,  ogni  qualvolta  il  Serenissimo  Delfino  non 
ne  sapesse  far  uso,  o  gli  esemplari  di  que'libri  offrissersi  ad 
altri  pesci. 

Qui   non  è  il  caso  di  Benvenuto  Cellini  che  prese  una  > 
manata  di  mota  non  s'avvedendo  che  un  sasso  v'era  dentro ^^ 
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0  la  avventò  a  un  disgraziato  e  lo  freddò.  Lo  sbaglio  del  ti- 
tolo viriate  può  credersi  più  innocente;  e  certi  autori  e  ven- 
ditori di  libri  e  d*imagini  turpi,  certi  ristampalori  privati 
che  deirimpunito  ladroneccio  arricchiscono,  meriterebbero 
accusa  più  provvida  e  più  coraggiosa.  Se  i  compratori  mal- 
menati da  quel  flagèllo  che  sono  gli  'associatori  impronti  e 
bugiardi  gridano  indarno  vendetta,  non  è  giusto  né  umano 
che  !I  tribunale  li  vendichi  col  punire  chi  non  è  cosa  certa 
se  abbia  alterato  un  titolo  per  non  beh  conoscere  le  proprietà 
della  lingua,  m^  è  cosa  certissima  che  non  conosceva  i  propri! 
interessi,  giacché  poteva  con  più  cauta  e  lucrosa  malizia 
alterarlo.  Egli,  non  editore  di  professione,  e  che  per  questa 
merce  giacente  ha  sborsata  una  ragguardevole  somma,  é  già 
assai  punito  e  dal  suo  danno  e  dairumiliàzione  patita;  ma 
imprimere  una  macchia  sul  nome  di  lui,  parrebbe  atto  di  se- 
verità troppo  tardi  svegliatasi,  e  che  si  confessa  impotente  a 
reprimere  torti  maggiori.  Io  che,  interrogato  dal  signor  Usi- 
glio,  non  gli  avrei  certamente  consigliato  di  mutare  quel  ti- 
tolo, cosi  rispondo  in  coscienza,  interrogato  da  Lei. 
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sta. ~  Panegirico  del  porta-lettere.  —  £Uegla  suli'  esilio. 

Pregiatissimo  signor  Direttore. 

11  Settembre  18t^. 

Non  perchè  il  suo  giornale  tiene  dalla  sinistra,  mi  volgo 
a  Lei  con  questa  mia,  che  non  ha  colore  politico  ma  tutto 
civile,  non  è  querela  per  libertà  lesa,  ma  desiderio  più  gaio  k 

che  mesto,  e  augurio  più  fausto  che  sinistro,  che  gli  uffizi    -  "- 

di  civiltà  pubblica  e  privata  vengano  sempre  meglio  adem- 
piuti secondo  la  legge  del  progresso,  ipotesi  oramai  accettala 
come  quella  del  Newton,  legge  dalla  quale  nessuno  oserebbe 
escludere  gl'impiegati  delle  poste,  perfettìbili  anch'essi.  Il 
mio  esordio  è  trailo  dalle  viscere  della  causa,  giacché  trattasi 
appunto  di  loro.  Ecco  i  fatti. 

Nel  corso  di  più  che  due  anni  dacché  io  dimoro  in  Ta- 
rino, più  volte  mi  cadde  di  dover  riscuotere  air  uffizio  delle. 
Poste  lettere  raccom0ndate;  eia  prima  volta  era  giusto  eh* io 
mi  dessi  a  conoscere  per  quel  desso  al  quale  veniva  la  let- 
tera. La  seconda  e  la  terza  e  la  quarta,  non  mi  parendo  ne- 
cessaria la  medesima  cautela,  ci  andai  sicuro  del  fatto  mia, 
come  suole  seguire jn  tulli  i  paesi:  ma  V  una  di  queste  volte, 
negandomisi  la  lettera,  e  domandando  io  qnal  seguo  fosse 
richiesto  a  essere  riconosci ulo  una  volta  per  sempre,  mi  udii 
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rispondere:  Vada  alla  questura,  e  si  faccia  fare  una  fede  ili 
buona  coniktta.  lo  pensai  che  in  qualche  gergo  buona  condotta 
fosse  una  specie  di  nome  geografico,  secondo  la  felice  espres- 
sione del  principe  di  Mitternicb;  un  di  quei  Lanli  nomi  che 
gli  impiegati  (ielle  poste  non  possono  sapere  a  mente,  e  li 
cercano  nel  diiioliario  per  fissare  il  costo  alle  lettere.  E,  a 
somiglianza  di  colui  che  cercava  un  uomo,  mi  mossi  rasse- 
gnalamenle  in  cerca  di  chi  conoscesse  me,  poco  noto,  e  fosse 
insieme  conosciuto  all'  uffizio;  e  trovai  un  depulalo  dei  Par- 
lamento, piemontese  quanlo  mai,emi  attaccai  alla  falda  del 
suo  vestilo  per  farmi  conoscere.  Credo  di  avercelo  condotto 
non  una  volta  ma  due:  ed  egli,  lestiBcaudo  che  io  oro  quello 
e  non  altro ,  prf  gò  il  R.  uffìzio  che  mi  volesse  poi  riconoscere 
senza  testificazione.  La  co^a  passò  netta  più  volle  senza  ch'io 
pur  mostrassi  il  foglio  della  questura  del  quale  ero  armalo: 
il  quale,  del  resto,  non  prova  nulla,  perché  io  potrei  mandare 
altri  con  esso  a  riscuoterà  le  mie  lettere,  e  altri  potrebbe 
carpirmelo  e  riscuotere  le  non  sue:  onde  bisognerebbe  sem- 
pre ritornale  alla  testimonianza  di  un  conoscente  conosciuto; 
e  se  il  forestiero  non  ha  conoscente  nessuno,  o  ne  ha  di  quelli 
che  l'uffizio  delle  poste  non  conosce,  la  letlera  non  sarà 
mai  riscossa,  o  i  testimoni  piemontesi  non  noti  dovranno 
ricorrere  ad  altri  testimoni  che  facciano  fede  di  loro.  Ma 
io,  credendo,  ogai  sicurtà  omai  superflua,  presentatomi 
giorni  fa  senza  il  foglio  della  questura,  dovetti  prima  aspet- 
tare quell'unico  che,  a  iquanto  pare,  ha  facoltà  di  conse- 
gnare le  lettere  raccomaudale:  il  quale,  rientrato,  richiede 
ch'io  mi  dia  a  riconoscere.  Bìspondo  di  essere  tanto  rico- 
nosciuto, che  più  e  più  lettere  mi  furono  già  consegnate 
senz'  altro;  io  prego  d' interrogarne  taluno  de' suoi  colleghi: 
ed  egli  allora  con  piglio  criminale:  non  tocca  a  me  ricono- 
scerla, lacca  a  lei  farsi  ricnnoicere.  La  distinzione  era  tanto 
sottile  e  significata  con  lanla  finezza  di  modi,  che  altro 
non  restava  che  ritornarsene  e  prendere  la  fede  di  buona 
condona,  il  foglio  delia  questura,  unica  soluzione  dei  più  tra 
i  drammi  moderni.  Rivenni;  e,  il  mio  giudice  non  essendo  al 
suo  posto,  dovetti  attenderlo;  poco,  per  verilà,  ma  attenderlo; 
e  fui  graziato  della  lettera,  la  quale  del  resto  non  coateneva 
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danaro,  perchè  noD  È  quello  il  cancello  che  dispensa  le  let- 
tere con  danaro.  Se  una  frode  recente  alla  posta,  ordita  non 
da  esuli,  risveglia  la  diflìdenza  di  lei  per  quel  che  c«ncvM 
danari;  io  non  le  ne  Tarò  colpa  al  cerio;  ma  pregherà  che.lt 
diffidenza  non  sì  rivolga,  corno  {lunta  nemica,  contro  cbi 
dalle  lettere  raccoraanclale  s' aspetta  dlspendii  più  cbe  mer- 
cedi; pregherò  che  tutti  i  misfatti  e  provati  e  probabili  e  pos- 
sibili a  commettere  e  imaginaie  non  siano  addossati  agli 
esuli,  messi  tutti  a  fascio  in  quel  titolo  che  nel  trecento  era 
titolo  in  Francia  d'odio  agli  Italiani;  pregherò «be,  mentre 
gli  esteri,  a  quel  che  si  dice,  incominciano  a  cOB<»pire  un 
principio  dì  quel  sentimento  che  pare  somigli  alla  compas- 
sione a  alla  stima  verso  il  popolo  principe  o  sacerdote,  uo^ 
testa  moda  dei  sospetti  calunniosi,  invecchiata  fuori,  non 
vetip,come  tante  altre,  accolla  in  terra  italiana,  quasi  bel 
Tregio  ed  amabile  novità. 

Non  sarò  io  certamente  che  porrò  distiniiooe  Ira  lettere 
che  portano  soldi,  e  quelle  che  parole  della  mente  e  del 
cuore;  parole  dalla  cui  piti  o  meno  pronta  lettura  può  pen- 
dere, nonché  gran  lucro  o  gran  danno,  l'onore  e  la  vita. 
Non  sarò  io  che  mi  dorrò  delie  precauzioni  da  prendere  ac- 
ciocché le  parole  dell'  intima  anima  giungano ,  come  deposito 
sacro,  nelle  mani  a  cui  vanno.  Ma  una  delle  condizioni  che 
fanno  il  ministero  delle  poste  benefico  e  goloso  e  tremendo, 
si  è  la  prontezza  e  la  puntualità,  senza  cui  la  materiale  sicu- 
rezza.torna  inutile;  anzi  la  cura  soverchia  di  quella  può 
essere  perniciosa  e  tirannica,  nonché  tediosa.  E  il  tedio  ò  la 
peggio  delle  tirannidi;  tanto  che  tirannide  che  non  annoi, 
dura  sempre,  E  può  il  ritardo  di  pochi  minuti  cagionare, 
peggio  che  perdite  gravi,  sospetti  e  affanni,  e  atti  ora  troppo 
tardi,  ora  troppo  precipitoai  E  queMo  sentono  d'ordinario 
gli  nomini  che  servono  ali  uffizio  delle  pobte  dei  quali  in 
lutti  quasi  I  paesi,  anco  di  governo  men  liheto,.  meno  inge- 
gnoso D  meno  vivace,  è  da  lodare  la  prontezza,  il  discerni- 
mento, la  garbatezza,  e  la  pazienza  Che  «e  taluna  di  queste 
doti  a  quando  a  quando  vien  meno,  non  e  lanlo  da  accu- 
sarne tale  0  tale  uomo,  quanto  la  debolezza  dell'  umana  na- 
lara,  che  alante  core  conlinue,  nella  minuziosità  gravi  e 
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richiedenti  e.'terciìLia  incessante  e  dell'  afTetto  e  del  senno  e 
della  urbanità  e  della  coscienza,  non  regge.  Ma  le  precau- 
xioni  che  prendonsì  a  queslo  riguardo,  son  esse  precauzioni 
da  senno?  Ancennai  già  che  possonsi  eludere  ;  né  la  lestimo- 
iiìanEB  intorno  alla  persona  a  cui  dare  la  lettera,  è  sem- 
pre possìbile,  né  sempre  snfTlriente;  e  ta  guarentigia  del 
passaporto,  quand'anco  sia  il  pasj^aporlo  proprio  della  persona, 
vale  quanto  valgono  i  pafssaporli,  i  quali  non  assicurano  né 
la  società  né  il  governo  [due  cose  l.alvolla  diverse,  talvolta 
opposte)  contro  i  malfattori  bene  o  male  vestiti;  non  fanno 
fede  infallibile  né  anco  di  quella  probità  negativa,  dico  la 
probità  del  non  amstn,  della  quale  pur  debbono  contentarsi 
le  polizie ,  per  onniscienti  e  onnipotenti  che  si  facciano  o  che 
noi  le  facciamo.  Ed  eccola  questione  allargarsi  per  rendersi 
più  involuLa,  e  il  segreto  delle  lettere  portarci  co' suoi  piedi 
a  quello  delle  polizie;  ecco  necessità  di  domandare  agli  altri 
e  a  noi  slessi,  sei  passaporti  non  siano  una  comodila  offerta 
s  quegli  uomini  positoi  che  hanno  sempre  le  carie  in  regola, 
un  impaccio  ai  galantuomini,  se  non  forse  un  taccio,  una 
taglia  sul  loro  borsellino  e  la  loro  sofferenza. 

Che  le  precauzioni  usate  per  la  sicura  consegna  di  quelle 
lettore  che  raccomandansi  espressamente  rome  quelle  che 
premono  più,  siano  insufficienti  insieme  e  soverchie;  e  che, 
per  questo  slessoeper  altre  ragioni  comuni  a  molte  leggi  in 
molti  paesi,  non  siano  usitate  se  non  a  salti  e  a  capriccio  di 
simpatia  o  di  buon  umore,  o,  se  meglio  piace,  ex  informata 
conMìentia,  o  per  ispirazione  subitanea  inesplicabile  e  im- 
previsibile; lo  dice  l'esempio  mio,  che  qui  sono  il  protago- 
nista del  dramma.  E  dico,  dramma;  perchè  l' ufSzio  deHe  po- 
ste sarebbe,  a  chi  sapesse  attingerci,  abbondevolissima  fonte 
drammatica: e,  se  il  Goldoni,  condannato  a  fare  sedici  coro- 
medie  in  un  anno,  cercando  un  giorno  per  le  vie  di  Venezia 
il  suo  tema ,  imbattutosi  in  un  Armeno,  esclamò  l'ho  iroralo; 
il  poeta  che  si  piantasse  alla  posta  e  osservasse  il  viso  e  il 
vestire  e  i  fari  di  quanti  ci  vanno  e  ne  vengono,  e  sapesse 
leggere  coli' esperienza  e  con  la  fantasia  in  tutte  quelle  let- 
tere che  si  sigillano  e  si  dissigillano ,  in  tutti  que'  cuori  che 
sì  chiudono  e  si  aprono  sovente  a  sproposito  e  con  meno  ìn- 
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telligenza  delle  ostriche;  se  non  ritorna  a  cas^  pregno,  di 
drammi,  io  voglio  essere  una  Dama  delia  Croce  Stellata. 
Dico  che  il  mio  esempio  lo  prova  ;  perchè  certe  volle  io  fui 
riconosciuto,  e  certe  altre  tornai  ad  èssere  sconosciuto,  quando 
la  prescrizione  del  tempo  doveva  far  créscere  la  probabilità 
della  conoscibilità.  Nor^  è  calunnia  né  irriverenza  il  sospetr 
iare  che  i  ministri  delle  ppste  (fallibili  ànch*  osisi,  e  però  per- 
leUibili,  se  non  responsabili ,  come  i  ministri  di  Stato)  una 
di  quelle  volte  fallissero  o  per  troppa  prudenza  o  per  poca. 
Io  dfóidero,  e  in  questo  e  in  altro  ^  non  tolte  viaiuttó  legoa* 
rentigie,  ma  quelle  che  sono  necessarie  e  serie,  osservata 
costantemente  e  per  tutti;  desidero  che,  quando  la  persona» 
corporea  o  civile,  e  massime  la  morale,  è  debitamente  rico- 
nosciuta, non  ci  sia  più  di  bisogno  di  farla  ricoflosoere  da 
<^po  per  fede  di  testimoni  giurati  (e  basterebbe  egli  poi  41 
giuramento?)  o  di  polizie  o  di  accademie,  se  noà  quando 
essa  persona  si  masclieri  o  si  trasformi  e  sOguri. 

Parigi  ha,  se  non  erro,  più  abitanti  e  più  forestieri  che 
Torino;  né  certo  i  sensi  e  gì'  ingegni  sono  più  acuti  a  Parigi. 
E  nondimeno  quand*  io,  sebbene  sulle  sopraccarte  delle  let- 
tere abbia  titolo  di  chiarissimo  come  tutti  T  hanno  (chi  non 
é  ormai  chiarissimo. e  cavaliere  e  martire?),  non  mi  sento  il 
diritto  d'essere  a  prima  vista  riconosciuto  né  a  Parigi  né  a 
Torhio,  quarvd*ìo,  dopo  poche-  settimane  di  soggiorno  in 
quella  città,  m'affacciavo  all'uffizip  di  via  Gian  Jacopo, 
prima  ancora  d'accostarmi  sentivo  pronunziato  il  ndme  mio 
<ii  lontano,  e  dettomi  se  ci  fosse  o  no  cosa  per  me;  il  nome 
mio,  come  di  qualunque  siasi  altro.  E  questo  non  è  paragone 
ingiurioso;  perchè  a  Torino  sarebbe  il  simile  a  un  dipresso 
se  rimanessero  i  distributori  medesimi  sempre;  ma  dall'ucca* 
dato  a  me,  direbbesi  che  mutino,  e  spesso,  e  tutti.  Questa 
ragione  almeno  mi  fu  resa;  e  io  la  dico  per  trarne- partito 
a  porre  una  questione  ben  più  generale.  È  egli  buono 
che  mutino  gli  uomini  d'ufOzio?  E  quanti  è  buono  che  mur 
tino,  a  un  tratto,  o  a  riprese,  e  a  quanto  intervallo  dì 
tempo?  Qual  è  migliore  sicurtà  d'onesto  e  intelligente  e 
pronto  servigio,  il  mutare  sovente  o  mai?  Mutare  i  capi  o 
gli  inferiori?  Alutare  per  collocarli  in  uffizio  diverso  0 in  S(H 
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migliaste?  l\  tramutamento  ha  egli  signi€cazione  di  premio 
o<)i  gastigo,  0  non  ha  senso  veruno?  S' ha  esso  a  fare  secondo 
i  casi,  a  proposta  ò  ad  arbitrio  dei  superiori ,  a  richiesta  o  a 
dispetto  de* tramtitati ,  ossivvero  a  termine  fìsso,  come  Vetà 
maggiore  e  la  leva  militare, 'COme  le  stagioni  dell*  anno,  con 
la  puntualità  delle  macchine?  E  se  un  uomo  riesce  .tale  da 
non  dare  appiglio  a  sospetti,  e  che  la  sua  anzianità  e*  anti> 
chità  Io  renda  per  zelo  e  per  esperienza,  più  destro  che  altri 
non  possa  essere  per  novità  e  per  freschezza  ;  sarà  egli  pru- 
dente spiantarlo?  E  cotesto  continuo  fluttuare  deirammini- 
'^trazione  non  risica  egli  di  moltiplicare ,  se  non  gli  abusi ,, 
le  cure  inutili,  e  le  brighe,  e  le  cause  di  diffidenza  e  di  disa- 
more? Io  non  accenno  qui  a  tale  o  tal  paese,  a  tal&  o.taL 
ministero:  ma  dico  in  genere  che  ciascun  uffìcio,  ciascun, 
istituto,  ciascuna  scuola,  dovrebbe  formare  una  famiglia,  o 
In  certi^  rispetti  una  persona  morale;  e  che,  siccome  d*una 
famiglia  entrano  a  parte  nuovi  consorti ,  e  a  una  persona 
s'incorporano  nuovi  elementi  di  materia  e  s'immedesimano 
ntiovi  elementi  di  sentire  e  d*  intendere,  e  pur  tuttavia  la 
famiglia  conserva  il  proprio  alberò,  e  la  persona  è  quel  desso,. 
cosi  neir  andarsene  e  nel  sopravvenire  di  nuovi  operai  ad 
tn!  opera  comune,  la  vita  dell* intelligenza  e  del  sentimento^ 
ristorandosi  e  rinnovellandosi,  dovrebbe  esser  una.  Ma  queste 
cose  non  si  statuiscono  per  statuti;  i  quali,  se  non  interpre- 
tati dal  libero  arbitrio  e  dàlia  virtù,  e  guarentiti  dalla  con- 
suetudine, essi  che  vorrebbero  essere  guarentigia  sufficiente  a 
sé  e  a  tutto,  coagulano  il  sangue  corrente  della  libertà,  n& 
spengon  la  vita. 

Ma  per  rientrare  nelle  angustie  del  tema,  qu^nd'anco 
dovessersi  tutti  mutare  a  un  tratto  cbloro  che  distribuiscono 
lettere  o  altre  cose  raccomandate ,  sicché  non  ne  resti  pur 
uno  a  rendere  il  servigio  di  riconoscitore,  a  essere  la  me- 
moria e  il  Genio  del  luogo;  quand'anco  fosse  inevitabile 
Padoprare  precauzioni  inutili  talvolta,  o  non  adoprare  sem- 
pre le  necessarie  ;  sarebbe  tuttavia  lecito  desiderare  che  i  di- 
fetti delle  cose  umane  e  degli  uomini  fossero  al  possibile  at- 
tenuati dalla  ospitale  indulgenza  delle  parole  e  de' modi; 
acciocché  il  forestiero  che  ama  onorare  fin  negli  uffizi!  inf^- 
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riorì  e  nelfe  minime  cose  un  paese  e  an  governo»  gO(1a>  se 
non  é  riconosciuto  egli ,  riconoscere  alnoeno  in  altrui  la  qi^ 
viltà  della  nazione  e  un  alito  della  grande  anima  della  so* 
vranità,  divincs partiouhm  aura.  Io  non  so,  signor  Direttore» 
•quali  siano  le  opinioni  di  Lei  intorno  alla  sovranità  del  poH 
polo;  se^al  parer  suo,  il  popolo  sia  sovrano  di  sé  o  d*  altra 
parte  del  popolo,  o  de*suoi  governanti  passati  e  presènti»  o 
de* suoi  deputati;  se  e  come  si  possa  dividere  la  sovranità 
tra  gli  elettori  e  gli  eletti,  tra  ì  mandatari  e  i  mandanti,  tra 
i  legislatori  e  i  ministri,  e  coloro  che  non  sono  né  legislatori 
tìé  ministri  e  né  anco  mandanti ,  e  che  pur  dovrebbero  es- 
sere qualche  yolla  in  qualche  cosa  sovrani ,  per  npn  soggia- 
eerè  sempre;  se  e  come  cotesta  sovranità  divisa  possa  ri  ma- 
nere  una  e  unaniine;  se: sia  esercitata,  e  con  quale  effetto; 
^e  sia  sentita  e  da  quanti  (  se,  per  esempio,  tutti  i  legislatori 
conoscano  tutte  le  leggi  che  fanno);  se  si  possa  abdicare; 
se,  invece,  di  concedere  a  tutti  quanti  la  pia  che  soprannatu- 
rale proprietà  di  star  sopra  senza  che  nessuno  riqaanga  di 
«otto ,^  non  si  potrebbe  il  popolò,  o  meglio  la  nazione,  conr 
tentare  che  ragionisi  della  sua  autorità ,  autorità  che  risiede 
in  tutti  non  tanto  come  diritto  quanto  come  dovere,  da  non 
si  poter  mai  alienare  né  concedere  che  altri  la  infranga  e  ne 
abusi.  Di  quella  autorità  sono  non  solamente  ministri  e  ser- 
venti ma  partecipi  gl^ impiegati  anco  minimi;  ne' quali  chi 
rispetta  sé  stesso  e  la  nazione,  deve  onorare  non  il  popolo 
sovrano  né  Tuomo  ré,  m^  la  legge.  Il  rispetto  alla  legge  e  a 
«hi  la  rappresenta,  é  che  costituisce  la  vera  Carta  deirin- 
ghillerra  e  la  grandezza  sua  vera.  Senonche  più  comune- 
mente la  legge  suol  riguardarsi  personificata  in  coloro  che 
traggono  Tuomo  innanzi  al  giudice  o  lo  giudicano  o  esegui- 
scono la  pena  giudicata;  dove  all'incontra  parrebbe  a(  me 
che  per  ministri  e  interpreti  d*  essa  legge  dovrebbersi  avere 
anco  quelli  che  T applicano  nelle  forme  non  delle  più  severe 
e  quasi  ostili  ma  benefiche  e  amiche. 

Benefico  veramente  ed  amico  é  quel  braccio  che  sta 
sempre  teso  sui  capi  é  le  mani  nostre  per  ispargervi  parole 
che  portano  idee  feconde  disdetti,  e  affetti  fecóndi  d'idee; 
parole  cbe  contengono  segreti  della  città  o  della  famigfid» 
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della  mente  o  del  cuore ,  «  i  più  gelosi  e  più  intiinì  di  tutti  a 
taluno,  quei  della  borsa  ;  parole  più  storiche  della  storia,  più 
poetiche  delle  poesie  stampate,  più  politiche  della  diploma* 
7ia;  paròle  che  annunziano  o  promettono  o  negano  aiuto ,  nè^ 
quelle  che  negano  sono  le  men  liberali  e  men  pie ,  perchè  i\ 
disinganno  è  la  medicina  dell' anima.  La  madre,  la  moglie ^ 
l'amico,  il  giovane,  il  vecchio,  tutti  attendono,  o  prima  o 
poi ,  da  una  lettera  o  consolazione  o  disinganno;  tutti,  più  o- 
meno  in  queir  attendere  si  fanno  creduli  e  diffidenti,  palpitan<^ 
d'ambascia  e  di  gioia;  e  pare  che  tremino  della  fausta  novel- 
la, all'infausta  anelino  con  pensata  agonia.  Il  vaso  di  Pan- 
dora, l'abbiamo:  è  la  posta.  E  gli  uomini  chènasono  ministri,, 
nel  servire  a  tutti,  fanno  dipendere  tutti  da  sé,  fanno  più 
sentire  la  loro  sovranità  che  i  regnanti  :  par  che  non  abbiano- 
volontà  e  non  la  debbano, avere,  ma  debbono,  e  l'hanno;  mac- 
chine piene  di  coscienza  e  di  merito, v^ macchine  e  magistrati^ 
>  Magistrato  agli  occhi  miei  degno  di  speciale  onoranza 
è  il  porta-lettere,  che  pare  non  abbia  che  piedi,  e  dee  avere 
e  cuore  e  memoria  (quella  memoria  ch'é  madre  delle  muse),, 
e  occbio  disccrnitore,  più  che  segretario  d'ambasciala; 
pronto  e  pomato,  brusco  e  cortese,  creditore  e  desiderata; 
amico  agli  ignoti;  che  si  affeziona  ad  un  nome  che  vegga 
scritto  sovente,  al  campanello  d'un  uscio  ch'egli  suoni  so- 
vente; che  decifera  l'illeggibile  ai  letterati,  che  scopre  i'ia> 
I  cògnito  alle  polizie;  che  lieto  del  riscuotere,  è  ancor  più 
lieto  del  rispondervi  non  costa  nulla;  che  intascando  il  da- 
naro, impossibile  a  negarsi ,  pur  dice  grazie;  e  si  accomiata 
coira«i^tiro,  tanto  proprio  al  Piemonte  eh' e' potrebbe  chia- 
marsi il  paese  oye  suonano  Vauguro  ed  il  cerea,  voce  pela- 
sgica  ih  cui  pare  unificata  la  triade  di  signoria,  di  sanità^ 
ó^allegria.  Voi  potete  da  una  società  civile  sbandire  gli  av- 
vocati, i  profeésori ,  le  intere  accademie  e  università;  il  por- 
ta-lettere vivrà  eterno,  a  dispetto  di  tutte  le  macchine,  per  at- 
testare con  la  sua  necessità  la  spiritualità  dell'anima  umana. 
£  la  riconoscenza  debita  da  me  agli  uomini  dì  questo 
uffizio  dal  quale  attìngo  i  conforti  delF  ospitai  ita,  è  che  mi 
fa  desiderare  che  nessuna  doglianza  sia  mossa  di  lui  da  ues- 
MwinOf  né  andie  in  pensiero  Idiaginate,  signore,  un  esale  al 
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quale  giunge  r annunzio  di  lettera  o  ardentenoente  bramata 
e  necessaria  p  non  attesa  pujito  ed  inutile,  di  lettera  che  gii 
apporti  0  brighe  o  dispendi ,  o  quel  tanto  da  poter  sostenere 
la  propria  vita  e  libertà  senza  ricorrere  a  nemici  delia  li- 
bertà né  ad  amici;  imaginate  ch'egli  s' avvìi  alle  poste  in 
uno  di  que'  di  men  sereni  che  toccano  ai  più  fortunati  del 
mondò,  anco  agli  esulile  ai  più  innocenti  e  docili,  dico  gli 
esuli  per  causa  politica;  imaginate  ch'egli  vada  fidato  neU 
Tesperienza  e  nella  troppo  certa  diuturnità  del  suo  soggior- 
no, fidato  non  in  celebrità  di  nessuna  specie  (Dio  liberi), 
ma  nella  tìsica  notorietà,  come  quegli  che  ambisce  d'essere 
non  eleggibile  a  nulla  ma  semplicemente  riconoscibile;  ima- 
ginate ch'egli  si  senta  rendere  una  di  quelle  risposte  che  lo 
rimandino  a  casa  a  cercare  la  fede  della  sua  identità;  e  che 
a  misurare  di  nuovo  non  poche  contrade  e  a  salire  non  po'^ 
che  scale  gli  manchine,  oltre  al  blion  umore* e  alla  pazienza, 
il  tempo  e  le  forze;  e  che  egli,  infermo  e  non  giovane,  corra 
risico  di  cadere  in  mezzo  alla  via  senza  che  una  mano  o  una 
parola  pia  si  porgano  a  sollevarlo;  e  non  sarà  cosa  inescu- 
sabile  se  cotesto  proscritto  dalle  leggi  divine  e  umane  de- 
sideri che  nuovi  titoli  s' aggiungano  alla  sua  gratitudine' 
verso  la  provvida  potestà  della  Posta. 

Alia  significazione  di  questo  desiderio  io  non  appongo 
il  mio  nome,  che  non  aggiungerebbe  autorità,  detrarrebbe 
grazia;  e  parlo,  se  è  lecito.  In  nome  dell'esule  in  genere, 
deir esilio.  L'esule  non  ha  nome:  Avutsumque  humeri$  eia- 
put  et  sine  nomine  corpus.  Egli  é  un  numero,  a  un  dipresso 
come  quei  di.  Siberia:  iVò^  numerus  sumus ,  et  fruges  (  va- 
riante d'un  codice  Vaticano)  non  sumere  nati.  L'esule  è  li- 
bero dalla  soma  de'  diritti  ;  non  ha  che  doveri.  La  compas- 
sione stessa  gli  vien  come  elemosina ,  e  prudentemente 
temperata '  dalla  di£Qdenza  che  è  debita  agli  sconosciuti; 
cosi  come  si  commisera  uq  appestato.  L'esule  è  tollerato,  un 
di  più.  Quando  colui  che  fu  poi  Carlo  X ,  rientrava  in  Pa- 
rigi, per  ingraziarsi  i  futuri  suoi  sùdditi,  i  futuri  ribelli, 
disse:  rien  n'est  changé:  il  n'y  a  qu^n  Frangais  de  plus.  — 
Un  di  piùl  II  conte  d'Artois  non  sapeva  quello  che  si  di- 
cesse con  cotesla  tremenda  parola. 
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AVTOBI. 


DANTE  E  SORDELLO. 


Airimperatore  dì  Germania,  11  mantovano  Sordello  in  una 
canzone  imbandisce  il  cuore  d'un  prode,  acciocché  costui  «  ^i 
faccia  cuore  a  venire  in  Italia,  e  riprendere  la  sua  preda  :  »^ 
senonchè  gH.  impera  tori  di  Germania  nonappetiseono  il  cuòre 
dei  predio  morti,  nfa  si  pascono  delle  visctere  dei  popoli  vivi. 
E,  se  ir  Mantovano  viveva  a*  di  nostri ,  non  ripeteva  TinVito, 
<;ou  sotto  gli  occhi  ié  carceri  e  i  supplizi  dx  Mantova. 

Viene  poi  ir  re  di  Francia,  aV  quale  porgasi  di  quel 
cuore,  ne  mangi,  ma  di  nascosto,  dalla  madre,  la  quale ^ 
vedendolo ,  gliene  vieterebbe.  Severa  a  Francia  anche  Dante, 
che  delF  Angioino  cantava:  CaWo  venne  in  Italia,  e ,  per 
ammenda,  Vittima  fé* di  Corradino;  e  poi  Ripinse  al  Ciel 
TommasOi  per  ammenda;  dove  accenna  a  Tothraaso  <i*Aqui- 
no,  uno  de' più  alti  intelletti  d'Italia  e  della  specie  umana, 
grandemente  ammirato  da)  grande  Leibnizjo>  e  illustrato 
degnamente  da  Antonio  Rosmini.  11  qual  frate  andando  al 
concilio  di  Lione^  corse  fama  che  Carlo  d' Andò  Io  facesse 
attossicare.  Gli  Italiani ,  e  non  soli ,  sospettarono  allora  i 
Francesi  avvelenatori;  ma  poi  Francia  rese  a  Italia  con  li- 
beralità que' sospetti  :  &  Caterina  de' Medici  venne  accusata 
dì  contaminare  con  corruttele  crudeli  la  nlonda  e.mansueta 
corte  di  Francia.  Senonchè  resta  ancora  che  sì  conijno  do- 
cumenti i  quali  provino  essere  di  sangue  italiano  -quel  mite 
agnello  di  Luigi  undecime,  e  quelle  pure  colombe  di  Bruner 
childe  e  di  Fredegonda.  La  razza'  regnante  di  Francia  da 
Dante  é  detta  la  mala  pianta  Che  la  t^rra  cristiana  tutta  adug- 
già;  e  re  Filippo  il  Bello,  senza  più,  il  mal  di  Francia;  così 
come  il  vateTiresiaalre  di  TeberPefe/iè  la  lue  di  questo  suol 
tu  sei.  • 

Sordello  volge  i  rimpro^ri  tanto  al  Francese  quanto  al 
Tedesco  ;  e  questa  uguaglianza  di  giustizia  sarà  piacìoMLi 
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Toscano  che,  guelfo  in  gioventù,  ghibellino  poi,  e  dalle  me- 
ditazioni e  dai  dolori  e  dall*  esperienza  degli  uomini  e  dalla 
rettitudine  della  propria  coscienza  imparava  a  collocarsi  so- 
pra le  parti,  sentendo, pure  gli  odii  e  gii  amori  di  parte ,  e  a 
giudicarle  con  onesta,  tuttoché  spesso  appassionata,  equità. 
E  a  Dante  sarà  anche  piaciuta  quell'aria  quasi  scherzevole 
che  dà  Bordello  ji' suoi  sdegni ,  perchè  sovente  anch'*  esso  la 
prende,  e  l*. ironia  énin^  delle  armi  sue  più  acute.  Dice  ^or- 
delio  a  un  altro  re,  xfae  del  cuore  del  cavaliere  morto 'ne 
mangi  per  due,  giacché  di  doppio  ristora  egli  ha  di  bisogno 
a  ricuperare  \  uno  de'suoi  due  regni  perduti;  e^  dice  che  non  lo 
veda  mangiare  il  re  suo  vicino,  che  lo  busserebbe.  Un  falso 
concetto  della  poetica  e  oratoria  e  storica  dignità,  cosi  come 
della  civile  e  della  umana,  si  fecero  certi  moderni  pedanti, 
appunto  perché  la  sentirono  fiaccamente.  Ma  dalla  Bibbia  ve- 
nendo a  Dante,  e  dai  Tragici  greci  allo  Shakspeare,  ritro- 
vasi che  né  \  epica  maestà  né  la  passione  tragica  più  po- 
lente rifuggono  da  modi  che  chiamerebbersi  oggidì  bassi  e 
di  sconveniente  facezia.  Siccome  il  sublime  sui  trampoli  cade 
Jeggermonte  nel  ridicolo,  cosi  ci  può  essere  una  celia  non 
pure  seria  ma  profonda  e  alta  e  piena  di  lagrime:  e  siccome 
il  sussiego  affettato  ha  del  buffonesco,  cosi  può  una  dignità 
più  che  regia  spirare  dalla  schiettezza  della  famigliarità  vir^ 
tuosa. 

Ma  la  severità  del  Mantovano  non  è  forse  cosi  da  pari 
a  pari  verso  le  potestà  della  terra,  com'è, quella  del  Fioren- 
tino; e  lo  dicono  le  parole  alla  fine:  5e  esM*  pre^ssano  ^pfìico 
me;  e  to,  /Meo  /o)*o.  Più  nobili,  appunto  perchè  più  modeste, 
le  rampógne  del  Petrarca,  giovane  ancóra,  ma  alPItalia  più 
pio  forse  allora  che  poi.  io  parlo  per  ver  dire,  Non  per  odio 
d*  alirui,  né  per  dispreizo. 

Baroni  chiama  Sordello  i  re  e  l'imperatore  ai  quali  ap- 
presta la  fiera  imbandigione.  E  qui  cade  di  notare  la  storia 
di  certi  titoli  e  nomi  che,  coi  costumi  mutati^  vennero  de- 
generando di  senso.  Da  Barone,  che  nel  trecento  dicevasi 
fin  de' santi,  si  fece  Baronata:  Cortigiano  divenne  fin  titolo 
della  donna  venale;  dal  Cavaliere  armato  a  difesa  del  diritto 
umano  e  divino,  discesero  1  Catmiieri  d'industria  e  del  dente: 
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Paladino  chiamano  lo  spazziaturaìo  i  Toscani ^  dalla  pala  che 
adopra',  concordando,  senza  saperlo,  alromanzo  mirabile  dei 
Cervantes.  Ma  veramente  certi  paladini  di  falsa  libertà  e. 
d*  onore  falso  son  peggio  che  spazzaturai ,  spazzatura  essi 
stessi.  Masnadiere  ih  antico  aveva  buon  senso,  perché  ma^ 
snada  era  semplice  schiera.  E  similmente  Sgherro;  e  in  To- 
scana tuttavia  ne' canti  del  popolo  tn^os^A^rro  ^suona  forte, 
di  ardita  e  ìlare  sanità.  Satellite  rigido,  dice  sé  Orazio  della 
véra  virtù  :  e  tutti  sanno  i  Satelliti  de*  pianeti  ;^  e  sanno  che , 
se  già  gli  Scienziati  coglievano  in  cielo  i  satelliti,  i  satelliti 
oggigiorno  colgono  in  terra  gli  scienziati.  Daconte  fecesi  conta- 
do^ e  contadino  ;  garzone  e  donzella,  restati  in  verso  al  senso 
più  eletto,  valgono  in  prosa  serventi.  Ma  il  destino  de' nomi 
apparisce  più  notabile  ancora  nel  titolo  di  caporale j  sefbato 
adesso  ai  gradì  infimi  della  milizia,  e  d' altro  ancora.  E 
caporali,  è  il  titolo  storico  di  coloro  che  reggevano  in  Cor- 
sica il  Municipio  (il  più  vero  de* Governi):  reggevano  la 
guerra,  per  t&nti  anni  durata  contro  l'oppressione  d'una 
schiatta'  pHar  troppo  italiana ,  guerra  che  precedette  gloriosar* 
mente  alile  pròVe  ammirate  di  Grecia  ;  fed  ebbe  per  opera 
de'Francesi  infausta  fine  nell'anno  appunto  che  Letizia  era 
incinta  del  futuro  emulo  e  successore  di  Carlo  Magno ,  di  co- 
lui che  i  suoi  soldati  dovevano,  già  imperatore,  con  titolo 
tra  di  confidenza  e  di  ammirazione  devota,  Scherzevole  in- 
sieme e  seriissimo,  chiamare  il  piccolo  caporale.  Milite, -i^er- 
duto  il  suo  senso  di  cavaliere,  è  il  semplice  nom^  d'arme 
sen%a  alcun  grado  ;  e  soldato  all'incontro ,  che  fa  tra  il  tin- 
tinnio e  il  tuono  delle  armi, sentire  il  sordo  suono  del  soldo, 
suol  dirsi  fino  dei  capitani  e' de'  principi.  Cosi  di  buon  sol- 
dato davano  lode  a  re  Gioacchino  Murat,  il  cui  figliuolo  so- 
vrastava aj  regno.di  Napoli  quasi  grosso  fantasma ,  non  ter- 
ribile che  per' la  pinguedine  si  del  corpo  e  si  dell'  ingegno. 

Ma,  cercando  ancor  meglio  come  e  perché  bareni  po- 
tessersi  dire  i  re  e  gl'imperatori  stessi  ;  mi  par  di  vedere 
che  la  radice  ar  in  più  lingue  significa  altezza,  idra,  agl'ita- 
liani antichissimi,  era  ogni  sasso  eminente;  l'attesta  Virgi- 
lio, dottissimo  delle  origini  storiche,  e  posseditore  del  valore 
ìntimo  della  sua  lingua.  E  Ara  é  un  monte  nel  regno  di  Na- 
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polì;  e  Arx  valeva  non  solamente  rocca ^  ma ogni  cima  ara* 
•nìta  dair  arduità,  e  daU'angiBtia  sua  stessa.  Ararat,  QarganK 
Tartaro  y  colla  ripetizione  della  radice  dicono  quasi  monte 
doppio;  siccome  V Etna  è  oggidì  Mongibello,  dall'arabo 
Gitet  che  vale  lo  stesso,  ond*  é  come  dire  monte  monte  :  e 
cosi  là  storia  dell*  isola  famosa  sta  scrìtta  nel  massp  vivo, 
regnata  in  note  di  fuoco  dalla  saa  lava  fumante.  P^r  natu- 
rale traslato,  Taltezza  del  sito  figurò  T altezza  del  posto:  onde 
il  greco  Arconte f  che  ha.  radice  comune  con  la  parola  signi- 
ficante prìncipio:  e  par  troppo  le  persone  dei  principi  scam- 
biansi  compri  nei  pfi.'ilrcoiKe  consuona  colle  antiche  voci  ita- 
liche Tarconte,  Tarquinio,  Tàrquito^  nomi  scelti  non  senza 
perchè  da  Virgilio;  e  forse  Tarc^inioera  titolo  comune  a  tutti 
i  re  deirEtruria,  come  ai  re  egizìì. Faraone.  E  io, questo  e 
in  Farasmane  é  in  Faramondo  ritorna  la  radice  medesima, 
cóme  in  Artabcfno  e  Artaserse,  che  gli  orientali  pronunzia- 
vano più  soavemente  Ardasese:  ma  ì  Greci,  esasperati  dal- 
Todio  degli  oppressori  minaccianti,  innaspriyano  fino  il  snono 
de* nomi;  come  noi,  pi'onunziando  parole  germaniche ,.  le 
quali  dalle  labbra  de' natii  escono  non  ingrate,  diam  loro 
talvolta  un'affettata  durezza ,  quasi  volessimo  respingere  dal- 
l' orecchio,  cosi  come  dall'  anima,  ogni  cosa  e  memoria  degli 
stranieri  insolenti.  Forse  le  uscite  di  Baldassarre y  Salmanas- 
sar,'e  simili,  hanno  l'origine  stessa,  e  si  convengono  col 
titolo  di  Czar  delle  Russie;  il  quale  io  credo  non  sia  il  Cofsar 
latino,  titolo  serbato  a  quel  d'Austria  dagli  Slavi.  Ma  tale 
é  la  potenza  morale  della  Russia  sopra  tutte  le  genti  slave, 
e  specialmente  di  rito  greco,  che,  quando  dicono  Imperatore  ^ 
anco  i  sudditi  dell'austriaco,  i  più  accennano  al  russo.  Que- 
sta potenza  morale  è  la  forza  sua  vera  e  tremenda,  forza  non 
scemata  dall'avere  l'Europa  civile  scalfìtto  uno  scoglio  di 
Crimea;  anzi  cresciuta  forse,  perché  da  quello  scoglio  la 
llussia  potò  lungamente  resistere  all'Occidente  armato  con 
apparecchi  cosi  dispendiosi  e  con  tanta  prodigalità  di  mi- 
nacce. Se  fosse  vero ,  pertanto  ^  che  da  questa  radice  ar  ve- 
nissero le  parole  significanti  eminenza  e  di  siti  e  di  grado; 
apparrebbe  l'originaria  parentela  che  corre  tra  certe  altezze 
moderne  meo  profonde  che  cupe,  e  il  re  Faraone. 
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Cotesto  porre  che  fa  Sordelló  la  mira  alle  altei^ze  mon- 
dane per  abbatterne  la  superbia,  doveva  piacere  ^  Dante  che 
dall'  avo  sua  si  fa  dire:  Questo  tuo  gHdo  farà  come  v^^to 
Che  le  ptó  alte  eime  più  percuote;  &  Dante  che  ripeteva 
dei  Salmi,  tra  T^Ure,  qneste  parole:  Ad  alligandos  reges  eo- 
rum  in  eompedibUè, et  nobiks  eorum  inmanieis  ferreis.  Ma  il 
comiato  del  canto  animoso  discorda  dal  resto  in  modo,  da 
non  si  aspettare.  Voi  sapete  che  net  comiato^  per  solito,  il 
poeta  si  volge  alla  canzone ,  come  a  sua  creatura  vivente ,  e 
le  commette  una  qualche  imbasciata/ Cosi  Omero  e  Pindaro 
danno  persona  alle  preghiere  e  agl'inni^  il  Petrarca:  Ito,  eald^ 
sospiri,  al  freddo  cuéore  ;  e  Ovidio  parla  al  suo  libro,  dal  tristo 
esilio  mandandolo  a  Roma;  e  Orazio  parla  al  suo,  man- 
dandolo ih  luce;  e  nelle  odi,  alla  sua  cetra,  fes(tKÌo.  Giac- 
ché voi  sapete  che  le  prime  corde  sonore  diconsi  accomo- 
date al  guscio  della  tartaruga  ;  e  che  troppi  poeti  son  memori 
deir  origine.  Due  volte  leggiamo  nei  Salmi  :  Sorgi,  gloria  mia, 
sorgi, 0  eetra:  Sorgerò  con  Taurora,  E  in  uno  soggiunge:  ^  inal- 
zata fino  ai  Cieli,  Signore,  la  tua  verità,  acciocché  i  tuoi  diletti 
vengano  liberati,  E  sensi  non  solo  di  morale  ma  e  dì  civile 
dignità,  nella  Bibbia  rincontransi  frequenti  a  chi  sappia 
leggere:  e  invano  taluni  tentano  strapparne  pagine,  e  co- 
prire di  macchie  nere  versetti;  che  dal  libro  intero  spira 
uno  spirito  di  libertà  tanto  più  invitta  quanto  più  da  mode- 
ste e  severe  virtù  temperata.  Ora  il  comiato  del  cantò  che 
piange  un  prode  morto ,  e  che  tende  a  scuotere  T  inerzia 
de*  viventi,  comincia  cosi:  Donna,  mio  ristoro.  Vero  é  chela 
guerra  e  V  amore ,  T  amòre  e  la  scienza  ,  V  amore  e  la  fede, 
aqueHempisi  alternavano,  anzi  si  coi>fondevano  in  un'anima 
stessa ,  e  facevano  prova  d' accordarsi  alla  meglio  :  ma  più 
degno  è  certamente  il  comiato  che  dà  alla  sua  canzone  il  Pe- 
trarca, tuttoché  innamorato  di  fresco:  Canzone,  io  V  ammo- 
nisco. Che  tua  ragion  cortesemente  dica;  Perchè  fi'a  genie 
altera  ir  ti  conviene:  Che  le  voglie  son  piene.  Già  delV  usanza 
pessima  ed  antica.  Al  ver  sempre  neniica.  Troverai  tua  ven- 
tura Fra  i  magnanimi  pochi  a  ehi  H  ben  piace,  Di^  lor  :  chi 
m* assicura?  Io  vo  gridando:  pace j  pace,  paté.  Le  quali  ultime 
parole  rammentano  quelle  di  Dante:  Cerca ^  misera  ifUomo 
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dalle  prode  yl^  tue  marine;  e  pf^i  ti  guarda ^i»  seno y  Se  al- 
cuna parte  in  te  di  pace  gode.  —  Romagna  tna  n&n  è,  e  non  fu 
mai ,  Sensa  guerra  nel  cuor  de^ suoi- tiranni. •*-  Ghè  le  terre 
d'Italia  tutte  piene  Son  di  tiranni y  ed  un  Marcel  diventa 
Ogni  viUan  che  parteggiando  vie^è.  - 

Tuole  ialuno  ehe  primo  Sordélla  chiamasse  la  donoa 
anoata  sua  doke  nemica  y  e  che  da  lui  togliesse  il  Petrarca^ 
cotesto  contrappósto,  che  troppo  sovente  ripete.,  di  ricer^- 
cata  eleganzas  Non  si  può  per  vero  provare  che  primo  Tiisasse 
Sordello,  e  il  Petrarca  Io.  togliesse  da  lui  per  T  appunto; 
ma  certo  è  che  il  gentile  poeta  troppe  altrui  gentilezze  imitò 
neir  artifizi^ta  espressione  de* suoi  lunghi  e  agiati  dolori;  e 
che  dei  giuochi  d* ingegno  n'ha  de* più  affettali  di  questo: 
e  basti  ramimentare  L' aura  che  il  verde  lauro  e  V  aureo 
crine....  ,'       , 


DANTE   E   IL  SIC.   CÀMARTINE. 


Il  signor  Lamartine  chiama  enimmi  quelli  di  i)ànte:  ma 
egli  era  ingegno  da  intendere  questa  sfìnge,  egli,  Edippo  non 
dappiedi  ma  dalle  mani  buòate:  e  intendiamo  cbe  1^  prodi- 
galità  gli  sia  reputata  più  a  lode  cbe  a  biasimo,  in  paragone 
delle  altrui  cupidigie  rapaci;  giacché  meno  male  avere  le 
mani  bucate  che  fatte  a  artigli  o  bruttate  di  Sangue.  Senon- 
òhé,  non  ben  s'addiceva  a  chi  è  più^oeta  del  Voltaire,  in- 
vocare r  autorità  di  costui  come  profeta  del  buon  senso,^  de- 
primere Dante;  quasiché  non  si  sfosso  il  Voltaire  avventato 
anche  contro  Io  Shakspeare,  deplorando,  come  abbomina- 
zione,  la  versione  osatane  in  Francia; quasiché  ne'biasimi  di 
Dante  il  gentiluomo  di  camera  non  convenisse  disgraziata- 
mente col  Bettinelli  Gesuita.  E  non  s' intende  come  al  can- 
tore deWe  Meditazioni  Dante  paia  oscuro,  e  chiare  le  querele 
di  Giobbe,  le  quali  egli  amplifica  in  prosa,  recidendone  Tepi- 
lego  e  il  prologo;  e  sentenzia  cbe ,  ponderato  ogni  oosa^  ogni 
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cosa  bilanciato,  ogni  cosa  computato,  ogni  cosa  pensato,  'Ogni 
cosa  ripensato,  la  vita  è  un  dono  infernale;  né  altri  poteva  farlo 
ali*  uomo  che  Dio,  E ,  volto  a  Dio ,  dice  :  Reprenez  votre  pré- 
ierU;  laissez-moi  en  jiaix  dans  mon  néant,  Dansvotre'incom^ 
préhensible  création  il  n'y  d  d'heureux  que  ce  qui  dori.  Ora-- 
mai  non. fa  maraviglia  che  non  apprezzi  le  creazioni  diDante< 
cbi  spregia  le  creazioni  di  Dio.  Alfonso  di  Gastiglia,  a  titolo 
di  filosofo  e  a  titolo  di  re,  si  teneva  in  diritto  di  credere 
che,  se  Dio  avesse  chiamato  lui  a  consiglio  nella  creazione 
del  mondo,  il  mondo  avrebbe  sesto  migliore.  11  nostro  Al- 
fonso, poeta ,  e  lodatore  e  successore  di  re ,  che  ha  castello 
ma  non  in  Ispagna,  non  si  vanta  di  tanto;  gli  basta  dolersi 
che  il  mondo  non  abbia  garbo.  Qui  cade  il  motto  di  quel- 
la altro  re  che  compendiava  in  sé  solo  lo  Stato  (un  pò* meno 
che  il  mondo):  non  e*  è  più  Pirenei,  Il  simile  e  Francesi  e 
altri  dissero  e  dicono  delle  Alpi,  che  pare  non  ci  siano  per 
r Italia  state  mai,  o  almeno  che  tanto  coi  secoli  andassero 
decrescendo  a  mal  difenderci,  quanto  a  dividerci  crescevano 
gli  Àppenninf. 

'  Ma,  poiché  T impaziente  versificatore  si  ferma  tanto  pa^ 
zientemente  neirammirazione  di  Giobbe,  non  sarebbe  illecito 
domandargli  se  le  parole  di  Giobbe  a  lui  paiano,  tutte  evi- 
denti, se  l'oscurità  sia  sempre  titolo  di  dispregiò,  s'ella 
non  possa  procedere  dall'organo  visivo  o  dalla  distanza,  e^ 
dallo  stesso  eccesso  di  luce.  Qual  é  il  libro  biblico,  qual  é 
il  igr^nde  autore  dell'antichità,  sul  quale  non  facciano  a  noi 
di  bisogno  cementi?  La  prosa  stessa  de' più  grandi  scrit- 
tori, e  più  cospicui  per  evidènza,  non  fu  ella  illustrata  coti 
cnra< grande  da  uomini  che  per  dottrina  e  ingegno  e  insof- 
ferenza d'ogni  minuzia  pareggiavano  il  signor  Lamartine, 
e  ai  quali  comparare  lui  non  è  biasimò  certamente?  Scrit- 
tori francési,  e  più  recenti  di  Dante,  atich'essi  abbiso- 
gnarono di  còmenti:  e  basti  rammentare  il  Montaigne  ed  il 
Rabelais.  Lo  Shakspeare  agli  Inglesi  é  ormai  più  antiquata 
che  Dante  agl'Italiani;  e,  sé  ne  togliamo^le  voci  scientifiche  ^ 
usitate  anch'esse  al  suo  tempo,  e  la  difficoltà  che  viene 
dalle  idee,  le  donne,  per  ciò  che  spetta  al  linguaggio,  le  donne 
della  montagna  toscana  intendono  il  verso  di  Dante.  Per  co- 

ToMnASEO.  i  1 
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gliere  gli  accenni  storici;  bisogna  cerio  avere  notìzia  della 
storia:  ma  la  storia  fiorentina  é  storia  europea,  né  Tigno- 
rarla  dà  diritto  a  spregiare  il  poeta  che  la  scolpi  ne' suoi 
versi.  Sta  a  vedere  sei  posteri  con  ugual  cura  baderanno  a 
studiare  gli  accenni  ^cbe  riscontranti  nei  versi  e  nelle  prose 
de' celebri  d'oggidì;  sta  a  vedere  se  la  loro  acquosa  chia- 
rezza potrà  nel  corso  de*^ tempi  sottrarli  all'oscurità. 


IL  SIG.  LAMARTINE  E  FRANCESCA  DA  RlMlNl. 


Nel  giudicare  le  cose  itajiane  a'  Francesi  faceva  di  biso- 
gno maggiore  attenzione  che  ad  altri,  si  perchè  avvezzi  a 
riguardare  r  Italia  dalla  cima  dell'Alpi  con  l'occhio  di  Brenno 
e  di  Carlo  d'Angiò  e  di  Gualtieri  e  d^'  tanti  successori  loro; 
si  perché  la  conformità  delle  lingue  illude,  e  si  credevano  in- 
tendere cose  eh' e'  non  intendevano  per  l'appunto,  dando  al 
suono  italiano  il  senso  del  suono  francese  somigliante.  Or  nel 
giudizio  del  b^lld  e  del  grande  il  prendere  l' una  cosa  per 
l' altra  é  talvolta  forse  peggio  che  non  vedere  nessuna  cosa. 
Di  ciò  i  saggi  abbondano;  ma  io  ne  dirò  una,  cóme  esem- 
pio ideale.  Una  donna  di  bell'ingegno,  e  dimorata  a  lungo 
in  Italia,  e  chela  amava  davvero,  e  ammirava  Dante,  e  scri> 
vevadi  cose  fiorentine,  era  giunta  a  quel  passo  dell'Inferno 
dove  Ugolino  rode  jl  cranio  di  Ruggieri  come  il  pan  per  fame  si 
manduca.  Domandando  ella  a  me  che  significhi  paride  soggiun- 
gendo io  che  significa  pane,  essa  modestamente  mi  confessò 
che  l'aveva  preso  per  un  uccello.  E  come  mai?  Dal  pavone, 
che  in  loro  lingua  pronunciasi  quasi  pan,  la  fantasia  di  lei 
volava  al  pellicano  del  quale  raccontavano  che  si  ferisce  il 
petto  per  dar  mangiare  del  sangue  proprio  a' suoi  nati.  Tutto 
cotesto  ella  arzigogolava,  perchè  le  pareva  impossibile  che  tal 
poeta  qual  é  Dante  degnasse  dir  pane  al  pane.  Frequente 
occasione  di  falsi  giudizi  tra  i  9>oderni  è  il  farsi  della  bas- 
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«ezza  e  della  dignità ,  del  serio  e  del  ridicolo ,  concetti  di- 
versissimi  da  quelli  degli  antichi ,  e  però  con  la  stessa  am- 
mirazione insultarli.  Né  sbagli  tali  sono  di  sola  quella  va- 
lente donna;  e  quando  leggiamo  nella  Versione  del  Lamen- 
nais  parole  porte  tradotto  in  portées ,  non  fa  maraviglia  che 
il  signor  Lamartine,  sospinto  dalla  fretta,  il  verso  delle  co> 
lombo  che  Vengon  per  T  aere  dal  voler  portate ,  traducesse  : 
L*atr  qui  porte  leur  fX)l  Diresti  che  il  traduttore  egregio  abbia 
scambiato  tra  fx>lere  e  volare;  due  cose  che  spesso  e  i  poetanti 
«  tutti  gli  uomini  scambiano. 
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G.   FRACASTÓRO. 

Sifilide. 


Il  Fracastoro  è  ragguardevole  più  pome  uomo  dotto  cbe 
come  grande  poeta.  La  eguale  eleganza  dello  stile ,  V  armo- 
nia  tutta  antica  d* alcuni  versi ,  la  grazia  o  la  forza  ola  ve- 
rità d*  alcune  espressioni ,  son  pregi  certamente  notabili  in 
poeta  latino  del  cinquecento  ;  ma  volerlo  paragonare  a  Vir- 
gilio ,  è  religione  sacrìlega.  Manca  quella  dolcea^za  del  nu- 
mero si  varia  e  sì  attemperata  alle  cose  ;  manca  Fanima  di 
Virgilio.  Si  può  (se  volete)  ammirare  nel  Fracastoro  che  gli 
Dei  e  le  Dee  siano  invocati  a  liberare  i  mortali  dalla  sifilide; 

ma  non  si  può  stimare,  CredMO-  mnvAniAntP  alla   mancia  Hi 

Ginvo  nn^ì  n/.naf^-*  -«'•'  ©gì»  ^duua  noU*  Olimpo  per  delibe-- 
ra^re  se  i  mortali  sieno  degni  della  siOlide  o  no;  dove  il 
Granchio  è  dipinto  portinaio  degli  atrii  celesti.  Insomma  ri- 
spettia,mo  il  Fracastoro  come  latinista,  onoriamolo  come  be- 
nemerito delle  scienze  naturali,  amiamolo  com*uomo  dab- 
bene; ma  non  lo  paragoniamo  a  Virgilio,  per  pietà. 

Il  traduttore  lo  paragona  al  barone  de  Stifit ,  primo  ar- 
chiatro  e  protomedico  della  corte  di  Vienna. 


GIO.-BATT.    CASTI. 


Canonico  di  Montefiascone ,  poeta  cesareo  dopo  il  Me- 
tastasio;  viaggiò  in  Francia,  in  Germania,  in  Russia,  solo 
o  con  ambasciatori;  soggiornò  a. Vienna,  a  Parigi;  mori  di 
morte  poco  meno  che  subita.  L*  ingegno  pari  alla  sozzura  ;  e 
pesante  lo  stile,  se  fino,  talvolta,  il  concetto.  Ma  al  Ginguenè 
le  parevano  cose  eleganti  :  e  ne'  sali  del  Casti  si  compiaceva 
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Cl^ra»ppe  Seconda;  e  Caterina  di  Russia  lo  accolse  a  girande 
^nor&,  da  kii  poi  maltrattata  nel  Poema  Tartaro  con  noiósa- 
prolissità. 

Ifi  novelle  gajanti  éono  un  nrìstò  dlfirguzia  e  di  go£fog> 
v^ae:  meno  lungherìe  che  nel  Boccao^io,  ma  più  sozzura; 
né,  il  fine  è,  come  nel  Certaldese ^  mordere  i  viziì  de^poteoli 
d'ogni  maniera  ;  ma  il  Casti  nòti  mira  che  a  palpare  quant*ba 
la  corruzione  di  più  fangoso  e  di  vile.  Il  Ginguené  dice  la 
vita  di  lui  proba  ;  ma  la  tradizione  ce  lo  dipinge  parlatore 
turpe,  e  fradicio  di  mali  non  necessarii  a  canonico.  Fosse 
stato  men  sudicio,  la  poesia  di  lui  si  sarebbe  tenuta  più  alto; 
«  lo  dicono  i  Drammi,  e  gli  Anithali  parlanti.  Ma  F  Italia  noa 
lo  chiamerà  mai  suo  poeta  ;  perché,  se  nello  stile  non  é  la 
poesia,  tutta  quanta ,  senza  stile  non  é  poesia. 


P.   P.   VERGERIO. 

Frtmiiiflittt  intorno  alla  repubblica  Ten^ta^ 


Pregevoli  e  per  il  nitor  dello  stile  »  e  per  alcune  notizie 
tche  porgono  intorno  allo  stato  della  repubblica  nel  principio 
del  secolo  X¥. 

Ma  perché  s*  è  egU  mai  pensato  il  signor  Cicogna ,  lidi 
tore  di  questi  fìrammenti,  di  latinizzare  il  suo  nome,  e. tras- 
formarsi in  Ciconia?  Se  altri  utili  scritti  non  rendessero  fa- 
miliare  ai  lettori  avvenire  il  suo  nome,  chi  mai  potrebbe  ri- 
conoscerlo in  quella  trasformazione?  E  ciò^  mi  fa  sovve- 
nire di  quel  cittadino  veneto,  il  quale,  al  vedere  che  un 
Pesaro  si  sottoscrisse  Pisaurus,  egli,  Minotto,  si  pensò  di 
sottoscrivere  Minotaurus,  Cotesto  ridurre  i  nomi  di  persone 
e  di  luoghi  alle  forme  e  a*  sensi  latini ,  ci  condurrebbe  a 
^cangiar  nome  a  tutte  le  cose  delle  quali  i  Latini  non  avevano 
idea,  e  ad  imitare  colui  che  per  celebrare  la  messa  diceva 
mactare. 
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L' opuscolo  é  stampalo  nell'^Xicasione  che  1*  erudito  Mo- 
schini  venne  eletto  canonico  di  San  Marco.  La  chtiBsa  di  Ve- 
nezia non  é  di  quelle  dove  per  aspirare  al  canonicato  sia  bi- 
sogno essere  dì  sangue  nobile;  cosa  giusta,  perché  gli  apostoli 
eran  tutti  patrizii:  ma  io  conosco  altra  diiesa  dove  questa 
consuetudine  è  stata  violata',  con  grave  scandalo'  di  certi 
vecchi,  non  per6  senza  onore  del  clero  e  edificazione  dei 
veri  fedeli. 


DANIELE  CÒNCINA. 


Friulano,  domenicano,  nemico  de' Gesuiti,  uomo  duro 
e  pedante.  Scrisse  contro  Tuso  della  cioccolata  ne' giorni  di 
digiuno;  e  Benedetto  XIV  in  risposta  gliene  fece  bere  in 
giorno  di  digiuno  una  tazza.  Scrisse  anco  dell'  indifferenza 
in  fatto  di  religione;  falso  tema,  perchè  la  religione  non  è 
mai  indifferentemente  trattata:  o  s'odia  o  s'ama;  e  se  pare 
talvolta  vi  sia  freddezza,  gli  è  che  con  freddezza  cimile  son 
trattatele  cose  tutte.  Combatté  alcuni  errori  gesuitici,  ma 
con  argomenti  fiacchi  ;  scrisse  contro  i  teologi  mamiliari  che 
disputavano  del  caso  d' uomo  qui  cum  monta/t  peragat  vet 
altentet  actus  subimpudicos ,  de  se  veniales,  exempli  gratta, 
genae  veUicare,  mamillas  tangere,  et  solum  ex  prava  inten- 
tione  moriales,  I  mamiliari  chiamavano  cotesto  trastullo  inno- 
cente, il  Còncina  no  ;  e  aveva  più  ragione  che  nella  faccenda 
della  cioccolata.  Mori  nel  4736.  Gli  sia  leggera  la  polvere 
de' suoi  volumi,  leggera  tanto ,  quanto  i  suoi  volumi  soa 
gravi  I 
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Questo  nome  dovrebb'  essere  caro  agli  amici  della  scien- 
za: mail  secolo  è  poco/riconoscente  ai  .lavori  eruditi;  jche 
non  sa  né  iipitare,  né  trarne  profìtto.  Nìecolò  Goleti  conti- 
nuò TItalia  Sacra  deirUghelli;  ristampò  con  giunte  ì  Con- 
ciLii  del  Labbe.  Gian  Domenico  Coleti  continuò  la  Galli  a 
Sacra  ;  un  altro  di  questo  nome  stampò  un  Dizionario  im- 
portante, storico  e  geografìco,  dell* America  meridionale,  da 
Jur  viaggiata  ;  Giacomo  Coletti,  morto  nel  4812,  continuò 
P  Illirico  Sacro  del  Parlati.  Questo  abate  Coleti,  vecchio 
venerabile  e  povero,  passeggiando  un  giorno,  sentitosi  gri- 
dare ^da  un  giovinastro:  Dove  va  ella,  signor  abate,  con  quei 
quondam  cappello?  —  Passeggio,  rispose,  per  la  quonidam 
Venezia.  ,         -  -   -^ 


GIROLAMO   GIGLL 

SCRITTI  INEDITI  0  RARI, 


L- egregio  editore,  notando  nel  Gigli  l'acrimonia  sovente 
più  maledica  che  faceta,  e  il  linguaggio  qua  e  là  volgar- 
mente licenzioso,  e  il  discredito  che  a'iavori  suoi  storici,  del 
resto  pregevoli ,  venne  neir  opinione  de' savi,  messi  in  diffi- 
denza dalle  sue  bizzarrie;  e  le  lodi  servili  che,  non  dissi- 
mile dal  Voltaire ,  egli  diede  a  un  pi^incipe  non  de'  migliori, 
con  quella  penna  che  arditamente  schernì  tanti  uomini  e 
tante  cose;  e  la  ritrattazione  a  cui  scese >  che  non  iscusa  nò 
i  suoi  nemici  nò  lui;  e  sopratutto  il  mal  modo  com'  egli 
pose  in  iscena  e  in  canzone  la  sua  povera  moglie;  dimo- 
stra bene  di  non  lo  voler  proporre  in  esempio  agli  uomini 
de'tempi  nostri.  £  fa  prova  di  senno  non  solamente  accennando 
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che  quelle  zuffe  letterarie  e  municipali  di  cui  l'arguto  Senese 
fece  suo  trastullo  e  suo  vanto,  anch'agli  infetto  di  pedanteria 
liei  voler  medicare  la  malattia  de'  pedanti ,  pòssonsi  riguar- 
dare dalla  lontana  senza  pericolo  ch'altri  voglia  imitarle;  ma 
deducendo  ragione  di  concordia  appunto  di  là  d'onde  esso  Gi- 
gli trasse  fomite  di  litigi,  cioè  dimostrando  le  conformità  che  il 
£orentino  ha  col  linguaggio  del  contado  di  Sìeqa.  Se  il  Gigli 
vivesse,  saprebbe  insegnarci  un  genere  di  facezia  non  meno 
vivace ,^  ma  più  umana  ìnasieme  e  più  dignitosa;  saprebbe 
adoprarla,  piuttosto  che  sopra  la  vecchia  ipocrisia,  invalida 
e  sfruttata  oramai,  sopra  i  nuovi  arcidiaconi  della  bestem- 
mia, che,  per  la  paura  de'  fischi  o  per  l' aceatteria  degli  ap- 
plausi, si  fingono  più  increduli  di  quel  che  nell'anima  sono, 
e  in  piazza  o  in  parlamento  bestemmiano  o  lasciano  bestem- 
miare, in  casa  loro  non  amerebbero  che  li  imitasse  la  mo- 
glie, non  vorrebbero  <;he  i  figliuoli  leggessero  quel  eh*  essi 
ledono;  sopra  colórorche  fanno  le  viste  d'inchinarsi  a  que- 
sto 0  a  quel  giornale,  come  ajl'  opinione  pubblica  in  per- 
sona, e  sanno  che  di  pubblico  in  quei  giornali  non  c'è  se 
non  il  danaro  che  costano  al  popolo,  che  non  sa  di  pagarli, 
ma  esso  é  che  li  paga  o  co'proprii  danari  o  con  perdita  di 
più  preziósa  ricchezza;  sopra  coloro  che  predicano  l'ordine 
per  comodo  pròprio,  e  trescano  col  disordine,  paventando 
gl'inganni  e  tramandoli;  sopra  coloro  che  contraggono  de- 
biti d'obbligazione  pericolosa,  e  poi  non  sanno  essere  né 
ingrati  né  grati ,  e  hanno  della  gratitudine  i  vincoli  senza 
le  dolcezze- e  i  vantaggi,  dell'ingratitudine  i  danni  senza  né 
lode  d'ardimento  né  onore  di  libertà;  sopra  coloro  che,  strap-r 
pando  al  matrimonio  il  religioso  suggello,  intendono  fare  del 
giuramento  politico  un  sacramento,  e  mostrano  d'averci  fede, 
essi  che  tengono  la  perfidia  a  salario;  sopra  coloro  che  pro- 
mettono d'  andare  a  Roma  per  rendere  la  dignità  perduta 
alla  Religione  Cattolica,  essi  che  permettono  nelle  pubbli- 
che vie  quotidiani  insulti  al  pudore;  sopra  coloro  che  si  di- 
cono eletti  dal  popolo,  e  troppo  conoscono  in  che  maniera 
le  elezioni  si  fanno,  e  quel  che  il  popolo  sappia  di  loro,  e 
come  la  coscienza  di  lui  alle  loro  opinioni  consenta;  sopra 
coloro  che,  dell'autorità  e  della  libertà  trafficando  e  impili- 
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guando,  cantano  che  la  libertà  costa  caro  ;  sopra  coloro  che 
sberlano  le  croci  di  cavaliere  e  le  ambiscono,  e  coloro  che, 
sprecandole,  ne  fanno  laccio  e  ironia;  sopra  coloro  che  im* 
pongono  ubbidienza  allo  Statuto,  e  sono  i  primi,  quatfdo 
possono,  a  violarlo;  sopra  i  rinnegati  delle  vecchie  dinastie, 
delle  sagrestie,  della  democrazia,  di  se  stessi.  L'editore,  di 
queste  cpse  toccando  anch'  egli ,  dimostra  che  della  libertà 
vera  il  concetto  gli  sta  nella  mente. 


Gli  antichi ,  nelle  menomo  faccende  della  vita  domestica 
e  della  civile,  badavano  a  scansare  gli  oggetti  e  i  suoni  d'au- 
gurio men  che  fausto.  Convien  dunque  dire  o  che  ì  nostri  pa- 
dri fossero  grandemente  degenerati  da' loro  arcavoli,  o  che  i 
versi  cattivi  siano  d'ottimo  augurio  per' le  più  serie  imprese 
di  questo  mondo.  Giacché  non  era  lecito  diventare  pa/roco» 
vescovo,  delegato,  laurearsi,  monacarsi,  maritarsi,  morire, 
senz'essere  mortificali  da  una  grandine  di  versi ,  e  di  sonetti 
segnatamente;  metro,  come  ognun  sa,  cardinalmente  anioroso. 

Ora  l'influenza  de' versi  comincia  a  passare,  e  l'uffizio 
del  rappresentare  la  privata  e  la  pubblica  gioja  comincia  a 
cadere  sui  poveri  bibliotecarii ,  i  quali  non  sempre  hannO; 
alle  mani  un  opuscolo  nuovo,  elegante,  ameno,  bÉ'eve  sopra- 
tutto  (che  tale  è  la  commissione),  da  consegnare  alle  stampe. 
£  in  simile  iinbroglio  si  trovavano,  cred'io,  ì  due  bibliote- 
carii editori  di  questi  due  libriccini ,  ambedue  d'autore  o  in- 
cognito 0  sconosciuto,  ambedue  di  stile  terso,  ambedue  ste- 
rili e  malinconici  :  — -  Arcadcs  ambo!  —  Equivalgono  insomma 
a  due  sonetti  per  nozze. 

Nelle  due  orazioni  della  vera  nobiltà  dello  sposo  si  di- 
sputa giudizialmente  qual  sia  degli  sposi  il  più  ngbiie:  quello 
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Doir  imparare  e  delIMnsegnare.  — Della  vera  nolNUà.  é 
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che  ha  magnanimo  il  cuore,  o  quello  a  cui  scende  da ^omò» 
magnanimi  il  sangue.  La  questione  pizzica  del  democratico: 
e  non  saprei  spiegare  come  si  fosse  lasciata  stampare  a  Ve- 
nezia nel  4544,  se,  leggendo  la  disputa,  non  m'accorgessi  ch& 
la  melensaggine  d'ambedue  gli  oratori  li  rende  aristocratici 
ugualmente  ambedue;  o  ambedue  democratici,  gte  cosi  piace. 
I  giudici  che  avevano  a  decider  la  lite,  devpno  essersi  tro- 
vati in  impaccio.  Io  per  me  penso  che  la  questione  trattata 
dairincerto  autore  ne  suscita  un'altra  :  se,  dovendo  sceglie- 
re, sia  più  saggia  cosa  alia  donna  scegliere  un  nobile  scioc- 
co, 0  uno  sciocco  non  nobile. 

Or  le  due  orazioni  ristampansi  in  grazia*  d'un  nobile  ma- 
trimonio: tanto  é  vero  che  la  gloria  è  bizzarra  come  la  fama; 
che  i  matrimoni,  per  felici  che  siano,  non  possono  mai  fug- 
gire tutti  gli  inconvenienti;  e  che  tutte  le  censure  del  mondo 
non  serv'ono  a  prevenire  tutti  gli  abusi  deplorabili  della 
stampa. 

L'opuscolo  intorno  al  diletto  dell'imparare  e  dell' inse- 
^  gnare,  è  cosa  anch'esso. accademica;  e  l'autore,  dopo  avere 
accademicamente  esaurito  il  suo  tema  e  la  pazienza  degli 
accademici,  conclude  che  l'insegnare  è  cosa  più  dilettevolo 
dell'imparare.  —  Lo  credo!  Son  tanti  quelli  che  insegna- 
no, e  si  pochi  che  imparano,  che  la  cosa  deve  essere  qual& 
ce  la  dimostra  il  signor  Gregorio  Livini.  È  ben  vero  ch& 
l'insegnare  può  essere  pericoloso,  e  che  l'insegnante  tal- 
volta é  costretto  a  imparare  certe  cose  che  avrebbe  volen- 
tieri ignorate.  Certo  è,  nondimeno,  che  moltissimi  si  sentono 
una  vocazione  incredibile  ad  insegnare  :  e  ciò  prova  che 
l'insegnare  è  una  gustosa  e  vantaggiosa  cosa.  Nessuno  lo  può 
sapere  meglio  de' giornalisti  ;  i  quali,  dopo  aver  imparato  non 
poco  da  un  libro,  si  mettono  poi  a  voler  giudicarlo.  È  ben 
vero  che  anche  i  giornali,  come  tutt^  le  scuole  del  mondo  ^ 
si  potrebbero  ridurre  a  scuola  di  mutuo  insegnamento.  Ma 
l'insegnare,  l'insegnare  semplicemente,  è  cosa  più  bella! 


ili 
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A^nuàziamò  più  volentieri  questo  regolamento ,  che  un 
poema  epico  in  venti  canti,  con  prefazione,  discorso  proe- 
miale, dedica,  je  annotazioni.  La  Toscana  non  è  stata  la  prima 
ad  approfittare  dellaistituzione  delle  casse  di  risparmio;  ma  è 
la  prima  in  Italia,  che  sappiamo  noi,  a  diffonderne,  per 
mézzo  delle  casse  figlie,  i  benefizii  per  le  altre  città  e  pèrle 
terre.  Or  che  direbbe  il  nobile  messer  Ailighieri ,  il  quale 
per  bocca  del  suo  trisavolo  si  lamentava  che  la  fiorentina 
cittadinanza  fosse  mista  di  Campi,  di  Certàldo,  e  di  Figghi- 
ne,  che  direbb'egli  a  vedere  i  più  nobili  cittadini  di  Firenze 
concorrere  ne' vantaggi  della  disprezzata  Figline,  e  tenere 
sé  nobilitati  dal  farsi  qu^si  cittadini  di  lei,  pur  per  forza 
di  beneficenza?  Il  nobile  messer  Dante  direbbe,  che  acqui- 
sta tutta  in  corpo  il  diploma  di  nobiltà  una  terra,  ove  tro- 
vansi  istituzioni  simili  a  questa. 

Possiamo  inoltre  annunziare  che  altre  casse  simili  si 
stanno  per  aprire  in  Prato,  in  Pistoja,  in  San  Marcello:  e  in 
mezzo  a  tante  società  dove  non  s*  impara  se  non  a  spende- 
re, giova  che  sorga  qualche  istituzione  la  quale'insegni  ri- 
sparmiare. Perchè  il  risparmio  dei  piccoli  quattrini  porta  seco 
il  risparmio  de'grandi  disórdini. 


LEURINL 

DelP  edttcazrone  de'  ricchi. 


L^ abate  Leurìnihaper  sé,  ottima  lode,  la  felice  riuscita 
del  sua  caro  allievo:  quest*è  il  migliore  de'libri.  OndMo  non 
entro  a  discorrere  le  massime  nelle  quali  il  parer  mio  non 
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<;onviene  con  la  sentenza  deir abate,  perchè  Inesperienza  è 
di  tali  cose  il  più  esperto  giudice.  Amerei  che  tutti  i  giovani 
nobili  e  ricchi  dessero  dei  loro  studii  pubbliche  prove,  pur- 
ché sincere ,  non  a  pompa  e  per  celia  :  e  questo  amerei»  ac- 
ciocché in  qualche  cosa  almeno  il  ricco  e  il  nobile  si  sen- 
tisse soggetto  air  opinione  de'menp  fortunati  di  sé,  e  avesse 
stimolo  che  a  sempre  innanzi  procedere  Tincitasse.  Senten- 
dosi pregiato,  e  per  meriti  veri,  da  altrui,  il  giovanetto  de> 
|K)rrebbe  quel  bestiale  disprezzo  d' altrui,  che  suol  dare  la  mal 
goduta  ricchezza:  e  s'accorgerebbe  che  gli  uomini^  per 
dappoco  che  siano,  quand'aDCO  la  sorte  li  faccia  strumenti 
•e  vittime  al  forte,  sono  nel  medesimo  atto  e  vittime  e  giu- 
dici suoi.  Ma  la  razza  de'  nobili  malcreati  non  é  da  credere 
«he  presto  si  spenga. 


AURELIANO   ACCANI. 


Stampò  nel  47^4  in  Venezia  un  ditiramibo  che  ha  per 
titolo  il  Roccolo,  per  soggetto  i  vini  del  contado  di  Vicenza 
sua  patria:  de' quali  egli  novera  trenta  sorte  pregiate;  e  dice 
chele  viti  di  Francia,  di  Spagna,. di  Grecia,  d'Ungheria  e 
d'altri  luoghi  piantatevi ,  fecero  buona  prova,  e  serbavano 
i  nomi  tuttavia  dell'  origine  loro.  Per  questa  particolarità  che 
importa  alla  storia  e  dell'agricoltura  e  delle  comunicazioni 
tra  popolo  e  popolo  (più  frequenti  che  nella  presente  vantata 
civiltà),  rammentiamo  il  poemetto,  del  resto  mediocre,  con 
parole  composte  al  solito  modo  più  bacchico  che  pindarico , 
«  con  stile  e  numero  languidi.  Lo  stampò  nelle  nozze  d'una 
Ghellini  che  sapeva  di  lingue  varie  e  di  studii  severi,  quanto 
forse  parecchie  delle  viventi  non  sanno  di  studii  leggieri. 
S'aspetta  l'Accani  censure;  ma  promette  non  scendere  ad 
allercasioni  ridicole  e  sciocche.  Nega  l'inviolabilità  dì  certe 
pretese  regole;  asserisce  alle  felici  lombarde  provincie  il  di- 
ritto di  creare  vocaboli.,  Di-qui  vedete  che  certe  voglie  di 
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libertà,  potendo  venire  anco  a' mediocri,  non  sono  indìzio^ 
d*  altissima  mente.  Anch'egli  col  Perticar!  chiama  il  volgo^ 
corruttore  rfc*fiomì,  cotD&  baon  patrizio  ch'egli  era.  Patrizio ^ 
e  Qcctipato  in  professione  (quale  non  do)  che  richiedeva  ót- 
f  ore  al  giorno  di  studii  profondi.  «  A  ristoro  {par  che' dica 
^ì)  delle  mie  nofe,  fò  versi.  Critici,  non  m'ammazzate.  » 

Né  r  ammazzarono ,  quando  nel  i  749  mise  fuori  con  al- 
tri le  Lagrime  in  motte  di  Pippo ,  cane  vicentino.  Anche  nel; 
secolo  nostro  un  cane  vicentino  ebbe  per  mausoleo  una  Rac- 
colta. Questo  certamente  non  é  degli  epicedii  il  più  vile:  ma 
non  desidero  che  di  qui  a  un  secolo  il  Bacchigliene  abbia  di 
nuovo  a  ricevere  lagrinie  tali. 


G.    COZZI. 

Poesìe  estemporanee. 


L'istinto  della  poesìa  estemporanea  non  è  privilegio  di 
Grecia  e  d' Italia;  ma  e  ràntico  Oriente,  e|  Bardi,  e  gli  Scaldi,. 
e  non  poche  delle  nazioni  moderne,  dicono  che  questo  è  biso- 
gno dell'umana  natura.  Sappiamo  del  greco  Archia  tra' La- 
tini; Beda  ci  attesta  che  nel  suo  secolo  improvvisatori  aveva 
Inghilterra;  oggidì  ne  veggono  sorgere  Germania  e  Francia. 
^  la  poesia  estemporanea,  ridotta  a  mestiere,  a  esercizio- 
yano  d'ingegno,  a  passatempo  d'qziosi,  è  cosa  indegna  dels^- 
colo;  a  noi  pare,  però,  che  la  non  si  possa  condannare  senza 
condannare  insieme  T  estemporanea  eloquenza.  £  sipcom^ 
^esta  può  in  molti  casi  della  vita  venire  opportuna,  cosi 
^rebb'  essere  della  poesia ,  in  altre  condizioni  che  quelle 
nelle  quali  viviamo.  — Vengo  alle  |*ime  del  JCozzi. 

.  lo  non  le  crederei  improvvisate  se  non  leggessi,  nel  titolo» 
che  l'antore  é  fiorentino.  Non  già  che  non  vi  si  trovino  lo 
qualità  della  poesia  estemporanea;  ma  vi  si  t^ova  insieme* 
9na  franchezza  dì  numeri,  che  distingue  l' improy visatOire* 
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toscano.  Chiunque  ama  la  yacietà  de*  soggetti^,  in  questa  rac- 
colta troverà  certamente  il  suo  pascolo.  Ed  é  più  che  poetico 
il  salto  dalla  fbga  di  Mario  ai  chiacchiericci  delle  crestaje; 
•dalle  ninfe  di  Diana  alla  maga  d*Endor;  dalla  caduta  di  Mis- 
:Solungi  ai  divertimenti  del  carnevale. che  scontansi  nella  qua- 
resima. La  tomba  del  Canova,  e  il  matrimonio;  quel  che 
di$s6  Farinata  alla  dieta  di  Empoli,  e  quel  che  sia  meglio, 
«ina  cattiva  moglie  o  la  febbre  terzana;  rincontro  di  Dante 
col  Monti  agli  Elisi,  e  rincontro  di  tre  serve  a  un  pozzo;  la 
morte  d'Ajace,  e  le  astuzie  d'una  vecchia;  la  fuga  di  Rada- 
misto,  e  Frine  con  Senocrate;  la  metempsicosi,, e  le  quattro 
«tà  d'una  donna;  il  Tasso  in  carcere,  e  il  giorno  più  infau- 
sto a  un  poeta;  Persepoli  incendiata,  e  Venere  allo  specchio; 
Ulisse  in  Itaca,  e  un  zerbino  senza  denari;  la  disperazione 
di  Giuda,  e  se  siano  più  sensibili  le  pallide  delle  brune:  ecco 
per  quali  argomenti  vien  trabalzato  un  poveru  Improvvisa- 
tore; e  a  valicare  in  un'ora  tanta  vastità  di  tempi  e  di  spazii, 
come  mai  può  durargli  la  lena? 


G.   MINI,  S.   DEL  VIVO,   F.   VALCAMONICA. 

Semifonta  conquistata  —  Kedromelergtfn  —Bettina. 


Io  non  SO  da  che  rifarmi  a  parlare  del  fecondo  autore 
di  Semifonte  conquistata  è  distrutta.  Egli  medesimo  confessa 
•d^avere  incominciato  il  suo  poema  nel  gennajo,  e  finito  nel 
luglio  dell'anno  stesso:  e  questa  confessione.  Che  a  taluno 
parrà  forse  un  vanto,  a  noi  pare  atto  di  modestia  singolare. 
Direbbesi  che  il  poeta  abbia  tenuto  il  suo  lavoro  come  una 
di  quelle  incomode  voglie,  le  quali  l'uomo  non  vede  l'ora 
di  levarsi  d'addosso:  si  direbbe  ch'egli  abbia  voluto  di- 
mostrare quanto  facile  cosa  sia  ad  un  Toscano  far  de'versi 
armoniosi  senza  meditazione,  senza  lima,  senza  la  poesia 
de' pensieri.  Nessuna  contorsione,  se  non  quelle  che  tal- 
volta gli  comanda  la  rima  tiranna f  nessuna  improprietà ,  se 
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«où  quelle  che  sfuggono  airéstrema  fretta.  Per  riconoscere 
che  scorrevole  vena  richiegga  iUare  in  men  di  sette  mesi  un 
poema  siffatto,  basta  paragonare. 

Ecco  qui  appunto  per  caso*  il  Kedromelergon ,  nome  che 
-a  chi  non  sa  di  greco  potrebbe  suonare  qualcosa  di  magico 
e  d'infernale;  né  suona  bene  a  chi  sa  di  greco.  Diamone  un 
saggio  :  «  La  falda  alpestre  di  region  (  sic)  che  iskccerchia  La 
testa  inospitai  delle  romite  Cime  del  Caucaso,  in  copia  rie 
sostenta  (sic)  I  germogli  ed  i  frutti:  è  in  Babilonia  rieco  ter- 
reno ...»  E  non  e* è  mica  da  dire  che  l'autore  del  Kedro^ 
tnelergon  sia  un  dannato  romantico! 

Ecco  qui  anche  la  Bettina  del  signor  Val cajnoniea  :  a  Apor 
plettico  assalto  a  morte  pone  La  marchesa  Dori  Ila  d'improv- 
viso, Proprietaria  della  possessione.  Ch'ebbe  il  consorte  amato 
in  guerra  ucciso.  »  Si  confrontino  questi  versi  con  quelli  del 
signor  Mini;  e  poi  si  ardisca  portare  l'assalto  a  Semifonte  di^ 
strutta  da  lui. 

Ma  la  scorrevolezza  del  verso  non  forma  il  poeta.  Il  si- 
gnor Mini  non  ha  bisogno  di  provarci  ch'egli  sa  fare  versi  a 
precipizio;  noi  già  sappiamo  ch'egli  ha  dell'ingegno;  e  però 
desideriamo  che  ne  usi  in  modo  agli  altri  più  utile,  più  glo- 
rioso a  se  stesso.  Se,  per  esempio,  in  luogo  di  fare  versi, 
«gli  volesse  abbassarsi  all'umile  prosa,  e  dettar^  una  buona 
storia  di  qualche  terra  toscana  in  istile  facile  e  popolare;  io 
potrei  assicurarlo  che  la  sua  storia  vivrebbe  più  a  lui^go 
de'  suoi  poemi.  Ma  se  l' ìstjnto  poetico  fatigat  os  rabidum^  co^. 
fninci  egli  dallo  scegliere  bene  i  suoi  temi.  La  rovina  di  Se- 
foifonte,  terra  ormai  distrutta  si  che  non  ne  ritmane  vestigio,, 
«conquistata  da' Fiorentini  per  ragioni  e  con  modiy  ch'io 
non  oserei  né,  come  il  poeta  fa ^  lodare  nò  difendere  nò 
dissimulare,  la  rovina  di  Semifdnte  non  era,  né  per  l'impor- 
tanza, né  per  la  popolarità,  nò  per  la  giustizia,  tema  degno 
della  vera  epopea.  Il  Cesari,  che,  dopo  sepolta  l'anima  sua 
nelle  miniere  del  trecento,  prese  per  cosa  aurea  la  meschina 
vita  di  Pace  da  Certaldov  il  padre  Cesari  ha  potuto,  è  vero, 
nomerare  la  storia  di  Semifonte  fra  i  testi  di  lingua,  ma  non 
avrebbe  potuto  far  si  che  Semi  fonte  divenisse  soggetto  degna 
di  poeipa  e  di  storia.  ' 
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Questo  deir  attenersi  a  soggetti  propri i  della  nazione,  è 
avvedimento  negletto  specialmente  da  coloro  che  piu^  gridano 
voler  essere  Italiani.  Ogni  cosa  ih  questo  mondo  é  argomento 
di; poesia  a  buon  poeta:  ma  se  nella  versi ficatoia ,  come  il 
CasteWetro  la  chiama, l'utili tà  è  nulla,  e  il  diletto  de'suoni 
e  ^elle  imagini  basta;  io  non  veggo  perchè  tutti  i  poeti  ita- 
liani non  debbano  cantar  intìi  a  CnuB  e  ad  Ammone,  dèi 
dell'Egitto,  purché  lo  facciano  allegrafnenle;  giacché  certa 
specie  d'uomini  italiani  è  nemicissima  della  malinconia. 

Scelto  bene  il  suo  tema,  giova  fecondarlo  con  la  medi- 
tazione, con  istudii  attenti  delle  menomo  particolarità  che  vi 
possono  aver  riguardo;  giacché  dalla  minima  di  quelle  può 
uscir  luce  talvolta  che  dia  nuovo  aspetto  a  una  serie  intera 
di  fatti  e  di  sentimenti. 


V.  DE  PERRODIL. 

Etades  épiqaes  et  dramaliques. 


L'ingegno  alemanno  contempla  il  bello  straniero,  lo  ri- 
spetta; e  appunto  perciò  lo  rende  in  traduzioni,  a  quel  che 
dicono,  felicissime.  L'ingegno  francese  non  é,  di  natura  sua, 
né  cosi  contemplante  né  cosi  paziente;  e  perchè  le  altrui 
cose  gli  entrino,  conviene  ch'e'le  raffazzoni  a  suo  modo. 
Quindi  le  tante  infedeli  traduzioni  che  riempion  la  Francia. 
A  Virgilio,  dopo  la  dolce  e  colorata  congelazione  a  cui  io 
componeva  il  Delille,  erano  serbate  le  ire  estreme  e  la  verga 
vendicatrice  dell'autor  della  Nemesi.  A  Dante  sta  sopra,  di- 
cono, Antony,  amatore  terribile;  e  altri  già  l'hanno  straziato 
con  supplizii  che  l'inferno  suo  non  aveva  assegnati  né  agli 
usurai  né  a' tiranni,  li  Tasso,  sempre  infelice,  geme  tuttavia 
nella  carcere  che  gli  costrusse  ilBaour.  L'amante  di  Laura 
fu  vergheggiato  con  imitazioni,  non  già  con  traduzioni,  ch'io 
sappia;  forse  per  rispetto  a  madama  di  Sade.  Le  altre  rie- 
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cbezze  deiritalìana,  poesia  sono  quasi  ignote  atta  Francia.  Ma 
al  Manzoni  toccò  un  traduttore  amoroso  e  dotto. 

Più  modesto  e  più  rispettoso  dei  sotiti  traduttori,  il  si- 
gnor Perrodil  s'accosta  a*  quattro  epici,  greco,  lati  nò,  ita- 
liano, portoghese;  e,  non  fosa'altro,  l'amore^  lo  studio, 
cb'e'pone  intorno  ad  essi,  ci  parvero  de^ni  di  lode  molta. 
Quanto  può  il  verso^ francese  gareggiare  col  portoghese,  col- 
rUaliano^  col  latino,  col  greco,  e'sMngegna  domarlo  nella 
difficile  prova;  e  più  d*una  volta  a' suoi  sforzi  risponde 
r  effetto. 


Marco  casotti. 

Il  berretto  rosso. 


I  Morìacchi,  romanzo  della  contessa  di  Rosenberg,  s'eb- 
be, mezzo  secolo  fa,  lodi  enormi  dall'abate  Melchior  Cesa- 
rotti, al  qual  pareva  opevdi  interessante  e  sublime  «  che  me- 
rita collettivamente  gli  elogi  òhe  competono  separatamente 
a  ciascheduna  specie  delle  produzioni  del  genio.  »  Lodava  il 
Cesarotti  lo  stile  senza  pretensione  e  senza  affisso ,  e  «  cento 
tratti  di  quella  preziosa  evidenza  che  tanto  si  esalta  ne'Gre- 
ci)  benché  spesso  tra  loro  non  sia  altro  che  una  bassa  tri- 
vialità; »  lodava  «  il  mirabile,  più  giudizioso ^  ed  ammesso 
a  più  giusto  titolo,  che  il  macchinismo  déiV  Iliade;  e  la  seni- 
lità del  vecchio  Pervan ,  ben  altrimenti  rispettabile  che  quella 
di  Nestore;  e  i  furori  di  Marcone,  che  non  cedono  a  quelli 
d^Achille;  e  le  lamentazioni  di  Jella,  che  si  lasciano  molto 
addietro  quelle  della  vedova  d'Ettore.  » 

Ora  sentite  delle  lamentazioni  di  Jella:  a  Le  braccia 
della  morte  per  sempre  adunque  ti  svèlgono  dalle  mie?  La' 
distruzione,  il  nulla,  stanno  per  insignorirsi  di  te.  . .  Tu  m'ac- 
cendi nel  cuore  le  fiamme  d'inferno  .  .  .  Nero  cielo  funestò,, 
precipita  squarciato  in  capo  a  una  donna  disperata,  compi- 
sci e  pan'  fine  agli  strazi  miei  ...  ? 

Tommaseo.  ^  5 


» 
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E  per  ipeglió  clÌB[K>^trare  che  quanto  si  vedi  e  H  seniem 
qvretl' opera  è  tutto  moupìaocik,  poteva  il  GédaroUi  recare  que- 
ste parole >, degne  d'un  dramma  .del  Diderot:  Sa  furetir  se 
calma,  m  regard$  sladioueireni  f  il  mil  htmain  surjta  pói^rt% 
ne,  et  smtitun  ócBur, 

Al  Cesarotti ,  la  contessa ,  ancor  più  famosa  che  celebre, 
la  qualdipibge  i  Dalmati  del  i;noiìte  senza  averli  piai  visti, 
sambra  «^  un  Amorino  che  vuol  mascherarsi  da  satiro ,  e  lo 
contraffa  così  bene  che  giunge  ad  ingannare  sua  madre.  » 
Alla  contessa  i  Morlacchi  parevano  uòmini  della  natura,  si- 
mili a  quelli  d'alcune  isole  allora  allora  scoperte  nel  mare 
pacifico,  delle  quali  una  fu  da*  Francesi  navigatori  chiamata 
isola  di  Citerà.  Vedete  che,  tra  la  contessa  e  Tabaté,  la  po- 
vera Morlacchia  era  caduta  in  buone  mani. 
-  Non  sarebbe  al  libro  del  signor  Casotti  gran  lode, ~ affer- 
marlo migliore  che  quel  della  Rosenberg;  ma  io  credo  si  possa 
aggiungere  che,  tradotto  in  francese  e  divulgato,  questo  ro- 
manzetto troverebbe  lettori  in  tutte  le  parti  d'  Europa.  Non 
é  di  quelli  che  fanno  della  narrazione  predica  o  arringa  ;  non 
è  di  quelli  che,  invece  di  raccontaregli  affetti ,  contano  ad  una 
ad  una  le  circostanze  de'fatti;  non  è  di  quelli  che  scuotono  Tat- 
Jtonzione  con  colpi  improvvisi  :  gli  basta  tenérla  desta,  e  la 
tiene.  Non  intendo  lodare  ogni  cosa;  ma  posso ,  e  debbo , 
prpporlo  come  descrizione  fedele,  come  lettura  piacévole  e 
non^nza  frutto.  Non  so  se  la.  pietà  del  morto  autore  mMn- 
ganni;  ma  io  ci  sento  pei:  entro  la  mestizia  d'un^anima  che 
sottopone  se  stessa  al  giogo  della  sventura;. non  è  però  die 
non  levi  gli  occhi  a  regione  più  serena,  né  che  s'ubbriachi 
per  ismarrirne  il  pensiero.  Il  Casotti  mori  giovane,  e  pur 
visse  al  dolore.  Questa  memoria  tenga  vece  d'avviso  al  let- 
tore, .benigno;  e  farà  parere  i  pregi  più  notabili,. le  mende 
minori.  ; 

La  Rosenberg  dedicava  i  suoi  Morlacchi  à  Caterina  di 
Russia,  che,  al  dire  del  Cesarotti ,  onorò  la  natura  umana  in 

•  •  • 

4utle  le  specie  di  gloria;  e  nella  fronte  del  libro,  poneva  una 
%      donna  molto  leggiermente  vestita,  che  scrìve  :  magnce  invi- 
da fel  ,  .,  alla  qual  sospensione,  chi  sa  di  latino  potrebbe 
dar  senso  non  molto  umano.  Io,  io  quella  vece,  ardisco  rac- 
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comandare  alle  donne  dalmate  questo  libro;  che  io  proteg- 
jgano  in  modo  da  renderne  in  breve  necessaria  la  ristampa. 


DI   LUIGI.  TOMMASEO. 

Scritti  ioediti.       ' 


AVVERTIMENTO  PREMESSO, 

Tra' fogli  di  Luigi  Tommaseo,  venutimi  poc'anzi  alle 
inani ,  è  uno  scritto  concernente  le  cose  di  Francia,  il  qtiale 
non  so  $e  tradotto  o  se  di  lui  proprio.  A  credere  il'  primo 
indurrd)be  r  arguzia  francese  che  qua  ^  là  vi  si  sente ,  e  gli 
accenni  a  certe  particolarità  che  ad  uomo  vissuto  sempre  in 
Dalmazia  non  pare  dovessero  essere  familiari.  Ma  riguar- 
dando allo  stile  quasi  af^tto  puro  di  certi  gallicismi,  da'qùali 
òelle^  traduzioni  specialmente  é  difficile  anco  ai  più  esperti 
astenersi;  pensando  F avversione  che  il  Tommaseo  pe' suoi, 
scritti  dimostra  al  Bonaparte,  e  ai  sali  di  che  egli  assai  volte 
felicemente  li  sparge,  altri  potrebbe  affermare  non  impossì- 
bile che. lo  scritto  sia  di  lui  stesso.  A  ogni  modo,  come  do- 
Giumento  storico  delle  opinioni  che  non  solo  tra  certi  Dal- 
mati ma  tra  non  pochi  Italiani  correvano  allóra  (  di  che  fanno 
fede  le  cose  accadute  nel  48i4,  e  T  esultazióne^  siofi^era  .con 
cui  venne  accolto  da  gran  numero  d'uomini  il  ritorno  de'vec- 
chi  principi),  pare  a  me  non  inutile  dar  fuori  questa  prosa, 
insieme  con  taluni  de'non  pochi- versi  che  fece,  per  suo d'^ 
porto  e  senza  ambizione  di  gloria,  quest'uomo  la  cui  fami- 
glia ebbe  comune  origine  con  la  mia:  senoncbè  in.lui,  ascritto 
alla  nobiltà  di  Spalato,  il  suo  ramo  si  spense.  Oltre  ai  versi 
ch'io  reco  e  che  lo  dimostrano  partigiano  avverso  ai  Fran- 
cesi, altri  se  ne  leggono  nelle  Sue  carte:  come,  un  epigramma 
latino  sul  Gallo  vinto  da  una  Mosca  ardente  ;  una  parodia 
del  proclama  d'Antibo;  un  sonetto  a  Pio  VII,  il  qual  so- 
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netto  pare  che  fosse  -stampato^  a  nome  dello  Scolti,  arcive^ 
scovo  di  tutr  altro  che  apostolica  semplicità.  Che  i  senti- 
menti deirautore  non  fossero  né  tirannici  né  servili,  lo  prova^ 
meglio  che  la  latina  parafrasi  de'  lamenti  di  Geremia  vòlti 
alla  Grecia  infelice,  lo  prova  la  sua  vita  modesta,  aliena  da 
brighe  d'onori  e  di  lucri.  Scrisse  anche  versi  latini  al  Prov- 
veditore d'Albania  e  di  Dalmazia,  Andrea  Querini;  e  non  è 
maraviglia  che  il  Governo  veneto  più  del  francese  piacesse 
a  lui,  nobil  uomo,  e  osservante  delle' vecchie  tradizioni,  se 
piaceva  ai  Dalmati  quasi  tutti ,  e  se  Dalmati  e  Greci  e  Ita- 
liani non  gentiluomini ,  mezzo  secolo  dopo  spento ,  lo  ricor- 
davano desiderando.  Scrisse  in  latino  allo  Stay  nella  morte 
del  Cunich:  in  italiano  al  Gianuizzì,  che  fu  nel  seminario  di 
Spalato  maestro  a  Ugo  Foscolo;  scrisse  in  prosa  e  in  versa 
ai  Bicego,  vicentino,  il  cui  magistero  nel  seminario  stesso  i 
Dalmati  rammentano  riconoscenti,  e  parecchi  allievi  colle 
òpere  dell' ingegno  gli  resero  onore.  Un  suo  componimento  è 
a  monsignore  Stratico,  vescovo  di  Lesina ,  e  già  professore 
di  Pisa;  un  altro  ad  illustre  personaggio  di  Torino,,  che 
l'anno  4796  in  età,  canuta  entrò  sacerdote;  un  altro  ^rice- 
vendo un  Dalmata  il  jus gladii  (cosi  dice  il  titolo),  cioè  ad- 
dottorandosi in  medicina.  Da  un  suo  sonetto  rilevasi  che 
nel  4817  e' toccava  gli  anni  sessanta;  e  ne  visse  dopo  il  4830 
parecchi.  Se  non  l' eleganza  e  la  finezza,  è  da  notare  ne'suoi 
versi  la  spontaneità,  rara  in  assai  più  lodati ,  i  quali  non 
sanno  celiare  senza  ricorrere  a  frasucce  raccattate  dai  testi 
di  lingua.  Per  ritornare  alla  prosa  da  cui  questo  libretto  in- 
comincia, superfluo  avvertire  chi  mi  conosce,  che  nreple  io 
ci  aggiungo  di  mio ,  ma  fo  copiare  fedelmente  dallo  scrìtto  il 
quale  ó  della  mano  nota  dell'  autore  defunto,  e  ch'io  serbo; 
superfluo  avvertire  eh'  io  non  lo  stampo  come  allusione  a  vi- 
cende presenti  :  che  i  sentimenti  miei  proprii  so,  bene  o  male,, 
esprimerli  francamente  da  me. 
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Hferaorìe  della  sua  vita,  dettate  da  lai  stes^so  a  Giorgio  Terzetti. 


Giorgio  Terzetti  di  Zante ,  discepolo  a  Giuseppe  Bar- 
bieri, poi  compagno  e  amico  ai  valenti  che  conibattettero'Ia 
guerra  di  Grecia  ;  giudice  dì  Teodoro  Colocotroni  in  un'  ac- 
cusa di  morte,  e  che,  col  suo  civile  coraggio,  egli  e  un  al- 
tro de' cinque,  resistendo  alle  baionette  minacciami,  salvò 
non  tanto  al  prode  pòchi  anni  di  vita,  quanto  alla  patria 
Tenore; era  degno  di  scrivere,  sotto  la  dettatura  di  lui,  que- 
ste memorie ,  che  sentono  della  foresta  ó  del  campo ,  rara 
spirano  eziandio  qua  e  là  V  aura  schietta  e  serena  dell'  Eliade 
antica.  Io  non  fo  che  scegliere  talune  delle  cose  a  noi  più 
notabili,  e  recare  alla  lettera  il  meglio  eh*  io  so  :  talché  non 
mia  la  dicitura  può  dirsi,  ma  d'esso  Colocotroni.  E  si  sente. 

V  Nacqui  nel  1770,  addi  tre  d'aprile,  nella  $econda  fe- 
f4a  di  Pasqua.  La  sommossa^el  Peloponneso  fu  l'anno  69. 
Nacqui  in  una  montagna  dell'  antica  Messenia ,  chiamata 
Monte  di  Rama,  a' piedi  d'un  albero.  Quando  mi  salvai  da 
Caslanizza,  ero  d'anni  40;  la  dimora  in  Maina  anni  2  ;  in 
Alonisteila  3;  in  Sabacica  12.  Avevo  venzett' anni  alla  prima 
{)ersecuzion&.  Armatolo  (cioè  nella  milizia  assoldata  dal 
Turco),  e  clefta  (  cioè  ribelle),  anni  5.  Quando  mi  ricoverai 
in  Zante,  ero  di  36  anni  ;  quando  entrai  nella  rivoluzione, 
«e  avevo  50. 

p  De'Clefti  il  primo  grado  era  a' prodi,  venivano  i  se-^ 
€Òndi,  i  terzi ,  i  quarti ,  i  cosi  detti  Figliuoli  d' anima,  elètti 
per  adozione  da'  prodi.  A  chi  mancasse,  recisi  i  capelli  ;  di- 
sarmavasi.  Riverenza  alle  donne:  chi  a  donna  facesse  forza, 
scacciato.  I  giuochi  erano  il  suonare,  il  fare  alle  piastrelle  ,  il 
salto,  il  ballare,  canzoni  guerriere.  Le  canzoni  le  cantavano 
ì  villici,  i  ciechi  al  suon  delia  lira.  Le  armi  erano  pistole  y 
spade  a  cintola,  grosse  fìbbie  a  difendere  i  piedi;  )* inverno' 
si  metteva n  corazze  ;  ai  corpetti  bottoni  grandi. 
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y>  Nel  capitanato  succedeva  non  il  primogenito^  ma  il 
figliuolo  più  degno.  ^aNmia  bandiera  con  le  prime  lettere  del 
nome  di  Crista,  come  la  russa.  I  monasteri  aiutavano  i  Glefti  ; 
gli  agricoltori  e  i  pastori  gli  davano  le  novelle,  e  V  occorrente 
al  vitto  e  al  combattere.  Quand'uno  era  ferito  e  non  lo  pote- 
vano portare  seco,  baciatolo,  gli  tagliavan  la  testa.  Avevano 
a  disonore  che  i  Turchi  se  la  pigliassero.  Di  trentasei  miei 
cugini,  otto  scamparono;  gli  altri,  infino  al  1806,  morti  di 
ferro  tutti.  Nella  persecuzipne  di  quell'anno,  per  quindici 
di  non  si  trovava  né  luogo  di  riposo,  né  vitto  :  finite  le 
càrtuccie  :  ogni  giorno  battaglia.       ,  '     „    , 

»  Glefta  era  vanto;  e  T augurio. de"  genitori:  Sii.defta.  Il 
nome  di  clefta  (che  supjia  ladro  ).  venne  dalla  potestà  turca  ^ 
inflitto  a  dispregio.  Al  tempo  di  mio  padre,  ogili  Greco  ai 
Clefti  era  sacro  :  non  lo  toccavano.  Quando  venivano  a  mi- 
schia ca* Turchi,  tutti  i  campagnudi  lasciavano  V  aratro, e 
andavano  in  aiuto  de'  Clefti.  A'  giorni  miei ,  davasi  addòsso 
anche  a'  Greci  che  se  la  dicevano  con  i  Turchi.  Quando  venne 
Anjdruzzo,  il  padre  d' Odisseo,  lo  conobbi  a  Maina,  e  lo  ac- 
compagnai infino  a  Corinto.  Sempre  che  entrai  al  servizio 
di  stranieri,  c'entrai  a  patto  di  non  m'allontanare  dalle  sette 
isole,  e  di  non  combattere  che  in  terra  di  Turchi,  e  non 
deporre  l' abito  mio  di  Greco.  Nelle  isole  feci  conoscenza  coi 
Bozzarì  ;  e  con  Marco  feci  fratellanza  giurata. 

»  Andato  nell'agosto  del  4 806 all' isola  di  Zante,  m'a]> 
boccai  col  generale  russo,  il  quale  diceva  che  l'imperatore  ^li 
ordinò  <i'  accogliere  al  suo  servigio  quanti  vogliano  andare 
a  combattere  Napoleone.  Gli  rispondo  che, quanto  a  me,  non 
prendo  servigio  :  —  Che  ho  io  con  Napoleone  che  fare?  Ma  se 
volete  militi  per  liberare  la  patria  nostra,  ve  ne  prometto 
dnque  e  dieci  migliaia.  Una  volta  ebbimo  il  battesimo  in 
olio ,  battezziamoci  un'  altra  in  sapgue  per  la  libertà  della 
patria.— 
•  •••••  •••••••••-••••»•••.••••••  »••••• 

»  Anagnostara ,  il  figliuolo  al  capo  de'  Mainotti,  e  Borra 
vanno  a  Leontari  (  e  ciò  nel  1 8^1 ,  dopo  la  sconfitta  con  lui 
toccata  da'  Turchi);  io  mi  rimasi  solo  col  mio  cavallo  a  Cris- 
sovizza.  Si  volge  Flessa,  e  dice  a  un  fanciullo:  —  Rinoanti 
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secoMion  lo. divorino  ilopj.  —  Dacché  n  furono  dileguali 
essi  e  le  iord  bandiere,  scesi  dal  poggTo!  Balla  via  era  una 
chiesa,  la  Madonna  a  Crissovizza;  e  la  mia'  fermata  Tu  un 
pianto  sopra  la  Grecia  :  —  Vergine,  aita  anche  adesso  i  Greci, 
che  facciano  cuore;  e  ti  farò  una  chiesa  bella.  — -  Allora  il  tetto 
era  coperto  di  rami  d*  allòro.  0. 

Caduta  di  Mùisolungùu  La  domenica  delle  Palme  fecero 
la  sortita  i  prodi  di  Missolungi  contro  tante  migliaia  d'armati, 
tanti  cannoni ,  tanti  fossi,  tanta  cavallerìa  !  Sé  ne  salvò  due- 
mila de' Grecia  donne  e  ragazzi  rimasero  vittime.  Venne  nei 
MOTCordi  Santo  l'annunzio,  ({uando  l'assemblea  s' era  sciolta, 
e  stavamo  sotto  certe  ombre,  che  Missolungi  è  perduta:  Ci  si 
abbruno  V  anima.  Per  mezz'  ora  fu  silenzio ,  e  nessuno  fia-* 
lava,  ma  misurava  ciascuno  nel  isuo  pensierosa  nostra  ro- 
vina. Vedendo  io  quel  sìleuzio/mi  levai  ritto,  e  dissi  pa- 
role a  incuorarli.  Dissi  :  —  Missolungi  è  caduta  gloriosamente, 
e  vivrà  ne' secoli  la  prodezza.  Se  si  giace  in  tutto  inerti,  ti- 
reremo la  maledizione  e  la  colpa  del  sangue  dì  tutti  ì  deboli 
sopra  di  noi.  —  Risposero  :  —  Or  che  faremo ,  Còlocotroni  ?  -^ 
Che  faremo?  (dico  io)  Domani  adunanza  a  fare  uh  governo. 
Cinque,  sei ,  otto  persone  che  ci  governino;  ed  eleggero  per- 
sone ohe  deliberino  delle  corrispotidenze  cogli  esteri;  è  noi 
altri,  spargerci  per  le  provincie  e  prendere  in  comune  le 
armi,  corno  in  sul  primo  della  rivoluzione—». 

JJarrava  cosi  la  vittoria  di  Valtezi,  dove  fortemente •  com- 
battettero i  capitani  Moreotti  e  di  Maina.  «  Ventitré  ore  durò 
la  battaglia.  Era  di  venerdì;  e  parlai  e  dissi  che  si  doveva,: 
in  onore  di  quella  giorìiata ,  digiunare  tutti ,  che  sia  glori- 
ficala ne' secoli,  finché  la  nazione  abbia  vita;  perch'oli' era 
la  libertà  della  patria — <►. 

Descrìve  l'entrata  in  Tripòliza :  «  Il  mio  cavallo,;  dalle 
mura  al  Serraglio,  non  toccò  terra.  (Vuol  dire  che- cammi- 
nava sopra  uomini  morti).  La  schiera  greca,  entrata,  dentro, 
uccìdeva  a  fil  di  spada  dal  venerdì  alla  domenica.  Uno  d'Idra 
ne  uccise  novanta.  Fu  dato  il  segno  che  cessi  la  strage.  Quando 
entrai  io  in  Tripòliza,  m'additarono  ih  Mercato,  il  platano 
al  quale  dai  Turchi  impiccavanèi  i  Greci.  Sospirai  e  dissi  ; 
-^  Dèh  Iquanti  della  mia  schiatta  e  della  mia  nazione  fu- 
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rono  appesi  costì,  r^  E  diedi^  ordine,  e  lo  tagliarono.  Mi  con- 
solò la  disfatta  dèf  turchi  ;  ioaa,  come  uomo ,  la  strage  com- 
miserai. 

»  Quando  noi  si  prese  Napoli  di  Romania,  venne 

a  vederci  l'Hamilton  (commodoro ^  e  amico  alla  Grecia);  mi 
disse  che  j  Greci  dovevano  chiedere  accordp ,  mediatrice  In- 
ghilterr^a.  Io  gli  risposi  :  —  Cotesto  non  può  essere  mai.  Li- 
l^ertà  0  morte I  Noi  altri,  capitano  Hamilton,  non^'é  mai 
fatto  accordo  co'  Turchi.  Altri  uccise,  altri  la  s'^ada  di  lui 
fe(?e  schiavf;  e  altri,  come  noi,  si  viveva,  di  generazione  in 
generazione,  liberi.  Il  re  nostro  fu  ucciso:  accordo  nessuno 
non  fece.  La  3ua  guardia  ebbe  co'  Turchi  continua  guerra  ; 
e  due  fortezze  rimasero  inespugnate.  —  Disse  lui:  —  E  quale 
è  la  guardia  del  re?  e  le  fortezze?  La  guardia  regia  sono  i 
cosi  detti  Clefti;  le  fortezze,  Suli,  Maina,  le  montagne. — 
E'  non  parlò  più. 

j>  Mandò  Ibraio),  figliuolo  del  pascià  d' Egitto,  il  suo 

luogotenente ,  che  metta  a  fuoco,  a  scure  il  paese,  se  il  popolo 
nob  si  dà: — Lavila  tua,  disse,  mi  pagherà  la  vita  di  qua- 
lunque soldato  sia  ucciso  ;  perché .  non  ti  mando  a  combat- 
tere ,  ma  a  metter  fuoco.  —  » 

All'  ordine  d'ibraim  ecco  come  il  Colocòtroni  per  i  Mes- 
senii  risponde:  «  Questo  che  tu  ci  minacci  dell'arderci  gli 
alberi  da  frutto,  non  è  opera  di  guerra;  perchè  gli  alberi 
non  fanno  la  guerra;  ma  si  gli  uomini  che  ti  fanno  contro , 
hanno  armi  ;  e  tu  prendile:  e  cosi  è  il  diritto  di  guerra;  co- 
gli uomini ,  e  non  colle  piante.  Non  per  rami  che  tu  ci  re- 
cida, né  per  alberi,  non  per  qase  che  tu  arda;  ma  se  pur 
pietra  non  ne  rimanga  sopra  pietra,  già  non  ci  arrendiamo. 
E  che?  gli  alberi  puoi  tagliare  e  bruciare;  la  terra  tu  non  ci 
togli:  la  terra  stessa  che  li  nutrì,  ci  rimane,  ce  li  rifarà.  Fin- 
ché un  Greco  rimanga,  combatteremo;  e  non  isperare  mai 
che  il  suolo  nostro  sia  tuo^  levatelo  dalla  mente.  — 

.....  »  La  rivoluzione  approssimò  tutti  i  Greci.  C  era  uo- 
mini che  non  conoscevano  il  paese  a  un'  ora  dal  loro.  Zante 
Ip  facevano,  come  ora  ci  figuriamo  la  più  remota  regione 
della  terra:  Zante  chiamavano  terra  di  Franchi.  » 

».Come  aquila  che  poggia  più  alto  di  tutti  gli  ne- 
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celli,  ma  sempre  mira  ai  suo  nido,  riguardavo  anQhMo  sem- 
pre al  Peloponneso.  »  >       .  ^ 

Di  Napoleone  diceva:  «  Il  Dio  della  guerra.  » 

Ucciso  che  fu  il  Caraiscachi  in  battaglia,  esso  Goiocó- 
troni,  come  sogliono  in  Grecia  le  donne,  improvvisando  la- 
nentava  la  perdita  irreparabile  dì  quel  prode,  e  Timprudenza 
di  esporsi  lui,  capitano  generale,  al  pericolo;  perché  daUe 
sue  poche  letture  aveva  imparato  che  deve  chi  conduce  gli 
armati  risparmiare,  quanto  l'Onore  consente^,  la  propria 
vita. 

«  Lessi  la  vita  di  Giorgio  Castriota  ;  meditavo  i  fatti  di 
lui.  Non  si  chiuse  mai  in  Croja.  » 

Nel  4821,  desinavano  air  ombra  degli  alberi  in  Astro, 
nel  Peloponneso,  il  Colocotroni  e  Demetrio  Ipsilanti,  allora 
arrivato.  Capretto  arrosto,  e  foglie  per  piatto;  un  otre  di  vino 
con  resina,  una  zucca  per  bicchiere,  pan  bigio.  Trinciando 
il  Colocotroni  colle  mani  l'arrosto,  diceva  all' Ipsilanti  :  «  Que- 
sti sono  i  coltelli  e  le  forchette  d'oro  che  usa  in  Grqcia,  e  que- 
sto vino  il  suo  squisito  liquore.  » 

Disse  una  volta  al  Capodistria:  a  Ci  hai  tovìnata  la 
Grecia. — Perchè?  rispondeva  l'altro.  —  Perchè  bisognava 
per  cinque  parti  farla  europea,  e  per  quindici  lasciarla  turca; 
dopo  vent*  anni,  farla  per  dieci  europea,  e  lasciatrla  per  dieci 
turca;  e  poi,  dopo  altri  venti,  europea  per  quindici,  e  turca 
per  cinque  parti.  E  da  ultimo,  dopo  altri  vent' anni,  che  la 
diventi  europea  tutta  quanta.  »  \ 

Nella  morte  del  presidente  Capodistria,  creò,  o  se  l'ebbe 
rammentata  (che  non  so  se  sia  nel  tesoro  del  senno  popolare) 
questa  favola  :  «  Gli  asini  fecero  congiura,  e  ammazzarono  il 
loro  bastaio,  brav'uomo;  e  ballonzolavano.  Un  vecchio  ciuco 
gli  riprese,  dicendo:. —  Non  fate  allegria:  vedrete  quanto 
costui  valeva,  quando  i  basti  degli  altri  ci  empiranno  pieni 
di  guidaleschi.  » 

Alle  esequie  di  A.  Zaimi,  cittadino  cospicuo,  il  Coloco- 
troni, seguendo  la  bara,  piangeva.  Il  signor  Trìcupi  gli  dice: 
<  Non  vi  ricordate  voi  le  vostre  discordie?  «Rispose:  a  Fum- 
mo sovente  avVersarii  io  e  luì,  ma  non  l'ho  odiato  mai,;  v  e 
additando  accanto  a  sé  un  altro  Greco  autorevole,  ma  d'animo 


186  TEODORO  COLOCOTllONI. 

noQ.cosi  achìetto,  disse:  «  Con  costui  fui  collegato  sovenfé, 
ma  non  V  ho  mai  amato.  » 

A  un  inviato  di  Odisseo,  capitano  valoroso,  che  gli  con- 
sigliava uccidere  un  del  partito  de -Primati ,  e  un  altro  levara 
di  mezzo,  senzéché  la  nazione  non  vede  salute,  rispose^  al 
sentir  T  ambasciata  :  «Ah  Dio  lo  confonda!  Pensa  eh  V  siano 
mosche  ?  E'  son  uomini  ;  hanno  il  soffio  di  Dio.  », 

Racconta  della  sua  acquea  e  condanna  :  «  Fummo  pre« 
sentati  al  Re.  Il  Re  diceva  che  i  Grecigoella  rivoluzione  si  por- 
tarono con  valore,^  che  egli  lasciò  i'suoi  parenti,  la  patria,  per 
venire  in  una'patria  nuova,  per  cooperare  alla  felicitàdella  Gre- 
cia: e  altre  cose  tali  che  dicono  i  re.  E  fece  bn  proclama.su  que- 
sto capitolo.  Passarono  due,  tré  giorni;  licenziai  i  mid  vecchi 
uffìziah',  gli  aiutanti,  i  segretari,  e  gli  dissi  :  —  Andatevene  co» 
Bio,  state  cheti  nelle  case  vostre.  Ora  che  é  venuto  il  Re^ 
saprà  conoscere  gli  uomini  e  le  cose  del  nostro  paese, ^  ri- 
meriterà ciascheduno  secondo!  fatti  e  servigi  suoi.  —Poi  gli 
presentai  una  relazione,  profferendo  il  castello  di  Caritene 
eh*  io  avevo  acconciato  a  mie  spese.  Nella  relazione  diceva 
che  il  castello  lo  feci  perchè  servisse  alle  necessità  delia  pa- 
tria; ora  per  me  più  non  serve.  L'intento  mio  era  dare 
r  esémpio  chef  quanti  avessero  costrutto  torri  o  luoghi  forti,, 
li  dessero.  Ebbi  risposta  di  grazie,  e  che  mi  sarebbe  con- 
servata lamia  proprietà.  Quanto  potetti,  feci  il  dovere  mio 
verso  la  patria,  io  e  ia  mia  famiglia.  Ho  veduto  la  mia  pa- 
tria libera,  ho  veduto  quello  che  desideravo  io,  e  mio  padre,, 
e  mio  avo,  e  tutta  la  mìa  schiatta ,  siccome  i  Greci  tutti.  Ri- 
solsi  di  andarmene  a  stare  in  un  campicello  che  avevo  vicino 
a  Napoli.  Ci  andai;  e  mi  {)osi  a  passare  il  mio  tempo  nel 
coltivarlo  :  e  godevo  in  veder  crescere  gli  arboscelli  piantati 
da  me.  Di' li  a  poco  mandai  una  spada  in  dono  al  fratello  del 
Re,  il  principe  Paolo  Lodovico. 

j)  Me  ne  andai  a  Tripoliza  a  passarci  uno  o  due  mesi,' 
per  tema  d'ammalare  dal  caldo  di  Napoli.  Ilo  a  Tripoliza, 
andai  (ji  là  a  una  fiera  festiva,  al  convento  dì  mia  proprietà; 
che  ci  andavo  ogni  anno.  In  Napoli ,  dietro  a  me ,  i  faccen- 
dieri non  mancarono  di  dare  a  intendere  al  governo  che  il 
Colocotroni  fa  combriccole,  e  altre  tali  bugie....  Ritornai  a 
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Kapoli ,  andai  a  salutare  il  Re  e  i  suoi  i^jggentì  ;  li  vidi  im- 
broBciati ,  ma  non  intendevo  nulla.  Rimani  nel  mìo  podere. 
Qni,  Jà  notte  del  di  7  di  settembre,  vennero  e  ini  presero,  il 
capitano  Cleopa  con  quaranta  gendarmi,  e  mi  condisse  nella 
fortezza  d'Izcalé.  Mi  tennero  sei  mesi  in  segrete,  senza ch& 
io  vedessi  altri  che  il  carceriere.  Per  sei  mesi  ignorai  ogm 
cosa,  chi  fosse  vivo,  chi  morto,  e  chi  messo  in  carcere  meco. 
Per  tre  dì  non  mi  riconoscevo  più;  mi  pareva  sogno,  do- 
mandavo a  me  stesso  se  ero  io  o  un  altro.  Non  intendevo- 
perchè  mi  avessero  rinchiuso.  Col  tempo  mi  passò  per  la 
mente:  —  Forse  il  governo,  vedendo  l'opinione  che  il  pe- 
pilo aveva  di  me,  mi  chiude  per  sviare  il  buon^ concetto.  — 
Non  credevo  mai  che  osassero  tanto,  di  creare  dei  testimopii 
falsi.  Dopo  sei  mesi,  ci  fecero  nota  l'accusa,  che  scrivevamo- 
fuori,  ora  contro  i  reggenti  tutti,  ora  contro  due  di  essi,  ia 
favore  dell'  Armansperg  ;  che  volevamo  fare  rivoluzione ,  a 
che  per  questo  mandavamo  banditi  alla  macchia.  Tutte  fan* 
donie.  Saputa  l' accusa ,  presi  sospetto  che  ci  fosse  la  mano 
del  governo,  e  che  ci  perderebbero.  Ci  condussero  in  tribu- 
nale. Quivi  comparvero  alcuni  omiciattoli  screditati,  testi- 
monii  falsi,  e  dissero  d' aver  visto  le  relazioni  da  noi  scritte, 
e  altre  falsità.  Vennero  da  tutte  le  parti  uomini  onorati  ;  dis- 
sero che  tutte  coleste  erano  falsità,  che  costoro  erano  gente 
di  mala  vita.  Ma  che  retta  davano  ad  essi  ?  volevano  il  loro 
intento:  condannare.  A  un  tratto  videro  che  il  ministro  della 
giustìzia,  Scinà,  faceva  forza  a 'giudici,  al  preside  Polizoidi 
e  al  Terzetti,  colle  baionette,  perchè  sottoscrivano.  Ci  ricon- 
dussero, ci  lessero  la  sentenza.  Vidi  tante  vòlte  la  morte, 
e  non  la  temetti  né  anche  allora.  Meglio  essere  ucciso  in- 
nocente che  reo.  Compiangevo  il  Collìopulo,  pe^ch' egli  aveva 
di  -molta  famiglia.  La  sera  si  mangiò ,  la  mattina  dopo  si 
fece  il  nostro  testamento;  e  aspettavamo  l'ora  di  morire. 
Dopo  due  ore,  si  seppe  che  il  Re  faceva  grazia  dell'in- 
giustizia. Ci  portarono  a  Palamìdi,  in  luogo  più  sicuro.  Li 
si  fu  dieci  mesi.  Il  Re,  entrato  à  governare,  fece  decreto, e 
^i  liberò  da  prigionia  tanto  ingiusta.  Scesi  da  Pàlamidi. 
L'accoglienza  che  ebbi  dal  popolo  mi  fece  scordare  tutte  le 
.    disgrazie  passate.  Altri  vedevo  piangere,  altri  ridere,  e  tutti. 
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gridare:  -^  Viva  la  giustiziai  iriva  il  Rei  —  Stetti  due ,  tre 
<ii  in  casa  mia»  e  poi  venni  in  Atene.  » 

Quando  la  forza  venne  per  farlo  prigione  e  condurlo  ia 
iortezza»  disse:  a  Bastava  che  mr  mandassero  un  can  bar- 
bone, con  lettera  eh* io  venga  a  Napoli,  e  con  in  bocca  un 
^  lanternino  che  ci  faccia  lume  a  me  e  à  luì.  » 

Allorché  gli  fu  in  tribunale  letta  la  sentenza  di  morte, 
"-data  da  tre  dei  cinque  suoi  giudici ,  disse  :  a  Rammentati  di 
me,  Signore,  quando  verrai  nel  tuo  regno.  »  Lo  disse  con 
voce  ferma ,  si  fece  il  segno  di  croce,  e  prese  tabacco. 

Dopo  la  condanna,  allorché  gli  fu  dato  l'annunzio  che 
il  re  gli  dona  la  vita,  e  non  gli  dà  òhe  venti  anni  di  carcere, 
4Ì96e:  a  Farò  una  burla  a  Sua  Maestà:  tanti  anni  non  vìvo.  » 

Avevano  in  Tripdliza  scritta  uaa  satira  contro  lui,  e 
attaccatala  alle  mura  della  chiesa.  Il  vecchio  Colocotroni  an- 
dava air  uffizio  divino;  e,  quando  vide  là  gente  rapcolta  a 
leggere,  mandò  il  suo  segretario  per  vedere  quel  ch'era. 
Questi,  ritornato,  esitava;  egli,  saputa  alla  fine  la  cosa,  andò 
e  staccò  il  foglio  e  lo  prese  ;  e,  finita  la  messa,  lo  diede  al 
prete,  obbligandolo  a  leggere  al  popolo  ad  alta  voce.  Poi 
disse:  a  Giudicate,  se  a  ragione  dicono  male  di  me  ».  Altri 
dicono  che  soggiungesse:  a  Moneta  falsa  ritorna  a  chi  la 
spacciava.  » 

'  Fu  udito  dire  :  o  Filosofia  é  osservazione.  » 

Anche  diceva:  «  Il  se  fu  Geminato  assai  volte,  ma  non 
germinò.  » 

In  Atene,  gli  venne  dalla  parte  di  dietro  un  tumore.  A 
sapere  quant*era  grosso,  chiamò  uno  a  vedere;  questi  rispose  : 
«  Come  un  ceco;  —  chiama  un  altro  e  domanda,  e  questi  gli 
dice:  —  Come  una  noce"; — chiama  un  terzo,  e  gli  dice:  — 
Come  un  uovo  ;  —  egli  allora,  voltandosi  :  —  Strana  cosa! 
in  Atene,  dal  capo  al  sedere,  non  c'è  da  sapere  la  verità.  » 

Un  giovane  Turco,  amico  suo,  gli  diceva:  a  Peccato 
che  tu  non  sii  turco  I  diventeresti  un  signore  grande.  —  Se 
mi  fo  turco,  mi  circoncidono? —  Sicuro  1  —  Noi  Greci,  quando 
ci  battezzano,  ci  tagliano  una  ciocehèttina  di  capelli,  e  Tap- 
pongono  airimagine  di  Gesù  Cristo.  Se  io  mi  fo  turco,  nel- 
l'altro mondo  mi  prenderanno,  Gesù  Cristo  da' capelli ,  e 
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^Taoinetto....  e  io  non  vò  commettere  a  tale  contesa  due  così 
gran  profeti.  » 

Amava  portare  un  cimiero»  come  insegna  della  Grecia 
antica  e  V  aveva  anche  quando  sbarcò  a  Napoli  il  Re.  Gli 
era  l'unico  che  Io  portasse;  ma  non  si  sbattezzò  mai  del 
nome  dì  Teodoro  in  Solone  o  Epaminonda,  a  Io  fo  stima ,, 
diceva,  del  mio  battesimo  » 

Ecco  com'egli  tesseva  la  storia  della  Grecia,  da  Mao- 
metto II,  involgendola  e  svolgendola  nella  allegoria  della  ma-^ 
no.  «  Venne  il  Sultano  sul  braccio  sinistro,  e  ordinò  a  moda 
suo  tutto  il  Levante.  Licenza  di  femmine  e, di  mangiari  e<di 
rapina  e  di  strage.  Chi  è  ucciso,  se  muor  musulmano,  è  sal- 
vo; e  comeché  fkccia,  tutto  benei  e  in  benedizione;  crede  al 
Profeta,  e  va  in  paradiso.  Il  dito  grosso  della  man  destra,, 
rimper^tore  di  Costantinopoli,  interrogava  le  due  dita  più. 
prossime,  il  clero  e  gli  uomini  politici:  — .  Che  cosa  è  que- 
sto? —  Il  popolo  allora  era  il  dito  mignolo,  e  il  più  sottile 
accosto,  1  mercanti  e  la  gente  di  studio.  Dunque  il  dito  grossa 
interrogava  i  preti  e  i  politici:  —  Che  cos*é?  —  Risponde- 
vano: —  Dio  lo  confonderà.  Noi  cantiamo;  La  vittoria  sui 
barbari  ci  dona;  —  e  infaticabile  notte  e  di  era  la  salmodia. 
Ma  le  aùtifono  senza  T accompagnatura  >di  pietre  e  di  ciottoli,, 
non  ebbero  impedito  al  Sultano  saltare  dal  braccio  manca 
al  diritto,  e  pigliare  Adrianopoli.  Maometto  II  fu  lesto  a  pian- 
tare un  castello  appunto  sul  ciglio  di  Costantinopoli,  nella 
stretto  del  Bosforo,  cinque  miglia  jdalla  città;  e  taglieggiava 
i  legni  veleggianti  dal  mar  Nero  nel  Bianco,  e  dal  Bianca 
nel  Nero.  Non  presero  le  armi  e  non  si  mossero  con  tutto  Ja 
sforza  i  Cristiani.  Quando  fu  edificato  il  castello,  Tlmpera- 
tore  dicono  che  volesse  battaglia  e  fare  sortite  dalle  città ,. 
prode  com'era.  I  ministri  e  il  clero  T interrompevano ,  fidati 
gli  uni  nelle  salmodie,  gli  altri  nella  loro  politica  falsa.  Uà 
anno  dopo,  il  Sultano  buttò  giù  il  dito  grosso,  e  in  quel 
luogo  si  mijse  lui.  Le  quattro  dita  stringono  l'uno,  sia  pur 
forte  quanto  si  voglia.  Non  s' intesero  il  clero,  i  ministri,  i 
mercanti,  il  popolo  a  buttar  giù  il  sultano,  l  ministri  e  il  clero 
misero  il  capo  nella  tninestra,  e  mangiavano.  Il  popolo  ix^e- 
^bipo,  senza  capo;  i  mercanti  e  1  letterati,  caduta  Costan- 
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tinopbli,  fuggirono,  e  se  ne  andarono  né*  regni  d*  Occi- 
dentei  '    ^ 

»  Dappoiché,  colla  perliita  di  Costantinopoli,  si  fecero 
più  spesse  da  per  tutto  le  tenebre  delia  schiavitù,  avvenne 
nelle  tribù  (elleniche  quel  che  avviene  lanette  nel  mondo: 
l'ora  mattutina  più  buia  e  più  paurosa  è  l'ora  ch^  s'appressa 
)a  luce  del  dì.  Cominciarono  di  necessità  le  quattro  dita  delia 
mano  ad  intendersi;  calano  a  concordia  e  mirano  a  un  se- 
:gno.  Con  interruzione,  per  vero,  fu  il  cammino  che  presero: 
avanti,  indietro:  non  andarono  come  il  buon  destriero  di 
carriera,  ma  come  bove  che,  sepolto  hella>  sua  stalla,  si  di- 
stende fra  il  sonno  la  mattina  mugolando,  e  lento  va  alla  pa> 
istura.  Il  giogo  oltre  naturasi  strinse  al  còllo  nostro,  e  doveva 
por  rompersi,  t'ho  dettò  che  ir  dito  mignolo  gliiera  il  po- 
polo, rimaso  nella  soggezione  de' tre,  il  Sultano,  i  signori, 
il  clero.  Gli  studiosi  e  parte  de' mercanti  si  sparsero  per 
r  Europa  ;  gli  alletterati ,  col  sapere  de'  maggiori ,  illustrarono 
gli  stranieri.  Se  del  popolo  usciva  qualch'iiomo  atto  agli  studii 
.<€  svegliato,  se  lo  prèndeva  la  stola  o  il  signore  per  suo  se- 
gretario, 0  lo  chiamava  in  Europa  lo  zio  o  il  fratello  mer- 
<jant&;e  sempre  il  popolo  rimaneva  meschino.  Variì  de'varii 
•ceti,  o  angustiati  oambiziosf,  rinnegavano;  e  la  nazione  ve- 
niva meno.  Era  pruni  la  terra  de'  padri  nostrij  nelle  città  ce- 
lebrato ci  faceva  l'erba.  La  zampogna  misera  del  pastore  con 
poche  capre  sonava  in  mezzo  ai  monumenti  famosi  di-Gre- 
•cia;  ma  la  fede  però  non  periva,  si  salvava  lar  fede:  e  una 
-chiesuccia  solinga  era  al  popolo. eonsòlazione  ai  dolori.  Noi 
■Clefti,  si  era  liberi;  ma  che  vital...  quali  uomini!  Tribolati, 
^  tutti  in  ombra,  forastichi,  nelle  spelonche^  su  i  nu)nti  tra 
le  névi,  come  le  fiere  con  cui  vivevamo.  I  mercanti  ne'r^ni 
•europei,  e  quanti  giovani  studiavano  alle  Università,  e  quanti 
■andavano  esulando,  fuggivano  il  letargo  e  lo  sbadiglio  della 
Servitù^  e  lo  sgomento  della  tirannia;  vedevano  i  beni  e  le 
grandezze  delle  altre  nazioni ,  l'onore  di  cui  fruiva  la  fede 
de' cristiani  ;  apprendevano  quali  fossero  gli  antenati  nostri 
potenti.  Eravamo  eccitati  a  rigenerarci  anche  noi  alle  glorie 
elleniche  antiche.  Cominciarono  scuole  a  Cidonia ,  Smirne , 
Demfzzana,  Giannina^  Atenei  e  ne  uscirono  preti  ammae- 
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Strati  e  secolari  df  vaglia  :  e  il  popolo  s*  illuminava.  I^lga 
<}i  Fera  fu. grande  benefattore  della  gente  nostra:  rUichio» 
Siro  dì  lui  sarà. così  prezioso  innanzi  a  Dio,  come  il  sangue 
^rsato.  Scrisse  inni  d'altro  genere,  che  sollecitarono  le<juati' 
irò  forze  a  congiungersi.  Pubblicò  anche  la  Geografla  del  no^ 
«tro  paese:  e  li  vedevamo  i  giuochi  olimpici  e  altri  eserciziì 
guerreschi  sull'istmo  -^  ed  erano  nella  sua  (xeografia  incisi  i 
.  filosofi  antichi» 

—  Fino  a  quanto,  0  miei  forti,  semita  . 
Di  perigli  trarremo  la  vita? — 

Il  più  pieno  de'  suoi  canti  guerrieri  Jia  una  mostra  di  tutte  lo 
forze  della  Grecia.  Tutti  ci  si  presentano;  nessuno  mancar 
i  falchi  dell'Agrafa,  le  aquile  dell'Olimpo,  i  leopardi,  del 
Mpntenero,  i  leoni  di  Suli,  di  Macedonia,  di  Mainaf  e  i del- 
fini del  mare;  gì' isolani;  e  i  Cristiani  del  Danubio  e  della 
Sava. 

—  Per  la  patria  piuttosto  sì  cada , 
Ch'aver  àocco  straniero  alla  spada.  — 

Serbai  fede  a  questi  conforti;  e  Iddio,  mi  degnò  che  io  non 
appendessi  fiocco  alla  mia  spada,  se  non  come  milite  del  mio 
paese.  {Quatj^^egii  Terese  servigio  neW esercito  inglése, _  noitk 
t)olle  mai  di  fiocco  fregiare  la  spada.) 

»  Comparve  il  Cerai  dopo  il  Riga  ;  uomo  di  mente,  per- 
-che  consigliava  i  savii  come  lui  a  scrivere  il  greco-volgare , 
acciocòhé  la  gente  capisse ,  e,  non  siala  loro  sapienza  un  sole 
sott'acqua.  Il  prete  Martellao  di  Zante  tuonava  e  fulminava 
-dal  pulpito  che  il  Cerai  gli  corrompe  la  lingua.—  Maestro 
jj^ljtjDna  volta  gli  dissi;  ohe  eravamo  amici  assai  ),  non  ti  gua- 
**«tare  il  sangue  per  questo.  E' non  la  fa  né  cattiva  né  buona 


p/fc  lingua,  la  tinge  del  colore  del  tempp;  cosi  come  l' è  verde 

L'y#  viva.  A  questi  giorni',  quando  tu  mi  spiegavi  le  parole  di 

b^quel  tal  re  alla  guerra  di  Iro]^'.  Per  chi  gli  uomini  ci  onoran 

eglino,  e  sediamo  de' primi,  e  mangiamo  del  meglio,  e  ci  hanno 

**i  popoli  donato  Orti  e  vigne?  Acciocché  ci  avventiamo  noi 

primi  al  pericolo,  Combattià,fno;  o  i  nemici  andranno  superbi 

^ delia  morie^nostra,  o  atterrati  d^llà' nostra  landa,  faranno 
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fUJÌ^§kiiosi.  Non  so  se  mi  ricordo  bene  come  in  la  dicesti; 
ma  ci  avrei  io  capito  nulla,  se  ta  mela  dicevi  nel  Ungaa^io 
di  quegli  stravecchi?  Quando  tu  le  dicevi  quelle  cose ,  i-ani- 
ma mia  in  me  diceva  :  Oh  fossi  io  compagno  a  colui  I  con  re 
tale  andrei  a  piantare  sol  palazzo  di  Costantino  il  Grande  la 
mia  bandierai  M'accendesti  cosi,  perchè  me  le  hai  rivelate 
in  volgare  idioma.  Tu  mi  dirai  forse:  Meglio  per  te,  se  tu  le 
intendessi  nel  linguaggio  letterato.  Cosi  non  hanno  garbo  oè 
anima.  Maestro  mio,  tutto  quel  che  è  vecchio ,  un  tempo  era 
giovane;  e  quel  che  è  giovane,  un  tempo  invecchierà:  la- 
sciali godere  la  lor  giovanezza;  che  non  c'^  cosa  più  bella 
della  gioventù  e  della  vita.  — 

»  Ritorniamo  al  proposito.  Il  Riga  e  il  Goral  erano  ne- 
gozianti ,  e  i  Zosimi ,  e  Ales^andradi  Rasilio  e  altri  che  sov- 
vennero alla  nazione.  Negozianti  erano ,  uomini  del  popolo , 
i  capitani  d' Idra ,  e  d' Ipsara ,  e  di  Spezia ,  e  i  signori  che  li 
facevano  navigare.  Nuova  e  grande  potenza  alla  Grecia  le 
barche.  Dalla  caduta  di  Costantinopoli  ai  giorni  nostri ,  molte 
volle  per  vero  si  provarono  le  quattro  dit^  a  combat- 
tere r  uno  che  era  forte  ;  non  ce  ne  potettero  ;  non  ave- 
vano il  mare.  Perché  de' due  elementi,  la  terra  è  il  mare,  il 
secondo  per  noi  è  più  prezioso:  la  terra  ci  sfogge,  il  mare 
per  tutto  lo  rincontriamo:  e  a' dì  nostri  che  ci  abbattemmo 
ad  avere  forza  marittima ,  con  legni  da  caricar  grani  bat- 
temmo vascelli.  Il  marinaro  degno  piglia  il  sopra  vento,  e  sia 
pur  pìccolo  il  suo  guscio.  Quest'arte  sapeva  il  famoso  Miauli 
nelle  prove  navali  coniro  il  nemico.;  se  non  che  solo  una 
volta  (  Dio  gli  dia  pace)  aiidò  troppo  sotto  vento,  per  nostra 
disgrazia...  Ma  non  stuzzichiamo  le  nostre  piaghe.  Lo  disse, 
anco  r  Iddio  degli  Fileni,  che  il  mare  è  la  salute  di  Grecia ig^^^ 
col  suo  oracolo:  che  i  Greoi  si  salvino  in  castelli  di  legno.  No»' 
intesero  gli  Ateniesi  il  vaticinio:  Temistocle  gliene  spiegò. 

»  La  rivoluzione  di  Francia  e  il  Ruonaparte  hanno  faltS^ 
che  gli  uomini  aprissero  gli  occhi.  Le  battaglie,  co'dolori  e  j^ 
colle  lagrime ,  più  radicarono  il  diritto  nel  mondo.  Conob-  ^ 
bersi  ì  lìmiti  del  comandare  e  deir  ubbidire  :  i  Re  più  non  *  " 
SQno  gli  Dei  della  terra  come  prima;  la  barbuta  cascò.  Ma 
quando  vidi  che  ne' consigli  di  Vienna  non  si  faceva  alcun  ^ 
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bene  per  noi ,  disperai  degli  stranieri  y  e  dissi  che  steliza 
altra  di  riscatto  non  restava  che  in  noi  stessi  e  in  1)ro.  Mi 
fa  come  un  raggio  negl;  occhia  e  gioii,  quando  un  giorno 
ebbi  contato  che  ne*  varii  eserciti  d'Euroropa,  Inghilterra/ 
Russia,  Francia,  Austria,  trovavansi  sparsamente  assoldate 
venti  migliaia  di  Greci.  Si  maturò  TEteria,  che  fu  come  un 
concilio  ecumenico  della  Grecia.  A  lato  al  sacerdote  il  seco- 
lare,  seduti  a  canto  il  patriarca  e  il  mandriano,  l'uomo  di 
mare  e  l'uomo  di  penna;  medici  ed  ammalati,  capi  di  Clefli 
e  primati  e  negozianti.  Il  sinodo  lavorava  infelticato.  Sacro 
il  cenere  di  coloro  che  V  hanno  istituita. 

»  Le  quattro  dita  della  mano  invase  un  impeto  di  libertà 
prepotente  e  quasi  convulso.  Io ,  come  mi  giunse  il  proclama 
dell'  Ipsilanti  ;  —  Della  patria  vi  chiama  la  tromba ,  —  mi 
parve  che  rispondesse  la  terra  e  il  cielo,  e  mi  misi  i!  ber- 
retto da  una  parte,  e  cacciai  la  mano  sull'elsa  della  miaspa* 
da,  e  scrissi  a  lettere  di  fuoco  nel  mio  cuore  il  nome  immor- 
tale, benedetto,  di  Alessandro  Ipsilanti.  11  resto ,  lo  sai....  Dio 
fece  la  scritta  della  libertà  della  Grecia:  non  la  ritira;  » 


SE  I  CARABINIERI   S' ABBIANO  A   DIRE 
REALI  0   REGI!. 

(Da  lèttera.) 


A  que'  signori  che  proponevano  la  questione  se  le  leggi 
delj' onore  concedessero  di  bastonare  chi  porta  un  cartello  di 
^ifida.  Fra  Cristoforo,  nel  Manzoni,  risponde:  io  direi  che 
lon  ci  avesse  a  essere  né  bastonatori  né  sfide.  Ella  mi  fa 
Tenore  di  domandarmi  se  paja  a  me  che  i  carabinieri  ab- 
biano a  intitolarsi  reali  o  regii;  e  io  rispondo:  né  reali  nò 
regii.Non  si  dice  i  regii  artiglieri,  i  regii  bersaglieri,  ma 
in  genere,  l'esercito  regio;  e  anche  questo  é  del  tempo 
de'  re  assoluti  :  né  credo  che  Vittorio  Emanuele  s'offenderebbe 

TOHHASio.  ^^ 
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panile  deirommissione;  ®  oserei  dire  che  Carlo  Felice  stesso 
non  P avrebbe  punita.  Se  diamo  ai  carabinieri  cotesto  quasi 
privilegio,  altri  potrebbe  pretenderlo;  e  i  carcerieri  volersi 
chiamare  anch*es6i  regii:  il  che  rammenterebbe  le  manette  rect- 
lif  detto  da  Properzio  in  altro  senso,  cioè  che  strinsero  i  polsi 
d'un  re.  E  mi  ricordo  di  certo  impiegato  che,  vedendo  ogni 
cosa  imperiale  e  reale,  nello  stendere  un  conto  scriveva: 
/.  R,  scranne,  L  R.  chiodi,  e  via  discorrendo.  So  bisognasse 
evitare  T  ambiguità,  e  distinguere  i  carabipìeri  che  sono  arme 
regia  da  quelli  d'un  comune  o  d'una  repul)blica,  intenderei 
necessario  l'aggiunto.  Ma  Ella  non  mi  domanda  se  necessa- 
rio ;  domanda  se,  avendo  a  usarlo ,  reali  sia  meglio  di  regii. 
Dirò ,  come  opinione,  non  come  sentenza  :  che  e  l'uno  e  l'al- 
tro può  stare;  che  e  regio  vale  talvolta  non  di  re  ma  degno 
di  re,  e  reale,  non  degno  ma  appartenente;  che  per  altro 
V  uso  più  comune  e  più  proprio  attribuisce  a  regio  l'idea  di 
appartenenza ,  a  reale  V  idea  di  convenienza  o  di  somiglian- 
za; che  quindi,  nel  caso  suo  regii  mi  pare  i)  meglio.  Se  non 
che  per  dolcezza  dì  suono  lo  preporrei,  e  dovendo  servirmi 
dell'altro,  direi  carabinieri  reali.  Ma  questa  stessa  colloca- 
zione mi  mette  innanzi  carabinieri ,  piuttosto  degni  di  re , 
che  militanti  sotto  i  comandi  di  re.  Altri  mi  opporrà  \di  guar- 
dia reale;  ma  io  sospetto  che  cotesto  titolo  ci  venga  di  Fran- 
cia; e  in  italiano  mi  suonerebbe  meglio  regie  gtÀardie,  o 
guardie  del  re. 

Che  regio  suoni  di  re,  non  da  re,  me  lo  prova  anche 
l'uso  latino.  Quel  di  Livio:  regium  nomen,  alibi  magnum, 
RomcE  intollerabile  est,  non  si  tradurrebbe  il  nome  reale,  ma 
si  il  nome  regio.  E  cosi  quel  di  Cicerone:  rege  interfecto,  re- 
gios  omnes  nutus  tuemur  (che  pare  il  vaticinio  e  l'insegna 
della  repubblica  francese),  direbbesi  i  regii  cenni;  e  chi  di- 
cesse il  cenno  reale,  farebbe  sentire  l'autorità  meritevole  di 
reggere,  o,  come  tale,  accettata.  In  senso  sinistro,  esso  Livio 
diceva:  tra  impotente  di  sé,  e  quasi  regia.  Sdegno  regale  suo- 
nerebbe terribilità  dignitosa  o,  per  tale  tenuta:  onde  Ovidio  : 
precibusque  minas  regaliter  addit.  Vero  è  che  Floro  disse  re- 
galis  ira,  ma  meglio  Seneca  regius  furor.  Regali  Fulmini  at- 
testa Seneca  stesso  essersi  chiamati  quelli  da  cui  s'augurava 
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ravveiiimento  d*un  re;  e  visceri  regali  da  Pesto  sa(jnmo 
ch'erano  quelli  da  cui  gli  aruspici  arguivano  o  la  succe^ione 
^I  seggio  reale  o  altra  ricca  eredità ,  che  venisse  quasi  regalo. 
Morbo  regio,  Titterizia,  non  reale;  detto  cosi,  non  perchè  da 
-curarsi  con  medicina  e  con  cibi  suntuosi ,  com* altri  spiegava 
(die  allora  ci  sarebbe  de' morbi  ancora  più  rcigiì  deH'itteri- 
rzia),  ma  forse  perché  il  livore  è  pròprio  deirinvidia,  che  mai 
iìall*ospizio  Di  Cesare  non  torse  gli  occhi  putti ,  Morte  comu- 
ne,  e  delle  corti  vizio,  al  dire  di  Dante.  Senonchè,  in  que- 
sto rispettò,  la  cortesia  de' tempi  fa  anco  de' circoli  popolari 
«  delle  popolari  assemblee  tante  corti.  Non  è  già  che  anche 
regio  non  avesse  senso  buono;  onde  Ovidio, .che  disse  regia  ^ 
re»  scelus  est,  dice  con  più  garbo:  regia,  crede  mihiy  resesi 
isuccurrere  captis.  E  i  carabinieri  che  catturano,  sanilo  anco 
soccorrere;  e  io  ho  quell'arme  in  gran  pregio,  anzi  fn  amó- 
re. Ma  ripeto  che  reale,  non  solo  ha  più  frequente  senso  di 
3ode,  si  ancora  che  si  stende  a  còse,  non  di  re,  ma  degne  di 
<M  meritamente  governa.  Onde  il  Petrarca  a  Laura,  alma 
reale,  come  Livio  regalis animus;  e  Dante  del  poverello  d'As-  ^ v^ 
-sisi,  che  regalmente  aperse  la  sua  intenzione,  come  Cicerone  t^ 
nulla  tanto  regale  quanto  Vamore  della  coltura  de'campi.  E  Z'' 
j)erò  l'italiano  fa  realissimo  e  realissimamente,  e  non  deduce 
tali  derivati  da  regio.  Quindi,  in  senso  di  lode,  aquila  reale, 
fiume  reale,  carta  reale;  e  l'Alamanni  :  la  nespola  real;  seb- 
bene sia  da  confessare  che  i  Latini  dicevano  ì'egio  una  sorte 
•di  spino  e  una  sorte  di  scopa. 

Altri  usi  italiani  confermano  questa  distinzione  :  il  regio 
iottOf  le  regie  tasse ,  legazione  regia  noti  reale.  Beh  si  direb- 
be, ambasceria  condotta  con  pompa  reale,  cioè  degna  di  re. 
Casa  regia,  dove  abitano  re;  e  quindi  reggia:  casa  reale,  la 
fètmiglia  e  le  persone.  I  Reali  di  Savoja,  di  Francia»  modo 
<!he  trovasi  in  Ammiano  Marcellino,  e  anco  più  su;  1  regity 
sostantivo,  que'che  parteggiano  per  il  re;  e  talvolta  ha  sen^o 
di  biasimo y  denotando  coloro  che,  a  detta  di  Luigi  XVIII, 
-sono  più  regii  del  re.  Dicesi  però  arme,  parco,  menià  reale; 
:senonchè  potrebbesi  chiamare  reale  anco  la  mensa  splien- 
4fida  d'uomo  privato;  la  mensa  regia  potrebb' essere  parca. 
J^eede,  dice  il  Bartoli,  sostantivamente  la  galera,  che  forse 
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megfip  dìrebbesi  capitana.  Dai  carabinieri  siamo  venuti  alla 
galera;  ma  la  colpa  è  del  Bartoli. 


A  CHI. DOMANDAVA  SE  POSSA  DIRSI  IN  LINGUA 
ITALIANA  BURATTINO  SIMPATICO. 

(Da  lettera.) 


Bei  burattini  simpatici  interroghi^  _certe  donne  e  certi 
uomini  di  Governo.  Io  non  amerei  che  gli  aggiunti  né  di 
simpatico  né  d'antipatico  s'appropriassero  né  a  uomo  né  a  le^ 
gho.  Chi  non  si  lascia  trarre  alle  simpatie,  pòi  non  soffre 
d'antipatie:  queste  sono  il  gastigo  di  quelle. 


>  ì* 


P.   A.   PARAVIA. 

Veni. 


Dieci  sonetti  e  un'anacreontica.  -^  E  a  proposito  del 
sesto  sonetto  intitolato  II  piede,  ricevo  la  lettera  che  segue: 

Lettera  di  Matteo  X  al  piede  X. 

a  Perdona,  o  candido  piede,  se  T inchiostro  di  Matteo 
Giornalista  osa  scorrere  nelle  tue  lodi.  —  Tu  sai  che  neiran- 
no  4823  innanzi  Fera  volgare,  il  di  primo  d'agosto,  sedeva 
un  re  dell'Egitto  a  recitare  certe  orazioni  a  una  dea  Rapa 
che  aveva  tra  mani;  e  un'aquila  volando,  lasciò  cadere  sulla 
testa  del  re  una  ciabatta  :  sai  che  il  re,  contemplatala,  si  ac- 
corse ben  tosto  siffatta  ciabatta  dover  essere  stata  la  nicchia 
d'un  piede  bellissimo:  sai  che,  per  forza  di  quel  sorite  terrì- 
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bile  ch^é  l'amore,  il  re  concluse  dovere  il  bellissimo  pieda 
«sseire  colonna  di  eccellente  edifizio  ;  sai  che  per  tutta  la  mo- 
narchia fu  publ)licato  un  editto  acciocché  la  padrona  della 
prefata  ciabatta  si  presentasse  ec.  ec;  e  sai  che  per  tutto  il 
regno  d'Egitto  d'allora  in  poi  la  ciabatta  diventò  il  gerogli- 
fico dell'amore.  ^-  Buon  per  me  che  il  mìo  gustò  non  si 
confà  con  quel  de'Cinesi,  i  quali  gran  parte  dell'eleganza  ri- 
legano giù  nei  piedi  ;  poiché  basterebbe  il  sonetto  del  signor 
Paravia  a  farmi  pazzo  d'amore.  Ora  intendo  che  grave  difetto 
é  questo  mia  di  non  curare  la  bellezza  pedestre,  se  Ana- 
creonte,  quell'anima  di  nettare,  pregava  di  trasmutarsi  in 
vìi  sandalo  per  toccare  il  bel  pie  di  colei.  Non  é  già  ch'io 
non  lodi  l'umiltà  di  cotesto  amore:  anzi  dico  che,  o  trat^ 
tasi  d'atnore  oriente,  e  quand'é  a' piedi,  vuol  dir  che  ba 
cfompagna  la  riverenza;  o  d'amore  occideiite,  e  quando  è 
appiedi,  vuol  dire  che  é  giù  de' calcagni  ». 

E  qui  Matteo  Giornalista  si  distende  in  lunga  diceriil 
sulla  storia  dei  più  celebri  piedi  che  toccassero  terrà;  fa  Sa- 
lire l'uso  degli  sgabelletti  moderni  a' tempi  d'Ovidio;  regi- 
stra tutti  i  calceamenti  del  Museo  Kìrcheriano;  attribuisce 
r origine  d'Ippocrene  non  al  piede  di  Pegaso,  ma  di  Clio;  e 
cita  un  antichissimo  codice  scoperto  in  una  grotta  del  monte 
Parnaso. 


AL  BIG.  PROF.  ***. 


Sopra   tto  lao  sonetto  : 

I  DUE  GIUDA. 


Far  di  lancio  parlare  coloro  di  cui  $i  narra,  senza  pre- 
mettere disse  0  simile,  pare  lecito  a  me,  nonché  in  verso ,  in 
prosa:  e  cosi  fa  chi  narra  parlando;  e  gli  scatti  della  parola 
viva  dovrebbero  essere  allo  scrivente  più  sicuro  modello  che 


► 
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gli  esempi  de' grandi  autori,  non  sempre  imitabili.  Esempr 
d'autori,  però,  non  mancano,  e  belli;  e,  oltre  a  quel  d'Ora- 
zio ch'Ella  rammenta,  in  più  alta  poesia,  là  dove  Ancbise- 
sta  per  additare  al  figliuolo  le  anime  de'  venturi  nepoti,  que- 
stir,  con  motto  sijiblime  di  quasi  atterrita  pietà:  0  pater.  .  .,^ 
qitw  lucis  ^tniseris  tam  dira  cupido?  E.  quel  miseris,  ^quasi 
suggello  di  dolore  impresso  ia  anime  che  vivranno  famose- 
nel  mondo,  ha: significato  tremendo;  come  l' ha  il  mortalibus^ 
isgriSf  e  il  misefis  mortalibuSf  fatto  a  noi,  per  ripetizione  sco- 
lastica, ridevole  quasi.^Anco  il  sonetto  ha,- del  resto,  uà 
tremendo  significato:  e  a  chi  paresse  che  tra  l'avaro  tradi- 
tore dell' Uomo-Pio,  e  i  traditori  della  patriia  non  c'è  para- 
góne. Ella  potrebbe  rispondere  che  ciascun'anima  umana  è 
imagine  di  Dio,  in  ciascun'anima  è  il  sangue  di  Cristo. 
Giuda  primo  fece  patibolo  a  sé  del  fico  ;  i  successori  di  lui 
ne  fanno  patibolo  ad  altri,  e  de'  fichi  parte  mangiano,  parte 
seccano  dariporli  nelle  dispense,  cioè  nelle  banche.  E  il  fico 
"ililiwnoscente  li  copre  delP ombra  sua,  e  le  sue  foglie,  mosse 

1E^        <fal  venticello  della  opinione  pubblica ,  dico  i  giornali ,  su- 

^  surrano  grazie  senza  fine. 

I 


AL    MEDESIMO. 
Sopra  ao  altro  sonetto: 

IL  FICO   DI  GIUDA, 


Il  Geo  parla  da  Giuda,  ma  i  Giuda  odierni  non  hanno 
cosi  la  parola  efficace  come  Tha  questo  fico.  Quanto  lontano 
dall'orto  di  Getsemani  cresce  il  fico  di  Giuda?  Questione  da 
proporre  a  parecchi  accademici  e  deputati. 


199 


AL  SIC,  N    C.   DEL  l»fAPOLÈTANO. 

I  I 

Pier  dooo  di  fichi  legato  in  ?oliime. 


Un  beirapologo  greco  (e  ce  n'é  di  più  belli  che  lun- 
ghe odi  lodate]  racconta  d'un  tale  che,  navigando  con  un 
carico  di  fichi,  naufragò;  e,  ripatriato,  un  di  ch'era  alla 
spiaggia,  sentendo  esclamare:  Che  bella  giornata  !  che  mare^ 
sereno!  —  Non  vi  fidate;  proruppe:  e' vuole  de' fichi.  — 
Se  io,  <;aro  signore  rendessi  a' fichi  suoi  grazie  e  lodi 
quante  ne  debbo,  potrebbe  parere  ch'io  chieggo  altri  fichi. 
Ma,  d'altra  parte,  non  posso  ridire  con  Dante:  Nel  mio 
parlar  voglio  esser  aspro ,  né  con  sorbe  rispondere  a'  /f- 
chi;  i  quali,  facendomi  assaggiare  la  bontà  delle  schiette 
consuetudini  antiche,  abolite  da  coloro  ch'hanno  il  CQ^ 
più  vizzo  d'un  fico  secco,  mi  pajono  desiderabili  più  phe'iro 
e  pietra  cara  molto,  e  più  dolci  che  favo  di  miele.  Il  re  pa- 
store colloca,  come  cosa  più  cara,  il  miele  dopo  l'oro  e  le 
gemme;  e  gioverebbe  sapere  s'egli  abbia  cantato  quel  salmo 
innanzi  0  dopo  che  Gionata,  il  suo  desiderabile  più  che  fra- 
tello, gustasse  quel  po' di  miele  che  risicava  di  costargli  as- 
sai caro.  Ma,  se  Davide  pregia  il  miele  più  dell'oro,  io  più 
del  miele  pregio  i  fichi  di  Lei.  La  politica  e  la  letteratura  mi 
hanno  cosi  rimpinzato  di  frutte  secche,  che  io  per  me  non  le 
gusto;  ma  i  miei  figliuoli  si  mangeranno  a  foglio  a  foglio  quei 
volumi  cosi  ben  legati,  come  il  profeta  ebbe  a  mangiarsi  quel 
suo;  e  il  gusto  morale  ne  rimarrà  sempre  a  me.  Come  poi 
sia  ch'io  abbia  in  una  cassetta  ricevuti  i  fichi  in  volumi,  e 
in  un'altra  a  picele,  non  saprei.  Un  senatore  del  napoletano 
mi  regalava  un  anno  fa  fichi  secchi  infilati  :  le  due  cassette 
sarebbero  forse  un  nuovo  cemento  ai  duplice  ficu  d'Orazio, 
che  il  Marchese  Gargallo  interpretava  con  una  consuetudine 
e  un  nome  in  cotesto  paese  tuttavia  vivi?  Ma  né  il  marchese  né 
il  senatore  dimostravano  tanta  arguzia  d'ingegno  quanta  Lei 
nel  dare  per  titolo  a  questi  fichi  secchi  in  volume:  a  ironia  e 
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satira,  affetti  e  memorie,  racconti  (Tun  prode,  verHper  mt^ 
sica,  studii  morali,  Inni  patriL  La  moralità  e  la  prodezza,  la 
musica  e  la  poesia,  non  temeranno  (  come  ì  Toscani  dicono) 
di  rinfichisecchire  se  Tltalia  non  rinnega  le  memorie  e  le 
consuetadini  degli  illustri  maggiori.  Anco  al  fratello  ringra- 
ziamenti e  cordiali  saluti. 


PABTE   SECONDA. 


C0ÌIB 


■OBAI^l  B   CIVIU- 


DI  G.   P.   VIEUSSEUX  E  DELL'  ITALIA 
NEL  PRIMO  TERZO  DI  QUESTO  SECOLO. 


Prima  di  raccogliere  a  crocchip  ecienziati  e  scrittori  6i 
cittadini  illustri  di  tutte  le  parti  del  mondo,  e* ne  aveva  in- 
contrato più  d'uno  ne' suoi  viaggi:  e  raccontava  qualmente 
in  Costantinopoli  vedesse  il  De  Hammer  infilarsi  in  un  can- 
none turco,  per  quindi  con  coscienza  alemanna  scriverne 
nella  sua  storia,  e  vedesse  fuor  di  quella  bocca,  micidiale  a 
tanti  Cristiani,  sporgere  il  barone  a  mo'di  tartaruga  Taustriaca 
soa  testa;  raccontava  come  s'abbattesse  al  celebre'  viag- 
giatore Ruppel  in  un  lazzeretto^  e  come,  ignoti ,  sì  stendes- 
sero a  un  tratto  la  mano  per  consolare,  iqf^tti  insieme 9  di, 
mutua  compagnia  i  tedii  del  mesto  recinto;  raccontava  come 
rincontrasse  in  Amburgo  il  conte  d'Argoùt,  sollazzevole  al- 
lora, e  più  lontano  dal  sognarsi  ministro  di  re  Luigi  Filippo, 
che  il  Yieusseux  dal  pensare  il  palazzo  Buondelmonti  e  la 
croce  del  re  di  Prussia.  £  l'avere  sin  da  quel  tempo  cono- 
sciuti uomini  di  rinomanza  in  quelle  attitudini  che,  svelando 
ì  difetti,  aggiungono  nella  mente  degli  onesti  e  degli  avye-. 
dati  valore  ai  pregi  veri ,  e  scoprono  come  la  fama  sovente 
vada  non  tanto  ai  men  degni  quanto  alle  men  ragguardevoli 
qualità  de'più  degni;  l'amico  nostro  educava  sé  stesso  a  giu- 
dicare senza  ammirazióne  stupida,  senza  malignità  ombrosa, 
senza  minuziosa  curiosità,  la  persona  nel  suo  essere  iptero». 
così  come  l' occhio  esercitato  misura  i  corpi  solidi  in  tutU  gli 
aspetti,  non  in  sola  la  superficie  e  da  un  lato,  né  la  lenta-, 
nanza  gliene  invola  gli  angoli,  né  la  prossimità  gliene  fa  pa- 
rere deformi  le  piccole  inuguaglianze. 

•  •«•..*••  .  •..••*..'.*......•■*  *  .-•' 

In  pochi  anni,  all'esempio  del  suo,  gabinetti  s'apersero 
in  Livorno,  in  Pisa,  in  Siena,  in  Pistoia,  in  Arezzo; non pa- 
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ri,  com*ò  ben  da  credere,  a  questo  che  ha  storica  rìnomaBza. 
£  documento  dì  storia,  e  curiosità  cara  ai  cercatori  d*auto* 
grafi  e  a  chi  dalia  mano  di  scritto  arguisce  l'indole  dello 
scrivente,  sono  i  registri  dove  i  forestieri  segnano  il  nome 
loro  e  il  libro  che  chieggotio.  Del  passare  che  fecero  da  Fi- 
renze tanti  uomini  notabili  nello  spazio  di  tanti  anni,  non  ri- 
marrà forse  traccia  che  in  que'registri.  E  io  mi  rammento  di 
quando  il  Yieusseux  m'additava  il  generale  Santanna,  mo- 
strante le  sue  spalle  quadre  nell'atto  di  leggere  un  libk'o,  e 
reggentesi  su  quella  gaiìiba  cl^e  doveva,  lui  vivo,  essere  con 
solenni  onoranze  militari  portata  a)  sepolcro.  Ha  del  passare 
di  òertuni  il  Yieusseux  sentiva  le  traccio  nella  sua  pazienza 
tribolata;  coinè  quando  a  lui,  stretto  da  occupazioni,  lì  Coo- 
per, lo  Scott  dell'America,  stava  sfogandosi  in  lunghi  parla- 
ri, e  facendo  del  tavolino  sedile 

E  raccoglieva!  suffragi  di  parecchi  e  diversi:  e  óercava, 
ili  quelPetà  ch'altri  o  pretende  insegnare  o  d'imparare  di- 
spera, colloqui  da  apprendere:  E  sapeva  tenerli  vivi,  e  av- 
viarli; e,  non  smanioso  d'ostentare  arguzia,  l'altrui  arguzia 
as^porava  da  vero  intenditore.  E  rammentava,  cosa  tanto 
più  memorabile  a  chi  potette  goderne,  eh' è  oggimai  fatta 
rara  anco  in  Francia,  la  coltissima  piacevolezza  e  l'ingegnosa 
eleganza  di  quel  cortigiano  amato  di  Federico  di  Prussia, 
Girolamo  Lucchesini,che  ornava  di  sé  il  crocchio  della  con- 
tessa d'Albany  quando  l'Alfieri  era  morto;  l'Alfieri,  non  so 
quanto  amato,  ma  certamente  poco  inteso,  da  lei. 

'  Ne'colloquii  è  nelle  lettere  del  Yieusseux  non  era  quel 
brio  che  diventa  di  leggieri  molesto^  e  non  sovente  si 
concilia,  nonché  con  la  benevolenza,  colla  urbanità  digni- 
tosa e  colla  prudenza  richiesta  a  chi  tratta  molte  e  diverse 
persone  e  cose;  ma  era  un'arguzia  temperata,  una  delicatezza 
natia,  e  quel  senso  del  conveniente,  che  e  negli  scrittori 
esperti  e  negli  uomini  di  grande  affare  rincontrasi  raro.  Gli 
era  un  misto  di  schiettezza  svizzera  e  d'italiana  spontaneità, 
affinato  dall'indole  della  lingua  francese,  da  letture  e  con- 
versazioni svariate.  Onde  a  lui,  meglio  forse  che  a  quanti 
uomini  io  abbia  mai  conosciuti,  riusciva  porgere  consigli 
severi  accettdvolmente,  ed  esprimeìre  cose  gravi  a  ascoltarsi 
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senza  offendere  punto.  £,  stimando  in  altrui  le  vivezze  dello 
Spirito  che  non  cercava  per  sé,  egH  eccitava  altil  a  scrivere 
e  a  dire  piacevolmente;  rattenendo  a  tempo  gli  eccessi. 
Nelle  s.ue  lettere,  delle  quali  con  segni  visibili -distingueva  le 
materie,  se  molte,  per  agevolezza  e  sua  e  del  leggente,  ^ra 
preciso  e  chiarissimo;  né  le  occupazioni  molte  e  urgenti  vie^ 
lavano  a  lui  trovar  luogo,  tra  le  faccende  da  trattarsi,  a 
qualche  idea  generale,  a  qualche  parola  cordiale  d'affetto. 

Si  formava  altresì  opinioni  letterarie,  più  ragionate  o 
più  temperate  che  non  certi  uomini  del  mestiere;  ^  coki  in- 
dirizzava sé,  e  raddirizzava  altri  talvolta;  e  aiutava  a  abbre- 
viare, a  rischiarare,  a  correggere.  Gol  senso,  che  ho  detto, 
del  conveniente  coglieva  certi  difetti  distile,  esincerte  pro- 
prietà della  lingua;  e  della  lingua  toscana  alcuna  bellezza^ 
con  gusto  notava.  Una  parola  che  poteva  parere  men  che  ri- 
verente verso  autore  ammirato,  suonando  non  bene  a  lui,  là 
chiedeva  mutata;  e  perché  lo  scrittor  dell' articolò  se  ne 
scheriniva ,  il  Yieusseux  diede  bravamente  di  piglio  alla  Cru- 
sca, eTAccademia  aggiudicò  la  vittoria  alOinevrino  d'One- 
glia. 

Aggiungasi  agij  avvocati  che  scrìssero  nel  giornale  Vin- 
cenzo Salvagnoli,  che,  giovane,  al  Carmignani  raccomandane 
tegli  più  compostezza,  rispondeva  una  canzoncina  alla  Be?- 
ranger  con  il  ritornello  Pipo  hng^Àrno,  e  in  canzonette^ 
lubriche  sr  compiaceva;  ma  poi  nel  1828,  neir aprirsi  d'utt 
teatro  alla  Lastra  a  Signa,  diceva  della  Toscana  ^he  sente  Le 
antiche  forze  e  gioventù  novella;. e,  passando  pe' crocchi  e 
per  il  fòro  e  per  un  breve  andito  di  carcere,  venne  a  mo- 
rire senatore  e  ministro  dei  culti;  ministro  non  molto  cano- 
nico per  verità,  senatore  ruminante  leggi  e  facezie,  e  più 
queste  che  quelle;  parlatore  facile,  scrittore  duretto;  animo 
anzi  ambizioso  di  parere  maliziosetto  che  profondamente  ma- 
ligno. Neir  Antologia  si  diede  per  primp  a  conoscere  cpme 
scrittore  il  Generale  Colletta;  e  qui  rispose  a  lui  il  Generale 
Yacani.  Le  forni  relazioni  diligenti  il  Tartini,  nato  cogli 
istinti  d'amministratore  di  seconda  mano,  e  con  quella  pie- 
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ghevole  9pontaneità  che  serve  governando,  e  servendo  go^ 
verna.  E  qui  faceva  cimento  delle  ancora  rattratte  sue  facdtà 
Giuliano  Ricci,  cui  la  morte,  montato  a  cavallo,  aspettava 
al  varco  d'un*  acqua  corrente;  un  di  que*  Livornesi  che 
mostrano  in  breve  spazio  raccolte,  le  diversità  d^Ua  natura 
italiana,  aqzi  contrarietà  singolari,  pregne  di  speranza  e 
minaccia.  Perché  livornesi  il  Mayer  e  il  Bini,  il  Bonaini  e  il 
Guerrazzi. 

Faceva  contrapposto  al  pacifico  togato  Forti  il  prode 
uomo  dì  spada  Gabriello  Pepe,  diverso  e  d'indole  e  d'inge- 
gno e  d'origine  da  Gugliehno.  Nato  in  Abruzzo  d'umil  gente, 
dal  popolo  attinse  la  sincerità  del  sentire,  che  gli  diede  pen- 
sieri a  lui  propri i.  E' mi  raccontava  delle  colonie  slave  nella 
sua  infanzia  osservate,  che  dopo  secoli  tengono  delle  consuetn- 
(|ini  patrie;  come  fanno  gli  Albanesi  ;  e  come  per  lungo  tempo 
fece  in  parte  una  colonia  di  Valdesi,  della  quale  gli  avanzi 
serbano  traccia  del  piemontese  linguaggio  tuttavia.  Gabriello 
Pepe,  milite  sotto  Francia  giovanissimo,  insieme  col  braccio 
esercitava  l'ingegno^  e,  affidando  a  ciascuno  de' suoi  soldati 
un  vol\ime,  portava  pe' campi  d'Europa  una  piccola  bibh'o- 
teca ,  lusso  del  pensiero ,  che  non  so  quanti  generali  o  mare- 
scialli concedessero  a  sé.  De'  palili  sudori  e  perigli  non  ri- 
masero se  non  cicatrici  egli  scrive:  e  segnatamente  d'una 
ferita  alla  testa  il  dolore  che  di  tanto  in  tanto  s'ina- 
cerbiva mplesto,  troppo  gli  rammentava  la  guerra  nel- 
l'afflitta pace  d'esilio  povero ,  dignitosamente  patito.  Esule 
dal  ^8^1  in  Firenze,  si  fece  conoscere  opponendo  ai 
versi  d'Alfonso  Di  Lamartine,  oltraggiosi  all'Italia,  un  opa- 
scolo  dove  gl'insultatori  di  lei  chiama  fiacchi:  e,  volendo  il 
poeta  sapere  se  la  parola  andava  a' suoi  versi  o  alla  persona, 
rispose  in  maniera  che  ne  seguisse  duello.  Quel  che  i  duelli 
provino  in  fatto  e  di  giustizia  e  di  valore,  è  confessato  ora- 
mai da  coloro  stessi  che  più  se  ne  mostrano  sofiferenti  e 
vaghi:  ma  se  tale  cimento  ha  ragioni  di  scusa,  certo  le 
aveva  in  quel  caso  e  in  quel  tempo  che  l' Italia  giaceva  da 
troppi  avvilita;  e  disingannare  gli  avversi,  massime  se  rag- 
guardevoli per  ingegno  e  animo  e  fama,  poteva  pareìre  che 
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fosse  in  certa  guisa  come  difendersi  da  chi  assale,  co^niìe 
propugnare  la  Vita  della!  madre  propria ,  perché  neli*  onore 
è  la  vita.  Se,  ad  esercizio  e  a  pompa,  efan  leciti  i  torneamenti 
pericblosi  tra  nomini  della  gente  medesima,  e  non  nemici; 
può  ben  riguardarsi  come  eccezione  alle  norme  generali  di 
civiltà  e  di  btion  senso  questo  duello  incontrato  non  per 
privati  rancori,  e  d'una  e  d'altra  parte  sostei^ùto  in  modo 
degno  de'due  uòmini  e  delle  due  nazioni.  Perchè  T Italiano, 
fidandosi  alla  lealtà  cavalleresca  dell' avversario,  ci  andò 
senza  suoi  testimodi ,  per  non  involgere  altri  nella  pena  del- 
l''atto  vietato,  e,  sdegnando  il  benefì^sio  della  sofie,  prese 
per  sé  la  più  corta  delle  due  spade;  il  Francese,  prima  d'an- 
darci, raccomandò  il  suo  avversario,  se  bisognasse,  all'ospi- 
talità della  sua  propria  madre.  Ferito  in  un  bracóio,-  ebbe 
le  visite  cordiali  del  buon  feritore.  E  scrisse  poi  déiritalia 
versi  piìrpii;  e  l'Antologia,  nel  recarli,  dice  còm^ogli  6en 
provi  che 9  ahbàndonandoin  al  proprio  sentimento,  e* non  può 
che  meritare  la  noitrà  gratitudine.  Rincontrasi  in  questo  com- 
ponimento l'usata  abbondante  armonia,  la' quale  del  LamaN 
ti  ne  fa  il  primo  artefice  di  versi  francesi,  che  il  Lamennais 
confessava,  parlando  meco,  più  aritmetici  che  ritmici;  ma 
rincontransi  insieme  gli  andamenti  della  poesia  oratoria  che 
ne*  moderni  predomina  j  e  la  solita  spensierata  prodigalità 
d'imagini,  le  quali  affollandosi  non  lasciano  vedere  se  T  af- 
fetto pi  sia.  Couehé  sur  le  gason  qu^ Borace  avàit  fbuU  (er- 
betta sempre  viva  davvero,  se  il  corpo  d'Orazio  che  la  pi- 
%\0y  e  se  più  di  milleottocent'ànni  non  V  hanno  appassita). 
Ces  Uttes  mutilés  de  la  grandeùr  de  Vhonvm,  Ou'òn  retroùvé 
à  tes  piedi  d^m  la  cendre  de  Rome  (il  titolo  della  grandezza, 
titolo  mutilato,  titolo  che  si  ritrova  nelle  ceneri,  le  ceneri  di 
Roma  a  pie  dell' Italia!  ).  Ciò  ch'egli  canta  di  questa  vedova 
ddle  nazioni,  poteva  suonare  pietà  ancora  più  riverente; 
lùa  è  da  credere  che  con  riverenza  non  umiliata  e' pensasse 
a  Gabriello  Pepe  aWorché  nel  4847  scriveva  degl'Italiani: 
kérdìsme  individuel  dans  Vaffàissement  du  caradèré  natUmal. 
In  questo  scritto  e' si  rallegra  all'Italia  risvegliata^  da  una  pa- 
rola di  Pio;  e  afferma,  dola  la  Francia  poter  esserle  valida 
amica:  di  che  nella  primavera  dell'anno  seguente  non  parve 
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assai  persqaso.  Ma  chi  lo  conosce  d'appresso,  siccome  di- 
scerné il  suo  nol^ile  ingegno  di^ quel  di  tanti, cosi  alP animo 
suo  rende  quella  testimonianza  d'affettuosa  pietà  ch'egli  al- 
l'Italia infelice,  non  per  freddo  disprezzo  ma  per  moto  di 
versatile  imaginazione,  negava. 

Negli  scritti  che  all'Antologia  diede  il  Pepe,  è  il  con- 
trapposto de' pregi  che  lodansl  nello  stile  francese,  la  confor- 
mità col  linguaggio  che  gli  uomini  parlano ,  la  facilità^ 
l'uguaglianza;  é  l'eccesso  de' pregi  rhe  notansi  nell'ingegno 
italiano,  e  consistono  in  quella  singolarità  di  pensare  e  di 
sentire  e  di  dire,  che  cammina  tra  l'originale  e  lo  strano. 
V  Chi  volesse  vedere  come  nell'ingegno  del  Pepe  fossero 
elementi  di  stile,  perché  c'erano  idee;  e  come  lo  stile  e  la 
lingua,  non  per  negligenza  ma  per  inesperienza,  avessero 
dell'inaudito,  legga  qui,  per  esempio.  Vi  è  nel  cttoreun 
nervo  che  ioavemenle  vibra  al  pensiero  delle  gesta  belle  ed 
egregie:  t^  n*è  un  altro  che^  fremita  non  men  soavemente  in 
onorar  con  la  pietà  la  virtù  infelice:  di  quali  due  sensi 
sonoi  potentissimi  arcani  deW istoria  e  della  tragedia  aliami^ 
gliorìa  morale.  Ma  poderosissima  è  poi  V  efficacia  loro  ove  si 
ammulino  sul  medesimo  subietto;  cioè  quando  agli  ineliti  per 
magnitudine  d^  opere  tocca  anco  la  tazza  degli  umani  amarori. 
Dopo  aoni  parecchi  vissuti  in  Toscana,  il  buono  Abruzzese 
mi  asseverava  sul  serio  che  tra  il  dialetto  suo  nativo  e  il  to- 
scano non  c'è  divario  d'eleganza.  E  certamente  i  Toscani  per 
bere  o  per  bevande  non  dicono  poto;  né  fulge,  esequiare,  cor^ 
rigere,  venerévole,  momentoso.  Indarno  Emmanuele  Repetti, 
citando  l'autorità  di  sua  moglie  (e  io  non  veggo  perchè  le 
donne  non  abbiano  a  formare  un'Accademia  della  Crusca,  a 
cui  ricorrere  per  cassazione],,  s'ingegnava  di  persuadere  al- 
l'amico che  troppo  cortigiana  è  la  lingua  di  lui,  che  scri- 
veva d* essere  un  fantaccino,  avendo  già  grado  notabile  nel- 
l'esercito che  fu  strumento  di  tante  distruzioni.  Dal  Yieusseuz 
s'accoglievano  parecchi  a  sentire  gli  articoli  del  Pepe  in- 
nanzi la  stampa;  ma  ognuno  sa  il  frutto  di  tali  giudizi,  i 
quali  lasciano  il  tempo  che  trovano;  e  sa  che  quando  tre  o 
quattro  stanno  congregati  di  proposito  a  sentir  leggere,  si  è 
già  bell'e  fatto  accademia. 
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Ma  il  pregio  raro  di  quest'uomo  era,  in  tanto  fervore  d; 
sentimenti^  una  ferma  pacatezza  e  costanza;  in  tanta  persoa- 
sione  delle,  idee  proprie  e  di  sé,  l'astinenza  da  ogni  parola 
d'avversione  agli  autori  giudicati,  nonché  di  livore  maligno. 
Ripatriato  innanzi  il  1848,  fu  Comandante  allora  della  Guar- 
dia cittadina  ;  e  di  li  a  qualche  anno  mori,  onorato  da  tutti 
per  probità  intemerata.  ' 


.  L 


Giuseppe  Barbieri  diede  al  Giornale  suoi  versi  in  rin- 
graziamento dell'accoglienza  dai  Fiorentini  fatta  alle  prose 
da  lui  declamate  sul  pergamo,  forse  più  ricercate  de' versi, 
ma  pur  notabili  perchè  significanti  il  bisogno  da  tutti;  sentito 
d^un  innovamento  nella  sacra  eloquenza;  la  quale  allora  safà 
ispiratrice  de'  tempi  moderni  quando  riascenda  alla  biblica 
ardila  grandezza  e  alla  cordiale  evangelica  semplicità.  Nèl- 
TAntologia  scrissero  Alberto  Nota  sermonatore  in  commedia, 
Terenzio  Mamiani,  Luigi  Fornaciari,  Donato  Salvi;  e  Gia- 
seppe  Molini,  libraio  bibliografo  (che  porse  al  Capponi  occa.- 
sione  di  stendere  sopra  documenti  copiati  in  Parigi  quelle 
note  di  storia  divinatrice),  avvertiva  uno  strano  errore  sfug- 
gito nella  stampa  delle  tragedie  all'Alfieri  stesso;  all'Al- 
fieri che,  contro  le  novità  di  Francia  irritato,  allorché  il  gio-^ 
vane  Molini  dovette  per  queste  andarne  in  esiliò,  rivolse  al 
vecchio  padre  di  lui,  in  aria  di  trionfo j  parole  di  stizza  non 
generosa. 

Né  generoso  né  giusto  era  lo  sdegno  del  Botta  quando, 
in  nna  lettera  a  Lodovico  di  Bréme ,  accusava  come  nemici 
d'Italia  i romantici;  ma  lo  Spielberg  rispondeva  per  essi:  e 
altri  di  loro,  con  più  costanza  forsie  e  con  più  patimenti  del 
Botta  stesso,  soistennero  l'onore  d'Italia  e  la  dignità  delle 
lettere.  Fervevano  simili  sdegni,  senza  prorompere  in  simili 
accuse,  nell'animo  del  Niccolini;  il  quale,  pregato  dal  Vieus* 
seux  che  gli  desse  per  il  giornale  un  discorso  letto  alla  Cru- 
sca, ove  le  romantiche  erano  chiamate  invereconde  follie  (e 
d'una  e  d'altra  parte  fu  detto  per  vero  qualcosa  d'inverecondo 
e  di  folle),  ricusò  con  sincerità  rara  e  con  trepida  coscienza 
di  sé,  dicendo  che  sopra  quelle  questioni  e' poteva  eoi  tempo 
motaire  pensiero. 

TjOlflIASÉO.  14 
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D* altra  scuola  era  H  Bagnoli,  lodato  in  gioventù  dal 
Parini,  e  che  prometteva  ^oeta;  e  di  quel  che  avrebbe 
potuto  dà  saggi  anco  nel  poema  del  Cadmo ,  piamente  ac- 
corciato da  queir  eletto  ingegno  d*  Augusto  Gonti^  del  quale 
poema  diede  il  Borrinf  neir Antologia  un  compendio  lungo, 
dai  Fiorentini  argutamente  chiamato  la  Gazzetta  di  Tebe. 
Ma  il  Borrini  era  ingegno  migliore  che  non  provi  questo 
compendio,  e  certi  suoi  sonetti,  un  de*quali  a  Ettore  trojano, 
e  uno  air  Ascensione  di  Cristo. 

Di  cose  estere  porse  elette  e  copiose  notizie  Enrico  Ma- 
j-er,  uno  de*  più  antichi  e  cari  amici  al  Vieusseux  ;  e  inco- 
minciò nel  giornale  modestamente  a  parlare,  anonimo,  della 
Grecia,  ch'era  allora  all' Europa  quel  ch*ò  oggidì  la  Polonia; 
guerra  di  religione  e  di  civiltà,  guerra  con  ardimenti  del 
par  singolari  e  qua  e  là  guerreggiata;  senonché  i  potentati 
europei  furono  allora  men  turchi  ai  Greci  di  quel  che  siano  ai 
Polacchi,  i  quali  non  so  quanto  possano  sperare  perse  una 
battaglia  simile  a  quella  di  Navarjno ,  essi  nipoti  di  Giovanni 
Sobieschi..  E  i  Russi  a  loro  sono  più  turchi  de' Turchi;  per- 
ché il  Turco  uccide  e  rapisce  e  depreda,  ma  non  corrompe; 
lascia  ai  suoi  schiavi  la  fede  e  la  lingua,  non  intreccia  a 
modo  di  cnut  le  violenze  di  Domiziano  e  le  frodi  di  Giulia- 
no, la  promessa  della  costituzione  politica  e  gli  orrori  di  sel- 
vaggia carneficina. 

Anonimo  scrisse  il  Mazzini  della  letteratura  europea,  e 
del  dramma  storico  (e  l'Antologia  lo  annunziava  giovane  di 
singolare  ingegno);  scrisse  in  quel  medesimo  stile  che  scrive 
adesso,  dopo  più  di  trent'anni  d'esperienza  e  d'esilio;  e  in- 
cominciava: Il  Genio  passa  rapido  attraverso  le  razze  viven- 
ti^ e  s'interna  ne' misteri  deW  universo.  E  cosi  le  prime  pa- 
role stampale  nell'Antologia  da  Giuseppe  Montanelli  somi- 
gliano in  modo  notabile  alle  ultime  eh' e*  scriveva  e  diceva 
in  sua  vita;  perchè,  lodando  il  Corcirese  Achille  Delviniotti 
nipote  al  traduttore  dell'Odissea,  e  che  nel  1848  mandò  da 
Parigi  all'isola  d'Alcinoo  un  brano  del  velluto  ond'erano  co- 
perte le  assi  so  cui  per  diciott'anni  s' assise  Luigi  Filippo 
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(doveva  piuttosto  mandarlo  a  Ottone  il  Bavaro»  che  lo  legasse 
a  Gaglielmo  il  Danese),  il  Montanelli  afferma  che  il  più  delle 
opere  notabili  nel  4  832  son  di  giovani  ;  e  chiama  le  arti  Ver- 
ini custodi  deUe  fiamme  del  sentimento ,  e  ragiona  del  conso- 
lidare V  impero  della  virtù. 

Uno  de* più  operosi  e  graditi  scrittori  dell'Antologia, 
e  de* più  cari  al  direttore,  fu  Giuseppe  Montani,  più  giovano 
«egli  anni  maturi  che  nei  giovanili ,  quando  il  Solomos  lo 
conobbe  frate  ne* Barnabiti,  austero  di  vita,  ma  sempre 
delPanima  affettuoso.  Deposti  gli  abiti  e  di  frate  e  di  sa- 
cerdote, ebbe  nel  4823  molestie  dalla  polizia  di  Milano 
per  lettere .  scrittegli  da  donna  gentile  che  raccontava  de- 
^r Italiani  fuorusciti  in'  Gi/ievra;  e  perché  negli  esami  alla 
sua  piuttosto  inesperienza  e  schiettezza  <;he  timidità  scappa- 
Ton  dette  parole  che  aggravavano  la  scrivente ,  ne  pati  an- 
goscia più  che  di  pròprio  perìcolo.  Ma  a' lei  ebbe  riguardo  il 
conte  di  Strassoldo/  succeduto  governatore  al  Saurau,  e  one- 
stamente preso  della  donna  gentile;  il  quale  raccattò  quelle 
lettere,  e,  chiedendole  la  sua  stima  per  unico  premio,  gliele 
rese.  Era  insieme  governatore  militare  a  Milano  il  conte  di 
Subna ,  le  cui  parole  sopra  i  casi  del  Piemonte  ha  già  scritte 
la  storia;  e  che  dei  cospiratori  milanesi  non  temeva,  vedendo 
nelle  sue  sale  taluni  de'  più  cospicui  di  loro.  Propugnò  il 
Montani  le  dottrine  romantiche,  non  consentendo  agliecces- 
:si;  senonché  eccesso  era  nel  parere  di  lui  la  credenza  reli- 
giosa: e  parla  d' idee  antifilosofiche  e  anti$ocialif  e  ripete  Na- 
tura ^  ragione y  face  della  filosofia  y  senza  accorgersi  della 
|)edanteria  di  siffatte  ripetizioni.  Corresse  con  ingegnosa  ur- 
banità la  pedanteria  letteraria,  incarnata  nel  vecchio  conio 
Pagani  Cesa,  che  se  ne  stizzì  fieramente;  e  si  stizziva  del 
sentirsi  corretto  dai  garzoni  di  caffé  fiorentini,  che  a  lui, 
chiedente  una  tazza  d'acqua,  mettevano  innanzi  ubbi- 
•dientì  una  tazza.  Ma  non  negò,  probo  com'era,  il  Montani 
Ae  lodi  debite,  per  certe  note  (che  per  la  versione  non  pote- 
va), all'Orazio  d'un  marchese  pedante,  Tommaso  Gargallo; 
il  quale  affermava  di  non  stampare  le  odi  più  oscene  per  ri- 
spetto al  pudore,  ma  non, s'asteneva  dal  recitarle  con  gusto 
qua  e  là:  gran  bazzicatore  di  Corti;  onde  a  lui,  mutato  il 
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nome,  appropriavaoG  i  versi  Ser  Cecco  non  può  star  senza 
ìa  Corte,  Né  la  Corte  può  star  senza  Ser  Cecco.  E  la  Gorte^ 
dì  Napoli  un  bel  giorno  lo  fece  Ministro:  ma  il  traduttore  del- 
Vinfaines  scopulos  inorridiva  rhpensando  di  che  fosse  fatta- 
Ministro:  della  marineria. 

Ha  IVAntologia  una  lettera  del  Volta,  e  una  del  Bròc- 
chi ;  e  scritti  del  Targioni,  e  del  Savi  (nomi  che  inchiudono 
eredità  di  scienza  onoranda  a  doppio  titolo  perchè  onesta)  ^ 
e  d'Antonio  Bertoloni,  e  di  Gioacchino  Taddei*  L' Orioli  ^ 
che  discorreva  di  tutto  con  più  forse  dlngegno  che  di  dottrina,, 
qui  discorre  non  solait^ente  di  cose  antiche,  ma  d*  una  nuova 
maniera  di  stampa,  dico,  di  parole  lette  nel!' intestino  retto 
dVun  majale,  la  qual  potrebbesi  nominare  ehirotipia,  scienza 
che  attende  il  suo  Vico  ;  e  d*  altre  bestie  ragiona  Carlo  Boo- 
naparte  principe  di  Canino,  cioè  delle  variazioni  a  cui  vanno 
soggette  certe  farfalle  (a  similitudine  di  certi  principi)  ;  e 
d*una  nuova  specie  d'Uccello  di  Cuba,  il  quale  egli  deno- 
mina Ràmphocelus  Passerina,  egli  che  voleva  sbattezzare 
l'aquila  reale  allorché  1*  assemblea   di  Roma  repubblica  lo 
fece  suo  vicepresidente  per  farlo  qualche  volta  tacere.  Il  nome- 
delio  Scarpa  neir  Antologia  non  appare  se  non  a  proposito 
d' un  elmo  di  ferro  (giacché  1*  illustre  uomo  era  di  cose  anti- 
che valente  raccoglitore):  e  quest'elmo  di  ferro  io  non  dico 
che  simboleggiasse  la  fredda  durezza  del  cuore  di  lui,  la 
quale  altri  diceva  poco  meno  che  pari  ialla  forza  dell'  inge- 
gno e  alla  sodezza  della  dottrina  ;  ma  a  me  rammenta  quel 
più  leggiero  elmetto  da  Guardia  civica  romana,  col  quale  si 
pensò  di  venire  al  Congresso  scientifico  di  Venezia  il  prin- 
cipe di  Canino;  venne,  e  l'Austria  lo  vide,  e  lo  rimbarcò 
lesto  lesto  con  ardita  paura ,  siccome  aveva  da  Trieste  fatti 
assai  prima  rimbarcare  due  figliuoli  di  Gioacchino  Murat. 

Giova  qui  registrare  taluno  di  quegli  autori  che  l'Anto- 
logia commendò  pronta ,  di  quelli  i  cui  pregi  parve  indovi- 
nare ;  e  ciò  non  tanto  per  dimostrare  l' equità  del  giornale  o 
di  chi  lo  diresse,  quanto  perché  dare  alcuna  notizia  dello 
condizioni  in  che  era  la  civiltà  italiana  a  que' tempi  (per 
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<|ue]  che  il  tema  comporta),  é  il  proposito  del  mio  tenue  la- 
voro. Annunziavasi  come  a  Giovanni  Aldini,  per  gli  spe- 
ijienti  trovati  a  campar  dall'incendio,  T Accademia  delle 
^enze  francese,  sopra  relazione  onorifica  del  Gay-Lussac, 
■aggiudicasse  gli  ottomila  franchi  del  prèmio  Montyon  ;  aa- 
nuDziavansi  le  prime  piccole  scoperte  sui  raggi  calorifici, 
^tte  dal  professore  Melloni,  esule  allora  a  Dòle,  poi  chia- 
mato dal  Borbone  di  Napoli,  come  dai  duca  di  Modena  il 
Marianini  valente  fisico  veneziano.  Annunziavasi  il  libro  d'mi 
^Uro  esule,  purtroppo  chiamato  a  Napoli  per  altri  ministeri 
<:he  di  scienza  o  di  lettere  amene,  dico  del  Bozzelli,  il  Sag- 
gio  sulle  relazioni  tra  la  filosofia. e  la  morale  ;  saggio  che  il 
povero  Montani  lodava ,  come  lodava  le  opere  di  Pasquale 
©ofelli "(altro  nome  non  fausto),  perchè  e  1'  uno  e  1* altro  se- 
guiva le  leggiere  dottrine  francesi  del  secol  passato,  le  quali 
^  che  altez'za  li  conducessero  entrambi,  pappiamo.  Annuo- 
2iavansi  per  primo  all'Italia  le  dottrine,  degne  dell'antica 
:sapienza  italiana,  e  pur  nuove,  ài  Antonio  Rosn^ini  ;  che 
mori  non  in  Roma  ma  nell'  amena  gloriosa  sua  soliludine  al 
lago  Maggiore,  mori  non  cardinale  prete,  ma  cardinale  in- 
sieme e  semplice  prete,  per  disgrazia  avventurosa  :  e  il  Gio- 
beriì  confessava  d'aver  di  queir  opere  attinta  dall'Antologia 
Ja  prima  notizia,  le  quali  per  certo  gli'  furono  iniziatrici  a 
pensamenti  suoi,  appartenenti  piuttosto  alla  storia  della  ci- 
viltà e  della  prosa  che  della  scienza.  Annunziavasi  il  Saggio 
Estetico  di  quell'ingegno  elegante  e  anima  affettuosa  di  Pla^ 
•cìdo  Talia,  che  mori  monaco  Benedettino  in  un' isoletta  del- 
l'Istria,  dove  era  stato  infelicemente  maestro  a  un  genti- 
luomo, il  quale,  vestite  poi  le  divise  militari  dell'Austria, 
peri  per  la  spada  d'  un  Milanese  in  duello. 

D'un  giovane  di  felice  ingegno,  perito  miseramente, 
fjce  r  Antologia  menzione  con  lode  mesta  ;  del  Cortonese 
Trancesco  Benedetti,  il  quale,  intercettegli  lettere  accennanti 
^  cospirazione,  è  mandategliele  con  sotto  il  Visto  del  Buon- 
«Governo,  Sgomento  di  quella  piuttosto  avvertenza  che  mi- 
naccia, si  diede  la  morte.  E  molti  anni  dopo,  a  simil  morte 
4*11  tratto  da'  dolori  della  persona  atroci  e  dai  disinganni  del- 
Taoima  passionata,  e  forse  dalla  tema  di  lasciare  il  suo 
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figliuoletto  ìd  miseria  vivendo  più  a  luogo,  quel  Cesare  Bet- 
teloni  veronese,  scrittore  di  versi  gentili,  del  quale  il  gior- 
nale fiorentino  additava  con  lode  le  stanze  giovanili  a  Maria. 
Deh  perchè  non  ha  egli  citati  a  sé  i  proprii  versi  :^  Invocando 
^ofef,  eh*  a  ognun  che  spera  E  kt  chiama  con  fé,  sempre  ri- 
sponde? Quegli  altri  ivi  stesso  :  Poi  n^i  scese  jnoUissima  al- 
l'udito  Un* armonia  di  vod,  un*  allegrezza ,  non  si  possono, 
ripensando  alla  ina  sepoltura  sconsolata,  rileggere  senza  un 
aenso  d' atterrita  pietà. 

Non  so  quale  parentela  corra  tra  il  prode  Nino  Bixio,  il 
Gellini  del  Parlamento  italiano,  marinaro  espertissimo,  che 
saprà  con  qual  bussola  navighi  adesso ,  e  quel  Bixio  che  al- 
l' Antologia  diede  lo  scritto  intitolato  Da  Nizza  a  Sarzana  ; 
terre  allora  accostate,  ora  più  divise  che  mai  ;  né  so  se  quel 
Bixio  fossa  il  medesimo  che  poi  scriveva  d"  aleggiar  tra  gli 
amori.  Né  so  qual  parentela  corresse  tra  T  infelice  Scarsel- 
lini  combattente  per  Venezia  nel  1848,  poi  perito  in  Man- 
tova sul  patibolo,  e  quello  Scarsellini  del  quale  T  Antologia 
ridiceva  i  versi  incredibilmente  consonanti  al  soggetto:  Alla 
(uà .generosa  Aquila  unito,  Sorgesse  il  Leone,  o  Sire  giusto 
e  saggio;  dove  il  re  della  foresta  è  contratto  per  lasciare  agio 
al  sire,  come  lo  Scorpione  doveva  contrarsi  per  dar  luogo 
nello  zodiaco  a  Cesare  Ottaviano.  E  senza  cemento  T  Antolo- 
gia ridiceva  le  parole  d'incredìbile  semplicità,  con  le  quali 
il  buon  Cesari  lodava  uu  tale  :  verso  le  persone  era  umano 
per  modo  che  a  tutti  faceva  copia  di  sé.  Eppure  il  Cesari  sa- 
peva tanto  di  latino  da  scriverlo  con  più  dignitosa  ugua- 
glianza di  stile  che  l'italiano,  senza  confondere  Cesare  con 
Plauto,  e  le  Orazioni  con  le  Lettere  di  Cicerone,  come 
confonde  locuzioni  del  Cavalca  e  del  Boccaccio,  Frate  Gior- 
dano e  i  comici  del  cinquecento.  E  sa  di  latino  Emmanucle 
Cicogna,  lodato  più  volte  dall'Antologia,  non  pe'suoi  epi- 
grammi celebranti  quella  cosa  medesima  che  lodava  lo 
Scarsellini  seniore,  bensì  per  il  libro  illustrante  le  Iscri- 
zioni veneziane,  informe  lavoro  ma  ricchissimo  di  notizie, 
non  tesoro  ma  fondaco.  Lodava  il  Dizionario,  compilato 
da  Giuseppe  Boerio,  del  dialetto  veneziano;  intorno  al  quale 
dialetto  leggeva  nel  4827  un  suo  discorso  nell*  Ateneo  di  Ve- 
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nezia  Daniele  Manin  avvocato,  non  prevedendo  che  ventanni 
dopo  egli  e  un  uditore  sue  oscuro  e  non  avvocato,  farebbero 
altro  campo  che  filologico  di  queir  Ateneo:  primo  passo  alla 
carcere,  ali*  Arsenale,  al  palazzo  de' Dogi. 

* 

Considerando  gì*  illustri  de*  quali  l'Antologia  nella  breve 
sua  vita  registrava  la  morte,  il  Piazzi,  il  Volta,  il  Venturi, 
il  Calandrelli,  il  Ferroni,  il  Moscati,  lo  Stratico,  il  Brocchi, 
il  Pini ,  il  Vassalli-Eandi,  il  Breislak,  il  Berlhollet  anch*esSo 
italiano,  il  Campana,  un  de*Targioni,  il  Balbis,  il  Reniér, 
l'Ercolani,  il  Bpnelli,  il  Vacca,  il  Borda,  il  Palletta,  lo 
Scarpa,  il  Rolando  ;  nelle  arti  belle  il  Canova,  il  Longbi,  il 
Santarelli,  il  Generali,  TAsioli,  il  Pavesi,  il  Padre  Mattei; 
neir arte  del  verso  il  Foscolo,  il  Monti,  il  Pindemonte,  il 
D* Elei,  il  Gianni,  il  Buratti  e  il  Lamberti  vernacoli;  nella 
letteratura  e  erudizione  varia  il  De  Rossi,  il  Sestini,  il  Mor 
rolli,  Io  Zannoni,  il  Cancellieri,  il  Lucchesinì,  il  Cesari ,  il 
Biamonti,  il  Napione,  il  Grassi,  il  Paradisi,  Carlo  Rosmini, 
il  Filiasi,  il  Baldelli,  Vincenzo  Cuoco;  nelle  cose  civili 
1*  Azuni ,  Carlo  Aurelio  Bossi ,  Carlo  Bosellini  ;  e  quel  probo 
Corvetto  che  poteva  essere  in  Genova  doge  e  non  volle,  che, 
ministro  del  ra,di  Francia,  quattro  volte  rinunzia,  e  rimane 
splendido  di  povertà  ;  nella  scienza  e  nella  vita  religiosa  il 
Tamburini  e  il  Marchetti ,  due  estremi ,  il  Sineo,  l'Assarotti, 
Pio  VII  dopo  Napoleone;  questi  nomi  riandando,  ci  concola 
il  pensiero  che  nelle  sue  miserie  V  Italia  ha  pure  eredi  del- 
l'antica  mente  e  virtù;  e,  domandando  ciascuno  a  sé  stesso 
se  possa  la  morte  mietere  altretlanta  mèsse  di  gloria  o  di 
scienza  ne' rimanenti  decenni  del  secolo,  teme  e  spera.  Per 
lo  più  gli  uomini  il  bene  non  sentono  se  non  perduto  : 
quando  il  grande  albero  si  distende  reciso,  e  copre  di  sé 
tanto  spazio  di  terra  quanto  1*  occhio,  vedendolo  eretto  ài 
cielo  e  vivente,  non  si  figurava  ;  1*  uomo  ne  ammira  insieme 
e  commisera  la  robusta  bellezza,  e  lo  punge  la  memoria  del 
tempo  che  sconoscente  ed  inerte  e'  giaceva  nella  sua  ombra, 
senza  por  melile  all'  amico  stormire  delle  foglie,  e  piegava  i 
rami  per  isballerne  i  frutti ,  e  più  ne  chiedeva  che  la  coltura 
prestata  non  si  meritasse. 

#  ■ 
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L'Antologia,  toccando  d',una  vita  deirAretino,  sirì^lia- 
tore  de'  principi,  attribuita  al  Berni,  stampata  insieme  con 
la  Novella  di  quel  Da  Porto  vicentino ,  che  ai  corapatriotti 
dello  Shakspeare  è  memoria  cara  e  onorata,  dice  d'un  Boc- 
caocio  venduto  parecchie  centinaja  di  lire  sterline;  lusso 
eh'  è.  venuto  crescendo ,  meno  m^l  collocalo  che  in  bestie  e 
in  ballerine.  Altrove  dire  della  Biblioteca  che  il  Russo  conte 
di  Boutourlin  raccolse  ricchissima  in  Mosca,  e  nelT  incendio 
perita  ;  e  dell'  altra  che  in  Toscana  con  liberalità  non  indòtta 
rifece.  Dice  della  biblioteca  di  Siena,  il  cui  catalogo  coraf^ 
pose  per  ordine  di  materie  un  povero  distributore  di  libri  ; 
e  le  lodi  del  giornale  mossero  il  Comune  di  Sièna  a  rimeri- 
tare r  intelligente  fatica. 

Delle  accademie  mediche  e  d' altre  rammentava  il  gior- 
nale i  lavóri  ;  lodava  sovente  la  Gioenia  di  Catania ,  operosa 
in  modo, mirabile  a  chi  ripensi  la  solitudine  civile  di  quel- 
l'isola inutilmente  feconda,  e  minacciosamente  pregna  di 
fiamme  latenti.  Annurvziava  un'adunanza  della  Società  El- 
vetica di  scienze  naturali  là  in  cima  del  San  Bernardo;  e  il 
Mayer,  narrando  del  Congresso  di  naturalisti  e  medici  tede- 
schi coir  Humboldt  presidente,  e  accennando  all'unità  mo- 
rale .della  riazione  alemanna,  non  presentiva  che  un  principe 
di  germanica  origine,  Leopoldo  II,  por  le  accoglienze  fatte 
al  signor  Bowring,  sarebbe  aggregato  alla  Società  delle 
scienze  di  Londra,  e,  per  mostrarsene  degno  colla  ricono- 
scenza, inizierebbe  i  Congressi  italiani,  docile  al  consiglio  del 
principe  di  Canino,  il  quale,  corteggiando  cardinali  e  bat- 
tezzando una  sua  figliuola  col  nome  di  Filomena,  non  pre- 
vedeva che  a  Congressi  troppo  poco  scientifici  seguirebbero 
troppo  accademici  Parlamenti. 

,  Tenne  più  del  civile  che  dello  scientifico  ,  sull'  appres- 
sarsi de' nuovi  tempi,  anco  la  Società  Agraria  di  Torino,  i 
cui  lavori  veniva  già  l'Antologia  rammentando,  così  come 
quelli  dell'Accademia  delle  scienze,  decoro  del  nome  ita- 
liano. Ma  per  istituto  piuttosto  civili  che  agronomici  erano  i 
lavori  de'  Gèprgofili  fiorentini  ;  né  era  di  sua  natura  gran- 
demente georgofilo  il  generale  Colletta,  il  quale  ivi  lesse  delle 
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relazioni  che  corrono  tra  l'agricoltura  e  la  civiltà  ;  né  gepr- 
gofilo  olire  misura  il  marchese  Gino  Gappopi,  che  disse  in- 
torno air  agricoltura  toscana  provvide  cose:  provvide,  dico, 
perchè  sin  d' allora  non  era  ignoto  che  ai  possidenti  toscani 
toccava  meno  rendita  di  quel  che  in  altre  condizioni  potreb- 
bero, ma  ai  campagnuoli  toccava  o  maggiore  agiatezza  o 
tninore  infelicità,  pè  però  proponevasi  allora  di  mutare  le 
condizioni  della  mezzeria  ;  come  un  dotto  uomo  propose  poi, 
sperando  che  tutti  i  possidenti  saprebbero  in  tutti  i  tempi 
dedicare  alla  grande  coltura  del  suolo  le  cure  proprie  con 
r operosità,  la  dottrina,  l'umanità  verso  i  villici,  che  sa- 
prebbe far  egli.. 

Le  ineguaglianze  sociali  mal  s' appianano  abbattendo 
dall'una  parte,  dall'altra  ammontando  macerie  per  salirvi 
sopra  e  sdrajarvisi  ;  né  ricostituirebbero  la  società  edifica- 
zioni rovinose  sen^a  religioso  né  morale  cemento,  simili  a 
quelle  dell'  Owen  di  cui  parla  nell'  Antologia  l' Uzielli.  E  non 
a  caso  faceva  il  Vieusseux  tradurre  da  un  giornale  inglese 
la  narrazione , d'una  di  quelle  sommosse  d'operai,  nelle 
quali  gran  forza  di  milizia  era  richiesta  per  custodire  dalla 
distruzione  le  toacchine.  Non  a  caso  dagli  Atti  della  Società 
francese  di  Morale  cristiana  recava  come  il  figliuolo  della  si- 
gnora di  Slàel  scrivesse  al  Delfino  acciocché  sia  impedito  il 
traffico  dei  Negri  esercitato  con  bene  ottanta  legni  da  quelli 
di  Nantes;  nella  quale  città  io  udivo  quindici  anni  poi  come 
si  leggesse  alla  porta  d'  un  magazzino  a  gran  lettere  scritto  : 
Qui  si  vende  catene.  E  udivo  in  Parigi  un  trafficante  diiiegri, 
uomo  placido  e  amorosetto,  ragionarmi  accademicamente 
dell'antico  mestiere,  e  al  mio  silenzio  rispondere  :  Non  cre- 
deste :  e*  sono  perfidi  coloro,  sapete! 

Nella  mostra  d' industrie  piemontesi  il  conte  Alfieri  di 
Sostegno  ragionò  del  commercio  libero  più  di  vent'  anni  in- 
nanzi che  il  Conte  di  Cavour  l' attuasse.  In  quell'  anno  stesso 
il  Piemonte  stringeva  un  trattato  di  commercio  col  Levante, 
quasi  apparecchio  ai  più  vantaggiosi  che  con  tanti  altri  paesi 
farebbe  poi.  Ma  il  Vieusseux  in  questo  stesso  argomento, 
tanto  irrepugnabile  a  lui,  ammetteva  pareri  contrarli;  ba- 
standogli significare  in  nota  il  pròprio  e  d'^"^'  amici  suoi, 
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tra' quali,  il  commendatore  Lapo  de*  Ricci  voleva  che  i  To- 
scani facessero  commercio  libero  coi  Cosacchi  del  Don,  coi 
selvaggi  del  Canada. 

L*  avvocato  Giuliano  Ricci  discorreva  de'  vincoli  che 
Stringono  la  proprietà,  e  accennava  alla  questione  da'San- 
sìmoniani  proposta  allora  sul  mobilitare  i  valori  delle  pos- 
sessioni Slabili  ;  questione  ardua,  della  cui  soluzione  diede 
Siena  un  bel  saggio  nel  Monte  de*  Paschi ,  assalito  adesso  da 
chi,  per  voler  riformare,  risica  di  distruggere.  Delle  altre 
questioni  dai  Sansimoniani  pronK)sse  additava  altri  il  germe 
e  il  temperamento  ;  perchè  la  questione  della  proprietà  non 
si  scioglie  umanamente  con  le  norme  ferree  del  diritto,  sen- 
zaché  il  diritto  slesso  da  ultimo  ne  vada  infranto.  Anco  la 
proprietà  delle  opere  dejl*  ingegno  è  una  specie  di  vincolo 
alla  libertà  degli  stampatori  predoni  ^  e  del  diritto  di  tale 
proprietà  ragionava,  innanzi  a  tanti  altri,  nell* Antologia 
Tavvocato  Collini.  Libertà,  sentenziava  il  Forti,  sta  bene  ; 
ma  le<:08e  non  vanno  da  sé:  e  ridiceva,  negandolo,  un  motto 
famoso  di  Vittorio  Fossombròni,  che  così  scusava  la  trascu- 
raggine  sua;  trascuraggine  ingegnosa  ed  amena,  propria  a 
certi  Toscani  dell'età  passata  (e.  Dio  non  voglia,  della  pre- 
sente), de' quali  figli  era  un  islorico  e  quasi  ideale  modello. 

In  un  rispettOi^  il  faceto  ministro  diceva  bene  :  le  cose 
mediocri  vanno  da  sé  sempre  al  peggio  ;  e  le  cose  buone  se 
ne  vanno  da  sé,  chi  non  sappia  tenerle;  e  altre  in  quella 
vece  ne  può^venire,  non  piacevoli  e  non  gloriose.  Può,  tra 
le  altre,  venire  il  patibolo  là  dove  non  era.  E  sulla  pena  di 
morte,  pena  abolita  di  fatto  in  Toscana,  l'Anlologia  più  volte 
ritorna;  e  rammenta  quello  che  altrove  facevasi  per  abolirla: 
né  ella  sognava  che,  un  terzo  di  secolo  dopo,  un  professore 
d'università  italiana  verrebbe  a  difendere  quella  pena,  ado- 
prando  in  onore  del  carnefice  le  dottrine  del  Panteismo  te- 
desco. 

Quanto  al  diritto  e  alla  storia  moderna,  il  governo  ve- 
neto non  fu  cosi  giudicato  severamente  dall'  Antologia  come 
a  certi  Veneziani  pareva;  e  volentieri  più  volte  discorso  di 
Venezia  vi  si  tenne;  ed  ebbe  menzione  fin  la  proposta  d'un 
signor  Casarini,  che  voleva  da  un  viale  ombreggiato  d'al- 
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beri  congiunta  Timica  città  a  terraferma,  innanzicfié  sogna§- 
sesi  la  strada-ferrata,  dalla  cui  difesa  ebbe  a  pendere,  come 
da  filo,  r onore  d'un  popolo,  sulla  quale  per  più  di  due 
mesi  stette  contro  le  forze  d*  un  gran  potentato,  addensate  e 
tuonanti,  Venezia  sola.  Ragionava  il  Forti  d' alculie  relazioni 
d'ambasciatori  veneti  sul  Piemonte,  quand* era  ancora  quasi 
inesplorata  questa  miniera  di  storici  e  civili  documenti,  rie- 
chissima:  giacché  dell*  Italia  può  dirsi  forse  più  veramente  e 
più  dolorosamente  quel  che  fu  detto  della  Polonia,  nazione. 
niu)va  e  quasi  sconosciuta,  e  della  Grecia  ignota  e  a  nemici  e 
flrf  amici.  Annunziava  il  Inerti  stesso  un  libro  del  conte  Fer- 
dÌDando  dal  Pozzo  Sulle  antiche  Assemblee  di  Savoja  e  del 
Piemonte ,  e  de*  paesi  che  vi  erano  o  sono  annessi  ;  quel  conte 
che  neH  834  scrisse  neir  esilio  un  libro  a  provare  che  il  go- 
verno austrìaco  era,  più  ch'altro,  ai  Lombardi  e  ai  Veneti 
conveniente. 

Di  notizie  spettanti  V  arte  moderna ,  mi  giova  ricordare 
una  gentildonna  veneziana,  Caterina  Berlendis  Renier,  che 
protesse  Antonie  Canova,  lo  raccomandò  al  cavalier  Zulian; 
e  Bernardino  figlio  di  lei ,  il  qual  disegnava  in  compagnfàr 
del  giovane  scultore  povero,  poi  soprantese  nella  repubblica 
alle  cose  di  guerra ,  e  fu  onorato  della  disgrazia  del  Huona- 
parte.  Il  Cicognara,  lodando  il  gruppo  di  Marte  e  di  Venere, 
opera  del  Canova,  scrive  parole  che  qui  rechiamo  per  sag- 
gio della  barbarie  disumana  con  cui  questo  conte  maltrattava 
infaticabile  la  bellezza.  È  quindi  da  bramarsi  che  la  nume^ 
rosa  schiera  de*  giovani  che  formano  la  speranza  della^odierna 
Europa,  vorranno  riconoscere  in  quest*  opera  dell*  artista  pro- 
vetto ,  come  in  tal*  arte  lunghissima  e  difficilissima  rimanga 
sempre  aperto  V  adito  a  nuove  perfezionr;  e  come  non  basti 
il  giugnere,  col  caldo  genio  inventore  e  collo  studio  dell*  antico 
e  del  vero,  alla  creazione  d*  un  buon  modello,  ove  la  mano 
s*  arresti  e  si  geli  poi  nell*  esecuzione,  e  si  ricusi  ^l  perfezior- 
namento  dell*  opera  :  merito  a  cui  s*  arriva  colla  insistenza  e 
colla  fatica  ;  senza  del  quale  il  marmo  rimane  eternamente 
rigido,  con  una  monoionia  di  superficie  che  non  conduce  mai 
a  quella  tanto  grata  illusione  e  pastosità  la  quale  forma  un 
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éi  primi  pregi  nelle  opere  della  maestra  antichità.  Esso  Cico- 
gnara  lodava  il  gruppo  della  Pietà  fuso  in  bronzo  dal  degno 
padre  di  Luigi,  Bartolommeo  Ferrari,  che,  senza  imitare  gli 
«sempi  del  Canova,  ingentili  la  scultura  di  suo;  lodava  An- 
tonio Fabris  d*Udine,  il  quale^  d' umile  argentiere,  con  forze 
proprie^  riusci  in  varii  generi  d'incisione  delicatissimi,  arti- 
sta eletto  ;  rammentava,,  tra  le  altre  opere,  T immagine  di 
Ladislao  Pyrker,  patriarca  di  Venezia,  il  quale  dicevasi,  col 
Oaysruch  arcivescovo  di  Milano  e  con  un  terzo  d*alto  grado 
in  Italia,  fratello  illegittimo  all'imperatore  Francesco,  e  che 
rilevò  r  imperiale  origine  non  tanto  con  la  vena  poetica 
quanto  con  la  bontà  dell' animo  caritatevole,  che  lo  muoveva 
a  andar  di  notte  portando  sotto  un  mantello  di  semplice  prete 
soccorsi  a  malati  indigenti. 

Si  reca  non  tanto  alla  storia  dell'  arte  quanto  delle  let* 
tere  e^delle  miserie  italiane  la  guerricciola  ch'ebbe  il  Vieus- 
seux  a  sostenere  da  due  ponderosi  professori  di  Pisa  per  la 
lettera  d'  un  anonimo,  il  quale  avrebbe  amato  che  sul  monu- 
mento scolpito  dal  Thorwaldsen  alla  memoria  del  chirurgo 
Vacca  fosse  scelto  altro  simbolo  che  la  storia  di  Tobia;  giac- 
ché né  il  Vacca  alluminava  cicchi,  né  pare  che  alle  sue  ope- 
razioni invocasse  l'Arcangelo  Raffaele.  Sopra  questo  e  sopra 
qualch*  altra  avvertenza  simile,  arguta  ma  urbana  assai,  non 
polendo  ferire  l'  anonimo  (il  quale  faceva  meglio  a  scoprirsi), 
que'tali  di  Pisa^  che  certo  non  erano  né  la  città  né  l'Uni- 
versità tutta  quanta,  fecero,  sotto  il  nome  di  Ranieri  Tempe- 
sti guida  del  camposanto,  un  opuscolo  col  mollo  in  fronte: 
Non  opus  est  verbis ,  sed  fustibus;  e  tempestarono  contro  la 
grande  ignoranza  e  lemcrità,  e  gli  annunziarono  che  sarebbe 
dair  un  capo  all'altro  d*  Europa  salutato  da*  fischi,  e,  tenaci 
a  modo  loro  delle  imagini  bibliche,  levarono  alto  il  mantella 
di  Sem;e  gridarono  il  Vieusseux  calunniatore,  perchè ca/uram'a 
da  calvus,  ed  egli  era  calvo;  né  portò  mai  parrucca  nel  pro- 
prio 0  nel  traslato,  sia  detto  a  sua  lode  e  con  riverenza  di 
chi  la  porta. 

Nel  proporre  la  riforma  degli  Stati  italiani,  il  Vieusseox 
pensava  alle  corrispondenze  d'Italia  con  Africa  anni  prima 
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che  il  ventaglio  dei  Day  d*  Algeri,  agitando  un  poT  aria,  at- 
traesse le  folgori  della  Francia,  più  valente  a  prendere  terrò 
che  a  possederle,  e  più  a  spargere  mode  che  a  fondare  .colò- 
nie. Tra  i  fogli  del  Vieusseux  trovasi  la  proposta  d' un' opera 
supra  Tunisi'  e  la  Barberia  ;  opera  ideata  da  lui  quando,  tra 
il  4818  e  il  i9,  ih  Tunisi  dimorò  sette  mesi:  E  di  buon  grado 
^li  annunziava  dovuta  al  3egato,  insieme  con  quella  di  To« 
scana,ia Carta  delle  interne  parti  dell'Africa,  V  incivilimento 
delle  quali  il  giornale  assai  prima  augurava.  E  raccontava 
poi  come  il  console  Drovetti  proponesse  di  incivilirle  con 
Negri  a  questo  fine  educati:  la  quale  proposta,  già  fatta  i» 
Francia  nel  i  81 1,  ebbe  nel  1 6  qualche  effetto  ;  ma  adesso  prov- 
vede a  ciò,  in  modo  più  sihgolare,  V  opera  d' un  povero  frale 
Francescano ,  il  P.  Lodovico  da  Casòria,  terra  vicina  di  Na- 
poli, il  quale  col  prezzo  raccolto  da  elemosine  compra  alla 
costa  d'Africa  Mori  e  More,  e,  formatili,  alla  terra  natia  ift 
missione  di  fede  e  di  civiltà  li  rimanda.  Ed  è,  memorabile 
che  questo  frate,  povero  di  lettere  ma  ricco  in  sapienza^di 
carità,  si  pensasse  d'invocare,  a  educatrici  delle  Africano 
redente,  Suore  toscane,  sentendo  che  la  vera  unità  vuole  un 
cuore  ed  un  labbro ,  e  che  l' eleganza  non  è  diletto  solamente 
allo  spirito  ma  necessario  nutrimento;  egli  che  non  pur  sento 
neir anima,  ma  considera  in  modo  nuovo  e  agli  esperti  me- 
ditabile, le  musicali  armonie. 

E  di  paesi  digiuni  d'incivilimento  e  di  civilissimi,  di 
quasi  inesplorati  ancora  e  di  abbisognanti  d'essere  meglio 
noti,  appunto  perché  più  frequentati  e  corsi  che  studiati  ed 
inlesi,  l'Antologia  fa  parola.  Quanto  all'America,  accenna" 
alla  congiunzione  del  mare  Pacifico  coli' Atlantico  per  il  ta- 
glio già  consigliato  dall'  Humboldt,  e  poi  da  Luigi  Napoleone  ; 
e  accenna  insieme  gli  ostacoli  che  temevansi  a  ciò  dalla  parto 
dei  potentati  d'Europa;  giacché  gl'istmi,  al  vedere,  sono 
più  dura  cosa  assai  che  non  paja.  Col  Messico  desiderava 
l'Antologia  che  l' Europa  e  l'Italia  più  vivi  commercii  inf- 
ziàssero;  e  non  prevedeva  che  tin  Tedésco  viceré  d'un  brano 
d'Italia  sarebbe  invitato  a  regnare  sul  Messico  da  quel  Luigi 
Napoleone  che  adesso,  invece  di  tagliare  istmi,  pare  a  taluno 
ne  faccia  sorgere  dall' 'oceano  tempestoso  della  libertà  ameri- 
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cana.  Egli  avvera  il  vaticinio  del  Pepe,  il  quale,  più  di  tren- 
ta anni  fa  diceva  il  Messico  voce  magnetica:  magnetica  dav- 
vero, se  tira  cosi  da  lontano  i  cannoni  dì  Frància.  E  mi  piace 
trasèrivere  anche  queste  parole  del  buon  colonnello  napole- 
tano: Ci  rincora  il  vedere  il  Messico  navigar  con  tutV  altra 
òinosura  di  quella  seguita  dalla  Spagna.  Ond'  è  che  non  tac- 
ciamo il  presentimento  che  V  antico  impero  di  Montezuma  sarà 
la  Tiro  e  la  Gran-Bretayna ,  neir avvenire,  del  continente 
nùot^o..  Ove  alcuno  opini  in  contrario,  a' posteri  il  giudizio  inap- 
pétlabile.  Le  sorli  del  Messico  son  collegate  ai  destini  del- 
1!  America  tutta;  e  il  cosi  detto  nuovo  mondo  ha  tanto  del 
vecchio,  che  non  può  né  correggere  questo  né  liberarsene 
moralmente.  Spaventa  vedere  in  due  Stati  di  tempo  recenti, 
«  posti,  quanto  a  forma  di  governo,  ne* due  estremi,  dico  le 
Russie  B  le  Americhe,  tanto  di  fradicio  e  di  decrepito;  nelle 
prime  sotto,  forma  di  tirannide  la  licenza  della  corruzione, 
nelle  seconde  sotto  forma  di  libertà  la  Schiavitù  propugnata 
come  necessità  irrevocabile  e  jus  naturale.  E  questo  dimostra 
che  le  forme  estrinseche  di  governo  sono  apparenze  ingan- 
nevoli ;  e  che  il  combàttere  per  esse  o  contraesse,  é  sovente 
un*-.atroce  pedanteria. 

Aveva  il  Yieusseux  nel  suo  viaggio  di  Danimarca  cono- 
sciuto Federica  Brunn,  figlia  di  Baldassarre  Mtinter,  intitolata 
la  Musa  del  Nord;  nella  cui  casa  s* accoglievano  lo  Stolberg, 
il  BernstorfT,  il  Rlopstok  ;  e  TEwald  poeta  danese,  baciando 
a  lei  giovanelta  la  fronte.  Qui  dimora  un' anima  poetica i  disse. 
Ella  scrisse  le  Rimembranze  d'Italia;  e  in  Italia  conobbe, 
tra'  gli  altri,  il  Canova  :  il  quale,  riscosso  alla  fama  crescente 
del  Thorwaldsen,  passeggiando  con  lei  in  un  giardino ,  preso 
amicamente  il  suo  braccio,  esclamò:  Peccalo  eh* io  non  sono 
più  giovine;  e  sentiva  in  quel  punto  né  invidia  né  emulazione 
gelosa,  ma  T istinto  di  qualcosa  più  nuovo  e  più  profondo 
che  ì  tempi  non  gli  consentirono  d'attuare.  Poi  scrisse  la 
Brunn  versi  caldi  d' affetta  alla  Grecia:  Popolo  deW  immor- 
talità, è  tua  la  vittoria;  e.non  sognava  che  avrebbe  la  Grecia 
Cerco  un  Danese  per  re,  rifiutata  da  principi  d'  altre  schiatte. 
Ida  Brunn,  la  figliuola  di  Federica,  fu  pregiata  al  Goethe  e  al 
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Sismondi,  e  al  Canova;  il  quale  diceva  alla  madre:  Queste  là 
più  bella  delle  opere  vostre.  E  la  signora  di  Stael  la  voleva; 
senonché  la  madfe,  tattoché  letterata,  teipeva  il  contagio 
della  baronessa  troppo  uomo  e  troppo  pedante,  in  nuove 
forme  sì,  ma  pedante.  £  per  difenderne  sèe  la  figliuola,  fa- 
ceva una  certa  simrlitudine  della  luna  e  del  sole;  dove,  se 
lìon  isbaglio,  la  baronessa  era  il  sole;  e  tagiovaAetta,  la  luna. 
Ida  poi  fu  moglie  al  Bombelles;  e  quindi  il  Yieusseux  ebbe 
a  conoscere  lui,  e  impetrò  che  il  Montani,  sottratto  alla  por 
lizia  milanese,  venisse  in  Toscana.  Ma  prima  di  questo,  al- 
lorché sovrastava  il  Congresso  de*  prìncipi  che  fu  tenuto  \n 
Verona,  Tambasciatore  invitò  reiteratacnente  il  Yieusseux  che 
scrivesse  sulle  cose  d'Italia  ì  suoi  pensamenti ,  e  il  Yieusseux 
con  sincerità  modesta  li  scrisse. 

Adesso  che  alla  Yoce  della  Yérità  quegli  stessi  che  io  se- 
greto ne  ripetono  le  imprecazioni  non  ardirebbero  aperta- 
mente far  eco,  non  per  paura  di  pena  ma  per  vergogna  di 
tanta  sguaj  alaggi  ne;  adesso  che  ì  principi  da  lei  mal  difesi, 
0  gli  eredi  loro,  son  tutti  in  esilio; giova  rammentare  in  che 
termini,  di  lui  che  reggeva  la  Toscana,  parlasse  l'Antologia. 

Lascerò  dunque  stare  che  il  Forti  lodò  fino  la  a  Real 
Donna  che  non  risparmia  spese  pel  lustro  della  sua  Univer- 
sità di  Parma  e.  Ma  del  giudicare  le  gesta  del  Neiperg  in 
Parma  altri  commetteva  V  uffizio  aUa  storia,  non  tacendo  della 
precedente  sua  vita;  lascerò  stare  che  Ferdinando  dal  Capei 
é  chiamalo  ottimo  Principe  y  che  la  Toscana  piangeva  perduto; 
lascerò  stare  che  il  Montani  recava,  dandole  per  di  stile  sallu- 
stiano,  le  parole  di  Giuseppe  Gonnelli  in  elogio  di  Ferdinando: 
a  II  regal  fasto  dimenticando,  ei  degnava  privati  lari  della 
sua  vista,  e  pure  V  ultimo  volgo  riguardava  benignamente  »; 
e  il  Yieusseux  ristampava  V elogio  latino  dettato  dall'abate 
Zannoni,  rammemorante  come  i  Toscani  in  familiam  coalue- 
rint  sotto  quel  principato.  Ma  di  Leopoldo  il  governo  noa 
solamente  il  Giorgini  diceva  paterm;  che  il  Yieusseux,  stesso 
lo  chiamava  beneficOy  e  aggiungeva  saggio  e  paterno  reggimento 
sotto  il  quale  abbiam  lafortuna  di  vivere,  E  prima  a  T  illumi- 
nata sapienza  de'  principi  che.ci  reggono  ».  E  ancora:  «  ri- 
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conoscenza  aHMlIuminato  prìncipe  che  ci  regge.  —  Debito 
di  gratitudine  al  saggio  principe  che  ci  go^prna  ».  E  prima 
e  Ogni  uomo  dabbene  d' ogni  nazione  sflPillitta  a  rendere 
tributo  di  venerazione  al  degno  erede  di  Leopoldo  e  di  Fer- 
dinando )>.  Allorché  a  Leopoldo  della  prima  gentile  e  vir- 
tuosa sua  donna  nacque  nei  1825  Ferdioanda  Luigia  (ora  mo- 
glie a  Luitpoldo  di  Baviera f  il  quale  poteva  far  lei  regina  di 
Grecia ,  e  pròvvidamente  non  volle,  lasciando  che  sull*  Olimpo 
coperto  di  nebbie  britanniche  tenga  le  parti  di  Giunone  la 
spòsa  futura  di  Giorgio  iì  Danese,  e  rinnovi  nella  Eliade 
moderna  il  ciclo  della  Tavola  Rotonda),  allorché  nacque  Fer- 
dinanda Luigia ,  non  é  maraviglia  che  il  futuro  autore  della 
Monaca  di  Monza  le  rotondasse  un  genetliaco  in  quinarii,. 
ne' quali  la  Musa  della  storia  rivela  a  kii  come  e  perché  quel 
ch'aveva  a  essere  un  figliuolo  maschio,  diventasse  femmina 
via  facendo  ;  non  é  maraviglia  che  a  questo  proposito  il  Bor- 
ghi e  lo  Sgricci  facessero  coro  con  la  Musa  storica  del  Re- 
sini. Ma  quel  eh'  è  storico  in  vero,  gli  -è  il  favore  che  dava 
Leopoldo  ad  artisti  e  scrittori  parecchi;  onde  non  solamente 
il  Cicoguara  lodava  la  generosità  e  demenza  del  principe  ;  ma 
altri  nell'Antologia^  intitolando  principe  amatissimo,  e  ram- 
mentando i  lavori  commessi  al  troppo  accarezzato  Benvenuti 
e  al'Sabatelli,  preponeva  alle  pensioni  inerti  quest*  altro  modo 
operoso  di  proteggere  le  arti.  Guglielmo  Libri,  favorito  an- 
ch'esso dal  principe,  rendeva  onore  alla  munificenza  di  lui,, 
ricordando  come  egli  intendesse  rendere  utile  e  decorosa  alla 
patria  la  scienza  di  Giuseppe  Raddi,  lodato  dal  De-CandoUe; 
del  Raddi' che  aveva  nel  4817  visitato  il  Brasile,  e  che,  do- 
dici anni  poi,  nel  viaggio  d'Egitto  mori:  Similmente  Leopoldo 
sovvenne  airopera  d'Emmanuele  Repelli  ;  e  il  Vieusseux  at- 
testa come  assistesse  e  incoraggiasse  il  Padre  Inghìrami.  Per 
il  motuproprio  che  ordinava  il  risanamento  della  Provincia 
Grossetana,  il  Vieusseux  gli  assicura  l'applauso  d'  Europa y^ 
nonché  la  gratitudine  del  popolo  toscano;  e  per  un  motupro- 
prio del  1 838  afferma  il  Mori  che  Leopoldo  II  ha  generosa- 
mente soddisfatto  ai  pubblici  voti. 

Ritornava  Leopoldo  II  da  un  viaggio  in  Austria  fatto  ; 
e  i  Fiorentini^  per  dimostrare  l' animo  non  mutato  e  per  con- 
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fortare  il  principe  che  non  mutasse,  gli  prépatàtftno 'feàle 
pubbliche  ;  prófÉitori  il  Capponi  e  ti  Hidolfi  e  il  tlihuicdtìi, 
e  un  quarto  che'%ón  ho  curato  né  importa  sapere  chi  fosài^.' 
Il  principe,  o  pitlttoslo  i  consiglieri  troppo  fedeli  iilterprell 
de' sospetti  austriaci,  opposero  ai  quegli  apparecchi  un  rifiutò: 
i  tre  ciamberlani,  non  il  quarto,  i-inunzìarono  il  privilegiò 
d* annodarsi  in  Corte, di  Pitti  ;  e  fu  comoda  cosa  fare  atto  d-^ 
vile  liberandosi  dallo  sforzo  di  reprimere  gii  sbadTgli.  Sbd- 
digliavasr  faenza  fremere)  con  Leopoldo  II;  sbadtgliavaài 
(ma  in  qual  Corte  non  si  sbadiglia?)  con  Ferdinando,  bùottii' 
persona,  e,  perchè  provato  dalla  sventura,  più  cauto  e  di- 
sposto a  mostrarsi  migliore  del  figlio,  che -dell*  essere  budhó 
aveva  più  merito,  perché  tentato  dalle  lodi  e  addormentato 
dalie  mostre  d' affetto ,  e  deserto  di  coraggiosi  consigli  iti 
tempi  difficili,  e  da  più  instanti  istigazioni  incitata  Ma  an- 
che con  Ferdinando  si  sbadigliava,'  uomo  corto,  e  che  iaeV 
suo  gabinetto  di  studio  trovava  agio  a  contare  le  stelline  dèi 
soppalco,  e  sfidava  Un  de*  suoi  ciamberlani  a  indicale  quale 
di  quelle  avesse  meno  la  punta  d'un  raggiò,  e  la  additava 
con  vanto.  Era  al  figliuolo  mancata  la  prima  moglie,  donna 
d' ornato  ingegnò,  quali  non  poche  delle  principesse  aleman- 
ne; delicata  di  forme  e  di  sentimenti,  spirante  dall' ària  del 
volto  grafia  d' affetto  innocente.  Della  rinunzia  de' tre  mar- 
chesi, più  che  il  Principe,  s' adontò  il  Fossombroni,  al  quale 
ogni  atto  di  civile  coraggio  e  ogni  sehtorédi  prevalenza  ino- 
rale dava  più  noja  che  ombra,  perché  la  "potenza  dell' ingte^- 
gno  era  a  lui  quasi  titolo  a  palliare,  mostrando,  l' invere- 
condia della  vita,  é  if  toscano  e  attico  sale' era  a  lui  fomite 
di  corruzione.  Aveva  parte  nel  Governo  il  Puccini,  uòmo  di 
meno  ingegno  ma  di  maggiore  operosità  ;  autore  della  rifór- 
ma giudiciaria  al  modo  francese,  lodata  e  in  certi  rispetti 
lodevole,  non  in  lutto  opportuna  in  paese  non  grande.  Aveva 
egli,  anni  prima,  mandato  in  Romagna  un  suo  arnese  per- 
chè tendesse  reti  ai  Carbonari  facendosi  dei  loto,  e  ne  efiN 
pisse  r  segreti  ;  e  pare  che  poi  desse  all'  Austria  i  nomi  'dèi 
Toscani  sospetti  idi  che  fu  incolpato  il  Bologna.  M'à  qwsti 
che  poi,  presidente  del  Buon  Governo,  dimostrò  a  molte 
prove  mitezza  d' animo  onesta,  e  l'ingegno  ornato  di  lettere 
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e. la  religione  sincera  e  la  docile  esperienza  degli  uomini  gli 
ispirarono  in  (nomenti  più  liberi  parole  di  c^jasiglio  fedeli  e 
degne  d'  uomo  di  Stato  ;  il  Bologna^  dico>.\4p*Jtatti  dimostrò 
verisimile  che  il  Puccini  consumasse  la  viltàjasqjandonex^a- 
dere  in  chi  gli  era  allora  sottoposto  V  infamia.  Il  Fossom- 
brooi)  avverso  al  Puccini  non  so  se  più  per  gelosia  di  co- 
mando: o  per  altra  più  tenera  e  non  più  nobile  gelosia,  fu 
poi  sospettato  denunziatore  d*  un  viaggio  che  nell*  Italia 
ajostriaca  stava  per  fare  verso  il  4837  il  non  cospirante  e 
noiv  fei^oce  Capponi  ;  il  Capponi  che ,  richiesto  dair  Austria 
nel  1824  per  compire  l'architettura  d'  un  processo  politicp, 
fu  negato  dai  buon  Ferdinando  al  fratello  pedante.  Quan- 
di anco  il  Capponi  fosse  da' confini  respinto  per  mero  effetto 
deir  austriaca  pedanteria,  e  il  Fossombroni  non  avesse  parte 
nella  denunzia  dell'innocuo  viaggio  ;  il  non  ne  mostrare  ri- 
sentimento e  non  ne  fare  quell'ammenda  che  pur  si  poteva, 
é  dispnore  a  costui;  che  mori,  come  certi  ingegnosi  so- 
gliono, a  tempo  per  noq  dover  confessare  che  il  lasciar  an- 
dare le  cose  da  sé  fa  andar  via  da  ultimo  e  i  principi,  e, 
quel  che  più  monta,. i  ministri  de'  principi. 

Cospiravasi  già  contro  l'Antologia,  che  non  cospirava. 
Più  d'un  anno  innanzi  ch'ella  cadesse,  passò  di  Firenze  il 
Brunati,  erudito  bresciano,  quand'era  ancora  abate,  bene- 
volo del  Rosmini,  ma  disputante  seco  con  più  acrimonia  che 
dottrina;  poi  fattosi  gesuita,  poi  rifatto  prete  perchè  scon- 
tento de' Padri  ;  passò  mentr'  era  de'  loro,  e,  con  sorriso  si- 
cura e  pacato,  prenunzio  che  l'Antologia  perirebbe.  Frasi 
da.  essa  notato  9uni  prima  lo  squarciare  òhe  fece  dopo 
il  4821  il  duca  di,  Modena  l'università  in  più  collegi; 
e  un  professore  Riccardi  aveva  alla  meglio  difeso  il  duca,  e 
il  Yieusseux  rispostogli  in  termini  temperati.  Usò  seco  la 
Voce  delia  Verità  altro  linguaggio  ;  la  Voce  il  cui  patrocinio 
parve  all'Austria  pericoloso  quanto  gli  assalti  di  giornali 
nemici  ;  ond'  ella  ne  interdiceva  la  lettera  pubblica  ne' suoi 
stati ,  timida  d'  ogni  rumore  il  quale  comechessia  riscuotesse 
il  letargo,  ch'era  la  sua  sicurezza. 

Io  né  nella  direzione  del  giornale  ebbi  parte,  né  ne'con- 
sigli  ;  né  a  tutte  le  opinioni  dagli  altri  espresse  assentivo,  né 
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:à  tutto  le  mie  gli  altri  tutti  clie  scrivevano  in  esso  :  difEe- 
renza  inevitabile  in  tutti  i  giornali,  massime  in  Italia  e  ^ 
<)ue' tempi.  Sottos(B^yevo  alle  cose  mie  K.  X.  Y.  ;  ma  tal- 
volta (per  speciali  ragioni  e  non  da  arrossirne)  altri  segni,  o 
^egno  nessuno,  dianzi  stampato, delle  materie  nell'Antologia. 
E  mi  fu  43uono  ammaestramento,  non  però  ^necessario  disine 
^anno,  il  vedere  come,  a  certi  scritti  non  distinti  del  solito 
«egno,  certi  lettori  cercassero  qon  curiosità  di  stima  chi  era 
l'ignoto,  e,  saputolo,  quasi  umiliati  dell' avere  lodato,  sog* 
giungessero  tiepidamente:  Ah,  gli  è  luti  Senza  tali  prove» 
io  sapevo  che  il  povero  o  chi  si  fa  povero,  e  non  degna  piag- 
giare né  gli  uomini  né  le  ppinioni  che  prevalgono,  deve 
poter  contentarsi  del  tacito  rispetto  de' buoni,  non  attendere 
né  conforti  né  misericordia  dai  più. 

Le  ire  succedettero  alla  denunzia  che  la  Voce  della  Verità 
fece  di  due  articoli  neirultimo  quaderpo  del  \  832  contenuti  ;  un 
de'quali  di  giovane  ingegnoso  che  aveva  nel  1 829  incominciato 
•a,  scrivere  nell'  Antologia  ;  e,  estinta  quella ,  smesse  di  scri- 
vere, ma  non  estinse  T  affetto  e  il  culto  delle  lettore  eleganti 
fra  ingrate  occupazioni  che^a  lui  isterilirono,  còme  a  tanti, 
la  vita.  L'artìcolo  annunziava  un  poem^ intitolato  Pietro  di 
Russia,  con  dedica  a  Niccolò  ;  e  deplorava  che  1'  autore,  db- 
/fagliato  dalle  gemme  d'una  corona,  non  udisse  e  non  vedesse 
il, sangue,  %  gemiti ^  d^  una  dispersa  nazione.  L'altro  scritto 
ara  mio ,  sul  Pausania  del  Ciampi;  e,  in  mezzo  alle,  parofe 
citate  del  greco,  portava  una  parentesi  greca  insieme  e  ita- 
liana ed  austriaca  :  Un  pretore  mahdavasi  in  Gtecia  a  mio 
tempo....  Non  lo  chiamano  pretore  della  Grecia  ma  deWAcaja 
(il  Regno  Lombardo-Veneto).  Dico  parentesi  anco  austriaca; 
giacché  io  ripetevo  fedelmente  e  senza  commenti  il  titolo 
dall'  Austria  dato  a  quel  regno,  non  l' inventavo  dà  me.  Era 
Pausania  il  cementatore  del  Metternich.  Ma  ben  vi  fece  la  Voce 
<Jella, Verità  i  suoi  cementi,  e  dis$e  che  quella  parentesi  sa- 
rebbe poi  a'  lettori  additata  da  amici  che  privatamente  ne 
verrebbero  susurrando,  e  scrollando  le  fondamenta  del  Re- 
gno Lombardo- Veneto  con  tali  sussurri:  e  chi  conosce  la 
vita  e  l'indole  dello  scrivente,  sa  bene  quanta  sia  la  pa- 
zienza e  r  arte  sua  nell'  usare  simili  accorgimenti.  Aggiun- 
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geva  la  Voce  espressamente  un  accenno  all' ambàffcialorér 
incìtàndob  che  si  risentisse.  Non  so  ^e  primo  a  risentirsene' 
fosse  quel  d' Austria  (a  cui  la  Voice  pareW  t^  direttamente 
rivòlgersi,  còme  a  più  proésimo  er più  minaccialo  nel  r0gn<v 
pericòlaiite)  ;  o  quel  di  Rtràsia,  eh' era  per  l' appunto  i!  prin- 
cipe di  Gortschakoflf,  il  quale  adéèso  éa  meglio  che  mài  qual 
èia  quella  nazione  ^pérsa  ;  e  certamet^té  riguarda  con  pia 
riverenza  e  più  tenerezza  il  Mourawieff  coronato  oggidì  dalle- 
benedizioni  della  ì'olonia  e  dai  ringra^^iàmenti  dell' emanci- 
patore Alessandro,  che  non  queir  altro  Moufawiefif  dimorante- 
allora  in  ICàlia,  incolpato  da  lui  jpéruon  so  qnal  parola  sfug- 
gitagli, europea  più  chea  Russo  non  si  convenisse,  NoiS  so- 
se  quel  Mòiirawìeff  sia  congiùnto  di  sangue  all'  Apostolo 
della  Polonia,  e  neanco  se  sia  quel  Mourawieff  Apostoli  de! 
cui  Viaggio  ^n  Tauride  scrisse  nel rAntoIogia  Gabriello  Pepe^ 
e  diceva  :  Chiunque  mediti  sugli ^uorriini  magni  sparsi  qua  t 
là  appaìréi  sulla  scena  del  globo  a  stupefare  la  terra...,  fJel- 
r  anno  che  il  Pepe  scriveva  cosi,  scoppiò  il  thoto  di  Francia,, 
che  rivoluzione  non  era,  ma  sequela  e  apparecchio  di  moti  ; 
e  il  Gortschakotf,  'stupefatto  alquanto,  s'invitò  da  sé  a 
pranzo  da  un  gentiluomo  toscano  autorevole,  per  spiare 
l'Italia  in  esso;  e  senti  annunzìarglisi  con  senno  presago 
che  Luigi  Filippo  assicurerebbe  il  traffico  di  tutte  le  legìt- 
time potestà  purché  queste  lo  lasciassero  trafficare.  E,  all'in^ 
sorgere  della  Polonia,  il  Gorlschakoff  esclamando  T  ordine- 
sociale  turbato,  si  sentì  dal  medesimo  gentiluomo  rispondere 
parola  degna  degli  antichi  Fiorentini  :  Sì,  turbato  nel  17721; 
ma  d'intenderla  non  gli  concedette  quella  sua  leggerezza,, 
che  poi  lo  sospinse  a  affrontare  gli  scorni  di  Crimea,  e  adesso 
lo  fa  paziente  del  sedere  ministro  e  inebriarsi  d' impreca- 
zioni e  di  sàngu0.  -  ^       -    - 

Fatto  è  che  gli  ambasciatori  d' Austria  e  di  Russia  ri- 
chiesero al  Governo  toscano  punisse  quel  ch'egli  aveva»; 
dopo  disamina  lunga ,  approvato.  E  io  credo  che  i  ininistri 
di  Toscana  e  il  Granduca  stesso  in  quel  punto  avessero  più 
in  uggia  Russia  e  Austria  che  li  sforzavano  a  disdirsi  e  rin- 
negare la  vecchia  agiata  mansuetudine,  facile  ad  essere  e 
esercitata  e  lodata,  che  non  avessero  in  uggia  l' Antologia ^ 
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la  quale  morendo  dava  più  di^piacenza  ad  essi  che  vivendo, 
^siccome  soglionp  a  certi  i^omini  .certe  dpnne.  É  $e  di  ,qual- 
•ijosft  intendevano  que' ministri  ven^dicars^,  gli  era  dell' ayerli 
lei  messi,  senza  volerlo,  in  iIQpaccÌ9^  (il  chj^  qon/^^^ava^o 
<:andidamentej,  e  dell' esserje  stata  occasione  a  Ipjro  .^el  4a- 
irer  fare,  come  chi  dicesse,  da  tiranni,. cioè  dare  ^  .divellere 
la  propri  debolezza.  Avevano  gi^,  m^i  prim^,  f^t^tp  uno 
sforzo  erculeo  a  accomiatare  da  Toserà  il  Giordani  e  il 
Poerio,  semplici  parlatori,  e  U-pppo  più  albl)oo4c)^i  p  <Jiji,e|tjtQ- 
iroli  die  tremendi.  Certo  è  che  al  palf)2^,o  8jiji0ffd.el^onti  fu 
meno  V  impaccio  e  la  3^za  che  a  P.itt^  ;  né  .a^li  ^^rjittori 
<)eir  Antologia  fiarono  Austria  e  Russja  tan(o  i^pq^tun^^o  np- 
<^niì  quanto  a  Leopoldo  II. 

Il  Direttore  fu  chiamato  di  paljaz;co  Ì^Ofx  Fjinifp;  f^opae 
:$ignifìcativo  della  sede  eletta  al  ^ùon  Goye^rno  (^  jtolizie 
^jpiano  gli  eufemismi  e  le  antifrasi),  doye  ^lor^  ^§y^  ^^^ 
il  Ciantelli ,  stato  eccezione  brev^p  alla  quasi  sbadiita  o  in- 
<;on&apevole  facilità  dpllo  stile  tosicàno,  ma  il  Bolp^a,  mite 
<;o,n  più  merito  e  a  ocehi  veggenti  vRic|ìi^e,v^.si  H  fxoff^e 
>dp'  due  scrittori  :  fi3po^e  il  Yieusseux  che,  j^e  quella  ^(^s^ 
inlterrogazioue  dj  mera  ciiripsità  sopra  ciarle  iettfìrar^e,p'pp- 
Irebbe  appagarla,  ma  ^e  nel  caso  pre^e^te  non  gliplo  cipn- 
mentiva  la  propria  dignità. -Quand' io  lo  rispppì,voÌIir  com'era 
debito,  denunziare  me  stesso  :  ma  il  Vieus^seux  ricopriva  il 
riguardo  a  me  e  all'altro  sprittore  (il  quale npn sai:el;));)P cpn- 
y^nuto  né  tentare  a  mostrarsi  né  lasciarlo  n^sopsto  solo),  lo 
ricopriva  con  una  ragione  che  alle  mie  sm^inle  pra  freno: 
I^Qtersi  più  nuocere  all'Antologia  che  gjoya^ecim  q^ij^esta  che 
:prenderebbesi  come  proyqcazione  e  r^cer^ca  di  ^af]\4ali  per 
accattare  al  Governo  odipsit^.  Yenne  la  sopprp^sipi^e  :  nop 
ritenuto  dal  detto  riguarilo ,  ppr  liberare  ^e  stpsso  ,da  un 
,peso  insopportabile,  e  sperando  pure  chp  in  n^e  solo  ca- 
drebbe la  pena,  io  scrissi  rendei^domi  ftccusabile  e  della  pa- 
Tentesi  e  del  cenno  alla  H.ussia,  in  parple  che  no^  facpvano 
<]uesta  confessione  bugiarda,  d^cchè  cpnsentiyo  a  quel, cenno 
anch'io  in  coscienza.  Era  dovpre  tr^re  d'inip^iccio  chi, 
<;Qlpae  toscano  e  addetto  a  U(i  uffizio,  avrpbj^e  non  giù-* 
«temente  patito  di  più,  né pp^tp  ^ppp^re  i  vìiicìqIì  cl^e  lo 
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legavano  a^  suoi ,  e  per  cosi  poca  cosa  affrontare  1*  esilio  e  i 
suoi  cimenti.  Ma  il  non  essere  pertanto  lasciata  campare  TAn- 
tologia  (nello  spegnerla^  datale  indennità  delle  spése  fatte 
per  il  quaderno  dell*  annirta  novella,  e  pagatale  quasi  una 
multa  dal  governo  ribelle  a  lei  non  ribelle),  e  i  trionfi  che 
ne  menarono  gli  avversi  còme  di  grande  vittoria  consègtiita^ 
dimostrano  cbe  lìa  sòrte  del  giornale  era  già  altróve  fissa 
da  assai  tempo,  e  cte  dell'estranio  volere  il  Governo  to- 
scano non  fu  cbe  contrito  ministro. 

E  perchè  quelle  grida  apposero  al  Yiéusseux  Intendi- 
menti ribelli  insieme  e  irreligiosi,  detto  già  della  prima  ac- 
cusa abbastanza,  verrò  qui  alla  seconda.  Primieramente  dirò 
che  contro  il  Vieusseux  protestante  non  avevano  titolo  a 
mostrarsi  severi  Governanti  che,  pio  ciascuno  per  sé,  non 
ponevano  mente  alla  scelta  di  coloro  ai  quali  era  affidato  il 
pubblico  magistero ,  cioè  buona  parte  della  pubblica  mora- 
lità. Senza  farmi  delatore  di  viventi,  io  potrei  rammentare 
qual  fosse  dal  4820  al  4832  la  Toscana  ;  e  notare  che  non  è 
prova  di  religiosa  pietà  né  di  fede  V  apparato  di  certe  pub- 
bliche cerimonie  ;  che  l*  assistere  al  Veni  Creator  o  ad  altre 
tali  invocazioni ,  non  sempre  impediva  la  diffusione,  più  pri- 
vata che  segreta,  di  massime  contrarie  a  quelle  che  la  con- 
dizione del' salario  richiede  ;  non  interdiceva  a  certi  profes- 
sori certi  consigli  non  invocati  sull'arte  di  rendere  innocue 
alla  salute  de' corpi  giovanili  certe  esercitazioni  che  non  ap- 
partengono strettamente  né  alle  belle  lettere  né  alle  scienze. 
Per  non  toccare  della  Toscana,  rammenterò  Stefano  Gallini 
veneziano,  fisiologo  celebrato,  che  aveva  ne' viaggi  suoi  vi- 
stoli Franklin  e'il  Voltaire  l'uno  accanto  all'altro  seduti, 
e  che  fin  durante  la  vita  dell'Antologia  sedette  nell'Univer- 
sità di  Padova  professore,  insegnando  anco  ne' suoi  scritti 
apertissimo  che  tutte  le  operazioni  dello  spirito  si  potevano 
a  giuochi  della  materia  ridurre  comodamente. 

Io  non  entro  nella  coscienza  di  G.V.  Vieusseuxnè  posso 
dire  quanto  egli  credesse  ne'  diversi  tempi  del  suo  vivere,  e 
còme  ;  ma  posso  affermare  che  alla  coscienza  altrui  ebbe  più 
religioso  riguardo  che  certi  ostentatori  di  religione  non  ab- 
biano neanche  verso  i  credenti  conformemente  con  essi.  Una 
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volta  io  ricusai,  forse  un  po' bruscamente,  di  recare  dal 
francese  in  italiano  certo  scrittarello  che  non  mi  garbava 
gran  che  né  mi  pareva  gran  cosa ,  commendatogli  da  quello 
Stendhal,  che  troppo  sovente  curava  meno  la  moralità  che 
l'arguzia,  e,  invecchiato,  stupiva  non  sefiza  dispetto  che  il 
sesso  gentile  si  fosse,  mutando  natura,  inselvatichito.  Del 
mio  rifiuto  il  Vieusseux  non  mostrò  di  punto  adontarsi.  La- 
sciò eh'  altri  lodasse  altamente  le  mis^oni  de'  Cattolici  in 
America,  e  il  viaggio  di  Fra  Giovanni  da  M^rignolle  la 
Oriente;  lasciò  lodare  il  cardinal  Pacca  ;  lasciò  lodare  il  Gon-^ 
salvi,  amico  al  Canova,  scolaro  del  Ciiparosa,  enn  gioventù 
autore  dì  versi,  che  non  gli  impedirono  di  farsi  un  nome  stOr 
fico,  come  non  glielo  interdisse  il  titolo  di  cardinale. 

.  «  .  .  .  .  .  .  ,  i  .'  •'  .  ^  .  .  • .  •  .  •  .  .V 

A  coloro  eziandio  dalla  ctii  opera  non  poteva  il  signor 
Pietro  sperare  alle  imprese  propria  utilità  né  decoroy  giovò. 
E  perché  gli  uomini  destinati  a  lasciare  memoria  di  sé  o  di 
lasciarla  degni,  più  o  meno  prossimamente  si  rincontrano 
tosto  0  tardi,  e  Scorgonsi  talvolta  congiunti  per  vincoli  inav- 
vertiti a  loro  medesimi  ;  ranitnenterò  come  un  bel  giorno 
passasse  da  Firenze  un  giovane  nizzardo  chQ  profugo  andava 
in  America,  e  si  presentasse  a  Giampietro  Vieusseux.  Circa 
trent' anni  dopo,  un  signore  fiorentino,  frugando  ne* suoi 
fogli,  ritrova  una  lettera  dVesso  Vieusseux  la  qual  dice  :  Ho 
dato  a. un  profugo  anche  per  conto  vostro,  U  nome  suo  è  Ga- 
ribaldi. V 
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In  antico  valeva  poco  meno  4'  amicìzia»  vale  a  dire, 
afiétto  non  leggiero  né  tiepido  ;  ia  que*  dèi  treceiiU)  riscenr 
transi  sovente  accoppiati  amici  e  benevoli  :  col  ten^po  venne 
perdendo  valore.  Adesso,  per  quella  maledizione  di  dare 
alle  parole  itadiane  significati  francesi,  benevolenza,  nella 
nente  di   taluni,  é^diveuiaito  iM)n  so  ebe  indeterminato, 
leggiero,  e  inerte;  un  misto  della  filantropia,  della  ilarità, 
e  della  buona  creanza.  Cotesta  benevolen?^  nonoderna  ^  al- 
r  affetto  quel  cbe  la   filantropia  era  alla  fede;  sostituzioni 
impotenti.  Vuoisi  il  bene  altrui,  e  si  dice  volerlo^  per  essere 
fraacati*  dalla  briga  di  farlo.  Gotesta  cerimonia  di  béaevQ- 
ienea  si  sfoga  sovente  in  parole,  sorrisi,  strette-di  mano  ed 
inchini;  è  piena  di  quelle  pr^auzioni  che  sono  ammesse  tra 
4]omini  prudenti  in  istato  di  guerra.  Ma ,  grazie  al  ci^,  non 
jinaocano  ancora  anime  temperate  air  affetto,  anime  la  cui 
benevolenza  è  più  schietta,  é,  se  non  ardente  (che  i  tempi 
sempre  non  danno) ,  limpida  almeno.  Da  superiore  a  infe- 
feriore  é  luogo  specialmente  d' usarla  ;  e  per  lei  si  tempera 
non  solo  r orgoglio  in  quelli,  ma  in  questi  il  sospetto  del- 
l'orgoglio altrui,  che,'  sovente  imaginando  T oltraggio,  lo 
crea.  Vera  prova  d'animo,  se  affettuoso  o  no,  parmi  questa: 
allorché  il  più  forte,  o  di  ricchezza  o  di  membra  o  d'inge- 
gno o  di  virtù,  si  trova  di  rimpetto  al  più  debole,  e  lo  rive- 
risce, e  sente  della  propria  prevalenza  il  pudore,  e  no  'l  mo- 
stra, che  anche  il  mostrarlo  avrebbe  sembianza  d'orgoglio. 
La  benevolenza  vera  trasporta  l' ànimo  fuor  di  sé  nella  con- 
dizione altrui;  è  sorella  gentile  della  compassione,  é  più  se- 
rena che  lieta,  EU'é  un  elemento  della  carità,  e  dote  di 
natura,  su  cui  l'ispirata  virtù  sopraedifica,  di  per  sé,  poca 
cosa.  L'operosa  virtù  ,  l' amore  alto  e  profondo,  dispongono 
l'animo  a  benevolenza.  La  grazia  dell'oggetto  amato  si  spande 
su  tutto  l'universo,  e  principalmente  nell'altre  anime  umane, 
le  ronde  amabili,  onde  il  cuore  commosso  arride  a  quelle, 
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come  a  consoirti  o  ministre  non  consapevoli  del  suo  proprip 
gioire.  La  benevolenza  vera  è  una  beneGcenza  continua  del 
pensiero. 

Non  è  qui  luogo  a  discernere  le  voci  affini:  ma  quanti 
€  belli  affini  ha  la  parola  amore,  e  come  il  Cristianesimo 
ha  da  questa  parte  arricchito  il  linguaggio!  affetto^  q/feziofté, 
tenerezza  y  svisceratezza  y  carità  I  Latini,  a  esprirnere  j  tor- 
menti dell'amore,  avevan  deperire  e  simili;  ^  anco  iij  que- 
sto noi  siamo  pur  tròppo  ricchi  :  ardere^  smaniare  j  arrab- 
biare y  struggersi^  morire  d*  uno  o  d*  una. 

Modo  dolcissimo,  affine  nel  tuono  a  benevQlerizaf  di- 
stinto di  senso,  egli  è  voler  bene,  che  dice  e  Faaiore  leg- 
giero ,  e  il  profondo,  ma  sempre  il  puro.  Chi  a^na  bassamente, 
colui  noii  vuol  bene.  Non  vuol  bene  chi  neiraiqore  r^erc^  la 
soddisfazione  propria.  Voler  bene  dice  ogni  cosia  ;  perchè 
l'anima  che  desidera  non  la  persóna,  aia  il  bene  di  lei, 
non  può  non  «comprendere  nell'affetto  suo  tutti  i  nobili  de$i- 
derii.  Voler  òenc,  dice  amore  umile,  tempera^to^  operoso, 
infaticabile.  F sagrifica  il  proprio  desiclerip  all'altrui,  di  s^i- 
grifi^io  si  nutre.  Pochi  sanno  voler  benp  davvero. 


AMORE. 


Sempre  l'amore  è  sincero.  Amore  e  menzogna,  vai  come 
dire,  essere  e  non  essere.  L'amore  vero  é  pieno  di  spirilo  di 
prudenza;  chi  ama,  indovina  la  verità,  e  la  ritrova;  chi 
ama,  è  creditore  di  tutti,  perché  ha  già  compiuto  il  dovere 
proprio,  ha  negoziato  la  sua  moneta,  l'ha  cambiata  in  diritto» 

Tutti  insomma  gli  uffizii  sociali  si  conchiudono  in  que- 
sto :  che  l'uomo  si  pasca  e  si  disseti  e  campi  d'amore,  e  il 
giorno  in  amore  non  ispeso,  reputi  perduto  e  meritevole  di 
condanna  ;  e  le  virtù  ,  dell'  amore  sorelle  e  ministre,  tenga 
care  siccome  bisogni  dolcissimi  dell'essere  proprio.  La  vo- 
luttà ch'altri  pone  solamente  in  donna  o  in  danaro  o  ìa  ti- 
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toli  o  io  trastoUi  o  io  noie  cortigiaiie  o  erodile;  egli  a  tatti 
gli  ometti  a  tolte  le  facoltà  la  dilati.  E  trovi  oeir  esercitar 
r  amore  qoella  soddisfazione  eh*  altri  cerca  nel  lasciarlo  dor- 
mente ;  e  sarà  più  nobile  soddisfazione  di  qoella  che  il  conte 
Alfieri  trovava  nel  farsi  spartanamente  grattare  da'  sooi  ser- 
Titori,  quando  la  romana  e  laconica  libertà  gli  dava  foori, 
conformata  in  t>olle  pmriginose,  dal  nobile  corpo. 

-Ad  esercitare  l'amore,  <^ni  studio  amano  dev'essere 
principalmente  diretto.  Giovano  a  ciò  gli  spettacoli,  degna- 
mente contemplati  e  partecipati,  del  dolore  altrni,  della 
gioia ,  della  riconoscenza  ;  giova  e  beneficare  ed  essere  be- 
neficati (e  i  più  forti  anch'essi  e  i  più  grandi  sono  di  bene- 
fizio più  che  di  riconoscenza  capaci);  giova  essere  difesi,. 
e  difendere.  Giova  conoscere  pochi. a  fondo,  e  con  pochi  con- 
vivere, ma  con  varii  conversare  di  quando  in  quando:  varii 
di  condizione,  di  età,  d'opinione,  d'Ingegno,  di  virtù,, 
d'amore,  di  patria;  e  gli  uomini  collocare,  o  considerar  col- 
locati, in  varie  postare ,  sicché  le  leggi  generali  della  natura 
umana,  nella  varietà  de' casi,  più  chiare  si  manifestino;  e 
il  contemplante  io  tanti  specchi  diversi  meglio  conosca  se 
stesso ,  più  degnamente  impari  a  esercitare  le  proprie  po- 
tenze. Lo  studio  stesso  dei  male  è  conducevole  a  ciò,  quando 
l'anima  non  ne  sia  tentata  per  illusioni,  o  irretita  per  auto- 
rità, 0  avvilita  per  frequente  consuetudine,  o  per  lungo  e 
troppo  forte  spettacolo  ottusa.  Al  qual  fine  non  è  necessario 
né  cercare  il  male  né  procacciarlo  a  gran  cura.  GV  Iloti  (e 
son  troppi)  s'inebriano,  infelici,  da  sé.  Noi  medesimi  (e 
parlo  de' più  virtuosi)  siamo  sovente  Iloti  a  noi  stessi,  a  noi 
flessi  e  spettacolo  e  scuola. 


AMICIZIA. 


II  sacro  nome  d'amico,  io  non  credo  sia  lecito  usare 
né  per  cerimonia  né  per  modo  di  dire ,  né  in  lettera  farai- 
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gliare  né  in  famigliare  colloquio.  Santa  cosa  è  quel  nome, 
dacché  il  vincolo  che  Gesù  degnò  stringere  colla  fortemente 
diletta  umanità,  non  fu  da  esso  significato  cognomi  né  dì  pa- 
dre né  di  figlio  né  di  fratello,  ma  si  d'  amico.  E  se  i  più 
sguaiati  profanatori  del  linguaggio  del  cuore  non  ardireb- 
bero a  gente  estranea  gettare  i  nomi  di  sorella  o  di  ma- 
dre, or  perchè  questo  eh*  è  tutto  spontaneo,  e  dove  T  umana 
libertà  s' esercita  con  più  piena  potenza?  I  parenti  e  la 
patria  ci  dà  la  natura,  il  caso  o  l'orgóglio  o  la  prepotenza 
de* sensi  c'insinua  o  c'incute  T amore;  ma  neir amicizia 
vera  il  pensiero  conduce  l'affetto;  l'uomo  ama  pur  colle 
forze  dell'anima.  E  quello  é  vero  amore  di  donna  ch'é  in- 
sieme amicizia,  dove  la  familiarità  col  rispetto,  e  la  con- 
cordia del  sentire  con  la  franchezza  del  dire,  si  contem- 
perano  in  for^  e  quieta  armonia.  Quieta,  e  pur  veemente; 
perché  l'amore  dell'  anima  profonda  nella  meditazione  s*Tn- 
fiamma,  e  dall'altezza  piglia  impeti. 

Ripeto  :chi  spreca  il  titolo  d'amico  o  il  linguaggio  del- 
r amicizia,  dà  mal  saggio  di  sé.  Or  quanti  sono  che  non  lo 
sprechino?  Taluni,  dopo  ficcatisi  nella  familiarità  vostra, 
com' ospite  non  chiamato  al  banchetto  sacro  dell' anima,,8e 
voi  vi  mostrate  ad  essi  non  più  di. quél  che  potete,  si  gri- 
dano ingannati  nella  tenera  speranza  loro.  E  di  terreno  usur- 
pato pretendono  il  frutto  intero  e  perpetuo.  Ma  rieppure  i 
buoni  egli  schietti  e  i  capaci  d'amicizia  vera^  sono  d^  te- 
ner come  amici,  se  non  dopo  il  cimento  degli  anni,  de'dp»- 
lori,  de'tedii.  Non  basta  il  tempo  a  provare  l'affetto;  la 
sventura  non  basta,  vuoisi  sventura  che  umilii.  Bisogna  cìie 
l'uomo  il  quale  dice  d'amarvi,  sappia  soffrire,  non  solo 
neir  utile  e  nella  persona,  ma  nell'  amor  proprio  suo,  per- 
chè voi  diciate  di  conoscerlo  a  fondo.  L'amicizia  é  una  se- 
conda maternità,  una  tanto  consumata  annegazione  di  sé 
quant'è  alle  forze  umane  concèsso.  Chi  v'ama  piacente  ono- 
rato, non  sa  nemmen'egli  se  v'ami,  chi  v'ama  biasimato, 
deserto,  spiacente  a  voi  stesso,  quegli  è  amico:  e  ce  n'è. 
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È  raro  ali* uomo,  anch&  buono,  é  difficile  alla  donna» 
anco  che  afi^ttuosa,  saper  rattenere  gì*  impeti  dello  sdegno 
commosso  da  rimproveri  immeritati.  Sentire  viva  nel  cuore 
ToQBsa,  p>oterIa  respingere  con  parol0'  tremende,  e  tacersi  > 
gli  è  più  che  non  si  lasciar  cadere  ^  urto  improvviso;  gli  è 
più  che,  correndo  per  precipitoso  declivio,  fermarsi  a  un 
tratto.  Non  costa  tanto  perdonare  al  nemico,  quanto  non  si 
risentire  all'ingiuria  dell* amico.  Poich'  egli  è  un  altro  noi 
^Jtessi,  parrebbe  quasi  nostro  diritto  mostrarsi  severi  à  luì. 
M^  la  donna  nella  delicatezza  sua  trova  forza  alla  dolorosa 
vittoria.  E  appunto  perch*èlla  potrebbe  con  una  parola  far 
gran  male  a  chi  eli* ama,  no  *1  fa;  teme  quasi  d'aver  ra- 
gione ,  e  tratta  1*  offensore  diletto  come  madre  pia  tratta  il 
caro  figliuolo  ferito.  Perché  la  doona  nasce  col  cuore  di  ifta- 
dre^  e  si^  da*  primi  anni  ha  viscere  e  autorità  di  madre  ed 
esperienza  iodovinatrìce  delle  segrete  cose  deiranima.  El- 
l'ha  il  senpo  del  cuore,  quel  senno  che  il  mor^do  e  i  libri  so- 
vente guastano ,  ma  non  danno.  Nella  generosità  sua  stessa 
è  pudore,  né  vuol  farla  apparire,  acciocché  l'offensore  dì- 
lecito  non  rimanga  abbattuto  dal  dispregio  di  sé  stesso,  non 
dispregi  un* animai  ch'ella  stima,  ch*eirha  come  sua.  E  in 
flutti  i  Qiodi  s* ingegna  ridargli  la  stima  di  sé;  né  di  lui  ram- 
Brenta  altre  cose  che  degne,  e  nel  velo  dell* amor  suo  io  rav- 
volge e  lo  fa  candido  come  quello.  Riceve  amarezze,  e  non 
vuol  dare  che  gioje;  riceve  omiliazionf,  e  non  vuole  rendere  se 
non  dignità.  Cosi  la  terra  calpesta  dal  piede,  aperta  dal  ferro 
dell*  uomo,  gli  dona  in  ricambio  mèssi  e  ghirlande:  cosi  l'onda 
d^l  ruscello  battuta  fra  sassi,  si  fa  più  limpida,  e  suona  som- 
messa, e  par  che  tema  piegare  i  fiorellini  del  margine. 

La  generosità  invigorisce  raffetto.  Tanto  più  caro  le 
torna  l'uomo  pel  quale  ell'ha  fortemente  sofferto;  Tuomo  che 
le  ha  dato  occasione  di  rendersi  più  meritevole  d'amore,  di 
levarsi  sopra  sé  medesima.  Ed  egli,  umiliato,  la  mira  con  ri- 


GENEROSITÀ.  237 

gerenza  più  docile  e  pia,  teme  più  sé  stesso  cliè  lèi»  a  I6t 
ricorre  come  ad  interceditrice,  per  riconciliarsi  Seco  àtéssò, 
e  per  aver  pace  dalle  memorie  afifennòse. 

Oh  angeli  che  numerate  i  dolori  delle  aiirme,  versate 
le  vostre  consolazioni  sulF  affetto  umile  e  generoso  ! 


LA   SPERANZA  GENERO&A. 


Ora  vo*  raccontarvi  una  storia  che  vi  dimostri  quanto 
possa,  anco  per  il  prospero  e  onorato  ri uscimento  delle  cdsé 
del  mondo,  una  speranza  coraggiosa  insieme  e  paziente,  che  né 
si  lascia  inebriare  né  si  addormenta,  che  sa  operate  e  sa  atten^ 
dere,  che  pone  in  atto  le  proprie  forze  intanto  che  fida  nella 
Provvidenza  Divina  (e  qui  noteremo  che  Provvidenza  Divinài 
nostri  vecchi  solevano  scriverla  colle  du6  prime  lettere  ntàru- 
scole,  e  che  cosi  la  scrive  anche  il  conte  di  Cavour  con  Vii-' 
torio  Emanuele,  per  distinguerla  da  queir  altra  prot^videnié^ 
della  civiltà^  che  é  una  nuova  personificazióne  réttdricét, 
anzi  una  figurina  mitologica ,  venula  di  corto  dalle  sélve  d'Ar-' 
cadìa;  alla  quale  arderanno  incensi  gli  schiavi  in  America, 
gli  Africani  che  scamparono  al  fumo  e  alle  fiamùie  del  gene- 
rale Pellissier,  i  Polacchi  in  Siberia  e  in  Polonia ^  gli'Irtati- 
desi  in  Irlanda,  i  Cattolici  in  Isvezià,  i  Francesi  a  Caièniàé. 
E  se  voi  domandaste  qual  sia  Tidoletto  mitologico,  se  la  òi- 
vìlià  propriamente  o  la  sua  provvidenza,  o  siano  due  idoli  in 
unoj  io  vi  risponderei  che  a  noi  basta  sapere  che  questa  prov- 
vidènza e  questa  civiltà,  modeste  e  Semplici  come  gli  Dei 
d*  Egitto,  si  contentano  d' una  lettera  minuscola;  e  vi  preghe- 
rei di  lasciarmi  chiudere  la  parentesi,  poiché  già  m*  siccorgb 

^  Accennasi  alla  correzione  the  fece  della  parola  dal  Re  prótia'ilzfata 
in  Parlamento ,  neIJa  rispcsta  a  qne!  disrorso ,  la  Carnea.  Dn  ateiamo  piò 
minoacolo,  una  professione  di  fede  pia  pradente,  una  irrcTcrenza  pia.  pe- 
dlaateaca  alla  maestà  regia,  dacché  mondo  è  moado,  non  s'è  mai  veduta. 
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che  incominciare  la  narrazioae  da  una  digressione  non  è  se- 
condo le  regole). 

Era  il  popolo  d'Israello  non  lontano  dalla  Terra  Promes- 
sa; e  Mosé  propose  d*  inviare  dodici  dei  principali,  uno  per 
^  ciascuna  tribù,  che  vedessero  quale  fosse  il  paese,  e  quali  i 
popoli  che  r  abitavano;  se  gente  robusta  o  dappoco,  se  le  città 
munite  o  sguernite,  se  pingue  o  sterile  il  suolo,  se  ignudo  o 
ricco  di  piante.  Perché  la  prima  cosa  è  conoscere  il  luoga 
che  si  desidera,  e  la  gente  con  cui  s*ha  a  venire  alle  prese. 
Andarono  i  dodici  dalla  parte  di  mezzogiorno,  prendendo 
dalla  montagna;  e  spesero  quaranta  giorni  a  girare  tutto 
quanto  il  paese:  perché  quella  buona  gente  intendeva  che 
troppi  già  sono  i  vantaggi  di  chi  si  ha  a  combattere  sul  ter- 
reno dov'è  piantato,  di  chi  lo  conosce  a  palmo  a  palmo. 
Trovarono  una  terra  che  correva,  secondo  V  ardito  modo  di 
quella  lingua  e  secondo  le  imagini  che  leggiamo  anco  nella 
pagana  poesia,  latte  e  miele:  trovarono  città  forti  e  fiorenti , 
una  delle  quali  aveva  nome  Città  delle  Lettere,  perché  la 
protwidensa  della  civiltà  da  gran  tempo  V  aveva  provveduta 
di  molto  sapere,  che  non  la  salvò  però  da  rovina,  ed  era  più 
antica  di  qualche  città  famosa  d' Egitto.  Correva  la  stagione 
che  colgonsi  le  uve  primaticcie  :  e  i  dodici  pellegrini  viag- 
giando arrivarono  ad  un  torrente,  lungo  il  quale  erano  vigne 
con  grappoli  cosi  grandi  da  far  maraviglia;  onde  gli  posero 
Dome.il  torrente  del  grappolo.  E,  prese  delle  mele  granate  e 
de' fichi,  e  un  di  quo* grappoli  più  generosi,  si  pensarono  di 
portarlo  al  popolo  loro  per  saggio:  e  per  non  lo  sciupare,  Io 
apposero  a  un  legno.  Cosi  giunsero  salvi  alle  tende;  e,  rac- 
colta l'assemblea  di  tutto  il  popolo,  esposero  a  Mosé  e  ad 
Aronne  le  cose  vedute.  Parlarono  Caleb  figliuolo  di  Jéfone,  e 
Criosuè  figliuolo  di  Nun,  che  la  terra  era  buona;  e  mostra- 
rono i  frutti.  Questo  con  parole  non  molte:  perché  stimavano 
chjB  la  vista  di  que' frutti  dovesse  parlare  abbastanza;  e  per- 
chè non  intendevano,  come  i  ciarlatani  o  i  matti  sogliono, 
irritar  le  speranze,  e  dissimulare  al  desiderio  impaziente  le 
difiGkM>ltà  dell'  impresa.  Non  basta  che  la  cosa  sia  desiderabile, 
e  che  dalla  ragione  e  dall'  opportunità  dei  casi  ce  ne  venga 
pt'omesso  il  prossimo  godimento:  bisogna  saper  contenere  la 
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significazione  impronta  dei  desiderii  e  delle  speranze,  biso- 
gna non  nascondere  a  noi  stessi  quel  tanto  che  resta  da  fare 
per  giungere  al  godimento;  e  questo  tanto,  per  poco  che  sia,- 
se  ci  apparisce  come  un  peso  o  un  iatoppo  inaspettato,  sgb-' 
menta  o  scuora  o  irrita,  e  avvelena  la  gioia  del  possesso,  e 
talvolta  lo  ritarda,  o  anche  Ip  fa  disperabile.  Dunque  Caleb 
■e  Giosuè  parlarono  poco,  ma  fermo;  e  perciò  appunto  dove- 
vano essere  con  più  fiducia  creduti.  Ma  i  dieòi  loro  compagni, 
^'  inviati  delle  altre  dieci  tribù,  stavano  a  fronte  bassa  e  an- 
nuvolati; e  mentre  che  i  due  parlarono,  ocrollavano  il  capo 
o  stringevano  le  labbra:  ai  quali  atti  la  moltitudine  goar*- 
dava  sospesa;  e  l'uno  all'altro  li  additava,  e  si  distraevano 
dal  dar  retta  ai  parlanti.  Sorsero  l' un  dopo  l'altro  que'  dié- 
«i ,  e  chi  con  molte  parole  e  chi  con  poche  rivolsero  i  pen- 
sieri del  popolo  a  diffidenza  e  a  sgomento.  Dissero  insoiùma: 
Quella  è  una  terra  buona  all'aspetto;  ma  "coloro  che  la  cal- 
cassero divorerebbe.  Ha  città  terribilmente  munite, con  mura' 
che  vanno  al  cielo  ;  e,  quasi  più  nunacciosl  che  le  n^ura ,  ì  petti 
de' loro  guerrieri,  robusti  e  alti  in  forma  mostruosa;  giganti 
che,  verso  loro,  noi  si  parrebbe  locuste.  Fra  questi  parlari, 
comiiiciava  à  correre  nel  popolo  un  cupo  mormorio,  come 
d'onde  che,  al  primo  fremere  del  vento,  già  stanno  per  le- 
varsi in  fortuna.  E  ad  ora  ad  ora  interrompevano  i  dicitori; 
€,  perché  nulla  è  più  audace  della  paura  quando  si  fa  svergo- 
gnata, quanto  più  lo  spavento  si  diffondeva  per  le  turbe, 
più  risonava  il  tumulto.  E  a  ihodo  d*  echi  che  ripercuotendo 
moltiplicano  le  voci  in  un  tuono  cupo,  e  a  modo  di  specchi 
che  rendono  l^  uno  all'  altro  un'imagine  come  se  fossero  tan- 
te^ e  ciascuna  propria  a  ciascuno,  il  terrore  comunicato  cre- 
sceva. Si  fecero  allora  a  gridare  grida  discordanti  ;  e  indarno 
Caleb  é  tìiosué  col  cenno  della  mano  chiedendo  parlare,  e 
aixando  la  voce  sopra  quei  clamori  confusi ,  si  sforzavano 
d' attutirti.  Dicevano:  Fidate  in  Dio,  che  per  tante  maraviglie 
stn  qui  ci  ha  condotti;  egli  ci  introdurrà  in  quella  terra  lieta. 
Il  Signore  è  con  noi:  non  temete.  Ascendiamo  e  guadagnarne 
■*••  il  paese;  perché  possiamo  ottenerlo.  E  vedendo  la  burrasca 
della' viltà  4mperversare,  si  stracciavano  di  dosso  le  vesti, 
vergognando  e  sdegnati:  ma  la  moltitudine,  com' acque  che 
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s'abbassano  per  accavallarsi,  già  si  cbinàva  per  dar  man» 
a'  sassi  e  per  lapidarli.  E  gridavano  contro  Hosè:  Pet'chÈ  non 
ci  ha  egli  lasciali  morire  in  Egitto?  Perchè  non  possiam  noi 
almeno  lasciare  in  questa  solitudine  i  nostri  cadaveri?  Per- 
chè ci  traggi  tu  a  morire  di  ferro?  E  le  nostre  donne,  e  ì  po- 
veri nostri  Ggliuolì  rimanere  orFani  in  cattività,  nelle  mani 
d'ignoto  nemico?— Cosi  sospiravano  all' antica  insopporta- 
bile servitù,  per  fuggir  da  una  nuova,  sognata.  Cosi,  giunti 
anelando  a  una  cima  luminosa,  impauriti  di  quel  lume  atesso, 
i  voltavano  a  precipitare  giù  per  i  dirupi  della  valle  profbn- 
ioggiungevano:  Che  ci  vieta  ritornare  in  EgKto?  Fac- 
ua  capitano  che  vi  ti  riconduca.  E  salivano  al  cielo 
miste  querele  e  urla ,  e  pianti  dì  diOidenza  somigliante  a.  be~ 
stemmìa.  Aronne  e  Mosò  ,  non  irati  e  non  timidi ,  stavano  in 
mezzo  a  loro,  chinando  in  atto  di  dolore  la  faccia  soppticfae- 
vole  non  per  sé,  ma  per  l'onore  del  nome  comune  e  di  Dio. 
Allora,  al  disopra  della  tenda  che  ricopriva  l'arca  del  Patto 
Divino, si  vide  una  luce  risplendere,  e  gli  occhi  abbagliati  si 
volsero  a  quella  parte,  e  le  pietre  ghermite  caddero  dalle  ma* 
se  aperte  e  immobili  come  di  statue;  e  iu  quella  at- 

tudìue  che  ciascuno  era,  restò.  Si  fede  sentire  una  Voce; 

mproverò  la  diffidenza  ingrata;  e  la  prima  turbazìooe  si 
acchetò  dì  subito,  e  una  lurliazione  nuova  riscosse  gli  animi 
tutti ,  come  se  quello  splendore  sperdesse  il  buio  della  pau- 
ra, e  illuminasse  l'intimo  degli  spìriti:  si  riconobbero,  si  ver- 
gognarono, e  piansero. 


SANI'  AMBROGIO  NEL  TEMPIO  DI  SAN  LORENZO 
IN  FIliENZE. 


ti 

«  Qaatlrocent'anni  non  sono  ancora  dacchò  moristi;  «41 
l'Asia,  l'Africa,  l'Europa,  mostrano  al  ciclo,  o  figlio  àA^ 
falegname,  i  tuoi  templi,   E  più  grati  dei  misteri  di  Venern 
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appariscono  al  mondo  i  severi  tuoi.  Ascolta,  o  imperatore 
de'secoli,  la  pre;^hiera  di  me  peccatore  dal  duovo  tempÌQj 
ascolta  le  preghiere  dei  giosti  a  me  ignoti  j  che  nel  tuo  Spirito 
sono  un  cuore  meco.  Se  cosa  cliiediamo,  ignoranti'o  erranti, 
di  le  non  degna,  perdona,  Gesù;  e  la  domanda  rivolgi  a  quel 
bene  ube  noi  non  sappiamo  e  non  amiamo;  e  ad  amarlo  e 
a  indovinarlo  c'insegna.  Quando  nel  cielo  liberissimo,  quanti 
qui  preghiamo,  ci  riconosceremo  [mai  noe  veduti)  in  te;  fa. 
Signore,  che  la  preghiera  d'oggidipossiam  presentare,  quasi 
tessera  d'antica  amicìzia,  e  leggiamo  negli  altrui  cuori  i  se-' 
greti  del  nostro,  e  dell'esserci  mutuamente  per  tua  ispirazions 
divinati,  godiamo.  Né  io;  d'altra  origine,  sia  straniero  alla 
gente  di  questa  nascente  città.  E  nel  vincolo  della  preghiera 
s'intreccino  le  anime  dei  presenti  con  le  nasciture;  e  di  se- 
colo ÌQ  secolo  scorra  il  medesimo  inno,  quasi  Gume  uguale  di 
sempre  nuove  acque.  E  questi  ch'ora  vivono,  e  saran  poi- 
v^e,  dall'alto  rispondano  a  que' che  allora  oreranno;  e  di 
-  stella  in  istella  sì  spanda  1'  umile  canto.  Se  non  tra  queste 
mura,  forse  su  questo  suolo  medesimo,  forse  in  vicino, 
le  generazioni  continueranno  la  parola  da  me  cominciata, 
come  costrutto  interrotto,  ch'altra  mano  scrivendo  ripigliai 
Quante  volle  ì  costumi  e  gli  affetti  e  gì'  imperi  muteranno,  e 
forse  le  lìngue!  Ma  tu  starai,  o  pietra  angolare,  e  la  tua  pa- 
rola con  teco;  ei  fedeli  a  me  scOoosciuti,  e  da  me  benedetti, 
diranno  com'era  dico  io —  Padre  nostro. 

t  Oh  Padre  nostro,  misericordia  di  noil  Misericordia 
de' pastori  che,  a  te  consacrati,  meno  a  le  daranno  il  pensiero 
che  alle  vanità  della  terra,  e  al  cenno  degl' imperatori  e  de' re, 
Mìsericordn  degl'imperatori  e  de'  re  che  del  non  avere  jaro- 
cacciato  1"  avvenimento  del  regno  tuo,  avranno  orribile  pena, 
Itegnanti  e  mendichi  libera,  o  padre,  dal  male.  E  se  un  giorno 
questo  tempio dovr;^  ricevere  le  ossa  loro,  commiste  o  distin- 
le,  a  tutti  uguale  scenda  la  preghiera  de'tuoi  sacerdoti,  come 
aguale  era  il  fango  da  cui  tutti  eran  tratti.  Non  sia  la  pre- 
ghiera anch'essa  irriverente  agli  umili,  ai  polenti  vile.  Sia 
la  tua  legge  os.servBta,  o  Dio  de'  poveri ,  almen  sulle  tombe. 

»  Di  quante,  e  gloriose  ed  in  lami,  e  sante  e  scellerate 
ossa  sarimio  queste  tombe  custodì  I  Quante  anime  e  quanto 


ì 
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se,  verranno,  il  di  novissimo,  in  un  pugno  di  polvere  a 
ciascheduna  1'  atomo  che  I3  vesti'  Quanti  pensieri, 
quanti  misterii  in  due  palmi  di  terra  fetida  e  tenebrosal  ■ 

s  Ob  chi  mi  dà  penetrare  con  l'anima  vaticinante  il  se- 
greto  delle  anime  che  ancor  non  sono?  Vorrei  vedere  i  nepoti 
de' tuoi  nepoti,  0  patria  antichissima,  se  più  gloriosi,  so  meno 
infelici  di  noi;  se  di  nuovi  imperli  sarà  nido  Italia,  o  di  nuove 
h  repubbliclie ;  se  di  mute  paci  0  d'  odii  famosi;  e  quale  sarai 

/ra  venti,  fra  cenlo  secoli,  se  donna  oppur  cadavere,  0  floma. 
Sento,  come  vento  in  foresta,  rumoreggiare  la  bufera  de' bar- 
bari: e  non  so  se  la  Croce  potrà  sperderlì:  se  Italia  sarà 
vandalica,  0  i  Vandali  sangue  romano;  o  se  vinti  e  vincitori 
■^m  .andranno  spersi  dalla  memoria  degli  uomini  come  figure  a&- 
^  gnate  in  arena.  Ob  se  io  vedessi  presenti  e  quasi  immineuli 
eo  me  le  lontane  e  lente  vicende  venture,  forse  [siccome  all'ap- 
pressarsi del  cielo,  che  nubilosoed  immenso  mi  si  stringesse 
ebI  capo]  lie  morrei  di  spavento.  Forse  al  cospetto  di  tanti 
e  fortemente  serrati  dolori ,  quasi  catena  a  ogni  anello  riba- 
dita da  nuovi  peccati,  morrei  d'  angoscia.  Forse  allo  spetta- 
colo di  tanto  glorie  che  a  te  sì  preparano,  o  Croce  di  Cristo, 
morrei  di  gioia.  Meglio  inlravvedere  quasi  in  enimma  il  futuro; 
meglio  che  la  speranza  accarezzi  e  addormenti  il  dolore:  ma- 
glio che  io  vegga  te,  sacra  Roma,  te,  Italia  augusta,  quale 
ancor  sei,  grande  nelle  rovine;  e  ti  pensi  e  ti  preghi  felice.  Sii 
felice,  Italia,  di  ben  patiti  dolori,  e  di  bene  orale  preghiere; 
e  la  Croce  sia  gemma  del  tuo  diadema.  E  i  santi  di  Dio,  ri- 
guardandola dall'alto,  conoscano  te,  (erra  di  amore  edimar- 
lirio,  e  caolino  a  Dio  :  Se  mollo  ella  seppe  far  soffrire  altrui, 
sa  pur  molto  soffrire  in  sé.  Forte  alla  gloria,  l' Italia  é  forte 
ai  dolori. 

»  Ma  tu  patrono  di  questo  tempio,  Lorenzo  martire,  a 
ben  soffrire  le  insegna.  Già  di  quesl'  arte  troppo  le  sarà  di  bi- 
sogno, 0  sia  vìnta  0  siq  vincitrice,  d 
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I  Gbil)elIÌDÌ,  raccolti  nel  campanile  di  San  Frediano , 
lanciavano  dardi  e  pietre  sulle  teste  affollate  de*  Guelfi.  BÀ  ^     t^ 
<juelfi  8i  sforzavano,  chi  di  arrampicarsi  alIe..fiQestr&  tti^^  «  %*  *'- 
^Ite,   e  precipitando  sugli  armati,   sMnfilavmi:  MPtstfP  t(  ^ 

di  quelli;  chi  atterrare  h  porta  ferrata.  ~  B,riK|arla,  '  ^  |(p 
-e  lo  scrollarla,  e  il  percuoterla  con  ascia,  era  Invano.  ^^ 
<}uand'uno  degli  assalenti,  tolte  materie  accensibili,  le  ac- 
comodò sullo  strale,  e  lo  strale  vibrò  da  una  casa  di  contro 
nella  torre;  ma  non  s*  apprese  la  fiamma.  Altri  da  altre  parti 
diressero  simili  strali:  e  videro  dalle  feritoie  escire  il  fumo  a 
gran  vortici  portato  dal  vento.  La  fiamma  saliva,  e  snidava  i 
guerrieri  dairalto.  Scendono  nella  chiesa;  e  al  portico  di 
•SanFrediano  rappiccano  la  battaglia.  Ma  i  più  de'  Guelfi,  ve- 
<iendo  montar  la  favilla  per  1- abbandonato  campanile,  lascia- 
vano la  sacra  torre  divorare  ali*  incendio,  e  a  nuova  zuffa 
-correvano. 

Correvano  a  nuova  zuffa:  ma  i  più  mansueti ^  mandato 
messaggiero  alle  case  de*  Fatinelli,  pregavano  1*  ira  ghibellina 
ristesse  ;  funeste  dicevano  quelle  vittorie,  e  sacrilego  incea- 
4io,  e  scellerate  rovine.  Il  messaggiero  non  giunse  alle  case 
de*  Fatinelli;  che  uno  degli  Obizzi ,  guelfo  accanito,  e  capo  di 
sua  parte,  lo  rispinse  minacciandogli  morte.  Ed  intanto  al 
portico  di  San  Frediano  si  combatteva,  e  alle  torri  di  cui 
Borgo  era  tutto  guerrescamente  superbo,  si  combàtteva:  e  più 
ardito  di  tutti  combatteva  Castruccio  degli  Antelmineili , 
prode  guerriero  e  caldo  ghibellino;  e  la  bellezza  del  nobile 
aspetto  gli  folgoreggiava  nell'  ira. 

Ma  un  altro  Ghibellino,  Uguccione  della  Faggiuola,  si* 
^nore  di  Pisa,  e  genero  di  Corso  Donati,  veniva:  veniva,  chia- 
tnato  da  Castruccio  e  da  altri  Ghibellini,  apprendere  la  signoria 
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di  Lucca;  e  cittadini  pisani  Io  accompagnavano  e  soldati  te- 
deschi, Una porticcioola  murata  gli  fu  aperta  al  passo:  che  ì 
Guelfi,  alla  zuffa  d'entro  occupati,  non  attesero  a  ributtarlo. 
Entrò  con  esso  la  piena  delle  ire  civili  e  delle  straniere  cu- 
pidigie: e  ai  mescerono  in  orribile  modo  crudeltà,  rapina,, 
libidine.  Il  sacco  incomincia. 

Prime  le  case  più  prossime  vanno  a  ruba.  Gli  uomini  fug- 
gono, 0  muoiono  resistendo,  o  cadono  precipitati  dall' alta 
delle  case,  o  schiacciati  dai  destrieri  correnti,  o  dalla  folla 
I     ^    gtfie  va.  Le  donne  osi  nascondono,  o  si  gettano  a'  piedi  del 
^*.  f    rapitore,  o   combattono  con  mani  inermi  pei*  il  poco  ar- 
^  fento  dflUaawa,  lungo  sudore  dell' industre famiglia.  Un'onda 

./  1  .  d^arnùÉiiiria  nelle  porte  de'Malapresi,  e  le  sfonda.  La  madre- 
^  sente  con  terrore  suonar  d' armi  le  scale.  Un  giovanetto  di  se- 
dici anni  era  seco;  ed  ella  ratteneva  lui  anelante  allja  zuffa; 
e  con  le  braccia  avvinte  or  al  collo,  or  al  petto,  or  alle  gi- 
nocchia, da  certa  morte  per  forzavlo  ritraeva.  £  mentr'egli 
si  slaccia  da  que'nodi  che  a  lui  parevano  d'infamia,  ecco  i 
Tedeschi  far  impeto  nella  stanza,  eccoli  afferrare  il  giovane- 
guelfo  l  Due  lo  strascinano,  due  rimangoho  ad  arrestare 
la  madre  disperatamente  gridante.  Gridava:  Rendetemelo!  E- 
prendetevi  tutto,  prendetevi  la  vita  mia. —  Un  Pistoiese  ch'era 
con  quelli,  e  più  bestiale  di  loro,  solo  intese  la  parola,  e  ri- 
spose: Questo  che  noi  qui  vediamo  nelle  case  tue,  tutto  è 
nostro.  Mostraci  il  tesoro  nascosto,  e  riavrai  il  tuo  figliuolo. 
—  A  me  il  figliuol  mio  prima;  e  tutto  darò.  —  E  dalla  fine-, 
strale  richiamava  con  le  grida  e  co.'cenni:  e  lo  ricomperò  con 
i|uant'oro  eli' aveva  portato  dalle  case  paterne,  con  quanto 
aveva  mèrcatando  raccolto  in  terra  del  Soldano  l' avaro  ma- 
rito; con  assai  più  che  a  lei  non  chiedessero  ne'  lunghi  mesi 
d' inverno  i  poveri  gelati  per  fame. 

Gli  stranieri  in  quel  trambusto  impazzavano,  briachi  di 
mercenario  orgoglio,  e  d'ira  non  propria:  di  casa  in  casa 
correvano,  dolenti  del  non  aver  mani  né  forze  che  bastassero 
a  tanto  tesoro  di  argento  e  di  bellezza;  e  la  soprabbondanza 
della  preda  e  della  voluttà  li  impediva;  e  li  indugiava  il  dub- 
bio; e  tutti  si  gettavano  sul  miedesimo  pasto;  e  quasi  goer-- 
reggiavano  a  morte  fra  loro. 
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L*un  d*eS5Ì  entrò  stancb  in  casa  di  poYéra  apparenza ^ 
dove  guardando,  aveva  intra vvedota  una  giavane  dotina  bel- 
lissima. E  neireritrare  vide  un'arpa  accanto  a  «n  piccol  ve- 
rone; e  la  donna  sedeva  temendo,  ma  ardita  nel  (timore;  e  Io 
guardava  con  occhi  di  voluttà.  E  il  soldaW  loteoieva  d*  un 
^ens<^  eh'  e'  non  aveva  mai  provato  in  sua  vita;  é  uh  tremito 
misto  di  calore  gli  correva  pter  le  ossa,  come  a  chi  nel  fervore 
della  battaglia  s'accorge  della  ferita  che  sanguina.  E  la  giovane 
•donna  io  guardala  sfrontata  :  ed  egli  le  bestemmiava  in  strano 
linguaggio  j[ion  so  che  parole  di  comando  e  d^amoré:  e  qùetllr- 
rispondeva  col  guardo.  Allora,  additando  Tarpa, àccenoó che 
^nasse:  e  mentr'ella  si  rizzava,  sollevò  il  leggi0i^^^TÌÌto  ^fr  In 
«Opriva  le  spalle,  e  volle  che  cosi  nudata  tuonasse.  BH  dqhna 
cantò:  Fresca  rosa  novella.  Piacente  primavera.  É  il  soldato, 
^  quelle  non  intese  parole,  tremava,  e  non  osava  toccarla. . . . . 
E  la  donna,  preso  il  ferro  ch'esportava  a  cintola,  gli  passò 
i\  cuore.  Quegli  moriva  invocando  la  Vergrne:  eia  donna  fuggii 
«paventata ,  invocando  la  Vergine.  ^ 

Cresce  col  caldo  del  giorno  il  tumulto.  Grida^  strida,  sin- 
ghiozzi; e  le  preghière  con  le  bestemmie,  e  le  promesse  con 
le  minaccio,  e  ri  ferro  con  Toro,  e  gli  abbracciamenti  forzati 
«e  gli  scontri  di  morte. 

Un  drappello  di  Branchi  pistoiesi  entra  a  furia  nelle  case 
de'Salamoncelli  chWatio  di  parte  Nera;  e,  salehélo  nelle  stanile 
riposte,  coglie  la  ipoglie  del  conte,  e  le  sorelle,  e  il 'figliuolo. 
Crridava  il  fanciullo;  le  donne  tacevano:  e  il  nemico  le  corf- 
duceva  quasi  riverente  in  ostaggio,  per  trarne  prezioso  ri- 
scatto. Quand' ecco  rincontrano  tutto  trafelato  il  marìtoi,  a 
<7ui  gli  Obizzi  e  gli  altri  compagni  avevano  consigliato  l'uscita 
dalla  dolente  città:  ma  egli  non  volle;  é  tornò  nel  pericolo 
<lella  patria  e  de'  suoi,  com'  uomo  che  torni  a  vedere  la  donna 
sua  agonizzante  o  composta  nella  bara.  In  v^erlo,  la  moglie 
e  le  sorelle  trassero  insieme  un  grido;  un  sol  grido  acuto  e 
breve;  e  non  piansero.  Piangeva  il  bambino  portato  tts^,  le  brac- 
cia nemiche,  e  tendeva  le  tenere  mani  gridando  al  padre.  Il  pa- 
dre non  fremè,  non  parlò:  pose  mano  alla  spada,  poi  la  ritrasse 
pensando  al  pericolo  di  si  care  vite.  Si  volse  a  un  di  costoro 
eh'  e*  conosceva,  però  eh'  aveva  combattuto  in  sua  compagnia; 
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e  qae$t*una  parola  gli  disìse:  QuantofL*  altro,  sporgendogli 
il  figliuolo,  siche  quasi  le  maoi  del  bambino  toccavano  le  mani 
del  padre:  Quanto  daresti?  —  Tutto,  —  esclamò,  e  prese  il 
figlio,  e  li  precedeva.  E  i  guerrieri  lo  s^uivano,  e  le  donne- 
ira  loro;  q  H-faj]re,  assorta  neiras^petto  del  figlio,  non  guar- 
dava alla  iaì^ie.  Solo,  quando  fu  sulla  porta  delle  case  par^ 
terne,  guardò;  e  si  commosse. 

Parve  a  un  tratto  composta  in  silenzio  e  fiatta  quasi  so- 
litudiné  la  citt^.  Qualche  ac^cento  squarciato  di  straniero- 
iidivasi  ad  ora  ad  ora,  e.  qualch' urlo  di  donna  forzata,,  e  il 
piangere  sommesso  di  gente  che  ancora  non  sente  tuttointero 
il  suo  danno.  Non  già  che  la  città  fosse  queta;  ma  l'impeto 
della  rapina  si  versava  tutto  sul  monastero  di  San  Frediano,, 
dov'era  un  milione  di  fiorini,  tesoro  di  papa  Giovanni,  af- 
fidato alla  custodia  de*  monaci.  I  Ghibellini  avevano  tutt'  in- 
torno alla  badia  combattuta  la  lunga  battaglia;  da  mille  la^ 
era  aperto  1* successo:  e  pure  la  riverenza  del  luogo  santo  li 
teneva,  ìnfinattanto  che  non  riseppero  la  ricchezza  del  tesoro 
serbato.  Allora  la  cupidigia  potè  più  che  la  pietà;  minaccia- 
rono. Piena  d'armati  la  chiesa^  e  taluno  di  que' soldati,  sporco 
di  rapina  e^  di  sangue  e  di  mal  tolti  baci,  s'inginocchiava  a 
pregare:  pregava  a  voce  alta,  e  con  atti  strani,  com' anima 
posseduta  dal  diavolo.  E  le  preghiere  facevano  contrasto  con 
le  grida  dei  chiedenti  il  tesoro:  ed  è  contrasto  che  tuttodì  si 
rinnova  nel  tempio  di  Dio;  senonché  le  contrarie  domande 
fannosi  sommessamente  nel  cupo  delle  anime. 

L'abate  venneie  incominciava  un  lungo  serftione,  quando 
gli  affollati  copersero  la  sua  voce  coli'  urlo.  Ond'  egli,  volgen- 
dosi ai  Ghibellini  più  prossimi,  li  pregava  ristessero;  temes- 
sero Iddio,  l'inferno,  il  papa;  rispettassero  i  vasi  del  tempio. 
E  dal  tumulto  uscivano,  come  fischi  d'antenne  dal  muggito 
dell'onde,  voci  discordanti  che  dicevano,  Iddio  non  aver  bi> 
sogno  d'argento;  e  non  so  che  soggiungevano  del  papa:  onde 
il  frate  a  cui  la  paura  cresceva,  e  fuggiva  la  parola,  si  trasse 
in  disparte  :  ed  eglino  gettarono  a  terra  le  porte  della  sagrestia; 
e  il  milione  di  papa  Giovanni  spari. 

Lontano  dalla  tempesta  de' predatori,  nella  parte  con- 
traria della  città,  un  giovane  ghibellino  de'  Quartigiani  saliva 
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le  scale  d*  un  gran  palagio  deserto.  Saliva  inerme,  e  tremando; 
e  or  correva,  or  s'  arrestava  quasi  affannato  ;  e  ambascia  di 
dubbio  era  la  sua,  non  anelito  di  fatica.  Misurava  co*  passi 
echeggiatiti  le  alte  scale  romite,  e  i  lunghi  corridoi  tetri  di 
scarso  lume;  e  pregava.  Prega vl^com' uomo  geopipaio  da.4in 
dolore  cocente  e  conti  novo.;  ma  pregava.  lSl^|(|k)e  stanze 
ignudo  de*  ricchi  ornamenti,  e  i  letti  scombufiiuA,  é  confase 
a  terra  spade,  croci,  ghirlande,  Tastava'i  letti,  come  per  tro- 
varvi una  dormente,  o  una  malata,  o  un  cadavere:  chiamava 
un  nome  ora  con  sommessa  voce  or  con  altissima;  e  lo  illu* 
devano  quasi  risposta  le  grida  delle  case  attigue  e  della 
strada. 

Entrò  in  una  stanza,  vide  ignudo  ogni  cosa:  solo  rima^ 
neva  al  luogo  noto  un  crocifiaso  di  legno.  Lo  baciò,  rammen^ 
tando  di  che  baci  fòsse  impresso  quel  legno:  e  poich'ebbe 
tutto  visto  il  palagio»  salse  alla  torre.  Salse  pieno  di  quella 
speranza  che  fa  più  angosciosa  1* indagine  di  cosa  smarrita: 
né  chianoava;  che,  T ansia  ormai  gli  chiudeva  la  voce;  e  il 
pensiero  era  si  pieno  di  quel  nome ,  che  parevagH  pronon^ 
ziarlo ,  e  taceva. 

Neir entrar  della  torre  la  vide,  rincantucciata,  ginoc- 
chioni ,  le  mani  giunte,  e  scapigliata,  e  nude  le  braccia.  E  la 
baciò.  La  innocente  negatagli  sposa ,  e  destinata  ad  un  chio- 
stro, non  r  aveva  da  più  mesi  veduto,  né  lo  ravvisava  sul- 
l'alto: e  non  riconobbe,  se  non  dopo  molto  ripetere,  la  voce 
di  lui;  e,  riguardatolo  con  un  lungo  sguardo  di  pietà  disperata, 
chiuse  nelle  mani  la  faccia.  E  s*  abbracciarono.  Ed  usci  pura 
dai  lunghissimi  abbracciamenti:  ed  ebbe  sposo  il  suo  deside« 
r-ato;  e  a  lei  fu  vita  e  libertà  la  rovina  d^lla  patria  e  Tonta  di 
tante  infelici. 

Pochi  tra  i  Pistoiesi  (ed  erano  i  più  valorosi]  astennero 
le  mani  dal  facile  latrocinio:  e  que'  pochi  lo  rimproveravano 
ai  feroci  compagni,  e  della  italiana  più  che  della  straniera 
rabbia  arrossivano. 

Ma  che  faceva  il  prode  Castruccio  nella  vituperosa  rapina? 
Altri  dice  averlo  veduto  guidare  lo  straniero  alla  preda  nelle 
case  de* suoi  principali  nemici;  altri  eh* e* stesse  in  disparte 
sdegnoso  o  vergognante;  altri  che  dal  sacco  i  vili  allonta- 
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nafBse,  e  difendesse  dagl*  instiliì  le  donne^  e  inolti ,  ìtnbekiaHti 
n^l  furor  delle  insolite  gioie,  ammazzasse. 

Erano  non  lontane  da  Borgo  le  case  di  Matilde  Beràar- 
duisei^,  il  cui  cognato  aveva  con  Gastrucciochiamata  la  signo- 
ria <fl*  Ugucciooe,  e  aperto  '{(fddito  alle  armi  rapaci.  La  donna 
era  gbibellfHM^ir  anima  innaazi  che  il  cognato  a  parte  gki* 
bellina  piegasse:  severa  men  di  virtù  che  d! orgoglio;  mesta 
non  di  mansueto  dolore  ma  di  tedio  superbo  ;  agi*  infimi  p\di 
con  durezza,  agli  uguali  durissima  con  amore.  E  il  trattano 
d*  intromettere  in  Lucca  Uguccione,  a  lei  parve  bello  :  e  qoando^ 
senti  il  primo  grido  degl*  irrompenti,  alzò  gli  òcchi  a  Dio, 
quasi  ringraziando.  Ma  il  furore  soldatesco  mal  discerneva 
Guelfo  da  Ghibellino:  ^e  dovunque  oro  fosse  o  donna  bella, 
ivi  erano  Guelfi.  Tre  sono  le  forze  che  non  rispettaiio  né  nomi 
nè^ parti  né  disuguaglianza  nessuna:  Todiò,  l* amore,  e  Di4>. 

Ora  i  Tedeschi  invadevano  le  case  della  orgogliosa,  e  fu- 
gavano i  servi  di  lei,  contrastanti  fiaccamente  :  e,  lei  vodendo, 
bella  di  tutta  italiana  bellezza ,  bella  di  quasi  principesca  al- 
terigia, bellissima  di  pallore^  ben  altro  sentiroÉio  che  pietà. 
— -  E  r  invocato  straniero  più  volte  con  la  sordida  mano  turbò 
4echiome  voluttuose;  e  il  delicato  petto  più  volte  rabbrividi 
sotto  r  usbergo  dello  straniero  invocato. 

Durò  tre  giorni  l*  infamia.  Quando  la  città  fu  bene  rubata 
e  contaminata^,  Uguccione  vietò  si  rubasse  e  si  violasse  più 
Oltre,  a  pena  dell*  avere  e  4ii  capo. 

Ma  allora  più  acuto  si  fece  sentire  il  dolore,  si  fece  sen- 
tir la  vergogna:  le  case  nudate  piangevano,  e  i  talami  profa- 
nati dicevano  non  più  voci  d*  amore  ma  di  vendetta:  e  molti 
mariti  tacevano  alle  loro  donne  la  subita  povertà,  molte  donne 
ai  mariti  V  incomportabile  vitupero.  E  dalle  c^se  desolate  ri- 
parava la  moltitudine  ai  templi;  e  quella  magnificenza  d' oro 
e  di  preghiere  e  di  colonne  e  di  cantici  li  confortava:  e  quivi 
posavano  come  il  naufrago  che  giace  nudo  e  immobile  sulla 
spiaggia,  e  i  piedi  stesi  verso  il  mare  sentono  ancora  il  venire 
dei  flotti  sonanti; 

Ma  non  pregava  Matilde.  Sul  letto  ove  fu  compiuta  la 
troppo  dura  vendetta,  giaceva  l'altera  vedova,  senza  pensiero: 
risenti  vasi  ad  ora  ad  ora,  e  al  tocco  di  quelle  collrioi  ioorri- 
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diva,  ma  senza  far  motto.  Che  il  dolore,  e  il  ribrezzo ^  e  il 
digiano,  e,  più  d'ogni  cosa,  T orgoglio,  le  impediva  la  voce. 
Stette  digiuna  tre  giorni:  invano  Enrico  il  cognato  supplì- 
caya  per  Dio;  e  Castrqccio  (à  cui  forse  la  morte  di  nobil 
donna  e  giovane  e  ghibellina ,  Aleva  più  che  lo  strazio  di 
mille)  indarno  con  soavi  parole  la  confortava  a  ÉNrtare  il  cru- 
dele proposito.  Non  rispose  mai. 

Venne  un  frate,  up  santo  frate,  che  alle  case  de' ricchi 
TìOJì  s' appressava  se  non  per  consolare  il  dolore  o  la  morte  : 
ma  già  la  donna  vaneggiava,^  non  intendeva  i  conforti  di  lui. 
Alla  metà  del  quarto  glorilo  rinvenne,  e'parl6.  Parlò  per  prof- 
ferire il  nome  di  Dio.  Avrebbe  allora  consentito  forse  a  rice- 
vere  nutrimento:  ma  più  non  poteva.  Allora  si  ricordò  della 
Vergine;  e  alle  parole  del  frate  rispondeva  con  gli  occhi 
languenti.  Stese,  come  per  cercare  alcuna  cosa,  la  mano;  e 
Castruccio,  rizzandola  leggermente,  le  accostava  alla  bocca 
uà  liquore;  quahd'ella  tra  le  sue  braccia  spirò. 

Quattordici  anni  dopo,  Castruccio  doveva  anch'  egli  sen- 
tire.gli  abbracoiamenti  della  morte:  e  forse  in  quel  punto  gli 
sovvenne,  come  proprio  peccato,  l'agonia  di  Matilde. 
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i)i  xiueQi  che.  barattane  i  nomi.  —  Niccolò ,  e  non  Ugo ,  Foscolo.  — 
Importanza  de* nomi  propri!.  —  Marco  Polo  di  dalmatica  origine. — 
Un  Israelita  spagnuolo  }n  Ragusa  ^  autore  di  versi  latini.  —  I! 
'  Furlanetto  in  Dalniazia.  —  La  battaglia  di  Lepanto.  —  Un  vescovo 
..  salato,  e  piedistallo  di  sua  statua  in  Italia. —Nomi  germanici  in 
Italia.  —Pontida  e  la  Lega.— G;  Berchet,  e  G.  Lelevel.  —  F.  Brem- 
bilia,  e  Francesco  I  d'Austria.  —  Bergamo,  e  Pergamo.  —  Il 
Tasso,  Ovidio,  il  Monti.  — La  Lega  lombarda,  e  la  Proposta. 

(Da  lettera.) 


Pregiatissimo  Sig.  Direttore. 

Del  rammentare  che  nel  Giornale  di  Lei,  Signore,  faceva 
un  dotto  filologo  il  nome  mio  a  proposito  di  nomi  polac- 
chi, non  muoverai  certamente  parola  se  quella  menzione, 
tutf  altro  che  malevola,  non  lasciasse  luogo  a  sospettare xrhMo 
abbia  mutato  il  nome  mio  per  dargli  forma  italiana;  il  che^ 
al  mio  sentire,  in  ogni  cosa  sincero,  sarebbe  atto  di  scono- 
scenza morale  più  ancora  che  di  vanità  letteraria.  Lontana 
é  quel  tempo  che  Italiani  e  altri  si  barattavano  il  nome,  voU 
tandolo  in  lingua  dotta;  e,  per  esempio,  diventava  Cartero- 
maco  il  Forteguerri.  Né  il  Metastasio  risuonerebbe  mena 
su  labbra  italiane,  se  il  suo  benefattore  avesse  lasciato  al  po- 
vero giovanetto  il  nome  paterno  Trapassi  ;  né  più  difficile  sa- 
rebbe ai  Francesi  ripetere  Arouè  che  Voltaire,  se  Francesi  e 
tutti  di  tutte  le  parti  del  mondo  ripetono  il  nome  di  Shake- 
speare. Né  da  Aroué  si  sarebbe  formato  il  non  lusinghiero  epi^ 
teto  di  volteriano;  né,  se  il  Foscolo  riteneva  il  nome  suo  di 
battesimo  fatto  comportabile  dalla  memoria  del  Machiavelli 
e  d'altri  famosi,  i  nemici  suoi  dalle  iniziali  U.  F.  avrebbera 
coniato  ufeggiare,  che  diede  a  lui  troppa  noja;  né  il  nome 
mutato  vietò  al  Monti  sapere  e  ridire  il  suo  primo  in  un  fiero 
epigramma.  Ma  non  a  caso  prendeva  il  Foscolo,  anziché  dal 
ricco  museo  dell'  antichità  greca  o  • 
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iìovello  da  estere  genti;  egli  traduttore  dello  Sterne,  e  imi- 
tatore  del  Goethe  e  d' altri  stranieri  ;  egli  che  prescelse  in  In- 
ghilterra vivere  gli  ultimi  dieci  anni  di  sua  vita  e.morire,. 
quando  poteva  le  cose  medesime  che  là  scrisse  stampare  fup- 
ri,  rimanendo  in  Toscana,  o  stamparle  vivendo  in  Lugano,, 
senzachè  il  governo  della  Ubera  Inghilterra  gli  consigliasse 
interrompere  la  mezzo  stampata  storia  di  P^rga;  quandapo^ 
levategli  già  milite  sotto  Francia,  egli  greco,  seguire  alla 
volta  della  sua  patria  risorta  le  orme  del  Byron  e  del  Santar 
rosa.  Mi  sìa  lecito  qui  notare  che  il  vezzo  di  nomi  stranieri 
o  strani,  imposti  da  certi  Italiani  aMoro  ÌBgliuoli,  mi  pare 
cosa  non  barbarica  ma  servile,  o  almeno  di  capricciosa  me- 
schinità; notare  che  il  retaggio  del  nopoe  é  par^  di  religione* 
domestica,  testimonianza di^memore pietà, documento  talvolta 
utile  a  confermare  i  titoli  del  diritto  privato,  a  investigare 
nel  bujo  de'  tempi  T  origine  di  famiglie  storiche  e  la  discen- 
denza d'Uomini  illustri,  de' quali  ogni  minima  cosa  bramasi 
risapere;  che  finalmente  i  nomi  proprii  è  ormai  provato  come- 
siano  parte  viva  di  storia,  etnografici  insieme  e  filologici  mo- 
numenti. 

E  poiché  forza  è  dire  dell*  umile  nome  mio ,  dirò  che  tale 
io  l'ho  sempre  udito  e  letto,  quale  lo  scrivo;  che  d' uno  di 
questo  nome  é  la  relazione,  la  qual  conservasi  in  Venezia^ 
della  presa  di  Glissa,  un  di  que*  tanti  cimenti  in  cui  del  va-^ 
lor^  veneto  il  valore  dalmatico  fa  non  piccola  parte;  che  ad 
uno  di  questo  nome^  nel  medesimo  secolo  diciassettesimo ^ 
furon  trovate  più  lettere  scrìtte  da.  un  gentiluomo  de'Tiepolo 
famigliarmente  siccome  a  compare:  giacché  la  veneta  nobiltà 
più  che  regia  non  sdegnava  siffatti  vincoli,  di  religione  in^ 
sieme  e  di  civiltà,  co' suoi  sudditi;  memore  fors'anco  delie- 
famiglie  dalmatiche  consorti  a  lei  sin  da  tenvpi  antichissimi; 
tra  le  quali  sono  commemorabili  i  Polo,  gK  antenati* 
del  celebre  viaggiatore,  venuti  da  Sebenico  mia, patria.  Mi 
rammento  d'avere  nella  mia  adolescenza  letti  versi  latini 
d'nno  del  mio  casato,  che  aveva  non  so  qual  grado  pressx)- 
un  signoretto  in  Levante^  versi  mostrati  a  un  de'  miei  da  quel 
Padre  Rosami  che  fu  poi  Generale  degli  Scolopii,  e  ch'era 
ini  R«i;pa  co' suoi  confratelli  sottentrati  agli  espulsi  Gesuiti^ 
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e  averra  compagni  i  due  benemeriti  Piemontesi  AppendÌAÌ. 
Un  de'qaaii  stampò,  ira  versi  di  Ragusei,  elegie  etegaiìtis- 
BìO^e  d*  mi  Israelitai,  cacciato  di  Spagna  (di  dove  scacciati 
dovevano  poi  venire  in  Italia  Gesuiti),  e  accoHo  da  quella  re- 
pubblica a  ospirJo  onorato  ;  versi  che  ad  lIsabeHa  e  al  màrko 
espulsore  imprecano  amaramente.  Neil*  albero  di  mia  famiglia 
lèggonsi  i  nomi  di  un  Giovan  Giulio  milite  in  Spagna  (nota- 
tovi che  là  militavano  anco  i  discendenti  di  lui);  d*  \m  Matteo 
capitano  in  Alemagna  (Austria,  non  pare,  giacché  tra  Yenesa 
e  Austria  la  stessa  prossimità  era  barriera);  d*un  Girolamo, 
avvopato  maggiore  in  Vicenza.  Più  rami  ce  n'era;  e  tutti  pare 
riconoscessero  la  radice  dall'  isola  della  Briazza,  la  cui  steri- 
lità  è  resa  fruttifera  dalla  laboriosa  parsimonia,  e  dalla  navi- 
gazione operosa  dianzi  anco  in  mari  lontani  e  con  grossi  fé- 
gni;  seminata  di  terricciole  senza  alcuna  città;  il  che  giovava 
a  serbare  per  tutto  con  la  costumatezza  la  dignità  e  la  mode- 
stia, e  moltiplicava  il  numero  dei  gentiluomini,  un  polliti- 
giosi  ma  non  prepotenti.  Di  que'di  mia  casa  appartenevano 
al  Consiglio  d' Almissa  e  al  Consiglio  di  Spalato,  dove  on  di 
loro  fu  canonico  auditore  dell'arcivescovo;  né  questi,  nèon 
altro  vescovo  di  Scardona  nel  secol  passato  scrìssero  il  loro 
nome  altrimenti.  Altri  nomi  di  simile  forma  rincontransi  in 
Dalmazia,  come  in  Italia,  parecchi:  e  una  donna  del  sangue 
mie  fu  progenitrice  a  quel  Nisiteo  che  invocò  ospite  il  Furia- 
netto,  continuatore  del  Porcellini,  a  illustrare  le  antichità 
grece  e  latine  da  sé  raccolte  ;  e  che  tanto  era  alieno  dal  cre- 
dersi slavo ,  che  in  Dalmazia  non  degnava  riconoscere  che 
Romani  e  Greci  pretti.  A  un  de' rami  di  mia  famiglia  stava, 
non  so  come^  attaccato  il  titolo  di  conte:  e  un  conte  Luigi, 
arguto  ingegno,  faceva  versi  per  piacevolezza  lodali  ;  e  ram- 
mentasi un  epigramma  sul  vescovo  Lelio  Cippico,  il  quale, 
per  mancanza  d'aromi,  fu  imbalsamato  con  sale;  onde  il 
conte  diceva  a  un  bel  circa:  »  Insipido  visse^  mori  salalo.  » 
Questo  Cippico,  di  famiglia  che  diede  alla  Repubblica  guer- 
rieri prodi  (e  xin  di  loro  armò  un  legno  di  suo  alla  battaglia 
di  Lepanto),  lasciò  memoria  solenne  d'imbecillità,  e  monu> 
mento:  perché,  quando  in  Padova  il  Prato  della  Valle  si  fre- 
giò d' un  doppio  ordine  di  statue  d'illustri,  esii  si  cenare  m' 
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be'GDBlapli  il  luogo  alla  propria,  com' altri  si  comprava  la 
laarea,  o  adesso  la  croce  di  cavaliere;  e  gì  feoe  rizzavo  j) 
piedistallo  col  nome  cbe  leggesi  tuttavìa  nou  lontano  iJa'  nomi 
d<^  Tasso  e  del  Galilei.  La  statua  si  desidera;  e  noa  sarebbe 
la  più  immeritala. 

Rammeolerò  che  d'un  altro  ramo  di  mia  famiglia  ^ 
doDoa  gentile,  alla  quale  per  isposarsi,  un  Polacco  valente, 
milite,  di  Napoleone,  prescelse  il  soggiorno  dalmatico  a  piti 
liels  fortuoe,  e  quivi  morj:  lo  ramoienlerò  per  notare  cbe  ì^ 
Pelacchi  hanno  in  Dalmazia  con  gl'Italiani  accoglienza  più 
amica  cbe  altri  militi  austriaci,  HDche  slavi;  e  per  soggiun- 
gere che  l'idioma  slavo  parlato  in  Dalmazia  è  di  quel  dì  Po- 
lOBÌa  ÌBcoraparab  il  mente  più  agevole  e  armonioso. E  non  pochi 
dialetti  italiani  hanno  suoni  dell'  illìrica  più  aspri;  e'Bon  pò-, 
chi  Dorai  d'illustri  famiglie  ìtaliaue  mostrano  «ri g ine  eviden- 
temente germanica.  Se  io  non  isteasi  ai  documeniì  e  alla  tra- 
dinone  costante,  crederei  senza  punto  vergogna  a  quel  che 
porta  on  de' due  alberi  di  mia  famiglia;  che  cioè  il  nenie  in 
orìgine  fosse  Tomasich  o  Tomasev:  ma  colesta  stessa  dop- 
piezza di  forma,  dimostra  l'incertezza  o  l'arbìtrio  di  chi 
scriveva,  non  opeltendo  perù  la  forma  vivente,  e  la  soIblUsì- 
tula.  Senonché,  l'uscita  in  kh  degli  Slavi  non  è  altra  che 
r  Uus  e  l' kot,  patronimici  de'  Latini  e  de'  Greci  ;  e  l' eti  che 
i  Bussi  ingrossano  in  ef  e  in  of,  è  greca  desinenza  altresì ,.  e 
poi  latina.  Ha,  latina  o  tartara,  io  nou  arrossirei  della  forma 
del  nome  mio;  ben  sapendo  che,  se  cosa  fosse  in  me  da  illu- 
strarlo, lo  farebbe  la  singolarità  più  cospicuo;  e  se  no,  non 
gli  verrebbe  grazia  dalla  lubricità  delle  sìllabe.  Né  il  nome 
illirico  tolse  al  Cùnich  poter  essere  maestro  al  Morcelli;  né 
tolse  al  Boscovich  essere  in  tutta  Europa,  nonché  dentro  Ita- 
lia, conosciuto  più  di  molti  i  cui  nomi  riescono  in  ucci  e  in 
acci,  e  portano  nel  significato  imagini  né  gloriose  né  serie 
né  decenti.  .Ben  é  vero  che  d'  alcuni  casati  dalmaticisi  sa 
che  1'  «scita  slava  mutarono  da  [iiù  secoli  in  italiana:  ma  io 
del  nostro  non  so;  e  insomma  •OD'l'ho  mutato  io.  Né  pote- 
vo; perché  Iroppo  vicina  è  la  Dalmazia  all'  Italia,  e  troppi  i 
Dalnùlì  che  In  Italia  vengono  e  vivono;  ì  quali,  gente  sehiet- 
tal  DM  avrebbero  f;omportaLa  né  lasciata  correi'o  siffatta  bu- 
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già  puerile.  Ma  se  non  il  uome  paterno,  il  materno  a  me  è 
slavo;  né  io  1' ho  all' occorrenza  disaimulaio;  e  quantunque 
Chevessich  non  sia  de'  più  dolci  a  profferire,  a  me  è  soavis- 
simo l'accompagnarlo  col  nome  veneralo  di  Caterina  mia 
madre,  alla  quale  non  solo  il  cuore  ma  l'ingegno  mio  deve 
più  che  all'Imperiale  e  Reale  Università  Padovana. 

Di  sangue  italiano  era  una  donna  che  molto  pùlb  sal- 
]' educazione  dell'animo  mio,  e  però  dell'ingegno;  che  di 
Venezia  parlava  come  della  Terra  promessa,  e  delle  calamità 
dell'antica  repubblica  come  di  domestiche  calamità,  della  per- 
dita di  Cipro  e  Candia  e  Morea  come  di  lutto  recenler  Maria 
Balio,  madre  del  padre  mio,  naia  d'un  Alessandro  ch'era 
venuto  in  Sebenico  do  Ceianella,  terra  in  quel  di  Bergarpo, 
nella  cura  di  Pontlda,  nome  della  storia  d'Italia  Ira  i  più 
memorandi.  I  Balio  de  Man^illis,  in  origine  Baylo,  pare  che 
siano  delle  più  autiche  famiglie  della  provincia;  e  una  loro 
sepoltura  porta  una  delle  prime  iscrizioni  in  lingua  italiana 
che  in  que'luoghi  si  leggano  e  forse  altrove;  e  nel  1S76  tro- 
vasi un  Gian  Maria,  che  è  ia  terza  generazione,  console  di  Co- 
lanella  e  di  due  altri  Comuni:  e  nel  1607  un  Alessandro  che 
ha  beni  stabilì  in  Este,  dal  quale  forse  I  Mangili!  di  Padova. 
Da  una  Caterina  Balio  nasce  Giuseppe  Bravi,  deputato  og- 
gidì al  Parlamento  italiano;  da  una  Maria  Balio  il  professore 
Ulietti  di  Bergamo.  E  tre  rami  rimangono  della  famiglia,  un 
de'qualìèdi  semplici  agricoltori;  e  lo  rammento  a  titolo  d'ono- 
re ,  io  che  nasco  di  madre  la  quale,  sebben  prima  cugina 
al  marito,  e  però  in  opinione  di  quella  tale  terrazzana  nobl- 
lilà  che  accennai,  aveva  un  fratello  che  il  proprio  poderello 
coltivava  colle  mani  sue  proprie.  Osservando  nelle  grandi 
città  e  nelle  piccole  il  mondo,  mi  par  di  scorgere  che  i  gen- 
tili che  scendono  a  condizione  umile  senza  colpa  e  ci  si  ten- 
gono senza  né  boria  né  bassezza,  preparano  la  civiltà  e  con- 
ciliano la  sociale  uguaglianza  meglio  de'  plebei  che  sorgono 
mal  preparali  a  sostenere  gli  sguardi  degli  uomini  e  l' ebrietà 
della  sorte.  D'un  de' tre  rami  nasce  Giuseppe  Balio,  che  ha 
avuto  io  sorte  di  disseppellire  il  monumento  della  Lega  Lom- 
barda, il  quale  ora  è  riposto  nel  luogo  che  fu  testimone  del 
grande  paltò,  accante  alla  chièsa  gotica  a  tre  navale  ch'era 
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-de' monaci  dì  San  Benedetto.  Questi  lasciarono  di  sé  memo- 
ria onorata;  benemeriti  in  aolico  dell'agricoltura,  e  poi  delio 
lettere;  e  io  quel  monastero  di  Sant'Iacopo  di  Pontida  fonda- 
rono una  stamperia,  la  qual  diedoj  tra  le  altre,  nel  niO  i 
Medaglioni  del  museo  Pisani  illustrati  in  tre  volumi,  opera 
da  biblioteca,  dovuta  a  un  abate  Alberto  Mazzoleni,  nato  di 
gentiluomini  in  Caprino,  tra  Pontida  e  Celana;  il  quale,  en- 
trando nell'Ordine,  s'elesse  il  nome  di  quel  Beato  Alberto  di 
Prezzate,  vissuto  nel  secolo  undecime,  la  cui  sepoltura  ba 
bassirìlievi  notabili  alla  storia  dell'arte,  e  le  cui  reliquie  sono 
in  Bergamo  venerate  oggidì.  Al  Hazzoleni  furono  o  maeslri 
o  consiglieri  il  Salvini,  il  Buonarroli,  il  HafTei;  amici  lo  Zeno 
6  il  Poleni,  lodatori  il  Gori  e  il  cardinale  Quirinì,e  altri  dot- 
ti. Sulla  storia  del  Concilio  tridentino  raccolse  autentici  do- 
cumenlL,  che  conscrvansi  in  Trento,  inediti  tuttavia.  Il  mo- 
uasleroéadaltr'uso  sin  dalla  fine  del  seco I  passato;  ma  beno 
ailrimeDli  lo  profanava  nel  qoaltordicesimo  quel  Bernabò  Vi- 
sconti cbe,  per  vendetta  del  figliuol  soo  Ambrogio  ucciso 
presso  Pontida,  venne,  e,  rolla  la  fede,  trucidò  GoelB  e  mo- 
naci ,  mandò  a  fuoco  e  a  ruba  il  monastero  e  la  chiesa.  E  que- 
sto si  nota  acciocché  non  sia  detto  che  i  Principi  sono  tutti 
custodi  e  vindici  dell'  aliare,  acciocché  si  rammenti  cbe  l' al- 
tare a  parecchi  di  costoro  non  fu  che  la  predella  del  trono. 
Ma  già  troppo  lo  dice  agli  occhi  nostri  la  dispielala  empissima 
pietà  del  Cosacco. 

Quando  un  Ilaliano  di  nome  francese,  stalo  lunghi  anni 
compagno  d'esiho  in  Bruxelles  al  dotto  e  magnanimo  Lele- 
vel,  al  Lelevel  che  con  antico  vigore  sostenne  la  più  che  tren- 
tenne povertà ,  abborrendo  dalle  mense  dei  ricchi  e  rifiutando 
i  sussidii  fattigli  pervenire  dagli  amici  ammiranti  con  pio  pu- 
dore e  con  quelle  arti  che  troppi  adoprano  per  frodare  il  po- 
verello, quando  l'Italiano  scriveva:  ^  L' han  giuralo  !  Gli  ho 
visti  in  Pontida — Convimuli  dal  morite,  dal  piano.—  L' han 
giurala  I  E  «  strinser  la  mano  ^  Cittadini  di  venti  città  —  ; 
non  sognava  che  avrebbe  anch'  luto  nel  4848  in  Pon- 

tida concelebrare  la  corame  me  ne  di  quel  giura- 

mento. E  più  solenne  rtuaciv  ■  quale  concorsero 

genti  da  molle  pari  toto  quel  monu- 
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odeQto  che  fa  ^dieci  anni  poi  dissepolto  dal  Balio ,  quasi  anga- 
rio di  Palestro  e  di  San  Martino;  dico,  le  lapidi  e  la  colonna 
già  poste  da* monaci  per  memoria  della  Lega,  le  cui  lettere 
adesso  mi  si  dicono  da  non  so  chi  profanate  sporcandole 
d'oro. 

Bergamo  fu  la  prima  città  che  si  scosse  al  bagliore  della 
libertà  falsa ,  promessa  da  colui  che  fece  suo  balocco  le^co- 
rene  de'r^e,  i  diritti  de' popoli  suo  strumento  e  sua  merce. 
Bergamo  forni  alla  Cisalpina  ferventi  repubblicani,  taluno 
de'  quali  poi  si  fece  arnese i^mperìale  con. docilità  pronta  e  va- 
lente, e  (poiché  lo  spirito  del  male  è  spirito  anch'esso)  ispi- 
rata. Un  di  questi,  Francesco  Brembilla,  che  la  naturale 
astuzia  alla  scuola'  del  Saliceti  affinò ,  e  divenne  in  Napoli 
occhio  meglio  che  oreci^hio  argutissimo  di  polizia,  si  fece  da 
ultimo  servitore  dell'Austria,  che  la  polizia  e  la  censura 
accoppiava  in  un  solo  ministero,  tremenda  giudice  e  degli  al- 
tri e  di  sé;  e  fu. censore  in  Venezia  a' miei  tempi,  illetterato 
ma  avvedutissimo,  con  qualche  rimasuglio  nell'  anima  degli 
spiriti  giovanili;  migliore  forse  della  sua  fama,  e  certamente 
conoscitore  degli  uomini  sicuro  e  retto,  e  però  non  eccedente 
neppur  ne' dispregi,  come  i  tristi  sogliono,  massime  se  for- 
tunati, che,  a  forza  di  furberia,  tirano  all'imbecille.  Dando 
egli  un  giorno  all'  imperatore  Francesco  il  consiglio  dì  qual- 
cosa concedere  agli  Italiani,  n'ebbe  risposta^  che  il  vecchio 
Bergamasco  infelicissimo  a  me  ripeteva  non  con  altro  cemen- 
tandola che  coir  accento  della  voce;  e  già  ogni  cemento  sa- 
rebbe poco:  «  So  quel  che  a  Giuseppe  e  a  Leopoldo  è  frut- 
tato il  concedere.  Io  son  già  troppo  innanzi  cogli  anni,  e 
stanco.  L' amore  degl'  Italiani  non  chieggo  ;  la  rassegnazione 
mi  basta,  d 

Il  nome  di  Bergamo ,  che  nell'  origine  porta  scolpita  l'al- 
tura ove.  siede,  consuona  a  molte  voci  germaniche  e  slave 
che  denotano  altura;  rammenta  il  Pergamo  della  città  di  Tro- 
ja,  a  cui  similitudine  gli  esuli,  edificatori  di  nuove  terre,  po- 
nevano in  fiommo  la  rócca:  Parvam  Trojam,  simulalaqìÀe 
tnagnis  Pergama,  E  non  aocade  ricorrere  a  quegli  eruditi  che 
tra  lllirii  e  1  rigi  vo|goiio  cognasiOBt^  e  fanno  quasi  cugini 
de'  Dalmati  Ascaiio  «  diiiiio  Cmve  (U  qual  diede  il  nome  al 
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Friuli  popolato  da  Kaliani  0  da  Slavi);  i^on;  accade  ire  tftHU>« 
in  là  colie  indagini  per  accertarsi  che  oonr  solamente  famiglie 
dalmatiche  fjiironò  parte  del  Veneto  palriziate>,  rea  ch&iiHep»' 
colonie  dall'  una  spiaggia  dell'  Adriatico  passaroDO^air  altra  i«flr 
più  tempi,  e  quindi  al  Tirrèno;  é  che  saague  illirico)  pià> 
omogeneo  deir  alemanno  e  del  gallico,  scorre  in  vene  italia- 
ne'; e  Italiani  esuli  0  migranti  hanno  popolata  in  gran  nvmeMi 
r  altra  riva.  In  Dalmazia  famiglie  di  Toscana  e  di  Napeii, 
nonché  dì  Yenezia  e  di  Brescia  ;  ma  più  molte,  di  Bergami: 
tra  queste,  del  SalghetU  pittore,,  che  ha  uà  fhatella  \(a)eB«i 
autore  di  musiche,  e  del  cantante  Mazzoleni ,  ii  quale  M^ 
repubblicano  teatro  di  Nuova  York  or  ora  invitato  all' im- 
periale di  Parigi,  riposa  intanto  in  un'amena  villa  dì  Po- 
sili pO,  fatta  col  Oato.  Allorché  volevano  elettori  dì  Ber- 
gamo nominare  me  deputato  loro  al  Parlamento  italiano, 
io  potevo  dunque ,  ricusando  con  riconoscenza,  affermarmi, 
con  Torquato  Tasso ,  Bergamasco  per  origine  e  per  affezione; 
io  troppo  inuguale  al  gran  nome  in  ogni  cosa,  e,  per  la  Dio 
grazia,  anche  in  questo,  che  in  me  non  era  né  necessità  né 
smanìa  d'invocare  la  città  di  Bergamo  acciocché  supplicasse 
nessun  duca  0  re,  mio  padrone  e  benefattore,  che  mi  renda 
alla  patria  e  a  me  medesimo;  come  scrive  dalle  carceri  di 
Sant'Anna  il  disgraziato  poeta,  che  non  avrebbe  smarrito  sé 
medesimo  se  fuggiva  le  Corti.  Ho  già  notato  altra  volta  che 
nessun  di  que'  Sàrmati  dalla  cui  barbarie  rifuggiva  coir  anima 
l'esule  Ovidio,  non  isdegnando  però  fare  versi  in  lingua  loro, 
nessuno  si  sarebbe  sognato  di  volgere  a  un  Cesare  verso  si- 
mile a  quello  che  dice:  a  II  mio  ingegùo  sta  ritto  e  cade  se- 
condo il  viso,  0  Germanico,  che  tu  mi  fai  ».  £  meglio  era  al 
Monti  Onire  il  suo  nome  in  ich  0  anche  in  au,  che  imitare 
troppo  fedelmente  nella  vita  le  strane  Metamorfosi  d' Ovidio, 
e  scrivere ,  tra  tante  cose  diverse ,  qualmente  il  conte  di  Sau^ 
rau  diede  moto  al  grande  lavoro  della  Proposta  ;  e  come  esso 
Monti  obbedì  in  questo  ai  supremi  comandi  di  Cesare;  e  come 
Milano  aveva  il  vantaggio  d' appartenere  al  più  potente  Mo^ 
naroa  d!  Europa;  che  ha  in  Itc^  [égpo  Napoli)  il  maggior  nu- 
mero  di  sudditi;  quindi  è  U  più  atto  protettore  d^  un'impresa 
siccome  questa.  Né  mai  V  imaginasipae  d«i  Monti  fu  cosi  mi- 
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tologica  come  allora  che  scrisse:  SuppongMamo  che  S.  M.  /. 
e  R,  voglia  effioócemente  la  gloria  di  dare  agii  Italiani  una 
bella  e,  perfetta  lingua.,.^  CoÀ  V  onore  ne  sarà  di  tutta  la  no- 
Eiane,  come  la  gloria  ne  sarà  detV  Augusto  che  colla  sua  grande 
potenia  V  avrà  renduta  possibile. — Pare  impossibile  I 

Qaesta  lettera,  che  passa  dall'  uscita  d'  ub  niome  osqaro 
alla  riuscita  d'illustri  ingegni,  da  troja  all'Austria,  e  dsÀ 
monaci  congiurati  con  Papa  Alessandro  III  al  cantore  di 
Pio  VI  e  della  libertà  e  di  Napoleone  I  e  di  Francesco  I,  ha, 
temo  ìOy  neir  intrinseco,  maggiore  unità  che  non  abbia  la  na* 
zione  italiana  per  ora.  Gosi  pon  sial 
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BIERCATI  DE  POPOLI. 

Non  al  tempo  nostro  cominciano  i  baratti^  de' popoli  e 
^r inaspettati  passaggi  dall'uno  all'altro  padrone,   libera- 
tore, protettore,  costitutore,  mercante.  Corcira  conquistata 
dagl'  Illirici,  Demetrio  di  Lesina  la  dà  con  tradimento  a' Ro- 
mani. E  que'  Romani  che  cop  l' autorità  della  vittoria  fecero 
passare  di  secolo  in  secolo  i  proverbi  che  infamano  la  fedo 
greca  e  la  punica,  que' Romani  degnano  pure  acquisìare  do- 
fninii  per  tradimento,  settanta  città  illiricbe  spogliare  de' loro 
tesori  in  un'ora,  e  prendere  per  frode  re  Genzib,  così  come 
Francia  prese  con  falsa  promessa  Abd-el-Kader,  che  senti 
dalla  sua  carcere  la  terra  tremare  sotto  i  passi  di  Luigi  Fi- 
lippo fuggente.  Venezia  che  nel  4485  ebbe  Zante  da' Turchi 
per  prezzo;  un  secolo  prima  ricevette  in  sua  fede  Corfù,  a 
patto  di  non  la  cedere  ad  altri  potentati  mal,,  e  mantenne 
in  modo  splendido  il  patto  sigiilato  còl  sangue.  Cosi  non 
avesse  ella  ms^cchiati  gli  anni  ultimi  col  tradimpiìto  del  prode 
Andruzzo,  che,  fuggiasco  in  Cattare,  ella  diede,  legato  alle 
ifiere  ire  turche.  Ella,  rea  donatrice  del  capo  d' uh  guerriero, 
in  di  li  a  poco  da  un  guerriero  venduta;  il  quale,  come  l' An- 
druzzo, doveva )  in  una  prigione  ainpia  ma  desolata,  recli- 
nare il  capo  grave  di  corone  e  rimorsi.  Ladislao  d' Ungheria 
Tende  Zara  per  centomila  ducati  a  Venezia:  di  che  sdegnatosi 
;un  cittadino  di  Zara,  il  de  Giorgi,  prese  l'esilio,  e  trapiantp 
una,  famiglia  cospicua  nella  repubblica  di  Ragusa.  Venezia 
alcneno  la  pagava  in  contanti;  e»  checché  se  ne  dica,  vi  por- 
tava una  civiltà  scarsa  si,  ma  tale  che  l'  Ungheria  austriaca 
non  ce  l' avrebbe  portata ,  che  l' avrebbe  fatta  una  seconda 
"Croazia;  siccome  le  sette  isole  sarebbero,  senza  Venezia,  di- 
venute sette  code  ai  pascià  di  Turchia.  Nò  l' Austria ,  sovente 
«nescbina  ne' suoi  avvedimenti,  avrebbe  potuto  ^  voluto  di- 
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fendere  la  Cristianità ,  come  fece  Venezia  :  che  anzi  la  polìtica 
germanica  rese  vana  là  vittoria  di  Lepanto;  e,  distratta  da 
altre  guerre  di  mera  cupidità,  non  aiutò  Venezia  a  riprendere- 
nel  secolo  diciassettesimo  la  Morea.  Capitani  stranieri  fecero- 
Austria  vincitrice  del  Turco:  ed  ella  sconoscente  divide  Tlta- 
lia,  e  squarcia  la  Polonia,  continuando  il  pio  ministerio  di 
Maria  Teresa,  l* amica  della  Pompadour  concubina  d*un 
re,  e  di  Caterina  concubina  di  tutte  le  Russie;  di  Teresa,, 
dico ,  e  di  Caterina ,  punite  da  Dio  nelle  morti  violente  d' An- 
tonietta e  di  l^ao)o,  e  ne*  flagelli  cbè  inesofati  verraniia'^ 

Caterina  di  Russia  aiz2a  la  Grecia  all'armi  ;  incuora  il  PaofI 
a  resistere;  al  quale  Federico  di  Prussia,  ammiratore  piùsiiH 
cero,  offriva  una  spada  col  motto:  pti^na prò  patria,  qdel  mòtto> 
che  sulla  spada  data  al  Sampiéro  incideva  Caterina  de'Medict. 
Maria  Teresa,  non  tanto  per  ammendare  la' vergogna  delle' 
armi  atistriacbe  le  quali  avevano  combattuto  péf  Genova,  con- 
Irò  Corsica,  (|natìto  perchè  Austria  aveva  in  Italia  aitre  mirer 
detesta  in  pubblico  la  dominazione  geqovese,  come  fecero 
la  napoleonica  in  Italia  il  Nugent  e  T  arciduca  Giovanni,  e 
nelle  isole  Ionie  V  Oswald ,  che  gì'  lenii  chiamava  allora  al- 
leali,. E,  per  seguire  lo  stile  de* re  o  disperati  o  cospiranti,. 
Luigi  XVItt  aizza  contro  Napoleone  la  Corsica,  la  quale^ 
e' doveva  curare  si  poco,  divenutone  posseditore. 

La  stòria  può  quasi  tutta  partirsi  in  due  orribili  sezioni  : 
i  fratricidii,  e  i  ìnercati.  Sapiente  era  Brenne  quando  dal- 
runa. delle  bilance  metteva  oro,  dall* altra  ferro.  E  tra  le^ 
pròve  òhe  soprabbondano ,  rammenteremo  le  sorti  di  Corsica^ 
di  Ragusa,  e  di  Parga.  I  sadditi  di  Luigi  XV  andarono  in 
Corsica  a  propugnare  il  diritto  di  Genova,  convertito  ib. 
lor  pròprio  diritto.  E  nella  storia  del  regno  mondano  de*papi 
anche  la  Corsica  e*  entra,  perché  dicesi  che  volevano  darla 
al  dtica  di  Parma  in  cambio  di  Piacenza,  e  Piacenza  al  papa 
in  cambio  d*  Avignone.  Il  Dumouriez  voleva  in  quella  vece- 
fame  una  repubblica  protetta  da  Francia.  L*idea  della  pro- 
tezione è  uà' idea  innata  ne*cranii  conquistatori.  Ma  il  duca 
di  Choiseitl  si  pensò  di  consolidare  la  felicità  della  Corsiòa 

'  L' inf elica  Masstmirianf.  —  Noia  d^l  i867  a  quefto  ierilU)  dflOil» 
pt4  di  dieci  anni  prima. 
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f  Q  altra  forma.  TJn  r€^no  dapprima  vendicava  una  re^ab- 
blica:  una  repubblica  poi  si  fa  vendicatrice  d*  un  regno. 

Allorché,  pochi  anni  prima  che  Napoleone  nàscesse  » 
r&àciclqpedia,  tanto  decantata,.scriveva  della  Corsica  queste 
sole  parole:  Les  Qorses  soni  remuatUs,  vindiccUifs  et  b'eUi- 
^ueux  ;  non  si  pensava  che  un  Còrso  avrebbe  commossa  del 
«uo  soffio  r Europa;  e  fatta  la  vendetta  del, Paoli,  attraendo 
i  Cosacchi  a  Parigi:  noB  si  pensava  che  un  altro  Corso 
•avrebbe  conquistata  la  Francia  coli*  arme  d!  un  nonie.  Né 
Napoleone  pensava  che  la  mal  ambita  sua  moglie  imperiale 
morrebbe  stanca  di  adulterii  soldateschi ,  e  che  il  re  di  Roma 
fDorrebbe  estenuato  dagli  abbracciamenti  d^nina  balleriuu 
tedesca  ;  .e  che  al  re  di  Roma  succederebbe  nelle  ^peranzie 
del  regno  un  fanciullo  di  sangue  slavo,  uno  Strelitz,  Napo- 
leone che. annullò  il  municipio,  sconobbe  la  nazione,  e  pre- 
miò r  ingegno  pw  togliergli  la  parola,  Napoleone  non  pre- 
^Dti  potenze  più  vere  e  più. prossime  che  il  nome  di  repub- 
blica; il  vapore.,  e  gli  Slavi.  Egli  a  Giorgio  il  Néro,  ditto 
cosi  non  dal  color  della  pelle,  ma  perchè  nero  vale  agli  Slavi 
tremendo;, a  Giorgio  il  Nero  che  akri  mal  dice  nàto  a  Nan- 
<;y,  ma  che  certamente,  più  che  motore  e  capo,,  fu  occa- 
sione e  strumento  al  moto  di  Serbia  patria  sua,  dal  qual 
moto  s*  apre  il  secolo  4elle  nazioni;  a  quest'  oscuro  condot- 
tiero di  banditi  invocante  soccorso.  Napoleone  non  yoìge  lo 
sgitordo;  alla  Polonia  ohe,  quasi  muro,  poteva  fortemente 
tìsnsgsì  tra*  Russi  -e  Tedeschi,  Napoleone  nop  pone  mente 
•che  verso  TestreaM),  e  per  insultare  con  nomi  bugiardi  alle 
4iperanze  di  lei  generose.  Era  interprete  de*  suoi  concetti  il 
prole  de  Pradt,  era  sua  lingua  nelle  corti  il  pret,jB  Talleyrand, 
«ra  occhio  suo  per  tutta  Francia  il  prete  Pouché.  ...... 


«oYumNAtn^i  E  wasfcmi 


Questo  mi  pare  notabile:  che^  dall' un  lato,  uomini  lette- 
rati o  politici  a  servigio  d*  altro  principe  trovinsi  discendere 
•da  .prptgenie  principesca,  quale  1*  Assanì,  Cefalqno,  i  cui  avi 
ressero  la  Rulgariae  la  Morea,e  il  Jfelissino,  che  tra* suoi 
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antenati  vantava  il  liberatore  dell*  impero  di  Bizanzio  dai 
Franchi ,  e  un  parente  della  famiglia  imperiale  ;  o  quale  il 
Petrucci,  Corso,  che  volevasi  discendente  da  re  Berengario; 
o  quali  i. Frangipane,  signori  d* un'isola  dalmatica,  e  con- 
giunti di  sangue  a  Dante  Allighieri  (se  pur  la  romana 
è  una  stessa  famiglia),  proteggitorì  degli  Uscocchi  insieme 
con  Austria.  E  dall*  altro  Iato  nuove  stirpi  ignote  créscono 
a  inaspettata  grandezza.  Abbiamo  del  tempo  nostro  Ali  e 
Bernadette,  Mehemet  e  il  Murat,  il  Rosas  ed  il  Bacjoc- 
chi,  Sciamìl  e  il  Bolivar,  Abd-el-Kader  ed  il  Cavaignac,  i 
Goburgo  ed  i  Buònaparte;  senza  contare  i  presidenti  delie 
repubbliche  effimere  come  effemèridi ,  e  senza  contare  i  papi 
che  si  a4dormentano  sudditi  e  si  destano  re.  Di  quei  Com- 
neni  che  vogliono  aver  fatto  nido  nella  colonia  di  Cargese  iti 
Corsica,  i  principi  di  razza  tengono  quel  conto  ch&  terreb- 
bero dei  successori,  se  ne  sorgesèe,  di  re  Teodoro;  di  Teo- 
doro,  re  per  la  grazia  di  Dio  come  gli  altri,  e  gran  mastro 
ddT  Ordine  della  Redenzione,  e  condannatore^  dell' esule  ri- 
belle Giacinto  de'  Paoli,  il  cui  Ogliuolo  doveva  di  li  a  poco 
essere  più  che  re;  come  Luigi  Filippo  condannava  il  fratello 
di  quel  Cavaignac  il  quale  gli  successe  nel  governo  di. Fran- 
cia ;  e  esiliava  indarno,  e  indarno  incarcerava,  e  indarno  fa- 
ceva alla  polizia  del  granduca  toscano  con  la  toscana  agia- 
tezza perseguire  Luigi  Napoleone,  l' imperatore  futuro. 

Ma  se  poi  ragioniamo  di  re  scettrati  da  vero,  Itaca  mo- 
stra Ulisse,  Corcira  Alcinoo,  la  Dalmazia  Diocleziano,  la  Cor- 
sica Napoleóne  e  i  suoi  parenti,  non  re,  ma  fila  di  telegrafo 
elettrico.  E  tra  TTIlisa  di  Lucca  e  la  Belisa  sorella  di  Teo- 
doro, è  tale  conformità  da  far  parere  ri  noto  dramma,  storia 
più  che  commedia,  e,  più  che  poesia,  vaticinio.  Allorché 
Gian  Gastone  mandava  a  re  Teodoro  dicendo  lo  riconosce- 
rebbe purché  e' si  facesse  ungere,  non  presentiva  che  un 
Corso  verrebbe  non  unto  a  disungere  i  suoi  successori  e  i 
successori  di  Cosimo  padre;  non  presentiva  che  una  stirpe 
germànica  passeggerebbe  l'imperiale  giardino  di  Boboli,  e 
che  alla  stirpe  germanica  sottentrerebbe  per  due  mesi  il 
condannato  nel  maschio  di  Volterra,  quegli  che  narrò  la  morte 
del  Ferruccio' e  la  morte  di  re  Manfredi. 
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La  poesia,  buona  o  no,  rincontrasi,  voglia  o  non  voglia, 
nelle  cose  di  questo  povero  mondo.  Romanzieri  il  Guerrazzi 
e  r  Azeglio  ;  e  nella  prosa  del  Triumviro  Mazzini  altri  vede 
tanta  poesia  quanta  ne*  versi  del  ministro  Terenzio  Mamiani. 
Il  ministro  Montecchi  canta,  il  ministro  Sterbini  canta;  il 
Bozzelli  e  il  Gioberti  dissertarono  di  poesia.  IKpadre  di  Na- 
poleone fece  versi  al  Marboeuf  per  letizia  della  sua  ricupe- 
rata salute.  Napoleone  non  fece  versi,  ma  il  Canino  per  esso. 


FRUTTI  mh  SUOLO  DALMATICO,    CORSO,  IONIO. 

'  -  *       .  ' 

Ognun  sa  quanto  rendano  ^gli  lonii  le  qve  passe.  Di 
queste  fin  dal  secento  il  doppio  andava  in  Inghilterra  più  che 
in  Olanda  e  che  in  Francia,  e  gF  Inglesi  già  ci  avevano  in 
Zante  deMoro  n^ozianti  parecchi;  e  nelle  parole  del  Yh^r 
si  legge  il  presentimento  della  protezione  futura.  I  patrfli , 
massime  quando  sono  mercanti ,  vedono  e  preparano  di  lon- 
tano. Dal  millesettecentotrenta  gì*  Inglesi  avevano  già  messo 
r  occhio  sulla  Corsica;  e  non  n'  hanno,  cred'  io,  ancor  deposto 
il  pensièro.  Esso  Vheler  dà  lode  aTeneiiani  dell'  avere  aperta 
cotesta  fonte  di  lucro.  E  pare  >destino  che,  dopo  perduti  i 
grandi  commerci  d'Oriente,  versanti  quasi  tutti  sulle  spèzie- 
rie  e  altre  cose  più  accomodate  a'  fittizi  bisogni  che  alle  so- 
lide necessità  della  vita,  Venezia  avesse  da  ultimo  a  stuzzi- 
care con  le  uve  passe  di  Zante  il  palato  anglicano.  Ma, 
poiché  r  appetito  viene  mangiando,  le  uve  passe  di  Zante  ris- 
vegliarono negli  Inglesi  V  idéal  di  mangiarsi  le  isole  a  dirit- 
tura, e  in  cambio  di  carichi  d' uve  passe  spedire  vascelli  ca- 
richi di  cannoni. 

Il  corallo  pescato  in  Corfù  e  in  Dalmazia  potrebbesi,  se 
concordia  ci  fosse,  lavorare  sopraluogo,  e  non  vendere  greg- 
gio a  prezzo  vile.  Marco  Foscarini,  il  doge  illustre,  ne  aveva 
fondato  una  fabbrica  a  Pontelungo,  per  lavorarci  e  quel  di 
Dalmazia  e  quel  di  Levante.  Nel  dugento  da  que'di  Zara 
pescavansi  perle  ;  e  Salona  più  in  antico  aveva  vene  aurife- 
re, di  che  la  Bossina  pare  più  ricca.  Ma  oro  sarebbe  a'  Dd- 
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mati  il  carbon  fossile,  «e  laèglio  cereato  dagli  slam  abitanti 
jOBociaii  air  uopo;  sarebbe  oro  il  sale,  checaocagtieve  tiba^ 
Taosente  è  vietato  dall*  Austria  per  mantenere  on  certo  inau- 
dito contratto  di  sale  siciliano  {  come  4;hi  dicesse  partir  di 
'Sicilia  acqoa  salsa  nel  mare  dalmatico  ed  istrimo. 

UnMsoletta  de*  dintorni  di  Sebènico  ha  il  sc^greto  dift^ 
seace  i  coralli;  nn  altro  paesello,  le  spagne:  e  il  canale  di  Se- 
beaicOy  solo  col  Bosforo^  possiede  la  squisita  apode. dd 
dentice  coronato;  e  quella  corona  (incredibile  a  dirsi)  è  delica- 
tissima di  sapore.  Dalmazia  invia  a  Venezia  un  cibo  grosso- 
lano, ma  che  ha  la  sua  fama  negli  usi  del  popolo,  e  non  isde- 
gnato  talvolta  dal  palato  di  nobiluomini ,  la  carne  di  castrato 
salata,  detta  castratina  sul  fare  della  ferina  di  Virgilio,  e 
iteir agnina  di  Orazio,  e  delle  agnellino  concie  dì  Meliados 
Pisano. 

Della  pece  illirica  tocca  Ovidio,  e  Plinio  della  «acedo- 
*aiia.,  e  della  zacinzia; <]lorsica  n'ha.  Il  catrame  di  Dalmasià 
flM  ah* arsenale  veneziano,  e  anch'esso  al  suo  modp  oom> 
l>alté  contro  i  Turchi.  Una  cava  d'asfalto  ha  SalonaV  «oa 
d*  isola  della  Brazza,  una  Zante;  e  Spalato  acqtie  sulfdree,-*da 
^giovarsene  la  medicina  col  tempo.  L*  asfalto  dalmatico  viag- 
fgia  a  Venezia,  buono  per  lastrico,  lo  zacinzio  a  Vienna:  e  il 
•ministro  De  Bruk,  il  quale  n'ha  l'impresa,  pensò  di  servir- 
sene per  le  strade  viennesi,  acciocché  il  pericolo  di  asserra- 
gliare «on  lastricati  le  vie  fosse  tolto  di  mezzo.  E  cosi  la 
pece  ionia  diventa  mallevadrice  dell' ordine  austriaco.  E  sem- 
pre il  bitume  freddato  assoda  cosi  bene  da  farsi  buon  fonda- 
mento a  chi  ci  passa  sopra  e  lo  pesta. 


USI  E  GOSTUlfl. 


La  donna  nell^^  campagna  de'  tre  paesi  ha  se^rì  i  «o- 
.stami.  la  Corsica,  per  essersi  sparsa  voce  che  un  certo  giovane 
diede  un  bacio. a  una  ragazza,  i  fratelli  di  questa  vole^^i^D 
forzar  lui  a  sposarla;  ma  egli  che  sapeva  di  non  aver  bacia- 
to, non  volle;  e  fu  morto,  dicesi,  per  bacio  tea  dato.  In 
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Grecia ,  a  cedere  Amalia  regina  baciata  in  palese  da  OttODd, 
i  vecchi  esclamarono  :  Siamo  perduli.  Nella  Dalmazia  cnoiir 
tana  il  berretto  rosso ,  insegna  dì  verginità^  alla  fanciulla  che 
ha  fallato  togliesi  di  capo  ignominiosamente. 

Le  donne  ne' tre  popoli  più  operose  degli  uomini.  L*  ozio 
rimproverato  a' Corsi  delle  campagne,  à' villici  corciresi, 
a*morlacchi.  A* Greci  T astuzia,-  ma  c'è  tra  essi  anime  lealis- 
sime.  E  aocortissimì  i  Corsi:  gli  Slavi,  se  guasti,  sotto  le 
apparenze  di  semplicità ,  più  insidiosi*  Il  lusso  nelle  città  daK 
matiche,  ionie,  còrse,  misero,  ridevole,  e  fomite  di  servi- 
lità. Benedetti  da  taluni  in  Dalmazia  i  Francesi,  nelF  Ionio  i 
Russi,  perchè  seminavano  danaro  per  incettare  coscienze  o 
sangue.  Peste  degli  lonii.e  de'  Corsi  V  usurai  né  puova  a' Dal- 
mati. E  il  Paolie  Venezia  avevano  fissati  i  prezzi  a' quali  il 
villico  avesse  a  dare  le  derrate  ali*  avido  creditore.  La  so- 
cietà tra  villico  e  cittadino  nel  secolo  passato  era  meno  inso- 
cievole: il  povero  più  rispettoso ,  perchè /il  possidente ^ù 
rispettoso  anch'esso  ed  amico.  Onde  in  Corfù  disti^MÉi 
tuttavia  col  titolo  di  ponionevole  il  padrone.  E. in  Yenìfia 
paron  ha  il  senso  éìjpatronust  senso  affabile  e  quasi  paterno. 
Cotesto  patronato  non  era  solamente  ps^trocinio,  ma  vincolo 
d*  uguaglianza  religiosa.  Ónde  io  trovo  in  un  codicetto  di  let- 
tere del  secento  un  Tiepolo  di. quella  casa  che  diede  Baja- 
monte  (ritrattosi  dopo  la  cospirazione  fall  ita  >  iqa  non  puDrita, 
in  Dahnazia),  trovo  un  Tiepolo,  come  hp  già  detto,  scrivere 
a  un  Tommaseo^  siccome  a  compare ,  con  domestichezza  non 
irriverente,  e  fare  le  commissioni  di  lui  a  Venezia,  e  d'altre 
pregarlo. 

Quel  titolo  di  porzionevole  mi  rammenta  le  serve  'ra- 
guseo, aventi  insieme  co' gentiluomini  i  loro  earati  ne*  legni 
mercantili,  e  tenute  come  figliuole,  e  per  cura  da*,padroni 
aeoasate.  Ma  i  serventi  ionii  e  còr^i  e  dalmati,  adesso  che  i 
modesti  costumi  non  raccostano  più  le  ioQguali  condizioni,  i 
servi  non  sanno  ubbidire  né  amare  :  miseri  essi  e  sprezzanti, 
al  soldo  di  miseri  e  sprezzanti  non  più  padroni.  Il  sehtimentè 
delk  naturale  e  religiosa  uguagliazìza  è  sovente  più  vivo  Qe'pa> 
poli  ^bè  meno  parlano  di  libertà:  ma-quantosia  facile  a  qiioHo 
^iFa^i^rei  lo  dica  in  Gonsica  la  setta  de*Giovannali,  e  in  Boe-^ 
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mia  degli  Ussiti,  predecessori  del  comunismo  moderno  con 
meno  ipocrisia  e  più  vigore. 


REUGIONE. 

II  prete  è  quale  il  pppolo  dov'egli  vive:  frutto  insieme 
6  germe  de*  beni  e  de'  mali.  Ne*  tre  paesi ,  dico  nelle  campa- 
gne, il  prete  era  concorde  in  tutto,  e.  sin  nel  vestire;  assai 
volte  indistinto  da  quello.  Sentivano  la  nazione,  per  essa 
combattevano  e  ragionando  e  pregando  e  facendo  alle  schiop- 
pettate. II  prete  Àitelli  era  segretario  di  re  Teodoro,  pallone 
di  principe,  e  precursore  d'altri  principi  vesciche:  frati  e  preti 
ha  per  segretarii  il  Paoli  e  per  coadiutori;  un  prete  scrive 
l'apologia  del  moto  di  Corsica;  le  Consulte  tengonsi  ne'  con- 
veati.  Il  vescovo  Ignazio  e  altri  ebbero  nella  liberazione  di 
0MlDla  non  piccola  parte:  un  Zane  arcivescovo  di  Spalato 
resiste  a' Turchi  con  l'armi;  e  l'arciprete  Nenadovich  nella 
guerra  di  Serbia  combatte  fortemente.  I  Greci  nascondere  le 
armi  sotto  gli  altari,  sotto  gli  altari  Perasto  seppellire  la  ban- 
diera di  San  Marco  amata  e  piànta.  Il  cardinale  Àlberoni 
manda  l'armata  di  Spagna  a  Corfù  :  papa  Clemente  manda  in 
Corsica  un  visitatore  apostolico  sul  quale  il  Senato  di  Ge- 
nova mette  taglia,  come  monsignore  Bedini  di  galante  me- 
moria la  mette  sul  bandito  Passatore.  Così  Roma  ammendava 
allora  la  servile  crudeltà  de' vescovi  genovesi.  Ma  Corsica  do- 
veva essere  luogo  di  confino  a' vescovi  devoti  del  papa,  sic- 
come poi-  a' combattenti  contro  il  regno  del  papa.  E  aveva 
già  visto  dopo  il  millesettecentosessantotto  preti  e  frati  im- 
piccati come  indocili  a  Francia;  siccome  ce  ne  fu  uno  per  la 
cagione  medesima  fucilato  in  Dalmazia;  e,  se  le  cose  non  mu- 
tavano, altri  avrebbe  atteso  la  medesima  sorte. 

E  Corsi  e  Dalmati  avevano  da  antico  fama  di  pietà  verso 
Dio.  E  dì  quelle  società  tra  civili  e  religiose,  che  cbiama- 
vansi  confraternite,  le  quali  conservavano  il  germe  di  naove 
istituzioni  civili,  o  ne  consolavano  in  qualche  modo  là  jjerdi'» 
ta,  rimangono  e  in  Corsica  e  nelle  Isole  Iqnie  e  io  Dah*^*^^r 
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le  trace ie.  Da  questa  nominavansi  le  dalmatiche,  abito  sa- 
cerdotale; singolare  passaggio  dalle  liburaicbe.  E  dicesì 
dell'  imperatore  Glicerìo  che  nel  quiato  secolo  si  ritirasse  in 
abito  monastico  ia  Salooa,  visitata  a' di  nostri  dtll'Eorico 
cbe  dicono  quinto.  L'  ospizio  de'  frali  Templari  io  Trana  si 
collega  col  nome  dì  papa  Gregorio  VII  ;  e  di  Vraaa  usci 
quel  priore  Palisna  che  prese  e  rinchiuse  ia  Novegradi,  con 
la  madre  Elisabetta,  H  ari  a  figli  a  ola  del  re  uoghero  Luigi, 
la  qnal  poi,  liberata  per  opera  di  Venezia,  moglie  all'im- 
peratore Sigismondo,  fece  castrare  un  Croato  che  l'aveva 
rapita.  Quest'  è  il  Sigismondo  che  al  conte  dì  Savoia  die  ti- 
tolo di  duca,  che  fu  disfatto  da  Zìsca  l'Ussita,,  e.  venne  a 
patti  co'rìbelli;  precorsero  delle  iudolgeoze austriache  ne' di 
del  pericolo. 

L'eresia  degli  Ussiti,  religiosa  insieme  e  politica  e  Ba- 
ciale, deduceva  nel  fatto  le  conseguenze  dell'idea  di  Viclefo. 
La  razza  inglese,  in  quant'ha  del  germanico,  in  molte  coee 
rimane  a  mezz'aria,  e  con  felice  coatradizione  rifugge  M 
condurre  i  prìncipii  infiao  all'  estremo.  La  razza  slava  è  più 
semplice  e  più  tenace;  e  a  sostenere  la  massima  presa,  cer- 
tamente il  vigore  del  braccio  e  dell'  animo  non  le  manca. 
Giovanni  Bus  se  la  prende  col  lusso,  coli' ozio,  co'nobili, 
co' Tedeschi:  Zisca  gli  succede;  cbe  invade  Ungheria,  assedia 
Raab,  vince  gì'  imperiali  otto  volte.  Onde  a  petto  alle  mosse 
religiose  e  sociali  degli  filavi,  le  villanie  dì  Lutero  sono  ce- 
lie fratesche. 
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DIALOGO.   , 

Il  Gran  Turco,  Il  Coim  m  NfiBSBLROB. 

IlXjrtan  Tureo.  —  Insomma  »  earebb*  egli  lecito  sapan  41 
ohe  cosa  veramente  si  tratti?  Sì  tratta  della  ctoi?e  éeUi 
porta  maggiore  della  chiesa  e  delia  grotta  di  Betàelemoie; 
0  si  tratta  dell*  impero  de*  Turchi  ? 

Nesièirod,  —  Si  tratta  di  tutto.  La  chiave  è  an  simbolo; 
e  quella  dei  luoghi  santi  deve  dire  per  lo  meno  cìMpHiBta 
milioni  di  cose,  quanta  sono  i  sudditi  della  Russia.  Perchè 
queste  d«e  idee  della  chiave  e  de*  cinquanta  milioni*4i  sod- 
diti  sono  i-ndivisibiii  nella  testa  di  Niccolò,  mio  padrene. 

7.  Che  vuole?  Io  credevo  che  1*  imperatore  L.  Napolaone^ 
essendo  oramai  cugino  dell* imperatore  Niccolò,  il  dare«l- 
V  URO  0  air  altro  la  chiave  della  porta  maggiore  fessela  mede* 
sima  cosa..  Io  sono  un  principe  senza  malizia,  e  tra  la  diiave 
deir  una  porta  e  la  chiave  dell*  altra  non  ci  fo  différeaKS.Noo 
siete  tutti  cristiani  voialtri? 

^.  A  un  di  presso;  ma  nella  debita  distanza. 

tr.  Ma  qvel  libro  che  voialtri  chiamate  il  Vangelo,  della 
grotta  di  Bethelemme  che  dice? 

N,  Non  nomina  veramente  la  porta,  perchè  allora  la 
grotta  era  libera,  tanto  che  ci  stavano  uomini  e  bestie. 

T.  E  ci  stavan*  eglin  d*  accordo? 

N,  Non  si  sa  che  rasino  e  il  bue  veramente  abbiano 
fatta  lite. 

7.  E  perché  dunque  la  fanno  Greci  e  Latini? 

N.  La  fanno  per  la  ragione  del  Simbolo. 

T,  Avrebbe  a  esser  vero  quello  che  mi  raccontava  un  Cri- 
stiano fatto  turco,  e  che  sa  di  latino;  che  cotesta  chiave 
di  Bethelemme  somiglia  a  quella  che  chiudeva  la  moschea 
d*  un  vecchio  Dio,  il  quale  aveva  due  faccio.  Io  turco  oon  ne 
ho  che  una  sola.  E  vi  dico  che  schiarimenti  che  senraao  di 
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complemento  e  dì  supplementi  al  vostri  trattat»,  b6q  ?e  ne 
do.  Lo  volete  un  supplemento  alla  cbwwe?  Facciamo  una  cosa. 
Tra  ì  cinquanta  milioni  dì  questioni  che  possono  sorgei<e  tra 
Niccolo  e  me,  e*  è  quella  della  cupola  del  santo  setolerò.  Pa- 
gate voi  altri  la  cupola,  apriteci  un  foro,  metteteci  una  chiave; 
e  quando  i  cdonnelH  russi  pellegrinanti  andranno  a  Gei usa- 
lemme,fate  che  caHcto  daHa cupola,  che  è  qualcosa  meglio  deib 
porta;  e  parranno  la  Spìrito  Santo  deir imperatore  Niccolò. 

N.  Ma  lo  Spirito  del  mio  iìi^ratore,  non  prooedentd  cìbe 
dal  Padre,  ha  un'ala  dì  meno;  ende  potrebbe,  coaì  2oppo, 
cadere  sol  naso  al  patriarca  latino.  Alle  corte,  io  voglio»  uii 
supplemento  alla  chiave.  Tu,  Turco,  hai  le  chiavi  dolBosforo. 
Le  chiavi  di  San  Pietro,  noi  ce  ne  possiamo' servim  sotte^ma- 
na,  mettercele  a  cintola  non  possiamo.  Lu^gi  Napoleone  s' é 
prese  quette  di  Bethelemme  :  non  ci  si  può  più  campare. 

T.  Sìa  detto  In  amicizia  tra  noi:  a  Lei,  eéflte,  importa 
egli  in  coscienza  di  Bethelemme  e  de^  laogbl  santi? 

M,  lo  parlo,  ma  già  non  son  ìò  thè  parlo  :  in  me  perla  la 
Roasia.  E  i  suoi  cinquanta  milioni.... 

T.  Ho  capito. 

N.  Bisogna  capiire  fino  in  fonde.  La  Rasski  noo  parla 
delie  bastoisature'e  delle  morti  date  da)  Turco  amica  suo  a*Cri- 
strani  del  rito  greco  e  prima  e  dopo  ki  pace  d*  AdrianopoK: 
e  se  questi  apparecchi  di  guerra  e  le  lettere  pastorali  del  mie» 
padrone  provocano  nuove  bastonature  e  morti  dal  Turco  amico 
nostro,  sopra  gli  uomini  della  nostra  fede,  noi  ce  ne  laviame 
le  mani.  Quél  che  importa^  è  la  chiave  della  porta  suddetta; 
e  una  promessa  che  i  privilegi  della  Chiesa  greca  non  saranno» 
da  te,  Ttirco,  mai  violati. 

T.  Ma  io  prometto  di  distenderéla  mia  protezione  a  Greci 
e  a  Latini  e  ad  Ebrei  ;  e  intendo  che  non  eì  sia  bisogno  di 
nuovi  complementi  e  di  supplementi;  né  che  voi  ni  dettiate 
sin  le  parole  dia  scrivere,  come  si  fa  a'bam^bini  in  iscuoU.  £ 
voglie  sapere  se  dietro  quel  che  prometto  ci  siano  altre  cose 
nascoste,  come  Cosacchi  In  agnato.  Perehè,  dft  tallo  quoti» 
elle  è  accaduto  e  acéàde,  lo  ho  ragrene  ^  '^ 
testa 'cèkure  di  Bet^Usmmo  sia  un  grliv 
Sublimo  i^A»t« 
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N.  Calunnie.  La  Russia  ha  cinquanta  milioni. 

T,E  se  fossero  meno?  Il  diritto  delie  coscienze  sarebbe 
egli  meno? 

N.  Stammi  a  sentire:  o  noi  siamo  forti ,  o  noi  siamo 
deboli. 

r.  Potrebbe  essere  nò  bene  T  uno  nò  bene  1* altro;  e  l'ano 
insieme  e  V  altro  secondo  le  porte  e  le  chiavi. 

N,  Non  interrompere,  Turco.  I  dilemmi,  perchè  stiano 
ritti,  non  bisogna  toccarli.  Dunque,  o  forti  o  deboli  :  se  forti, 
le  promesse  non  ci  fan  di  bisogno:  se  deboli,  non  ci  gio- 
vano. 

T.  Dunque? 

N.  Dunque  vogliamo  la  tua  promessa. 

T.  Se  i  Cristiani  ragionano  tutti  così,  1* impero  de'Twi^hi 
non  è  finito.  E  a  questa  promessa  dal  canto  mio  non  potreb- 
b*egli  corrispondere  una  qualche  promessa  dal  vostro?  Per 
«sempio,  che  ogniqualvolta  si  muovano  a  ribellione  i  miei 
sudditi ,  voialtri  accorrerete ,  come  faceste  fedelissimamente 
in  Ungheria ,  e  darete  tra  capo  e  collo  ai  Greci  come  se  fos- 
sero Latini,  in  nome  di  Bethelemme  e  dell*  ordine  sociale? 
Imperocché  anch*  io  sono  un  ordine  sociale ,  e  non  de*  più 
triti.  £  siccome  e* è  T ordine  cavalleresco  di  Sant'Anna  e 
quello  di  San  Vladimiro,  cosi  c*è  Tordine  sociale  russo,  e  Tor- 
dine  sociale  turco. 

N,  Ben  pensato  e  ben  detto.  Ma  questo  ò  il  bello  del 
trattato  che  noi  ora  trattiamo  :  niente  di  bilaterale,  niente  di 
sinallagmatico  :  una  obbligazione  dal  Iato  tuo  pura  e  semplice» 
vn  sened.  Che  c'è  egli  al  mondo  da  meno  che  un  sened?  I 
principi  d*  Europa  promettono  e  danno  statuti  a  rotta  di  col- 
lo ;  e  noi  da  te  non  vogliamo  che  un  aened,  E  questo  perchè 
la  nostra  importanza  politica  è  tanta,  e  dev'essere  tanta..... 

7.  Adagio.  Prima  si  parlava  di  religione,  e  di  porla 
maggiore;  e  poi  ne' lunghi  discorsi  tenuti  tra  noi,  ella,  sig. 
conte,  si  gloriò  dell'  influsso  morale  che  la  Russia  ha  sopra  i 
sudditi  miei  dentro  nel  mio  impero,  e  disse  che  questo  ba- 
stava. Adesso  mi  esce  coli' importanza  politica,  eh'  è  la  terza 
chiave  d'una  terza  porta  segreta;  e  io  temo  sia  questa  ia 
porta  maggiore. 
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N,  Alle  corte.  0  il  senèd  o  io  me  ne  vo  in  Valacchia.  Le 
•mie  parole  fin  qui  sono  state  amichevoli  ^  ma  serie. 

T,  la  le  avrei  amate  serie,  ma  amichevoli. 

N,  Che  se  poi  le  diventano.... 

T.  Ostili,  ma  facete?  Io,  Turco,  per  me,  parlo  sempre 
rsul  serio.  E  domando,  a  proposito  della  Valacchia:  se  la 
Russia  pigliasse,  cosi  per  modo  di  dire,  e  a  proposito  di  qual- 
•che  porta  più  o  meno  grande,  pigliasse  ali* Inghilterra  una 
«uà  colonia;  se  la  regina  Pomaré  passeggiando  venisse  a  in- 
vadermi Galata;  sarebber*  eglino  cotesti  casus?..,, 

N.  Casus  si,  belli  no. 

T.  Insomma,  io  reggo  contro  i  vostri  dilemmi  ancora 
meglio  che  contro  i  vostri  cannoni:  e  sono  stufo  di  Bethelem- 
me,  e  dell*  aremme,  e  del  mio  impero;  e  vo*passare  il  mare,  e 
mettermi  a  dozzina  presso  1*  imperatore  Faustino.  Ma  quando 
Don  ci  sarò  più,  allora  la  Russia,  spaventata  della  sua  preda 
«  ammalata  a  morte  della  sua  indigestione,  piangerà,  si- 
gnor conte,  ed  esclamerà  con  gli  artigli  stretti  allo  stomaco  : 
«  Chi  mi  rende  l'amico  mio?  » 
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(Parole  del  sig.  Antonio  Dandolo  di  Corfù.) 


« ....  il  sapere  che  un  corpo  di  cinquemila  Polacchi ,  Un- 
gheresi, e  altri  Cristiani,  non  forzati  come  lo  furono  quelli 
che  combatterono  per  Maometto ,  ma  bensi  spontanei  e  solle- 
citi, abbia  offerto  il  suo  braccio  alla  Porta,  sia  già  stato  ac- 
cettato e  organizzato ,  e  sia  pronto  per  sostenere  la  mezza-luna 
e  combattere  lo  stendardo  di  Cristo.  Noi  non  faremo  nessuna 
critica  alla  condotta  di  que*  disgraziati,  che  un*  impellente  e 
cruda  necessità  spinge  a  far  ciò  che  forse  ripugna  ai  loro 
sentimenti;  ma  diremo  soltanto,  che  la  )oro  condotta  non  è 
al  certo  in  armonia  con  que*  principii  di  libertà  e  d*  indipen- 
denza che  proclamarono  in  patria  loro,  e  pei  quali  avendo 
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pugnato  con  ìsfortuna,  farono  esiliati:  e  crederemo  che  sif- 
fatta loro  condotta  discredita,  agli  occhi  non  solo  dei  loro* 
naturali  nemici  ma  dei  loro  amici  medesimi ,  quella  forza  di 
carattere  e  quella  fedeltà  ai  loro  principii  ed  ai  loro  giura- 
menti, su  cui  il  loro  partito  fondava  ancora  delle  traditrici 
speranze.  » 


RISPOSTA. 

Ringraziamo  il  sig.  cavaliere  Dandolo ,  che  la  pietà  della 
sventura,  facendo  alla  sua  memoria  gentil  velo,  dopo  detto 
che  nesstma  forza  sospingeva  quegli  infelici,  ignoti  a  noi  pijr 
che  a  lui,  soggiunge  scusandoli  con  questa  ragione  appunti^ 
della  cruda  necessità.  Egli  la  conoscerà  certamente,  cotesl». 
cruda  necessità,  dacché  ne  ragiona;  e  potrà,  meglio  iofor* 
mandosi,  vedere  che  quegli  altri  Cristiani  che  servono  al 
Turco,  se  servono,  sono  in  assai  minor  numero  di  que*  Cri- 
stiani che  nella  gloriosa  guerra  de*  Greci  favoreggiarono  il 
Turco  apertamente,  o,  che  é  cosa  più  ignobile,  copertamente, 
ed  evitando  il  pericolo;  o  strìnsero  patti  con  esso  dopo  sfi- 
datolo a  guerra,  e  aizzate  a  guerra  le  credule  nazioni.  E  an- 
cora più  lo  ringraziamo,  dico  il  sig.  Dandofo,  che  riconosca 
avere  i  Cristiani  amici  di  libertà  posto  la  speranza  nella  forza 
di  carattere  e  nella  fedeltà  ai  loro  principii  e  ai  loro  giuramer^ 
ti.  Sarebbe  un  far  torio  al  cuore  del  sig.  Dandolo  e  al  nome 
greco  il  sospettare  eh'  egli  goda  che  tali  speranze  nei  princi- 
pii e  nei  giuramenti  abbiano  traditi  i  Cristiani;  egli  che  nei 
nome  del  suo  casato  porta  memoria  della  fratellanza  di  dv^ 
popoli  grandi.  E  sarebbe  un  fare  onore  alla  politica  della 
Russia  e  di  tutti  i  principi  cristiani  il  desiderare  che  sempie 
la  fedeltà  ai  principii  e  ai  giuramenti  possa  recarsi  a  con- 
forto delle  loro  sventure,  e  a  scusa  delle  illusioni  traditrici^ 
malattia  che  può  pur  troppo  pigliare  e  popoli  e  principi. 

Del  resto  noi  consentiamo  nella  radicale  idea  dello  scritta 
del  sig.  Dandolo,  toltine  alcuni  rami  e  foglie  che  possonsi  le- 
vare; cioè,  che  il  fondare  tanti  Stati  distinti  quante  sono  10- 
più  notabili  schiatte  soggette  al  Turco,  e  dare  a  ciasentfr 
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governanti  suoi  proprii,  e  rispettare  di  ciascuna  la  lingua  e 
le  tradizioni,  e  dare  a  tutte  per  protettori,  ncftì  solo  un  Po- 
tentato, ma  i  maggiori  d'Europa  insieme  tutti,  lasciando 
essi  Stati  sempre  neutrali  nelle  guerre  che  potessero  insor- 
gere', sarebbe  un  rendere  possibile  e  innocuo  e  giusto  il  par- 
timenlo  di  quelle  provincie  che  non  sarà  mai  lasciato  fare  a 
sola  la  Russia,  per  grande  ch'ella  sia  o  che  si  faccia;  e  sal- 
verebbe essa  Russia  dalla  tentazione  di  conquiste  pericolose 
più  alla  integrità  del  suo  impero  che  alla  civiltà  dell'Europa. 
Giacché  gli  avversarli  di  lei  (e  sono  parecchi  tra'  suoi  stessi 
alleati)  non  le  potrebbero  augurare  più  grave  male  di  questo, 
eh'  ella  si  venga  ampliando. 


GRECIA  E   ITALIA.' 

DEL  VERO  rOPOLO  1)1  CORFÙ. 
(Da  lettera.) 


Ben  dite  che,  se  non  fosse  il  riguardo  debito  al  popolo 
diCorfù,non  meriterebbero  risposta  gli  sfoghi  impotenti 
del....  (seguo  a  non  voler  nominare  chi  non  posso  lodare,  e 
prendo  il  suo  titolo  dal  Beaumarchais,  che  creò  Don  Basilio, 
il  quale,  nascosto  sotto  la  toga  del  giudice,  canta  con  un  vocino 
di  femmina  l'aria  della  Calunnia)  del  giudice  Bridoison.  Come 
rispondere  a  chi  non  conosce  il  senso  delle  parole  che  legge , 
né  di  quelle  che  adopra?  Vi  basti,  ch'egli  chiama  mó  giu- 
rato spergiuro;  come  s'io  fossi  giudice  giurato,  e  giurati 
avesse  Corfù.  La  gran  fatica  eh' e' fece  a  mettere  insieme  le 
mie  parole  mutilate,  frantese,  attossicate  dalle  sue  interpre- 
tazioni, gli  fu  alleggerita  da  qualche  mandarino  chìneso  che 
prese  questo  Bridoison  a  strumento  delle  sue  malizie  pigmee. 
Ma  il  mandarino  insieme  con  lo  strumento  non  riuscirono, 
dopo  tanta  spesa  d' ingegno,  a  mettere  insieme  una  mezza  ra- 

*  Accennasi  alla  turpe  difesa  clic  un  tale  inteodleYa  fare  del  suppli- 
rio  d'oD  Italiano,  rispondendo  al  mio  libro  su  questo  argomento. 

Tommaseo.  ^  S 
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gione;  e,  chiamati  a  scusare  que'pocbi  ch*io  accagionavo  del 
male,  non  seppero  che  affannarsi  a  accusare  me,  come  se 
quelle  accuse,  anco  vere,  fossero  scusa  loro.  Io  chieggo  ra- 
gione del  sangue  sparso;  ed  essi  gettano  fango,  per  fare  che 
anche  il  fango  sia  sangue.  Se  fossi  altr*uomo,  gioirei  di  tale 
confessione  di  reità:  ma  ne  arrossisco  per  loro;  e  li  vorrei 
più  greci,  più  attici,  foss'anco  a  mio  danno. 

Io  mi  dolevo  delle  provocazioni  da  taluni  pochi  lanciate 
contro  ritalia;  e  costui,  per  negarle,  cita  un  passo  del  Foscolo, 
passo  ingiurioso  all'Italia:  ma  il  ricorrere  all'autore  della 
Ipercalissi  prova  quanto  siano  smemorati  dagli  anni  i  man- 
darini chinesì,  e  dall'astuzia  istupiditi.  Io  mi  dolevo  che  si 
addossasse  a  tutto  un  popolo  il  fatto  di  pochi,  e  costui  grida 
che  io  addosso  a  tutto  un  popolo  il  fatto  di  pochi  :  e  per 
ismentir  me,  cita  una  parola  detta  da  un  contradittore  mio, 
cortese  del  resto,  che  pare  addossare  quel  fatto  alla  men 
culla  parte  del  popolo.  Le  parole  poco  favorevoli  alla  concor- 
dia, se  nel  mio  scritto  pareva  a  lui  ce  ne  fosse,  egli  doveva, 
per  obbligo  d'onesto  cittadino,  tacere,  le  favorevoli  con  gioia 
ripetere:  ma  questo  non  è  mestier  suo,  eh' e' contro  i  suoi 
stessi  concittadini  vibra  allusioni  indirette,  perchè  non  osa 
di  più.  Raccolse  con  gran  pena  un  gran  fiasco  di  veleno,  e 
c'intinse  uno  stecco  per  ferire  con  quello:  il  veleno  e  l'in- 
tenzione c'è,  ma  la  forza  e  l'acume  manca. 

TI  poveretto  vuole  inimicarmi  persino  con  qua'  giadici 
ch'io  ho  lodati  d'umanità,  perchè  credettero  il  fatto  giuri- 
dicamente provato,  e  pure  non  condannarono  a  morte.  E 
non  intende  che  questo  è  un  argomento  di  più  in  mio  favore. 
S'ingegna  di  mettere  male  anco  tra  me  e  i  difensori  di 
quella  causa  infelice;  sogna  che  io  a  un  di  loro  attribuisca 
un  ragionamento  strano,  che  nessuno  di  loro  ha  fatto, 
per  quanto  io  ne  so:  si  duole  persino  ch'io  lodi  gli  avvocati 
greci,  e  non  nomini  l'avvocato  italiano,  il  quale  non  arrin- 
gò; e  si  fa  tenero  dell'onore  d'Italia.  Io  ringrazio  Bridoison 
del  suo  zelo  per  gli  Italiani;  ma  sopratutto  lo  ringirazio,  e 
sul  serio,  dell'avermi  fatto  nota  cosa  eh'  io  non  sapevo,  e  che 
sapendo  avrei  detta,  cioè  che  per  il  soggiorno  di  queir  infe- 
lice in  Cor  fu  entrò  mallevadore  un  GorciresQ:  ii  che.  mi  è 
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grato  ripetere,  e  stendere  anco  a  lui  i  sentimenti  di  ricono- 
scenza che  verso  i  Gorciresi  esprime  il  mio  libro.  Ma  il  non 
avere,  prima  delle  provocazioni  che  riuscirono  a  si  mala 
fine,  il  mallevadore  ritratta  la  sua  guarentigia,  è  prova  che 
accresce,  non  iscema,  la  pietà  verso  quella  misera  fine.  E 
s*egli  m'avesse,  come  doveva,  narrati  i  meriti  recenti  che 
a  prò  della  concordia  e  dell*  onore  comune  s' è  acquistati 
il  cavaliere  Marcoran,  corcirese;  io  gli  renderei  grazie  sincere 
anche  di  ciò:  ma  non  son  questi  i  meriti  che  garbino  a* man- 
darini. 

Egli  poi  chiede  che  io  mi  faccia  mallevadore  deli*  ono- 
ratezza della  famiglia  del  giustiziato  ;  come  se  avesse  prova 
del  contrario,  come  se  bramasse  stendere  a  tutta  la  famiglia 
i}  suo  laccio  di  carnefice,  come  se  Dio  avesse  messo  al 
mondo  lui  per  vegliare  suU* onoratezza  delle  origini  umane, 
l'avesse  creato  il  Catone  del  blasone. 

Non  c'è  affermazione,  in  que*quattro  travagliosi  artico- 
li, che  non  dia  luogo  a  una  o  a  più  risposte,  o  che  non  sia  ri- 
sposta a  sé  stessa  e  alle  sue  vicine,  òche  non  sia  una  confessione, 
0  un  delirio,  o  che  non  accoppii  l'inumanità  alla  goffaggine. 
Gli  scappa  fin  detto  che  il  mio  libro  giange /br56  un  po'  troppo 
tardi.  Ma  nello  scrivere  V  atroce  parola  non  ti  sentisti ,  disgra- 
ziato, tremare  la  mano  e  le  viscere  fremere?  —  Senonché 
io  mi  dimentico  d'aver  che  fare  col  giudice  Brìdoison. 

Il  quale  dice,  che  son  io  che  vorrei  veder  cadere  a' miei 
piedi  l'oggetto  del  mio  odio  :  che  le  mie  vittime  mi  sarebbero  di 
eterna  onta;  che  son  io  che  turbo  le  ceneri  di  un  individuo 
che  giustamente  o  ingiustamente  patì  la  morte  sul  patibolo. 
L'ebbrezza  del  sangue  gli  ha  tolto  la  mente  :  lasciamolo 
dov'egli  giace. 

Dolente  de' nuovi  germi  d'odio  che  voglionsi  spar- 
gere in  cotesta  terra,  dolente  come  s'ella  fosse  la  mia  terra 
natale,  prego  i  cittadini  autorevoli  per  probità,  per  sapere,  per 
popolarità  guadagnata  senza  lusingherie  e  senza  frodi,  che 
vogliano  farsi  ministri  di  pace  ;  prego  sacerdoti  e  magistrati 
e  gli  uomini  di  qualsiasi  opinione,  che  adempiano  quest'uf- 
fizio di  pubblica  carità.  Li  prego  non  per  me,  che  nella  co- 
scienza e  nel  nome  mio,  ne' fatti  notorii  e  nel  libro  ho  gua- 
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rentigìe  assai  ;  ma  pel  loro  paese  stesso.  Quanto  a  coloro  che 
intendessero  rispondere  a  me,  li  fo  sin  d'ora  avvertiti  che 
gli  applauditori  di  quel  supplizio  non  si  scolpano  se  non  di- 
mostrando che  al  fatto  non  precedette  rissa,  non  precedette 
provocazione;  che  premeditazione  ci  fu,  e  può  provarsi  in- 
dubitabilmente; e  che  qui  si  avverano  le  condizioni  volute  a 
questo  proposito  dalla  legge  e  dalla  scienza,  dall'umanità  e 
dal  buon  senso.  Se  nella  interpretazione  delle  testimonianze 
0  delle  sentenze  intendono  notare  sbagli,  badino  che  questo 
li  obbliga  a  stampare  intero  il  processo  con  la  loro  traduzione 
accanto:  e  allora  io  o  confesserò  i  miei  sbagli,  o  difenderò 
la  mia  interpretazione,  o  dimostrerò  che  la  differenza  non 
cade  in  cose  essenziali  alla  causa  ;  e  il  mondo  civile  giudicherà. 
A  chi  non  tiene  quest'ordine  di  argomentazione,  a  chi  non 
ribatte  prima  le  ragioni  mie  tutte  quante  ;  a  chi  non  dimo- 
stra che  la  condanna,  anche  giusta,  non  dava  luogo,  non 
dico  a  perdono,  ma  alla  commutazione  della  carcere  perpe- 
tua col  patibolo;  che  era  una  necessità,  un  onore  del  nome 
greco  e  del  cristiano;  io  non  perderò  il  mio  tempo  in  rispon- 
dere, giacché  costui,  con  ciò  stesso,  si  darebbe  per  vin- 
to. Badino,  poi,  che  il  fatto  è  ornai  nolo;  e  che,  se  dissep- 
pelliscono di  nuovo  quel  capo  misero  per  mostrare  l'opera 
loro  con  vanto,  provocheranno  la  riprovazione  de' popoli  in- 
civiliti, i  quali  protesteranno  contro  in  nome  dell'umanità  e 
della  scienza;  che  testimonianze  d'illustri  giureconsulti  ver- 
ranno a  marchiarli  di  non  desiderabile  segno,  lasciandoli  tut- 
tavia nella  loro  oscurità;  e  che  quel  teschio  dalla  loro  ca- 
parbietà ravvivato  e  spento  di  nuovo,  non  rallegrerà  i  loro 
sogni,  nèlaloro  agonia.  Non  seminino  maledizione.  Prendereb- 
bero un  tristo  giuoco  a  giuocare.  Per  l'utile  loro  non  li  con- 
siglio. 
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Quand' altro  debito  d'ospitalità  e  altra  memoria  grata 
non  mi  stringesse  a  questo  paese ,  come  dimenticare  le  con- 
solazioni della  natura,  ospite  anche  agli  esuli  amica,  la  cui 
bellezza  e  ricchezza  inesausta  se  non  sempre  é  segno  di 
quello  che  il  più  degli  uomini  sono  (e  io  credo  che  quasi 
sempre  sia),  certamente  è  indizio  di  quel  che  furono,  presagio 
di  quel  che  saranno?  Perchè,  siccome  in  questo  clima'  beato 
all'imperversare  delle  pioggie  con  venti  succede  d'un  tratto 
la  pace  e  il  sorriso  del  mare  e  del  cielo;  cosi  vo' sperare  che 
sia  degli  animi,  e  che  a  un  qualche  atto  inospitale  di  po- 
chi i  quali  odiano  gli  Italiani  perchè  infelici  (e  domani,  se 
fortunati,  li  piaggerebbero  vilmente),  terrà  dietro  la  pietà 
affettuosa  di  molti,  con  memorabili  prove  significata.  Tra 
r  uomo  e  la  natura  non  può  non  essere  conformità  ed  armo- 
nia. Questo  mare,  da  cui  l' isola  spunta  quasi  fiore  da  giar- 
dino, e  intorno  le  isolette  e  scogli,  e  il  continente  si  prossimo 
che  ne  discerni  le  case  che  biancheggiano  e  le  persone  che 
vanno;  questo  mare,  che  nella  terra  s' insinua  non  a  corro- 
derla ma  ad  accarezzarla  ed  essere,  egli  che  la  comprende, 
compreso  da  lei  come  da  braccia  amorosamente  tese  ;  questo 
mare  che  tra  il  verde  perpetuo  d'  una  selva  feconda  lascia 
apparire  più  caro  il  ceruleo  delle  acque,  e  risponde  con  esse 
all'  onda  de'  ruscelletti  che  corrono  dal  pendio  degli  aranci 
irrigati,  e  pare  dolersi  che  deserto  di  legni  e  sterile  di  com- 
merci, sembri  steso  da  Dio  come  stendesi  da  un  retore  un'am- 
plificazione; questo  variare  di  fiume  e  di  lago,  di  palude 
che  rimprovera  l' inerzia  dell'  uomo,  di  pianura  che  promette 
ed  invoca  la  sementa  sostentalrice  di  ben  più  copioso  numero 
d' abitanti ,  di  monte  orrido  e  di  poggio  lieto  e  di  valle  pen- 
sosa; queste  vallette  che  scorrono  quasi  rivo  tra  poggi,  o  si 
dilatano  più  e  più  tra  essi  ;  che  paiono  cedere  loro  il  passo 
e  ritrarsi,  o  si  aprono  nel  grembo  stesso  del  colle,  e  molle- 
mente congiungono  al  clivo  di  quello  i  lor  lembi;  e  il  leggiero 
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increspare  del  suolo  come  onda  commossa,  che  a  larghe 
falde  vìen  battendo  alla  riva,  e  V  incavarsi  a  guisa  di  culla 
che  il  mare  dì  sotto  scuota  soavemente ,  e  il  sollevarsi  come 
di  vergine  seno  a  respiro  quieto,  e  il  rialzarsi  come  per  va- 
gheggiare se  stesso  e  il  mare  ed  il  cielo,  e  il  rialzarsi  gracile 
e  snello,  e  il  salire  quasi  a  gradini  di  vetta  in  vetta,  e  lo 
scoscendersi  quasi  stagliato,  e  giunto  in  sublime  distendersi 
in  ripiani  come  pellegrino  stanco;  e  le  cime  qui  aguzze,  là 
quasi  riquadrate,  che  paiono  in  proporzione  rispondere  ad 
altre  cime,  e  fare  con  le  inuguali  un  concento  di  forme  simile 
a  suono  di  strumenti  in  un  concento  d*  armonia  temperati;  e 
gli  ulivi  come  querce  robusti,  che  animosi  ascendono  la 
montagna  senza  tema  del  verno,  sfidando  il  tuono  che  quasi 
estivo  rumoreggia  in  dicembre  e  avventa  la  folgore  qui  ve- 
ramente trisulca ,  le  piante  che  collo  scherzar  del  terreno 
scherzano  anch'esse  di  postura  e  di  forma,  ora  acclivi,  ora 
precipitose  verso  la  china,  ora  facendo  arco  d' ombre  al  sen- 
tiero che  monta;  qui  fitte,  là  in  radura  gaia,  o  in  gruppi  come 
di  famiglia,  o  in  viali  meglio  che  condotti  dall'arte;  e  tra  il 
glauco  degli  ulivi  giganti  il  bruno  agile  de'  cipressi  sottili  e 
brevi,  e  tra  i  cespugli  rosseggiare  la  fragola  montana,  e 
aereggiare  in  gennaio  le  ulive  fitte  ondeggianti  come  ciocche 
di  fiorì,  e  gli  aranci  secolari  lungo  la  riva  portanti  l' oro  ros- 
sicante  del  trigemino  frutto  a  ogni  vetta  di  fronda,  che  tenera 
appena  lo  regge,  eppur  tuttavìa  del  suo  latte  inesausto  lo  ali- 
menta, innalzarsi  sopra  i  cedri  modestamente  olezzanti; 
questo  congegno  di  bellezze  che  pare  un  quadro  ideale ,  e 
che  aiuta  l'idea  a  nuove  immagini  belle;  questa  uguaglianza 
gentile  distinta  di  delicate  differenze,  che  è  il  propria  del- 
l'antico  ingegno  greco,  e  dell'italiano  gemello  di  lui;  que- 
sti quasi  estri  della  natura  misurati  da  una  norma  che  pare 
virtù;  questa  parsimonia  non  meschina,  questa  copia  non 
lussureggiante,  questa  solitudine  raccolta  non  mesta,  questa 
allegrezza  quasi  vereconda,  questo  languore  vitale  che  parla 
all'anima,  questa  benedizione  di  terreno  che  pare  serbata  a 
festeggiare  i  dì  più  solenni  dell'  anno  e  i  più  memorabili 
della  vita;  rammentano  all'uomo  che  là  dove  l'aria  e  la 
terra  sono  cosi  operose  ed  amanti,  deve  anch' egli  e  amare 
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e  operare,  e  attestano  d*  aver  già  creati  uomini  tali  e  che  si- 
mili creeranno. 

Tra  le  memorie  che  io  porterò  care  meco,  è  una  notte  di 
questo  gennaio,  che  il  cielo  all'  esule  già  prossimo  al  suo  par- 
tire pareva  voler  dare  e  ricevere  un  estremo  saluto.  Mi  si 
conceda, per  prolungare  quell'addio,  ridire  qual  vidi  e  quale 
sentii  quella  notte. 

La  stella  Venere  tra  mezzodì  ed  occidente  più  alto  ri- 
splende in  solitudine  serena;  di  contro,  più  basso  di  lei, 
sorge  dai  monti  d'Epiro  la  luna,  e  congiunge  V  Epiro  a  Gorfù 
con  una  traccia  di  luce.  Un  leggiero  alito,  come  d'auretta 
estiva,  lusinga  le  acque,  e  diffonde  nell'aria  un  tepore  come 
di  primo  autunno;  e  le  acque  quiete,  'pur  per  mostrare  un 
senso  di  vita  riconoscente,  vengono  a  quando  a  quando  som- 
messe risonando  alla  riva  con  rara  e  quasi  pensata  armonia. 
L'unica  stella  e  la  luna  fanno  del  cielo  un  aspetto  come  di 
dolce  sera  d'estate,  o  come  d'aurora  di  primavera,  e  coi 
chiarori  del  giorno  confondono,  conciliata,  la  tranquillità 
della  notte.  Mai  non  vidi  né  in  Grecia  né  in  Italia  né  in  Dal- 
mazia notte  più  luminosa;  dico,  non  vidi,  perchè  questa  non 
era  impressione  creata  dal  sentimento  disposto  più  acuta- 
mente, 0  più  lietamente;  era  una  virtù  di  fuori  che  entrava 
nell'anima  non  invocante,  impreparata.  Impressioni  tali  non 
è  l'immaginazione  che  le  crei,  né  l'espressione  dell'uomo 
che  possa  renderne  pure  una  parte  se  non  dopo  provate.  Le 
cose  parevano  più  grandi  e  più  prossime  che  in  pieno  di, 
porgersi  più  maestose  e  insieme  più  affabili  alla  contempla- 
zione dell'uomo;  e  tuffarsi  ed  emergere  come  in  acque  lu- 
centi e  tacenti  in  un  mare  aereo  di  luce.  E  l' ombre  stesse 
parevano  radianti  di  gioia.  E  il  cielo  e  la  terra  si  rimanda- 
vano candori ,  quasi  voci  di  suono  argentino.  E  tutte  le  sta- 
gioni parevano  contemperate  in  un  attimo,  come  idee  varie 
e  belle  in  una  parola.  E  l' uomo  non  sentiva  né  il  peso  della 
lassezza,  né  quello  del' piacere  ;  che  anch' esso  grava;  ma 
lieve,  e  quasi  spirituale,  l'unità  della  vita.  Ed  era  una  leti- 
zia socchiusa,  come  boccia  di  fiore,  dilatata  com'  albero  fron- 
de^ante;  un  sorriso  tra  di  chi  si  compone  a  sonno,  e  di 
chi  si  risente  da  sogno  benauguroso  ;  era  un  riposo  avvivato 
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di  tenui  movimeDti,  quasi  corda  che  vibra  melodia,  com*ebbe 
finita,  0  innanzi  che  incomìnci,  la  nota.  E  uno  spirito  di 
bellezza  usciva  non  da  ciascheduna  cosa  oppur  da  tutte  in- 
sieme; ma  il  tutto  s'infondeva  in  ciascuna  delle  sue  parti- 
celle com'anima;  e,  senza  impiccolire  o  perdere  sé,  sé  aggra- 
diva.—  E  un  pensiero  divino  era  infuso  in  quello  spettacolo, 
come  essenza  stillata  in  acqua  pura,  che  non  la  intorba 
punto,  ma  ne  odora  ugualmente  ogni  stilla. 

In  quel  cielo  circonfuso  di  mite  speranza  levai  il  mio 
pensiero,  né  quel  pensiero  era  si  angusto  che  non  ci  avesse 
anche  luogo,  o  Grecia  amata,  la  tua  dignità. 


AUSTRIA,    SLAVIA,   UNGHERIA. 

Le  aonessioDi,  le  mistioni  e  le  confasiooi.^ 


AI  DALMATI. 


Se  il  popolo  dalmata  si  sentiva  altro  da  quello  che  il 
suo  nome  suona,  avrebbe  nominato  sé  stesso  altrimenti  ;  se 
coloro  che  tanto  fecero  per  avere  il  dominio  di  questa  pic- 
cola ma  preziosa  linea  di  terreno,  avessero  creduto  potersi 
dell'  origine  e  del  nome  creare  un  titolo  di  signoria,  non  se 
ne  sarebbero  al  certo  astenuti  per  amore  di  Venezia,  contro 
cui  combattevano.  Ma  né  allora  né  poi  stimarono  potere  ado- 
perare quest'  arme  :  e  tale  reticenza  del  nome  vero  e  ammis- 
sione del  falso  sarebbe  un  esempio  di  generosa  menzogna  o 
di  smemoraggine  o  di  semplicità  nuova  nei  fasti  delle  poli- 
tiche ambizioni.  Allorché  la  Dalmazia  sulla  fine  del  secolo, 

^  Dopo  il  'ISSO,  agitandosi  la  questione  dell'assoggettare  Dalmazia  a 
Croazia,  io  dettai  gli  scritti  che  seguono,  ne' quali  è  trattato  delie  relazioni 
tra  le  schiatte  slava,  austriaca,  ungherese,  e  di  quelle  che  corsero  e  debbono 
correre  tra  gli  Slavi  e  le  altre  genti  europee.  I  miei  presentimenti  l*espe* 
rieoza  dimostra  presaghi,  e  applicabili  ad  altre  annessioni  e  mistioni  e 
fusioni,  che  la  confusione  croata. 
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non  più  polendo  né  essere  difesa  dall'  amata  repubblica  né 
difenderla,  non  aVendo  in  sé  stessa  elementi  di  repubblica, 
per  fuggire  all'anarchia  chiamò  le  armi  austriache,  memore 
forse  del  governo  di  Maria  Teresa  in  Italia,  e  rinvenne  (sia 
lode  al  vero)  un  altro  conte  di  Firmian  nel  conte  di  Goes  ; 
fece  quest'  atto  (che  alla  flne  é  atto  di  sovranità)  come  regno 
di  Dalmazia  e  non  altro:  e  Croazia,  eh'  io  sappia,  allora  non  ne 
mosse  querela.  Questo  paese  fu  sempre  tenuto  non  solamente 
come  provincia  distinta,  ma  come  regno  separato  ;  fece  go- 
verno da  sé ,  con  sue  proprie  condizioni.  Napoleone,  ch'ebbe 
nel  suo  esercito  e  Croati  e  Dalmati,  cosi  come  Italiani  e 
Francesi,  non  li  volle  confusi  mai  ;  e  il  reggimento  dalmata 
fece  onore  e  alla  bellicosa  patria  e  al  gran  capitano.  Che  se 
il  Tizio  e  il  Giadro  tuit'  a  un  tratto  divennero  fiumi  di  Fran- 
cia cosi  come  il  Tevere  e  l'Arno;  a  lui,  ne' trastulli  della 
sua  oUrepotenza,  non  piacque  eh' e' fossero  acque  croate.  Al 
vasellaio  di  Corsica  costò  caro  il  rimpastare  le  nazioni  a 
guisa  d' argilla  :  e  la  sua  testa  di  granito  si  venne  in  esse  da 
ultimo  a  infrangere  come  vaso  d'  argilla. 

Ma  insomma,  questa  ostinazione  della  storia  a  voler  no- 
minare Dalmazia  la  Dalmazia,  dacché  si  restrinse  il  prisco 
nome  di  Illirio,  merita  che  sia  rispettata  da'Dalmati,  i  quali 
finora  non  ebbero  fama  di  irriverenza  alle  tradizioni,  o  di 
volubilità.  Il  nome  loro,  più  antico  che  quel  d'Inghilterra 
e  di  Francia  e  di  Spagna,  meno  variato  nella  significazione 
che  quello  d'Italia  (or  Ausonia,  or  Enotria,  e  qui  Magna 
Grecia  e  li  Gallia),  questo  nome  é  un'  eredità,  ricca  o  povera, 
fausta  0  infausta,  che  ai  nepoti  non  è  lecito  ripudiare. 
Ch'  e'  debbano  a  tutti  i  popoli  slavi  affratellarsi  con  l'animo, 
e,  quant' è  possibile,  colle  istituzioni  se  buone  siano,  bene 
sta  :  ma  lo  sbattezzarsi  non  é  rigenerazione,  né  la  fraternità 
si  celebra  con  lo  scambio  dei  nomi.  Unione  non  è  confu- 
sione. Metlansi  insieme  i  beni  a  comune  incremento  ;  ma  l'in- 
cremento degli  uni  non  sia  perdizione  degli  altri  ;  non  sia 
quella  che  i  giureconsulti  chiamavano  diminutio  capitis. 
Quanto  ne'  tempi  di  violenza  non  fu  né  potuto  né  osalo,  non 
si  richiegga  che  i  Dalmati  stessi  in  nome  delle  proprie  li- 
bertà lo  consentano;  che,  per  apparire  fratelli,  rinneghino  i 
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padri  loro.  Nessuna  menzogna  sarebbe  più  stolta,  più  empia, 
più  codarda,  più  inutile. 

Se  il  diritto  moderno  avessesi  a  rifondere  secondo  l' ar- 
cheologia, bisognerebbe  rendere  alla  Dalmazia  i  confini  suoi 
del  tempo  romano,  e  sbrattare  parte  di  quel  che  è  Turchia, 
con  altri  non  piccoli  spazii  di  terra  ;  bisognerebbe  rivedere 
i  conti  a  tutti  o  quasi  tutti  i  potentati  europei.  Se  i  Croati 
richieggono  che  la  Dalmazia  sia  data  loro  per  la  ragion  del 
più  forte,  per  quella  che  gli  fece  vincitori  degli  Avari  ;  siano 

i  più  forti,  e  di  fraternità  non  si  parli 

.  .  Che  se  i  Dalmati  volonterosi  abbandonarono  le  proprie 
ortografie  varie  e  incerte ,  e  seguirono  quella  che  dal  signor 
Gay  fu  proposta  in  Zagabria  ;  ciò  prova  che  i  Dalmati  sono 
disposti  a  concordia  nelle  cose  buone  e  fattibili,  nelle  chiara- 
ramente  determinate  e  non  buje  di  dubbi.  Ma  dagli  accenti 
ortografici  ai  cenni  politici,  troppo  ci  corre;  né  la  politica 
de' Croati  è  tanto  sin  qui  netta  a' Dalmati,  uomini  semplici, 
quanto  il  loro  alfabeto. 

Ma,  per  rassegnate  o  allegre  che  d'una  e  d*  altra  parte 
si  vogliano  le  disposizioni  a  concordia ,  non  è  possibile  che 
si  dileguino  a  un  tratto  le  diflerenze  create  tra  i  due  popoli 
dalla  natura  e  dalla  storia  e  da  consuetudini  inveterate  ;  e 
il  negare  cotesto  diflerenze,  e,  fingendo  di  non  se  ne  accor- 
gere, operare  come  se  le  non  ci  fossero,  sarebbe  un  renderle 
più  forti  che  mai,  un  farle  prorompere  in  discrepanze.  S'inco- 
mincia dalla  struttura  de'corpi,  da'  lineamenti  e  dall*  espres- 
sione del  viso,  che  distinguono  le  due  schiatte  tanto  da  far 
parere  la  dalmatica  e  la  serbica  affini  più  alla  polacca  che  alla 
croata.  Le  costumanze  del  vivere  difierenti  ;  difl*erente  il  ve- 
stire, eh' è  storia  anch'esso;  diflerente,  che  é  più,  la  pro- 
nunzia della  lingua,  serbatasi  del  resto  nel  continente  dal- 
matico incomparabilmente  più  forte  e  più  delicata  ;  tanto  che 
ivi  è  come  in  Italia  il  toscano,  in  Croazia  come  il  dialetto  di 
Genova  o  di  Bologna. 

Il  sito  stesso  de'  paesi  e  l' indole  de'  governi  portava  che 
Dalmazia  s' accostasse  ne'  modi  di  sentire  e  negli  usi  del  vi- 
vere al  fare  italiano,  Croazia  al  tedesco  :  segnatamente  in 
quegli  ordini  sociali  che  diconsi  (bene  o  male  y  non  so}  più 
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civili,  e  che  troppo  sinora,  e  neiruno  e  nell'altro  paese,  e 
in  tutti  i  paesi  del  mondo,  signoreggiano  le  sorti  dei  più. 
Questa  o  fortuna  o  sventura  che  voglia  chiamarsi,  non  è  cosa 
che  possa  mutare  dalla  mattina  alla  sera  :  e  se  a  tanto  non 
riuscirono  nelle  nazioni  più  privilegiate  gli  sforzi  d'  uomini 
poderosi  e  d' intere  società  ;  non  parrebbe  che  il  miracolo 
della  subita  trasformazione  fosse  serbato  da  Dio  alla  Croa- 
zia. Lo  spirito  italiano  dovrebbe  dunque  in  Dalmazia  dar 
luogo  al  germanico  :  il  quale  nella  Germania  è  rispettabile 
come  cosa  natia,  ma  fuor  d'essa  diventa  imitazione  goffa. 
Or  un  croato  ingegnoso  e  facondo  e  pieno  d'amore  alla  pa- 
tria sua,  ra'  affermava  che,  come  in  altre  parti  d' Europa  la 
società  colta  usa  per  vezzo  il  francese,  cosi  fino  a  dianzi 
usava  in  Croazia  il  tedesco.  E  molti  al  certo  tuttavia  l' use- 
ranno.  Aggiungasi  che  il  magnate,  il  barone,  il  grof,  sono 
cose  in  Dalmazia  sconosciute:  che  sarà,  se  cosi  piace,  di- 
scapito, ma  è  differenza. 

Io  vo'  credere  che  i  bramosi  d' unione  a  ogni  sagrifìzio 
si  sentano  pronti  acciocché  queste  e  altre  differenze  siano 
tolte  di  mezzo.  Ma  avrann'  eglino  la  forza  di  riuscire  a  tanto? 
ne  avrann'  eglino  il  tempo  ?  e  quali  mezzi  intendono  d'  ado- 
prare?  e  in  che  dev'ella  consistere  cotesta  unione?  a  che 
fine  menarci?  I  Dalmati  sono  al  buio  di  tutto:  e  dovrebbero 
in  questa  ignoranza  decidere  o  piuttosto  lasciare  ad  altri  de- 
cidere le  proprie  sorti ,  le  sorti  de'  propri  figliuoli ,  quelle 
forse  de'  lontani  nepoti.  L' aggregazione  farebbesi  in  senso 
troppo  letteralmente  conforme  all'  origine  del  vocabolo  :  cosa 
non  d'uomini,  ma  di  gregge. 

Ripeto  che  i  Dalmati  sono  al  buio  di  tutto.  Non  si  sa  se 
Croazia  voglia  rifare  per  conto  suo  il  regno  ungarico  ;  se 
rinnovare  i  fatti  del  Ì8i5  o  quelli  del  i848;  se  confermare 
0  mutare  l' opinione  che  corre  in  Europa  di  lei.  Nulla  han 
fatto  sinora,  che  dimostri,  che  dia  a  indovinare,  i  propositi 
loro. 

Unitevi  (dicono)  a  noi,  per  difendere  lo  Statuto.  Ma 
quale  Statuto  ?  del  vecchio  regno  ungherese  ?  o  le  consuetu- 
dini che  precedettero  alla  fondazione  di  quel  vecchio  re- 
gno? o  lo  Statuto  che  l'Austria  diede,  o  quel  che  darà? 
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E  quali  intanto  saranno  le  nuove  relazioni  tra  noi?  Chi  ci 
guarentisce  che  nella  unione  noi  non  perdiamo  di  quello  che 
r  avvenire  ci  serba  ?  Avremo  noi ,  invece  di  magistrati 
austriaci ,  magistrati  croati  ?  In  quale  proporzione  saranno 
distribuiti  gli  uffizi  pubblici,  gli  utili,  i  pesi?  Se  Croazia  ci 
promette  che  noi  non  avremo  gli  obblighi  militari  che  fu- 
rono sin  qui  imposti  a  lei,  saranno  dunque  le  armi  croate 
che  ci  avranno  a  proteggere,  come  imbelli?  E  cotesta  pro- 
messa, e  qualsivoglia  altra,  avrà nn*  eglino  i  Croati,  non  dico 
la  volontà,  ma  la  potestà  d'attenerla?  Quali  e  quante  cose 
hanno  deliberato  di  chiedere  ?  E  le  loro  richieste  mantenere, 
per  quali  vie,  e  sino  a  quanto?  E  se  volessero  meno  di  quel 
che  i  Dalmati  vogliono  ?  E  se  volessero  più  ?  La  Dalmazia 
ha  modo  in  presente  da  significare  i  propri  desideri  da  sé, 
ha  meno  gravi  difficoltà  a  consentire  seco  stessa,  siccome 
quella  che  forma  già  una  persona  morale  ;  può  trovare  in  sé 
uomini  che  la  guidino,  e,  se  eccedesse,  la  sappiano  ritene- 
re. Confusa  ad  altra  persona  morale,  nella  comune  dieta 
essa,  per  il  minor  numero  dei  suoi  suffragi,  soggiacerebbe, 
potrebbe  essere  tratta  dove  non  vuole  o  non  sa  ;  in  nome 
delle  nuove  franchigie  annunziate,  sarebbe  tanto  più  perico- 
losamente serva  che  la  servitù  coprirebbesi  sotto  il  manto 
di  libertà;  tanto  più  dolorosamente  ligia,  che  il  predominio 
prenderebbe  V  aspetto  di  zelo  fraterno.  Divisi ,  come  noi  vi- 
vemmo sin  qui,  né  noi  conosciamo  le  condizioni  intime 
della  Croazia,  né  essa  le  nostre  ;  e  nel  deliberare  di  cose 
importanti  al  mutuo  destino,  d'una  e  d'  altra  parte  per  in- 
scienza e  non  per  mal  animo  discorderemmo,  sproposite- 
remmo, ci  impacceremmo  e  ci  nuoceremmo  a  vicenda.  So- 
praffatti i  Dalmati  dal  maggior  numero  delle  voci  nel  parla- 
mento ,  alla  legge  che  avessero  ricevuta  è  non  fatta ,  dovreb- 
bero non  solo  ubbidire,  ma  rivendicarne  l'adempimento  a 
ogni  costo  :  e,  se  titubassero,  se  parte  di  loro  (dico  quelli  che 
nella  deliberazione  non  avevano  voce  nessuna)  negasse  dar 
mano  a  cotesta  rivendicazione  la  qual  potrebbe  condurre  a 
imprevisti  cimenti ,  avrebbero  taccia  di  riottosi,  di  sleali, 
d'incostanti,  di  fiacchi  ;  il  contrario  di  quello  che,  grazie  a 
Dio,  sono,  e  che  sempre  il  mondo  li  tenne. 
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E  qui,  giacché  fu  da  parecchi  pronunziato  il  mio  nome, 
e  recate  parole  mie,  torcendole  ad  altro  senso  da  quel  che 
avevano  nelle  mie  intenzioni  o  che  potessero  avere  circa 
vent'anni  sono,  qui  m'è  forza  parlare  di  me.  E  a  primo 
tratto,  con  la  schiettezza  eh'  è  propria  della  mia  gente,  dirà 
eh'  io,  quanto  a  me,  non  credo  che  possa  la  Dalmazia  oramai 
farsi  coda  air  Italia  ;  perchè  il  nostro  è  tutt*  altro  tempo  da 
quello  della  repubblica  veneta,  la  quale,  abbisognante  delle 
coste  dalmatiche,  sapeva  governare;  e  poteva  ne* suoi  difetti 
essere  da  que'  popoli  tollerata,  e  ne' suoi  pregi  amata;  perchè 
l'Italia  ha  in  sé  troppe  difficoltà  e  troppi  pericoli  senza  andare 
a  accattarli  di  là  dall'  acqua  ;  perché,  se  fu  sempre  difficile  il 
reggere  uomini  parlanti  altra  lingua,  ora  agl'Italiani  sarebbe 
impossibile  quandovolessero  istituire, non  dico  materiale  ugua- 
glianza, ma  civile  equità.  Gl'Italiani,  per  sapienti  e  gene- 
rosi che  siano,  non  potrebbero  mai  (dico  gl'Italiani  tutti) 
riguardare  e  trattare  un  povero  abitante  de'  monti  o  delle 
isole  della  Dalmazia  come  se  fosse  un  cittadino  di  Arezzo  o 
di  Chieri  ;  e  convien  confessare  che  tra  i  cittadini  d'Arezzo 
e  quelli  di  Chieri  non  regna  ancora  la  tanto  rispettosa  e  con- 
corde familiarità  che  richiedesi  a  far  nazione  di  fatto.  Or  io 
credo  che,  uomo  per  uomo,  un  di  Dalmazia  valga  per  lo 
meno  quant'uno  di  Pizzighettone  o  della  Valle  d'Aosta. 
Sforzandosi  di  trattare  1  Dalmati  alla  pari,  gli  Italiani  si 
crederebbero  fare  atto,  se  non  d'accorgimento  politico,  di 
virtù  inusitata.  Or  i  Dalmati ,  che  rispettano  le  cose  rispet- 
tabili, che  ammirano  le  cose  ammirabili,  che  vogliono  bene 
a  tutti,  che  sanno  riverentemente  compatire  i  dolori  e  le 
miserie  de' grandi  e  de' piccoli,  non  intendono  d'essere,  per 
atto  di  misericordia  degnevole,  compatiti. 

Dopo  ciò,  mi  sarà  lecito,  io  spero,  soggiungere  ch'io 
amo  l'Italia,  e  chiedere  licenza  ai  Croati  d'amarla.  L'amo 
perchè  i  miei  maggiori ,  che  pure  sentivano  la  carità  della 
terra  natale,  la  amarono;  l'amo  perché  il  padre  mio  ebbe 
madre  una  donna  d' origine  italiana  ;  l' amo  perché  Italiani 
e  Dalmati  da  più  secoli  sono  uniti  per  gioie  e  dolori  non  in- 
gloriosi, partecipati  fraternamente,  e,  meglio  che  1  matrimo- 
nii,  congiunsero  i  sangui  loro  le  ben  combattute  battaglie  ^ 
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e,  più  che  il  sangue  infuso  ne'  figli,  gli  ha  apparentati  il  san- 
gue versato  nel  nome  della  patria  e  di  Cristo.  Amo  gli  Ita- 
liani, perchè  dalle  due  lingue  loro  ebbi  luce  ali*  ingegno,  e 
ineffabili  consolazioni  dell*  anima  ;  perchè  le  due  lingue  loro 
furono  e  devono  essere,  e  voglio  credere  che  sempre  saranno 
ai  Dalmati  care ,  e  gli  aiuteranno  a  più  potentemente  scri- 
vere e  più  sapientemente  stimare  la  propria  ;  gli   amo  per- 
chè gli  è  uno  de*  più  illustri  e  civili  popoli  della  terra ,  e  lo 
sconoscerne  i  pregi  mi  parrebbe  barbarie  ;  gli   amo  perchè 
sono  stati  e  sono  e  saranno  assai  tempo  ancora  infelici  ;  gli 
amo  perchè  ho,  se  non  fatto,  qualcosa  patito  per  essi.  Leggo 
come  un  giornale  di  Croazia,  per  allettare  i  Dalmati  a  sé, 
gli  avverta  che  dagli  Italiani  niente  egli  avrebbero  da  spe- 
rare, e  ne  reca  in  esempio  me  con  parole  di  commiseraiio- 
ne.  Io  vo* credere  sincera  cotesta  pietà;  ma  non  posso  ac- 
cettarla, siccome  un  torto  fatto  non  tanto  a  me  quanto  alla 
mia  nazione.  Io  dall*  Italia  non  chiesi  né  sperai  mai  né  onori 
né  lucri  ;  gli  onori  proffertimi  accettai  per  brev*ora,  quan- 
d'erano pericoli  e  travagli,  quand*  erano  dispendi  e  noie; 
appena  diventassero  agi  e  vantaggi,  senza  disdegno  gli  ri- 
cusai, ma  non  senza  gratitudine.  Ogni  Dalmata  vero  avrebbe 
fatto  il  simile  verso  chi  che  sia,  e  lo  farà  :  né,  se  mai  pia- 
cesse a  taluno  di  loro  stringersi  con  nuovi  vincoli  alla  Croa- 
zia, le  si  stringerebbe,  spero,  per  ambizione  di  gloria  o  per 
cupidità  d'  arricchire. 

Quand'io  con  un  cenno  potevo  nel  i848  sommovere 
Dalmazia  tutta,  e  l'Italiano  che  comandava  le  armi  austria- 
che colà  (ora  egli  é  morto  ;  però  né  parlo)  mi  faceva  reitera- 
tamente avvisato,  come  parecchi  sanno,  di  attendere  quel 
cenno  da  me  ;  non  Io  diedi,  perchè  antivedevo  il  vicino  avve- 
nire, come  presente  già;  perchè  il  fumo  e  il  rumore  de' fugaci 
trionfi,  comprati  col  dolore  e  col  danno  altrui,  a  me  pareva 
e  pare  vergogna  intolleranda;  perchè  del  mio  destino  io  mi 
tengo  padrone  e  non  dell'altrui;  e  se  a  me  piace  patire  per 
causa  che  credo  onorevole,  so  e  voglio  patire  solo  e  inteme- 
rato. Ciascuno  ha  i  suoi  gusti  e  capricci  ;  il  mio  è  cosi  fatto: 
io  ho  la  voluttà  del-  sacrifizio,  ho  1*  orgoglio  della  povertà y 
l'ambizione  della  solitudine.  Qui  la  Croazia  non  ci  ha  dìt 
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vedere.  Ma  quando ,  per  avere  io  nella  breve  vittoria  trattati, 
con  quel  rispetto  che  è  debito  sempre  ai  perdenti,  gli  au- 
striaci che  se  ne  andavano  da  Venezia,  taluno  prese  fidanza 
di  poter  segretamente  venire  a  non  so  che  patti  meco  (non 
so  né  credo  che  fossero  uomini  mandati  a  ciò  dal  governo 
austriaco);  io,  senza  menare  vanto  d'incorruttibilità,  tagliai 
corto  con  un  semplice  no,  L'Austria  sa  come  io  penso  :  e,  checché 
creda  dover  operare  o  dire  come  governo,  non  può  non  sen- 
tire ch'io  ubbidisco  alla  voce  della  mia  coscienza.  Ella  da  me 
non  s' aspetta  lusinghe  ;  ma  nessuno  da  me  s' aspetti  che  io 
prorompa  in  parole  irritanti.  Qui  trattasi  de'  Croati  e  de'Dal- 
mati  :  altre  questioni  confondere  a  questa,  sarebbe  stoltezza 

€  colpa 

Dicevo  che  cotesto  subito  rovesciare  prima  d' avere  fon- 
dato, agli  abitanti  stessi  di  pretta  stirpe  illirica  nuocerebbe  ; 
perché  la  lingua  illirica,  e  tutti  più  o  meno  gli  idiomi  slavi, 
siccome  parlati  da  nazioni  che  non  interamente  hanno  sin 
qui  partecipato  alle  astrazioni  della  scienza  e  alle  raffina- 
tezze dell'  arte  europea,  non  sono  per  ancora  fornite  di  tutto 
quel  corredo  di  vocaboli  e  di  locuzioni  che  richiedesi  agli 
usi  deir  incivilimento  sociale,  sebbene  ne  abbiano  in  sé 
gli  elementi.  Ma  a  tali  elementi  sin  qui  non  posero  cura  i 
più  tra  i  popoli  Slavi,  e  accattarono  vocaboli  e  locuzioni, 
chi  dall'italiano,  chi  dal  francese,  e  chi  dal  tedesco. 
Onde  se  i  Dalmati  si  accomunassero  di  secco  in  secco  ai 
Croati,  riceverebbero  di  forza  da  quelli,  per  quanto  con- 
cerne gli  usi  civili  e  politici,  modi  tedeschi  di  dire:  il  che 
non  è  necessario,  né  l'Austria  l'ha  da' suoi  sudditi  mai  ri- 
chiesto. Ma  questo  sarebbe  il  meno  ;  e  il  dover  nell'  illirico 
tradurre  i  documenti  scritti  già  in  italiano,  il  dover  voltare 
il  proprio  pensiero,  che  ha  tuttavia  forma  italiana,  in  un  lin- 
guaggio non  ancora  pronto  a  tale  uso,  aprirebbe  l' adito  non 
solamente  a  goffaggini  inaudite,  ma  a  sbagli,  ad  ambiguità, 
a  liti  inestricabili,  rovinose.  Né  soli  i  cittadini  perderebbero 
la  bussola,  non  sapendo  più  interpretare  né  leggere  le  carte 
di  casa  propria  ove  stanno  deposti  i  titoli  de'  loro  diritti  e 
dell'essere  loro;  ma  il  povero  popolo,  anch'esso  credete  voi 
che  potrebbe  intendere  queir  illirico  ringrammatichito  a  va- 
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pore;  o  che  gli  eruditi  di  mestiere  gli  lascerebbero  scrivere 
(quand*  anco  ognuno  del  popolo  sapesse  scrivere)  il  fatto  suo 
con  le  eleganti  e  potenti  parole  che  maravigliosamente  egli 
parla?  E  cittadini  e  villici  sarebbero  dunque  forzati  di  ri- 
correre a  pochi  turcimanni  che  avessero  il  privilegio  del 
nuovo  gergo,  e  a  cui  fosse  dato  T  arbitrio  di  foggiarlo  con 
frasi  tolte  dall'  antico  slavo  e  da  non  so  quali  e  quanti  nuovi 
libri  pedanti.  Che  se  fra  cotesti  turcimanni  nessuno  si  ritro- 
vasse che  fosse  tentato  a  diventare  un  po'  faccendiere  ;  e,  se 
non  più  gravemente  abusare  della  sua  ricetta  segreta,  usa- 
Foggiarla  alquanto,  cotesto  sarebbe  miracolo  che  non  so  se 
r  Altissimo  voglia  concedere  alla  dalmatica  docilità. 

Ho  detto  in  un  mio  opuscolo  illirico,  che  i  cappelli  si 
devono  rinchinare  ai  berretti  :  e  qui  lo  ridico.  Perchè  non 
solo  in  Dalmazia  ma  in  tutte  le  parti  del  mondo  che  si  chiama 
civile,  il  cappello  mi  pare  che  si  creda  una  troppo  sublime 
e  venerabile  maestà;  e  coloro  stessi  che  più  si  millantano 
adoratori  del  popolo,  pare  che  spesso  lo  facciano  cosi  per 
sollazzo,  ma  che  poco  rispetto  sentano  della  dignità  di  lui  vera, 
e  poca  de'  suoi  mali  pietà.  Non  intendevo  però  e  non  intendo, 
che  i  berretti  abbiano  a  far  balzare  a  terra  o  in  acqua  i  cappelli; 
che  i  cappelli  e  i  berretti  dalmatici  devano  essere  sopraf- 
fatti dai  berrettoni  croati;  che  pochi  cappelli,  sotto  pretesto 
di  mettere  in  onore  i  berretti,  facciano  sé  più  potenti  che 
non  sia  il  diadema.  E  questo  é  il  pericolo  che  ai  Dalmati 
sovrasta,  cosi  come  ad  altri  popoli  meno  infelici  e  pui  forti  : 
che  i  pochi ,  facendo  le  viste  di  voler  rivendicare  il  diritto 
della  moltitudine,  tendano  a  incorporarlo  in  sé  stessi ,  e  ne 
gonfino,  e  diano  di  sé  spettacolo  mostruoso,  lo  non  credo 
disposti  gli  uomini  probi  di  Croazia  a  voler  farsi  de'  bisogni 
della  plebe  onoranda  strumento  e  zimbello,  e  destare  passioni 
che  dormono,  e  spargere  idee  imperfette  che  fomentino  pas- 
sioni, e  incitare  le  ire  e  le  cupidigie  degli  uni  contro  quelli 
de'  loro  fratelli  che  vestono  e  parlano  differente.  3Ia  il  ter- 
reno su  cui  si  va,  é  lubrico;  né,  data  la  spinta,  sempre  si 
può  ratlenere  o  a  sua  posta  rivolgere  il  moto  precipitoso. 

Intanto  é  buono  che  i  Dalmati  sentano  e  facciano  sen- 
tire la  lor  propria  vita;  acciocché  qualunque  cosa  risol- 
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vano,  vedasi  fatto  da  essi  con  coscienza  di  sé;  acciocché 
conoscano  e  diano  a  conoscere  il  valore  di  quei  che  conce- 
dono, e  di  qnel  che  intendono  ritenere  o  acquistare;  acciocché 
non  paiano  né  stupidamente  servire  agli  altrui  intendimenti, 
né  pretendere  eh*  altri  servano  ai  loro.  Preme  dunque  dar 
mano  all'esercizio  de' diritti  municipali,  secondoché  le  pro- 
messe rinnovellato  consentono  ;  senza  i  quali  diritti ,  le  gua- 
rentigie politiche  sono  illusione,  insidia,  corruttela.  Quelle 
nazioni  che  diconsi  civilissime,  e  che  più  anelano  a  libertà^ 
ricercandola  ne'  chiacchierii  delle  grosse  assemblee  e  nelle 
pallottole  de'  Parlamenti,  le  quali  i  giocolatori  di  mestiere 
maneggiano  a  maraviglia  nel  cospetto  della  moltitudine. ap- 
plaudente e  pagante  e  con  suo  diletto  grandissimo  canzonata; 
cotesto  nazioni  mi  pajono  simili  a  chi  si  compiacesse  del 
comprare  caro  un  cappello  che  non  si  sa  se  vada  al  suo  capo> 
intanto  che  tutto  il  corpo  mostra  le  nudità.  La  progenie  slava 
ha,  più  ch'altra,  l'istinto  delle  franchigie  del  Comune;  le 
quali  da  ultimo  tornano  comode  ai  governanti  stessi,  occu- 
pando gli  uomini  nelle  cose  più  prossime,  più  importanti  e 
più  pratiche;  e  distogliendoli  dal  fare  pressa  nelle  questioni 
generali,  dove  la  indeterminatezza  stessa  é  mantice  alle  pre* 
sunzioni  e  alle  passioni  ;  risparmiando  al  governo  centrale  e 
tedii  e  sbagli  e  odiosità. 

Io  veramente  crederei  che  non  in  Dalmazia  soltanto,  ma 
in  altri  paesi  ancora  dov'è  maggiore  il  numero  di  quelli 
che  sabino  tenere  la  penna,  le  elezioni  dovrebbersi  fare  non 
per  iscritto,  ma  di  viva  voce,  acciocché  l'elettore  non  sia 
come  quegli  animali  che  portano  in  bocca  le  lettere  alla 
posta,  e  le  recano  dalla  posta  al  padrone.  Più  si  ascende  nel- 
l'esercizio de' diritti  civili,  e  più  importa  che  le  guarentigie 
non  si  facciano  un  giuoco,  cioè  il  più  grave  de' pericoli ,  per- 
chè al  dann'o  accompagnasi  la  ridicolezza,  e  all'  illusione  la 
depravazione. 

Non  é  qui  luogo  a  trattare  del  valore  de' suffragi  univer- 
sali: ma  non  si  può  non  notare  che  a*  nostri  tempi  e' ser- 
virono a  opposti  fini  con  agevolezza  stupenda.  E  acciocché 
facciansi  all'intelligenza  popolare  più  prossime  ancone  cose 
ebe  paiono  più  inaccessibili,  io  credo  che  si  deva  ricorrere 
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a  uno  spediente  riprovato  dai  più  di  coloro  che  reUorica- 
meato  declamano  dì  libertà ,  arcadi  di  nuova  maniera.  Dico 
Che  alle  assemblee  convocate  per  deliberare  intorno  ai  de- 
stini della  nazione  o  sopra  le  ordinarie  questioni  che  ab« 
bracciano  tutto  quanto  lo  Stato,  volere  che  tutto  il  popolo 
direttamente  si  faccia  elettore,  é  un  volere  che  cotesto  as- 
semblee non  rappresentino  daddqvero  la  coscienza  del  po- 
polo, il  quale,  non  potendo  conoscere  gli  uomini  più  idonei 
a  difendere  i  suoi  diritti,  nomina  a  caso,  indettato,  sedotto 
da  promesse,  sgomentato  da  minaccio,  avviluppato  da  brofdì* 
Io  non  conosco  elezione  legittima,  onesta,  seria,  in  casi  tali» 
se  non  la  indiretta:  dico,  che  gli  uomini  di  ciascun  Comone 
scelgano,  tra  i  noti  a  loro  di  persona  e  più  amati  e  pregiati, 
queir  uno  o  qoe*  più  che  siano  poi  gli  elettori  de*  deputati 
sdr  assemblea  generale.  Il  nostro  tempo,  eh*  è  tempo  di  di- 
singanni, e  perciò  solo  di  verace  progresso,  metterà  in  chiaro 
questa  .verità,  sin  qui  combattuta  o  negletta;  e  piaccia  a  Dio 
non  la  illustri  con  troppo  dolorose  e  terribili  esperienze. 

Comunque  costituita,  e  dovunque  sia  posta  la  dieta  ge- 
nerale e  il  consiglio  supremo,  in  uno  stato  di  lingue  diversa^ 
sorge  la  grave  difficoltà  dell*  intendersi  ;  senza  che  i  depotati 
e  i  consiglieri  non  sono  né  deputali  né  consiglieri ,  ma  nem- 
manco  uomini  ;  e  hanno  verso  le  bestie  questi  tre  svantaggi, 
che  le  bestie  son  libere  dall*  impaccio  del  parlare,  che  nel 
loro  linguaggio  s'intendono  felicemente,  e  che  risparmiano 
a  sé  tutte  quelle  zuffe  le  quali  hanno  origine  dal  frantendersi. 
A  ogni  modo,  dovrebb' essere  in  sulle  prime  conceduto  a  cia- 
scuno r  usare  la  lìngua  propria  e  il  proprio  dialetto  :  che 
cosi  almeno,  se  altri  non  lo  intende,  egli  sa  quel  che  dicOi 
e  non  combatte,  prima  che  cogli  altri,  seco  stesso  e  col  pro- 
prio pensiero.  Poi^  in  assemblee  cosi  fatte  dovrebbersi  am** 
mettere  le  due  lingue  che  sono  oggidì  universali ,  il  franoese 
e  il  latino.  Un  altro  spediente,  e  più  provvido,  ci  sarebbe: 
che  ciascheduno,  in  vece  di  dire  air  improvviso  o  di  leggere, 
scrivesse  la  sua  opinione  ;  e  lo  scritto  venisse  tradotto  nella 
lingua  che  fosse  adottata  per  comune  air  assemblea;  e  il  testo 
e  la  traduzione,  almeno  in  sunto,  mandati  alle  stampe.  Do- 
vendosi già  in  tempo  conoscere  la  questione,  e  solendosi  a 
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4al  fine  stampare  la  proposta  del  ministro  e  il  parere  della 
Commissione  scelta  dall'assemblea  a  riferirne  ;  la  cosa  è  fat- 
tibile senza  perdila  alcuna  di  tempo,  massime  ne*  casi  ordi- 
narli. Ciascuno  avrebbe  agio  a  pesare  le  proprie  parole,  à 
imnperarle  e  dar  loro  la  debita  chiarezza,  efficacia,  ele- 
ganza; avrebbero  igli  altri  agio  a  meditare  le  ragioni  ad- 
dotte, e  ribatterle.  Le  adunanze  sarebbero  più  brevi,  più 
tranquille,  più  dignitose,  meglio  concludenti. 

E  qui  dirò  cosa  da  far  gridare  i  liberali  accademici  ;  ma 
4ippunto  per  questo  la  dico.  E  domando  in  prima  se  le  adu- 
nanze de'  deputati  vogliaiisi  pubbliche  per  altro  fine  che  per 
accertarsi  del  partito  eh' e*  tengono,  e  acciocché  del  modo 
•come  essi  lo  sanno  sostenere  tutta  la  nazione  approfitti  a  ci- 
vilmente educarsi.  Or  questi  due  beni  conseguonsi  col  poter 
mettere  in  luce  tutte,  se  bisogna,  le  loro  parole;  coli' aprire 
agli  stenografi  de* giornali  e  a  pochi  altri  le  porte,  pur  te- 
olendole  chiuse  alla  folla.  Avrebbe  allora  l' oratore  dinanzi  a 
sé  non  già  una  turba  d' oziosi  o  di  parteggianti  che  male 
intendono  e  sovente  mal  odono;  ma  la  nazione;  a  lei  rivol- 
gerebbe pacato  e  affettuoso  il  suo  dire,  lei  invocherebbe  sola 
giudice  degna,  senz'accattare  gli  applausi  delle  gallerie  né 
^li  schiamazzi  temere.  La  vanità  solleticata,  T  orgoglio  irri- 
tato da  quella  udienza  troppa  insieme  e  troppo  poca,  non 
farebbero  al  parlante  dimenticare  l' assunto,  né  quel  che 
è  debito  all'  altrui  e  al  suo  proprio  decoro.  Stampate,  come 
dicevo,  da  ciascuno  le  ragioni  del  volo,  la  deliberazione 
farebbesi  ponderata  insieme  e  spedita;  alle  nuove  cose  da 
aggiungere  in  conferma  o  in  risposta  potrebbe  assegnarsi 
il  termine  di  pochi  minuti.  In  pochi  minuti,  chi  sa,  dice 
molto:  e  i  più  lunghi  assai  volte  sono  i  più  corti  di  mente, 
o  trattano  come  tali  i  colleghi  loro.  Né  temasi  che  l'elo- 
qoenza  civile  cosi  venga  a  perdere  trionfi  o  modelli.  Della 
•eloquenza  vera  in  questo  povero  mondo  ce  n'  é  ancora 
meno  che  della  poesia  vera:  né  pare  che  in  quarant'anni  e 
più  d' esercizio  certi  parlamenti  abbiano  aggiunto  all'  arte 
oratoria  splendori  abbaglianti.  Ma  prima  che  all'arte  orato- 
ria, conviene  avere  rispetto  al  senso  comune,  e  alla  gramma- 
iica,  e  alla  civile  e  morale  probità.  Le  quali  cose  non  pare 
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che  gran  fatto  guadagnino  dalle  dicerie  estemporanee,  àm 
rimbecchi  e  dai  parapiglia,  e  da  quelle  barzellette  le  qtfaK 
un  ministro  accorto  o  un  suo  scudiero  o  valletto  avTetità 
com*  ultimo  dardo,  e  vince  con  una  risatia  i  snfRragi.€hi  ptÀ 
sul  serio  ama  la  libertà,  avrebbe  qui  una  guarentigia  che  A 
molte  delle  adunanze  pubbliche  manca;  dico,  il  dover  dM% 
ciascuno  il  voto  palesemente.  Più  non  potrebbe  accadere 
quello  che  accadde  ;  che  nei  vari  squittinii  variasse  il  numero 
deVoti  affermanti  o  neganti;  che  un  deputato,  dopo  sciorinata 
la  sua  orazione,  sul  punto  dèi  dare  il  voto,  svignasse.  In  un 
parlamento  di  questo  pianeta  (non  dico  quale,  e  non  monta: 
il  pianeta  è  si  piccolo!),  avvenne  che  un  Deputato,  dopo 
promesso  al  ministro  il  suo  favore  insolito,  per  non  mancare 
alla  parte,  s'alzasse  a  dire  contro;  e,  appressandosi  il  mini- 
stro per  rammentargli  l'obbligo  suo,  quegli:  «  Il  voto  è  peir 
voi  ;  ma  lasciatemi  dire.  » 


VIA   FACTl. 

La  Croaiia  e  la  Fraternità. 


DI  NUOVO  a' DALMATI, 


Egli  é  un  fatto  che  da  quegli  stessi  paesi  che  pendono 
ancora  incerti,  non  furono  mandati  né  interpreti  né  lettere 
d' assenso  all'  adunanza  croata  :  il  quale  ritegno  sarebbe  in- 
giuria imputarlo  a  paura  di  pericoli  non  solamente  fantastici 
ma  impossibili;  ond'é  da  attribuirsi  a  pudore,  a  coscieozar 
a  cautèla  di  chi  attende  ragioni  le  quali  vincano  i  proprìi  e  i 
comuni  sospetti.  E  certamente  se  Ragusa,  se  Cattaro,  sentis* 
sere  sé  croate,  al  primo  cenno  avrebbero  allargate  le  brac- 
cia correndo  a  Zagabria,  e  gridando:  Mescoliamoci.  Egli  è 
un  fatto  che,  per  l'assenza  degli  invitati,  la  emfèrenwu  ceal 
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^etta  banale  (malaugurato  suono  ad  orecchi  europei)  credette 
povere  interrompere  le  sue  faccende,  e  ricorrere  senz'altro 
■a  Vienna.  Ma  prima  volle  fare  una  cosa.  Senza  attendere  nò 
la  risposta  di  Vienna,  né  quella  dei  Dalmati  dubitanti,  n^ 
r  esito  delle  sue  nuove  istanze  meno  imperiose  ai  Dalmati 
dis^nzienti  ;  con  un  atto  inaudito  nella  storia  hancUe  e  nella 
:^toria  non  banale^  se  li  incorporò  addirittura  via  factù 

Via  factil  Negli  umili  studi  eh'  io  feci  in  Dalmazia  sul 
latino I  non  mi  rammento  d'  aver  riscontrata  cotesla  ele- 
ganza né  in  Fedro  né  in  Plauto  servo.  Via  facti  I  ma  fatto^ 
nel  linguaggio  dei  popoli  civili,  contrapponesi  spesso  a  di^ 
rUto:  e  i  Latini,  talvolta  anco  a  via  davano  senso  diverso. 
lagatos  eadem,  via  agressos.  — ^  Qui  aliter  jus  civile  tradimi^ 
tion  tam  justitice  quam  litigandi  tradunt  vias.  E,  senza  ricor- 
rere a  Sallustio  nò  a  Cicerone,  vie  di  fatto  suona  non  so 
ohe  troppo  manesco,  e  rasenta  talora  il  misfatto.  Sin  qui 
le  Provincie  e  i  regni  acquistavansi  o  per  negoziati  o  per 
matrimonii  o  per  suffragi  popolari  o  per  armi  ;  la  Croazia 
banale  (cosi  la  chiamo,  perché  non  intendo  apporre  all'intera 
nazione  cotesto  decreto)  ha  trovato  una  nuova  via  di  con- 
quista: via  facti.  Via  factil  1  prìncipi  più  assoluti  e  più  ri- 
soluti interrogano  o  fanno  le  viste  d*  interrogare  il  volere 
de'popoli  che  ancora  non  hanno;  e  i  tiranni  esercitavano  al 
tempo  vecchione  vie  di  fatto,  ma  queste  parole  non  scrivevano 
nelle  leggi.  La  Croazia  banale^  dopo  ricevuto  il  niego  del 
suo  desiderio,  .lo  afferra  come  un  assenso,  e  conclude:  Ap- 
pui;ito  perché  non  volete,  eir  é  cosa  fatta.  Gli  è  certamente 
uno  sfogo  d' amore  impaziente  ;  e  la  proverbiata  furia  fran- 
cese, al  paragone  deir  impeto  croato,  è  lentezza  senile.  Ma 
il  matrimonio  non  ha  a  essere  un  ratto,  né  Y  amplesso  stroz- 

zara. 

Certamente  air  affetto ,  comechessia  dimostrato ,  de- 
ve» gratitudine;  né  i  Dalmati  sono  anime  da  negarla:  ma 
convien  confessare  che  e'  é  delle  significazioni  d' affetto  sin- 
golari. Dirò,  per  modo  d'esempio,  che  quel  ch'ora  minac- 
ciasi al  nome  della  Dalmazia,  era,  senza  eh' io  mei  sapessi, 
accaduto  al  mio  nome  proprio.  Poco  tempo  é  che  da  un 
dptta  professore  russo  io  ho  risaputo,  come  qualmente  nelje 
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8De  parti,  per  via  dei  giornali  slavi  io  sia  noto  bob  gii  col 
Home  che  porto  e  cbe  portavano  i  miei  maggiori,  ma  eoo 
quello  di  Tómmasic.  Quel  che  ci  abbia  da  tale  metamorfosi 
a  guadagnare  la  gloria  degli  Slavi,  fossi  anco  il  più  orgo- 
glioso e  vano  degli  uomini,  non  vedrei.  Fosse  pure  il  none 
de' maggiori  miei,  quanto  si  voglia,  strano,  e  anche  barbo* 
fico,  io  non  saprei  vergognarmene,  né  degnerei  dì  cambiarla 
con  qual  nome  più  illustre  rìsuoni  la  storia,  e  più  araio- 
nioso.  E  a  chi  me  Io  rinfacciasse,  appunto  per  questo  dio 
me  lo  rinfaccia,  avrei  ragione  di  rispondere  con  quel  Greoo: 
La  tua  nobiltà  in  te  finisce;  la  mia  comincia  da  me.  E  simil» 
mente  a  un  gentiluomo  veneto,  che,  in  certo  frangente  cob- 
traddicendomi ,  opponeva  la  sua  veneziana  alla  mia  dalma* 
tica  origine,  provocato  risposi:  a  Venezia,  che  i  gentiloomÌBi 
9  suoi  non  volevano  nel  97  difendere,  i  Dalmati  vollero.  » 

Né  per  la  Dalmazia  soltanto  io  respingo  somiglianti  ra^ 
facci,  ma  per  la  Croazia  stossa,  la  quale  io  credo  meritevolo 
e  capace  di  emendare  co*  fatti  1*  opinione  che  tra  molti  corro 
di  lei  ;  e  so  bene  cbe  i  proverbiali  gìudizii  di  fede  punica  o 
fede  greca,  e  le  tacce  dato  ai  Francesi  di  leggieri  e  corti- 
giani ,  agli  Inglesi  di  perfidi ,  agli  Italiani  di  tutta  sorte  mi- 
serie deir  anima ,  i  dispregi  con  che  i  Piemontesi  già  parla- 
vano de*  Lombardi  (in  questo  nome  confondendo  gi'  Italiani 
tutti ,  e  dair  Italia  distinguendo  sé  stessi),  sono  pedanterìe, 
se  non  altro,  da  smettere.  Ma  appunto  per  questo  sogginogo 
che  ciascheduno  deve  rimanere  quel  ch*é;  né  volere,  per 
maschera  di  nomi  mutati,  ingrandire  e  abbellire.  Per  quaoto 
i  Croati  facciano,  la  Dalmazia  riterrà  sempre  il  suo  nomo  o 
r indole  propria.  Che  se  quel l* imperatore  romano,  non  in- 
tordicendo  a  sé  la  signorìa  d*ogni  cosa,  confessava  di  non 
r  avere  sopra  le  lettere  dell'  alfabeto  ;  non  e'  é  potenza  bande 
che  sopra  i  nomi  storici  punto  ne  possa. 

In  modo  migliore  devono  i  popoli  slavi  divisi  eserci- 
tare r affetto  reciproco,  o  piuttosto  educarvisi;  che  è  scoolft 
lunga.  Non  solamente  i  Dalmati  non  si  sentono  né  si  sentirono 
mai  Croati,  ma  i  Croati  stessi  non  han  dato  segno  di  sentirai 
Dalmati  se  non  adesso  che  trattesi  d*  un  loro  politico  intendi- 
mento. Io  non  vo*  credere  che  1*  occasione  dell'  utilità  eccìlt 
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ia  essi  il  sentimento  della  fraternità;  in  quelli  che  non 
Sfe  dàfloo  per  parenti  se  non  quando  si  sperano  eredi  :  anzi  io 
vo' figurarmi  che  di  cotesto  scherzo  che  fa  T amore  dell'utile 
neU^'anima  umana,  i  Croati  stessi  nella  loro  ingenuità  non 
abbiano  coscienza;  e  noa  pretendano  affratellarsi  per  altro 
che  per  volerci  del  loro  consorzio  beneficare.  Ma  Io  preteni- 
dono.  E  cotesto,  per  generose  che  siano  le  intenzioni  del 
benefattore  e  dell* amante,  non  sempre  garba  ai  beneficati  e 
agli  amati.. Perché,  prima  condizione  dell'amore  vero  è  il 
non  umiliare.  Or,  quand'osso  fa  lecite  a  sé  le  t;te  di  fatto ^ 
non  resta  più  come  potere  distinguere  tra  fratelli  e  nemici. 
Messer  Lupo  diceva  air  Agnello:  Se  l'offensore  non  sei  tu, 
fu  tuo  padre.  Non  si  pensò  mai  di  dirgli:  Tu  sei  mio  fratello. 
Il  Leone  facendo  le  parti:  Questa  per  me,  nominar  quia  ho; 
Cf  cosi  ragionando,  si  può  divenire  a  vie  di  fatto,  purché 
se  n'  abbia  la  forza.  Ma  forza  vuol  essere  propria  :  né  il 
Leone,  per  avere  le  parti  a  sua  voglia,  invocava  l' altrui  po- 
testà. Forza  vuol  essere  schietta ,  e  sgombra  dalla  rettorica 
deir amore.  0  s'egli  ha  a  essere  amore,  smettansi  le  minac- 
cio. Or  io  sento,  tra  le  citazioni  storiche  e  le  carezze,  mu- 
golar la  minaccia.  Da  tali  vie  non  s' acquistano,  ma  perde- 
rebbersi,  i  diritti,  per  quanto  mai  fossero  sacrosanti. 

Ma  quali  diritti  hann* eglino  sulla  Dalmazia  i  Croati? 
Ci  fu  chi  ha  parlato  di  proprietà  del  territorio  ;  con  che  ver- 
rebbesi  a  dire  che  ogni  Croato  in  Dalmazia  ha  potestà  più 
che  regia  e  che  imperiale,  fi  per  titolo  di  cotesta  proprietà 
citaronsi  parole  di  Costantino  Porfirogenito,  il  quale  non  si 
sognava  di  dovere,  tanti  secoli  dopo,  esser  chiamato  come 
augusto  testimone  nello  strano  processo;  e,  se  potesse  par- 
lare, disdirebbe  alla  propria  parola  la  potestà  di  mutare  i 
nomi  e  le  nature  de' popoli.  Di  cotesta  ragione,  la  contesa 
diventa  di  critica  storica  ;  e  toccherebbe  alla  Croazia  acca- 
demica, non  alla  banale,  trattarla  dinanzi  a  un'assem- 
blea d'eruditi.  Ma  né  i  gabinetti  nò  ì  popoli  intendono 
di  rimettere  negli  archeologi  l' arbitrio  delle  volontà  e  sorti 
loro. 

Senonché  una  questione  di  vita  presente  non  é  da  ri- 
durre a  una  esplorazione  d'ossa  fossili  ;  nò  i  Croati  assennati 
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consentiranno  che  la  storia  loro  s*  appareggi  alla  storia 
de' megaiosauri  e  de' mastodonti. 

Guai  se  una  notizia  pescata  nelle  cronache  del  me- 
dio evo,  se  un  nome  d'equivoca  significazione,,  foss*  anco 
Vivo  nelle  tradizioni  de' popoli,  si  facesse  titolo  ai  rimpasti 
politici,  e  valesse  a  decidere  il  destino  d'anime  a  milioni  1 
I  discendenti  de' Galli,  degli  Iberi,  de' Greci,  de' Goti,  e 
chi  sa  di  quante  altre  schiatte,  s'avventerebbero  sull'Italia; 
e,  per  riaverne  un  brano,  dovrebbero  sbranarsi  tra  sé  :  ai 
discendenti  de'  Romani  toccherebbe  la  Rumenia  e  la  Rome- 
lia. Perchè  S.  Marino,  dalmata,  primo  abitò  le  solitudini  del 
Titano,  la  repubblica  di  S.  Marino  diverrà  forse  un'appen- 
dice al  regno  croato?  Perché  Sisto  quinto,  provato  ormai 
di  dalmatica  origine,  ai  Dalmati  canonici  di  S.  Girolamo  io 
Roma  aperse  un  ricetto,  quella  istituzione  diventerà  forse 
cosa  croata?  Perché  il  Lorgna,  dalmata,  fondò  la  illustre 
Società  dei  Quaranta,  sarà  forse  accademia'croata  la  Società 
dei  Quaranta? 

Né  solamente  per  tradizione  continua  e  per  tranquilla 
possessione,  almeno  dagli  Avari  in  poi  (che  sarebbe  pure 
una  delle  più  antiche  possessioni  del  mondo  cognito),  i  Dal- 
mati sono  Dalmati;  ma  perché,  durante  i  lunghi  secoli  che 
li  tennero  dalla  Croazia  divisi,  più  che  l'Oceano  non  di- 
vìda Inghilterra  da  America,  essi  col  proprio  sudore  inafiOa- 
reno,  col  sangue  proprio  difesero  e  rivendicarono,  il  terreno 
da  sé  posseduto.  Combattevano  per  la  croce  e  per  S.  Marcò, 
combattevano  per  le  proprie  case  e  famiglie,  martiri  e  citta- 
dini. In  Dalmazia  furono  le  ultime  vittorie  dei  Veneti;  l'ul- 
tima linea  di  confine  che  più  s' innoltrava  nella  terra  tenuta 
dagl'  infedeli ,  ì  Dalmati  1'  hanno  segnata  col  sangue.  Questa 
é  proprietà  ;  qui  (con  pace  del  Porfirogenito)  non  ci  hanno 
parte  Croati. 

Ho  accennata  la  divisione  lunghissima  che  l' una  gente 
all'altra  fece  straniera,  non  per  incolpare  veruno,  ma  per 
rivolgere  i  comuni  pensieri  ad  un  fatto,  che  conclusioni 
banali  non  sono  potenti  a  abolire.  Le  consuetudini  e  tradi- 
zioni diverse,  tra  la  parte  civile  del  popolo  dalmatioo  e  qoelk 
del  croato  apersero,  se  non  un  abisso,  foaae 
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quali)  fioche  non  siano  costrutti  solidi  pontili  corrivi  al> 
1*  abbracciameoto  risicano  di  cadere.  Né  dissimuliamo  che 
anch^essa  la  natura  li  parie;  giacché  il  clima  austero  di 
Croazia  non  può  non  educare  altre  tempre  che  il  mite  e 
sereno  dalmatico ,  dove  il  cielo  pare  che  coi  sorrisi  e  i  colori 
gai  d*  una  quasi  perpetua  primavera  voglia  consolare  le  ari- 
dità della  terra  vedova  isterilita. 

E  primavera  spira  negli  animi  e  negP ingegni;  e,  por- 
gentesi  dall' un  lato  air  Italia ,  alla  Grecia  dair  altro,  pare 
che  la  Dalmazia  desideri  con  amore  non  vano  accogliere  io 
sé  r ellenica  arguzia  e  finezza,  la  fermezza  e  Tafietto  latino. 

Che  il  Dalmata  dunque  sìa  scrittore  e  sia  artista  iiq 
pò*  più  del  Croato  y  non  é  né  maraviglia  nò  vanto.  La  città 
di  Sebenico,  che  alla  pittura  ha  dato  lo  Schiavone,  all'arte 
del  bulino  il  Rota,  ha  nel  suo  duomo,  edificato  in  buona 
parte  da  uomini  dalmati,  che  lavorarono  anche  in  Italia,  un 
monumento  che  sarebbe  in  qualunque  siasi  più  ornata  città 
visitato  com' opera  singolare.  Cantaronsi  da  labbra  italiane 
le  musiche  di  Giovanni  Salghetti  di  Zara  ;  in  Sebenico  sen- 
tivo io  adolescente  recitare  da  dilettanti  cose  del  Molière  e 
deir  Alfieri  non  mai  rappresentate  in  Italia;  e  questo  per 
opera  principalmente  d'Antonio  Marioovic,  dal  quale  avevo 
io  libri  e  notizie  letterarie  recenti  d' Italia  e  di  Germania  e 
di  Francia.  Francesco  Salghetti  sarebbe  de'  più  lodati  pittori 
d'Italia,  se  gli  affetti  domestici  non  lo  inducevano  a  lasciare 
il  pennello  per  il  lambicco,  e,  invece  di  mescer  colori,  me- 
scere air  Italia  e  a  tutte  e  cinque  le  parti  del  mondo  il  suo 
rosolio  maraschino,  in  tutte  bevuto  o  falsificato.  Egli,  il 
Salghetti,  essendo  in  Firenze  quando  fu  scoperto  il  ritratto 
giovanile  di  Dante,  a  me  dimorante  in  Sebenico  ne  fece  ap- 
parire, disegnatore  sicuro,  i  lineamenti  in  lettera  <!he  con- 
servo ;  e  io  fui  il  primo  che  fuor  di  Firenze  l' avessi^  quale 
Giotto  lo  fece  :  e  a  Dalmazia  di  Toscana  (di  dove  in  altri 
tempi  approdarono  fuorusciti,  e  accasaronvisi ,  gli  Alberti 
tra  gli  altri,  famiglia  ancor  viva  nel  conte  Giovanni,  mio 
ooiidìscepolo,  egregio  cittadino]  l'arte  e  l'amicizia,  precor- 
ritrici'industria  meccanica ,  creava  un  telegrafo  elettrico. 
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Un  Croato  erudito  raccolse'  nel  suo  dizionario  d^i^ 
artisti  slavi  i  nomi  de* Dalmati,  che  certamente  avanzano  • 
in  numero  e  in  fama.  E  chi  numerasse  tutte  le  opere  dell' in- 
gegno da'  Dalmati  composte,  e  le  comparasse  con  quelle  die 
da*  Croati  ;  per  devoto  a  Croazia  che  fosse,  s' accorgerebbe 
che  Dalmazia  non  merita  d'esserle  sacrificata.  I  Dalmati  non 
pretendono  soverchiare,  ma  non  intendono  d'essere  sover- 
chiati ;  sentono  di  non  poter  gran  cose  insegnare  a'  Croati, 
ma  quello  che  qssì  da*  Croati  possono  apprendere,  chiedono 
di  poterlo  imparare  cosi  civilmente  distinti  come  ora  sono. 
Docilità  letteraria  i  Dalmati  promettono  quanta  mai  se  ne 
vuole;  e  concordia  morale  e  civile  non  solo  promettono 
ma  faranno.  Purché  distinti  per  ora. 

Di  qui  segue  che  1*  italiano  non  può  dalla  vita  civile  in 
Dalmazia  essere  per  ora  sbandito  ;  che  per  ciò  stesso  la  Dal- 
mazia deve  per  ora  dalla  Croazia  rimanere  nel  suo  governo 
distinta.  £  quand*  anco  la  lingua  italiana  fosse  dagli  usi  ci- 
vili sbandita,  bisognerebbe  pur  tuttavia  studiarla,  come 
quella  ch'é  parlata  dai  più  autorevoli  del  paese,  e  sarebbe 
a  dispetto  de*  decreti  parlata  per  molte  generazioni  ;  come 
quella  eh*  è  vincolo  d*  ìitili  corrispondenze  con  un  popolo 
vicino  che  non  si  può  distruggere  né  scansare;  corrispon- 
denze, se  non  letterarie,  commerciali.  A  chi  dunque  importa 
poco  deir  onore  e  dell'  ingegno  e  deli*  arte,  forza  è  eh'  abbia 
qualche  riguardo  ali* italiano  io  grazia  dell'utile,  della  borsa, 
del  ventre. 

Ho  detto  che  la  lingua  italiana,  anche  espulsa  per  leg- 
ge, rimarrebbe  per  molte  generazioni  nelle  case  e  nelle 
anime.  E  coloro  stessi  che  la  vorrebbero  espulsa,  si  trove- 
rebbero forzati  a  usarne,  e  vergognando  e  fremendo  coglie- 
rebbero sé  stessi  in  fallo.  Quel  cb*é  radicato  da  secoli,  per 
forza  di  secoli  appena  si  schianta.  Or  1*  italiano  in  Dalma- 
zia, comeché  semplice  dialetto,  comeché  non  potutosi  svd- 
gere  col  progresso  de' tempi,  per  questa  stessa  povertà,  ha 
conservata,  come  i  poveri  sogliono,  la  sua  purità.  Molte 
volte  m' avvenne  nella  beata  dovizia  delle  toscane  eleganze, 
rincontrare  le  voci  e  1  modi  del  veneto,  quale  in  Dalmazia 
si  parla  ;  molte  volte  m' avvenne,  nel  dubbio  se  tale  o  tal 
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modo  sentito  o  letto  in  Italia  fosse  italiano  pretto  o  se  gaU 
licismo,  ricorrere  con  la  memoria  alla  favella  eh*  io  parlai 
giovanetto.  Perché  là  non  entrarono  i  gallicismi  de*  quali 
non  dico  Torino  e  Milano,  ma  la  stessa  Firenze  ò  oggigiorno 
contaminata.  E  quel  poco  eh* io  so  d'italiano,  non  so  se  mi 
dia  autorità,  ma  mi  dà  coscienza  di  certamente  affermare 
che  le  parole  di  ringraziamento  inviate  dalla  terricciuola  di 
Stretto,  e  dallo  scoglio  di  Zlàrin  al  conte  Borelli  il  quale 
non  ci  vuole  Croati,  sono  scritte  in  italiano  migliore  di  quel 
che  adopera,  e  parlando  e  scrivendo,  il  conte  Cavour.  Vera*- 
mente  il  nome  stesso  del  già  successore  ai  Cavalieri  Tem- 
plari nel  feudo  di  Yrana  suoua  più  italiano  che  il  nome  del 
gentiluomo  di  Chieri,  oppugnatore  inavveduto  e  invalido 
d'Ordini  religiosi,  e  propagatore  di  cavalieri  pedestri  senza 
numero  e  senza  nome 

I  Dalmati  chiedono  questo  soltanto,  òhe  non  siano  trat- 
tati da  meno,  non  dico  d*un  regno  (tale  é  il  titolo  che  la  storia 
e  il  jus  pubblico  diede  a  loro),  ma  da  meno  deirinfima  fra  le 
Provincie,  senza  governo,  senza  nome,  e,  peggio  che  senza 
nome,  con  un  nome  mutato;  come  si  fa  ai  condannati  dal 
giudice  per  misfatti.  Senonebé  i  condannati  mutano  nome 
in  un  numero;  ed  é  meno  umiliante  perdere  le  memorie 
proprie,  che  vedersele  con  altre  memorie  barattare. 

Dire  che  non  il  popolo  croato  tutto  quanto  ò  che  vuole 
per  sé  la  Dalmazia,  dire  che  gran  parte  di  lui  non  la  co- 
nosce nemmeno  ;  non  é  affermare  cosa  calunniosa  o  incre- 
dibile. I  soldati  croati,  venendo  dì  quartiere  in  Dalmazia, 
cosi  come  andavano  in  altre  parti  dell*  impero,  non  pare  che 
si  sentissero  più  fratelli  che  altrove;  erano  trattati  e  tratta- 
vano come  stranieri.  Io  non  dico  che  fosse  bene;  ma  era.  Il 
nutrirsi  che  quella  pover&  ma  buona  gente  fa ,  o  credesi  che 
faccia,  di  patate;  in  Dalmazia,  eh* é  pur  paese  non  ricco,  era 
proverbio  di  celia  non  maligna.  Chiedendo  dunque  la  prò» 
prietà  del  regno  dalmatico  in  nome  del  popolo  croato,  il 
seggio  banale  non  dice  cosa  conforme  né  alla  storia  de*  morti 
né  alla  storia  de*  vivi.  Aggiungo  che  esso  seggio  non  sa  bene 
quel  che  si  voglia;  perché  cerca  un  impiccio  e   un  peri-> 
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cqIo:  perìcolo  all'oDor  suo,  dod  foss' altro;  e  noD  é  poct 
cosa.  La  faccenda  delle  annessioni  sembra  a  certuni  cosa 
liscia  cosi  com'è  lubrica,  un'agevolezza  e  una. beatila- 
dine.  Pajono  di  questa  opinione  anco  i  Croati  banalL  Ma 
quand'-essi  pur  sappiano  chìarameute  quel  che  si  vogUona; 
i  Dalmati  non  lo  sanno,  e  pregano  di  saperlo.  Yerameota, 
innanzi  di  prendere  a  governare  noi,  potrebbero  i  Croati 
far  prova  del  come  sappiano,  nelle  nuove  condizioni  obe 
Austria  promette,  governare  sé  stessi.  E  giacché  coteale 
condizioni  non  sono  ancora  bene  bene  fermate,  converrebbe 
aspettare  almeno  finché  si  conoscano.  Ma  la  precipitoaa 
voglia  del  confondersi  a  noi,  se  dimostra  la  tenerezza  e 
la  modestia  de*  Croati ,  non  prova  per  vero  eh'  e*  sappiano 
porre  freno  alla  vivacità  dei  proprii  desiderii  ;  il  che,  in  fatto 
di  continenza  e  di  sapienza  civile,  non  è  augurio  lieto.  Co- 
testa  vivacità  è  subitanea  tanto,  che  non  lasciò  loro  il  tempo 
di  dirci  neanco  le  felicità  che  dalla  unione  ci  son  preparate. 
Il  diploma  imperiale  del  di  venti  d'ottobre  c'insegna  poro, 
che  ai  sudditi  stessi,  nonché  a' fratelli,  é  lecito  qualcofsa  sa- 
pere, di  qualcosa  interrogare,  di  qualcosa  significare  la  pro- 
pria volontà.  Noi  da'  Croati  chiediamo  ancora  meno  di  qo^ 
che  l'imperatore  d'Austria  concede;  lo  chiediamo  in  noqM 
di  que'  tre  fratelli  e  di  quelle  due  sorelle  che  liberarono  la 
Dalmazia  dagli  Avari,  e,  come  i  figli  di  Noè,  la  popolarono 
con  la  loro  fecondità.  Questo  solo  chiediamo,  che  i  Croati  ci 
dicano  come  concepiscono  l' avvenire.  Di  questo  almeno  ci 
parlino;  perchè  tristo  auspizio  al  Parlamento  futuro  del  re- 
gno unito  sarebbe  il  non  parlare  nulla  dì  nulla. 

Come  concepite  voi  l'avvenire,  Croati  ?  Intanto  che  voi  ri- 
chiedete la  Dalmazia  a  uso  vostro,  Ungheria  richiede  voi  altri 
a  suo  uso.  Voi  ve  ne  dite  prosciolti;  ma  dov'  è  il  docu- 
mento? L'essere  vostro  rispetto  al  regno  ungherese  è  un  dub- 
bio tuttavia;  e  il  dubbio  potrebbe  farsi  questione,  la  que- 
stione lite,  la  lite  guerra.  Non  rimanendo  che  il  dubbio»  la 
Dalmazia  in  quei  mentre  si  troverebbe  implicata  in  tre  nodi; 
dipenderebbe  dalla  Croazia,  dipenderebbe  dair  Ungheria* 
dipenderebbe  dall'Austria;  esempio  d'imbrogli  nuovo  nella 
storia  di  questo  mondo  mìsero,  imbrogliata  tanto.  Or  Ira 
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Austria  e  Ungheria ,  tra  Uogberìla  e  Croazia  non  pare  che 
r^;ni  ancora  la  desiderata  armonia;  tra  Croazia  e  Austria, 
qaalé  accordo  passi  non  so,  cioè  noti  devo  sapere,  e  non 
vo'  scoprire  gli  altari.  Ma  certo  è  che  consentire  a  tre  o  a  due 
volontà  discordanti,  i  Dalmati  non  potrebbero,  per  docili  ò 
prudenti  che  fossero:  da  taluno  dei  tre  sarebbe  pur  forza 
dissentire;  e  dissentimento  politico  ognun  sa  che  cosa  signi- 
fichi e  porti  seco.  Or  la  Dalmazia  non  intende  né  servire  alle 
aHrui  passioni ,  né  farsi  schiava  o  ribelle  per  altrui  conto. 

Dalle  cose  che  abbiam  dette  e  diremo,  apparrà  chiaro» 
che  utilità  non  ne  segue  neanco  a*  Croati  ;  ma,  quand'anco 
ciò  fosse,  a  noi  parrebbe  d'ingiustamente  oflénderli  sospet- 
tando eh*  e*  vogliano  i  proprii  vantaggi  comprare  condanni 
nostri.  L*  eredità  proffertaci  dal  testamento  dei  tre  fratelli  e 
delle  due  sorelle  suddette,  sia  lecito  dunque  accettarla  con 
benefizio  d'inventario,  secondo  che  vuole  ogni  legge.  E/ 
senza  conti  troppo  lunghi  e  minuti ,  trovasi  a  primo  tratto 
che  il  mettere  insieme  povertà  con  povertà,  necessità  di  col'* 
ture  e  d'industrie  con  altrettanta  e  maggiore  necessità,  noti 
potrebbe  generare  abbondanza.  Quei  tanto  d' industria  e  di 
commercio  che  nella  Dalmazia  a  qualche  modo  viveva  sin 
qui,  0  rimarrebbe  soffocato,  o  languirebbe  per  scoramento  e 
disgusto ,  0  migrerebbe  ad  altri  paesi  ;  siccome  accadde  già, 
in  condizioni  men  dure  di  quelle  che  ci  vengono  minacciate. 
Ognuno  sa  che  parecchi  de'  più  forti  negozianti  di  Cattaro  e 
d'altri  luoghi  trapiantarono  le  case  loro  in  Trieste,  scelsero 
a  porto  de'  legni  loro  Trieste.  E  peggio  sarebbe  se  gli  uomini 
italiani  e  il  commercio  italiano  fossero  sgomentati  dalla  Croa- 
zia scendente  d'un  salto  infino  alle  coste  adriatiche,  per 
gettare  nel  mare  la  lingua  eh' è  ponte  tra  le  spiaggie  dalma- 
tiche e  le  italiane,  gettarla  quasi  avanzo  di  naufraghi  abbo- 
minati. 

Aggiungasi  che  la  natura  del  suolo  dalmatico,  e  le  con* 
snetudini  degli  abitanti,  originate  in  gran  parte  dal  suolo  ap- 
punto e  dal  clima,  richiedono  alla  Dalmazia  provvedimenti 
distinti  tanto,  che  fare  de' due  paesi  un  solo  governo  sarebbe 
un  moltiplicare  gì'  impacci  e  i  dispendi! ;  giacché  la  neces- 
sità delle  cose  porterebbe  ben  presto  che  il  governo,  in  ap- 
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parenza  unico,  si  spartisse  nel  fatto  in  due;  e,  OMBOiliMWCro 
dell'Inferno  poetico,  non  sarebbero  né  dite  né  «no.  L'  alivo 
«al  cresce  sotto  f  ombra  del  sorbo,  anch*  esso  adoggiato  da 
altre  ombre.  La  mesta  uniformità  della  r^one  croata  ben 
poco  s' assomiglia  alla  gaja  e  quasi  bizzarra  varietà  ch'entro 
ai  brevi  confini  della  Dalmazia  si  dà  a  riconoscere  forse  più 
che  in  questa  Italia,  la  quale  con  tanta  bellezza  e  con  tanto 
perìcolo  è  differente  in  sé  da  sé  stessa:  varietà  che  apparisoe 
nelle  arie  de'  volti,  ne' suoni  delle  favelle,  nelle  foggio  degli 
abiti,  nella  originalità  degli  umori. 

La  Dalmazia  é  leale.  Io  sentivo  un  giorno  un  povero  vil- 
lico, accorato  di  non  so  quale  ingiustizia,  andarsene  solo  a 
gran  passi  ansiamente  per  la  via,  ad  alta  voce  esclamando: 
Oh  se  Cesare  lo  sapesse  1  (cosi  chiamano  nella  lingua  loro 
r  imperatore,  con  Dante  e  col  Guicciardini).  E  non  sapeva  di 
ridire  il  motto  proverbiale  della  francese  arguzia  e  lealtà:  Si 
le  roi  le  savmil  Bla  la  dalmatica  non  é  lealtà  senza  avvedi- 
mento né  senza  generosità.  Posso  recarne  un  esempio  memo- 
rando di  cui  la  mia  puerizia  fu  impressa.  I  Francesi,  deeli- 
nando  già  il  grande  impero  all'occaso,  si  trovavano  attorniali 
da  una  cospirazione  di  gente  animosa,  e  venuta  già  a  vie  di 
fatto;  onde,  temendo,  come  chi  ha  già  perduta  la  sicuresia 
di  sé,  e  perciò  stesso  volendo  incutere  terrore,  apersero  oa 
giudizio  militare;  e  le  udienze  tenevansi  nella  notte  per  pia 
sgomento,  e  il  giuramento  era  di  forma  insolita  da  far  rab» 
brividire  uomini  semplici  e  pii  (giuro  per  l*  eterno  riposo 
dell'anima  mia).  Notisi  che  i  Francesi  avevano  in  Sebeoioo 
partigiani  ed  amici,  non  tanto  per  le  utilità  che  al  paese  ve- 
nivano da  queir  onda  d*  armati  incessante  che  portava  oro 
e  oro  lasciava,  quanto  per  la  briosa  affabilità  della  geola, 
per  la  vivezza  dell'  arder  militare,  per  le  strade  aperte»  le 
scuole  promosse ,  le  leggi  di  sociale  uguaglianza  attuate.  E 
nondimeno  di  que' tanti  testimoni  così  messi  a  morale  tortora, 
nessuno  della  città  mia  natale  lasciò  sfuggirsi  cenno  che  ag^ 
accusati  nuocesse.  £  la  conoscenza  eh'  io  ho  di  quelle  natere 
e  la  coscienza  mia  propria,  mi  fa  credere  che  quegli  uomini, 
usando  a  luogo  il  silenzio,  a  luogo  parole  di  cauta  veraciliy 
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sapessero  insieme  francarsi  e  dallo  afWHcgiaro  e  dalla  denon- 
2ia  omicida •  •  .  .  ^  . 
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SULLO  STESSO  ARGOMENTO. 
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Io  non.  dirò  che  vendite  o  baratti  o  cessioni  o  regali 
che  si  voglian  chiamare,  assai  più  recenti  che  quella  dì  re 
Ladislao ,  fanno  parte  del  diritto  europeo,  come  suole  intito- 
larsi da  molti:  non  dirò  che  le  vaVìazioni  acuite  nel  tempo 
che  i  Dalmati  soggiacquero  alla  repubblica  veneta,  pianta  da 
loro  stupidamente ,  intanto  che  le  nazioni  sorelle  gioivano 
sorrise  dalla  libertà  e  dalla  gloria,  le  variazioni  altrove  seguite 
in  questo  momento  di  secoli  che  è  meno  spazio  d'uno  sbadiglio 
ai  secoli  eterni ,  non  furono  alla  Dalmazia  né  consentite  né 
cognite.  Dico  che  quello  Statuto,  ungàrico  o  croato  che  chia* 
misi,  non  può  ai  Croati  stessi  parere  tanto  perfettamente  ac- 
comodato alla  natura  de'  tempi ,  che  non  vi  si  faccia  deside- 
rabile alcuna  mutazione.  Risponderanno:  Le  mutazioni,  ce  le 
faremo  d'amore  e  d'accordo.  Croati  e  Dalmati  uniti,  arbitri 
legislatori.  Io  voglio  bene  che  questa  leggipotenza  ci  sia  con- 
ceduta dalla  misericordia  di  Dio:  ma  se,  nel  deliberare  de'mu* 
tamenti  da  farsi,  i  Dalmati  non  s'accordassero  per  l'appun- 
to a'  Croati?  Al  maggior  numero  de' suffragi  croati  sarebbe 
necessità  sottostare;  i  Dalmati,  in  apparenza  legislatori,  ri- 
ceverebbero in  perpetuo  la  legge.  Non  è  già  ch'io  intenda 
arrogare  ai  Dalmati  la  prerogativa  della  sapienza  legislatrice, 
nò  che  io  mi  dolga  di  cotesta  eterna  soggezione  coperta  dai 
sembianti  del  potere  supremo;  la  quale  a  taluni  risica  di  pa- 
rere tanto  più  umiliante ,  e  quasi  una  beffo.  Non  solamente 
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io  noo  ho  ainbìzioDi  per  me,  ma  oon  ho  illusioni  per  questa 
povera  umanità,  schiava  spesso  più  delle  speranze  che  delle 
paure.  Questo  dico  soltanto,  che  i  Dalmati,  aggregandosi 
a*  Croati ,  s*  obbligherebbero  a  uno  statuto  che  non  conosco- 
no ;  e  che  farebbero  un  contratto  di  sorte,  una  specie  di 
scommessa  sulla  testa  de*  proprii  figliuoli  e  nepoti.  Dica 
che  sarebbe  un  contratto  aleatorio,  quand*  anco  eglino  co- 
noscessero le  persone  morali  con  le  quali  contraggono  ;  & 
non  le  conoscono  in  verità. 

Ma  quand*  anco  non  dovesse  nel  diritto  cadere  diffe- 
renza nessuna,  cadrebbe  nei  fatti.  E  cade  già.  Se  le  condi- 
zioni novelle,  ignote  a  tutti  (e  perfino  ai  Croati ,  che  molto  più 
di  noi  sanno},  se  le  condizioni  novelle  pattuite  tra  Austria  e 
Ungheria  non  fossero  le  medesime  che  tra  Austria  e  Croazia; 
cotesta  storica  ambiguità  del  regno  dalmatico-ung^rico» 
dove  andrà  ella  a  parare?  a  che  ci  trarrà?  staremo  noi  co» 
Ungheria  o  con  Croazia?  Dall'una  parte  ci  Ura  il  nome,  daU 
r  altra  la  cosa.  Se  Ungheria  e  Croazia  non  hanno  dieta  co^ 
mune,  in  qual  dieta  dovranno  i  Dalmati  trovare  seggio?  Per 
destri  cavalieri  eh' e* siano,  e' non  possono  tenere  il  pi^ 
in  due  staffe.  Anzi  in  tre:  perchè  potrebb' essere  che  Austria 
non  avesse  in  tutto  in  tutto  le  medesime  idee  che  Croaaùa  a 
Ungheria.  Io  non  suppongo  (badate  1)  il  caso  che  i  Dalmati 
pretendessero  di  pensare  anch'  essi  da  sé.  Non  é  lecito  ai  de- 
boli avere  idee. 

Il  fatto  sta  che  sin  d' ora  le  idee  de'  Croati  non  sene 
appuntino  quelle  degli  Ungheresi.  Nella  congregazione  gene- 
rale tenuta  a' di  43  di  febbraio  in  un  Comitato,  presidente 
il  conte  supremo,  TE.  del  vescovo  Strossmayer  (in  Croazia! 
vescovi  sono  anche  conti  supremi},  fu  con  voti  unanimi  de- 
liberato che  r  imperatore  d' Austria  pregassesi  di  reintegrare 
la  corona  croata ,  cioè  d' incorporare  al  regno  croato  non  la 
Dalmazia  solamente  e  le  isole  del  Qnarnero,  ma  l'Istria  inine 
all'  Arsa ,  e  qualch'  altra  giunterella  di  più.  Con  la  quale  pre- 
ghiera monsignore  Strossmayer  si  mette  in  briga,  non  dico 
col  desiderio  di  molti  Istriani,  che  non  si  sentono  Croati^ 
ma  anco  con  la  Confederazione  germanica,  della  quale  ta- 
luni paiono  volere  infino  all'  Istria  dilatare  le  fimbrie.  Varo 
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è  che  il  vescovo  è  nelle  sue  voglie  più  temperato  che  quel 
gazzettiere  polacco,  il  quale  mette  in  Croazia  fin  Trieste* 
Badate  che  io  qui  non  parteggio  né  per  la  Confederazione 
germanica  né  per  qtìegli  Istriani  ai  quali  la  coscienza  non 
dice  quello  che  ad  alcuni  Croati  certe  antichità  storiche  di- 
cono. Io  lascio  a  suo  luogo  la  coscienza  di  ciascuno  e  \e  an- 
tiòhità.  Dico  solo  che  la  preghiera  de'  Croati  è  ampia  assai. 
Àmpia  altresì  é  ìa  richiesta  che  a*  di  H  di  febbraio  la 
Congregazione  del  Comitato  generosamente  faceva,  cioè  che 
r  imperatore  a  tutti  gli  Stati  ereditarii  largisse  statoti.  Questo 
l'imperatore  ha  promesso:  ma  di  che  sorte  statuti  siano  tutti 
per  essere,  non  si  sa.  E  se  a  lui  piace  concedere  alla  Croazia 
stessa  uno  statuto  diverso  dal  vecchio  ungarico,  fosse  anco 
più  largo,  vorrann' eglino  al  vecchio  i  Croati  attenersi?  A 
ogni  modo, i  Dalmati,  che  iion sannoi  concetti  de' Croati  -sti 
questo  particolare,  né  il  come  e' potrebbero  mantenerli  ;  anco 
per  questa  ragione,  affiggendosi  a  loro  adesso,  farebbero  un 
contratto  di  sorte. 

E  notisi  che  dentro  nella  Croazia  stessa  non  è  uguale 
ogni  cosa.  I  cosi  detti  Confini  Militari  hanno  una  vita  da  sé  : 
don  so  se  quella 'possa  chiamarsi  costituzione;  ma  è  certa- 
mente tìn  patto  sigiale  diveirso.  I  Croati  chiedono  che  alla 
dieta  futura  anco  i  detti  Confini  mandine  depotati.  Io  noQ- 
cerco  come  civlltnente  si  possano  in  un  Consiglio  medésimo 
appareggiare  cohdizioni  politiche  fra  sé  pugnanti  ;  come  ra« 
gionevotménte  si  pessa  aspettare  che  quegli  uomini  sempliciy 
assoldati  dal  ventre  iiiaterno,  addetti  al  fucile  come  altri  atia 
gtefoa ,  acquistino  a  un  tratto  la  cognizione  di  cose  deUe 
(^ali  Ignorano  fiiio  il  nome,  e  vengano  a  seriamente  sedere 
in  seHd  consesso  di  liberi.  Anzi  lodo  la  pia  intenzione  dei 
loro  fratelli  in  dolore;  e  amo  credere  che  nessuno  vorrebbe 
di  queir  ignoranza  rispettabile  fare  abuso  per  gettare,  quasi 
massa  di  ferro,  nella  bilancia  della  libertà  un  peso  di  sufiTk'a- 
gii  prevalente.  Ma  avverto  che  i  Confini  Militari  fanno  ona 
persona  morale  da  sé ,  la  quale  accresce  il  numero  delle  dif- 
ferenze, già  assai  molte  e  gravi. 

U  comitato  di  Zagabria  chiedeva  al  Bano  dianzi»  che 
alla  città  di  Fiume  fosse  levata  di  sul  capo  la  spada  sospesa 

Tommaseo.  SO 
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della  legge  marziale;  ma  il  Bano  rispondeva:  Non  posso. 
Andrò  a  Vienna  a  chiederlo.  — I  Dalmati,  prima  di  ricono- 
scere il  Bano  per  difensore,  chiedono  eh* egli  possa  qualcosa 
di  più.  La  via  di  Vienna,  già  da  gran  tempo  la  conoscono 
anch*  essi. 

Or  che  dunque  sarà  se  i  Croati,  e  chi  fa  con  osai» 
non  vanno  d*  accordo  tra  sé?  Già  ne  abbiamo  dei  saggi.  In 
Zagabria  la  questione  dell'  isola  di  Mur,  che  vorrebbesi  tolta 
a  Ungheria,  e  attaccata  a  Croazia,  si  rassegnano  che  sia  diffe- 
rita, e  che  la  risolva  la  Dieta.  Il  conte  supremo  in  quel  di 
Fiume  é  più  impaziente  d' indugii,  e  propone  che  V  isola  sia, 
se  bisogna,  staccata  da  Ungheria  colla  forza.  Il  tempo  ai 
rabbrusca;  e  ognuno  intende  che  strappare  un'isola  non  ai 
può  senza  politici  terremoti.  Cosi  nella  natura  corporea  ia 
Dio  benedetto,  che  è  onnipotente.  La  città  stessa  di  Fiume 
risica  di  essere  il  pomo  tra  le  due  Dee.  D'altra  parte,  caldi 
messaggi  vengono  da  Petervaradino,  e  chiamano  i  Dalmati  a 
un'  altra  Dieta.  Io  non  ci  vo,  né  so  che  alcuno  de' conoscenti 
miei  voglia  andarci  :  ma  dico  i  fatti,  numero  le  dififerenze.  H 
Voivodato  di  Serbia ,  per  concessione  novella,  si  trova  riat* 
taccato  a  Ungheria:  monsignore  Rajacic  ne  pareva  scontento. 
E  quantunque  le  cose  del  48  siano,  a  detta  di  taluno»  più 
antiche  che  quelle  di  re  Ladislao,  nondimeno  se  altri  risaie 
agli  Avari  per  titolo  di  possessione  croata,  anzi  dìjuspoMUih 
tmntt^  in  Dalmazia  (io  non  invento  la  parola.*  che  oa 
Croato  degna  prendere  in  prestito  alla  spregiata  schiatta  la- 
tina); a  me  sarà  lecito  usare  la  facoltà  della  memoria,  faooU 
tà,  siccome  Temistocle  ben  diceva,  importuna,  e  rammentare 
che  la  questione  serbica  in  queir  anno  fu  guerra  d' atrocità; 
e  che  se  gli  uni  ad  insulto  facevano  luogo  d' immondizie  le 
chiese  de' Serbi  e  gli  altari,  gli  altri  in  vendetta,  quando 
ghermissero  un  Ungherese,  trinciavano  (questa  orribilità 
m'é  attestata  da  un  avvocato  croato,  milite  volontario  nel» 
l'impresa),  trinciavano  con  la  coltella  il  tabacco  sulla  fronte 
del  vivo. 

'  Qui  tervut  a  nobit  in  hoitium  potetlalem  pervenni,  poiUm  mi 
MOf,  redit  in  ijut  potesttUem,  eujui  antea  fuii,  jure  poHUmhdL  Equi 
el  muli  et  navis  eadem  ratio  ett.  Gallos  ìEIìus  afad  VmtMm» 
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Io  non  intendo  commettere  a  zuffa  Santo  Stefano  con  San 
Ifarco,  entrambi  li  onoro:  e  direi  che  il  martirio,  segnata- 
«Dente  quand'abbia  il  merito  della  originalità  e  del  primato,  è 
«n  Vangelo  scritto  col  sangue:  e  mi  rincresce  che  certi  pochi 
Dalmati,  per  tenerezza  ai  Croati  eccedente,  vogliano  marchiare 
<chi  non  la  pensa  in  tutto  con  loro  del  nome  di  ligio,  anzi  di 
venduto,  all'  Italia;  all'  Italia  che  non  ha  di  bisogno  di  com  • 
oprarsi  gì'  impacci  a  contanti.  Denunziare  in  combutta  mi- 
gliaia di  persone  alla  volta,  mi  pare  per  vero  una  strana 
«nanìera  di  mostrarsi  al  mondo  civile  uomini  liberali.  E  lo 
•denunzie  non  sono  argomenti;  né  per  la  via  dell'odio  s'in- 
sinua l'amore.  Qui  dunque  dell'Italia  non  si  tratta:  trattasi 
-dì  sapere  se,  mentre  i  Croati  allegano  sulla  Dalmazia  un  di- 
ritto tra  genealogico  e  di  conquista,  gli  Ungheresi ,  un  diritto 
•diplomatico  e  titolare,  possano  i  Dalmati  figurarsi  di  scio- 
^iere  la  questione  entrando  essi  stessi  parte  litigante,  sot- 
iomettendosi  cioè  alle  spese  dell'aspro  processo,  spese  d' oro 
«  di  sangue. 

Se,  per  cagione  del  seguitare  ler  parti  vostre,  o  Croati, 
la  Dalmazia  fosse  minacciata  di  danni  e  di  offese,  voi  non 
siete  tanto  ricchi  da  risarcire  i  suoi  danni  ;  e  taluno  di  voi  po- 
trebbe rispondere  che  il  fratello  deve  patire  per  il  fratello, 
e  che  il  sopportare  senza  querele  é  magnanima  cosa.  Nò  po- 
treste forse  col  vostro  valore  respingere  in  tempo,  o  col 
vostro  senno  antivenire  o  scansare,  le  offese  sopra  di  lei  pro- 
vocate, perthè  troppo  occupati  si  dai  pericoli  vostri  stessi, 
si  dallo  zelo  del  dimostrarvi  all'Austria  fedeli  secondo  il. so- 
lito, e  grati.  La  Dalmazia  pertanto,  debole  e  sola,  più  sola 
«appunto per  la  smania  d'essere  troppo  accompagnata,  trovan- 
dosi in  mezzo  alla  contesa  di  due,  e  forse  più,  litiganti,  non 
<ci  goderebbe.  Il  senso  di  quella  disgraziata  locuzione  latina 
^è  destino  che  quanto  viene  da  quel  paese  diventi  un  impic- 
cìo)  fartes  adnexoéf  non  é  definito  :  e  chi  può  dire  che  il 
nodo  abbiasi  delicatamente  a  sciogliere  per  via  di  negoziati 
o  di  Parlamenti  o  di  decreti,  o  se  a  recidere  con  la  spadai 
intanto,  noi  che  intendiamo  il  valore  delle  due  voci  ciascuna 
da  aè,  dico  annettere  e  parte;  quando  trattasi  d'Ungheria 
#  di  Croazia,  non  troviamo  ancora  chi  sappia  interpretarcele; 
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non  sappiamo  come  disegnerà  al  regno  ungarico  i  limiti  chi 
rifa  la  carta  d*  £uropa  ;  e  se  il  limite  sarà  distinto  con  line» 
verde  o  vermìglia.  Il  caso  della  Dalmazia  ò  più  grave  6t» 
qael  della  terra  di  Zumesco  nell'  Istria,  della  qual  terra  «a» 
metà  cadeva  nel  confine  slavo,  cioè  nel  germanico,  e  l'alCni 
;iel  veneto,  cioè  nel  francese,  e  la  chiesa  della  pieve  a*  6r» 
partita  per  mezzo;  onde  il  pievano,  suddito  d'entramb»  le- 
potestà  guerreggi anti,  era  invitato  a  pregare  il  Dio  degli  «Nr- 
citi  per  le  vittorie  insieme  e  d'Austria  e  di  Francia,  a  la- 
tuonare  1*  inno  di  grazie  ora  per  questa  ora  per  quella;  e- 
quando  la  vittoria  fosse  dubbiosa,  per  tutte  e  due:  e  ooo  é> 
detto  se  lo  cantasse  al  medesimo  altare  e  nel  giorno  mede- 
simo, 0  se  la  chiesa  di  Zumesco  da  ciascun  lato  dell*  opposte 
confine  avesse  un  altare  serbato  alla  speciale  preghiera^  e 
anche  Domeneddio  parteggiasse.  Ma  i  Dalmati,  entrali  la 
corpo  ai  Croati,  non  potrebbero  appagarsi  d*  Oremus  e  di  Vr 
Beum;  dal  novello  obbligo  contratto  sarebbero  strasoiaati 
dove  non  sanno,  né  i  Croati  stessi  lo  sanno;  e  da  nemid  e 
da  amici ,  dai  forti  opprimenti  e  dai  deboli  oppressi,  sarebbere 
gridati  volubili  insieme  e  caparbi! ,  audaci  insieme  e  fiaechiV 
schiavi  insieme  e  ribelli. 

Questo  non  accadrà:  noi  speriamo.  E  ci  è  augurìe  di 
buona  speranza  il  vedere  come  Croazia  si  volga  al  re,  ekie- 
dendo  fraternamente  che  gli  esuli  tutti  di  qualsivoglia  paese 
vengano  ridonati  alla  patria.  Questo  è  atto  dì  vera  civiki^ 
degno  di  Slavi,  promettitore  d'altri  atti  degni  di  gente  libera. 
E  la  bella  parola  amnistia,  che  nella  sua  origine  suona» 
meglio  che  grazia  o  perdono,  dimenlieanza,  è  ispirazione  del 
popolo;  e  ben  fecero  i  re  a  fedelmente  ripeterla,  perché  afa 
ne  avrebbero  saputo  trovare  una  più  bella  ;  e  faranno  beae 
a  fedelmente  attuarla.  Non  accadrà,  lo  ripeto;  ma  potrebbe 
accadere:  e  in  cosa  di  tanto  momento  è  da  avere  riguardo 
pure  ai  possibili  remoti.  Può  e  deve  ciascuno  de*  Dalmati  eo- 
raggiosamente  affrontare  il  danno  di  sé  proprio  pur  nella  loa- 
tana  speranza  del  bene  e  dell*  onore  di  tutti;  non  deve  e  aoa 
può  per  incerte  speranze,  da  pochi  imaginate  e  da  nessime 
guarentite,  avventurare  a  pericoli  di  danni  estremi  il  bene  e 
F  onore  di  tutti.  Quelli  segnatamente  tra' Dalmati  che  sene 
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adesso  ÌDgiustamente  e  crudelmente  accusati  dell*  ingannare 
«  deir opprimere  un  popolo  infelice,  eglino  non  meno  info*- 
iiet;  devono  temere  per  esso,  che  i  loro  incauti  suffragii 
lieo  traggano  lui  ignaro  a  combattere  e  a  pagare  per  cose  e 
|)er  uomini  de'  quali  egli  ha  inteso  sinqui  appena  il  nome,  e 
che  forse  nel  giorno  della  sventura  getterebbero  la  colpa  sopra 
^r  improvvidi  che  ora  cedessero  a  una  larva  di  fraternità,  e 
JiMÈberèbbero  contro  di  loro  le  moltitudini,  fatte  per  ingaa- 
jMk  credulità  diffidenti,  e  per  abusata  docilità  furibonde. 

Tempo  verrà  (forse  é  vicino)  che  i  Dalmati  sapraono^ 
agli  Slavi  fratelli  dimostrare,  meglio  che  con  suffragi  i  quali 
per  sé  nulla  concludono,  il  loro  amore  e  il  coraggio.  Ma  non 
é  generoso  che  i  fratelli  colgano  il  momento  dell' iiicerteszii 
foeggiore,  eh*  è  il  maggiore  de*  pericoli,  per  richiedere  ìsdm 
prova  d*  afiS^io  la  quale  senza  alcun  danno  si  può  differire;. 
Diéo  che  Y  incertezza  è  non  solamente  nel  pensiero  de*  Dal- 
mati, ma  é  neU* animo  de*  Croati:  che  se  questo  non  fosse, 
non  si  volgerebbero  al  re  pregando  che  tenga  la  dieta  loro 
<iin  mese  innanzi  la  dieta  ungherese,  per  stabilire  le  relazUmi 
<;he  devono  correre  tra  Croazia  e  Ungheria.  Stabilitele,  Croa^ 
li,  cioteste  relazioni;  laseiatevele  o  fatevele  stabilire:  e  al- 
lora le  relazioni  vostre  con  noi  diverranno  degne  di  savi  e 
d'onesti.  Se  non  soffirite  l'indugio,  voi  diffidate,  più  che  di 
noi ,  di  voi  st^si.  Noi  non  sospetteremo  mai  nell'  invito  vo«> 
stra  Ufi'  insidia  che  ci  sia  tesa;  ma  bene  avremmo  ragione *di 
credere  che  il  vestro  affetto  v'inganni.  Che  vi  chiedianM^ 
noi?  Nulla.  Lasciateci  in  pace.  In  nome  della  fratellanza,  in 
nome  deU'  ordine,  in  nome  dei  nostri  e  dei  vostri  doveri,  in 
nome  dell' umanità  e  dell'onore  ve  ne  preghiamo.  Voi  dite 
<?hé  delle  altrui  gare  e  ambizioni  la  Dalmazia  debole  ha  perpe^ 
timieQte  patito;  ma  almeno  non  ne  fu  complice,  non  ci  preàe 
parte  volontaria  scellerata.  Lasciatele  questa  sorte,  misera  si, 
tm  non  vergognosa.  Meglio  vittime  che  strumenti. 

IL 

^  questo  nn  de*  kifti  pratiici  della  questione  ;  non  il  solo 
però.  Non  si  tratta  dunque  oramai  di  sapere  se  i  Creati 


310  LA  PARTE  PRATICA  DELLA  QUESTIONE. 

abbiano  nel  settimo  secolo  trovata  dagli  Ayari  sterminaiir 
tutta  quanta  la  genie  dalmatica,  o  se  abbiano  essi  finito  did- 
vilmente  sterminarla;  o  se  non  più  tosto  (come  ci  giova  ere» 
dere  a  onore  loro)  il  confondere  eh*  essi  fecero  poi  nel  noiiie^ 
di  Croati  i  Dalmati  non  sia  un  modo  di  dire  simile  a  quelli 
di  Lombardia  e  d*  Esarcato,  coi  quali  nessuno  iutese  che  HI- 
lano  fosse  tutta  popolata  di  Longobardi,  e  Ravenna  di  Gred; 
e,  molto  meno  >  che  i  Greci  d'oggigiorno  debbano  per  diritta 
storico  possedere  Ravenna.  E  notisi  che  a  Lombardia  è.  Bina  . 
a*  di  nostri,  rimase  quel  nome  straniero;  Dalmazia  riebbe  il 
suo,  che  anzi  nell'uso  de' popoli  sempre  visse.  Il  nome  di 
regno  distinto,  gtiel'  hanno  lasciato  gli  stessi  Croati.  E  quando 
nel  ^  848,per  ragioni  troppo  simili  alle  odierne,  il  Bano  di  Croa- 
zia fu  lasciato  essere  Bano  altresì  di  Dalmazia;  ai  Dalmati»  che 
se  ne  richiamarono,  fu  risposto,  lei  rimanere  un  regno  da  8Ò. 
Se  dunque  son  da  lasciare  gli  argomenti  storici  ad- 
dotti, de' geografici  che  penseremo?  del  mare  che,  solcata 
da  macchine  vincitrici  dello  spazio  e  del  tempo,  fu  detto  di- 
videre i  popoli,  e  delle  montagne  che  unirli?  Col  quale  argo- 
mento non  solamente  le  Alpi  si  appianano,  ma  son  fatte  tra 
Italia  e  Francia  catena  d' amore  e  di  comunione;  e  acquista 
nuovo  senso  il  potente  motto  virgiliano:  Alpes  intmiiM 
apertas.  Chi  l'avesse  detto  ad  Annibale!  insegnalo  a  Brenno! 

10  non  noterò  la  parola  che  leggo  in  un  opuscolo,  e  che  lo 
confuta  tutto,  che  chiama  la  Croazia  paese  ollremonte;  e,  la* 
sciando  stare  la  geografia  (alla  quale  per  verità  la  politict 
bada  poco],  domanderò  se  una  Cancelleria  unita  di  Croazia 
e  Dalmazia  in  Vienna,  le  unisca  nel  fatto;  o  piuttosto  do- 
manderò se  r  unióne,  dall'  un  lato  scarsa  perchè  precipitata, 
per  la  slessa  ragione  che  precipitata,  non  risichi  farsi  troppa. 
I  Croati,  0  a  meglio  dire  chi  parla  per  essi,  ci  confortano 
che  non  temiamo  di  venire  assorbiti,  perché  lo  statuto  un- 
garico ci  difende  da  questo.  Ma  gli  statuti  sono  di  carta;  e* 
gli  uomini  li  interpretano,  gli  uomini  li  applicano,  gli  uo- 
mini li  fanno  eseguire.  Quando  dico  uomini,  intendo  i  forti. 

11  debole  non  è  uomo.  E  già  i  difensori  nostri  ci  rivelano 
che  noi  siamo  poco  meno  che  bruti.  Anzi  meno,  potevano 
aggiungere  :  perché  il  bruto  ha  ugna  e  denti. 
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Chi  ci  guarentisce y  non  dico  dall'assorbimento,  ma 
almeno  dall'accentramento  soverchiante?  Della  lealtà  dei 
Croati  non  dubitiamo  :  ma  i  Croati  posson  eglino  tutto  quello 
che  vogliono?  son  eglino  sicuri ,  quel  ch'oggi  promettono,  do- 
mani poterlo?  Veramente,  a  promesse,  i  Croati  proprio  vanno 
cauti ,  e  si  contentano  di  generali  parole  e  di  deliberazioni 
imperiose:  il  che  a  noi  non  dispiace;  e  maggiore  tenerezza  e 
larghezza  ci  farebbe  paura.  Altri  promette  grandemente  per 
essi.  E  a  questi  altri  io  ripeto:  La  guarentìgia  dov'è?  E  se  di 
nuovo  ripigliano  che  é  lo  statuto;  io  replico  eh' eli' è  una 
petizione  di  principio,  perchè  lo  statuto  mallevadore,  an- 
ch' esso  di  mallevadore  abbisogna. 

Altro  è  l'unità  del  governo,  altro  l' unanimità  dei  voleri .' 
questa  può  stare  senza  quella ,  quella  nuocere  a  questa.  Altro 
è  la  coscienza  e  l'afifòtto  della  nazione  slava,  altro  le  pas-  « 
sioni  feroci  dai  profanato  nome  di  nazione  negli  animi  sem- 
plici concitate.  Altro  è  l'essere  di  una  nazione,  altro  unir- 
lesi.  E  Russi  e  Polacchi  son  pure  Slavi:  non  però  Polonia 
vuol  essere  Russia.  Ma  checchessia  della  Russia,  i  Croati  s'uni- 
scano in  sé,  facciano  uno  stato  vero,  e  poi  invitino  altri  a 
congiungersegli.  Dicano  chiaro  all'Austria  e  all'  Ungheria  quel 
che  vogliono;  dicano  a  noi  quel  che  possono.  Noi  stiamo  a  sen- 
tire: e,  tuttoché  corti  di  mente ,  qualcosa  col  cuore  intenderemo 

Tra  i  succiatori  di  sangue  slavo,  a  detta  d'alcuni,  non 
Croati  per  vero  di  sangue,  vengono  quegl' infelici  che,  in 
pena  dei  loro  o  de'  peccati  de'  loro  antenati ,  si  sono  ad- 
detti ai  pubblici  uffizi  :  uomini  che  non  saranno  tutti  eroi , 
se  volete,  né  martiri,  ma  neauco  tutti  carnefici  né  animali 
voraci.  E  chi  li  contasse,  troverebbe  che  non  tanti  ce  n'é  di 
schiatta  italiana,  quanti  o  di  slava  pretta  o  di  mista.  E  ve- 
ramente io  vorrei  che  mi  s' additasse  in  Dalmazia  una  fami- 
glia  a  cui  possa  giurarsi  che  nelle  vene  non  corra  gocciola 
di  sangue  slavo.  Onde  la  guerra  che  a  questo-  fantasma 
d'italianità  si  minaccia,  sarebbe,  non  solamente  nel  senso 
comune  dell'umanità,  ma  nel  senso  stretto  della  famiglia, 
guerra  di  fratricidi.  Ma,  siano  Italiani  o  Tartari,  pensate  di 
grazia  che  costoro  non  si  son  creati  magistrati  da  sé,  che 
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taluno  e'  è  ch^  ve  lì  pose  e  che  ve  U  tiene  ;  e»  prima  d^  infie- 
rire ooQtr' essi,  cozzate  contro  le  istituzioni  che  hanno  oreala« 
secondo  voi,  T  altrui  disgrazia,  secondo  me,  piuttosto  la 
loro.  Certamente  i  Croati  probi  ed.  umani  inorridirebbefo 
nel  pensiero  d*  apportare  alla  Dalmazia  uno  statuto  che  ut- 
cesse  mendico  un  intero  ordine  di  persone,  che  condannaaae 
alla,  fame  tante  madri  e  tanti  fanciulli  innocenti,  e  traesse 
loro  di  bocca  le  imprecazioni  che  scagliavano  contro  Spa^a 
gli  Ebrei  discacciati  da  Isabella,  e  in  Dalmazia  ricettati..  La 
terra  ospitale  agli  estranei,  diverrà  ella  divoratrice  de' suoi 
proprii  figli?  Fossero  pure  più  peccatori  che  non  acao 
gl'Italiani  di  Dalmazia,  il  Dio  de* Cristiani ,  che  è,  se  noo 
erro,  anche  il  Dio  degli  Slavi,  spande  il  suo  sole  e  le. sue 
pieggie  anco  sui  tristi  e  gr  iniqui.  E  qui  vengono  da  ^  alla 
memoria  le  rugiade  del  buon  Muratori,  le  quali  ispiravano 
ad  Alessandro  Manzoni  una  esclamazione  non  meno  poteale 
d*  un  inno. 

Certo. i  governi  a  buon  mercato  sono  assai  deeidera- 
bile  cosa  ;  ma  questa  è  da  gran  tempo  diventata  in  Europa 
una  proverbiale  ironia.  E  anco  Croazia  è  in  Europa.  A. 
ogni  modo,  perché  la  cosa  è  importante,  giova  che  sopra 
questo  ci  si  diano  schiarimenti  ;  che  ci  si  faccia  un  quadra 
delle  spese  da  cui  saremo  liberati,  e  a  che  patto,  e  di  quelle 
che  ci. toccheranno.  Ma  non  si  omettano  le  spese  di  guerra. 

Se  al  modo  di  certuni  s' intendono  V  onore  e  1*  utile  del 
popolo  slavo;  se  agli  abitanti  del  paese,  i  quali  ci  hanno 
diritti  civili  da  secoli  e  non  se  ne.  resero  immeritevoli  per  mi- 
sfatti provati  né  dinanzi  alla  storia,  né  dinanzi  ai  tribunali  ni 
dinanzi  alla  polizia ,  si  vuol  togliere  il  pane  dell'  impiego  ch'é 
quanto  dire  la  vita  ;  non  é  a  credere  che  costoro  consentano 
ad  allettare  in  Dalmazia  le  industrie  forestiere,  secondo  che- 
degnano  non  solamente  i  popoli  abbisognanti  e  desiderosi  di 
civiltà ,* ma  neir incivilimento  fiorenti,  ai  quali  il  contrago 
parrebbe  selvatichezza  e  follia.  Certo,  a  uomini  tali  deve 
parere  il  supremo  dell*  ascetica  politica  sequestrarsi  dal  reato 
del  mondo»  e  viversene  co' Croati  in  cenobio,  divisi  non^da 
altro  che  da  una  parete  di  montagne,  come  i  monaci  pariOM 
cella  da  cella.  Adesso  che  il  commercio  agevolato  e  ampliikto 
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rende  le  coste  adriatiche  più  e  più  fecondabili  di  riccbeflLza; 
adesso  che  la  lingua  italiaoa,  se  non  fosse  ponto  nota  in. 
Dalmazia,  dovrebbesi  a  sommo  studio  imparare  ;  adesso  sii 
pensano  di  muoverle  guerra.  Né,  a  dissimulare  la  durezza 
delle  intenzioni,  serve  la  indulgenza  di  qualche  parola. 

Che  un  popolo  parlante  due  lingue  possa  far  nazione» 
ce  lo  provano  non  solo  America  e  Svizzera»  ma  Alsazia 
in  Francia  e  Bretagna.  In  Bretagna,  dopo  secoli,  sono, 
più  ignari  della  lingua  francese,  che  in  Dalmazia  dell'ita-* 
liana.  E  soggiungo  che  non  ai  Morlacchi  soltanto,  ma. a 
non  pochi  Slavi  delle  coste  e  delle  stesse  città  lo  slavo  croato, 
sarebbe  duro  a  intendere,  più  che  ai  Francesi  T  idioma  di 
Provenza  o  di  Linguadoca.  Anche  in  questo  rispetto  la  pai^ 
rentela  apparisce  alquanto  lontana ,  e  a  riconoscersi  davvero, 
nonché  a  intendersi  bene,  richiedesi  tempOw  E  credete  voi 
che  la  lingua  stessa  letterata,  la  quale  i  Croati  e  i  piùi 
de* Dalmati  adoprano,  sia  bene  intesa  dal  popolo?  che  gli 
scriventi  facciano  tutto  il  possibile  per  essere  intesi,  o  taluni 
non  piuttosto  a  rovescio?  Io 'dico  che  una  legge,  unaseiir 
tenza  tradotta  in  quel  gergo  arbitrario  in  cui  certi  Slavi 
compiacciono  a  se  medesimi  mirabilmente,  avrebbe  di  bisor 
gno  d' un  altro  volgarizzamento,  acciocché  1*  accusato  inten^ 
desse,  non  dico  le  finezze  del  diritto  e  gli  amminicoli  avvor 
cateschi,  ma. questo  pure,  s*egli  sia  dichiarato  innocente  o: 
se  condannato  aUa  forca. 

Dunque,  non  solamente  per  avere  consorzio  col  monda 
incivilito,  a  iM)i  fa  di  bisogno  la  lingua  italiana  (giacché  per 
desiderabile  che  a  taluno  possa  parere,  non  é  sperabile  che 
i  Dalmati  apprendano  tanto  di  tedesco  o  di  francese  o  d' ini 
glese,  quanto  d'italiano  o  già  sanno  o  possono  facilmente: 
imparare);  non  solamente  per  questo  la  ci  fa  di  bisogno,  ma 
per  intenderci  tra  di  noi.  Non  è  questo  uacapriccio  de^  venti* 
mila  tiranni,  emulatori  dei  trenta  della  storia  greca,  e  dei' 
dieci  della  romana  ;  é  una  tirannia,  della  storia  stessa,  la  • 
qiiaieooR  é  dato  rifare  né  ai  Croati  né  a  Dio.  Questo  intende 
la  città  dì  Pilline^  laquale  rivendica  a  sé  T  uso  deiritaliano^ , 
iottoché  non  voglia  appartenere  al  regno  d'Italia;  questo. 
ìntMde  Gorizia,  la  quale  puce  richiedesi  come  un' apparto* 
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Denza  del  regno  croato,  Gorizia,  dove  lezioni  accademiche 
faunosi  in  lingua  italiana  e  tedesca,  per  la  coltura  bigenere- 
di  quel  paese  d*  origine  slava.  Volete  voi  una  prova  palpa* 
bile  della  necessità  che  diciamo  ?  Pregate  que'  Dalmati  eh» 
pugnano  per  la  croatificazione,  pregateli  che  gli  argomeoU 
che  addussero  in  lingua  italiana ,  li  espongano,  essi  difensori 
dello  slavo  e  dell' italiano  espulsori,  li  espongano  in  liogua 
slava.  Non  lo  farebbero  al  certo  con  la  medesima  facilità. 
Potrei  anco  soggiungere,  colla  medesima  felicità;  perchè^ 
se  non  in  tutti  è  fiore  d'eleganza  e  d'urbanità,  certamenl» 
in  taluno  di  loro  è  franchezza  assai.  Perchè  dunque  seri-» 
Yon'  eglino  italiano  ?  Non  parlano  forse  a  gente  slava  ?  R 
i  ventimila  tiranni  non  sanno  forse  lo  slavo  anch'  essi,  a  deità 
loro?  Ma  questa  forse  è  la  storia  de' cannoni  rigati  :  che  chi 
n'  ebbe  a  provare  a  suo  danno  la  bontà,  se  ne  serve  quindi 
a  danno  altrui  bravamente. 

La  questione  della  lingua  è  cosa,  come  ognun  vede^ 
tutta  pratica  nei  rispetti  che  abbiamo  additati.  E  in  un 
altro  ancora,  strano  a  dire,  e  quasi  incredibile.  Sono  ap- 
pena dieci  anni  passati  che  un  Croato  benemerito  della 
sua  gente,  proponeva  sul  serio  che  gli  Slavi  del  mezzodì 
abbandonassero  la  lingua  loro,  usassero  negli  scritti  la  rossa» 
Io  risposi  difendendo  la  lingua  de'  Serbi,  che  é  quella 
dei  Dalmati,  alla  quale  i  Croati  da  venticinque  anni  si 
vengono  per  istudio  allevando  con  bella  docilità,  lo,  accu- 
sato di  poco  amore  agli  Slavi,  difesi  la  lingua  degli  avi  loro, 
il  loro  sacro  retaggio  ;  e  non  è  questa  l' unica  prova  da  m» 
offerta  della  mia  filiale  pietà.  E  certi  subiti  (che  io  voglio 
credere  generosi)  furori  d' amore  patrio,  mi  muovono  adesso 
d'altra  sorte  pietà.  Per  riguardo  al  dotto  uomo,  io  non 
iscrissi  allora  intero  il  suo  nome:  ma  adesso  m'é  forza  pur 
dire  eh',  egli  è  quel  desso  il  quale  ora  per  diritto  storico 
vuole  Dalmazia  materialmente  conglutinata  a  Croazia.  Io 
spero  che  quella  sua  idea  del  fare  russo  il  mezzodì  della 
Slavia  gli  sia  passata  di  mente:  ma  se  gli  tornasse,  ora  ch'egli 
ha  nella  sua  patria  non  piccola  autorità?  Se -venisse  a 
taluno  de' suoi,  quando  i  Dalmati  in  grazia  della  Dieta  fos- 
sero sottoposti  alle  volontà  dei  Croati  ?  Siamo  noi  destinali 
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dalla  Croazia  a  imparare  la  lingua  russa,  cioè  a  fare  russo 
il  nostro  pensiero?  Il  Morlacco  dovrà  egli  apprendere  Tarit- 
inetica  in  libri  russi  ?  E  in  nome  della  lingua  e  delle  tradì* 
zioni  degli  avi,  in  nome  del  rispetto  dovuto  al  povero  pò* 
polo  ci  si  viene  predicando  unità  !  Il  vero  é  questo  :  che,  s» 
in  Dalmazia  V  imitazione  delle  cose  italiane  pare  soverchia  ; 
in  Croazia  non  tutto  è  originale  né  schietto,  e  vi  sMmita  » 
yi  si  contraffa,  senza  forse  saperlo  e  cosi  di  rimbalzo,  un 
po' di  tedesco,  un  po' di  russo,  un  pò*  di  francese,  un  pò*  di 
slavo  arcaico,  un  po' di  slavo  dalmatico,  e  quindi  un  pò*  d*  ita* 
liano,  giacché  la  letteratura  degli  Slavi  dalmati  e  de'  Ragù* 
sei  è  tutta  d*  italiano  (e  la  ragusea  per  vero  soverchiamente) 
impregnata 


III. 


Domando  se  gli  uomini  che  si  rizzano  difensori  della 
lingua  del  popolo,  provvedano  ali*  onore  di  lui  col  depri- 
merlo tanto,  per  farne  alla  Croazia  sgabello.  Io  non  in- 
tendo che  sia  lecito  o  giovi  piaggiarlo  con  lodi  bugiar- 
de, o  lusingarlo  con  promesse  traditrici;  ma  non  credo 
neanco  che  sia  ragionevole  incutergli  il  disprezzo  e  la 
disperazione  di  sé,  acciocché  egli  si  abbandoni  ad  altrui 
con  dissennata  speranza,  che,  quant'èpiù  piena  di  fede, 
tanto  più  risica  di  venire  amaramente  e  ignominiosament» 
delusa.  Io  non  dico  che  la  Dalmazia  sia  un  fiore  di  civiltà 
com'è  la  Croazia:  affermo  ch'ella  n'ha  qualche  germe,  o 
che  nel  suo  terreno  è  vigore  natio  da  poter  fecondarlo,  senza 
concio  d*  oltremonte.  Affermo  che  quattrocentoventimii*  ani- 
me umane  vivono,  al  momento  che  siamo,  in  qualche  parto 
del  misero  nostro  pianeta,  in  istato  di  civiltà  a* Dalmati 
inferiore  ;  e  non  nelle  arene  d' Africa  o  nei  deserti  d' Ame* 
rica  0  nelle  steppe  di  Russia,  ma  nel  bel  mezzo  di  Germa- 
nia e  d' Italia  e  di  Francia.  Dico  che  in  ciascuna  di  questo 
regioni  é  qualche  tratto  portante  quattrocentomila  uomini, 
e  che  contiene  non  solamente  meno  virtù  religiose  e  morali; 
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ma  cittadini  men  conscii  de*  propri!  doveri ,  meDO  stadiofei 
leggitori  di  buoni  libri,  e  più  infelici  scrittori  e  più  ideiti- 
diti.  Per  esaltare  la  Croazia  non  accadeva  che  oomini  dàl- 
mati rappresentassero  la  Dalmazia  come  barbara  :  laseiàiF 
dola  qnel  eh*  eli*  è,  e  soprainnalzandole  la  gloria  croata, 
e*  davano  alla  gloria  croata  sublimità  yiemaggiore.  Se  Ééo 
e*  era  più  verità,  e*  era  più  carità  e  più  cortesia  e  più  de- 
strezza. 

SenoDchè,  cotesto  è  appunto  artifizio  di  patrocinatori 
inesperti,  non  è  malignità  d*  animi  alla  patria  irriverenti  e 
spietati.  E  similmente  quelle  altre  che  paiono  calunnie  av- 
ventate 0  contro  il  popolo  dalmata  tutto  quanto  o  contro 
i  suoi  ventimila  mangiatori,  non  sono  che  forme  rettorìdie 
d'eloquenza  ornativa.  In  servigio  di  questi  che  accusano 
per  tenerezza  e  che  per  risanare  feriscono,  converrà  cor- 
reggere la  definizione  che  dell*  oratore  dà  Marco  Tullio:  w 
bonus  dicendi  imperitus. 

Ma,  poiché  il  nostro  discorso  tende  tutto  alla  pra- 
tica, stiamo  a*  fatti.  Il  popolo  dalmata,  perché  proMpea 
schiavitù  0  per  altro  che  fosse ,  amava  la  repnbblica  yem$M^ 
combatteva  per  essa  ;  e  sino  a*  di  nostri  i  vecchi  la  ricorda- 
vano con  affezione  e  con  riverenza.  Se  questo  sentimenla 
veniva  a  tante  migliaia  di  Slavi  da  poche  migliaia  d*Itatiam 
viventi  con  essi  ;  segno  é  che  gli  Slavi  non  solamente  aertì- 
vano  di  buon  grado  agli  utili  di  questi  Italiani,  ma  davaa» 
fede  alla  loro  parola.  Tiranni  che  non  solo  ispirano  1*  aflètla 
di  sé,  ma  1* affetto  d' altri  tiranni,  dovevano  pure  esser  do^ 
tati  d*  una  inaudita  incredibile  e  autorità  e  dabbenaggine. 
Intanto  le  memorie  croate  e  le  memorie  ungheresi  si  ven- 
nero in  Dalmazia  spegnendo:  colpa  o  sciagura,  il  fatto  è 
cosi.  Ora  che  noi  parliamo,  il  povero  popolo  di  cotesta  qoe** 
stione  croata  non  intende  niente  :  o  se  intende,  non  ha 
cera  detto  in  che  verso  ;  e  s*  egli  sa  quel  che  si  yoole 
questo  negozio  della  Croazia ,  nessuno  lo  sa  altri  che  Ini.  ] 
egli  rinviene  interpreti  divinatori  delle  volontà  sne 
dite;  rinviene  avvocali  non  invocati*  Il  pupillo  da  sacoil 
ritrovato  improvvisamente  tutori;  il  fanciullo,  maestri.  • 
stri  i  quali,  prima  che  in  mente  idee,  son  disposti  a  «i 
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gli  in  cuore  appetiti  ;  onde  i  voti  di  lui  risicano  d'essere  non 
soffragii  ma  ruggiti.  Esagerando  la  immaturità  sua,  non 
s'accorgono  che  il  promettergli  di  farlo  a  un  tratto  partecipo 
M^  amministrazione  e  alla  legista%ione  (parole  che  io  non 
ioTento),  è  scherno  crudele  più  della  cosi  chiamata  ingiu- 
stizia di  prima.  Siccome  adesso  voi  parlate  per  lui,  voi  per 
loi  penserete;  Se  il  popolo  da  sé  non  può,  come  dite  ;  se 
i  cittadini  portanti  cappello  non  devono;  giudicheranno 
dunque  gli  estranei  le  cose  nostre.  Questa  la  libertà  an«> 
nonziata. 

Quel  buon  popolano  eh*  io  rammentai  più  sopra  escla<- 
mava  :  Se  Cesare  lo  sapesse  I  E  io  :  Se  il  popolo  lo  sa^ 
pessel  Con  la  compassione  lo  insultano,  con. le  difese 
lo  accusano.  Direste  che  la  renitenza  non  ali*  affiratella- 
noento  verace,  ma  alta  confusione  precipitosa,  sia  quasfi 
un  segreto  del  cosi  detto  partito  italiano,  come  la  lingua 
italiana  é  un  suo  privilegio.  Ma  alla  renitenza  consentono 
Slavi  pretti.  Nel  compartimento  di  Spalato,  Comuni  molti 
dov*  altro  dai  più  non  si  parla  che  slavo,  aderirono  prontis- 
simi ali*  invito  del  dottor  Bajamonti.  Al  quale  non  so  come 
volessersi  interdetti  gli  atti  eh*  egli  faceva  come  autorità 
del  Comune,  per  questo  che  ali* autorità  d'un  Comune  non 
é  lecito  immischiarsi  di  cose  che  concernono  1*  intera  prò- 
Tìacia.  Ma  la  provincia  componesi  di  compartimenti ,  e  i 
compartimenti  di  municipii  ;  e  per  sapere  quel  che  si  voglia 
«na  gente,  bisogna  sapere  quello  che  dicano  le  parti  di  lei. 
IN  cotesto  andare,  io  non  potrei  prendere  cura  neanco  delle 
iaecende  private  di  casa  mia,  perché  la  casa  mìa  é  in  una  città, 
la  aia  città  in  una  provincia,  la  mia  provincia  in  un  regno: 
onde  per  fare  un  contratto  di  vendita,  io  dovrei  ricorrere 
alla  camera  aulica  di  Vienna.  Cosi  non  la  imende  neanco 
Vienna,  così  non  la  intese  neanco  nella  stagione  del  rìgido 
aoeentramento.  Dico  dunque  che  Slavi  e  Italiani  consentono 
■on  solamente  in  quel  di  Spalato,  ma  ne*  paesi  dove  la  lin- 
giM  •  rifidole  slava  nolaiiaì  più  schiette  e  più  forti  ;  quali 
teHona  e  Macanea  :  floardona,  «Mia  di  Filippo  Bordici, 
«  fU*  dlrf  tBC  Girolamo,  di  lui  che  rac- 

1/  wHi^dkb  gli  sedeva  a 
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tavola  dirimpetto  e  domandava  :  Dalmata  quantum  disiai  ab 
asino? — Tabula. 

Non  è  vendetta  di  qualche  darà  parola  fuggita  a  po- 
chi, questo  che  ora  diremo;  perché  dell'imprudenza  di 
pochi  non  deve  un'  intera  nazione  venire  incolpata,  e  perdiè 
gr  infelici  e  i  malgiudicati  dal  mondo  devono  scambievole 
mente  saper  compatirsi.  Ma  nelle  strette  in  -cui  siamo  mesBìy 
non  possiamo  oramai  né  dobbiamo  tacerlo.  Il  nome  vostro, 
€roati  (e  lo  sapete  e  lo  attestate  voi  stessi  con  schiettezza 
che  vi  dimostra  meritevoli  di  fama  migliore),  il  vostro  nome 
é  in  Europa  odioso.  Noi  non  pieghiamo  la  nostra  coscienza 
alle  apparenze  e  ai  rumori ,  né  ci  facciamo  schiavi  al  pre- 
giudizio del  prepotente:  e  ci  é  noto  per  prova  che,  se  Croato 
prendesi  per  nome  di  spregio,  c*é  de*  Croati  in  Italia^  degli 
Ottentotti  in  Francia,  de* selvaggi  in  Inghilterra,  de'  barbari 
nelle  università,  de*  bifolchi  nelle  corti,  degl* imbecilli  per 
tutto.  Anche  prima  che  voi  giungiate  a  smentire  la  trista 
nomea,  ciascun  Dalmata,  ciascun  uomo  de*  più  inciviliti  po- 
poli della  terra,  può  cordialmente  onorarvi  per  quel  che 
faceste  in  antico,  e  lodarvi  in  isperanza  per  quel  che  farete: 
ma  non  può  una  nazione  sopra  sé  assumere  cotesta  soma, 
senza  ragioni  possenti ,  urgenti ,  dimostrabili  a  amici  e  a 
nemici.  Io  che  nel  bel  mezzo  d*  Italia  osai  commendarvi  a 
-chiara  voce,  a  fronte  alta  ;  nella  questione  odierna  sono  for- 
zato (e  ne  ho  acquistato  il  diritto}  a  ripetervi,  che  la  Croazia 
presente  é  conosciuta  o  creduta  conoscere  troppo  ;  la  Croa- 
zia futura  ideale  non  é  né  cognita  né  iroaginata.  I  Dalmati 
in  questo  punto  congiungendosi  a  voi,  nonché  alleviar?! 
quel  carico,  ve  ne  imporrebbero  altri  gravi  ;  aggiungendo 
agi*  impacci  della  condizione  vostra  difiQcilissima  nuovi  im- 
pacci. Le  annessioni  non  sono  trastulli  :  Tetnoplastica  é  Dn'arte 
nuova  a  cui  mancano  i  precetti,  e  son  rari  e  non  tatti 
fortunati  gli  esempi.  Non  sapendo  o  non  potendo  attanere 
tutte  appieno  le  promesse  da  voi  fatte  e  fatte  per  voi; 
non  potendo  appagare  tutti  i  desiderii  dei  Dalmati  tatti  ff^ 
i  più  smaniosi  della  copula  vi  diventerebbero  io 
molesti);  voi  vi  fareste  scorgere,  amici  mie' 
dove  sedessero  Dalmati  con  voi  insiemat) 
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vrebbero  dissentire;  e  voi  che  vi  tenete  più  forti,  e  per 
•questo  ci  volete,  gridereste  alla  ingratitudine  e  alla  ribel- 
lione, essendo  vezzo  dei  forti  il  sospettare  ì  deboli  in- 
:grati  e  ribelli.  Quelli  de' Dalmati  che  a  voi  consentissero 
troppo  costantemente,  si  farebbero  d* altra  parte  sospetti  ai 
fratelli  loro  ;  quelli  de'  Croati  che  stessero  co*  Dalmati  dis- 
senzienti ,  avrebbero  taccia  di  faziosi  e  d' infedeli  alla  patria. 
Gelosie,  dicerie;  quindi  scandali,  e  forse  abissi  aperii  fra 
anima  e  anima. 

Ma  r  abisso  è  già  aperto  ;  non  da  voi ,  si  per  vo- 
stra cagione.  Croati.  In  nessun  paese  forse  del  mondo  vi- 
vevano sulla  terra  medesima  misti  uomini  di  lingua  diversa 
e  unanimi  tanto:  più  unanimi  i  cosi  detti  Italiani  con  gli 
Slavi ,  che  questi  tra  sé ,  e  quelli  tra  sé.  Chi  é  che  di  subito 
ci  divide?  Il  tuo  nome,  o  Croazia.  La  brutta  parola  partito 
non  aveva  senso  tra  noi  ;  i  nemici  della  lingua  italiana  ne 
sanno  tanto,  per  loro  e  nostra  disgrazia,  da  adoprarla 
com'  arme.  Cosi  non  si  uniscono  le  nazioni  divise  ;  ma  le 
fatte  si  sfanno.  Ripeto  che  io  non  V  appongo  ai  Croati  ;  seb- 
bene sarebbe  desiderabile  eh'  eglino  avessero  con  più  indi- 
gnazione respinto  il  patrocinio  d*  uomini  che,  dopo  eccitata 
la  discordia,  imprecano  agli  eccitatori  della  discordia,  come 
chi,  appiccato  r  incendio,  gridasse  al  fuoco. 

Ma  questo  (giova  rammentarlo)  non  é  che  rettorica 
d' inesperti,  impeto  d' impazienti.  Diremo  ad  essi  :  Il  nostro 
popolo  non  conosce  i  Croati.  Voi  pretendete  che  il  matri- 
monio si  faccia  sopra  la  fede  d' un  ritratto,  ritratto  da  voi  di- 
pinto, e  non  assai  abbellito  per  vero  dall'arte  vostra.  I  Croati, 
conosciuti  meglio,  ci  sorprenderebbero  colla  inopinata  ama- 
bilità :  ma  cotesto  sono  sorprese  da  teatro ,  che  non  si  con- 
vengono al  sacramento.  Sul  serio,  e  lasciando  stare  i  diritti y 
il  popolo  dalmata  ignora  i  doveri  ai  quali  col  patto  novello 
8'  obbligherebbe  ;  li  ignorano  quegli  stessi  che  spingono  al 
|iatto.  Anzi  di  doveri  non  parlano;  ma  di  meri  diritti,  d' uti- 
lità nette,  di  gloria  luminosa.  Se  trattassesi  d'un  servo  che 
Ifif^  (irofferisse  ;  io  avrei  diritto  e  dovere  di  domandargli  a 
i  m'ofiOre  l'opera  sua.  Certi  servigi  e  certi  amori 
"^  cb^  costano. 
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Prima  di  darci  la  libertà,  non  ci  tolgano  Taso  del  libera 
arbitrio.  Noi  potremmo  rispondere:  Perchè  s'avverÌDO  le 
magnifiche  promesse  vostre,  bisogna  che  molte  condiziooi 
nella  Croazia  stessa  si  mutino  ;  e  se  quelle  condizioni  mu- 
tano per  lei,  mutan  anco  per  altri;  non  ci  bisogna  promesse, 
superflua  l'unione.  I  Dalmati  cosi  non  rispondono:  chiedono 
soltanto  una  tregua  agli  empiti  dell' afifetto,  un  respiro. 
Quando  la  mano  si  stende  a  cogliere  il  frutto,  e  il  frutto  ooa 
viene  alla  prima  ;  la  resistenza  è  un  avviso  dell'  acerbezza, 
un  consiglio  al  ghiotto  che  aspetti  per  averne  più  soave 
gusto  e  salubre.  Noi  ringraziamo  la  Croazia  che  abbia  appe- 
tito di  noi;  ma,  se  ci  lascia  un  po' di  tempo,  coli' aiuto  di 
Dio,  ai  suoi  servigi  matureremo.  Il  tempo  é  galantuomo  .non 
men  de' Croati. 


DELLO  STATUTO   UNGHERESE   E  CROATO 

SE  POSSA  ALLA  DALMAZIA  APPLICARSI. 


Al  vedere  la  contagiosa  prurigine  che  stuzzica  tutte 
quasi  le  nazioni  d'  Europa  (salvo  due,  Inghilterra. e  Genna- 
nia  in  gran  parte),  dell'imitare  quel  che  ne' popoli  stranieri 
é  meno  imitabile,  anzi  più  spesso  i  difetti  che  i  pregi;  dì* 
ventò  quasi  assunto  della  letteraria  mia  vita  (né  può  la  lei* 
leratura  dalle  cose  civili  dividersi)  il  raccomandare  che, 
docili  a  discernere  il  bene  dovunque  si  trovi,  ciascun  popolo 
custodisca  l'indole  propria,  gli  esempi  altrui  sappia  con 
libera  elezione  a  se  medesimo  accomodare.  Questo  dicevo  e 
dell*  Italia  e  della  Grecia  ;  questo  in  specialità  della  Corsica 
e  delle  Isole  Ionie,  questo  di  Trieste  e  di  Fiume;  questo 
perfìn  dell'  Armenia,  interrogato.  Non  è  maraviglia  che  della 
Dalmazia,  mia  terra  natale,  lo  ripetessi,  non  mai  per  ecci- 
tare odio  0  disprezzo  contro  V  italiana  o  altra  nazione  che 
fosse,  non  mai  per  schiantare  di  forza  la  civiltà  italiana 


DELLO  STATUTO  UNGHERESE  E  CROATO  EC.  321 

dalle  rive  dalmatiche,  ma  per  promuoverla  in  forma  che  la 
lingua  parlata  dal  più  del  popolo  e  le  buone  costumanze  e 
tradizioni  d'esso  popolo  non  solamente  non  ne  ricevessero 
danno,  ma  sempre  più  fecondo  incremento.  E  questo  dicevo 
allorquando  tutti ,  a  quant'  io  ne  so,  di  questo  tacevano  ;  lo 
dicevo  allorquando  Croazia,  come  nazione  slava,  appena 
incominciava  a  segnare  i  primi  passi  al  di  là  de' suoi  monti, 
e  nelle  scuole  sue  compitare.  De' progressi  rapidi  fatti  da  lei, 
io  mi  rallegro;  ma  il  fingerseli  più  rapidi,  trasportando  a 
tempo  più  antico  i  suoi  letterarii  e  civili  vagiti ,  sarebbe  un 
detrarre  alla  lode.  Quand'  io  ragionavo  dell'  affratellarsi 
de'  Dalmati  alle  nazioni  sorelle ,  non  potevo  prevedere  che  i 
buoni  Croati  avrebbero  presa  questa  raccomandazione  come 
un  suffragio  d'annessione,  come  un  privilegio  regio  a  loro 
soli  concesso  da  me  debole  e  oscuro;  che  avrebbero  raccattata 
la  parola  mia  come  un'  arme  da  torcere  contro  me  e  contro 
uomini  dalmati  eh'  io  amo  ed  onoro.  Ma  poi  vedendo  una 
intera  nazione,  per  cupidità  o  imprevidenza  o  colpa  di  pochi, 
segnata,  e  non  dagl'  Italiani  soltanto,  con  nota  di  disprezzo  e 
di  vitupero,  io  che  nulla  avevo  a  sperare  da  essa  e  nulla  a 
temere,  nulla  chiedevo  e  nulla  volevo  ricevere,  me  ne  feci 
in  Italia,  quando  più  gli  sdegni  fremevano  e  gli  scherni  im- 
perversavano, difensore:  né  il  coraggio  dell'affrontare  i 
sospetti  e  gli  scherni  è  tanto  frequente  nel  mondo,  che  io  non 
possa,  come  d'opera  buona,  nell'animo  mio  compiacermene. 
E  ci  voleva  un  po'  di  coraggio  ad  accogliere  nella  mia  povera 
stanza,  in  mezzo  a  Italiani,  con  atto  d'affezione  riverente, 
un  Croato,  e  dire  loro:  Questo  signore  che  voi  qui  vedete, 
è  un  Croato.  Io  lodai  altamente  (e  anche  di  ciò  mi  compiac- 
cio] i  segni  che  quella  nazione  pareva  volesse  incominciare 
a  pensar  di  porgere  del  ricordarsi  de'  proprii  antichi  diritti  : 
ma  quando  taluno  di  loro  alle  proprie  speranze  s' ingegnava 
di  poter  mescolare  le  mie  promettendomi  che  io  sarei  diven- 
tato in  Croazia  un  gran  personaggio,  io  senza  indegnazione 
e  con  tutta  semplicità  mi  contentai  di  rispondergli  :  che  era 
ornai  tramontata  per  me  la  luce  e  di  questo  sole  e  della  pub- 
blica vita.  E  quando  taluno  ai  diritti  croati  confondeva  le 
memorie  degli  Avari,  e  abbracciava  nella  fantasia  dell'amore 

Tommaseo.  SI 


322  DELLO  STATUTO  UNGHERESE  E  CROATO 

Dalmazia  e  Istria  e  non  so  quanti  altri  milioni  di  persone  e 
di  cose;  io  rispondevo  con  un  dissenso  modesto,  o  pur  col 
silenzio,  sapendo  i  riguardi  che  devonsi  alle  fissazioni  degli 
uomini  e  ai  sogni  tormentosi  degli  infermi  da  antichi  e  mal 
medicati  dolori.  Di  più  non  dico:  e  mi  rincresce  che  la  tutela 
dell'  onor  mio  m' abbia  tratto  a  dover  dire  tanto.  Io  non  ho 
dunque  nulla  da  ritrattare,  di  nulla  a  arrossire;  e  desidero 
che  altri  nella  coscienza  sua  possa  dire  altrettanto  ;  e  prego 
che  vogliano  lasciare  in  pace  chi  nelle  faccende  loro  noo 
entrò  se  non  sforzato  da  essi ,  e  non  abusino  della  sua  pa- 
zienza. Vengo  allo  Statuto  Croato. 


I.  —  I  Croati  confessano  la  propria  immaturità. 

Nel  recente  libretto  d'un  Croato  leggiamo:  e  I  nostri 
vecchi  non  avevano  agio  di  stampare  assai  libri  ;  sempre  in 
lizza  col  Turco  :  però  le  nostre  leggi  non  videro  sin  qui  il 
chiaro  sole;  onde  poco  le  conoscono  i  nostri  stessi.  »  Vera- 
mente non  tutti  gli  antichi  Croati  furono  tutti  i  giorni  col 
Turco  alle  prese;  veramente  e' è  popoli  al  mondo  non  meno 
guerrieri  del  croato,  che  hanno  stampate  e  conoscono  le 
leggi  loro  ;  veramente  la  Carta  stampata,  e  neanco  la  scritta, 
non  é  che  faccia,  vive  le  leggi  :  e  leggi  e'  era  innanzi  la 
stampa,  e  c'è  tuttavia  libertà  non  affidate  allo  scritto,  ma 
scolpite  ne' cuori,  impresse  ne' fatti.  Seguitiamo: 

a  Fuor  degli  antichi  conoscitori  del  diritto,  pochi  sono 
in  verità  che  Conoscano  lo  Statuto:  e  come  conoscerlo  quando 
non  c'era  sin  qui  libro  croato  in  cui  fosse  esposto  tale  Sta- 
tuto? —  Certe  parti  del  diritto  non  furono  mai  tradotte.  » 
—  Da  che  lingua  tradotte?  Dalla  latina;  dalla  lingua  di  que- 
sta^ Italia  fatale.  Non  son  dunque  soli  i  cosi  detti  Italiani  di  • 
Dalmazia,  che  invidiassero  al  popolo  la  conoscenza  delle 
proprie  leggi,  impedissero  l'esercizio  delle  sue  libertà:  c'era 
(orribile  a  pensarsi Ij,  c'era  degli  Italiani  in  Croazia,  divo- 
ratori di  centinaia  di  migliaia  d'anime  e  corpi  plebei.  Nò 
Austria  né  altri  vietava  che  lo  Statuto  fosse  volgarizzato  in 
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croato  ;  e  i  Croati  non  hanno  osato  o  degnato  volgarizzarlo 
se  non  in  servigio  de*  Dalmati.  Di  questo  benefizio  involon- 
tariamente recato  alle  plebi  croate,  i  Dalmati  devono  glo- 
riarsi ;  e  io  ne  godo.  Senonchè,  badate,  in  Dalmazia  non 
c'era  tanti  diritti  da  esercitare  e  difendere;  tnen  forte  quindi 
V  impulso,  e  meno  frequenti  le  occasioni  a  farli  conoscere  ; 
quindi  minore  la  colpa.  E  badate  cbe  in  Dalmazia  trovavansì 
dei  cosi  detti  Italiani,  ai  quali  poteva  (secondo  ch'altri  dice) 
tornare  comodo  che  le  leggi  fossero  dagli  Slavi  ignorate;  ma 
in  Croazia  tutti  quanti  Croati  :  minore  la  tentazione  al  privi- 
legio, maggiore  la  colpa.  Badate  da  ultimo,  che  le  leggi, 
buone  o  no  che  si  fossero,  scritte  in  lingua  italiana,  cemen- 
tate in  libri  italiani,  poteva  in  Dalmazia  intenderne  o  indo- 
vinarne il  senso  un  assai  maggior  numero  d'uomini,  che  non 
potesse  in  Croazia  leggi  scritte  in  latino,  per  quanto  croato 
questo  latino  si  fosse. 

Sentite  di  peggio.  «  C'è  delle  leggi  che  per  l'appunto 
non  si  conoscono,  e  che  tra  noi  sono  in  vigore  ;  e  ce  n'è  che 
dovrebbero  per  lo  Statuto  aver  vigore,  e  vigore  ad  esse  è 
tolto  0  obliterato  da  cesaree  patenti,  da  deliberazioni  del 
Consiglio  di  Stato.  —  Non  facile  esporre  per  l'appunto  quale 
è  lo  Statuto,  perché  via  via  mutato  co' secoli.  »  Ma  se  ai 
Croati  non  facile  esporlo,  i  Dalmati  come  conoscerlo?  Come 
difendere  quello  che  ignorano?  Come  desiderarlo?  Come,  di 
buona  fede  e  senza  farsi  ludibrio  de' casi,  pattuirlo?  E  quelle 
leggi  croate  che  sono  in  vigore  e  non  si  conoscono,  come 
faceva  il  popolo  croato,  sempre  libero,  a  osservarle,  e  la 
loro  osservanza  rivendicare  ?  E  quello  Statuto  che  si  lasciò 
da  cesaree  patenti  e  da  deliberazioni  del  Consiglio  di  Stato 
intaccare,  come  lo  guarentiranno  i  Croati  inviolabile  ai 
Dalmati?  Tocca  egli  ai  Dalmati  conoscere  delle  antichità  di 
Croazia  quel  che  pochi  Croati  ne  sanno?  Tocca  egli  ai  Dal- 
mati accingersi  in  un  baleno  a  difendere  quello  che  i  Croati 
nel  corso  de' secoli  si  sono  lasciati  levare?  I  Dalmati  con- 
fessano di  non  essere  né  archeologhi  né  paleontòloghi,  né 
del  diritto  maestri  né  paladini  :  aspettano  che  i  Croati  ab- 
biano messe  in  chiaro  e  in  sodo  le  proprie  ragioni  innanzi  a  sé 
stessi  e  all'  Austria  e  al  mondo  civile  ;  ed  allora  risolveranno. 
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L'aatore  croato  «  s'affretta  a  dare  ùidigrouo  Videa 
dello  Statuto,  aeeiocehè  prima  della  Dieta  se  ne  eonoteaao  i 
difetti,  e  si  possa  correggerli.  >  Ma  cotesto  è  lavoro  che  dove- 
vasi imprendere  da  più  di  treni'  anni  ;  dovevasi  almeno 
dai  48  ;  dovevasi  almeno  dal  di  20  d'ottobre  dei  4  860 ,  quando 
la  regia  patente  recò  non  a  soli  i  Croati  ma  a  tatti  della 
monarchia  le  promesse  che  sappiamo.  E  giacché  la  Croazia 
assettò  con  tatti  gli  altri  il  benefizio  della  patente,  poteva 
almeno  da  quel  mese  sentire  la  primavera  della  libertà,  e 
avacciarsi  a  illaminare,  prima  di  riscaldare,  i  Dalmati  dal 
gelo  italico  intirizziti.  Né  qai  trattasi  solamente  del  correg- 
gere lo  Statuto  in  quel  ch'ha  di  difetti;  trattasi  di  sapere 
per  r  appunto  che  cos'  é  lo  Statuto. 

Dico,  il  croato:  perchè  troppo  generali,  a  dir  vero, 
sono  gli  ammaestramenti  che  V  autore  ci  dona ,  annunzian- 
doci che  per  esso  non  si  cessa  già  dal  pagare  le  imposte  né 
dair  ubbidire  alle  leggi  ;  che  per  esso  non  è  a  ciascuno  lar- 
gita licenza  di  dar  noia  a  tutti.  Cotesto  sapevasi  anco  in 
Dalmazia,  tuttoché  diredata  dello  Statuto  croato.  Ma  ci  giova 
piuttosto  sapere  che  lo  Statuto  comunemente  chiamato  un- 
gherese ebbe  i  suoi  primordii  in  Croazia,  perché  proprio 
delle  genti  slave  é  reggersi  a  comune  consiglio.  Senonché 
qui  ritorna  il  già  notato  di  sopra;  che  se  i  Croati,  governan- 
dosi sempre  con  leggi  patrie,  potettero  perdere  la  coscienza 
delle  leggi  patrie ,  non  hanno  ragione  d' esercitare  contro  i 
Dalmati  sindacato  severo. 

£  qui  giova  recare  a  titolo  di  riconoscenza  le  parole 
che  scrisse  della  Dalmazia  un  Croato  dotto,  recarle  in  una 
versione  che  un  uomo  erudito  ne  dà.  —  a  Dalmazia,  che 
nella  poca  sua  estesa  procreò  tanti  illustri  quanti  non  contano 
grandi  imperi  ;  che  arricchì  di  statisti,  letterati,  artisti,  na- 
viganti e  guerrieri  la  bella  e  dotta  Italia,  la  vicina  Ungheria , 
la  lontana  Spagna  e  Russia,  nonché  parecchi  Stati  del- 
l' Oriente }  questa  classica  terra ,  innanzi  a  cui  ogni  figlio 
di    nostra    nazione  devo   piegarsi  profondamente,   amare, 

adorare  come  il  Maomettano  la  sua  Mecca  e  Medina » 

Noi  non  vogliamo  né  che  Dalmazia  sia  la  Mecca  de*  Croati, 
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né  Croazia  la  Mecca  de' Dalmati;  e,  non  richiedendo  né 
promettendo  adorazione,  offriamo  rispetto,  indulgenza  in- 
vochiamo. 


II.  —  D' alcuni  difelfi  dello  Statato  ;  e  se  i  Croati  possano 
correggerli ,  e  quando ,  e  come. 


Non  SO  come  la  massima  dell'  autore  croato,  che  il  re  sia 
il  supremo  signore  deW  esercito f  possa  amichevolmente  con- 
ciliarsi coi  poteri  che  sopra  il  numero  delle  milizie  da  tenere 
dava  lo  Statuto  alla  Dieta.  Non  so  come  col  giuramento  di 
C domano,  il  qual  prometteva  di  riconoscere  il  vescovo  che 
il  Comune  di  Traù  eleggesse  a  sé  stesso,  si  concilii  quell'altro 
ordinamento  degli  statuti  regii,  menQ  antico  ma  troppo  più 
vieto,  che  dava  alla  maestà  del  re  licenza  di  tramutare  i 
vescovi  da  una  a  altra  sede.  Non  so  come  con  la  provvida- 
mente larga  autorità  della  Dieta  si  concilii  la  facoltà  data  al 
re  di  nominare  tutti  i  direttori  e  maestri  delle  scuole  supe- 
riori cattoliche.  Non  so  se  le  recenti  larghezze  dall'  Austria 
annunziate  alle  confessioni  acattoliche ,  siano  da  rigettare  in 
Croazia  per  attenersi  allo  Statuto;  il  quale,  secondo  l'autore, 
voleva  che  quando  il  protestante  fosse  preso  da  voglia  d'am- 
mogliarsi a  donna  in  certi  gradi  sua  congiunta  di  sangue, 
il  re,  dispensando,  facesse  da  Papa.  Questo  è  ben  più  di 
quello  che  il  signor  conte  Maraiani,  uomo  di  vario  sapere  e 
d' ingegno,  voleva  ;  cioè  che  un  principe  della  Casa  regnante 
fosse,  quasi  per  jus  naturale,  il  presidente  del  grande  Isti- 
tuto del  libero  Regno  italiano;  nel  quale  Istituto  sarebbersi, 
come  in  salsìccia  immensa,  insaccate  le  vecchie  accademie, 
battute  debitamente  e  debitamente  impepate  ;  e  la  insigne 
Società  dei  Quaranta,  fondata  dal  povero  Dalmata,  quella 
che  al  nuovo  concetto  era  stata  esemplare,  doveva  per  me- 
moria di  gratitudine  dileguarsi. 

Sarebbe  altresì  da  sapere  se  nello  Statuto  croato  -pre- 
sente rimangano  vivi ,  o  se  la  Dieta  croata  da  sé  possa  mu- 
tarli, e  come  intendersi  col  re  e  coli'  Ungheria  per  mutarli , 
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gli  ordinamenti  seguenti  :  «  Il  re  distribuisce  tutta  sorte  pri- 
vilegi; e  innalza  i  villaggi  a  grado  di  borghi ,  i  borghi  a 
città.  Il  re  distribuisce  la  nobiltà,  innalza  a  titolo  di  baroni 
e  di  conti,  e  cose  simili.  A  stranieri  non  può  dare  la  nobiltà, 
non  assenziente  la  Dieta.  »  Ma  questo  è  notabile,  e  grave 
molto:  che  l'edifìzio  delle  libertà  croate  posa,  o  pare  che 
posi,  sul  privilegio,  come  su  pietra  angolare.  Nel  patto  che 
stringe  Croazia  a  casa  degli  Asburgo,  Ferdinando  I  in  pro- 
prie parole  dice:  a  Assicuriamo  agli  Stati  e  Ordini,  che  la 
sacra  reale  maestà  tutti  e  singoli  i  loro  privilegi,  diritti, 
libertà  e  decreti,  al  regno  di  Croazia  e  a' suoi  abitatori  già 
dati  e  concessi  a  serenissimis  retro  règibus,  insieme  colle 
loro  vecchie  laudabili  consuetudini  ed  osservanze,  conserverà 
e  manterrà  salvi  e  illesi.  »  E  similmente  Francesco  I  giura 
((  la  Chiesa,  i  prelati,  i  baroni,  i  magistrati,  i  nobili,  le  città 
libere,  e  tutti  dello  Stato  mantenere  nelle  loro  immunità  e 
libertà.  »  E  cosi  Carlo  VI  incominciava  dal  nominare  i  pri- 
vilegi ;  poi  da  quell'altezza  discendeva  alle  libertà,  alle 
prerogative,  ai  diritti.  Io  so  bene  che  nel  diritto  antico  il 
privilegio  era  assai  volte  germe  o  vestigio  di  libertà,  e  troppe 
volte  la  libertà  privilegio  :  ma  domando  se  giovi  e  sia  bello 
presentare  ai  Dalmati  con  gioia  e  con  vanto  cotesto  vecchiate 
come  fresco  liquore  di  nettare  odorifero  che  li  riabbia 
da' loro  languori.  Io  so  bene  che  nel  1848  i  Croati  e  gli  Un- 
gheresi con  sapiente  liberalità  si  svestirono  da  sé  di  quel 
lacero  e  incomodo  paludamento  de' privilegi,  e  chiamarono 
tutti  gli  uomini  dello  Stato  a  civile,  cioè  umana,  uguaglianza. 
Ma  se,  e  quanto,  debbano  gli  atti  del  48  valere  oggidì,  non 
è  bene  determinato  ;  e  potrebbero,  non  dico  l' Austria ,  ma  i 
fautori  di  lei,  che  ci  trovano  il  conto  a  essere  in  certe  cose 
oltre  austriaci,  potrebbero  opporre  che  la  mutazione  del  patto 
in  caso  di  tanto  momento  toglie  ai  Croati  il  titolo  di  ricor- 
rere ai  documenti  dei  serenissimi  retro  Re,  richiede  un  con- 
,  tratto  nuovo  di  pianta. 

Ma,  stando  pure  alle  vecchie  carte,  l' inuguaglianza  é 
nello  Statuto  croato  alle  stesse  libertà  avviticchiata  e  con- 
serta. Alla  tavola  de' magnati  siedono,  voglia  altri  o  no,  gU 
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arcivescovi  qualunque  essi  siano,  i  vescovi  qualunque  essi 
siano,  certi  altri  prelati  qualunque  essi  siano.  Tra  i  magnati 
siede  va  altresì,  oltre  al  Bano,  oltre  aìjudex  Curice,  oltre  al 
tabernicorum  regalium  magisterj  V  Agazonum  regis  magister: 
che,  sebbene  non  sia  da  intendere  nel  noto  senso  che  Orazio 
gli  dà,  a  pur  volerlo  a  tutta  possa  nobilitare,  riman  sempre 
il  regio  palafreniere,  magnate  anch*esso  col  bano  luogote- 
nente del  re,  e  con  gli  arcivescovi  tuttoché  cardinali.  Viene 
tra*  magnati  eziandio  il  Pincemarum  magister,  il  Cubicula- 
riorum  magisler,  il  Dapiferorum  magister ,  il  Janitorum  ma- 
gister: titoli  che  r  autore  croato  traduce  in  illirico  ;  ma  io 
non  so  se  i  gentiluomini  di  Turopoglie,  anche  tra' dotti,  li 
possano  intendere  ;  so  bene  che  i  quattrocentomila  slavi  di 
Dalmazia,  quanto  meglio  T intendessero,  tanto  meno  si  cure- 
rebbero d'avere  alla  tavola  magnati  tali.  Io,  se  fossi  arcive- 
scovo di  Zagabria,  pensando  alle* chiavi  del  regno  de' cieli, 
non  mi  curerei  punto  di  sedere  allato  al  Janitorum  magisler. 
Dimenticavo  tra' magnati  il  capo  della  nobile  guardia  del 
corpo y  e  il  custode  della  sacra  corona.  II  qual  titolo  mi  ram- 
menta che,  distinta  dalla  corona  di  Santo  Stefano,  avevasi 
la  corona  da.cingerne  l'imperatore  come  re  di  Croazia  ;  ma 
questa  seconda  dove  sia,  non  si  sa.  E  il  nome  di  Stefano  mi 
rammenta  il  documento  del  1088,  il  quale  si  reca  a  Stefano 
If,  e  in  cui  giace  scritto  :  Omnibus  Croatice  nobilibus  collau- 
dantibus,  Cotesto  per  verità  non  consuona  alla  testimonianza 
di  Procopio  preziosa  :  Sclavinorum  nationes  plebeja  liberiate 
vivant,  l  Dalmati  intendono  essere  Slavi,  Slavi  più  e  meglio 
de'  Croati. 

Né  solamente  la  tavola  de*  magnati  testifica  le  inegua- 
glianze naturate  nello  Statuto  croato  ;  le  attesta  la  Dieta  altresì. 
Mandano  a  lei  deputati  le  città  regie  libere,  il  libero  distretto 
di  Turopoglie,  i  capitoli,  le  comunità  odierne  politiche,  l'ac- 
cademia di  Zagabria,  i  monasteri  del  rito  greco  :  e  sta  bene 
che  il  rito  greco  nel  Parlamento  della  nazione  abbia  intèr- 
preti apposta  eletti  :  il  che  è  meglio  che  la  facoltà  data  a 
quelli  del  rito  greco  d' essere  in  genere  deputati  :  sta  bene 
che  le  società  di  lettere  e  di  scienze  abbiano  anch'  esse  chi 
le  rappresenti,  contuttoché  non  sempre  gli  Accademici  siano 
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gli  oratori  più  corretti  né  i  più  correggibili  ;  e  mi  piacerebbe 
che  il  clero  avesse  di  diritto  i  Deputati  suoi  proprìi,  ma  non 
a  modo  di  privilegio  canonicale.  La  prebenda  é  cosa  reve- 
rendissima ;  ma  il  ministero  del  semplice  prete  è  cosa  di  per 
sé,  innanzi  a  Dio  buono  e  al  popolo  povero,  assai  reverenda. 

S' è  detto  che  spetta  alle  Diete  eleggere  ai  pubblici  uf- 
fìzi: senoncbò  certe  nomine  erano  dallo  Statuto  serbate  al 
governatore,  cioè  al  nominato  e  salariato  dal  re;  e  cotesti 
impiegati  intitolavansi  convenzionati.  A  me  piace  poco  la  pa- 
rola ,  e  meno  la  cosa  :  perchè  sebbene  alla  Dieta  restasse  la 
facoltà  di  deporre  cotesti  convenzionati  se  inetti ,  non  credo 
che  giovi  né  al  governatore  esporsi  al  pericolo  dello  sbaglio, 
né  all'eletto  dello  smacco,  né  alla  Dieta  della  soverchia  o 
durezza  o  flessibilità. 

Ordina  lo  Statuto  che  il  Parlamento  compisca  di  trat- 
tare le  proposte  a  lui  fatte  direttamente  dal  re,  poi  venga 
alle  proprie,  se  tempo  gli  avanza.  Io  non  dico  che  il  go- 
verno regio  voglia,  o  gli  giovi ,  abusare  di  cotesto  ordine 
per  avviluppare  il  Parlamento  in  questioni  di  seconda  mano, 
tanto  che  spazio  non  resti  alle  più  rilevanti  :  ma  non  posso  non 
rammentare  la  querela  In  più  parlamenti  sollevatasi  contro 
l'arte  che  adoprano  certi  ministri,  del  differire  o  affrettare 
la  trattazione  di  certe  faccende,  secondo  che  torna  più  co- 
modo a  loro  :  e  mi  pare  che  la  naturale  evidente  importanza 
degli  argomenti  (quando  dall'una  e  dair altra  parte  ci  sia 
buona  fede  e  buon  senso)  potrebb'  essere  norma  all'  ordine 
in  cui  venirne  deliberando.  Ove  quelle  due  condizioni  man- 
chino, buona  fede  e  buon  senso;  le  Diete  sono  ragnateli, 
anzi  reti. 

Secondo  l' autore  croato  e  il  suo  Statuto,  il  re  é  il  su- 
premo giudice  del  paese  ;  ma  non  può  a  suo  arbitrio  giudi- 
care, sibbene  secondo  le  leggi:  egli  può  graziare.  Se  il 
titolo  di  supremo  giudice  non  è  che  un  modo  di  dire  (come 
quando  In  altri  Statuti  dicesi  con  vocabolo  o  d' ambiguo  o 
di  nullo  significato,  che  la  giustizia  emana  dal  re,  latinismo 
che  né  gli  antichi  Francesi  ne  gli  antichi  Italiani,  molto 
meno  i  Romani,  avrebbero  saputo  intendere);  meglio  smet- 
terlo, come  falsamente  cerimonioso  e  gravido  d'equivoca* 


SE  POSSA  ALLA.  DALMAZIA  APPLICARSI.  329 

zioni.  Se  deve  il  re  giudicare  secondo  le  leggi,  bisognerà 
provvedere  che  la  legge  stessa  non  sia  privilegio,  cioè  esce- 
zione.  Se  può  graziare,  converrebbe  soggiungere  in  quali 
casi  ;  giacché  V  indefinito  diritto  di  grazia  gli  largirebbe 
licenza  legale  di  sciogliere  sé  e  tutti  da  tutte  le  leggi. 

Il  bano,  siccome  luogotenente  del  re,  è  anch' egli  su- 
premo giudice,  e  però  presidente  alla  Tavola  cosi  detta  ba- 
nale. Senonchè  in  questo  Statuto  le  autorità  giudiciarie  e 
amministrative  e  politiche,  le  autorità  civili  e  militari  non 
sono  (difetto  grave)  distinte  col  debito  discernimento.  E  di 
siffatta  confusione  tutto  il  corpo  della  Croazia  misera  si 
risente.  E  volere  comunicati  ai  Dalmati  cotesti  dolori  artico- 
lari, non  è  carità. 

Non  ci  si  dice  perchè  due  de'  Comitati  croati  non  ab- 
biano Tavola  giudiciale,  e  non  ci  si  dice  se  debba  anche 
in  ciò  rimanere  inviolabile  lo  Statuto.  Bene  si  sottintende 
che  no:  ma  in  una  cosa  di  grave  importanza  pare  che  inten- 
dasi mantenerlo.  Questa  è  :  che  i  giudici  del  Comune  non 
abbiano  punto  salario.  Se  ne  adduce  a  ragione  e  a  conforto, 
le  faccende  di  cotesto  giudice  poche:  ma  il  nulla  non 
ha  proporzione  col  poco,  per  minimo  che  sia;  e  vorrebbe 
giustizia  (dalla  quale  non  so  perchè  debbansi  escludere  i  giu- 
dici del  Comune)  che  a  poche  faccende  sia  poco  il  compenso  ; 
né  proporzionarlo  ai  casi  sarebbe  impossibile,  evitando 
r  arbitrio  e  V  abuso.  Sono  pur  tanti  i  salarli  grossi  alle  fac- 
cende leggiere  1  ma  non  è  senza  risico  ai  tempi  nostri  (che 
non  sono  neanco  in  Croazia  i  tempi  di  quel  secolo  d' oro 
quando  il  pane  avevasi  senza  argento  né  rame  né  carta),  non 
è  senza  risico  lasciarsi  fare  gratis  né  la  giustizia  né  la  barba. 


in.  —  Impotenza,  6a  qai  sperimenUta ,  de'  Croati  a  mantenere 

il  proprio  Statato. 

Il  destino  de*  giudici  e  de'  barbieri  avvenire  è  nelle  mani 
di  Dìo  j  nelle  sue  mani  V  esito  degli  Statuti  ideali.  Ma,  giac- 
ché ai  Dalmati,  in  caparra  del  futuro,  si  porgono  le  memorie 
del  passato  ;  giustizia  e  prudenza  e  cortesia  vuole  che  i  Dal- 
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mati  volgano  la  mente  al  passato,  e  lo  raffrontino  con  lo  spet- 
tacolo delle  cose  odierne.  Non  è  più  il  tempo  che  le  dodici 
tribù  dei  Croati  eleggevano  i  bani ,  adesso  eletti  più  spedita- 
mente dal  re  ;  non  è  più  il  tempo  che  sette  bani  eleggevano 
il  re  di  Croazia  e  di  Bòssina  e  di  Schiavonia  e  d' altri  regni. 
E  qui  io  non  intendo  perchè  si  contentino  i  presenti  Croati 
della  Dalmazia  e  dell'  Istria,  quando  da  quella  via  potreb- 
bero richiedere,  in  nome  delle  tribù  e  dei  bani  suddetti, 
assai  più  terreno;  non  intendo  perchè  se  in  talune  (non  in 
tutte)  le  vecchie  carte,  Dalmazia  pare  confusa  a  Croazia,  al 
inodo  che  una  Lombardia  c'è  in  Italia,  non  possano,  al- 
l'esempio de' Croati,  tutti  i  principi  e  i  popoli  dominanti  in 
partibus  avventarsi  tutti  a  un  tratto  su  quello  stesso  paese 
dove  taluno  de'  loro  antenati  ebbe  sede  o  potestà  ;  e  cosi 
dall' intitolarsi  Vittorio  Emanuele  re  di  Cipro,  non  possano 
i  valligiani  d' Aosta  tenersi  per  concittadini  di  Venere. 

Ma  se  ai  Croati  piace  andar  nel  passato  cercando  le  me- 
morie vantaggiose,  i  Dalmati  ardiscono  consigliarli  per  la 
loro  stessa  utilità  (dico  l'utilità  de'  Croati),  a  considerare  il 
passato  nella  sua,  qualunque  siasi,  interezza;  a  rammentare 
come  sulla  fine  del  secolo  undecime  le  discordie  de'  grandi 
venissero,  con  la  stanchezza  che  ne  consegue,  aprendo  T adito 
ai  re  d'Ungheria;  come,  tentati  prima  da  Ladislao,  final- 
mente si  dessero  a  Colomano  ;  come  Colomano  giurasse  di 
definire  le  cose  della  Croazia^  venendo  e  stando  in  Croazia; 
come,  tra  gli  altri  obblighi,  promettesse  ^i  non  dare  a'Croati, 
senza  loro  assenso,  vescovo  d'Ungheria  e  d'altra  gente; 
come  Ungheria  fin  d' allora  distinguesse  Dalmazia  da  Croa- 
zia, e  dimostrasse  minore  riguardo  a  questa  tutta  quant'è, 
che  alla  piccola  città  di  Traù,  la  quale  si  faceva  il  suo  ve- 
scovo, e  doveva  il  re  raffermarlo,  e  nessuno  de' sudditi  di 
lui  poteva  a  dispetto  de' cittadini  por  piede  entro  alle  angu- 
ste, e  pur  auguste,  sue  mura. 

La  distinzione  dei  due  regni  croato  e  ungherese,  è  per 
certo  storicamente  testificata  anche  dal  fatto  della  sanzione 
prammatica,  accettata  da  Ungheria  dodici  anni  dopo  Croa- 
zia :  e  allora  Carlo  VI,  con  diploma  del  1712,  significante  il 
suo  amore  paterno,  scriveva:  Recludimus  vobis  sinum ceti 
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tulissimum  portum;  ma  in  questo  porto  la  Dalmazia  oon 
prima  del  4814  calò  le  sue  vele.  Né  però  Croazia  risenti  sul- 
l'atto gli  affetti  fraterni  ;  né  prima  del  1830  fu  ottenuto  che 
una  commissione  facessesi  per  esaminare  la  cosa.  Nel  48,  per 
condiscendere  piuttosto  alla  persona  del  Jelacic  che  alla  na- 
zione croata,  gli  si  lasciò  prendere  il  titolo  di  Bano  della 
Dalmazia,  come  il  Soult  n*era  duca,  e  come  regnava  Na- 
poli a  Gerusalemme  :  ma  il  governo  dalmatico  rimase  distinto 
e  diviso  non  meno  di  prima.  E  quello  era  pure  alla  Croazia 
un  bel  momento,  se  in  lei  era  coscienza  viva  e  ricordanza 
seria  del  diritto,  e  viscere  di  sorella.  Che  dico,  sorella? 
Figliuola,  é  da  dire:  perché  questa,  secondo  gli  eruditi  Croati, 
é  la  prima  sede  del  regno;  e,  a  lei  agognando,  ripetono  quel 
de'  Penati  al  padre  Enea  :  antiquam  exquirite  malrem. 

Non  possono  i  Croati  nella  loro  probità  non  vedere  che 
a  questa,  o  madre  o  sorella  che  vogliasi ,  troppo  misera  e 
inugual  sorte  sarebbe  fatta  dal  commettersi  a  loro.  Egli  hanno 
un  bel  dire  che  Zagabria,  posta  di  là  da' monti,  Zagabria 
a'  Dalmati  ignota  sin  qui ,  Zagabria  il  cui  nome  è  men  noto 
al  mondo  di  quel  di  Ragusa  e  di  Zara,  di  Spalato  e  di  Traù, 
non  sarebbe  già  la  città  capitale,  ma  un  organo  di  spedizione. 
E  che  significa  organo  di  spedizione?  To  tiro  a  indovinare  ; 
ma,  se  non  erro,  varrebbe  che  le  faccende  dell'ultima  Bu- 
dua,  di  quella  che  già  nominavasi  l'Albania  veneta,  dovreb- 
bero, per  un  canale  artifìziale  che  accavalciasse  le  Alpi, 
colare  in  Agram,  là  dove  risiede  il  luogotenente  del  re.  Ma 
organo  di  spedizione ^  pensandoci,  m'accorgo  che  dice  assai 
più:  dice  che  dalla  luogotenenza  del  re,  le  faccende  di 
Budua  dovrebbero  essere  spedite  all^  residenza  del  re.  Tant'è 
dunque  mandarle  addirittura  da  Budua  a  Vienna.  Non  lo 
dissimulino  a  sé  medesimi,  che  già  non  lo  possono  nascon- 
dere a  noi  ;  i  Croati  hanno  profondo,  inveterato,  il  senti- 
mento della  propria  impotenza.  Dalmazia,  appiccata  a  Croa- 
zia, spenzolerebbe  da  un  sostegno  che  ciondola  ;  sarebbe 
r  appendice  d' un  appendice,  la  coda  (a  dir  cosi)  d'una  coda. 

«  Sarà  (dice  l'autore,  nostra  guida)  principal  cura  del 
governo  interno  e  del  Parlamento  scemare  i  pesi.  »  Ma  come? 
Se  tutto  quanto  appartiene  alle  spese  e  alle  rendite,  è  riser- 
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vato  al  Consiglio  di  Vienna?  E  se  pur  nelle  cose  non  riser- 
vate a  quello,  come  nel!' amministrazione  interiore,  volesse 
Croazia  mutare,  e  Austria  non  approvasse?  a  che  spedienti 
legali  ricorrere?  alla  preghiera?  alla  forza?  e  se  Dalmazia 
non  volesse  né  questo  né  quello?  se  lo  volesse  altrimenti? 
Il  minor  numero  de*  suoi  suffragi  sarebbe  sopraffatto  dalle 
palle  dello  squitti nio  croato  ;  sarebbe  fatto  forza  alla  sua  co- 
scienza, alla  sua  dignità.  A  questa  interrogazione,  del  come 
difendersi  i  più  deboli  in  numero,  fu  risposto  con  credula 
ingenuità  (per  non  la  chiamare  fiera  ironia)  :  «  Col  diritto.  • 
Ma  se  il  diritto  è  appunto  nel  numero  delle  palle!  Cosi  son 
fatte  le  Diete.  E  col  numero  delle  palle  (se  la  lasciano  fare) 
può  la  Dieta  mutare  cose  essenziali  allo  stesso  Statuto,  mu- 
tare r amministrazione  de* comitati  e  de* comuni;  e,  se  al- 
largarne le  libertà,  anco  Hstringerle.  E  quel  che  a  taluno 
pare  allargamento,  riesce  da  ultimo  angustia:  e  di  cotesti 
giuochi  se  ne  son  visti,  e  in  nazioni  civilissime,  patiti  da 
uomini  destri,  fatti  da  uomini  retti.  Io  non  intendo  accusare 
nemmen  col  sospetto  :  ma  dico  che  sono  fallibili  anco  i  Croati. 
E  soggiungo  che  la  Dalmazia,  la  quale  dalle  franchigie  dello 
Statuto  é  invitata  a  convertirsi  alla  Croazia,  potrebbe,  in 
virtù  dello  stesso  Statuto,  perdere  le  franchigie  dello  Statuto, 
e  parer  di  cooperare  liberamente  al  detrimento  della  libertà 
propria;  in  tutta  regola  canzonarsi  da  sé. 

Adesso  la  questione  si  trova  avviluppata  con  nodi  che 
non  so  qual  mano  sciorrà.  Non  son  già  Slavonia  e  Croazia  e 
Dalmazia  che  facciano  il  triplice  regno  a  cui  provvedere  bi- 
sogna ;  è  piuttosto  Croazia  e  Austria  e  Ungheria.  Dice  1*  au- 
tore che  il  nuovo  patto  non  può  essere  peggio  di  quel  che 
fu  dato  da  re  Colomano.  Io  non  ne  so  nulla  ;  ma  so  che  né 
di  questo  né  di  tutto  il  loro  avvenire  i  Croati  nulla  ne  sanno. 
Accenna  1*  autore  alle  parole  regie  che  lasciano  le  questioni 
sospese:  ma  a  la  Dieta,  die*  egli,  deciderà.  »  Senonché, 
confessando  egli  stesso  di  non  sapere  quello  che  delle  leggi 
presenti  siasi  per  accettare,  e  quel  che  mutare,  non  invoglia 
gran  fatto  i  Dalmati  a  mettersi  in  cotesto  pelago  d*  oscurità 
procellosa.  E  c'è  un'altra  cosa  che  il  Croato  non  sa,  e  che  noi 
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DOQ  siamo  a  insegnargli  né  obbligati  né  idonei.  «  Se  Croazia 
sia  per  inviare  di  nuovo  deputati  alla  Dieta  ungherese,  e 
quanti  ;  se  gli  Ungheresi  siano  per  imparare  la  lingua  nostra, 
0  noi  altri  la  loro,  per  poterci  intendere  ;  se  possa  comporsi 
qualche  accordo  tra  noi  e  Ungheria;  questo,  nessuno  ora  sa: 
deciderà  di  questo  la  Dieta  ungherese  e  la  nostra.  »  Grazie 
dell'  avviso ,  che  ci  rassicura  e  ci  rallegrisce. 

Veramente,  se  noi  nel  passato  trovassimo  la  Croazia  vi- 
gilante alla  custodia  de'proprii  diritti,  potremmo  con  scusa- 
bile abbandonatezza  affidarle  le  sorti  nostre.  Ma  essa  si  pente 
dell'avere  ad  altrui  abbandonate  le  sue,'  e  ne  accusa,  forse 
ingiustamente,  Croati  nemici  della  propria  nazione.  Non  si 
sa  con  che  fronte  possa  altri  rimproverare  ai  parlanti  italiano 
in  Dalmazia  una  colpa  che  sarebbe  in  essi  men  grave, 
quando  pur  fosse  vera;  non  si  sa  come,  desti  appena  dal 
lungo  sonno,  possano  a  noi  rimproverare  il  torpore  nostro 
(che  almeno  è  senza  macchia),  essi  che  nulla  ancora  hanno 
veramente  operato.  Se  Croazia  in  dieci  anni  pagò  più  che  in 
cento,  rha  ella  forse  fatto  in  servigio  de'  Dalmati,  o  per  loro 
opera  o  negligenza? 

S'ella  ebbe,  fuori  di  quello  che  lo  Statuto  voleva,  im- 
piegati di  finanza  non  suoi;  perchè  non  sepp'ella  ricorrere, 
se  non  alle  sue  pergamene,  all'  autorità  del  suo  bano  Jelacic, 
il  cui  fratello  annunziasi  dover  essere  il  bano  della  Croazia 
ricreata?  Se  nel  novembre  del  ^860  ella  si  contentò  d'una 
cancelleria  aulica  a  suo  proprio  uso,  intanto  che  le  altre  que- 
stioni fossero  decise  a  bell'agio;  che  possiamo  noi  dire,  se 
non,  che  aspettiamo  da  lei  e  speriamo  esempi  imitabili  d'ope- 
rosità splendida  e  di  zelo  efficace?  Ci  lasci,  raccolti  nella 
piccolezza  nostra,  studiare  e  apprendere  alla  sua  scuola  :  ci 
mostri  i  segni  almeno  della  libertà  che  impromette,  accenni 
le  altezze  a  cui  mira.  Quali  istituti  ha  ella  d' educazione  pa- 
tria, che  ci  rendano  inutili  le  lingue  italiana,  francese, 
tedesca  ?  Quali  i  trattati  croati  di  giurisprudenza ,  di  medi- 
cina, d'agraria,  delle  altre  scienze  de' corpi?  Quali  le  grandi 
opere  di  poesia  e  d' eloquenza  ?  Quali  i  suoi  monumenti  in 
antico  ?  Può  ella  di  nuovi  idearne  ?  Può  ella  sostenerne  le 
spese?  Dove  la  sua  ricchezza  che  valga  a  fecondare  le 
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nostre  campagne  e  i  commerciì  nostri  ?  Aspettiamo  eh*  essa 
arricchisca  per  arricchire  noi  ;  che  sia  libera  per  noi  li- 
berare. 

E  giacché  s' è  toccato  della  ricchezza,  non  so  se  meriti 
risposta  seria  quel  tanto  compiangere  che  certuni  fanao  i 
quattrocentomila  Dalmati  del  lasciarsi  dai  ventimila  Italiani 
succiare  il  sangue  delle  vene.  I  ventimila  son  eglino  dunque 
tutti  ladri,  uomini  di  rapina  e  di  frode?  E  quant*essi  pos- 
seggono a  que'  titoli  di  diritto  civile  che  pare  abbian  vigore 
anco  in  Croazia  per  ora,  è  egli  tutto  usurpato,  e  deve  pas- 
sare alle  mani  dei  'quattrocentomila  in  quel  giorno  beatifico 
che  diventeremo  croati?  Chiediamo  di  questo  dichiarazione 
netta;  perchè  le  non  sono  cose  da  scherzo.  Ma  questa,  com*al- 
tre,  avrebb'a  essere  non  più  che  una  figura  oratoria;  il  tutto 
per  la  parte,  come  la  parte  insegnano  i  retori  prendere  per 
il  tutto:  e  i  ventimila  bevitori  di  sangue  avrebb*a  essere  on 
centinaio  d'impiegati,  slavi  forse  i  più,  e  certamente  imparen- 
tati con  gente  slava,  e  comunicanti  a  questa  non  poche  gocce 
del  sangue  slavo  bevuto ,  e  non  pochi  carantani  del  rame  o 
pez'zetti  della  carta  riscossi;  ai  quali,  secondo  il  reggimento 
croato  delle  zupanie,  dovrebbe  il  salario  cessare  o  attenuarsi. 
E  credo  anch'  io  che  e  il  numero  e  la  quantità  di  certi  sti- 
pendii  si  possa  in  Dalmazia,  e  molto  più  in  altre  parti  dd 
mondo,  alleggerire,  e  si  debba:  ma  se  voi  credeste  che  con 
ciò  alla  Dalmazia  dovessero  non  dico  cessare,  ma  alleviarsi 
alla  fine  de' conti,  le  spese;  sareste  più  semplici  di  quei 
Croati  ai  quali  nel  passalo  mese  di  marzo  l'  Eccellenza  dei 
bano  si  tenne  in  debito  di  rammentare  amorevolmente  come, 
per  bello  che  sia  lo  Statuto ,  non  franca  dal  pagare  le  impo- 
ste. E  r  autore  croato  eh'  è  il  nostro  testo ,  con  antiveggena 
degna  della  più  consumata  civiltà,  si  prende  la  cura  di  faità 
avvertiti  che  la  libertà  e  cosa  che  costa;  ma  ci  conforta  ag- 
giungendo: «  Non  é  miglior  negoziante  chi  meno  spendo, 
ma  chi  lucra  più;  e  il  danaro  che  pagasi  per  lo  imposte, 
dev'essere  un  capitale  che  frutti  usura  pingue.  »  Se  i  venti- 
mila rubatori  e  i  quattrocentomila  rubati  vogliono  tutti  in- 
sieme fraternamente  negoziare,  e  arricchire,  non  han  che  ad 
accogliere  la  dispendiosa  ma  lucrosa  e  santamente  usoraii 
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libertà  de' Croati.  L'autore  lodato  reca  innoltre  un  proverbio 
popolare  che  dice:  Guai  dove  non  si  sa  chi  beve  e  chi  pagai 
II  molto  pagare  è  ormai  la  più  certa  cosa  di  tutte:  e  quand'anco 
Tamaro  dell'  annunzio  non  fosse  indolcito  dalla  speranza  di 
quelle  usure  che  ho  detto ,  l' aCFerrarsi  a  una  certezza  qual- 
sia in  mezzo  a  questo  mare  di  dubbi  sarebbe  una  consola- 
zione. 

Né  i  dubbi  versano  soltanto  su  quel  che  hann'  a  essere, 
l'una  verso  dell'altra,  Dalmazia  e  Croazia;  ma  questa  nelle 
sue  viscere  stesse  ha  stimoli  che  la  pungono  e  mordono. 
Prima  d' allungare  le  braccia  oltre  V  Alpe,  badi  ella  a  strin- 
gere a  sé  i  suoi  Croati  dei  ConGni  militari;  i  quali  sono 
tuttavia  civilmente  divisi  da  essa.  Lo  disse  il  Comitato  dì 
Agram  con  molte  querele,  lamentando  che  que' de' Confini 
fossero  da  meno  de'  Negri  ;  giacché  i  Negri  sottostanno  al 
bastone  d'un  padrone  solo,  e  ne' Confini  all'alto  dominio 
del  caporale  sottostanno  non  solo  gli  uomini  da  potere  ar- 
me, ma  i  fanciulli,  siccome  predestinati  a  essere  mac- 
chine di  guerra,  e  le  donne  siccome  adoprate  alla  fabbrica 
di  quelle  macchine,  siccome  materia  necessaria  del  sempre 
rifornito  arsenale.  Potrebbe  veramente  a  taluni  parere  che 
assai  lusinghiero  invito  non  fosse  alla  Dalmazia,  a  questa 
Mecca  e  Medina  del  pellegrinaggio  politico  de' Croati  cre- 
denti, il  vedersi  chiamata  alle  beneficenze  del  libero  Statuto 
alla  pari  co' militi  dei  Confini,  e  agguagliata  cosi  agli  in- 
felici che  una  vita  più  dura  della  vita  de' Negri  ha  fatto 
maturi  a  civile  grandezza:  ma  i  Dalmati  di  ciò  non  s'  adon- 
tano; e,  con  quella  riverenza  ch'é  debita  agli  infelici, 
desiderano  ai  Confini  militari  quante  mai  può  Berlinese 
o  Parigino  godere  comodità:  questo  solo  pregano,  di  non 
sedere  per  ora  nella  Dieta  medesima  co'  deputati  de'  Con- 
fini militari,  da'sufi'ragii  de' quali  (senza  contare  quelli 
delle  altre  provincie)  risicherebbero  i  suff'ragii  dalmatici 
d'essere  soverchiati.  Ma  intanto,  la  sorte  dei  Confini  rimane 
qual'erà;  uniti  a  Croazia,  unitissimi;  con  ordinamento 
però  militare.  Indarno  addi  11  di  marzo  il  Comitato  di 
Vicovite  protestava,  comprendendo  i  Confini  e  la  Dal- 
mazia nella  medesima  stretta  ;  e  pregava  il  dicastero  aulico 
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croato-slavone  di  presentare  al  re  i  suoi  richiami;  indarn 
il  di  26  il  Comitato  di  Pozega  moveva  la  medesima  chiesta 
indarno  della  esclusione  dei  Confini  dal  raggio  dello  Statuto 
Comitati  si  dolsero  tutti  quanti.  Quel  che  non  possono 
Croati  per  sé,  lo  potranno  pe'  Dalmati?  Essi,  che  della  propri 
forza  promettono  fare  puntello  alla  nostra  debolezza,  dimo 
strino  d'essere  forti.  Non  so  se  sia  vero  il  detto  attribait 
alla  eccellenza  del  vescovo  conte  Strossmayer ,  che  dal  ma 
Nero  air  Adriatico  deve  farsi  tutt'  un  regno  di  Slavi  (del  ve 
scovo  Strossmayer,  il  quale  col  suo  nome  germanico  ci  lasci 
arguire  che,  siccome  esso  è  slavo  fervente,  cosi  slavi  noi 
tepidi  possono  essere  i  Dalmati  portanti  la  macchia  originali 
d'un  nome  italiano);  ma  che  da  cotesto  e  altre  siffatte  spe 
ranze  noi  siamo  alquanto  lontani,  lo  provano  alla  Croazia 
soldati  de' suoi  Confini,  lo  provano  con  eloquenza  davincen 
quella' de' suoi  Parlamenti. 

L' autore  del  libro  che  noi  siamo  venuti  studiando  coom 
il  limen  e  la  prosodia  delle  nostre  franchigie,  richiedeva  che 
il  soldato  dei  Confini  dovesse  spargere  tanto  solo  di  sangoe 
quanto  il  Tedesco,  l'Ungherese,  il  Valacco.  Ma  questa  pa- 
rola sangue  nel  libro  suo  tutt'  a  un  tratto  ci  appare  stampata 
invermiglio;  e  i  casi  recenti  di  Zagabria  le  fanno  comento 
tremendo.  D' Italia  non  erano',  ma  di  Polonia,  i  soldati  mo- 
stratisi irriverenti  agli  stemmi  croati:  e  anche  questo  nomfi 
Polonia,  in  quel  che  scriviamo,  ci  si  colorisce  di  sangue.  Ed 
ecco,  nell'atto  del  chiedere  che  i  soldati  polacchi  siano  le- 
vati di  li,  Zagabria  rileva  le  insegne  reali  atterrate,  le  rilevi 
nella  presenza  del  bano,  solennemente.  Da  tutte  queste  cose 
apparisce,  che  Croazia  ha  assai  da  pensare  a'  fatti  suoi,  senti 
impacciarsi  dei  nostri  ;  e  che  i  deputati  dalmati  non  è  neces- 
sario che  vadano  a  Zagabria  per  ripetere  doglianze  impo- 
tenti, 0  per  assistere  a  spettacoli  oziosi  di  sangue. 

Sin  dal  14,  di  settembre  dell'anno  passato,  allorché 
nel  novello  Consiglio  dell'  impero  trattavasi  del  sopprimer! 
0  no  le  autonomie  provinciali,  il  maggior  numero  de'  suf 
fragii  fermò  che  dovessesi  soprassedere,  perchè  tal  que 
stione  era  intimamente  coUegata  con  quelle  che  concernono  k 
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slabile  ordinamento  di  tutta  Vaustriaca  monarchia.  Aspettiamo 
che  la  monarchia  austriaca  sia  stabilmente  ordinata;  e  poi 
parleremo.  Ce  lo  insegna  il  Croato,  nostro  maestro:  «  il  Con- 
siglio dell'Impero  s'adunerà  il  di  29  d'aprile.  Vedremo  quel 
che  sarà.  »  Cosi  termina  il  libro  con  veramente  slava  schiet- 
tezza, e  con  elegante  ellenica  semplicità. 

£  dice  bene:  perchè,  se  noi  fabbrichiamo  patti  politici  a 
voglia  delle  fantasie  nostre  calde,  e  degli  ingenui  nostri  afifét- 
ti,  non  si  dirà  più  castelli  in  Ispagna,  ma  castelli  in  Croa- 
zia. Il  nominarsi  Regno  trino,  Triregno,  Regno  unico,  cosÉa 
pòco:  nella  soverchia  facilità,  potrebbe  anzi  costare  caro. 
Troppo  la  Croazia  ci  ammonisce  che  si  può  essere  regnò  di 
nome,  provincia  di  fatto,  soggetta,  soggiacente,  giacente. 
Troppo  e'  insegna  la  storia  che  non  nella  forza  de'  muscoli 
consiste  la  vita  delle  nazioni,  sebbene  alla  vita  sia  necessaria 
la  forza  dei  muscoli.  Non  vogliano  gli  Slavi  d'oltremente, 
politicamente  deboli  sino  a  qui,  fare  le  prime  prove  della  forza 
e  dell'  amore  proprio  gettandosi  abbandonatamente  con  tutta 
la  persona  sopra  la  nostra  innocente  attonita  debolezza. 


IV.  —  t*er  Te  differènze  penclenti  ira  Croazia  e  Ungheria ,  la  congiunzione 
de'Dahkiatl  sarebbe  atto  di  riproveyole  imprevidenza. 

Croazia,  non  dubito,  comporrà  amicamente  con  Austria 
le  sue  differenze  :  ma  resta  la  questione  ungherese.  Ci  guardi 
Iddio  dal  iiegare  il  diritto  degli  Slavi  obbliato,  e  dal  con- 
dannare i  Croati  che  tendono  a  rimetterlo  in  atto.  Ma  a  qué- 
sto proposito  potevasi  bene  accennare  che  l'avvenimento 
degli  Ungheri  alle  sedi  ove  sono,  fu  poco  prima  del  nove- 
cento, e  che  sin  d'allora  il  re  di  Croazia  aveva  il  suo  Pa- 
latino, senza  che  accadesse  soggiiingere,  come  l'autore  fa, 
cté  allora  mangiavano  la  carne  cruda.  Se  gli  Ungheresi  carne 
cruda  nel  secolo  nono,  altri  ripeterà  che  i  Croati  mangiano  sego 
nel  decimonono:  il  che  io  non  credo  essere  vero  se  non  di 
^  qualche  gusto  singolare,  possibile  a  rincontrarsi  anco  in  altri 
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E  giacché  ci  è  accaduto  d'avvertire  le  dififerenze  che 
tra  le  cose  del  i8  e  le  presenti  in  Ungheria  sorgono ,  non 
tanto  per  capriccio  degli  uomini  quanto  per  la  necessità  delle 
cose  e  per  essersi  allora  troppo  più  abbozzato  che  coaipiuto, 
e  troppo  più  imagi  nato  di  fare  che  fatto;  non  sarà  digres- 
sione, anzi  rincalzo,  a* nostri  argomenti,  il  notare  come  le 
istituzioni  dalla  Croazia  nel  48  concepite  in  idea,  lascino 
molto  da  fare  innanzi  che  ridursi  in  atto;  e  come  cotesto 
nuove  faccende  possano  dar  luogo  a  nuove  difficoltà,  nelle 
quali  non  è  punto  necessario  alla  felicità  nò  alla  gloria  dei 
Croati  che  Dalmazia  si  vada  a  impacciare.  Dice  l'autore 
croato:  <(  Sinché  lo  Statuto  nostro  fu  un  bene  proprio  a  ao 
ordine  solo,  i  nobili,  il  progresso  andava  a  rilento.  »  Or 
se  sino  al  48  durò  cotesta  condizione  di  cose,  e  se  nei  dodici 
anni  seguenti  Croazia  non  ebbe  agio,  nò  dimostrò  grande 
fretta,  di  prove  migliori  ;  non  so  come  ella  possa  a  un  tratto 
nella  via  de*  progressi  civili  farcisi  precorritrice.  La  soa 
esperienza  è  in  ciò  meno  ancora  della  nostra  ;  che  di  tanto 
gravi  ineguaglianze  sociali  Dalmazia  non  pativa.  Basti  che, 
quando  in  Croazia  non  potevano  essere  deputati  se  non  solo 
i  nobili  e  il  clero,  i  gentiluomini  rustici,  come  dire  i  Cin- 
cinnati della  Croazia,  prendevansi  nella  Dieta  a  nolo;  e  cote- 
sta nobiltà  militava,  a  un  dipresso  come  que'dei  Con6ni,  al 
soldo  de'  proprii  compatrioti.  Sino  al  48  non  solamente  il 
non  nobile  non  aveva  gli  stessi  diritti  ;  ma  al  villico  tutti  i 
doveri,  i  diritti  al  signore  tutti.  Molti  villaggi  dipendevano 
da  un  signore.  E  sapete  voi  quello  che  in  Croazia  intende- 
vasi  per  città  regie  libere?  a  Le  città  regie  libere  rigaar- 
davansi  come  una  famiglia  di  gentiluomini  :  non  avevano 
signore  privalo,  e  non  pagavano  certe  gravezze.  Come  posses* 
sioni  della  Corona,  oltre  al  solito,  pagavano  un  censo  di  loro.i 
In  Croazia,  come  in  tutte  le  parti  del  mondo,  il  re  alleggeri- 
sce la  gravosa  potestà  del  signore,  facendone  al  possìbile 
suo  prò  ;  e  spesso,  senza  avvedersene,  prepara  al  popolo  la*^ 
sua  stagione.  Se  questo  non  fosse,  il  mondo  non  saprebbe 
che  cosa  sia  re. 

a  Sino  al  48  il  possidente  non  poteva  vendere,  ma  ob- 
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bligava  per  trentadue  anni  il  podere;  perché  tenevasi  che 
ia  Corona  ha  Talto  dominio  di  tutto  il  paese:  »  colla 'qual 
finzione  legale  provvedevasi  insieme  agli  utili  del  signore, 
€he  s'indebitasse  impunemente,  e  che  non  togliesse  a' suc- 
cessori suoi  lo  strumento  della  potestà,  la  ricchezza  ;  proy> 
vedovasi  ai  futuri  titoli  della  Corona,  scambiando  la  tutela 
de* diritti  privati  col  dominio,  che  poi,  travestito  alla  fran- 
<;ese,  risica  diventare  demanio.  Tali  erano  i  giubbilei  del  croato 
Israele. 

Sino  al  48,  altro  giudice  avevano  i  rustici,  altro  i  cit- 
tadini,  altro  i  nobili.  In  quell'anno  l'amministrazione  della 
giustizia  non  fu  potuta  debitamente  ordinare.  I  giudizii  che 
•orasene  secondo  la  legge  austriaca,  tuttoché  non  conformi 
allo  Statuto  croato,  T  autore  li  confessa  meglio  ordinati  di 
prima  ;  e  promette  che  il  Parlamento  novello  anche  questa 
piaga  medicherà.  Riman  vero  intanto  che  la  legge  austriaca é 
€Osa  liberale  rimpetto  a  quello  Statuto  del  quale  Dalmazia  dovrà 
bearsi  ;  e  che  l'avvenire  é  nelle  mani  della  Dieta  e  di  Dio. 

Ma  figuriamo  pure  e  tranquillissima  pace,  e  tutti  favo- 
revoli i  casi:  grave  e  lungo  richiederebbeai  nondimeno  il 
lavoro  ;  le  ineguaglianze  sociali  non  tutte  essendo  appianate 
neanco  in  idea.  Alle  dieci  città  regie  libere,  stando  al  48, 
jion  rimarrebbe  più  altro  diritto  che  d'eleggere  un  deputato: 
ma,  in  veramente  libero  Stato,  perché  mai  celesta  distin- 
zione a  prò  loro,  la  quale  é  a  detrimento  dei  paesi  minori, 
e  può,  con  dieci  o  anche  con  due  suffragi  di  più,  far  tracol- 
lare la  bilancia  dalla  parte  di  coloro  che  più  scrivono  e  par- 
lano e  si  dimenano  di  dentro  e  di  fuori,  e  hanno  più  ozii  e 
più  voglie,  e  non  so  s'io  dica  più  buon  umore  o  più  mal 
umore?  Perchè  ci  ha  egli  a  essere  ancora  delle  città  regie 
libere,  quando  é  libero  tutto  il  regno,  e  tutto  regio  o  non 
regio,  come  ai  Croati  e  a  Dio  piace?  Certamente  ben  fece 
il  48  a  togliere  a  casa  Erdodi  il  governo  di  Yarasdino,  dac- 
ché basta  bene  che  ereditaria  sia  la  corona  di  Zvonimiro: 
ma  ivi  il  governatore  é  che  nomina  a  certi  uffizii  tuttavia, 
Aon  la  Dieta.  E  perché  questo  strascico  degli  Erdodi?  Buona 
i^ituzione  si  é  quella  degli  anziani  che  in  ciascun  Comuna 
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si  eleggono  e  il  Podestà  e  ì  Consiglieri  ;  e  ben  fecesi  nel  iS 
a  volere  ohe  gli  anziani,  i  quali  doravano  a  vita,  si  rinao- 
vassero  ogni  triennio  :  ma  questo  stesso  prova  i  tempi  an- 
tatì;  perché,  siccome  la  voce  italiana  aneiano,  oosi  la  slavit 
saona  seniore  ;  e,  secondo  le  antiche  consaetacUni,  i  veecàir 
cioè  i  padri  di  famiglia,  erano  ila  natarale  -autorità  del  Co- 
mune, senza  punto  bisogno  d'elezioni,  e  seppur  di  Coosi- 
glio.  Questo  Consiglio,  che  non  avrebbe  a  essere  altro  che 
ministro  e  servente,  assorbe  da  ultimo  T  autorità  tutta  e 
anche  la  potestà  ;  di  fattore,  si  fa  faccendiere. 

Ma  se  i  tempi  mutati  fanno  essere  men  buone  le  istituzioni 
in  origine  provvidissime;  non  é  sempre  però  da  lasciarsi  abbi- 
gliare alle  illusioni  della  novità  ;  in  molte  cose  è  da  ritornar» 
air  origine,  variando  soltanto  certe  estrinseche  foroie.  Difficile 
discernimento.  Ci  porgano  i  Croati  un  saggio  di  quel  che  sa- 
pranno fare  a  proprio  bene6zio,  di  quel  che  potranno.  Pria» 
d'impicciarsi  nella  questione  dalmatica,  sbroglino  almeno  l'in- 
garica,  avviluppata  molto  non  solamente  nel  rispetto  politioOr 
ma  nel  civile  altresì.  Per  esempio,  insino  al  48,  dalla  Tavola 
banale  croata  l'appello  era  alla  Tavola  settem virale:  il  che 
dimostra  la  soggezione  in  che  Croazia  s'era  lasciata  cadere. 
Poi  l'appello  era  a  Vienna  ;  e  a  Vienna  è  tuttavia.  La  Tavola 
settemvirale  è  restituita  a  Ungheria.  Si  domanda  se  i  Grotti 
intendano  d'ora  innanzi  ricorrere  a  Pesth  o  a  Vienna;  o  » 
la  Tavola  banale  loro,  nel  48  ordinata  altrimenti,  poM 
bastare  a  sé  stessa  ;  e  se  Vienna  sia  contenta  che  basti.  Nei 
lo  vogliamo  sperare  :  ma  non  lo  sappiamo.  E  tante  altre  em 
ignoriamo  che  essi,  i  Croati,  mostrano  di  non  sapere:  aè, 
sapendole,  sarebbero  tanto  avari,  anzi  Avari,  da  non  vokr- 
cele  dire. 

Il  più  deli'  Europa ,  qualunque  ne  sia  la  ragione,  coa- 
sente  a  Ungheria:  di  Croazia  non  cura,  o  non  sa.  Dairn 
lato  le  nazioni  divise  tendono  a  ricongiungersi,  dall* altro 
le  congiunte  a  squarciarsi.  I  contrarli  moti  ubbidiscono  ad 
una  medesima  legge.  La  ricomposizione  apparente,  anch'essa 
è  dissoluzione;  la  qual  prepara  con  gli  anni,  lentissima, 
faticosa,  una  vita  novella,  da  cominciare  allorquando  ii> 


-—  ■ 
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novello  spirito  spirerà.  li  mondo  intanto' si  dibatte  tra  il 
diritto  storico  e  il  naturale,  de* quali  due  il  nazionale  non 
sempre  chiaramente  partecipa,  e  non  sempre  saviamente 
approfitta;  si  dibatte  tra  il  diritto  cosi  detto  divino  e  ii  diplo- 
matico, i  quali  due  anch'essi  vorrebbero  fare  tutt'  una  cosa, 
ma  poi  si  dividono  a  mezza  via,  e  Tun  coir  altro  s'azzuf- 
fano ;  si  dibatte  tra  il  diritto  dei  più  forte  e  quello  del  più 
destro,  che,  apparentemente  opposti,  si  conciliano  sempre 
meglio  di  quegli  altri  quattro,  perché  da  ultimo  il  più  destro 
'  é  il  più  forte,  e  colui  che  ha  più  le  sembianze  e  i  dispregi 
della  semplicità,  nella  sua  inavvertita  destrezza  è  il  più  for- 
tunato ;  si  dibatte  finalmente  tra  il  diritto  che  vuoisi  generarto 
dai  suffragio  dei  molti  e  quel  eh'  è  allevato  dalla  intesa  dei 
podii,  ai  quali  i  molti  tanto  più  servono  quanto  più  hanno 
:sembianza  di  liberi. 

Il  diritto  croato  in  Dalmazia  vorrèrbb'  essere  storico  e 
diplomatico,  naturale  e  divino,  del  più  forte  e  del  più  giusto, 
regio  e  popolare.  Troppe  cose  per  vero,  e  troppo  diverse, 
€be  non  so  se  sia  dato  falla  Croazia,  unica  di  tutte  le  genti  in 
tutti  i  secoli ,  conciliare.  Qui  la  questione  é  unica  solamente 
per  la  singolarità'  de' suoi  gruppi  e  viluppi.  Croazia  s'era 
dimenticata,  nonché  di  Dalmazia,  di  sé  stessa:  e  la  chiesta 
fatta  nel  1830  acciocché  il  regno  dalmatico  fosse  unito  all' un- 
garico, venne  dalla  Dieta  ungherese.  Io  vo' figurarmi  (nes- 
suno però  rha  provato  né  detto)  che  Croazia  co'suoi  oratori, 
non  deputati,  i  quali  aveva  alla  Dieta,  non  solatnente  con- 
sentisse, ma,  quanto  era  in  lei,  promovesse.  Non  é  però 
men  vero  che  V  atto  apparisce  essere  della  Dieta  ungherese  ; 
non  é  meo  vero  che  Ungheria  non  ha  in  tutto  dimenticati 
i  suoi  titoli  sopra  il  regno  dalmatico;  e  che,  se  la  lirte 've- 
nisse a' fatti,  Dalmazia  sarebbe  non  solo  il  soggetto  della 
discordia  ma  il  campo  ;  e,  a  qualunque  delle  due  parti  in- 
clinasse, provocherebbe  contro  sé  inimicizie  feroci.,  scave- 
rebbe da  sé  la  fossa  a' suoi  figli. 

Né  si  dica  che  Croazia  e  Ungheria  sono  ormai  concor- 
danti ;  perché  di  cotesta  subita  concordia,  dopo  tante  vec- 
chie e  recenti  ire ,  vecchie  e  recenti  ingiurie  di  parole  più 
acute  del  ferro,  noi  vorremmo  vedere  indizii  più  chiari» 
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prove  più  salde  ;  vorremmo  vedere  le  due  nazioni ,  non  dica 
al  cimento  dell*  opera,  ma  pure  all'atto  del  trattare  que* patii 
che  già  sin  d*  ora  aununziansi  necessarii  ali'  accordo,  e,  quali 
siano,  non  é  facile  cosa  né  breve  determinare.  Noi  non  so- 
spettiamo già,  che  ai  presenti  cenni  di  concordia  sia  cagioae 
la  necessità  del  momento  ;  ma  V  esperienza  ci   ammaestra 
che  Puòmo,  per  darsi  bene  a  conoscere,  anzi  per  ben  cono- 
scere sé  medesimo,  conviene  che  sia  posto  in  condizione  da 
potere,  ad  animo  riposato  e  senza  tema  di  danno  o  d' osta- 
coli, mutare  consiglio. 

Questo  balza  evidente  agli  occhi  di  tutti  :  che  Croazia 
senz'Austria  nulla  può,  quando  non  invochi  un  soccorso, 
cioè  un  dominio,  straniero  ;  e  che,  se  i  Dalmati  hanno  a 
essere  aiutati  anch'essi  dall'Austria,  tant'é  che  stiano  alle 
condizioni  che  Austria  direttamente  fa  ad  essi.  Se  poi  ima- 
giniamo  Croazia  e  Austria  e  Ungheria  tutte  in  pace,  e  rimanere 
r  antico  regno  ungarico  con  quelle  variazioni  e  que'  mezzi- 
termini  a  cui  sogliono  per  lo  più  riuscire  i  grandi  rivolgi- 
menti e  gli  sforzi  grandi  di  questo  posrero  mondo;  allora 
abbiamo  il  Quadriregno  nel  Triregno,  e  il  Triregno  nel 
cerchio  dell'Impero,  e  insieme  fuori  del  cerchio  :  problema 
più  arduo  che  la  quadratura  del  circolo. 


V.  '"  Alla  Croazia  (orna  meglio  dar  saggio  di  aè  a'Dalmati  e  a  tottt  Eu«fa 
ìonaozi  che  usamere  naoYÌ  doveri ,  e  duotì  cimenti  affrontare. 

Francesco  1  giurava  di  non  mai  ristringere  i  limiti  dello 
Stato  ungherese,  ma  anzi  allargarli.  Rimane  a  sapere  se  tale 
giuramento  si  concilii,  e  come,  co'  desiderii  de'  Croati  ;  e  se, 
sciogliendo  Croazia  da  Ungheria,  questa  si  possa  tenere  allarga- 
ta. Non  tocca  a  noi  sciorre  il  dubbio  ;  e  preghiamo  i  Croati  di 
uon  essere  costretti  a  signiGcare  su  ciò  l'umile  parere  nostro, 
che  non  lì  renderebbe  più  forti,  per  benevolo  che  suonasse, 
com'  é  veramente.  La  condizione  nostra  é  tale  che  noi  dob 
possiamo  senza  pericolo,  nonché  fare,  dire  ogni  cosa:  e  i 
Croati  non  debbono  né  abusare  del  nostro  silenzio,  nèliutii 
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forza.  Molto  meno  minacciarci,  come  taluno  fece,  la  spada 
del  generale  De  Benedeck,  le  cui  giustizie  ì  Dalmati  non  han 
provocate.  Basta  bene  che  ci  promettano  il  sole  ideilo  Sta- 
tuto, che  riscaldi  la  nostra  terra,  e  sciolga  i  ghiacci  delle 
anime  nòstre.  Lo  Statuto  non  è  solamente  un  sole,  è  «  un 
albero  sacro,  che,  quanto  più  antico,  più  rami  getta  e  più 
largo  si  spande  ;  e  nella  sua  ombra  più  soavemente  il  popolo 
^i  riposa.  »  Avremo  cosi  da  Croazia  luce  e  ombre,  movi- 
mento e  riposo.  La  vita  libera  di  Statuto  è  (dice  V  autore)  ai 
Croati  quel  che  agli  uccelli  l'  ana,  l'acqua  ai  pesci.  «  Que- 
sto (soggiunge)  è  il  più  distinto  pregio  delle  nazioni  a  Sta- 
tuto, che  sempre  vanno  innanzi,  e  che  il  suo  paese  ordinano 
sempre  meglio.  »  Ma  egli  pure  confessa  che  nei  milletre- 
cento anni  da  che  esso  Statuto  dicesi  avere  vita,  ebbe  e  al- 
terazioni di  salute,  e  sonni ,  e  digiuni,  e  asfissie,  e  paralisi, 
come  tutte  quaggiù  e  le  libertà  e  le  tirannidi.  E  sebbene 
l'autore  «  ringrazi  Dio  che  a' Croati  sia  dato  nella  piena 
sua  possa  il  vecchio  Statuto  ;  »  confessa  che  cotesto  Statuto 
è  tuttavia,  in  parte  almeno,  ideale:  tanto  e* è  da  rifarne.  Ma 
egli  poteva  esaltare  Croazia  e  Slavia  senza  deprimere  sotto 
lei  tutti  i  popoli,  sentenziando:  «  In  tutti  i  popoli,  fuorché 
ne*  Croati  é  negli  altri  Slavi ,  era  il  comando  assoluto.  »  Lo 
vadano  a  dire  ai  Confini  militari. 

«  V'invitiamo  (esclama  l'autore)  nel  nostro  cerchio  di 
caròle,  al  uoslro  convito.  Sedetevi  colle  vostre  sorelline, 
che  insieme  si  goda.  Vi  comunicheremo  la  dolce  vivanda  del 
nostro  Statuto,  la  celeste  bevuta  della  nazionale  libertà.  » 
Altrove  chiama  Croazia  e  Dalmazia  due  sorelle  destinate  a 
vivere  col  comune  padre.  Altri  Croati  si  proffersero  alle  let- 
tere dalmatiche  promotori,  mecenati  agli  ingegni:  e  non  è 
da  tacere  che  alcune  opere  segnatamente  di  vecchi  autori 
dalmati,  furono  in  Zagabria  ristampate,  alcune  di  recente 
ebbero  soscriltori.  Ma  questo  potevasi  senza  coprire  di  di- 
sprezzo e  di  calunnia  gli  studii  che  alcuni  Dalmati  danno 
alle  lettere  italiane,  coltivate  con  riverenza  da  Tedeschi  e 
da  Francesi  e  da  Inglesi,  che  degnano  questa  lingua  di  tanta 
cura,  da  giungere  e  a  scriverla  e  ad  illustrare  le  intime  bel- 
lezze de' suoi  grandi  autori,  senza  che  però  i  loro  fratelli  li 
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tengano  o  venduti  air  Italia,  o  meno  conscii  di  libertà  che  i 
Crpati. 

Importa,  del  resto,  notare  che  tali  dispregi  sgorgarono, 
a  quanto  io  so,  non  da' Croati  proprio,  ma.  dalla  bocca  di 
Dalmati  ;  importa  notare  che  Dalmati  furono  per  primo  co- 
loro che  (a  buon  fine,  io  vo'  credere)  insinuarono  il  fomite 
della  discordia;  che  denunziarono  i  ventimila  beventi  il  san- 
gue ai  quattrocentomìla,  e  mangiauti  ai  quattrocenlomila  il 
cervello  e  la  lingua  :  sanguisughe  e  Ugolini.  Ma  i  quattrocento- 
mila  non  si  accorgevano  di  tanto  strazio;  né  certamente  se  ne 
potevano  accorgere  per  vedere  a  quei  ventimila  più  piene  dal 
fiero  pasto  le  gote,  o  più  gonfie  dall'  atroce  bevanda  le  vene: 
eh'  anzi  parecchi  ne  vedevano  più  seccati  e  più  beccati  di 
loro.  I  quattrocentoroila  non  erano  mai  sino  a  qui  dalla  fama 
delle  libertà  croate  richiamati  alla  memoria  e  all'aoìore  del 
regno  trino,  il  quale  regno,  sotterrato  da  secoli,  si  vede  ora 
disseppellito  con  sua  maraviglia.  E  anche  dopo  il  recente 
rumore,  pochi  pare  ch3.s'  accorgano  dell'  essere  martiri ,  dico 
martiri  dei  ventimila.  Tale  è  il  senno  e  la  probità  di  questo 
popolo  buono,  che  alle  istigazioni  aizzanti  le  più  pericolose 
cupidigie,  resiste.  Certi  pochi  hanno  un  bel  sottoscrivere  in 
nome  di  lui,  senza  saputa  di  lui,  compendiosi  afi'ratellamenti, 
l)er  saggio  di  quello  che  saprebbero  di  lui  fare  quando  ne 
avessero  maggiore  licenza.  Coteste  soltoscrizioni,  che  valgono 
quanto  il  testamento  di  chi  non  parla,  e  a  chi  ti  fa  con  una 
mano  sotto  al  guanciale  chinare  la  testa  all'assenso;  coteste 
sottoscrizioni  che  alla  fine  rappresenterebbero  al  più  il  vo- 
lere di  trentamila  circa  dei  quattrocentomila,  e  che  prove- 
rebbero il  contrario,  quand'anco  non  fossero,  come  sono, 
smentite  da  più  d'  uno  che  le  attestò  surrettizie  ;  fanno  diso- 
nore ai  Croati  che  ne  sono  innocenti,  e  (non  dubito)  si  ver- 
gognano, nella  loro  lealtà,  di  parere  cospiratori  inesperti 
e  seduttori  impotenti. 

Certi  Dalmati  croateggianti  sciuparono  la  causa  croata: 
ammiserirono  e  intorbidarono  la  questione;  gli  argo- 
menti, qualunque  si  fossero,  che  potevano  addurre,  eglino 
ebbero  l'abilità  di  storpiarli  tutti.  La  sognata  tirannia  de'par- 
lanti  italiano;  il  numero  loro  di  ventimila  per  l'appunto,  e 
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tuUi  veatjmila  congiurati  da  quattroqent*  anni  almeao  Qoa- 
tro  ì  quattrocentomila^  coi  quali  pacificamente  conviveva - 
np0  e  combattevano  il  comune  nemico,  e  s' univano  con  vin- 
coli d' ospitalità  sacra  e  di  parentela  spiritual  e  di  sangue-; 
r  oppressione  d*  un  popolo  intero,  opera  di  pochi  che  npn 
hafino  né  armi,  né  ricchezza ,  né  grandi  favori  dall'  impe- 
rante, né  smania  di  acquistarsi  popolarità,  e  d' abusarne,  e 
(al  dire  degli  accusanti)  neanche  senno  né  ingegno  ;  il  con- 
sentimento croatifìco  di  questo  popolo  che  non  parla,  quan- 
tunque istigato,  e  buona  parte  di  lui  accenna  in  contrario; 
le  promesse  impossibili  ad  avverarsi  d'utilità  splendide  e  pros- 
sinie  ;  le  jattanze  di  forza  smentite  da'  fatti  ;  i  vantaggi  d' unp 
Statuto  eh' è  troppo  vecchio  e  troppo  nuovo,  tanto  vecchio, 
die  il  più  de'  Croati  V  avevano  obliterato  ;  tento  nuovo,  che 
non  sanno  neanch'essi  quello  che  dal  48  n'abbia  a  rimanere, 
e  nessuno  sa  come  possa,  cosi  rinnovato,  trovar  sanziona  nei 
giuramenti  di  re  Ferdinando  e  di  re  Golomano  ;  da  ultimo 
la  conquista  degli  Avari,  e  la  schiatta  dei  Dalmati  tutta 
spenta  ;  sono  amminicoli  parte  falsi,  parte  dubitabili,  parte 
pericolosi,  e  che  cascano  addosso  a  chi  se  ne  vuol  fare  pun- 
tello. 

Ma,  conceduto  ogni  cosa,  rimarrebbe  che  la  parte  della 
nazione  vivente  di  qua  da'  monti  ha  naturale  diritto  d' essere 
in  tutto  alla  pari  con  l'altra  di  là:  non  solo  non  é  dunque 
giusto  che  il  centro  del  regno.sia  posto  di  là  dai  monti;  ma, 
giacché  i  secoli  fecero  tra  l' una  parte  e  l' altra  si  gravi  dif- 
ferenze, non  é  giusto  che  né  l'una  né  l'altra  ne  porti  le  pene, 
non  si  potendo  nell'accoppiamento  agguagliare.  La  legge 
stessa  pertanto  dell'originaria  fraternità  porterebbe  che  le 
rimangano  distinte  in  due  diete,  in  due  governi;  unite  in 
ispirilo  quanto  si  vuole  mai.  Il  distinguere  l'amministrazione 
dei  beni  comuni  (fossero  pur  sempre  stati  comuni)  non  é 
illecito  neppur  tra  sorelle;  possono  le  sorelle  abitare  due 
appartamenti,  avere  altro  letto  e  altra  mensa,  e  pur  vivere 
unanimemente.  Dalmazia,  insomma,  quando  volesse,  non  può 
con  Croazia  nel  medesimo  letto  giacere.  Dalmazia  non  può, 
neanche  volendo,  mutare  il  suo  proprio  nome:  e  quand'anche 
taluno  de'  Dalmati  ambisse  chiamarsi  Croato,  interrogato  che 
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fosse  da  qualunque  siasi  Europeo,  di  che  aupania?  se  rispon- 
desse di  Zara  o  di  SpaltUo,  si  sentirebbe  dire  :  Voi  siete  troppo 
superbo.  Scusate,  ma  voi  non  avete  Tenore  d'esser  croato. 
Se  i  Dalmati  non  vogliono,  raccozzando  frammenti  di  storia, 
chiamarsi  Pelasgo-  Greco-  Latino-  Dalmato-  Slavo-  Croato- 
Veneto- Serbo -Ungheresi,  e  non  so  quanti  altri  nomi  in  un 
*  nome,  forza  é  si  contentino  d'essere  Dalmati. 

Io  potrei  dire  :  0  le  libertà  concedute  a  Croazia  dure- 
ranno, e  per  la  ragione  stessa  durerebbero  le  concedute 
a' Dalmati  in  proprio;  i  quali  potrebbero  svolgerle  a  loro 
senno  in  famiglia,  e  alle  proprie  speciali  condizioni  più  ac- 
comodatamente  applicarle  :  o  non  dureranno  ;  e  allora  inutile, 
anzi  nauseosa  e  pestifera,  la  mescolanza.  l'er  far  cosa  qual- 
siasi a  dispetto  delP  Austria,  Croazia  dovrebbe  far  capo  o 
alla  Russia  o  alT  Italia  o  alla  Francia ,  ed  esserne  forse  dif- 
fidentemente  respinta.  Ma  per  cospirazioni  diplomatiche  i 
popoli  non  si  rifanno.  Questo  io  potrei  dire:  ma  piuttosto 
dirò  un'  altra  cosa. 

Se  r  argomento  s' ha  a  prendere  nella  debita  ampiezza  ; 
a  chi  riguardi  il  passato  e  l'avvenire,  apparisce  che  (lasciando 
alla  Russia  il  suo  campo  verso  le  regioni  asiatiche  immense) 
Polonia  e  Serbia  sono  i  due  centri  della  Slavia  europea;  che 
Serbia  non  accetterà  mai  lo  Statuto  croato,  per  vecchio  e 
venerando  che  sia,  né  vorrà  Agrara  per  sua  capitale;  ma 
che  Serbia  e  Dalmazia,  e  tutte  le  slave  sorelle,  con  ordina- 
menti simili  s'afifratellerebbero,  distinte  e  unite,  l'occasione 
venendo;  la  quale  può  forse  venire  senza  moti  violenti  ;  certo 
non  verrà  mai  per  forzate  coramelliture. 

Un  canonico  croato  in  un  libro  intitolato  :  Memoria  Re- 
gum  et  Banorum...  (del  quale  un  suo  lodatore  croato,  imi- 
tando leggiadramente  Anacreonte,  diceva  che  «  siccome  la 
terra  beve  la  pioggia,  e  il  mare  i  fiorai,  e  il  sole  il  mare,  e 
la  luna  i  raggi  del  sole,  cosi  la  posterità  grata  be vera  il 
fiume  che  scende  dal  fonte  di  Giorgio  Rattkay),  sentenziava: 
Più  s'avvicina  il  mondo  alla  sua  fine  e  più  peggiora.  Ma[  scriveva 
anche:  Cum  Aleacandro  Macedone,  quae  non  capiunt,  cupiunt 
tamen  :  non  meminerunt  hi  qui  in  immensum  spes  improbas 
cupiditatesque  extenduntj  quod  ea  ipsa  quae  nullo  suo  òono, 
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multorum  malOf  quaesivemni,  miserabilem  tortimtur  exilum, 
Qaesto  dettato  salutare  si  bevano,  non  tanto  i  buoni  Croati, 
quanto  coloro  che  fanno  troppo  amorosamente  per  essi:  ram- 
mentino che  r  amore  verace  ò  pio  ;  che,  per  tristi  e  ignoranti 
che  siano  delle  glorie  patrie  i  ventimila,  sono  por  tuttavia 
compatrioti  ;  e  che  i  più  ricchi  di  senno  e  di  gloria  e  di 
libertà  e  di  virtù,  possono  e  sanno  ai  più  poveri  compatire. 
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LA  QUESTIONE  DALMATICA 
RIGUARDATA  NE*  SUOI  NUOVI  ASPETTI 


OSSERVAZIONI. 


I.  —  CONCESSIONI. 


Il  Sig.  Dottor  Costantino  Voinovich,  ch'io  intendo  sem- 
pre nominato  a  titolo  d' onore,  e  che  d' ora  innanzi  chiamerò 
più  speditamente  V  Autore,  nel  suo  opuscolo  dice  :  «  Le  isti- 
tuzioni politiche  della  Croazia  e  Slavonia  s' introducano  fra 
noi  a  poco  a  poco,  e  cosi  prendano  più  facile  radice  ;  e  siano 
inoltre  purgate  da  tutti  quegli  elementi  antiquati  che  ripu> 
gnano  all'indole  del  nostro  tempo  e  ai  progressi  sociali  che 
la  Dalmazia  ha  fatti  sul  campo  della  libertà  e  uguaglianza 
civile,  dalla  fine  del  passato  secolo  in  poi.  »  Le  operazioni 
che  sono  qui  saviamente  accennate^  ognun  vede  che  dovreb- 
bero precedere  T  unione  politica  de' due  popoli;  che  cosi 
richiede  il  buon  senso,  e  vuole  la  necessità  delle  cose.  Co- 
me introdurre  a  poco  a  poco  le  istituzioni  politiche  della 
Croazia,  e  assoggettar  visi  a  un  tratto?  Come  ricevere  isti- 
tuzioni antiquate  non  più  conformi  all'indole  de'  tempi»  e 
riceverle  per  questa  ragione  che  la  Dalmazia  deve  da 
esse  aspettare  giovanezza  e  bellezza  novella?  Domandasi 
se  non  sarebbe  il  meglio  lasciare  che  Croazia,  co'  medica- 
menti che  crede  più  valevoli,  purghi  sé  stessa  di  quegli 
elementi,  prima  di  prenderli  in  corpo  noi,  per  il  gusto  di 
poi  purgarcene  agiatamente  insieme  con  essa.  Domandasi  se, 
la  libertà  e  uguaglianza  civile,  che  è  il  primo  fondamento 
d'ogni  franchigia  politica,  e  senza  cui  le  franchigie  politiche 
sono  privilegi  tiranni  e  iniquità  consacrate,  se  la  libertà  e 
l'uguaglianza  civile,  essendo  già  ai  Dalmati  assicurata  a 


LÀ  Q^TESTIO^ffi:  lyAXMÀTICA,  EC.  ^9 

qnaldie  modo  meglio  che  a*  Orotfti,  i  Dalmati  òhe  da  parec- 
chi de'  kyro  stessi  compatrioti  ci  si  figoraDO  come  iloti,  non 
siano  per  ora  a  condizione  men  trista ,  e  se  debbano  preci- 
pitosamente  scambiare  la  causa  del  sociale  benessere  coU'ef- 
fetto,  e  le  basi  dell' edrfizio  coi  cornicioni.  Domandasi  se 
cotesta  imipresa  dell'  assknrare  a'  Croati  la  libertà  e  l'ugna- 
glianzadvile,  e  del  pareggiare  l' indole  dei  due  popoli  tasto 
diversi,  sia  cosa  da  spacciarsene  con  qualche  decreto  é!  uaa- 
Dieta>  e  col  regallo  ai  Dalmati  d' an  Vicebano. 

a  Uiì  Yicebano  (propone  l' Astore),  e  nna  sesione  del 
Consìglio  Banale  risiederebbe  in  Dalmazia  per  tutto  quel 
tempo  di  transizione  dorante  il  quale  s' opererebbe  l' unione 
de' tre  regni,  mediante  la  comunanza  di  istituzioni  poiiti- 
che.  »  Io  non  dirò  die  eotesta  vicehanaHlà  oollocherebbe 
la  Dalmazia  in  una  condizione  inferiore^  e  che  il  SMo  fram- 
mento delia  Tavola  banale  croata  (la  quale  Tavola  banale 
croata  non  è  ancona  fermato  r;on  che  chiodi  sarà  commessa 
alla  Tavola  magiara,  né  qual  posto  terranno  le  due  tavole 
nella  ^an  barca  del  R^no  austriaco,  la  quale  anch'essa 
sta  dentro  all'altra  maggiore  barca  dell'Impero),  cotesto 
frammento  non  è  sicuro  che  ci  salvi  dalle  imminenti  procelle, 
e  in  caso  di  naufragio  si  lasci  afferrare  amicamente,  anziché 
venirci  coli' onde  a  percuotere  il  petto.  Dirò  solamente  che, 
al  modo  ideato,  l'unione  rimarrebbe  da  farsi  tuttavia: 
giacché  transizione  non  é  unione;  e  ancora  meno  di  quel 
meschino  statu-quo,  che  alla  povera  Dalmazia  é  rinfacciato, 
come  se  lo  avesse  fatto  lei ,  o  lo  amasse  teneramente.  Dirò 
ch«,  al  modo  ideato,  la  Dalmazia,  perdendo  qualcosa  (e 
anco  i  Croati  dicono  che  qualcosa  la  ci  perderebbe),  non  ci 
guadagna  nulla  di  stabile,  nulla  di  determinato  neanche. 

«  Starà  sempre  in  potere  de'  Dalmati  di  stipulare  l' au- 
tonomia nazionale  e  amministrativa  del  Triregno,  come 
condizione  sine  qua  non  della  loro  unione  alla  Croazia.  » 
Ma  che  s'ha  egli  a  intendere  per  autonomia  nazionaie? 
Se  la  Dalmazia  é  nazione  da  sé,  nazione  autonoma,  il  Yice- 
bano e  quel  pezzo  di  Tavola ,  come  e*  entra  ?  E  la  condizione 
sine  qua  non,  come  guarentirla  mai  ?  come  intenderla?  giac- 
ché condizione  abbandonata  all'altrui  volere  o  alla  balia 
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de* casi,  condizione  non  è.  Se  T  autonomia,  non  dico  la  na- 
zionale, ma  r  amministrativa,  in  quel  tempo  di  transizione^ 
tempo  cioè  meramente  provvisionale,  che  seguirebbe  alla  con- 
dizione detta,  se  V  autonomia  fosse  non  dico  da' Croati  leali, 
ma  da  altri ,  intaccata  ;  a  chi  ricorrere  perché  ci  renda  giu- 
stizia? o  farcela  da  noi  colla  forza?  Abbiamo  una  coudizione 
sine  qua  non,  e  abbiamo  uno  statu  quo:  latinucci jche  a  me 
non  garbano  punto.  Abbiamo  un  regno  trino  formato  da  se- 
coli ;  e,  acciocché  il  regno  trino  si  formi,  richiedesi  un  nuovo 
patto,  un  contratto  sociale;  diciamolo  pure,  una  Costituente. 

Trattasi  di  dare  alla  Croazia  la  libertà  e  uguaglianza 
civile  che  sinora  le  manca  ;  trattasi  di  dare  alla  Dalmazia  i 
diritti  politici;  trattasi  di  rappianare  a  un  tratto  tra  queste 
due  nazioni  le  inuguaglianze  originarie,  le  inuguaglianze  se- 
colari ;  che  é  come  svellere  le  montagne  da  cui  son  divise, 
e  sprofondarle  nel  mare  Adriatico.  La  fede  può  spostare  le 
montagne,  lo  possono  i  terremoti;  un  Yicebano  col  suo  fram- 
mento di  Tavola  non  lo  può ,  eh*  io  mi  sappia.  Ben  si  sa  che 
il  volere  delle  nazioni,  se  unanime  e  conforme  a  natura  e 
a  giustizia,  é  potente  d'operare  miracoli:  ma  tra  le  leggi 
deir  umana  natura  le  leggi  logiche  tengono  luogo  non  ul- 
timo ;  e  per  esse,  sentite  cosi  d*  istinto,  anco  i  Dalmati  sanno 
che  di  cose  incerte  prima  che  siano  deliberate,  incerte  dopo 
deliberate,  non  si  deduce  certezza  ;  che  non  si  unisce  dad- 
dovere  chi  dice  :  Io  m'unisco,  ma  non  sarò  unito  se  non 
quando  V  unione  avverrà. 

a  Preferirebbero  (cosi  l'Autore  in  nome  de'  Croati)  diffe- 
rire ad  altro  tempo  l'unione,  quando  questa  dovesse  lasciare 
insoddisfatta  la  maggioranza  delle  classi  còlte  in  Dalmazia.  » 
Ma  non  si  tratta  soltanto. di  soddisfare  ai  cappelli;  trattasi 
di  rispettare  i  berretti.  E  non  mi  pare  che  sia  un  rispettarli 
il  parlare  per  loro  di  quel  che  non  sanno  ;  il  non  si  curare 
d'ammaestrarli  in  quel  bene  che  tanto  si  brama  per  essi. 
Non  si  tratta  di  concludere  un  negozio  tra  pochi  impren- 
ditori del  bene  pubblico,  per  avveduti  e  onorati  che  siano; 
trattasi  di  nazioni  che  voglionsi  libere:  e  la  prima  condizione 
dell'essere  libero  é  il  poter  volere,  e  la  condizione  del  vo- 
lere é  l'intendere. 
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II.   —  IL  DIRITTO  STORICO. 
Occnptsiooe. 

Cotesto  diritto  come  si  prova  egli  poi  ?  Contro  la  nata- 
rale  disparità  delle  cose  non  valgono  venti  volumi  di  rerum 
'Chroaticarum  ;  contro  le  novità  sopravvenute  non  dal  4797 , 
non  dal  4527,  non  dal  4410,  non  dal  4402,  ma  più  là,  non 
vale  la  testimonianza  di  Costantino  Porfirogenito ,  né  di 
quanti  sono  i  Paleologbi  con  corona  o  no  sulla  testa. 

Altri  diceva  ai  Dalmati  :  Voi  siete  Croati.  E  qualche 
Dalmata  ripeteva:  Io  sono  Croato,  e  me  ne  glorio.  Altri, 
provvedendo  alla  modestia  nostra  e  alla  propria,  diceva:  Voi 
siete  Dalmati;  i  Croati  non  vogliono  sbattezzarvi.  Noi  non 
crediamo  poter  mutare  progenitori  e  progenie  :  Siamo  Dal- 
mati ;  ma  uniamoci  come  Slavi.  —  Il  non  andare  d'accordo 
neanco  nel  nome,  neanco  nella  determinazione  della  razza, 
non  era  per  verità  buon  augurio  d'unione. 

Il  partito  del  lasciare  a  ciascuna  gente  il  suo  nome, 
pare  a  me  il  più  prudente ,  o  il  più  generoso  :  tanto  più  che 
non  riuscirebbe  mutarlo.  Un  Croato  non  sarà  mai  un  Dalmata, 
per  grandi  sforzi  di  modestia  ch'egli  faccia.  Anche  questo  dei 
nomi  mi  pare  un  diritto  storico,  più  provato  ch'altri  assai; 
e  del  quale  anco  gì'  ignoranti  d*  antichità  sentono  coscienza. 

Dicevo  prudente  il  partito.  Vedete  i  Russi,  che  non 
paiono  avere,  in  fatto  di  mistioni  politiche,  tanti  scrupoli  : 
e'  non  hanno  mai  detto  ai  Polacchi  :  Voi  siete  d'  origine 
Russi.  Ma  il  diritto  storico  non  può  né  ledere  né  prescrivere  il 
diritto  eterno  della  natura  e  della  umanità.  Il  diritto  storico 
vero  comiAcia  dal  principio  della  storia  non  dal  settimo  se- 
colo: se  dal  settimo,  può  bene  anco  dal  quindicesimo,  giac- 
ché altri  diritti  storici  in  Europa  cominciano  dal  4845,  altri 
ce  n'é  più  recenti. 

Secondo  il  diritto  storico  qui  allegato,  i  Croati  avreb- 
bero la  Dalmazia  per  la  grazia  d*  Eraclio  imperatore  greco. 
Il  quale  imperatore  greco,  sarebbe  poi  da  vedere  se  conce- 
desse ai  Croati ,  quand'  avessero  vinti  gli  Avari ,  dimore  in 
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Dalmazia,  o  se  ad  essi  lasciasse  T intera  sovranità  del  paese. 
E  sarebbe  a  vedere,  anche  trovato  il  diploma  greco  che  in 
chiarì  termini  lo  esprimesse,  seTImperatore  potesse  fare  ai 
Croati  regalo ,  non  dico  d*  anime  umane  (di  tali  presenti  se 
ne  son  visti  e  vedranno),  ma  del  paese  ch'egli  aveva  per- 
duto, e  che  myti  poteva  più  togliere  ai  barbari. 

La  storia,  che  non  ha  scrupoli  in  fatto  di  regali  e  di 
baratti ,  testifica  qui  il  contrario  ;  la  storia  dice  che  nel  nond 
secolo  la  Dalmazia  era  tuttavia  attribuita  air  inipero.  La 
storia  dice  che  i  Dalmati  (o  parte,  se  cosi  piace,  di  que- 
sti) ,  scontenti  degli  Slavi ,  rrcorsero  ai  Veneti  ;  e  che  Ve- 
nezia ebbe  dall*  impero  greco  facoltà  d*  occupare.  Se  va- 
lida runa  licenza,  valida  l'altra;  se  Tuna  con  l'altra  si 
oppugnano,  rimane  niente.  Checché  sia  di  ciò,  Io  stesso 
Porfirogenito  non  solamente  non  narra  che  gli  Avari  furono 
tutti  sterminati  da'  Croati ,  ma  che  parte  di  loro  fa  da  questi 
costretta  a  ubbidire.  A  che  patti ,  ignoriamo  ;  tnà  troppo  si 
può  dagli  esempi  di  tali  invasioni  arguirlo:  giacché  e  il  bene 
e  il  male,  nella  vita  e  degli  uomini  singoli  e  delle  nazioni, 
segue  una  legge  d'analogia,  consolante  nel  bene,  se  nel 
male  tremenda.  //  forte  si  mesce  col  vinto  nemico  ;  Col  nuovo 
signore  rimane  l*  antico. 


Se  tutte  le  memorie  in  Croazia  siano  iì  ittitnzionì 
e  consuetodini  liberali. 

Giova  notare  che  non  ogni  cosa  che  chiamisi  libertà,  è 
libertà  daddovero  ;  e  che  non  ogni  libertà  si  conviene  del 
pari  a  tutti  gli  uomini  e  i  luoghi  e  i  tempi.  Ha  libertà  al 
modo  suo  il  Montenero  :  ma  la  vorrebbe  forse  a  quel  modo 
il  Belgio  0  r  America  ?  a  quel  modo  forse  Croazia  la  po- 
trebbe? Croazia  confessa  che  le  libertà  sue  storiche  vanno 
mutate  ;  e  non  si  sa  se  più  voglia  allettarci  colle  memorie 
d'tfn  passato  che  ritornare  non  può,  o  colle  speranze  d'un 
tult'  altro  avvenire. 

Qual  prosperità  e  quale  gloria  toccasse  ai  Dalmati  già 
in  consorzio  co' Croati,  lo  mostra  la  testimonianza  di  Mfct 
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Madio  dal  Sig.  Cerìneo  recata  nel  suo  erudito  lavoro.  «  Le 
terre  e  possessioni  delle  città  marittime  de*  Dalmati  a  forza 
pigliavano  e  se  le  dividevano  a  sorte  ;  asserendo  :  A  noi 
soggiacciono  tutte  le  cose  che  sono  fuori  della  città,  tanio 
per  il  diritto  paterno,  quanto  per  il  diritto  della  forza  da 
Pio  a  noi  concessa.  »  Il  diritto  paterno  e  il  diritto  della 
fona  qui  sono  a  un  dipresso  la  medesima  cosa  ;  ma  quella 
brava  gente,  così  come  il  leone  della  favola,  ama  dividero 
il  sermone  in  più  punti,  perchè  anco  la  forza  che  si  fa  tenera 
delle  unioni  in  politica,  sfoggia  in  rettorica  le  divisioni;  anco 
la  forza  ha  la  sua  retlorica,  che  non  è  delle  meno  artifiziate. 

E  qui  notiamo  che  quando  i  Croati  d' adesso  ragionano 
della -integrità,  si  dimenticano  delle  città  dalmatiche  le  quali 
non  furono  mai  croate  neanco  nella  testa  e  nel  linguaggio 
de* vecchi  Croati:  e  queste  almeno  il  diritto  storico,  comilft- 
que  s'intenda,  escluderebbe  dalla  gloria  del  triplice  regno. 

Ma  parliamo  delle  glorie  del  regno  propriamente  croato. 
Il  fatto  del  non  poter  più  trovare  un  re  in  casa  propria, 
deir  accattare  di  fuori  la  testa  del  libero  corpo  croato,  del 
donare  la  corona  di  Zvonimiro  a  uno  di  quella  gente  che 
cento  anni  innanzi  cibavano  carne  cruda;  sarà,  se  si  vuole, 
annegazione  magnanima,  prudenza  astuta;  non  è  documento 
di  concorde  libertà,  di  grandezza  gloriosa.  Voglio  bene  che 
patteggiassero  di  non  si  pigliare  che  la  testa  del  re,  come 
arnese  sul  qual  posare  la  corona  degli  avi  loro  caduta  per 
terra;  voglio  bene  che,  dalla  propria  argomentando  la  fede 
altrui ,  si  credessero  d*  avere  con  quel  patto  guarentita  a  sé 
e  affigli  pFoprii  in  perpetuo  una  sicura  e  splendida  vita, 
tutta  croata  e  punto  ungherese  :  ma  e'  non  si  sarebbero  cer- 
tamente sognati  di  cedere  pur  V  apparenza  del  menomo  tra 
i  propri!  diritti,  di  promettere  pure  una  particella  degli  averi 
proprii  e  del  frutto  de'proprii  sudori,  pur  una  stilla  del  pro- 
prio sangue,  a  regnatore  di  nazione  non  slava  ;  non  si  sareb- 
bero sognati  di  collegarsi  cosi  fattamente  a  popolo  d*  altra 
lingua,  se  nelle  loro  consuetudini  non  si  fosse  già  sentita 
Qna  qualche  conformità,  se  i  Croati  non  erano,  un  pò*  più 
ebe  anitre  genti  slave,  prossimi  o  proclivi  a  magnatizio  reg- 
gimento. 

TOMMASio.  33 
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Se  nelle  cose  incerte  altra  norma  non  resta  che  V  inda* 
zione  dal  noto  all'ignoto,  attenghiamoci  ai  fatti;  non  agli 
antichissimi,  non  a  quelli  del  4794,  ma  ai  fatti  che  corrono. 
Ho  già  rammentato  il  diniego  che  Croazia  sostenne  e  sostiene 
in  quel  che  concerne  i  Confini  militari  ;  ora  addHo  quella 
milizia  polacca  che  fece  onta  agli  stemmi  croati  in  Zagabria, 
e  rimane  in  Zagabria  tuttavia.  Io  non  entro  giudice,  che  non 
spetta  a  me  :  spetta  bene  a  me  dimostrare  che  la  forza  del 
braccio  e  della  volontà  croata  non  è  tanta  da  sorreggere  la 
debolezza  nostra ,  o  da  ragionarne  con  parole  o  di  raffaccio  o 
pur  di  pietà,  di  quella  pietà  che  potrebbe  a  taluni  suonare 
insulto.  Queir  antico  provava  il  moto  movendosi  :  non  credo 
si  possa  provare  il  progresso  camminando  a  ritroso. 

Non  accade  rammentare  che  il  Conte  supremo  é  vestigio 
di  ben  altra  libertà  che  la  plebea,  propria  agli  Slavi,  come 
afferma  Procopio;  rammentare  che  lo  Statuto  degli  Slavi 
d'  oltremonte  avrebbe  creato  in  Dalmazia  franchigie  sihiili  a 
monopolio.  Le  son  cose  oramai  confessate;  e,  per  condire 
promesse  che  suonerebbero  ai  Dalmati  quasi  minaccia,  ci  si 
promette  uno  Statuto  tutt'  altro  da  quello  del  diritto  storico, 
di  quel  diritto  che  davasi  come  precipuo  titolo  all'  unione. 

Non  è  dunque  da  paragonare  lo  statuto  croatico  colle 
concessioni  fatte  da  Austria  nel  febbraio  del  64 ,  e  colla 
legge  austriaca  sui  Comuni;  ma  è  da  dire:  Se  ai  Croati  sari 
dato  tempo  e  facoltà  di  rifare  le  leggi  loro,  avrann*agìo 
anco  i  Dalmati  di  migliorare  le  proprie.  La  differenza  sta  in 
questo,  che  Dalmazia  ha  man  piaghe  nel  corpo  suo  da  sanare  ; 
Dalmazia  non  ha  gentiluomini  avvezzi  a  essere  presi  a  bal- 
zello; Dalmazia  non  ha  ulcere  baronali. 

Che  se  consuetudini  tanto  diverse  generano  bisogni  di- 
versi, non  possibili  a  soddisfare  coi  medesimi  provvedimenti; 
ognun  vede  che,  quando  pure  V  unione  facessesi  adesso,  le 
leggi  più  essenziali,  per  adattarsi  alje  due  nazioni,  dovreb- 
bero in  cose  importantissime  variare:  cioè  a  dire,  che  l'unica 
dieta  dovrebbe  nel  fallo  scindersi  in  due;  e  il  Vicebano 
colla  sua  mezza  Tavola  mal  basterebbe  a  tanto.  Avremmo 
in  effetto  la  divisione,  e  avremmo  insieme  della  confu- 
sione gr impacci.  Dovrebbero  i  Dalmati  deliberare  delle  cose 
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croate  che  ignorano;  e  per  apprenderle  non  avrebbero  al- 
tra testimonianza  che  d' nomini  croati,  cioè  parteggìanti 
per  runa  o  per  l'altra  opinione;  e  ai  Dalmati  toccherebbe» 
-senza  conoscenza  e  però  senza  coscienza ,  senza  merito  e 
«enza  scosa,  a  modo  di  macchine  parteggiare.  Altri  disse 
che  con  giornali  e  tabelle  s' acquista  facile  la  conoscenza  di 
paesi  e  di  popoli  :  maravigliosa  fede  nella  maravigliosa  virtù 
4ei  giornali  e  delle  tabelle.  Il  simile  .de'  Croati  rispetto* 
a' Dalmati;  e  con  inconvenienti  maggiori,  che  lungo  sarebbe 
numerare,  ma  gli  uomini  pratici  delle  cose  umane  li  veg- 
gono. 

Il  più  evidente  di  tutti  si  é,  che  delle  istituzioni  buone 
per  il  tempo  loro,  se  cosi  piace,  tanto  é  oggidì  da  mutare, 
•che  del  passato  non  resterebbe  che  i  nomi,  non  tutti  per 
Tero  bellissimi,  e  le  apparenze.  Or,  le  apparenze  delle  cose, 
mutando  le  cose,  sono  un  pericolo,  un'insidia,  uno  scherno. 

Che  importa  egli  il  titolo  di  Tavola  banale  e  di  Bano  ? 
Allorché  il  Bano  Jellacich,  buona  memoria,  giurava  :  a  all'Il- 
lustrissimo, potentissimo  e  invitto  imperatore  Ferdinando  I, 
re  d'Ungheria,  di  Boemia,  di  Dalmazia,  di  Croazia,  di  Sia- 
vonia ,  misericordiosissimo  nostro  Signore  (gospodaru),  do  la 
mia  fede  di  essere  ubbidiente  alla  sua  sacra  imperiale  e 
reale  Maestà  ;  e  il  suo  e  de' suoi  successori  onore,  gloria  e 
dignità  e  utilità  sempre  guardare  e  promuovere,  e  il  danno, 
quant'io  potrò,  da  essi  stornare;  »  io  non  so  s'egli  (come 
giace  nel  documento  stampalo  da  chi  non  intendeva  fare 
torto  né  a  lui  né  a'  Croati)  collocasse  tra  Ungheria  e  Dalma- 
jiia  la  Boemia,  per  negare  l'unità  trina  del  regno,  o  conce- 
dere che  sia  da  altri  negata  :  ma  certamente  per  cotesta 
triade  il  Jellacich  fece  assai  poco.  Diranno  che  poco  poteva. 
E  io  del  buon  volere  de'  Croati,  Bani  o  no,  non  ho  mai  du- 
bitato. Dico  anch'  io  che  i  Bani,  e  neppure  i  vice-bani,  non 
.sono  di  loro  natura  onnipotenti. 

Insomma,  abbiamo  un  vecchio  ediGzio,  magnifico,. se 
volete ,  ma  lasciato  andare  in  rovina.  Se  i  Croati  vogliono 
«pendere  il  tempo  e  le  forze  loro  a  rabberciare  cotesta  macia; 
facciano,  e  noi  loderemo  la  loro  animosa  pietà.  Ma  sintanto 
che  Tedifizio  rimane  qual'ò,  e  che  minaccia  altre  rovine» 
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preghiamo  ci  lascino  abitare  sotto  più  umile  tetto,  e  fabbri- 
care di  pianta.  Se  la  similitudine  pare  impropria  e  la  fidaci» 
nostra  soverchio  ardimentosa,  stiano  a  sentire  quest*allra 
imagìne,  che  nasconde  in  sé  un  argomento.  La  casa  ove  wi 
siamo  chiamati  a  abitare  con  essi,  è  gravata  di  livelli  cbe  a 
noi  non  tocca  pagare,  di  servitù  alle  quali  non  sotlo8taiuio> 
le  nostre  capanne.  Il  livello,  ci  si  dice,  riscatteremo,  Itti»- 
'reremo  il  comune  fondo  dalle  incomode  servitù.  Riscattale,, 
liberate. 


Se  le  memorie  dalmatiche  aiano  fotte  aeryilì. 

Ma  dair  altezza  delle  libertà  croatiche  si  può  egli  qual- 
cosa discernere  nel  buio  fondo  delle  dalmatiche  servitù f 
fi  da  .vedere.  Diamo  retta  per  primo  a  un  fautore  di  qu^le* 
libertà,  che  ha  trattato  in  istampa  il  soggetto  con  lodevole- 
temperanza,  e  confessa  che  T  istituzione  romana  dei  Decu- 
rioni è  il  germe  dei  liberi  Comuni  dalmatici  campati  dagU 
Avari  ;  confessa  cioè  che  qualcosa  dagli  Avari  era  campato; 
e  che  però,  se  vero  fosse  che  Dalmati  più  non  esistessero»  ìi 
loro  eccidio  sarebbe  opera  de'  Croati  smaniosi  d*  allargare  i( 
campo  alla  virtù  prolifica  dei  tre  fratelli,  e  stendere  più 
ampio  letto  alle  due  sorelle,  portento  di  prolifica  operosità» 

I  patti,  altrove  accennati,  che  fece  Colomano  a  Tran  o 
Traù  a  Colomano,  provano  che  poco  dopo  il  milTe  uno.  Un- 
gheresi 0  Croati  erano  in  Dalmazia  forestieri  molesti.  Vero 
è  che  dal  mill'e  uno  al  4861  ci  corre;  onde  quella  none 
punto  a' viventi  memoria  ingiuriosa. 

La  lega  che  nel  1340  stringono  le  città  di  Spalato,  Traù» 
Sebenico,  poco  innanzi  la  cacciata  del  Duca  d'Atene  dalla 
città  di  Firenze,  pone  per  patto,  che  nessun  cittadino  ai  ba- 
roni croati  faccia  dono  maggiore  che  di  lire  venticinque^ 
senza  il  consento  unanime  de' tre  Comuni;  acciocché  ì  cit- 
tadini siano  liberali  dalle  molestie  de' gentili  Croati  confi- 
nanti, e  dalla  protezione  che  costoro  avrebbero  per  presto 
offerta  agl'insidiatori  dell'interna  franchezza  e  quiete. 

Altre  leghe  strette  dalle  città  dalmatiche  tra  sé»  provano 
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come  quelle  fossero  repubbliche  belle  é  buone.  Il  popolo  e  il 
clero  eleggevano  il  vescovo,  il  governatore  era  eletto  dal 
pojpolo  insieme  e  dal  vescovo;  il  vescovo  governatore  non 
«ra,  ma  cittadino  al  bisogno  ;*e  sapeva  col  suo  valore  e  col- 
^ingegno  difendere  le  assediate  città,  non  dividerle  né  as- 
-sediarle  colle  arti  del  suo  politico  zelo. 

Al  tempo  dell'Ungheria,  la  sede  del  Bano  era  Knia. 

Dunque  Dalmazia  più  importante  ;  e  sempre  la  prima  delle 

tre  nesli  atti  pubblici  nominata;  non  certamente  perseguire 

r  ordine  dell*  alfabeto,  invenzione  pedantesca  de*  tempi  mo- 

<derni,  ricchi  di  sotterfugi!  e  di  mezzitermini. 


Se  la  sigoorìt  veneta  foése  ài  Dalmati  pia  iasopportabile 
della  fratellanza  croata. 

L'Autore  al  quale  il  presente  scritto,  più  che  contra- 
ddire, consente,  ha,  tra  gli  altri  meriti ,  questo  del  non  aver» 
<legnato  insultare  al  leone  morto,  ripetendo  le  accusazioni 
ingenerose,  dove  V  ignoranza  é  in  parte  scusa  alla  calunnia 
con  che  il  conte  Daru  si  credette  poter  difendere  V  atto  del 
suo  padrone,  gran  maestro  di  libertà,  come  tutti  sappiamo. 
Ha.  io  non  intendo  che  cosa  ci  guadagnino  certi  avvocati 
dei  Croati  a  accampare  i  torti  della  repubblica  di  Vene- 
zia; come  se  oggidì  si  trattasse  di  scegliere  tra  i  gentiluo- 
illini  di  Turopolie  e  ì  gentiluomini  veneziani.  Leggiamo 
la  storia  ne* fatti  stessi;  giacché  la  terra  che  i  Dalmati 
calcano,  è  storia  viva.  Se  Venezia  non  era,  Dalmazia  in- 
vece di  Bani  avrebbe  pascià.  Ragusa,  costretta  a  ricono- 
scere la  potestà  turca  e  la  veneta  e  la  ungherese;  Ha- 
$ùS9if  se  le  battaglie  e  le  vittorie  e  il  nome  e  la  grande 
-ombra  del  leone  non  era,  sarebbe  anch*essa  Turchia;  né 
r  avrebbero  salva  i  cavalieri  ungheresi.  Venezia,  col  custo- 
dire (liberalmente  o  no  che  sei  facesse)  le  isole  ionie,  rifu- 
gio ai  eletti,  e  germe  di  libertà,  preparava  la  battaglia  di 
l^^avarino,  lontana  ma  legittima  conseguenza  della  battaglia 
di  Lepanto.  Venezia^   col  custodire  questo  lembo  di  terra 
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dalmatica  (liberalmente  o  no  che  sei  facesse),  lasciava  span- 
tare  qael  primo  germoglio  di  lettere  slave ,  del  quale  i  Croati 
ammirano  le  primizie  con  benaugurata  modestia ,  e  forse  so- 
verchia compiacenza.  E*  non  atrebbero  opere  slave  di  Dal- 
mati da  ristampare  e  studiare  se  non  era  questa  Venezia  da 
certi  Dalmati  d*  oggidì  abbominata. 

Ma  se  tanto  abbominevole  la  tirannide  di  questi  stra- 
nieri; perchè  dunque  i  Dalmati  nella  lega  di  Gambrai,  e  il» 
altre  opportunità,  non  la  scossero?  perchè  non  si  messeri^ 
allora  a  rivendicarla  i  Croati?  Se  Dalmazia  schiava  non 
seppe  guardare  a  sé  le  libertà  de*  proprii  Comuni,  non  se  le 
lasciò  neanco  togliere  tanto  che  la  condizione  dei  Confini 
militari  le  fosse  invidiabile  al  paragone.  Dalmata  oppressa 
ama  Venezia  ;  ha  San  Marco  per  nome  sacro,  per  sacra  ban- 
diera: fino  air  ultimo  combatte  per  essa,  sovr*essa  piange. 
Io  non  so  che  lagrime  così  cordiali  versassero  sul  loro  pro- 
prio statuto  i  Croati;  né  la  storia  dice  che  alcun  Barone 
piangesse  quando  si  diedero  a  Colomano.  Né  solo  i  genti- 
luomini dalmati  di  sangue  italiano  amavano  Venezia  cosi;  gli 
era  il  popolo  che  voi  dite  negletto  da  essa;  i  più  di  tutti  anzi 
erano  i  pretti  Slavi.  Per  rispetto  del  popolo ,  rispettate  dun- 
que. Venezia,  disgraziati. 


Fatti  recenti. 

E  perchè  le  contradizioni  sono  la  pena  fatale  e  provvida 
di  chi  va  fuor  del  vero ,  taluno  degli  abbominanti  Venezia 
rammentò  il  Corpus  Domini  del  97,  che  appunto  ai  Vespri 
Siciliani  e  alle  Pasque  Veronesi  e  agli  orrori  della  gentilis- 
sima Francia,  è  come  un'  onda  di  lago  commosso  al  diluvia 
di  molti  straripati  e  confusi  torrenti.  Lo  rammentò  senza 
accorgersi  che  quella  era  mossa  di  Slavi.  Ma  poi  bisognava^ 
soggiungere  che  in  nome  de' Veneziani  fu  fatta,  non  de*Croati. 
Quel  Corpus  Domini  non  celebrava  il  Corpus  juris  hungarieL 
Vero  è  che  in  nome  dell* Austria,  a  por  fine  all'anarchia^ 
qi   venne   un  Croato  :   ma   non  in   nome  di   Croazia    ci 
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venne.  Fu  questo  un  avvedimento  dell*  Auslria,  mandarci 
gente  che  a  qualche  modo,  ancorché  imperfetto,  si  facesse 
al  popolo  intendere:  non  fu  de*CrQati  atto  fraterno,  o  me- 
moria degli  Avari  o  di  Ladislao.  Fu  visto  allora  il  generale 
croato  montare  in  pulpito  e  predicare  alla  gente.  Ma  se  i 
Dalmati  erano  consci!  delia  fraternità,  il  generale  croato 
doveva  essere  il  predicato,  non  già  il  predicante;  non  e* era 
bisogno  d*  un*  apocalissi. 

Per  dimostrare  che  Dalmazia  è  possessione  croata,  fa 
chi  non  dubitò  rammentare  il  trattato  di  Leoben,  trattato  in 
cui  da  Francia  erano  e  Dalmazia  e  Istria  insieme  promesse 
ad  Austria.  Bel  modo  invero  di  rivendicare  i  diritti  ori- 
ginarii  de' popoli  l  Quando  abbiamo  un  atto  spontaneo  di  po- 
polo, negarlo  sotto  qualsiasi  pretesto,  per  fondare  la  signoria 
sopra  titoli  di  trattati  ove  il  popolo  non  ebbe  parte  nessuna,  e 
questo  a  fine  di  rivendicare  i  diritti  della  nazione,  sarebbe  un 
n^are  per  sempre  ai  popoli  la  facoltà  non  dico  di  giudicare 
le  sorti  proprie,  ma  di  consentire  e  di  riconoscere,  cioè  la 
facoltà  non  solamente  di  reggere  sé  medesimi,  ma  di  uma- 
namente ubbidire;  sarebbe  un  legittimare  in  nome  della  giu- 
stizia 1*  ingiustìzia  :  contradizione  non  so  se  più  improvvida 
o  assurda  o  spietata,  che  gli  stessi  regnanti  più  iniqui  deb- 
bono ripudiare  siccome  pericolosa  alle  loro  cupidità,  perchè 
troppo  verrebbe  a  smascherarne  la  turpitudine. 

Ma  Tessere  anche  Croazia  per  alcun  tempo  stata  pos- 
sessione di  Francia;  l'avere  gli  Slavi-Croati,  cosi  come  i 
Dalmati,  dovuto  prodemente  combattere  altri  Slavi  tra  i 
ghiacci  di  Russia  ;  ci  è  prova  della  grande  potenza  in  virtù 
della  quale  Dalmazia  croatificata  sarebbe  salva  dalle  estere 
invasioni. 
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III.  — \;Er  DUE  SCHIATTE. 
De*  Dalmati  eoa)  de((t  italitni,  o  piuttotlo  degli  Siafr  Hilbaath 


Di  nazionalità  ragionando,  non. è  da  dimenticare  cbela 
storia  non  solo  ci  porge  esempi  di  due  o  più  nazioni  V  una 
all'altra  sovrapposte  dapprima,  e  Tuna  nelF altra  a  poco  a 
poco  poi  penetrate  e  conserte,  ma  che  nessun  esempio  forse 
ci  lascia  discernere  di  popolo  (salvo  V  israelitica,  che  pia  non 
è  popolo  da  sé)  il  quale  non  sia  un  composto  di  più  nazioal. 
Le  quali  se,  dopo  angariatesi  e  astiatesi  a  vicenda,  no»  si 
fossero  sapute  alla  fine  congegnare  in  consuetudini  di  comooe 
società;  se  nel  punto  che  questo  era  conceduto  e  ricbieato 
da' tempi,  si  divertivano  a  rimuginare  i  reciproci  torti  passati, 
iavece  di  nuovo  edifizìo  avrebbero  fabbricato  rovine,  e  per- 
duti neir  opinione  del  mondo  e  nel  fatto  que' diritti  slessi 
cbe  importunamente  pretendevano  rivendicare.  A  sentire  car- 
toni, parrebbe  cbe  gl'Italiani  in  Dalmazia  avessero  verso 
gli  Slavi  fatto  come  gli  Europei  in  America  verso  i  sel- 
vaggi, rispinti  cioè  ne' deserti,  e  non  accostatisi  a  loro 
che  per  corromperli  e  dividerli  tra  sé;  quando  per  1* ap- 
punto é  il  contrario.  Gli  Slavi  furono  tanto  allettali  da 
cotesti  tiranni,  che  migliaia  e  migliaia  di  loro  si  fecero  citr 
ladini,  sottraendosi  ai  Croati  forestieri;  e  altri  presero  le 
consuetudini  e  il  vestire  italiano  e  la  lingua,  altri  conserva- 
rono la  proprietà  delle  usanze  e  dell'  abito  e  dell'  idioma  : 
tanto  e  l' una  cosa  e  l' altra  era  libera  ad  essi.  Né  già  li  alletta- 
rono corrompendo,  come  è  vezzo  ai  tiranni.  Perché  la  purezza 
de' costumi  e  il  vigore  della  tempra  e  la  schiettezza  dell'ani- 
mo, sono  le  doti  tuttavia  del  popolo  dalmata:  doti  non  meno 
onorevoli  al  popolo  che  ai  conviventi  con  esso.  Né  li  domi- 
narono dividendo:  perchè  la  concordia  fraterna  de' Dalmati, 
segnatamente  dopo  re  Ladislao,  può  mostrarsi  come  retaggio 
invidiabile  di  questa  terra  per  tanti  altri  versi  infelice.  E 
siccome  è  onore  alla  donna  il  non  si  poter  nulla  dire  di  lei» 
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cosi  la  migliore  stona  d*  un  popolo  è  il  dor  avere  storia; 
giacché  quasi  tutta  la  storia  è  un  tessuto  o  di  lacci  o  di  trama 
o  di  nodi  ferrei,  maccbiati  di  sangue. 

E  adesso  che  prendesi  a  declamare  di  nazionalità^ 
«desso  appunto  le  divisioni,  cessate  da  secoli,  ricominciano. 
}n  nome  delP  amor  patrio  riardono  gli  odii ,  in  nofflé 
della  fratellanza  minacciansi  fratrioidii.  Per  non  essere  pre^ 
dominati  da  Italiani,  tutt* altro  che  dominanti,  si  ricorre  ai 
Croati  ;  per  non  avere  capitale  Zara ,  si  aspira  a  Zagabria^ 
Zagabria  o  Zagreb  o  Agram  che  voglia  chiamarsi,  è  nota 
un  po'  per  le  carte  e  per  gli  studii  geografici  ai  Dalmati 
che  sanno  l'italiano,  ignota  ai  più  degli  Slavi  sinanco  di 
nome.  Tanto  è  fatale  alla  Croazia  esser  terra  di  privilegi , 
che  una  specie  di  privilegio  è  fin  la  notizia  di  lei. 

Tutt*  altro  che  dominanti  in  Dalmazia  io  dicevo  quelli 
che  parlano  T  italiano.  E  non  posso  intendere  V  Autore,  lad- 
dove dice  che  la  condizione  de'  villici  nostri  è  la  maggiore 
ingiustizia  che  si  possa  commettere.  Piacesse  al  Cielo  che  i 
Dalmati,  o  slavo  che  parlino  o  italiano,  e  che  i  popoli  tutti 
non  conoscessero  ingiustizie  peggiori  1  Io  non  dico  che  la 
Giustizia,  fuggita  dal  mondo,  si  sia  ricoverata  tra  noi;  rat 
domando:  Qual  è  io  stato  de' villici  in  Russia,  in  Polonia? 
qnal  vita  civile  e  nazionale  ne' villici  de' paesi  che  più  di- 
comi  liberi  ?  Ne*  paesi  liberi  e  più  civili  qual  cura  pren^ 
don' eglino  i  ricchi  de' poveri?  Que' nralti  Slavi  che  sono 
in  Dalmazia  e  benestanti  e  ornati  già  d' intellettuale  coltu- 
ra^  e  già  prevalenti  a  quasi  tutte  le  famiglie  di  nome 
italiano,  che  hann' eglino  fatto  sinora  pe' villici?  L'alia^ 
viare  le  loro  miserie,  il  beneficarli,  l'annunziare  almeno 
che  li  beneficheranno  i  Croati,  era  forse  dalle  leggi  vieta- 
to? E  i  Croati,  che  fecer  essi  per  la  plebe  misera  loro? 
Nel  48  decreti  impotenti,  nel  6*1  preghiere  a  Vienna  impo- 
lenti. Se  rispondono  che  del  passato  non  si  parli,  che  solo 
si  pensi  al  futuro  ;  perché  dunque  a  noi  rinfacciare  il  pas- 
sato? l\  nuovo  campo  apertoci  innanzi,  corriamolo  dunque 
e  Goltiviamolo ,  da41a  sua  parte  ciascuno,  senza  entrare  l' uno 
alt^aHro^  fra'  piedi  :  che,  nella  sua  angustia,  egli  é  largo  ab^ 
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Dopo  rammentata  la  successione  degli  Avarile  fattisi 
forti  di  quella  ;  con  erudizione  ancor  più  malaugurata  ram- 
mentano ì  torti  di  Venezia  e  di  Roma,  coprendone  d*obbIi- 
vione  i  benefìzi  e  le  scuse.  Diresti  gli  odii  dell*  antica  Ger- 
mania contro  le  aquile  risuscitati  :  ma  ci  manca  un  Àrminio. 
Diresti  la  Dalmazia  degli  Italiani  un*  Inghilterra,  la  Dalmazia 
degli  Slavi  un*  Irlanda  :  ma  ci  manca  un  0*  Coanell.  Quando 
delle  citazioni  sì  fa  un  eccitamento  a  vendetta,  bisogna  saper 
citare  e  rispondere  alle  contrarie  citazioni  ;  quando  si  decla* 
ma,  bisogna  saper  declamare.  L*  archeologia  e  la  rettorica 
non  son  cose  da  tutti. 

Accusate,  se  ciò  vi  par  bello, i  Dalmati-Slavi  delFavere 
non  soh)  con  credulità  paziente  servito  ai  loro  tiranni ,  ma 
deir  avere  a  quella  tirannide  reamente  cooperato  ;  giacché 
cotesti  ventimila  Italiani  che,  a  detta  d*  altri,  non  son  più  dì 
quindicimila,  e  in  sul  principio  dovevano  essere  ben  più  po- 
chi, non  avrebbero  potuto  opprimere  né  ingannare  una  gente 
che  non  é  fìacca  né  stupida,  se  non  trovavano  ministri  e 
consiglieri  tra  uomini  di  questa  medesima  gente.  Accusate 
tutti  gli  Slavi  che  si  vennero  nello  spazio  di  quattro  secoli 
italianando,  e  facendosi  anch'essi  tiranni,  e  contaminando 
la  schiatta  loro  colla  parentela  della  schiatta  abborrita.  Ag- 
gravate di  calunnia  e  di  vitupero  e  di  maledizione,  se  cosi 
vi  par  bello,  le  sepolture  de*  vostri  e  de* nostri  antenati  ;  dis- 
sotterrate (come  gi*  Israeliti  fecero  liberati  riconsacra adosi) 
le  ossa  loro,  e  sull* altare  della  patria  novella,  la  Croazia, 
bruciatele.  Ma  sappiate  che  sino  a  poche  generazioni  in- 
nanzi alla  nostra,  i  portanti  cappello,  convivevano  co*  por- 
tanti berretto  in  consorzio  d'intima  familiarità;  che  nella 
mia  adolescenza  io  vedevo  il  possidente  agiato,  il  genti- 
luomo, a  piedi  0  sopra  umile  cavalcatura  andar  visitando  i 
suoi  poderetti,  conversare  col  villico  in  modi  tra  fraterni  e 
paterni,  assistere  alle  faccende  rustiche,  esserne  viva  par- 
te. Siccome,  nell'italiano,  e  segnatamente  nel  linguaggio 
de*  Veneti,  la  parola  paflrone  ha  senso  mitissimo  e  amico,  e 
tiene  della  voce  romana  che  coli*  origine  rammenta  padre; 
cosi  gli  Slavi,  dicendo  gospodaru  (quando  non  dicano  compare), 
lo  pronunziano  con  un  sorriso  confidente,  con  voce  ferma  e 
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a  fronte  alta,  coDScii  della  propria  non  meno  che  dell*  altrui 
dignità.  Dunque  non  solamente  le  allegazioni  de*fatti  amichi, 
ma  le  affermazioni  de*  fatti  presenti ,  stanno  a  difesa  nostra. 


Di  chi  daaqae  il  torto?  il  diritto  di  chi? 

Le  prove  dell* amore,  o  almeno  le  mostre,  allora  sono 
più  fortemente  consigliate  e  dalla  cura  degli  utili  nostri  e  dal 
rispetto  che  dobbiamo  a  noi  stessi,  quando  in  nome  appunta 
dell* amore  proponesi  una  grande  innovazione  che  deve  lAu- 
tare  il  destino  della  presente  e  delle  generazioni  avvenire. 
In  questo  punto  fomentare  gli  odii  e  compiacersi  in  crearli, 
sarebbe  astuzia  cosi  malavveduta  da  bastare  di  per  sé  alla 
propria  condanna.  Guai  se  chiunque  propone  un  migliora- 
mento, per  grande  e  sicuro  che  sia,  dovesse  consumare  le 
forze  della  mente  e  dell*  animo  proprio  e  dell*  altrui  in  di- 
mostrare i  torti  di  coloro  chele  precedettero;  i  torti  de* pre- 
senti i  quali  egli  intende  beneficare,  dovesse  involgere  in 
un  comune  dispregio  e  odio  questi  e  quelli  1  Allora  vien  vo- 
glia di  ricercare  da  qual  parte  stiano  i  più  gravi  torti,  di 
rimescolare  tutte  le  putredini  del  passato,  e  voltolarsi  in 
quelle  come  in  un  letto  di  fiori.  Allora  ritornano  i  baroni 
croati  molesti,  gli  zupani  rapaci,  i  pirati  infesti  alle  isole 
del  Quarnero,  le  quali  ora  vorrebbersi  abbracciate  a  Za- 
gabria come  sorelline  anch*  esse  amatissime  dei  gentiluomini 
di  Turopolie;  allora  ritorna  a  galla  il  Doge  Pietro  Orseolo 
bene  accolto  in  Ossero  da  Romani  o  da  Slavi  quattro  anni 
innanzi  che  Croazia  si  desse  a  Re  Colomano,  e  dieci  anni 
innanzi  che  Re  Colomano  assicurasse  Traù  dali*  ospizio  inco- 
modo dei  fratelli  nobilissimi. 

E  questi  Romani  e  Slavi  non  sono  già  da  credere  una 
singolarità  dell*  isola  d*  Ossero;  ma  rammentano  come  le  due 
schiatte  si  trovassero  in  tutto  il  paese  accoste  e  distinte;  al 
modo  medesimo  che  di  qua  dali*  alpe  maggiore  accanto  agli 
uomini  di  schiatta  italiana  trovansi  nel  Tirolo  detto  da  tutti 
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italiano  genti  di  schiatta  alemanna.  Non  solamente  c*è  seni- 
ore stata,  anche  dopo  gli  Avari,  una  Dalmazia  ilalianà;  ikia 
e  le  tradizioni  religiose  e  civili  e  intellettuali  tra  qtieMa 
Dalmazia  e  T  Italia,  e  i  vincoli  di  consanguineità ,  si  veo- 
nero  via  via  rinfrescando  per  le  migrazioni  egli  esilii;  gìac> 
•che,  come  tutti  i  paesi  di  conGne,  la  Dalmazia  è  terra 
<1*  esuli. 

Né  solo  i  sangui  si  sono  commisti,  le  glòrie  e  i  dolori, 
le  utilità  e  le  speranze  compenetratesi;  ma  scambiaronsi  i 
nomi  stessi.  Famiglie  italiane  spente,  vivono  nelle  slave» e 
alle  slave  lasciarono  V  eredità  delle  memorie  e  degli  averi  ; 
famiglie  slave  assunsero  nomi  italiani:  talché  gli  odiatori 
del'  nome  italiano  può  dirsi  che  a  doppio  titolo  odiano  la  pa- 
tria, rinnegano  smemoratamente  sé  stèssi. 

Ho  toccato  del  numero.  Ma  quando  mai  il  numero  ha 
costituito  il  diritto?  È  questa  forse  una  battaglia  dove  i  più 
fucili  e  cannoni  son  la  ragione  suprema?  nelle  stesse  battaglie 
non  prevale  egli  sovente  1*  ingegno  dei  noeno  e  il  valore?  Co- 
testo tanto  ripetere  i  numeri  quattrocentomila  e  ventimila,  è 
cosa  da  abbaco,  non  da  codice  di  diritto  pubblico  o  di  civile; 
é  argomentazione  che  si  fa  colle  dita,  non  colla  testa  o  col 
cuore,  senoncbé  le  dita  minacciano  chiudersi  e  farsi  pu- 
gno. La  storia  smentisce  cotesta  aritmetica,  1*  amanita  la 
rigetta. 

Io  non  fo  paragoni,  e  lascio  al  sig.  Abate  Liubich  osser- 
vare che  negli  Slavi  é  più  onestà  cittadina.  Certamente  9t 
maggiore  l'onestà,  il  meglio  della  civiltà  tocca  a  loro.  Ma 
diasi  pure  che  i  parlanti  italiano  siano  tutti  e  peccatori  e  im- 
becilli: non  avranno  dunque  gli  Slavi  fratelli  compassione  di 
loro?  È  egli  lecito  e  bello  ai  dotti  spregiare  gli  indòtti,  ai 
giusti  gli  erranti?  Cosi  non  insegnano  i  Vangeli  tradotti  in 
slavo  ad  uso  del  popolo,  e  non  da  un  Croato,  e  stampali  e 
ristampati  in  Venezia,  e  nelleciltà  dalmatiche  cantati  la  festa. 
Ma,  per  peccatori  che  gl'Italiani  fossero,  hann* eglino  mai 
cospirato  contro  gli  Slavi?  si  son  eglino  collegati  a  danno 
loro?  quali  le  prove  di  ciò?  dove  ì  segni?  Non  sì  son  colle- 
gati, perchè  di  ciò  non  avevano,  abbondando  pure  la  rea 
glia,  il  potere  Se  d'inerzia  peccarono,  più  al  proprio 
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cbe  air  altrui  danno.  Se  il  braccio  diritto  siaora  fu  inerte, 
noa  è  colpa  del  manco.  S*ha  egli  a  tagliare  questo  acciocché 
il  diritto  abbia  vita?  e  quand'anco  il  manco  avesse  sinora 
potato  tenere  legato  queir  altro ,  dovrà  egli  il  diritto  sperar 
fonui  dal  tenere  ora  avvinto  lui?  Voi  vedete  che  agli  Slavi  io 
lascio  la  diritta  ;  e  spero  ch^eglino  l'augurio  mio  avvereranno» 


IV. —  LE  DUE   CIVILTÀ. 

Combattendo  sui  legni  veneti,  i  Dalmati  difendevano  la 
Cristianità  tutta  quanta,  e  cosi  la  Croazia  anch'essa,  senza 
però  mai  sognarsi  di  prendere  per  sé  la  Croazia.  Attingendo 
alla  civiltà  italiana,  cioè  all'europea  tutta  quanta,  senza 
però  detestare  o  trasandare  in  tutto  le  cose  Slave,  i  Dalmati 
si  rendevano  benemeriti  e  degli  Slavi  loro  compatrioti  a 
della  stessa  Croazia.  Se  non  fecero  tutto  quel  che  potevano» 
foss' anche  colpa,  non  dà  però  diritto  a' Croati,  e  molto  meno 
ai  Dalmati-Slavi,  di  negare  e  bestemmiare  quel  tanto  che 
fecero.  Chi  incivilisce  un  paese,  lo  facess*  anco  con  lingua  e  usi 
forestieri,  è  benemerito  del  paese  più  di  coloro  che  incivilire 
ii  proprio  non  sanno  né  con  coltura  natia  né  con  forestiera. 
Chi  prepara  pur  di  lunga  mano,  chi  rende  possibile  e 
più  agevole,  la  futura  civiltà  d'un  paese,  con  ciò  solo  sì 
fa  benemerito,  e  degno  della  gratitudine  di  coloro  che  sa-- 
pranoo di  quell'apparecchio  vantaggiarsi.  Ma  gli  sconoscenti 
oon  ciò  stesso  confessano  sé  indegni  e  inetti. 

Concedasi  pure  che  la  civiltà  dalmatica  antica  fu  spenta: 
ma  nessuno  dirà  che  Croazia  ci  abbia  recata  una  civiltà  no* 
velia  dal  settimo  secolo  al  quindicesimo.  La  nuova  civiltà» 
parte  italiana  e  parte  slava,  che  sorse  dal  4410  al  4860,  non 
è  opera  de' Croati.  Venezia  stessa  a  quest'opera  contribuì» 
primieramente  col  non  impedire,  com' altri  fece-e  fa  altrove» 
oom' altri  anco  in  Dalmazia  minaccia;  poi  col  prestare  una 
qualche  occasione  agl'ingegni  di  svolgersi,  collo  stampare 
libri  di  Dalmati,  libri  non  solamente  italiani  ma  slavi.  Per 
poc^ìAe  questo  sia,  mi  si  additi,  nelle  stamperie  croate  d' un 
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tempo,  altrettanto.  Venezia,  non  foss* altro,  ha  un  merito  che 
compensa  non  pochi  difetti  e  torti  :  corruppe  men  eh*  altri. 
Non  sospettò,  non  atterri,  non  insultò,  non  divise. 

Per  vie  diverse  giungesi  ad  una  méta.  Gli  studi  dalma* 
ticì,  per  deboli  che  fossero,  avviarono  (è  lei  che  lo  dice)  Croa- 
zia. Quand*anco  il  suo  Statuto  fosse  cosa  in  sé  più  perfetta 
e  più  accettabile  che  non  é;  gli  Statuti  di  per  sé  non  incivi- 
liscono: e  lo  sanno  i  Croati.  Dalmazia  ha  meglio  conservata 
la  lingua  propria,  che  Croazia  il  proprio  Statuto.  Una  costi- 
tuzione migliore  della  croatica,  i  Dalmati,  per  corti  che  sia- 
no, la  possono  imaginare;  i  Croati,  una  lingua  più  pura  e 
più  forte  di  quella  che  i  Dalmati  parlano,  e  nella  quale  il  po- 
polo canta,  da  sé  creare  non  possono. 

Taluni  non  tanto  de*  Croati  quanto  de'  loro  fautori  fanno 
la  Dalmazia  non  solo  civilmente,  ma  moralmente  e  intellet- 
tualmente da  nulla,  per  indurla,  con  ciò,  che  si  dia;  poi  le 
danno  potenza  d* ammaestrare  e  educare  altrui,  d'imporre 
ad  altri  condizioni  imperiose.  Non  so  qual  de'  due  sia  mag- 
giore lusinga  0  strapazzo.  So  bene  che  anco  gli  schiavi  anti- 
chi avevano  il  ministerio  di  certe  arti  gentili  e  il  culto  delle 
lettere  amene,  e  dilettavano  e  ammaestravano  i  signori  loro, 
pur  tuttavia  rimanendosi  in  schiavitù:  ma  i  Croati  non  vo- 
gliono urbanamente  che  i  Dalmati  siano  sul  serio  chiamati 
Schiavoni.  Maestri  a* Croati  non  sapremmo  essere;  discepoli 
non  potremmo. 

È  un  sogno  la  potenza  politica  della  Dalmazia,  unita 
o  no  che  sia  ad  altri.  Il  ministero  di  lei,  nella  sua  picco- 
lezza, è  tulio  intellettuale  e  morale;  e  questo  ella  può, 
stando  da  sé,  con  maggiore  purezza  e  decoro  e  originalità 
esercitare.  Se  fosse  lecito  comparare  le  minime  cose  alle 
grandi,  direi  che  Atene,  appiccicata  a  Tebe ,  avrebbe  politica- 
menle  fatto  un  corpo  più  grosso;  ma  più  non  era  1*  Atene  che 
noi  conosciamo.  E,  standosi  di  per  sé,  fece  pure  qualcosa  nel 
mondo,  qualcosa  che  né  Persia  né  Beozia  potette  o  potrà 
dispregiare.  L'argomento  é  dal  più  al  meno;  ma  regge. 

Le  nazioni,  cosi  come  le  famiglie,  miste  di  due  o  di  più 
schiatte,  sono  da  Dio  destinate  conciliatrici:  e  il  conciliare 
più  genti  è  maggior  bene  che  incivilirne  una  sola.  Ma  se 
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della  Dalmazia  facessesi ,  come  taluni  vorrebbero,  un  muro 
contro  r incivilimento  latino,  cioè  dell'Europa  e  del  mondo; 
Dalmazia  snaturerebbe  sé  stessa,  rinnegherebbe  I9  storia  pro- 
pria, eh' è  tutta  storia  di  conciliazione  tra  Italia  e  Slavia,  tra 
Oriente  e  Occidente,  tra  le  forze  del  braccio  e  le  forze  del- 
r  ingegno,  tra  la  gagliardia  del  resistere  e  la  virtù  dell'  amare. 

Ma  quando  pure  non  spirasse  dalla  parte  del  mare  al- 
cun'aura  d'Italia;  gli  spiriti  latini  verrebbero  ai  popoli  slavi 
attraverso  al  suolo  e  al  linguaggio  germanico:  dacché  Ger- 
mania ben  sa,  e  non  ne  arrossisce,  che  della  civiltà  sua  e  di 
tutta  la  moderna,  gran  parte  si  svolge  da  germi  latini.  Avreb- 
bero cosi  gli  Slavi  per  indiretto,  cioè  più  languidamente, 
quello  che  meglio  potevano  attingere  da  sé  stessi  alle  fonti, 
r  avrebbero  di  terza  mano;  invidierebbero  a  sé  la  conoscenza 
delle  origini,  il  merito  del  discernimento,  la  libertà  della 
scella. 

L'Autore  che  abbiam  nominato,  con  quella  rettitudine 
a  cui  la  generosità  non  par  debolezza,  ma  anzi  il  contrario 
pare  viltà,  non  dubita  d'affermare  che  i  Dalmati,  orbando 
sé  stessi  dell'incivilimento  italiano  e  rigettando  gli  educati 
da  quello,  farebbero  come  naviganti  che  buttassero  in  mare 
il  capitano  della  nave  e  il  piloto.  Io  non  oserei  dire  tanto: 
ma  posso  ben  dire  che  quelli  tra  ì  marinari  stessi  i  quali  sa- 
prebbero tenere  le  veci  degli  aflfogabili,  impararono  alla 
scuola  medesima  quel  tanto  che  sanno. 

Di  coloro  che  studiano  alle  università  italiane,  ch'eb- 
bero in  Dalmazia  stessa  maestri  italiani  odali' Italia  formati, 
i  più  sono  forse  d' origine  slava  ;  0  certamente  hanno  con  pretti 
Slavi  attenenza.  E  in  questo  rispetto,  cosi  come  in  altri,  biso- 
gnerebbe inventare  una  chimica  embriologica,  0  almeno 
avere  alle  mani  gli  alberi  genealogici  di  tutte  le  famiglie  dal- 
matiche, per  fare  indigrosso  l'analisi  di  quante  gocciole  di 
sangue  italiano,  e  quante  di  slavo,  battono  ne'polsi  a'  Dalmati 
d'oggidì.  Dico  che  non  basterebbero  gli  alberi  genealogici, 
ma  converrebbe  potere  embriologicamente  discernere  quanta 
parte  nella  generazione  di  ciascun  uomo  dalmata  avessero 
Italiani  e  Slavi,  non  solamente  col  corpo  la  avessero,  ma 
collo  spirito;  il  quale  all'operazione  del  corpo  può  mollo  ag- 
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giungere  e  molto  detrarre  nel  l'opera  misteriosa.  Ma»  senza  en- 
trare né  nella  generazione  né  nella  genealogìa ,  6guriamoci 
che  alla  Dalmazia  fosse  mancata  in  tutto  T  educazione  ita* 
liana:  crederemo  noi  che  que*pochi  i  quali  ora  sanno  di  sla- 
vo, saprebbero  scriverlo  come  fanno?  Lo  stato  intellettuale 
e  letterario  della  Croazia,  quale  fu  per  il  corso  di  quattro 
secoli,  ci  lascia  arguire  quello  che  la  Dalmazia,  croatamente 
libera  e  liberamente  croata,  sarebbe. 

Schiacciate  gritaliani:  non  farete  male  ali*  Italia  ma« 
vói  stessi,  vi  sequestrerete  a  bello  studio  da  una  parte  del 
mondo  umano;  nella  civiltà  creerete,  con  grande  sformo 
d'arte,  un'oasi  di  barbarie.  Né  state  a  dire  che  airitaliana 
supplirebbe  d'abbondanza  il  tedesco.  Quand'anco  il  tedesca 
fosse  originale  tutto,  senza  derivazione  d'italiano  e  di  latino 
e  d'inglese  e  di  francese  (e  Inghilterra  e  Francia  assai  deb- 
bono all'Italia,  e  godono  di  doverle);  quand'anco  ciò  fosse, 
credete  voi  di  potervi  a  un  tratto  impregnare  di  tedesco  tanto 
che  l'italiano  vi  diventi  superfluo?  In  grazia  di  Croazia  il 
miracolo  della  Pentecoste  non  è  da  sperare  che  ai  Dalmati  si 
rinnovelli:  egli  Apostoli  dal  Paraclito  ebbero  le  lingue;  la 
scienza  di  tutte  le  cose  no. 

Il  fatto  si  è  che  i  Tedeschi  più  studiano  e  sanno  d'ita- 
liano che  non  i  Croati;  il  fatto  si  é  che  gli  stessi  Croati,  se- 
gnatamente nelle  cose  civili  e  nella  scienza,  sino  a  jeri  sape- 
vano di  latino  più  che  di  slavo.  E  se  cotesto  latino  non  era 
tale  da  meritarsi  la  lavata  di  capo  fatta  a  Girolamo,  era  pur 
sempre  a  qualche  maniera  latino:  siccome  il  tedesco-croato, 
se  non  era  del  più  sassone,  era  pur  sempre  tedesco,  e,  a  ogni 
modo,  non  era  slavo.  E  notisi  che  il  latino  ai  Croati ,  slavi 
tutti,  era  più  straniero  che  a  que'di  Dalmazia;  dove  gli  Sla\i 
stessi,  nel  convivere  co' parlanti  italiano,  si  affiatavano  ai 
suoni  di  quella  lingua.  Ciò  vuol  dire  che  i  Croati  non  hanno 
diritto  di  rinfacciare  a  noi  la  dissuetudine  dello  slavo;  che» 
sebbene  poco,  lo  abbiamo  adoperato  un  po' più  e  forse  un 
po' meglio  di  loro.  E  chi  non  si  fermi  alle  apparenze,  s'ac* 
corge  che,  con  tutti  i  ventimila  Italiani  tiranneggianti »  Dal* 
mazia  rimase  più  slava  che  non  fosse  Croazia,  con  lotti  i 
Croati  suoi  intemerati.  E  non  é  da  dire  che  le  libertà  liight 


RIGUABDATA  NE'  SUOI  NUOVI  ASPETTI.  309 

del  loro  Statuto  togliessero  ad  es6i  la  libertà  di  parlare  la 
lingua  propria.  Io  non  posso  credere  cbe  Austria  abbia  fakto 
di  proposito  sforzi  a  germanizzare  Croazia ,  quando  vedodie 
a  ^ernoanizzare  Dalmazia  non  ne  fece.  Quel  tanto  dunque  di 
tedesco  che  Croazia  ha,  Tha  per  libero  amore. 

Fatta  ragione  del  numero,  cbi  può  affermare  che  Croazia 
asoliti,  più  che  Dalmazia,  anime  accese  dell' amore  di  patria? 
Qico,  della  favella  e  delle  tradizioni  e  delle  consuetudini  ipa- 
trie?  Ma  io  lascio  che  altri  lo  affermi;  e  ancorché  non  intenda 
TAxitore  laddove  testifica  avere  Croazia  continuate  le  tradì- 
stom  del  pensiero,  non  ardisco  negarlo,  appunto  perché  non  lo 
inleDclo.  Io  voglio  che  slavi  siano  e  1*  uno  e  Taltro  popolo,  slavi 
ooxk  nella  furberia  goffa,  ma  nella  schiettezza  avveduta:  dioo 
soltanto  che,  se  civiltà  slava  in  DaUnazia  non  c*é  stata  sóa»- 
ra,  neanco  in  Croazia  c*é.  Quel  che  e* era,  rachitico,  non 
può  infondere  in  noi  destrezza  o  vigono;  quel  che  prometta 
d*«sserci,  ancora  infadUe,  coaviene  che  sì  svolga ,  accioccfaè 
possa  svolgere  noi. 

Croazia,  per  poteoza  che  avesse  di  distruzione,  non  f>o- 
Irebbe  in  un  baleno  distruggere  tutto  quant'  ha  Dalmazia 
d'italiano:  a  questo  elemento  non  slavo  ci  aggiungerebbe  di 
soo  il  germanloo  e  T ungherese.  Io  non  dico  cbe  di  cotesto 
vi  sgomentiate;  dico  che  il  tedesco  e  l'ungherese  non  sok- 
mente  non  é  slavo,  ma  allo  slavo  è  meno  omogeneo  di  quel 
cbe  sia  l'italiano. 

In  quanto  l'italiaiui  o  altra  civihà  possa  nuocere  alla  aa- 
tia,  io  la  rifiuto  più  cbe  ì  Croati;  e  l'ho  detto  prìnvadi  lora: 
€  ripelo  che  i  Croati  non  mi  pajooo  slavi  abbastanza;  «  che, 
qvando  slavi  davvero  diventeranno,  io  sarò  il  primo  a  consi* 
^iare  i  Dalmati  che  si  consoci  ino  ad  essi.  Ma  vuoisi  a  ciò  jìOb 
decreti  banali,  vuoisi  un  motamento  nei  costumi  e  nell'indole. 
Intanto  rimane  cbe  l'essere  slavi  é  tutt' altro  che  croati. 


Y.  —  LE  DUE  LETTERATUnE. 

tUmsùhè  di  letteratura  si  è  fatta  menzione  a  proposito 
i«i«  ;  aocbe  di  questo  gioverà  lare  parola,  aon  eo- 
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lamente  acciocché  nessuna  obbiezione  rimanga  senza  rispo- 
sta, ma  le  obbiezioni  convertansi  in  prove  per  noi.  Qui  no- 
tiamo che  dei  molti  argomenti  onde  gli  scritti  nostri  eran 
fitti,  a  pochi  fu  dato  risposta;  i  più  validi,  evitati,  non  certo 
per  malafede,  ma  perchè  il  desiderio  e  le  speranze  eoipievano 
di  sé  i  disputanti,  tanto  da  non  lasciare  chìe  le  ragioni  con- 
trarie fossero  con  libero  animo  ricevute.  Cotesto  accade  a 
uomini  e  savi  e  retti  :  onde  il  notarlo  non  é  un  accusare  né 
di  malvagità  né  di  bonarietà  i  pensanti  altrimenti. 

Gli  studii  italiani  in  Dalmazia  dai  recentissimi  cultori 
delle  lettere  slave  furono  giudicati  con  quel  dispr^zo 
che  passa  i  termini  della  pietà  ;  come  se  le  lettere  slave 
fossero  in  Dalmazia  e  in  Croazia  fiorenti;  come  se  fio- 
renti fossero  in  ogni  parte  d'Italia  le  lettere  italiane,  le  fran- 
cesi in  ogni  parte  di  Francia.  Ma  com*é  che  un  paese  pie* 
colo  e  oppresso  ha  nella  storia  delie  lettere  parte  meno  escara 
e  nomi  più  noti,  d' un  paese  chiamato  libero,  e  più  grande 
che  il  doppio?  Com'è  che  quei  poco  di  letteratura  slava  è 
raccolto  tutto  nella  Dalmazia  veneta,  o  nella  illustre  città  (la 
quale  io  divido  dalla  Dalmazia,  per  ubbidire  a  coloro  che 
all'unione  prendono  gli  auspizii  dalla  disunione);  la  quale 
città  dall'Italia,  non  dalla  Croazia,  attingeva?  E  com'è  che 
questa  letteratura  comincia  appunto  quando  Dalmazia  é  or- 
bata della  luce  croata? 

Dove  sono  le  tradizioni  poetiche  e  storiche  de*  Croati? 
Nel  Corpus  juris  hungarici^  e  nello  Statuto  ignorato  dai  più 
de'  Croati  stessi.  Chi  canta  i  loro  re?  Un  frate  dalmata. 

Dovevano  almeno  con  gli  scritti  archeologici  e  co' do- 
cumenti giuridici,  comunicati  alla  Dalmazia,  farsi  vivi 
ad  essa,  e  interrompere  la  prescrizione  di  quattro  secoli 
e  più.  Dormirono,  o  tacquero  come  gente  che  dorme.  La 
letteratura  croatica,  se  letteratura  è,  sino  a  questi  ultimi 
anni,  è  eco  languida  della  germanica;  senza  né  la  forte 
dottrina  né  la  laboriosa  riflessione  sul  sentimento  dell'arte, 
onde  Germania  è  singolare.  Io  non  dirò  che,  collocata  ooo 
bene  a  Oriente  e  non  bene  a  Occidente,  non  bene  a  Mezzo- 
giorno e  non  bene  a  Settentrione,  Croazia  sia  condannata  a 
intellettuale  perpetua  mediocrità,  a  ricevere  più  «be  a  dwi» 
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lo  ho  maggior  fede  ne'  destini  di  lei  che  non  abbia  essa  stessa; 
ma,  appunto  per  non  ne  disperare,  chiedo  che  le  sia  dato 
tempo  a  mostrarsi  da  sé  sola  qual  può  divenire. 

Chiedo  che,  senza  detrarre  dell*  onore  dovuto  alla  ger> 
aianìca  o  ad  altra  letteratura,  la  Croazia  si  persuada  essere 
il  genio  italiano  e  il  latino  e  il  greco  maggiormente  conformi 
air  ìndole  slava;  il  costrutto  slavo ,  cioè  il  modo  del  conce- 
pire e  del  sentire,  più  che  il  costrutto  germanico,  essere, 
nella  sua  schiettezza  natia,  prossimo  al  costrutto  semplice 
6  snello  de'  grandi  scrittori  d' Italia  e  di  Francia.  E  chi 
lyen  sa  di  tedesco,  e  i  Tedeschi  stessi,  affermano  che  i  loro 
più  valenti  scrittori  ne*  luoghi  più  belli  s*  accostano  a  quella 
semplicità,  della  quale  la  Bibbia  è  modello,  il  Vangelo  per- 
fezione suprema.  Né  senza  perchè  quasi  tutto  il  Nuovo  Te- 
stamento (che  è  come  T  arca  della  carità  universale  e  della 
universale  civiltà]  è  in  lingua  greca;  né  senza  perché  la 
seconda  fioritura  delle  lettere  cristiane  è  in  lingua  latina;  né 
senz'alto  destino  Ireneo,  discepolo  di  chi  aveva  co*proprii 
orecchi  sentito  e  cogli  occhi  veduto  l'apostolo  dell'amore, 
é  un  de'  Padri  della  grande  Chiesa  di  Francia ,  le  cui  prime 
glorie  letterarie  furono  religiose,  di  Francia  il  cui  linguag- 
gio ha  per  la  spedita  precisione  guadagnato  tanta  parte  di 
mondo.  Non  si  vergogni  Croazia  di  quello  che  la  illustre 
Polonia  si  vanta,  Polonia  la  più  civile  delle  nazioni  slave, 
o  almeno  la  più  nota  e  diletta  all'Europa;  Polonia  eh* ebbe 
per  secoli  con  Italia  corrispondenze  frequentissime  ed  intime. 
E  se  Dalmazia  le  ebbe,  non  voglia  Croazia  odiarla  però, 
Tìé  sopettarne,  né  recarselo  a  offesa.  Piccolo  e  povero  egli  è  il 
paese  che  i  Dalmati  hanno;  ma  i  cuori  loro  sono  assai  grandi 
e  assai  ricchi  da  poter  nell*  affetto  e  nella  pietà  e  Italiani  e 
Slavi  abbracciare,  e  nella  ammirazione  o  nella  compassione 
comprendere  quant*ha  di  grande  e  d*  infelice  la  terra. 

Non  vogliano  i  Dalmati  stessi  con  stolta  empietà  disprez- 
-zare  gli  studii  che  i  loro  padri  e  fratelli  hanno  alle  lettere 
d*  Italia  dedicati;  studii,  checché  se  ne  dica,  non  tutti  in- 
felici né  sterili ,  non  tutti  di  meschina  imitazione  e  schiava. 
Raminentino,  oltre  alle  scoperte  divinate  dal  Veranzio,e  alle 
ìàdoxioni  del  Dominis  negli  studii  fisici  più  felice  che  no'  tee- 
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logici,  e  alla  fama  universale  del  Boscevich,  del  Baglìvi^del 
Lornia  e  d* altri,  rammentlDO  lo  sventurato  Fortunio,  che  pre- 
cedette  al  Bembo  nel  ridurre  a  principìi  comechessìa  la 
lingua  d*  Italia;  e  quel  Francesco  Patrizio,  che  il  Naudeo  e- 
lo  Zeno  lodarono  altamente,  ingegno  di  scienza  svariata  laa 
soda,  di  rari  e  pensati  ardimenti. 

Quel  tanto  di  che,  nelle  arti  del  bello,  Dalmazia  s'ooorar- 
r  ha  per  V  aure  che  spirano  non  dal  monte  ma  dalla  marÌAa. 
Agli  antichi  suoi  monumenti,  ai  nomi  del  Rota  e  dello  S€bi9- 
vone  poveretto  (nome  che  Tiziano  pronunziava  senza  dispre- 
gio, e  che  leggesi  con  riverenza  ripetuto  nelle  storie  del- 
l'arte e  nelle  più  cospici^  gallerie  dell*  Europa),  Dalmazia 
Aggiunge,  ora  che  parliamo,  i  nomi  d*un  pittore  e  di  tre 
maestri  di  musica,  d*un  attore  non  tra  gli  ultimi  e  d*  uà 
cantante  tra' primi;  aggiunge  lavori  d*arte  recenti,  nonooo^ 
parabili,  se  cosi  piace,  a  quelli  d*un  tempo,  raachetestiB- 
cane  almeno  la  ricordan2;ja  e  V  amore  delle  cose  gentili.  Noa 
a  rimprovero  altrui ,  ma  a  discolpa  nostra  (giacché  dell'  aoiore 
alle  cose  gentili  che  sono  ornamento  alla  patria ,  ci  é  forza  di- 
scolparci come  d*  oltraggio  osato  alla  patria) ,  avvertiamo  cbe 
non  molti  forse  in  Croazia  si  numerano,  che  potrebbera 
con  tanto  accurata  eleganza  rappresentare  in  disegno  quel 
monumento  unico  della  avita  magnificenza  e  pietà,  cbeé- 
la  chiesa  di  Sebenìco;  come  ha  fatto  il  buon  Paolo  Bioi>i  di 
Sebeako. 

Ho  già  detto  che  V  ingegno  dalmatico  (senza  perdere  d^le- 
morali  qualità  dello  slavo)  tiene  degli  spiriti  italiani  ede'gn- 
ci.  Oltre  alle  antiche  memorie,  dell*  affinità  colla  schiatta 
greca  son  testimonii  i  nomi  delle  famiglie  Calogerà,  Grlao- 
gono,  Papadopoli,  Stratico,  ed  altre.  I  Celile  i  Lucìi  e  altri 
soo  nomi  romani  pretti.  E  se  Dalmazia  diede  alla  repub- 
blica veneta  talune  delle  sue  case  più  illustri  nella  storia  d'Ita- 
lia e  del  mondo,  Bragadin,  Duodo,  Emo,  Erizzo,  Gozzi,  Gnerrar 
Polo,  Renier ,  Sagredo;  non  so  perchè  possano  i  teneri  ^^ 
Croazia  sdegnarsi  che  famiglie  dalmatiche  portino  nomi  nella 
storia  0  nella  letteratura  d*  Italia  più  o  men  benemeriti  e  ce- 
lebrati: Alberti,  Bernardi,  Bottini, Bianchi,  Biancbioi,  BoceUir 
Bossi,  Candido,  Carrara,  Casotti,  Castelli,  Cattaoi,  Colombi^ 
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Coltellini,  DanielH,  De  Marchi,  Fenzì,  Ferrari,  Ferracci,  Fi- 
lippi, Fontana ,  Franceschi,  Galvani ,  Gazzeri ,  Giorgi ,  Marini, 
Marotti,  Mazzoleni,  Micheli,  Molini,  Monti,  Mori,  Nani,  Paga*- 
<ìi ,  Paitoni,  Pellegrini,  Pinelli,  Pini,  Poletti,  Raimondi,  Rolli , 
Rosa,  Rossi,  Rossini,  Rota,  Ruggeri,  Stampalia,  Tartag^a, 
^ambelli,  Zanchi,  Zannoni,  e  altri  che  a  me  non  sovvengono; 
onde  prego,  l'ometterli  non  mi  s'imputi  a  irriverenza.  Le 
quali  consonanze  di  nomi  quand'  anco  tutte  fossero  (che  non 
è)  casuali ,  non  sarebbero  da  rinnegare,  ma  sì  da  riceverle  o 
^ome  augurio  di  fama,  o  come  stimolo  a  emulazione  nelle 
opere  degne.  Le  opere  degne  per  le  quali  una  gente  è  salita  a 
grado  (per  umile  che  vogliasi)  di  fama  e  di  civiltà,  sono  un 
retaggio  da  non  si  poter  senza  infamia  rinnegare,  un  diritto 
e  un  obbligo  insieme,  com' ogni  eredità.  E  perché  T  acquisto 
della  civiltà  e  della  fama  onesta  é  costato  e  costa  sforzi  di 
^irtù,  fatiche  di  mente  e  di  mano, dispendii,  disagi, cimenti; 
jìon  è  lecito,  senza  ingratitudine  malaugurata  e  senza  ingiu- 
stizia crudele,  negare  agli  eredi  di  quella  gente  il  frutto  dei 
sacriGzi  so<^enuti  dai  loro  maggiori  e  da  loro.  Gli  è  un 
furto  intellettuale  e  morale  e  civile,  che  legge  umana  punire 
siOVL  può ,  ma  Dio  nel  suo  libro  lo  segna. 


"VL  —  LE  DUE  LINGUE. 

Non  son  io  certamente  che  oserò  biasimare  V  affetto 
<iai  Dalmati  dimostrato  alla  lingua  del  popolo  buono;  io 
<;he,  già  innanzi  negli  anni  e  da  altre  cure  occupato,  nelle 
diiùore  mie  in  patria  la  studiai  sin  da'  primi  elementi, e,  non 
potendo  più  leggere,  ne  ripeto  a  memoria  de' canti;  e  del 
saperla  da  giovani  preti  e  laici  coltivata  gioisco,  e  del  ve- 
-derlà  coltivata  meglio  da  coloro  che  croateggiano,  gioirei  più. 
Ma- di  cotesto  che  é  movente  d'amore  nobilissimo,  non  s'ha 
a  fare  arme  d'  odio;  si  piuttosto  imitare  il  buon  popolo,  che 
4)cflle  campagne  i'  italiano  non  adopera,  ma  non  lo  disprezza. 

Fu  già  notato  che  non  la  dominazione  dei  Veneti  è  che 
ant^odusse  V  uso  in  Dalmazia  dell'  italiano;  e  il  trovarsi,  nei 
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documenti  anteriori  a  quella,  forme  di  dire  italiane,  come- 
nelle  carte  scritte  da  Italiani  in  latino;  il  trovarsi  usata  que- 
sta lingua  in  Ragusa  che  ai  Veneti  non  sottostette,  dimostra 
come  r  antica  stirpe  dalmatica  non  fu  dagli  Avari  tutta 
schiantata;  e  come  per  conseguente  il  diritto  storico  de*  Croati 
non  abbia  radici ,  ma  sia  un  palo  secco  piantato  per  ri- 
gore le  nuove  tende. 

La  lingua  slava,  non  e* è  pericolo  a  noi  di  perderla,  nè^ 
bisogno  d'apprenderla  da' Croati,  i  quali,  a  detta  deirAuto- 
re,  usano  un  dialetto  rude;  e  i  più  colti  di  loro  Thanno  purgato 
e  raggentilito  ali*  imitazione  del  nostro,  meglio  che  dialetto. 

Essi  ci  porgono  diplomi  tarlati,  noi  lingua  viva.  Ma  seb- 
bene la  lingua  migliore  sia  la  migliore  delle  aristocrazie^ 
perché  suppone  altri  beni  intrinseci,  e  altri  ne  promette  e  ne 
crea ,  non  pertanto  noi  facciamo  riverenza  ai  baroni  croati, 
e,  riconoscendo  le  inuguaglianze  che  corrono  tra  noi  e  loro^ 
commettiamo  al  tempo,  che  le  ha  fatte,  Topera  del  venirle  via 
via  levigando. 

E  quand*anco  fosse  tutt'uno  Tidioma,  ì  suoni  della  lin- 
gua non  bastano  a  fare  nazione  una;  né  basta  la  più  squi- 
sita coltura  della  lingua  a  comporre  vera  società.  E  troppa 
lo  sanno  gì'  Italiani. 

Anch'  io  mi  dolgo  che  al  popolo  non  sia  nella  favella 
sua  propria  ministralo  il  necessario  sapere.  Ma  sopra  questa 
materia  del  sapere  necessario,  molto  ci  sarebbe  da  dire  e  in 
Dalmazia  e  nelle  più  delle  meglio  ammaestrate  nazioni  d'Eo« 
ropa.  Della  Dalmazia  parlando  per  ora;  credete  voi  che 
l'aprire  scuole  in  tutti  i  villaggi  di  lingua  slava  slavissima,, 
croata  croatissima,  sia  un  illuminare  davvero  e  un  felicitare 
questa  povera  gente,  senza  la  cognizione,  neppur  ne*  maestri, 
delle  cose  più  necessarie  al  benessere  del  paese,  senza  libri 
alla  loro  condizione  accomodati;  senza  ordinare  l'insegna- 
mento in  maniera  che  il  vìllico  e  l' artigiano  non  si  svii  dal 
lavoro,  che  non  prenda  voglie  e  fantasie  da  renderlo  mo^ 
lesto  agli  altri,  insopportabile  a  sé? 

Ala  se  in  popolo  di  civiltà  per  mediocre  che  sia,  sono 
pur  necessarie  alcune  arti  e  elementi  di  scienza,  e  commer- 
ci ;  a  farne  l*  acquisto  e  ad  usarli ,  sarà  sempre  richiesta  la 
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lingua  italiana,  anche  quando  i  parlanti  italiano  oggidì  fos- 
sero tutti  0  sospinti  di  là  dalT acque  adriatiche  o  nell'acque 
annegati.  Quel  che  ora  si  ha  da  natura  e  gratuito,  bisogne- 
rebbe conseguirlo  per  arte  a  prezzo  e  a  stento.  Dite  a  Trie- 
ste, se  vi  dà  r animo,  che  smetta  T italiano  ne'suoi  contratti 
o  ne* suoi  tribunali,  che  pigli  lo  slavo,  perchè,  tra  la  città  e 
ì  suoi  dintorni,  molti  gli  Slavi.  11  commercio,  per  corto  che 
sia,  non  intende  T  abbaco  in  cotesta  maniera.  A  Trieste,  nel- 
r  Istria,  a  Fiume,  in  Dalmazia,  qualunque  siasi  il  governo  e 
Io  Statuto,  r  italiano  sarà  sempre  il  vincolo  tra  gli  abitanti  e 
i  più  di  coloro  a  chi  devono  vendere  e  da  chi  comprare 
utilmente. 

Se  in  nome  delia  Croazia  s*  indicesse  cotesto  ostracismo, 
che  dei  Dalmati  farebbe  le  ostriche  della  civiltà  e  i  gamberi 
del  senso  comune,  io  non  so  quanto  avrebbe  la  Croazia  a 
guadagnare  di  gloria,  o  pure  d'utilità.  Né  dicasi  che  questi 
timori  son  sogni.  Ce  1*  hanno  chiaramente  suonato,  che  la 
lingua  slava  può  ne'  tribunali  e  negli  atti  pubblici  fare  da 
oggi  a  domani  incursione  comodamente.  Al  certo  egli 
è  cosa  deplorabile  e  irragionevole  che  quegli  atti  della 
vita  dai  quali  può  dipendere  il  destino  e  l'onore  dell'  uo- 
mo e  delle  famiglie,  trattinsi  e  scrìvansi  in  lingua  dal 
popolo  non  intesa  :  ma  notiamo  per  primo  che  nel  popolo 
dalmata  cotesto  male  è  men  grave  che  in  altri,  si  per- 
ché molti  trovansi  anco  nelle  campagne  che  intendono  un 
po'  r  italiano  ;  si  perché  i  villici  non  sono  in  Dalmazia  né  i 
più  creduli  né  i  più  stupidi;  che  anzi  taluni  nella  diffidenza 
'  eccedono  a' nostri  di,  e  molti  abbondano  nell'arguzia;  e  sa- 
rebbe difficile  additare  un  contratto  in  cui  l'ignoranza  della 
lingua,  piuttoslochè  la  dura  necessità,  sia  stata  cagione  di 
quelle  angherie,  che  del  resto  commettonsi  meno  frequenti 
e  men  gravi  dai  parlanti  italiano,  perché  questi  co*  villici 
hanno  commerci  meno  spessi  e  men  intimi.  E  quanto  ai  con- 
sorzii  tra  possidente  e  colono,  ognun  sa  che  in  Dalmazia  men 
d'ordinario  é  il  colono  che  più  patisce. 

Quanto  ai  processi  criminali,  non  si  lascerà  illudere 
dalle  esagerazioni  degli  inconvenienti  chiunque  conosca  l'isti- 
tnzione  dei  due  Buonuomini  che  dovrebbero  sedere  non 
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solo  testimoni  ma,  al  bisogno,  censori  del  giudieio  ed»*  giu- 
dici (la  quale  istituzione  osservare  dappertutto  sul  serio  non 
impedirebbe  agli  Slavi  la  cospirazione  de*  ventimila);  cfaioD- 
que  conosca  quali  siano  stati  i  più  dei  giudici  in  Ihilmazia 
sÌDora;  come  la  rettitudine  e  1*  umanità  loro  provvedesse  che 
ingiustizia  non  fosse  fatta  agli  ignari  si  del  linguaggio  e  si 
della  legge;  come  in  ciò  non  si  potrebbero  i  parlanti  italiano 
incolpare  senza  accusare  insieme  quei  molti  di  pura  orìgine 
slava  che  siedono  magistrati;  come  tra  gli  uni  e  gli  altri  non 
si  é  finora  osato  indicare  tal  differenza  che  di  qui  possa  dirsi 
tutto  iniquità  e  spietatezza ,  di  là  tutto  gentilezza  e  equità. 
Gli  inconvenienti  veri  e  gravi  stanno  nelle  imperfezioni  della 
legge  (riconosciute  dal  legislatore  stesso  che  bada  a  correg- 
gerla), la  quale  pesa  ugualmente  e  sopra  chi  sa  e  sopra  chi 
non  sa  d'italiano,  incomoda  forse  più  ai  magistrati  che  ad 
altri;  ma  certo  più  frequente  a  sentirsi  dagli  uomini  di  città 
che  più  spesso  provano  quanto  le  scale  de*  tribunali  siano  a 
scendere  e  a  salire  gravi.  Noi  rispondiamo  che  non  solamente 
nei  paesi  laddove  è  da  tutti  parlata  una  medesima  lingua,  il 
linguaggio  de*giuclici  e  degli  avvocati  e  de*  notai  rimane 
inaccessibile  e  ai  villici  e  ai  più  degli  abitanti  in  città  (perehé 
intendere  i  suoni  non  basta  se  non  si  penetri  ai  sensi  riposti 
delle  parole,  e  a  quegli  usi  speciali  che  tengono  non  so  8*io 
più  dica  del  mestiere  o  della  scienza);  ma  che  in  parti  del 
mondo  civilissime  la  giustizia  tuttavia  rendesi  in  lingua  non 
intesa  dai  più.  Basti  nominare  la  Bretagna,  1*  Alsazia,  la 
Corsica.  E  dovunque  sono  uomini  di  genti  miste,  forza  è  che 
tale  inconveniente,  più  o  meno  molesto,  inevitabilmente 
ritorni. 

Se  non  è  da  negare  né  il  male,  né  la  necessità  dei  rì- 
medii;  non  é  però  da  fare  inganno  a  noi  stessi  intomo  alla 
possibilità  e  agevolezza  e  efficacia  de*rimediisubitani;  non 
é  da  rettoricamente  amplificare  la  perniciosità  di  esso  male, 
giacché  con  cotesto  non  ci  si  rimedia  di  certo:  ma  soprat> 
tutto  non  é  da  imputarlo  a  nequizia  d*  un  ordine  di  persone, 
nequizia  deliberata.  E  che  avrebbesi  allora  a  dire  di  quando 
rendevasi  la  giustizia  in  latino?  Che  avrebbesi  a  dir»  del 
vezzo  che  nel  governo  piemontese  durava  ìnsino  ali*  aUl^iirfA 
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deir  «sàre  la  lingaa  francese  non  solamente  scrìrefido  a  go- 
verni esteri,  ma  ad  uomìot  italiani?  Io  ho  veduto  lettera  in 
francese  scritta  a  un  Italiano',  e  sottoscritta  di  propria  mano 
dei  signor  ab.  Gioberti  quand'era  ministro,  del  Gioberti  chie 
osava  al  Rosmini ,  tanto  più  grande  e  più  intimamente  italiano 
di  lai,  rinfacciare  la  poca  italianità  con  pedanteria  irriverente. 
Che  se  il  Gioberti  peccava  sopra  pensiero,  servendo  nella  fretta 
al  mal  uso  della  regia  eancdleria,  ma  servendogli  appunto 
neir  atto  eh* egli  vantava  ricostituire  l' Italia  in  nazione;  voi^ 
remo  noi  credere  che  i  Dalmati  si  servissero  dell*  italiano 
a  malizia ,  proprio  per  opprimere  e  per  ingannare,  come  se 
fossero  tutti  ministri  regii,  avessero  tutti  col  jue  giada  il/iw 
Hnguae ? 

<juesta  risposta  non  va  al  savio  Autore,  il  quale  nega  la 
sentenza  da  altri  asseverata  che  air  italiano  si  possa  tra  noi 
sostituire  lo  slavo  di  punto  in  bianco.  E  per  lui  e  per  me  fa 
il  recente  esempio  di  Trieste,  che  non  solo  non  taglia  alla 
giustizia  la  lingua  in  bocca  per  il  gusto  di  appiccicargliene 
un*  altra  con  un  prodigio  di  meloplastica  nuovo  nella  politica 
chirurgia;  ma  fa  nelP ammaestramento  ali* italiano  e  allo  slavo 
le  debite  parti.  Per  lui  e  per  me  sta  l'esempio  di  Gorizia, 
patse  di  lingue  miste,  dove  nella  scuola  regia  superiore,  leg- 
gonsi  discorsi  in  italiano  e  in  tedesco,  in  islavo  ancora  no.  Io 
voglio  bene  ehe  io  Dalmazia  si  possa  sia  d*ora  leggere  e 
parlare  nelle  accademie  e  dalle  cattedre  slavo;  ma,  per  ac- 
canito che  sia  1*  odio  alle  cose  italiane,  non  gli  riuscirà  di  pro- 
vare che  tanti  scrittori  e  parlatori  in  Dalmazia  possano  domani 
o  tra  un  anno  o  tra  dieci  anni  rinvenirsi  di  slavo,  quanti  ce  n*é 
d* italiano,  e  tanto  pronti  e  corretti,  tanto  ingegnosi  e  eru- 
diti. E  sarebb*  egli  amore  del  vero  e  del  bene  e  dell*  onore 
patrio  privarci  di  questo ,  per  quanto  si  voglia  povero,  avere? 
Obi  c*insegna  consolare  la  povertà  nostra  col  più  e  più  impove* 
rtre?  Vorremo  noi,  anziché  quel  di  Trieste,  imitare  1*  esempio 
d' Agram  che  a  Fiume  negava  l' uso  della  somma  destinala 
ali'  ospizio  de*  trovatelli,  per  la  ragione  che  i  contratti  con  le 
faÉlié  erano  tCesi  nel  linguaggio  d'Italfa  profano?  Son  questi 
i  tlSBli  db  Agram  ci  porge  di  libertà  e  d'uguaglianza?  Questo 
r  '  «ade  Agram  fare  della  sua  prevalenza?  Dalmaizi4 
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sarà  ella  trattata  come  un  ospìzio  di  gettatelli,  e,  nel  punto 
di  diventare  Croati  legittimi,  saremo  noi  trattati  da  sparii  in 
grazia  della  vantata  origine  antica?  Vero  é  che  il  Beno  di 
Croazia  ha  anch'  egli  parlato  italiano  una  volta.  Sapete  quaii* 
do?  Quando  alla  città  di  Fiume  annunziò  la  le^e  marziale, 
arcangelo  della  morte.  Dei  Fiumani  non  mi  fo  né  avvocato 
né  giudice,  che  a  me  non  si  spetta.  Ma  dico:  Se  la  Croazia 
stessa  in  qualche  occasione  sente  la  necessità  e  1*  utilità  dei 
ricorrere  aHMtaliano  per  farsi  intendere  meglio;  non  veglia 
ai  suoi  patrocinatori  consentire  che  dallo  sbandeggiameoto 
de*  suoni  italiani  intenderebbero  che  fosse  auspicato  in  Dal- 
mazia r  avvento  di  lei. 

E  quei  patrocinatori  che  della  lingua  italiana  si  servono 
per  provare  che  più  non  bisogna  servirsene,  non  possono 
tutti  alla  loro  contradizione  recare  la  scusa  che  avrebbe 
r  abate  Liubìch  in  pronto  :  che  di  quella  lingua  sì  servono  per 
farne  strazio;  giacché  parecchi  di  loro  Tadoprano  sì,  che 
non  potrebbero  più  felicemente  la  slava.  Io  dico  che  i  più  di 
quei  pochi  i  quali  vorrebbero  Titaliano  interdetto,  se  aves- 
sero a  esporre  in  lingua  slava  tutti  i  loro  pensieri,  si  tro- 
verebbero gravemente  imbrogliati:  perchè  eglino  stessi  pen- 
sano, il  più,  in  italiano;  la  mente  loro,  se  viva  è,  vive 
d* aliti  italiani.  Ne  fu  già  recata  una  prova,  ch'io  non  vorrei 
fosse  potuta  recarsi,  perchè  mi  rincresce  d'aver  troppa  ra- 
gione in  questa  lite  misera.  Nel  ginnasio  di  Sign,  tutto  slavo, 
non  ci  fu  modo  d'intendersi  senza  Tajuto  dell'italiano.  E 
io  un'altra  prova  ne  reco.  Dovevansi  (cosa  giusta)  stampare 
tradotti  i  discorsi  della  Dieta  dalmatica.  I  traduttori,  per 
certo  diligenti  e  valenti,  tanto  penarono  al  lavoro,  che  gli 
stenografi  può  dirsi  che  si  siano  affrettati  in  servigio  dei  po- 
steri. Un'altra  prova  si  faccia.  Diasi  a' più  dotti  di  slavo  on 
processo  da  stendere,  una  lezione  di  qualsiasi  arte  o  scienza; 
e  diasi  agli  scriventi  italiano  il  compito  stesso  e  le  stesse  ore 
di  tempo;  e  non  uomini  dalmati  facciano  il  paragone  e  giu- 
dichino^ ma  croati.  Chi  non  conosce  l'immaturità  dello  slavd 
in  Dalmazia  a  soddisfare  a  tutti  i  bisogni  della  vita  civile, 
per  infante  ch'ella  sia;  costui  dì  civiltà  non  ragioni:  si  è 
giudicato  da  sé. 
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La  Dalmazia  deve  per  ora  avere  dae  liogoe,  senza  che 
però  sia,  nel  tristo  senso  del  titolo,  chiamata  bilingue.  Ma 
siccome  Ennio,  signore  dì  tre  favelle,  diceva  d'avere  tre 
caori,  cioè,  secondo  la  proprietà  latina,  triplice  vigore  di 
senno;  cosi  può  dal  gemino  idioma  raddoppiarsi  ai  Dalmati 
r  intelletto. 

Né  già  la  legale  inibizione  dell*  italiano  lo  spegnerebbe; 
cb*  anzi  il  divieto  lo  farebbe  sentire  e  più  caro  e  più  neces- 
sario. Avremmo  danque,  oltre  all'italiano  parlato  dai  più 
civili,  oltre  allo  slavo  bellissimo  di  terra  ferma,  e  ali*  isolano 
men  puro,  avremmo  il  croato;  avremmo  per  soprappiù  il  te- 
desco, datoci  non  dall*  Austria  ma  da*croatificanti,  siccome 
antidoto  air  italiano.  Questo  sarebbe  il  triregno,  nostro  gaudio* 
e  corona. 


VII.  —  dell'  utile. 

L'  agrieoUnri. 

L*  Autore  riduce  a  due  punii,  utilità  e  libertà,  le  ragioni 
che  cosiglìerebbero  l'unione.  Quanto  all' utile,  egli  sa  bene 
che  questo  è  delle  cose  morali  la  conferma  talvolta,  non  mai 
la  norma;  che,  proposto  per  fine,  o  anche  con  troppa  fiducia 
sperato  come  effetto  prossimo,  irrita  le  voglie  e  le  preten- 
sioni, le  quali  poi  si  convertono  in  diffidenza  e  sospetto,  in 
smaniosa  cupidità  e  abbattimento.  Ma,  venendo  a  dimostrare 
l'utilità,  nella  lealtà  sua  egli  confessa  che  le  notizie  partico- 
lareggiate e  certe  a  dimostrarla  gli  mancano.  E  di  nuovo  lo 
confessa  allorché  ridice  il  proverbio:  Chi  non  risica,  non 
rosica.  Il  quale  proverbio  può  correre  nel  giuoco  e  nelle  cose 
mercantili,  e  anche  in  queste  non  sempre,  non  già  dove  trat- 
tasi della  libertà  de' popoli  e  dell'onore.  Che  direbbe  l'Au- 
tore se  sentisse  ripetersi  cotesto  proverbio  per  consigliargli 
la  scelta  d'un  amico,  o  d'uno  sposo  da  dare  a  persona  di  sua 
famiglia?  Nelle  citazioni  che  scappano  dette  agli  uomini  in- 
gegnosi, é  sovente  la  più  arguta  risposta  ai  loro  argomenti. 

Egli  non  é  certamente  di  quelli  che  fingono  di  credere. 
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è  fanno  af  poveri  campagntioli  sperare,  non  dico  che  la  Croa- 
zia lì  libererà  dalle  imposte  o  H  farà  possidenti  del  saolo 
che  tengono  a  mezzeria  ;  ma  che  renderà  dall*  un  giorna  al- 
Taltro  le  loro  condizioni  migliori  senza  alimi  danno.  Egli  mm 
è  nomo  da  pascere  sé  o  altri  di  fandonie  e  di  menzogne  Vuote 
di  verisimiglìanza,  gravide  di  miafatto.  Egli  sa  che,  dicendo 
mezzeria,  noi  diciamo  poco,  e  che  non  pochi  coloni  in  Dal- 
mazia hanno  patti  più  larghi,  o  per  espresse  stipalazioni,  o 
per  prescrizione,  o  per  condiscendenza  de* divoratori  ddle 
anime  loro.  Egli  sa  che  non  tutti  in  Croazia  i  rustici  gavaz- 
zano neirabbondanza,  né  fioriscono  sello  le  rugiade  melliflue 
dello  Statuto.  Egli  sa  che  in  Dalmazia,  segnatamente  allor- 
ché dominavano  gritaliaui,  il  villico  aveva  arme  di  pregio, 
e  nel  vestire  argenti  e  ori  ;  e  che  quelli  ornamenti  della  pro- 
dezza fedele  e  della  forte  bellezza  non  gli  furono  già  involali 
da  Italiani  usurai. 

Poteva  la  repubblica  veneta  delle  terre  di  nuovo  acqai- 
sto  fare  altrettanti  feudi,  o  regalarle  a  famiglie  d'origine  ita- 
liana: ma  ella  con  umanità  sapiente  le  volle  spartite  tra*  po- 
veri villici,  che  fecondassero  con  sudore  il  suolo  ricuperalo 
col  sangue,  e  di  raddoppiato  amore  l'amassero,  lo  difendes- 
sero non  con  più  leale  ma  con  più  allegro  coraggio.  Altre  do- 
nazioni faceva  Francia  nella  patria  di  Napoleone,  altre  Napo- 
leone nella  povera  patria  nostra. 


Arti  e  commercio. 

Quand'  io  dissi  che  conveniva  allettare  gli  esteri,  mi  si 
gridò  contro  :  ma  chi  non  ama  frantendere  per  difetto  di  baooe 
ragioni,  ben  s'avvede  ch'io  intendevo  di  quelle  arti  e  dì  quei 
commerci  che  j  Dalmati  non  possono  esercitare  da  sé  soli  per 
ora.  Né  tutti  mai  li  potranno,  sinché  non  si  scopra  il  segreto 
di  non  comprare  da  nessuno  quel  che  non  si  ha,  e  dì  ven- 
dere a  sé  medesimo  quel  che  si  ha  di  superfluo.  Ogni  com- 
mercio suppone  di  necessità  due  persone  diverse,  e,  se  vo- 
gliasi punto  punto  fruttifero  e  degno  dell' incivilimento,  due 
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diversi  j)aesi.  Or  sa  la  gente  de'cui  lavori  e  traffichi  é  a 
voi  di  bisogno,  si  sente  da  voi  disprezzata,  vede  quelli  della 
sua  schiatta  conculcati  tra  voi;  tratterà  voi»  se  non  con  di- 
sprezau)»  con  diffidenza;  si  asterrà  al  |K)ssibiIe  da  ogni  con- 
sorzio co*  vostri  ;  non  avrete  di  lei  che  la  feccia. 

Egli  rammenta  con  vanto  che  di  novecento  capitani  dell» 
markieria  cb*é  sotto  l*  Austria,  quattrocento  ne  contano  Ra'- 
gasa  e  Cattare;  di  novemila  marinari,  Ragusa  e  Cattare  quat- 
troDiila;  e  poteva  soggiungere,  esperti  e  prodi,  per  la  probità 
e  b  parsimonia  a  tutte  le  navi  del  mondo  desiderati.  Ma  do- 
nandi  a  qoe* marinari  e  a  que* capitani  se  l'uso  della  lìngua 
italiana  sia  stato  ad  essi  dannoso  o  superfluo;  domandi  se 
da  tatti  i  Dalmati  parlanti  italiano  egUn  abbiano  avuto  alle 
loro  utilità  detrimento. 


InpreM  proflttcfoti. 

E  per  dire  delle  grandi  imprese  alle  quali  i  Dalmati  po- 
trebbero sperare  Croazia  aiutatrice,  ognun  vede  che,  se  utili 
alla  Crozia,  saranno,  anco  senza  la  comunione  politica,  fatte; 
se  inutili,  la  comunione  non  le  saprà  consigliare.  Se  i  bo- 
schi d' oltremonte  possono  divenire  alla  Dalmazia  preziosi , 
sarà  più  vantaggio  de*  Croati  che  nostro  il  farli  men  remoti 
da  noi:  ma  toccherà  a  noi  formare  gì* ingegneri  navali,  i 
quali  non  possono  crescere  né  ne*  boschi  né  nelle  accademie 
de^  Croati. 

Dicendo  che  povertà  con  povertà  non  s* aiutano  assai; 
non  ignoravo  io  già,  tuttoché  ignorante,  che  molte  forze  pie- 
eelit  ne  ùkono  una  grande  ;  e  avevo  più  volte  espresso  il  deside- 
rio i:be  le  piccole  forzo  de*  Dalmati  si  unissero  intaiUo  tra  sé: 
per  «sempio,  avevo  proposto  che  il  commercio  de*  vini  col- 
riMJja  facessesi  per  via  di  socii  in  Italia  dimoranti,  i  (HiaU, 
rioeyfiK^  il  carico,  rispedissero  i  legni  senza  dimore  dispen- 
diose, e  liberassero  il  portatore  dalle  angherie  de*meszaAÌ; 
9ve.YQ  proposto  che  la  navigazione  a  vapore ,  almeno  lungo 
k  ooale  dalmatiche,  con  legni  dalmatici  ai  facesse;  che  la 
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scienza  e  il  commercio   aiutassero  l'agricoltara  a  yesUn 
di  nuove  piantagioni  questa  terra    non   ingrata,  e  farla 
sorridere  al  cielo  che  arride  a  lei.  Ma,  pronunziando  quelle 
parole,  intendevo    che  al  sovvenirsi  reciproco  di  povertà 
con  povertà   non  fa  punto  di  bisogno   il    tenere  la  no8tn 
Dieta  in   Zagabria;   fa   bensì  di   bisogno    la    confidenza 
mutua,  rintelligenza  delle  comuni  utilità  »  il  sentimento  di 
vera  uguaglianza,  e  rispetto  reciproco,  e   pace.  Or  la  ptce, 
appunto  nel  momento  che  siamo,  è  più   incerta   che  mii; 
quanto  alle    altre  condizioni,  si   può    desiderarle   e  spe- 
rarle;  ma  chi  le  vorrà  dire  avverate,  se  non  se  n*é  fatto b 
sperimento?  Grandi  associazioni  non  si  fanno  tra  ignoti;  e 
noi  siamo  ignoti  ai  Croati,  essi  a  noi  :  e  lo  provano  le  voglie 
loro  stesse  precipitose.  A  uno  deMoro  fautori  venne  delle 
un  proverbio   tremendo;    Che  ognun  tira    r acqua  a/  un 
mulino.   Consorzi i  fraterni  con  gente  che   tira  F acqua  al 
suo  mulino,  non  so  come  si  facciano  ;  e  chi  rammenta  Tori- 
gine  della  parola  rivale,  dovrà  dubitarne.  Certo  è  che  i  bi- 
sogni de' Dalmati  non  sono  in  tutto  i  medesimi  che  de*Croati; 
-cbe  non  solamente  le  invecchiate  consuetudini   e  il  diverso 
grado  di  civiltà,  ma  la  stessa  natura  in  assai  cose  li  fa  es- 
^re  differenti.  Per  magnanimi  chei  Croati  siano,  debbonoio 
prima  pensare  a  se  slessi;  e  ci  hanno  da  pensare  di  molto. 
E  noi  non  solo  non  intendiamo  disturbarli  dal  loro  racco- 
glimento, ma  ce  li  consigliamo:  e  questo  (credano  pure]  è 
<;onsigIio  d*  amici.  Badino  a  sé;  pensino  a*  casi  loro. 


Ingrandimenti  politici. 

L'importanza  che  in  tutti  i  tempi  fu  data  dai  più  sapienti 
e  più  forti  governi  a  questo  lembo  di  terra  tra  le  acque  e  i 
monti,  é  scusa  alla  voglia  de'buoni  Croati;  ma  gli  altri  go- 
Yerni  non  mostrarono  disprezzo  di  quel  che  intendevano 
d'acquistare,  come  taluni  fanno,  non  dirò  tra' Croati  ma 
tra*  Dalmati  fedeli  loro. 

Importanti  parevano  questi  paesi  anco  al  Vico,  nato  di- 
vinatore com* altri  nasce  artista,  se,  della  piccola  Erxegovina 
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toccando ,  ne  paragona  la  fertilità  alle  terre  che  sono  più  per 
coltura  e  fecondità  celebrate;  della  Erzegovina,  dove  adesso 
va  a  cimentarsi  contro  gli  Slavi  un  Croato  già  soldato  au- 
striaco ,  ora  turco ,  che  innanzi  ai  Francesi  e  agli  Inglesi  e  ai 
Piemontesi  collegati  in  favore  della  luna  ottomanna  con  un 
esercito  di  genti  divìse  e  incomposte  respinse  valentemente  in 
più  scontri  gli  Slavi  di  Russia.  Certamente  T  Erzegovina 
con  la  Bossina  insieme,  saranno  nel  volgere  de*  tempi  terreno 
attissimo  a  germi  di  florida  civiltà;  e  la  Dalmazia  potrà  rea* 
dere  ad  esse  grandi  benefizi,  e  riceverne  grandi:  e  in  questo 
rispetto  può  dirsi  che  dalle  sorti  di  Dalmazia  dipendono  quelle 
non  solo  d'Erzegovina  e  di  Bossina  ma  di  Serbia  altresì. 
Senonchè  questi  beni,  T unione  voluta  adesso  de' Dalmati  coi 
Croati  non  solo  non  varrebbe  ad  agevolare  e  affrettare ,  ma 
risica  di  ritardarli  e  impedirli  forse.  Perché  la  Slavia  turca  ha 
bisogno  d'unirsi  a  gente  più  civile,  più  omogenea  e  più  nota. 
Or  nessuno  negherà  che  co' Dalmati  gli  Slavi  ora  soggetti  al 
Turco  possono  meglio  affiatarsi,  e  che  una  civiltà  più  euro- 
pea può  dai  Dalmati  ad  essi  venire. 

Un  giornale  croato,  con  imagi  ne  tolta  dai  canti  del  po- 
polo, chiamava  falchi  i  guerrieri  animosi  del  Montenegro; 
né  a  noi  spetta  detrarre  alta  lode.  Ma  noi  non  possiamo  di- 
menticare che  que'falchi  montani,  calati  al  basso,  sperpera- 
rono i  nidi  della  gentile  Ragusa.  E  non  erano  Dalmati,  e  non 
erano  Italiani  coloro  che  diedero  morte  air  illustre  repubblica. 
Questo  potrebbero  certi  Ragusei  rammentare,  dell'amore  loro 
a' Croati  non  far  mantice  all'odio  contro  i  poveri  Dalmati. 

I  Croati  si  scusano  colle  guerre  dovute  combattere  con- 
tro Turchia,  dell'avere  perduta  la  conoscenza  del  proprio 
Statuto.  Ma  potrebbero  i  Veneti  la  medesima  scusa  recare 
del  non  avere  pe' Dalmati  fatto  quanto  si  conveniva,  occu- 
pati com'erano  e  ì  Dalmati  ed  essi  a  respingere,  e  non  in  Dal- 
mazia soltanto,  il  comune  nemico.  E  un  Veneziano  illustre» 
Marco  Foscarini,  con  gioja  confessava  che  delle  venete 
battaglie  e  vittorie  fu  sempre  ai  Dalmati  l'onore  primo.  Il 
maggiore  incivilimento  de' Dalmati  sopra  tutti  gli  Slavi  dei 
mezzodì,  non  nocque  dunque  al  valore;  alla  fama  della  Dal- 
mazia non  nocque  la  sua  piccolezza.  Può  una  nazione  esser 
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likcola,  e  vivere.  Il  numero  non  fa  il  merltOy  la  groflGeza 
1100  fa  la  bellezza;  il  nomerò  e  la  grossezza  non  sempn 
fanno  neanche  la  forza.  Per  farcì  politicaaieDte  Torti,  Croiai 
è  troppo  poco;  per  farci  con  parità  liberi,  troppo. 

Per  farci  forti,  le  converrebbe  poterci  difendere  aon»* 
lamento  dalla  parto  del  monte,  ma  dalla  parte  delle  acfik 
Or  intanto  che  noi  aspettiamo  le  flotte  croate»  i  legni  in^ 
preparano  un  deposito  di  carbone  a  Lissa,  isola  agli  Inghà 
più  nota  sin  qui  che  a* Croati.  Nò  Croazia  ò  tanto  notaio 
1*  Europa  che  questa  voglia  a  lei  affidare  le  sorti  della  Sluii 
ottomanna,  e  lasciargliene  amicamente  il  governo.  E  TEi- 
repa  o  ancora  non  sa  quel  che  s*  abbia  a  fare  e  degli  Starle 
degli  Oltoroannì,  o  troppo  lo  sa:  ma  non  apre  il  sno  segreto 
aXroati.  Croazia  insomma  è  forte  assai  per  renderci  più  difr 
Cile  la  via  nostra;  per  sorreggerci  debole:  e  perché  i  deM 
(così  porta  la  misera  natora umana) amano  soprai  più detaK 
di  loro  far  prova  di  forza,  non  per  mal  animo,  ma  cosi  per  oeio 
esercizio;  non  é  inescusabile  il  sospetto  che,  cercando roo* 
bra  della  forza,  si  risichi  dì  trovare  la  violenza.  E  già  l'At- 
tore stesso,  uomo  mite,  toccava  non  so  che  di  coazioni  jm- 
rate;  e  altri  diceva  di  peggio.  Se  tali  le  pronìesse  e  gli 
allettamenti  ;  or  pensa  gli  effetti  1 


Locri  e  ntparim. 

Se  le  speranze  d'acquisti  alla  nazione  vengono  da  pochi 
presentate  timidamente  e  come  in  ombra;  con  più  francbeua 
e  con  più  bagliore  ci  si  mostrano  le  speranze  deMucri;  e, 
primo  deMucri,  il  decrescere  delle  pubbliche  spese.  Dimeoli- 
cano  che  il  Consiglio  dell'Impero  serba  a  sé  tutto  quanta 
concerne  le  spese  e  dell'impero  e  del  regno;  che,  per  avve- 
rare in  ciò  lo  Statuto  del  regno,  bisogna  intendersi  coir  Au- 
stria, cioè  stringere  nuovi  patti.  E  questo  basterebbe  per  ioo- 
perre  a  noi  il  debito  di  rimandare  a  altro  tempo  lo  stringere 
de* patti  nostri. 

Se  Croazia  non  sa  più  come  agguagliare  le  rendite  colie 
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spese;  questa. non  é  ragione  a  sperare  né  negli  aiuti  di  leì,^ 
né  nella  sua  potestà  a  scemare  i  dìspendii  nostri.  Se  Ve- 
nezia aveva  di  certo,  e  Austria  stessa  (a  quanto  dicesi)  ha 
in  Dalmazia  più  spese  che  entrate,  noti  é  da  dedurne  che 
tutte  quelle  spese  fossero  o  siano  con  la  maggiore  utilità 
possibile  colloc9(e;  ma  non  é  neanco  da  credere  clie 
o.mii  cosa  per  benefizio  della  Croazia  potrebb*  essere  d*oira 
innanzi  in  Dalmazia  fattola  titolo  d'elemosina.  Che  se  la 
provlacia  in  virtù  dello  Statuto,  potrebbe  a  sé  compara 
tire  le  imposte;  non  solamente  la  libertà  del  compartirle  non 
porterebbe  la  libertà  del  negarle,  ma  ingiungerebbe  anche 
il  più  stretto  obbligo  di  richiederle  in  nome  della  libertà 
slessa,  di  riscuoterle  in  modi  non  sempre  piacevoli  a  lutti; 
e  l'uggia  e  l'odio  ne  cadrebbe  da  ultimo  sopra  lo  Statuto, 
sopra  la  prc^enie  datrice  dello  Statuto,  sopra  i  mezz9ni 
della  progenie  e  dello  Statuto. 

Né  solamente  i  dispendii  non  sarebbero  meno,  ma  ere* 
scerebbero  :  perché  non  solo  la  libertà  vera  costa  caro,  ma 
ancora  più  caro  costano  i  sembianti  della  libertà  ;  cosi  come 
un  abito  di  maschera  costa  più  dell'usato,  perché  sotto  a 
quello  bisogna  pure  vestire  altri  abiti ,  e  perchè  quel  volto 
dipinto  ohe  copre  la  faccia ,  il  nolo  almeno  pagarne  biso- 
gna. Amministrare  davvero  le  proprie  faccende  da  sé,  costa, 
specialmente  a  chi  non  e'  è  avvezzo  ;  si  perché  forza  é  pagare 
il  garzonato  ;  si  perché  a  correggere  i  vecchi  abusi,  o  veri  o 
ìmaginati  che  siano  (e  c'è  chi,  per  dars imerito^ nei  pubblici 
mutamenti,  ne  imagina),  voglionsi  cure  e  tempo,  né  tuttji 
possono  questo  o  quelle  spendere  gratis.  Chi  si  figura  ogni  cossi 
gratuito  per  la  munificenza  mirifica  dello  Statuto  croatlco, 
franteode  i  Croati,  che  sin  d'ora  il  contrario  ci  cantano  a  voce 
chiara.  Avrebbesi  nel  triplice  regno  una  triplice  lista  di  spese: 
dell'amministrazione  interna,  tutta  a  carico  nostro;  delle 
relazioni  nuove  con  la  Croazia,  col  suo  Bano,  col  suo  Yice- 
bano,  con  lia  sua  Tavola,  con  la  sua  Dieta,  con  la  sua  sol- 
datesca ;  delle  relazioni  vecchie  coli*  impero,  dal  quale  il  re- 
gno, cosi  com'  é,  non  può,  almeno  in  fatto  di  spese,  dividersi, 
se  non  come  ì  matematici  pongono  una  linea  senza  larghezza 
e  una  sisperfìcie  senza  profondità. 

Tommaseo.  25 
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Per  raffrontare  il  trino  obbligo  al  regno  trino  e  per 
amore  della  regolarità,  io  tralasciavo  d'accennare  le  spese 
che  porterebbero  le  nuove  speciali  relazioni  della  Dalmazia 
con  r  Austria,  in  quanto  l' imperatore  d'Austria  é  semplice- 
mente re  di  Croazia,  e  quelle  che  porterebbero  le  relazioni 
nuove  col  regno  d'  Ungheria,  in  quanto  Croazia  s'attiene  an- 
cora in  qualche  modo  a  Ungheria.  Le  quali  spese  s*  io  avessi 
notate,  il  regno  triplice  apparrebbe  più  che  trifauce,  e  una 
mostruosa  più  che  triade  tartarea  minaccerebbe  di  generarsi 
dalla  semplice  sua  celestiale  unità. 

Ma  un  altr*  ordine  di  spese  non  debbo  tacere  ;  quelle, 
dico,  che  Tunica  Dieta  potrebbe  ai  Dalmati  imporre ,  anche 
senza  voler  tirare  T  acqua  al  mulino  croato,  per  la  necessità 
delle  cose,  in  forza  de* suffragi  creatici  prevalenti.  E  che 
questa  non  sia  paura  (com'  altri  disse  non  con  V  usata  garba- 
tezza) infantile;  la  città  di  Fiume  lo  mostra,  forzata  a  pagare 
dal  48  le  strade  della  Croazia  con  danno  a' commerci  suoi 
proprii,  che  ne  sono  in  parte  sviati.  Avrebbe  cosi  la  Dalma- 
zia aggravate  le  interne,  non  però  alleggerite  le  esterne,  spe- 
se; e,  senza  diventare  né  ricca  né  grande,  perduti  i  privi- 
legi della  sua  povertà  e  della  sua  piccolezza. 

A  chi  rincresce  che  Zara  sia  capoluogo,  non  so  come 
possa  parere  glorioso  o  fruttifero  che  Zagabria  sia  capitale 
e  di  Budua  e  di  Zara.  Capitale  giacente  oltremonti,  none 
capitale,  regno  uno  non  fa.  Senza  i  beni  dell'unità  vera, 
avremmo  della  unificazione  gl'impacci.  E  se  rispondono 
che  Zagabria  non  vuol  essere  capitale;  noi  replicheremo 
che,  voglia  o  non  voglia,  non  può  ;  che  è  dannata  anch'essa 
a  dipendere;  che  sarebbe  pe'  Dalmati  una  capitale  da  burla; 
e  che  i  Dalmati  in  certe  cose  non  amano  la  burla,  appunto 
perchè  sanno  stare  alla  celia. 


GV  impiegati. 

L'Achille  de' combattenti  per  la  triade  regnifica,  é  que- 
sto .  lo  Statuto  croato  ci  libererà  da  un  esercito  cT  impilati 
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<ifae  ci  dissangua.  E  i  Croati  qui  usano  la  parola  che  non  é 
punto  slava  né  italiana,  né  bella  in  veruno  idioma,  buro- 
crazia; e  perché,  forse  per  felice  indocilità  degli  organi,  non 
sanno  pronunziare  quel  malaugurato  composto  di  francese  e  di 
greco,  la  scrivono  birocrazia»  Né  io  negherò  che  i  moltiplicati 
ministri  della  forza  pubblica  costituiscano  io  qualche  parte 
4el  mondo  una  vera  sbirrocravia ;  ma  dico  che  nella  Dalma- 
zia meno  che  in  altre  parecchie.  E  soggiungo  che  non  è 
giusto  imputare  a* ventimila  Italiani,  che  non  sono  né  tutti 
impiegati  né  i  soli  impiegati  tra  noi  né  i  più  pingui  di  sala- 
rio né  i  più  cospicui  d' onoranze,  questa  che  é  piaga  di  tutte 
le  nazioni  europee,  anco  delle  fornite  di  cimiero  e  panziera, 
cioè  di  Statuto;  piaga  dov'hanno  parte  i  popoli  anch'essi, 
non  solo  i  governi.  E  a  proposito  d'onoranze,  io  vo' re- 
carne un  esempio  recente,  additare  ai  Dalmati-slavi  il  signor 
Tommaso  Opara,il  quale,  per  lunghi  servigi  resi  in  tempi 
difficili,  é  creato  testé  cavaliere.  Ecco  dunque  il  signor  Tom* 
maso  Opara  slavo  slavissimo,  e  tuttavia  coronato  coronatis- 
simo.  Qui  non  ci  hanno  che  vedere  i  ventimila  Italiani,  di 
«erto. 

Fu  detto  che  soli  amerebbero  una  Dieta  dalmatica  di- 
stinta dalla  croata ,  quegl'  impiegati  del  governo ,  a  cui  la 
ifuestione  significa  pane.  Nego  il  fatto;  perché  io,  per  esem- 
pio, non  sono  impiegato,  almeno  per  ora  ;  e  perché  so  che 
impiegati  del  governo  vogliono  al  contrario  il  triregno.  Poi 
dico  che  la  questione,  posta  in  tali  termini ,  sarebbe  sciolta 
<M>n  poco  onore  di  chi  la  poneva  ;  perché  togliere  il  pane, 
foss'  anco  a  un  piccol  numero  di  famiglie,  e  annunziarlo  con 
^anto,  e  porgere  questa  come  promessa  ai  Dalmati  fratelli, 
«  come  arra  della  croatica  fraternità,  non  mi  pare  né  pio  né  av- 
veduto. Ma  se  i  tempi  di  re  Gresimiro  sono  alquanto  lontani  dal 
nostro  ;  se  le  condizioni  e  le  usanze  de'  Dalmati  non  son  per 
V  appunto  le  croate  ;  se  in  Croazia  stesso  non  sarebbe  oramai 
aè  prudente  né  possibile  chiedere  ai  cittadini. a  lungo  e  sul 
serio  gratuita  l' opera  loro  nelle  pubbliche  cose  ;  se  quello 
che  dall' un  lato  risparmierebbesi,  andrebbe  coosomato  in 
altre  spese  inevitabili,  più  fruttuose,  se  vuoisi,  mi  « 
Aori  ;  non  solamente  io  non  reputo  prudenza  i 
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vero  popolo  con  promesse  il  cui  adempimento  non  sta  né 
ne' Croati  né  in  noi,  ma  temo  di  qui  nuove  cagioni  a  que- 
rele e  a  discordie,  temo  que* disinganni  che  rovinano  T av- 
venire. Chi  non  risica,  non  rosica  sarà  un  bel  proverbio  poli- 
tico; ma  dalle  cose  dette  apparisce  che  noi  si  risica  d*  esser» 
rosicati. 

Mi  si  dimostri  almeno  che,  a  scemare  il  numero  degli 
impiegati,  a  riformare  T amministrazione  del  regno  dalmatico^ 
sia  necessaria  V  unità  della  Dieta.  Mi  si  neghi  quello  chei 
Croati  confessano,  che  il  loro  Statuto  abbisogna  di  oioiii 
correzioni.  Si  neghi  ai  Dalmati,  non  dico  il  senno  di  poter 
rimediare  ai  proprii  mali  da  sé,  ma  quel  tanto  d' ingegno 
che  richiederebbesi  a  fedelmente  imitare  con  le  deliberazioni 
(Iella  Dieta  propria  gli  esempi  che  Croazia  nella  Dieta  soa 
porgerebbe. 


Vili.  —  LIBERTÀ. 

Ai  poveri  promettono  ricchezza,  ai  deboli  forza,  agli 
schiavi  libertà  :  e  ci  pigliano  per  Schiavoni  davvero,  con  più 
tenerezza  (io  vo' credere)  che  i  Veneziani,  non  in  modo  pm 
che  ci  possa  lusingare  gran  fatto.  Perché  e'  insegnano  che 
non  solamente  schiavi  siamo,  ma  che  perdemmo  il  sentimeok^ 
e  r  idea  di  quella  libertà  che  soli  i  popoli  slavi  sulla  tirrt 
posseggono,  e  che  in  solo  lo  Statuto  di  Croazia  è  rapproM. 
Dicono  infantili  le  nostre  peritanze  ;  ma  infanti  davvero  ei 
giudicano  essi  col  crederci  creduli  al  subito  compimeolo  di 
cosi  sbardellate  speranze. 

Alla  libertà  ostentataci,  qualcosa  é  pur  forza  detrarre 
almeno  per  ora.  La  faccenda  Ideile  imposte  che  non  è  jùe- 
cola,  la  faccenda  della  milizia,  non  tocca  alla  Dieta.  Non  so 
se  Croazia  stimi  libertà  V  essere  liberata  da  cure  tali.  Ma 
insomma  non  slamo  più  al  tempo  né  di  re  Colomano  né  di 
re  Ferdinando.  E,  che  tempo  sia  per  fare,  né  noi  nò  i  Croati, 
né  il  re  stesso  (oso  dire]  lo  sa,  perché  non  lo  sa  nessun  re 
della  terra. 
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Qua nd* anco  il  raffazzonamento  dello  Statuto  croatico  non 
dipendesse  punto  né  dal  volere  del  re,  né  da  quelle  vicende 
^lle  quali  i  re  sono  anch*  essi  soggetti  ;  certo  è  che  Croazia 
non  ne  ha  chiara  idea,  o  non  ce  V  ha  almeno  espressa  assai 
chiaramente.  Ha  confessate  le  imperfezioni  dello  Statuto  che 
deve  perfezionare  noi  ;  non  ha  detto  come  intenda  correg- 
gerle. Questo  é  lavoro  difficile  e  lungo  alle  più  mature  e 
concordi  e  libere  nazioni.  E  noi,  coli*  unirci  ora,  dovremmo 
sottintendere  che  il  lavoro  é  fatto  già,  fatto  bene  in  sé,  e  al 
nostro  dosso.  La  facoltà  del  sottintendere  è  una  tra  le  condi- 
zioni deir  incivilimento  più  6no  ;  ma  non  conviene  abusarne. 

Io  credo  bene  che  negli  ordinamenti  futuri  i  Croati  pre- 
^nti  intendano  fare  ai  Dalmati  una  bella  parte,  anzi  più  ge- 
nerosa che  a  sé  medesimi  ;  perché  non  dubito  della  genero- 
sità de' Croati.  Ma  i  presentì  non  possono  rispondere  della 
volontà  dei  futuri  ;  e  neanco  della  propria,  in  quanto  ì  casi 
venissero  a  variarla.  Io  non  vo'qui  recare  in  esempio  l*  Ita- 
lia, alle  cui  annemoni,  prima  che  si  facessero,  furono  profferte 
condizioni  lai^hissime  di  quella  che  grecamente  chiamano 
autonomia;  ma,  à  cosa  fatta,  le  condizioni  incominciarono 
a  Venir  meno,  senza  colpa  o  malizia  di  nessuno,  così  per 
effetto  dell'umana  miseria  e  fragilità:  e  non  restano  di  ba- 
rattarsi via  via  in  mano  ai  galantuomini  e  agli  avveduti,  per 
modo  che  la  legge  stessa  proposta  dal  cavaliere  Minghetti 
già  pare  che  sfumi. 

Ma  la  parola  annessione  non  può  che  non  ci  scopra  agli 
ocfchi  della  mente  le  parti  annesse^  le  quali  dovevano  non 
essere  soggette ,  e  soggiacquero.  Or  la  Croazia,  parte  an- 
nessa, come  può  ella  a  un  tratto  volere  a  noi  farsi  il  tutto, 
e  prometterci  liberazione  ? 

Più  sopra  dicevo  che  il  mutamento  doveva  adattarsi  al 
iM>stro  dosso  ;  perché  non  solamente  libero,  ma  né  comodo 
nò  comportabile  può  farsi  a  popolo  o  ad  uomo  quello  stato 
di  cose  che  al  suo  modo  d' essere  non  si  confaccia.  Or,  la 
DbHnazia  avendo  in  gran  parte  idee  e  costumanze  e  bisogni 
<dMla  Croazia  diversi  ;  le  istituzioni  a  questa  utili ,  appunto 
pere&è  utili  a  lei,  non  possono  alla  Dalmazia  convenire.  Chi 
nega  la  diversità,  col  negarla  appunto,  dimostra  o  di  non 
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intendere  o  di  non  volere  intendere  i  Dalmati  ;  e  questa 
viene  a  essere  tra  le  differenze  la  più  manifesta  e  la  più  mi- 
nacciosa.  Dunque  non  ci  si  dica  che,  nel  rifondere  lo  Statato,  si 
avrà  da*  Croati  riguardo  a  queste  varietà  ;  giacché  per  averci 
riguardo,  non  bisogna  sconoscerle:  e  neanco  il  riconoscerle 
di  buona  fede  non  basta  ;  ma  bisogna  saper  provvederci.  Or^ 
il  provvedere  con  la  medesima  legge  politica  e  sociale  a 
Croazia  e  a  Dalmazia,  io  dico  che  è  cosa  impossibile  per 
ora  e  per  assai  tempo  ;  dico  che  in  una  medesima  Dieta 
Croati  e  Dalmati,  per  concordi  che  fossero  a  parole  e  intea- 
zioni,  non  si  potrebbero  intendere  veramente.  Dalla  gran 
voglia  d'intendersi,  e  dalla  paura  di  farsi  scorgere  dopo  tanti 
conati  e  vanti,  Ongerebbero  d'essersi  intesi;  e  cotesta  sa- 
rebbe finzione  pericolosissima,  più  che  tutte  le  finzioni  solite 
degli  Statuti,  finzioni  inevitabili  ad  essi,  come  alla  matema- 
tica i  postulati. 

Col  ragionare  di  diritto  storico  (nome  in  cui  s'annida 
un  vespaio  di  questioni  e  di  liti),  non  si  faranno  ai  Dalmati 
dimenticare  le  differenze  storiche  daddovero,  le  quali  ora- 
mai li  dividono  da' Croati.  Potete  compiangerle,  detestarle^ 
apporne  la  colpa  agi'  Italiani ,  ai  Dalmati  stessi  ;  negarle  no. 
Quasi  tutti  i  nomi  delle  città  di  Dalmazia  gridano  che  le 
non  sono  città  croate  :  e  se  vi  credeste  d' avere  incroatata 
Traù  col  chiamarla  Troghir;  anche  Roma,  mutata  in  Bim, 
al  medesimo  titolo  diventa  croata.  Se  in  Dalmazia  stesso  la 
parlata  è  varia,. le  fogge  del  vestire  varie;  da  ciò  non  segue 
che  secondo  ogni  varietà  di  vestire  o  di  pronunzia  abbiasi  a 
fare  governo  diverso  ;  ma  non  segue  neanco  che  le  diversità 
estrinseche  aggiunte  alle  intrinseche  non  rendano  più  e  più 
necessaria  la  distinzione.  Se  in  certe  usanze  una  parte  del 
popolo  croato,  non  la  maggiore,  si  conforma  al  dalmatico, 
avvertiamo  che  gli  si  conforma  forse  più  il  còrso  e  il  greco; 
ma  da  cotesto  non  segue  che  Grecia  e  Corsica  e  Dalmazia 
facciano,  co' Croati,  una  cosa. 

C  è  de' fatti  che  paiono,  e  anche  sono,  non  conformi 
al  diritto  storico  antico  ;  ma  che  non  si  possono  dall'  un'ora 
all'altra  distruggere.  Alsazia  non  è  Francia;  ma  andate  a 
dire  air  Europa  che  faccia  o  lasci  fare  una  guerra  perchè 
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Alsazia  si  ricongiunga  alla  sua  nazione.  E  quand*  anco  pò- 
tessesi  senza  guerra,  quando  gran  parte  dì  quel  popolo  non 
lo  volesse,  osereste  voi  fargli,  in  nome  del  diritto  storico, 
violenza?  e  se  T altra  parte  non  ci  pensasse,  sarebb*egli 
provvida  cosa  svegliare  in  lei  T  affetto  patrio  col  solletico 
della  passione,  e  far  Todio  ministro  air  amore? 

Fra  Russia  e  Polonia,  slave  entrambe,  il  diritto  storico 
è  divìso,  commisto,  cozzante:  come  distinguerli,  come  con- 
ciliarli ?  Avrà  Polonia  una  Dieta  con  Russia  ?  o  riprenderà 
Polonia  le  provincie  russe,  sue  già?  e,  lasciand' anco  il  poli- 
tico, a  negare  o  appianare  le  inuguaglianze  sociali  tra  le 
due  genti,  basterà  egli  ripetere  che  le  sono  sorelle?  Nel  Bel- 
gio é  una  schiatta  affine  di  Francia  :  dovrà  dunque  Bruxelles 
inviare  a  Parigi  i  suoi  deputati,  e  starsene  contenta  a  un 
Vicebano  imperiale?  Svizzera  è  governo  misto  di  più  na- 
zioni. Doveva  per  questo  Lugano  dipendere  da  Vienna  dianzi, 
dovrà  da  Torino  adesso?  Dovrà  da  Berlino  o  da  Vienna  Zu- 
rigo, consolandosi  della  nuova  unità  con  le  lìbere  zupanie? 
Potrà  dire  Parigi  a  Ginevra  :  Vieni,  che  io  ti  faccia  nazione, 
eh*  io  protegga  la  tua  debolezza  ? 

Ma  il  caso  di  Croazia  é  più  strano  e  più  grave  :  che 
non  può  proteggere  nessuno,  che  ha  di  bisogno,  essa  in  pri- 
ma, di  farsi  slava  davvero,  di  sorgere  nazione. 

Risusciti  il  re  Cresimiro ,  e  co'  suoi  baroni  decida  le  sorti 
di  Croazia  e  le  nostre.  Ma  fino  i  baroni  ci  mancano;  ch'anzi 
Croazia,  per  innamorarci  dì  sé,  promette  sbaronare  sé  stessa, 
e  fare  un  4789,  e  ha  già  pronti  i  suoi  IMirabeau. 

Risusciti  il  re  Colomano  ;  assicuri  alle  città  dalmatiche 
con  giuramento  le  libertà  loro  fuori  delle  Zupanie;  elegga  il 
popolo  a  sé  ì  proprìi  vescovi  e  reggitori.  Questo  é  il  xiiritto 
storico:  se  questo  impossibile,  lasciamo  dormire  ne' loro  se- 
polcri i  re,  e  negli  archìvii  le  vecchie  carte. 

Importa  che  Croazia  si  dimostri,  comechessìa,  nazione. 
Per  provarlo  a  noi,  ci  sì  provi.  Faccia  sperimenti  meditati  e 
onorati  sopra  sé  stessa,  e  non  a  caso  sulla  chiamata  sorella, 
come  sopra  una  schiava  o  sopra  uija  bestia,  I  Dalmati  intanto 
preparino  fraternamente  sé  stesssi.  Coloro  che  alla  congiun- 
zione anelano,  pensino  che  la  congiunzione  non  li  libererà  citi 
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p6so  dei  loro  doveri  tremendi.  Coloro  che  vogliono  la  di- 
stinzione per  ora,  si  ricordino  che,  questa  ottenìita,  non 
s^é  conseguito  niente;  e  che  conviene  mostrarsi  aRi  e  degni 
a  stare  intanto  da  sé;  che  bisogna  tanto  più  validamente  e 
affettuosamente  operare,  quanto  più  si  é  giaciuto,  e  qiiaoto 
meno  indulgenti  sono  gli  sguardi  di  coloro  che  bramano  co- 
glierci in  fallo ,  e  de*  nostri  sbagli  o  delle  inerzie  trionfare , 
come  di  bella  vittoria  sopra  aborrito  nemico.  L'  Autore,  be- 
nevolo, ha  pur  dato  ai  Dalmati  sei  anni  di  tempo  a  dimo- 
strare quel  che  sapranno  essi  da  sé  :  troppo  breve  limita 
invero,  dopo  i  secoli  del  torpore  croato.  Ma  se  tanfo  sefveri 
i  benevoli  ;  or  pensa ,  gli  altri  ! 


IX.  —  PARTI  CHE  DEBBONO  ESAMINARE  I  CROATI  STESSI 

NEL  LORO  STATUTO. 

Le  autorilii. 


Neil*  eleggere  il  consiglio  della  provincia  o  del  Comune 
i  suoi  magistrati,  potrebbesi,  chi  non  ci  badi,  formaro  una 
nuova  aristocrazìa  fattizia,  borghese,  meschina,  sudicia;  e 
segnatamente  ne*  paesi  più  semplici  e  però  più  degni  di  ri- 
verenza, le  promesse  spallate  e  le  arti  di  pochi  poIreMefo 
fare  gabbo  ai  deliberanti,  e  i  suffragi  della  libera  elesaone 
non  essere  che  zimbello.  I  Croati,  inzuppati  da  secoli  di  ma- 
lattia magnatizia,  ci  pericolano  più  di  noi.  La  malattia,  ao* 
tando  nomi  e  forme ,  rimarrebbe  più  schifosa  insieine  e  più 
insidiosa. 


Gli  Stndii  6  gli  educatori. 


Altro  é  sapere  le  lingue  slave,  e  approfittamo  ^Uscre- 
tatneute;  altro  é,  come  un  dotto  Croato  voleva ,  gli  Slavi 
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del  mezzodì  darsì^a  scrìvere  in  lingua  rnssa.  Se  questa  o 
altra  idea  simile  passasse  a  lui  o  ad  altr*  uomo  autorevok) 
per  la  testa,  e  con  T autorità  di  lui  prevalesse  nella  Dieta; 
i  Dalmati,  oltreché  dalmati  e  sudditi  dell'  Austria  e  croati , 
verrebbero,  in  grazia  del  diritto  storico,  a  essere  russi.  Altro, 
più  che  Triregno. 

Non  dovrebbe  mai  pQrò  ai  Dalmati  imputarsi  a  empietà 
r  attingere  alla  scienza  degli  altri  popoli  ;  non  dovrebbe  agli 
Italiani  rendersi  malagevole  T accesso  o  iniquo  l'ospizio, 
quando  venissero  per  recare  idee  e  industrie,  esempi  degni 
che  siano  conosciuti.  Il  temerli  sarebbe  più  servilità  che  ti- 
rannide ;  il  respingerli  sarebbe  una  pedanteria  di  barbarie, 
la  più  miserabile  delle  pedanterìe. 

Ma  r  ammaestramento  si  del  popolo  e  si  delle  donne  é 
tanto  malamente  congegnato  nella  più  gran  parte  d'Europa, 
e  tante  cure  e  cosi  virtuose  richiede  il  meglio  congegnarlo, 
che  io  temo  non  vogliano  i  più  degli  Slavi  essere  in  cotesto 
anche  soverchiamente  europei. 


Gompartimeoti  del  regno. 

Abbiamo  accennato  che  la  costituzione  interna.del  regno 
include  difficoltà  non  meno  gravi  dello  relazioni  tra  regno  e 
regno,  tra  il  regno  e  V  impero  ;  e  se  queste  pendono  in  parie 
dalla  volontà  altrui  e  dalle  vicende  d*  Europa  tutta,  quella, 
essendo  lasciata  all'arbitrio  della  nazione  stessa,  se  non  si 
faccia  provvidamente,  torna  alia  nazione  in  vergognale  la 
vergogna  nrarìtata  dal  non  saper  usare  quel  tanto  di  libeiità 
ohe  ci  é  dato,  pesa  più  intollerabile  che  la  pessima  deik) 
oppressioni.  Questo  pericolo  minaccia  più  i  Croelì  che-Mi, 
giacchò  il  loro  stato  sociale  domanda  assai  più  mferna  che 
il  nostro  :  e  s' eglino  meditassero  la  nialagevolen»iiitaM 
riforme,  non  li  piglierebbe  la  smama  di- 
che sé  stessi,  noi  altri.  Cotesta  amaaiaè 
avere  essi  bene  pensato  ai  loro  propri! ,  nonché  $^ 
stri;  e  deve  tenerci  in  guardia  dal  cedere  agli  I 
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loro  affezione,  appunto  per  amore  di  loro»  non  meDO  che 
per  pietà  di  noi  stessi. 

Vantano,  e  a  giusto  tìtolo,  le  libere  facoltà  delle  loro 
zupanie.  Io  non  dirò  che  zupano  è  nome  dalla  storia»  che 
tanto  s'invoca,  fatto  ai  Dalmati  infausto;  che  il  nomadi 
comitato  rammenta  più  T  ignobiltà  de' conti  che  la  nobiltà 
del  contado;  e  che  i  nomi  non  fanno  le  cose.  Ma  dirò  che 
r  avere  ciascuno  dei  compartimenti  del  regno  il  propria 
stemma  e  sigillo  e  gonfalone,  non  costituisce  libertà  vera  da 
sé  ;  che  gonfalone  suo  spiegano  altresì  certi  corpi  tutt'  altro 
che  liberi,  che  anche  privali  hanno  stemma  proprio  e  sigillo; 
che  le  antiche  libertà  usare  insieme  al  modo  antico  e  che  sia 
conforme  ai  nuovi  tempi ,  torna  più  difficile  al  più  de'  Croati 
(anche  fuor  de' Confini  militari)  che  a' Dalmati. 

Quanto  in  Croazia  valesse  la  tradizione  e  la  consuetu- 
dine delle  zupanie,  non  dico  dal  48  al  60,  ma  dal  4ilO  al 
4790  e  più  giù^  la  storia  c'insegna:  e  io  non  intendo  come 
il  diritto  storico  sì  possa  dalla  esperienza  storica  separare. 
Il  Conte  supremo  dovrà  egli  essere  tuttavìa  il  capo  e  della 
amministrazione  politica  e  della  gìudiciale  ?  Se  i  Dal- 
matì  cotesta  maniera  di  diritto  storico  ricusano,  compatite. 
Il  Conte  supremo  avrà  egli  la  forza  armata  a' suoi  or- 
dini? Anche  questo  richiede  molte  dichiarazioni,  precauzioni 
molte  ;  né  Croazia  può  prenderle  o  darle  da  sé.  E  che  faraona 
i  Croati  delle  città  libere  non  soggette  al  Conte  supremo, 
ma  al  Re  solamente?  Per  che  ponti  o  zattere  rimarranno  con- 
giunte coteste  isole  della  libertà  nell'  arcipelago  dell'  incivi- 
limento croato  ?  E  come  rimarranno  esse  dentro  e  fuori  della 
zupania,  zupanie  esse  medesime,  la  parte  cioè  pari  al  tutto? 
Cotesti  rotti  e  interi  d'autonomia,  se  si  mettono  a  bollire 
in  un'altra  autonomia,  ci  riescono  alquanto  indigesti.  Ma 
perchè  vorrà  la  Croazia  negare  alla  Dalmazia  quello  che  il 
diritto  storico  concedeva  alle  singole  città  sino  ad  ora;  e 
dalle  troppe  distinzioni  passare  alla  confusione  soverchiaote? 
Kagguagli  essa  le  interne  condizioni  sue,  prima  d'aggua- 
gliare alle  sue  condizioni  le  nostre. 
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La  I>Ì6ta. 

Promette  V  Autore  (e  pare  lo  faccia  non  di  sno  capo)  cbe^ 
se  la  Dalmazia  componesse  con  que*  d' oltremonte  tutt*una 
Dieta,  non  si  starebbe  alla  proporzione  del  numero,  mai 
deputati  di  lei  conterebbero  per  due  quinti.  Questa  e  altre 
tali  profferte  couveniva  per  vero  che  le  facessero  gli  stessi 
Croati,  senza  scegliere  un  Dalmata  a  mediatore:  conveniva 
che  le  facessero  insin  dal  primo,  e  non  prendendo  le  mosso 
da  una  intimazione,  come  fa  creditore  a' suoi  debitori,  e  poi 
scendendo  a  parole  d'affetto  lusinghevole  ma  senza  idee,  e 
decìdendo  da  sé  chela  cosa  era  oramai  heWe  fatta,  senz'at- 
tendere la  risposta  de' Dalmati;  non  riprovando  con  atto 
pubblico  le  parole  insolenti  scagliate  contro  interi  ordini  di 
persone,  e,  invece  di  confermare  almen  con  un  cenno  esse 
profferte ,  ricorrendo  a  Vienna  acciocché  sia  deciso  di  là  bru- 
scamente. Bisogna  pur  dire  che  Austria  sin  qui  ^i  è  mostrata 
a*Dalmati  più  riverente  de'  fratelli  Croati  ;  e  che  la  religiosa 
devozione  alla  Mecca  sfoga  i  fervori  suoi  in  modi  strani. 

Importerebbe  sapere  se  i  Croati ,  nella  Dieta  loro  adu- 
natiy  consentirebbero  in  tale  patto  ;  se  le  zupanìe  croate  con- 
tate per  da  meno,  anderebbero  tanto  contente  dei  privilegio 
concesso  ai  Dalmati,  dal  raffermarlo  ora  e  sempre.  Poi  biso- 
gnerebbe, con  questo  insieme,  trattare  quegli  altri  patti  tanti, 
ai  quali  non  si  può  non  por  mente  da  uomini  che  sappiano 
quel  che  si  fanno,  e  che  rÌ3p)ettino  la  propria  parola.  E 
ognuno  intende  che  tali  cose,  perch'abbiano  punto  punto 
di  validità,  non  si  possono  già  negoziare  co' Croati  da  po- 
chi dalmati  in  seno  alla  Dieta  croata,  ma  che  deve  pri- 
mieramente essa  Dieta  con  deliberazione  matura  fermare  quel 
che  vuole  e  che  stima  potere  ;  e  poi  la  Dieta  dalmatica  an- 
ch' ella  deliberarne  da  sé. 

Sennonché  questa  stessa  condizione  dei  due  quinti,  as- 
sentita che  fosse,  porgerebbe  ella  ai  Croati  e  ai  Dalmati 
guarentigia  sufficiente  ?  Se  i  due  quinti  dei  suffragi  dalmatici 
si  aggiungono  ai  suffragi  croati  in  maniera  da  prevaler», 
segnatamente  in  certe  questioni  che  toccano  la  Groaxìa  wA 
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tanto  0  dove  la  vittoria  pendesse  da  poche  voci  ;  non  avreb- 
bero eglin  ragione  i  Croati  a  dolersi  dell'essere  sopraffatti  ?  E 
se  nelle  questioni  che  concernono  la  Dalnnazia  principal- 
mente, e  dove  gli  ioteressi  ée*d«e  popoli  fossero  o  paressero 
in  gara,  i  tre  quinti  de'  Croarti  facessero  tracollare  di  là  la 
bilancia  ;  V  inuguaglianza  in  prò  de*  Dalmati  (ehe  ad  altri 
•apparrebbe  generosissima  e  pia,  ad  altri  ìHiberale  e  ifliqn) 
non  li  francherebbe  dall'  essere  sempre  soggiacenti  ;  ai  ;sefR- 
bianti  dell'  antoriià  e  della  libertà  eongiuagendosi  gli  eflHtl 
perpetui  della  debolezza  e  della  soggezione,  sarebbe  un  cob- 
iinue  soberne  amaro. 

Da  un  Croato  avtorevole  fu  in  un  colloquio  promessa,  i 
questo  proposito,  un'altra  condiziono  :  che,  nelle  faccende  9p- 
ipartenenti  alla  Dalinazia  proprio,  i  voti  dalmatici  compote- 
rebbersi  non  per  due  quinti  ma  per  la  metà.  Non  mi  pìM- 
ciono  oosiffvtte  variazi^mi  neanche  oel  meglio.  Non  dirò  die 
la  mi  par  cosa  simile  al  mercantare  d' un  negoziante  sA  «i- 
«rato,  che  dice  :  «  In  verità  non  potrei  fer  di  più  ;  ma  per  lei 
•nM  contento  di  perdere:  prenda,  e  dioa  pure  che  EM*  è  for- 
tunato, e  m' ha  collo  in  buon  punto.  »  Dico  che  anco  ne*  re- 
gali a  me  piace  chi  non  ha  che  una  sola  parola. 

Domando  poi  :  Come  si  fa  a  definire  con  sicarezia  le 
'Cose  che  appartengono  alla  Dalmazia  solamente,  quando  il 
regno  ò  uno,  e  quando  certe  appartenenze  che  possono  ai 
€roatì  parere  indirette,  può  la  Dalmazia  sentirle  dir^tissime 
e  intime  a  sé?  Nella  questione  pregiudiciale,  gli  uni  e  fi 
altri  suffragi  quanto  s' intende  che  debbano  aver  di  valoie? 
«Domando  ìnnoltre  :  Se  le  concessioni  vostre  stesse  eoo- 
fessane  la  necessità  del  distinguere  gl'interessi  delle  doe 
nazioni  ;  perché  non  li  lasciare  distinti  alla  buona ,  come  U 
storia  li  fece?  perchè  portarli  in  una  Dieta,  a  risico  di  yt- 
derli  cozzare  insieme  a  ogni  tratto?  Qoi  non  c'ò  neanco  la 
moralità  della  nota  favoletta,  di  qtrel  gran  masso  che  mo- 
strava incise  le  parole:  beato  ohi  mi  rivoUerà;  e,  rifilato 
con  travaglio  lungo,  mostrò  di  sotto  quest'altre:  oost  sia  wm- 
gito.  Qui  gli  ò  il  caso  del  masso  di  Sisifo,  il  qeai  masso, 
sospinto  verso  il  Velebit  per  forza  di  braccia  e  di  petU,  ro- 
tolando precipita  giù. 
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In  terzo  luogo  domando:  Se  i  Croati, coma  vecchi  dello 
Statuto  e  pratichi  delia  materia,  vedooo  manifestamente  i 
Dalmati  ne'negozi  loro  proprii  prescegliere  il  peggio,  con 
che  cuore  permetteranno  che  nella  Dieta  Croata  si  eelebrii 
solennemente  il  danno  e  il  disonore  aostro?  non  vorrann'essi,. 
non  si  terranno  in  dovere,  di  stornarlo  con  tutti  gli  sforzi?  « 
se  in  questa  lotta  di  zelo  amoroso  i  Croati  giungono  a  trarre 
a  so  taluno  dei  voti  dalmatici,  ecco  inutile  la  prevalenza 
mendace,  ecco  suscitati  fomiti  di  discordia  e  di  diffi- 
denza. 

Ancora  domando:  Se  Croati  e  Slavoni,  non  a  malizia*  ma 
per  la  necessità  del  loro  paese  più  grosso  e  in  numero  e  in 
bisogni,  0  per  il  diluvio  delle  petizioni  innondanti,  avessero 
nella  Dieta  tante  faccende,  che  alle  cose  dalmatiche  poco 
spazio  rimanesse  e  nel  tempo  e  nelV attenzione  de*  deputati 
stanchi  e  affrettati  e  ignari  ;  a  che  ci  varrebbe  ì  due  quinti  o 
la  metà  delle  palle  ? 

Domando  da  ultimo  (e  le  interrogazioni  potrebbersi  an- 
cora moltiplicare)  :  Lo  spediente,  a  ogni  modo,  non  tornerebbe 
egli  inutile  il  più  delle  volte?  perchè  nelle  cose  nostre  Croati 
e  Slavoni  debbono  sedere  aUa  pari  giudici  con  noi  altri? 
cotesta  parità  privilegiata  in  favore  nostro,  non  è  ella  nel 
fatto  un  privilegio  di  disfavore?  E,  se  non  tale,  non  potraDao< 
gli  Slavoni  richiederne  un  simile  per  se  stessi?  I  Dalmati 
infelici  che  altro  non  chiedono  se  non  d'essere  lasciati  stare, 
verranna  condannati  a  mettere  col  loro  esempio  zizzania 
tra  Slavoni  e  Croati?  Troppe  grazie. 

A  chi  sperasse  che  ì  fratelli  Croati  andranno  in  tutta 
co* Dalmati  d'accordo  e  sempre,  noi  non  rammenteremo  il 
proverbio  del  mulino;  né  l'altro ,  che  rara  é  la  concordia 
de' fratelli;  né  gli  esempi  di  liti  fraterne  accanite  per  minime 
porzioni  del  comune  retaggio  ;  ma  noteremo  che  i  deputati 
d'un  popolo  possono  tenersi  in  obbligo  di  posporre  TaffettOi 
alle  pubbliche  utilità,  e  di  sacrificare  sul  così  detto  aUavei 
della  patria  e  sé  stessi  e  le  persone  più  dilette  e  più  ve-^ 
nerate.  .  . 

A  ogni  modo,  il  computo  dei  due  quinti  e  della  metà  ei 
Irarrebbo  già  fuori  del  diritto  storico;  il  quale  se  si  ha  a  vio- 
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lare  (quando  ci  fosse),  dovrebbesi  per  qualcosa  di  meglio 
violare.  Men  violato  sarebbe  se  d*  una  Dieta  facessersi  due;  se 
ì  Croati  degnassero  riguardare  Dalmazia  a  un  bel  circa  come 
una  città  libera  privilegiata.  Ma  se  poi  stianio  sul  serio  ai 
diritto  storico  secondo  che  intendesi  di  là  dal  Velebit,  Za- 
gabria non  avrebbe  più  a  essere  quel  eh*  air  è  ;  dovrebbe 
in  Dalmazia  risiedere  non  un  semplice  Vicebano  (e  conce- 
derlesi,  come  altri  per  carità  proponeva,  un  tribunale  d*a|^ 
pelle),  ma  il  Bano  stesso  almeno  la  metà  dell'anno  abitare  di 
quada*monti,  come  i  poeti  di  Proserpina  cantano.  Che  dico» 
il  Bano?  Il  Re  stesso  dovrebbe  in  Dalmazia  venire  co*8aoi 
magnati  a  tenerci  la  Dieta,  il  Re  tenercela  a  Kdìq.  Venga 
il  Re  co' magnati;  Kuin  e* è. 

Non  parlerò  qui  dei  modo  delle  elezioni  :  e  non  credo 
-che  nulla  in  questo  ci  abbiano  dal  diritto  storico  a  ritoocaie 
ì  Croati.  Non  credo  che  una  sola  accademia,  e  poche  cHti 
dotate  di  privilegi  incivili,  e  pochi  del  clero  privilegiati  di  ti- 
tolo, possa  parere  che  rappresentino  Tintera  nazione  nei  suoi 
diritti  e  bisogni  e  idee  e  sentimenti,  ne* suoi  dolori  e  nella 
sua  dignità.  Non  è  qui  luogo  a  dimostrare  che  co*  villici  i 
marinari,  col  commercio  le  arti  minori  e  le  arti  belle  (arti 
belle  non  sono  in  Croazia,  ma  ci  saranno),  cogli  accademia 
tutti  gli  uomini  di  scienze  e  di  lettere,  colle  professioni  detto 
impropriamente  liberali  il  clero  tutto,  i  poveri  e  gli  stranieri, 
dovrebbero  nel  parlamento  avere,  quali  un  deputato  diretta- 
mente eletto,  quali  un  interprete  o  un  difensore;  non  è  qni 
luogo  a  dire  che  leggi  vere  in  pubbliche  assemblee  non  si 
fanno  se  un  consiglio  di  Slato  non  le  matura,  se  commiaaioai 
speciali  composte  e  di  deputati  e  di  altri  scienziati  ed  esperti 
non  le  consigliano,  ponderando  ogni  parola  e  ogni  particela 
congegnando  in  armonia  coir  intero,  che  spesso,  tra  i  ehiao- 
chiericci  e  le  distrazioni  dell' assemblea,  ò  straziato  con  va- 
riazioni estemporanee,  contradicenti,  spropositate.  Io  qii 
rammenterò  la  parola  regia,  che  le  Diete  prwinckUi  ereeranm 
kggi  corrispondenti  ai  bisogni  e  ai  desiderii  de* popoli;  ma  che 
e  questa  potestà  e  in  genere  la  cosi  detta  autonomia  dello 
Provincie  avrà  a  essere  temperata  comportabilmenia  c(A' 
l'unità  dell'impero.  La  qual  coudizione,  quanto  aggiunga  Q 
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detragga  air ooità  della  triade  croata,  noi  per  verità  non 
sappiamo. 


Il  Clero. 

Dicevo  che  il  Clero  dovrebbe  nel  parlamento  della  na> 
xione  avere  gP  interpreti  proprii;  non  intendendo  con  ciò  che 
<^rte  alte  dignità  ne  facessero  parte  per  legge,  legge  inco- 
moda più  forse  ai  preti  che  a* laici;  né  che  a  pochi  del  clero 
secolare  o  regolare  dessesi,  come  privilegio,  il  diritto  d*ele- 
zione,  né  che  preti  e  frati  dovessero  nel  parlamento  sedere; 
fna  che  il  sacordozio^  come  corpo  morale,  eleggesse  i  difen- 
sori de'  proprii  diritti,  e  i  dimostratori  delle  proprie  volontà 
nelle  cose  dvili  alle  quali  esso  deve  non  attaccarsi  per  cupi- 
dità, ma  per  affetto  prendere  parte  viva.  Non  già  che  abbia 
a  bandir  i  preti  dal  parlamento  la  legge,  ma  giova  ad  essi 
^astenersene:  e  questo  non  per  la  ragione  addotta  da  altri, 
dico  la  loro  imperizia  delle  pubbliche  cose.  11  contrario  è 
provato  e  dalla  storia  e  da  esempi  recenti;  e  non  pochi  de*  laici 
pare  che  facciano  ogni  possibile  per  gareggiare  d*  impe- 
rizia co'  preti  meno  periti.  Ma  la  ragione  più  valevole  a  stor- 
narli da  qoeato  che  ben  potrebbe  con  proprietà  dirsi  agone, 
é  il  pericolo,  rettamente  notato  altresì  dall'Autore ,  che,  im- 
mischiandosi pure  alla  semplice  discussione  astratta  delle 
questioni  mondane,  e' smarriscano,  o  paiano  smarrire,,  quel- 
r  alta  serenità  della  mente,  queir  amabile  calma  dell*  anima, 
•e  però  quella  incomparabile  autorità ,  che  gli  viene  dair  es- 
sere in  verità  sacerdoti.  £  il  pur  parere,  sarebbe  scandalo  ai 
deboli,  pretesto  ai  malevoli,  disgrazia  a  lutti.  Notava  il  Poeta, 
<;he  altri  nasce  Solone,  altri  Melcbisedecco  :  ma  in  Croazia,  più 
che  altrove,  al  prelato  che  dalla  sua  cattedra  episcopale  scende 
al  seggio  della  Dieta,  e  con  la  medesima  penna  scrive  lettere 
pastorali  e  carte  cancelleresche  di  conte  supremo,  bisognerebbe 
•essere,  al  tempo  che  corre,  insieme  Melcbisedecco  e  Solo- 
xie.  B,  per  amore  della  sua  gente,  essend*egli  chiamato  a  pren- 
der parte  nelle  discordie  che  agitano  una  gente  vicina,  pren- 
derci parte  d'accordo  con  altri  che  tendono  non  a  sedare  ma 
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ad  eecilare  gli  sdegni  (e  taluni  ci  adoprano,  senza  forse  av- 
vedersene, la  calunnia);  entrand'egli  promettitore  di  cose 
future  che  non  istà  in  poter  suo  T  attenere  ;  destinando  sé 
stesso  a  rapportare  dinanzi  alla  potestà  secolare  le  accose 
(ieiruna  contro  T  altra  parte,  contro  quella  parte  che  ba  per 
sé  il  diritto  e  la  legge,  ed  è  giusto  che  prevalga  almeno  infii 
rhe  la  legge  non  muti;  nouc*è  né  intenzione  magnanima oè 
sovraeccellenza  d' ingegno  né  gloria  né  santità  che  non  risi- 
vhì  di  rimanere  in  tale  cimento  offuscata. 

L'egregio  prelato  croato  al  quale  noi  di  cuore  rendiaiM 
ogni  onore  debito,  forse  ignora  che  non  solamente  del  nooe 
santo  di  patria ,  ma  del  santissimo  di  religione  si  é  fatto  ia 
Dalmazia  fomite  a  passioni  le  quali  penetrano  come  veleno, 
si  diffondono  come  contagio,  divorano  come  incendio;  che 
non  si  é  temuto  di  mettere  alle  prese  la  Chiesa  greca  eoa  b 
latina,  usando  arme  a  due  tagli,  promettendo  e  mioacciaDde 
ora  a  questa  ora  a  quella;  che  lettere  anonime  andarìoie 
spargendo,  essere  i  men  disposti  ali* unificazione  precipitosi 
uomini  non  solo  ribelli  al  Re,  ma  nemici  della  fede  di  Cri- 
sto, doversi  temere  una  persecuzione  simile  a  quelle  di  Ne- 
rone e  di  Diocleziano,  e  altre  tali  goffaggini  infernali,  onde 
parrebbe  che   il  diavolo  travestito  da  Croato  sia  venato  a 
tentare  i  compatrioti  di  S.  Girolamo.  Eritis  siciU  DiL  Dd 
di  che? 

Al  tempo  della  tirannide  italiana,  i  due  riti  in  Dalma- 
zia convissero  in  pace  esemplare  :  il  nome  delia  vecchia  fra- 
tellanza é  che  aizza  i  nuovi  odii.  Se  la  promessaci  libertà  in- 
comincia dall' involarci  il  primo  elemento  del  viver  civile,  la 
concordia  e  la  sicurezza;  rimanga  pure  oltremonte  la  libertà 
colle  sue  zupanie. 


X.  —  LA  PRECIPITAZIONE  MOLTIPLICHEREBBE  LE  DIFFICOLTÀ, 

RITARDEREBBE  GLI  ACCORDI. 

Trattasi  d'accordare  due  riti,  due  schiatte,  due  lingue; 
le  tradizioni,  le  abitudini,  gli  ordini  sociali;  il  prete  col 
laico,  il  cittadino  col  villico,  la  scienza  coir  arte,  Tagricoltura 
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col  commercio,  le  cose  terrestri  colle  marittime,  debbono  en- 
trare in  più  operosa  armonia.  Acciocché  la  vita  della  naz'one 
si  svolga,  bisogna  che  il  sentimento  della  vita  si  comanichi 
a  tutte  l^  parti ,  non  per  quelle  certe  vie  di  fatto  che  dareb- 
bero spinte,  non  già  spontanei  movimenti.  Per  istituzioni  in- 
terne,  non  per  appiastricciamenti  di  fuori,  le  nazioni  si 
fanno.  E,  acquistata  la  piena  conoscenza  di  sé,  allora  pos- 
sono del  proprio  destino  deliberare. 

I  Croati  hanno  detto:  Noi  non  vogliamo  imporvi  i  nostri 
usi,  le  nostre  leggi.  Con  questa  promessa  hanno  segnato  la 
propria  sentenza;  hanno,  per  meglio  dire,  giudicati  que' Dal- 
mati che  testificano  il  popolo  dalmata  inetto  a  civilmente 
procedere,  abbisognante  di  gruccie  tagliate  da'boschi  oltre- 
monte. Se  i  Croati  non  vogliono  imporre  a' Dalmati  gli  usi 
lidro  e  le  leggi ,  non  s'affrettino  a  imporre  uno  Statuto  delle 
cui  leggi  non  piccola  parte  si  reca  a  usi  che  Croazia  stessa 
deve  mutare,  e  lo  confessa  con  nobile  sincerità. 

Tante  essendo  le  diver.>ità  non  solamente  tra  la  condi- 
zione presente  de* Croati  e  quella  de' Dalmati,  ma  tra  la  con- 
dizione presente  de' Croati  stessi  e  quella  ch'eglino  a  sé  pro- 
mettono, e  quindi  a  noi  ;  chi  é  che  possa  segnare  i  gradi  del 
passaggio  dallo  stato  d'ora  al  futuro?  chi  l'intervallo?  Ri- 
chiederebbesi  una  legislazione  a  tempo,  più  sapiente  e  più 
difficile  a  pattuirsi  della  stabile,  acciocché  la  libertà  non 
diventi  perturbazione. 

Per  quanto  sian  retti  e  forti  i  voleri  degli  uomini,  le 
cose  di  questo  povero  mondo  non  procedono  cosi  leste  come 
si  figurano  certi  Slavi  ai  quali,  più  che  ai  Polacchi,  si  addi- 
rebbe il  titolo  di  Francesi.  Per  rammentarne  un  esempio  tra 
milJe,  prima  ancora  che  Francia  si  sciogliesse  da' feudi,  Lom- 
bardia se  n'era  già  liberata;  e  pur  nondimeno  il  Vicereame 
francese  sopravvenuto  ritrovò  in  Lombardia  vincoli  feudali» 
e  la  giurisprudenza  ebbe  loro  in  qualche  parte  riguardo;  e 
adesso,  dopo  quasi  lo  spazio  di  un  secolo,  a  scioglierla  da 
qoe'  vincoli  che  rimangono  come  nodi  di  fune  recisa  che 
spenzola,  richiedesi  nuova  legge.  Pensate  se  Croazia,  tutta  in- 
dolenzita dalle  corde  del  medio  evo  che  ancora  la  stringono, 
possa  di  subito  sorgere  snella,  precederci,  e  alla  Dalmazia, 

Tommaseo.  26 
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men  legata  di    lei,  ripetere  la   parola  del  miracolo:  AU 
zati  e  va. 

Di  due  vite  diverse  non  si  forma  una  vita.  Che  i  da0 
corpi  uscissero  da  corpo  stesso,  non  fa.  Gemelli  appiccicati 
dal  dosso,  mal  vivono,  e  sono  un  mostro. 


XI.  —  DIFFICOLTÀ  CHE  SORGONO  DAL  REGNO  UNGARICO  , 

ANTICHE  E  NUOVE. 

Il  diritto  storico  d' Ungheria. 

A  sentire  certuni,  direbbesi  che  le  due  vite  non  dipen- 
dono da  un'altra  vita  punto;  che  Dalmazia  e  Croazia  som 
cosi  libere  da  sé  come  Russia  e  Inghilterra,  anzi  più;  e  cbe 
alla  gloria  ad  entrambe,  assicurabile  dal  concatenarsi  i*una  cd- 
Taltra,  solo  l'ostinatezza  di  pochi  dalmati  fa  ostacolo  empia 
Ma  r obbiezione  dedotta  dalle  minacciose  condizioni  presentì 
di  Croazia  e  Austria  e  Ungheria  meritava  chele  si  rispondesse 
un  po' più  seriamente;  e  la  leggerezza  delle  risposte  (prova 
a  me  di  troppo  buona  piuttosto  che  di  mala  fede)  rinforza 
l'obbiezione,  e  diventa  ai  Dalmati  grave  minaccia. 

Accennavo  più  sopra  quanto  costi  alle  nazioni  più  ri- 
solute Io  sferrarsi  dalle  consuetudini  antiche,  per  importune 
che  siano  stimate  oramai  :  e  lo  conferma  l'esempio  del  r^o 
ungarico,  nel  quale  rimangono  tuttavia  le  cosi  dette  regalie 
minori y  cioè  le  gravezze  del  macinato,  della  vendita  di  be- 
vande al  minuto,  delle  decime;  delle  quali  gravezze  nona 
crede  poter  sollevare  il  popolo  senza  pagarne  ai  signori 
indennità.  In  Dalmazia  crederebbe  taluno  poter  privare  i  cit- 
tadini de' pubblici  uffizi,  senza  promettere  compenso,  anzi 
rinfacciando  ad  essi  la  voracità  esercitata  in  campare,  i  più, 
magramente  :  e  questo  senza  sicurezza  che  al  povero  popdo 
siano  però  gli  aggravii  alleviati,  anzi  intimando  il  contrario 
sin  d' ora. 

••' > •  • 

I  Croati  ostentano  forza.  La  loro  Dieta  si   ricoaoeoe 
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^sovrana  ri m petto  alla  Dieta  ungherese  ;  i  loro  magnati  noa 
Tanno  a  quella  Dieta  finché  le  relazioni  tra  i  due  popoli 
iion  siano  regolate.  Ma  a  ciò  la  volontà  de'  Croati  non  ba- 
sta. E,  bastasse  per  ora,  i  nuovi  patti,  per  larghi  che  fos-  ' 
rsero  ad  essi,  non  sarebbero  guarentigia  dell'osservanza  avve- 
nire. E  chiari  purerano  i  patti  stretti  con  re  Colomano;  ma 
•come  attenuti  ?  Un  fautore  della  Croazia  e'  insegna  che  i  re 
d'Ungheria  fecero  prevalere  1  proprii' Conti  agli  Zupani  croati. 
ÌJn  Croato  ci  rammenta  il  Consiglio  di  Luogotenenza  dato  da 
Utria  Teresa  nel  4762,  nel  79  unito  al  Consiglio  ungherese, 
•cioè  che  nel  Consiglio  ungherese  sedesse  un  croato,  e  che  il 
Bano  ci  avesse  parte  ;  e  i  Croati  ne  furono  contenti ,  ma  poi 
«i  pentirono.  E  se,  dopo  attaccata  a  sé  la  Dalmazia,  i  Croati 
fossero  contenti  di  simili  patti  cogli  Ungheresi  o  con  altri, 
potrebber'  eglino  i  Dalmati  co'  loro  voti  impedirglielo?  e  che 
gioverebbe  il  pentirsene  poi  ? 

Ma  del  pentimento  sentiamo  un  po' la  ragione:  Perchè 
Pesi  è  lontana  da  noi.  È  ella  forse  più  prossima  ai  Dalmati  ? 
E  non  potrebbero  i  Dalmati  anch'  essi  pentirsi  dei  patti  che 
stringessero  con  Croazia,  perché  Zagabria  é  più  lontana  da 
Cattaro  di  quel  che  sia  Zara  ? 


Il  Mote  Ladislao  Teleky. 

Questo  paragone  mi  richiama  dinanzi  dolorosamente 
viva  r  imagi  ne  di  Ladislao  Teleky,  accompagnato  al  sepolcro, 
che  s' aperse  egli  di  sua  mano,  dall'  accorato  desiderio  di  tutto 
<un  popolo,  dalla  commiserazione  di  quelli  che  pur  mai  non 
io  videro,  dalla  stima  degli  avversarli  suoi  stessi.  Nell'au- 
tunno del  48  cercò  egli  in  Parigi  di  me  :  entrati  della  Dal- 
mazia, toccando  de' titoli  del  regno  ungarico,  al  semplice 
<;enno  delia  mia  renitenza,  smesse  col  garbo  di  chi  sente 
ié  convenienze,  col  riserbo  dignitoso  del  vero  gentiluomo. 
Affabile,  come  sono  i  patrizii  degni  del  nome;  franco, 
non  di  quell'affettata  popolarità  di  cui  si  mascherano  eoa 
codardia  squisita  i  patrizii  degenerati.  Un  giorno  eh' e*  mi 
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colse  Aeiratto  di  sedere  a  mensa,  invifato', senza  cerimonie 9&> 
dette  a  pranzo  meco  a  discorrere  con  ancore  della  sua  patria,» 
con  schiettezza,  non  senza  grazia,  di  sé.  Vanite  parve  quelli  a 
un  altro  commensale,  a  me  piacque.  Del  borioso  orgoglie  op- 
tato, non  so  se  a  ragione,  in  certi  Magiari ,  non  ombrai» 
lui  :  serena  la  fronte,  grato  il  sorriso y  agili  i  moti  e  le  kf- 
me,  più  che  non  soglia  negli  uomini  della  sua  gente;  chiara 
e  con  accento  variato  la  voce,  qoal  s' addice  a  oratore.  DeBa 
sua  tragedia  celebrata,  non  seppi  da  lai^  contento  di  noh 
menfare  le  prove  sue  in  Parlamento:  e,  saputone,  pemÉf 
come  e  poeti  e  oratori  e  uomini  di  scienza  nel  quarantotto 
segnatamente  prendessero  parte  alle  pubbliche  cose  in  Italiir 
in  Ungheria,  in  Austria,  in  Francia,  persino  in  Croazia.  BgR 
con  Croazia  si  mostrava  propenso  agli  accordi,  e  me  fece 
interprete,  e  debbo  dire,  non  a  rimprovero  ma  a  norma M 
futuro,  che  dal  Croato  al  quale  io  ne  mossi  parola,  ebbi 
in  risposta  quel  troppo  ripetuto  ormai  troppo  tardi. 

Sentiva  il  Teleky  come  tra  i  vecchi  magnati  e  la  noit* 
nazione  ungherese  corresse  differenza,  non  pure  non  volon- 
taria ma  dissimulata  al  possibile  e  sinceramente  negata;  dif- 
ferenza di  consuetudini  e  di  speranze  e  di  istinti  ;  la  qnile 
debilita  il  vigore  dell'apparente  concordia,  e  rese  sin  qoi 
gli  sforzi  dell'Ungheria  inefficaci.  Però,  egli  magnale,  senti 
essere  l'Assemblea  de' Deputati  il  suo  campo  ;  e  imperando 
a  sé  stesso  come  i  suoi  avi  intendevano  imperare  alla  plebe^ 
si  per  impeto  d' imaginazione  e  si  per  prova  di  f^anchez2a^ 
volle  essere  più  popolano  degli  uomini  stessi  del  popolo 
All'indole  sua  generosa  non  era  comportabile,  nonché  l'in- 
vidia, l'emulazione:  ond'io  credo  che  l'autorità  intemerata 
e  la  scienza  cittadina  di  Francesco  Dèak,  il  Teleky  non  solo 
onorasse  ma  amasse,  come  gloria  della  nazione,  e  quindi  soo 
proprio  vanto.  Quando,  il  di  innanzi  la  morte,  e'  diceva  qaasi 
sopra  pensiero,  sentirete  un  bel  discorso  domani,  accennando 
alla  proposta  che  il  Déak  non  doveva  se  non  dopo  le  esequie 
di  lui  profferire  ;  io  credo  che  la  discrepanza  d'  opinioni  tra 
loro  due  in  quel  momento  lo  accorasse  per  modo  da  pun- 
gerlo come  rimorso,  e  che  la  certezza  del  dover  essere  vinto 
dal  suo  novello  rivale  e  pur  sempre  amico,  con  stimoli  più 
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«  più  dolorosi  alla  sua  aoiraa  altera,  lo  sospìngesse  alla  morte. 
Più  ve  lo  sospingeva  la  mobilità  della  mente,  pronta  e 
^  «perare  e  a  disperare,  e  ai  parlili  subili  ratta,  non  sempre 
-serupolosamenle  librati,  giacché  i  probi  anch'essi  non  sem- 
^a^  tengono  la  politica  ubbidiente  alle  norme  ovvie  della 
comune  vita.  Troppo  aveva  egli  promesso  a  sé  più  cbe  ad 
^Itri  ;  e  la  coscienza  del  non  potere  ad  altri  attenere  lo  spe- 
dato, neanche  col  sagrifizio  di  sé  medesimo,  lo  umiliava» 
Noa  solo  i  più  de*  vecchi  magnati;  ma  non  pochi  de*  nuovi 
«•mini  popolari,  vedeva  dissenzienti  da  lui:  né  forse  lo  af- 
figgeva tanto  l'udire  disapprovate  in  qualche  parte  del  regno 
la  «rdite  sue  mosse,  quanto  il  vedere  che  altri  in  esse  po- 
neva fiducia,  e  ne  sconosceva  pure  T intento,  fino  a  poter 
«credere  che  il  Teleky  sarebbe  non  meno  e  non  più  che  il 
Palatino  dell*  Ungheria  vendicata.  Il  fondamento  fallo  negli 
filiti  esterni  e  neli* esterne  vicende,  gli  diventava  ormai 
rimprovero  di  troppo  inesperta  credulità:  il  quale  rimprovero, 
'«bi  ama  la  patria,  mal  può  sostenere;  e  chi  ha  troppo  vivo 
»l  sentimento  di  sé,  ne  patisce  angosciosa  agonia.  Doppia  ago- 
«Jiia  a  lui  forse  lo  scorgere  che  taluni  de'  suoi  seguaci, avveden- 
^dosi  del  suo  esitare,  dopo  tanta  fiducia,  ne  rimanevano,  se  non 
-sospettosi,  maravigliati  ;  il  temere  che  a  lui  venisse  taccia  di 
temerario  e  d*  ostinato,  e  insieme  di  timido  e  di  volubile.  Per> 
cbé  spesso  i  capi  di  parte  si  sentono  meno  capi  di  quel 
-ch'altri  li  creda;  e  chi  vi6n  dietro  a  loro,  li  incalza  con 
4]bbiden/.a  imperiosa,  con  docilità  violenta.  L*  infelice  si  tro- 
^VfM.  esule  nella  patria;  che, durante  1* assenza  di  lui,  non 
.fìoteva  non  essere  alquanto  variata  da  quella  di  prima.  Gli 
^SBÌi  di  ciò  non  si  accorgono,  o  non  si  vogliono  accorgere; 
•«  (^avvenire  pretenderebbero  simile  in  tutto  al  passato ,  e 
4kd  non  riconoscere  quelle  cose  che  già  conoscevano  cosi 
«itMi^amente,  si  sdegnano,  se  son  buoni,  con  soli  sé  mede- 
:simi ,  ma  si  sdegnano.  Più  1*  ardore  di  patria  che  la  vanità  o 
4'jH^bizione  fa  ad  essi  dimenticare  una  legge  storica,  la  qual 
•Aimporta  eccezioni  r^re  :  che  chiunque  abbia  pr^a  in  un 
«M>lo  parte,  piccola  o  grande  che  sia,  in  altro  molo  che  se- 
40a  dopo  alquanto  intervallo,  non  può  più  rifare  Ij»  mede» 
^étkua  parte. 
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Un  altro  nodo,  ormai  inestricabile, lo  stringeva:  caduto 
sotto  una  mano  che  poteva  punirlo,  e  prosciolto;  quand'anco 
nulla  avesse  promesso,  la  dimora  sua  in  patria  era  parola 
di  gentiluomo  ;  né  sciogliersene  egli  poteva  oramai  »  se  noa 
ritornando  air  amara  libertà  dell'  esilio.  Un  rimorso  di  lealtà 
(certamente  reso  più  acuto  da  altri  disinganni  e  apprensiooi 
non  vili)  lo  compresse  come  fune  di  carnefice,  e»  più  che  la 
palla  confittaglisi  nel  petto,  T  uccise.  Or  veggasi  che  cattive^ 
servigio  rendesse  all'  imperante  chi  (senza  saputa  di  lui)  gli 
metteva  nelle  mani  un  avversario  da  punire,  né  ccrtameat» 
intendeva  offrirgli  il  destro  d*  esercitare  il  diritto  del  ver» 
imperante  e  del  forte,  il  diritto  di  grazia.  Ma  nuovo  impac- 
cio preparavasi  co^^ì  a'  governanti  da  quel  servigio  improwir 
do,  la  tentazione  di  nuovamente  punire,  e  poi  la  calunnia. 

L'opinione  comune  smenti  ben  presto  il  sospetto  che 
ad  altro  che  al  suicidio  imputava  quella  misera  fine;  e  il 
suicidio  provasi  non  solamente  dalle  cose  accennate,  e  dal 
giudizio  medico  che  attestò  quanto  inferma  e  dolorosa  éo- 
vess'  essere  air  illustre  uomo  anco  corporalmente  la  vi> 
ta,  e  dal  sembiante  e  dagli  atti  in  sull'ultimo  di  persona 
alterata,  indizii  di  mente  non  dominatrice  di  sé;  e  dal 
discorso  eh' e' stava  preparando  all'assemblea,  con  din- 
nanzi gli  statuti  palrii,  lasciato  in  tronco,  come  per  di- 
sperazione di  potere  altrui  persuadere  il  proprio  assaolOr 
anzi  di  potere  a  sé  medesimo  persuadere  la  possibilità  del- 
l' impresa  voluta  alla  sua  patria  consigliare.  Scrivendo  quelle 
parole  estreme  :  /  popoli  soggetti  al  Turco  credono  ferma- 
mente che  mai  in  caso  d*  un  fermento  ....  egli  forse  nel 
tumulto  dello  idee  sue  senti  che  a  ben  altro  che  a  fermenti 
di  Turchia  o  d'altra  parte  d'  Europa  dovevasi  chiedere  in 
quel  punto  speranza  ;  e  depose  la  penna,  e,  lasciando  all'Eo- 
ropa  queir  enimma  tremendo  da  sciogliere,  dopo  lungo  tra 
meditare  e  vaneggiare,  afferrò  la  pistola. 

Il  vuoto  seggio  del  conte  Teleky,  è  più  che  mai  pieno 
e  cospicuo  dell'ombra  sua;  più  eloquente  delle  sue  parole 
è  il  pubblico  dolore  che  desidera  la  sua  voce  :  né  egli  bm- 
desimo,  per  ambizioso  che  fosse,  poteva  sognare  onore  più 
eletto  di  quello  che  l' Ungheria  gli  destina,  annunziando  alle 
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Assemblee  de'  popoli  d'Europa  la  morte  di  lui,  come  i  prin* 
cipi  ai  principi  annunziano  i  loro  domestici  lutti. 

Da  questa  morte  (non  era  digressione  la  mia)  deduciamo 
al  nostro  proposito  un  argomento  ai  quale  ogni  uomo  non 
tristo  e  non  insensato  non  potrà  senza  tremito  ripensare.  Il 
più  per  dottrina  e  per  senno  e  per  probità  rinomato  di  tutta 
la  nazione  ungherese,  nell'atto  di  propugnarne  i  diritti,  viene 
reiteratamente  consigliandola  che  s'astenga  dal  provocare,  pa- 
venta la  guerra ,  dice  che  ogni  cosa  è  lecito  per  la  patria  ar- 
rischiare, tranne  la  patria:  uno  de' più  animosi  tra'suoi  depu- 
tati, l'antesignano  degli  animosi,  nell'atto  di  pronunziare  la 
parola  che  potrebb'  essere  scintilla  di  guerra,  s' arresta,  pre- 
sceglie la  morte.  Un  imperante,  forte  di  più  che  mezzo  mi- 
lione d'uomini  armati  e  valenti,  nell'atto  d'intimare  le  sue 
volontà,  si  presenta  con  in  una  mano  la  spada  e  nell'altra 
r  ulivo  di  pace  :  da  l' un  lato  la  Dieta,  dall'  altro  il  Consiglio 
cercano  dilazioni,  dissimulano  le  parole  e  gli  atti  che  in  altre 
occorrenze  trarrebbero  o  l'una  o  l'altra  delle  parti  o  en- 
trambe ai  cimenti  supremi  :  Croazia  accenna  ora  di  qua  ora 
di  là;  non  dirò  come  in  aguato,  o  meditando  di  volgere  i 
timori  altrui  in  proprio  lucro  ;  ma  certamente  ignorante  del 
domani,  incerta  delle  risoluzioni  proprie,  senza  piena  co- 
scienza di  sé.  E  questo  momento  ella  sceglie  a  prendere  la 
Dalmazia  per  il  petto,  e  avvinghiarla  a  sé,  e  farsene  arme, 
e  gettarla  forse  in  una  mischia  d' odii  atroci  e  di  sangue.  Ma 
noi  non  abbiamo  sottoscritto  la  vostra  prammatica  sanzione; 
questa  parte  almeno  del  vostro  diritto  storico  non  é  nostra, 
e  non  la  vogliamo  :  i  vostri  arzigogoli  dell'  untone  personale, 
come  possa  o  non  possa  sussistere  in  fatto,  noi  uomini  schietti 
non  intendiamo,  e  non  degnamo  d' intendere  ;  né  a  siffatti 
studii  di  dialettica  che  può  farsi  più  fj^roce  che  arguta ,  cre- 
diamo che  ci  sia  dato  da  Dio  l' intelletto.  Noi  siamo  leali  ;  e 
c'importa  sapere  a  chi  ci  obblighiamo,  e  dove  altri  ci  trae. 
Prammatizzate  le  vostre  prammatiche,  sancite  le  vostre  san- 
zioni tra  voi;  ma  intanto,  ve  ne  ripreghiamo,  'lasciateci  in 
pace. 
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Esempio  di  PÌBffle* 

Il  passato  è  norma  unica  air  avvenire  :  e  non  pure  gli 
uomiui  ma  gii  animali  bruti,  innanzi  di  spiccare  il  salto,  misu- 
rano coir  occhio  lo  spazio,  e  s'appuntano,  a  sentire  se  il 
suolo  non  ceda  sotto.  Or  quali  cose  nel  passato  ci  mofilra 
Croazia  di  sé?  Mostra  la  cessione  a  Re  Golomano,  la  qual 
diede  a  Ungheria  la  licenza  di  venderci:  e  chi  fu,  se  non 
colpa,  occasione  di  questo,  ardisce  rinfacciarlo  a  noi  come 
colpa.  Mostra  le  ladronerie  de*  zupani.  Mostra  il  patto  con 
Re  Ferdinando,  nel  quale  patto  Dalmazia  non  intinse. 
Questi  sono  i  titoli  storici  del  passato  non  prossimo  :  or 
quali  del  prossimo?  quali  gli  esempi  presenti  negli  occhi 
nostri  ?  Eccovi  Fiume.  Fiume  destinata  a  essere  scalo  di  Sla- 
vonia  e  Ungheria  e  Transilvania,  a  far  che  il  Danubio  metta 
quasi  foce  nell*  Adriatico  ;  Fiume  nel  1 84S  occupata  senza 
cerimonie  in  via  di  fatto  dal  Bunjevacz,  assistenti  trionfal- 
mente taluni  de'  braccianti  infimi  della  città  e  de'  dintorni  ; 
Fiume  npn  solo  non  é  da'  Croati  ajutata  a  svolgere  le  pro- 
prie utilità  e  le  comuni  delle  genti  slave,  ma  ridotta  a  es- 
sere da  meno  d'  un  semplice  municipio  ;  lasciatale  libertà 
d'eleggere  i  suoi  beccamorti,  come  al  governatorello  succes- 
sore di  Leopoldo  nell'ospizio  di  Pitti  è  lasciata  la  potestà 
sopra  l'Accademia  de' georgofili,  a  sfogo  e  sfoggio  dell'au- 
tonomia degli  Etruschi. 

Il  Bano  di  Croazia,  impotente  a  prò  e  di  Croazia  e  di 
Fiume,  accettava  però  da  questa  il  salario  di  quattromila  fio- 
rini, a  dir  vero,  non  fini.  Le  accoglienze  fatte  a  cotesto  Bano 
ne  costano  alia  città  bene  ottomila  quattrocento;  le  accoglienze 
al  Bano  Coronini  e  al  Bano  Sokcevich  Tlumila  ottocento  e 
qualcosa  più.  Questi  i  risparmi,  queste  le  magnificenze,  que- 
ste le  libertà,  che  Croazia  impetra  a  Fiume.  Fra  le  molte 
spese  alla  città  sopraggiunte,  era  l'imposta  a  titolo  di  affran- 
camento da  decime  a  Fiume  non  usitate  e  non  conosciute. 
Pagare  per  non  pagare  quello  che  non  si  doveva  né  soleva 
pagare;  é  una  nuova  maniera  d'economia  e  d'autonomia. 
Doveva  Croazia  del  malessere  di  Fiume  più  che  del  suo 
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proprio  dolersi,  giacché  le  sue  vie  di  fatto  l'avevano  menala 
a  cosi  miserabile  passo.  Croazia,  non  un  segno  di  fraterna 
pietà,  non  un  suono  di  conforto  amico;  anzi  raflacci  e  mi- 
nacele. 

DeM922,  scritti  a  eleggere  ì  deputati  alia  Dieta  di 
Croazia,  870  vengono,  840  scrivono  k  parola  d' Ulisse  : 
Nessuno.  I  Croati  rispondono  che  coleste  sono  brighe  ita- 
liane: ma  la  facezia  parrebbe  piuttosto  omerica.  Ripetesi  la 
prova,  e  di  bel  nuovo  esce  il  no.  Fiume,  in  somma,  che  ha 
provato  la  banalità,  non  ne  vuol  più  sapere.  C'è  chi  con- 
siglia guadagnarla  non  col  diritto  storico  e  non  colla  forza , 
«na  colla  persuasione.  Il  signor  Urbancicb,  direttore  del  Pozor , 
si  profferisce,  se  gli  danno  pieni  poteri,  a  domarla  urbana- 
mente. La  beatitudine  della  fraternità  va  a  finire  nella  ple^ 
nipotenza  non  del  premio,  ma  della  pena.  Più  imperiosa 
Zagabria  di  Vienna.  Ma  finché  non  si  risolva  tra  Croazia  e 
Ungheria ,  la  questione  di  Fiume  rimane  sospesa.  E  dopo  tal 
saggio  di  sé,  dopo  impacciato  sé  ed  altri  in  cosi  mala  ma«- 
niera ,  Crozia  accatta  a  sé  e  a  noi  nuove  brighe. 

Di  quel  che  non  fece  a  Fiume,  Croazia  si  scuserà  con  la 
propria  impotenza.  Ma  di  quel  che  le  fece,  come  si  scuserà? 
E  se  impotente,  perché  porgersi  a  noi  potenza  difenditrice?  Le 
sue  scuse  si  convertono  in  accuse  contro  sé,  nella  causa 
nostra. 


Xn.  —  AUSTRIA  E  CROAZIA. 
Il  Regno  e  l'Impero. 

Parlano  come  se  un'Austria  non  ci  fosse,  o  come  se  fosse 
loti*  una  cosa  'con  essi ,  o  come  se  eglino  la  potessero  domi- 
nare. Noi  non  entriamo  giudici  delle  differenze  tra  il  regno  e 
rimpero  ;  anzi  per  questo  parliamo,  che  nella  causa  non  vpr- 
rommo  essere  neanche  parte,  al  quale  onore  Croazia  ci  chia- 
ma; ma  notiamo  che  c'è  differenza  in  più  punti  gravi,  e  anche 
in  questo  del  quale  trattiamo.  Croai^i»  eha  ha  sue  ragioni  per 
non  Inerirò  in  tutto  %à  voiisri  n^\\,  iowpq»  oavAr^  di  noi  il 
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volere  regio,  dice  che  Austria  ci  ha  legati  a  lei  già.  Non  è 
vero.  CoQtradicoDO  a  se  medesimi  e  a*  fatti. 

Domandava  T Autore:  Nel  Consiglio  dell'Impero  i  Dal- 
roatì,  soletti  e  deboli,  e  ignari  della  lingua  tedesca,  che  fa- 
ranno? Io  non  risponderò:  Faranno  quel  che  fanno  tanti  altri 
in  tutti  i  parlamenti  del  mondo ,  anco  in  quelli  dove  si  parla 
una  lingua  sola,  se  pure  ci  si  parla  una  lingua;  faranno  quel 
che  vedono  fare  coloro  a  cui  credono.  Non  dirò  che  in  più 
impiccio  si  trovano  a  Vienna  certi  Rumeni  e  certi  Ruteni; 
perch'io  non  intendo  far  paragoni  d'ignoranze,  né  consolare 
con  gli  altrui  i  nostri  impicci.  Non  dirò  che  qualche  Dalmata 
c'è  il  quale  sa  (mirabile  a  dire  in  popolo  tanto  addietro!], 
sa  fino  un  po' di  tedesco;  e  di  quel  che  non  sa,  qualche  parte 
col  naturale  acume  e  con  lo  studio  delle  materie  trattate, 
indovinerà  per  lo  meno,  quanto  un  Croato  de'  Confini  mili- 
tari, i  quali,  secondo  Zagabria,- dovrebbero  anch'  essi  nel  Con- 
siglio dell'Impero  far  mostra  di  sé.  E,  del  resto,  il  non  sa- 
pere cosi  copiosamente  parlare  tedesco,  potrebb' essere  in  certi 
casi  un  vantaggio,  e  risparmiare  al  gran  Consiglio  alquanto 
del  suo  tempo  e  della  sua  pazienza.  Ma  dirò  che  cotesta  igno- 
ranza de'  Dalmati ,  nel  provare  che  i  Croati  sono  da  più  di 
loro,  prova  insieme  che  i  Dalmati  non  fanno  tutt'una  minestra 
eunazupania  co' Croati.  Anco  l'inferiorità  è  differenza;  e  noi 
ci  rassegnarne  a  confessare  T inferiorità,  purché  questa  si  an- 
numeri alle  altre  molle,  e  tutte  storiche,  differenze.  A  volere 
la  gloria  d' uguali  ai  Croati,  n'  andremmo  in  doppio  modo  con- 
fusi. Poi  dirò  che,  costretti  a  scegliere  dragomanni  e  tutori 
nella  Dieta  viennese,  i  Dalmati  potrebbero  ritrovarne  di  non 
meno  esperti  nella  lingua  tedesca  e  non  meno  eloquenti.  Po- 
trebbero sceglierli,  secondo  il  caso  e  la  libera  coscienza  pro- 
pria, or  nell'un  lato  or  nell'altro  di  quel  parlamento,  in  cui 
siedono  uomini  chiari  e  per  dottrina  e  per  ornamento  di  let- 
tere. Imbarcati  con  Croazia,  se  sempre  d'accordo,  parrebbero 
rimorchiati  da  essa;  e  neanco  nelle  quistioni  men  rilevanti 
se  ne  potrebbero  senza  scandalo  separare.  Il  che,  nuocendo  alla 
dignità  de'Dalmati,  tornerebbe  grave  alla  generosità  de'Croati. 

Argomentando  a  quel  modo,  l'Autore  suppone  che  Croa- 
zia alla  Dieta  dell'Impero  invìi  deputati.  Ma  Croazia  non  pare 
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lo  voglia  per  ora:  dico  non  pare  e  perora;  e  non  so  se  Croa- 
zia stessa  sappia  quel  che  sia  per  volere;  e  se  il  mutarsi  delle 
altrui  volontà,  o  la  speranza  o  il  timore  di  tal  mutamento  ». 
non  sia  per  mutare  le  sue.  La  Dieta  di  Zagabria  si  arma  del 
di  SO  d'Ottobre  contro  il  dì  26  di  Febbrajo,  mette  i  due  mesi 
alle  prese:  e  nella  Dieta  stessa  di  Vienna  c'è  chi  sta  per  TOt* 
tobre  contro  il  Febbraio.  Ma  nella  mente  de' Croati  la  zuffa  è 
fatta  più  grave  dal  diritto  storico,  dalla  unione  personale  al 
Re,  non  all'Imperatore;  al  Re,  non  ai  Regni.  I  Dalmati,  che 
nella  storia  loro  non  rincontrano  questo  nodo  più  che  gor* 
diano,  non  intendono  di  annodarsi  ai  Croati  per  il  gusto  di 
mettere  in  impiccio  l'imperatore  e  il  Re,  il  Regno  e  sé  stessi» 
(^ni  potestà,  per  sicura  che  sia,  riceve  da' predecessori  il  sua 
retaggio  di  difficoltà  inseparabili  dai  doveri;  e  accrescerglielo 
per  dispetto  e  senza  conclusione,  è,  più  che  d' accorti,  di  sem- 
plici. Strano,  in  verità,  chei  Croati,  famigerati  per  la  fedeltà 
loro  al  Regno  e  all'  Impero,  e  a  tutte  le  persone  e  le  cose  di 
questo  non  men  che  di  quello,  taccino  i  Dalmati  di  servil- 
mente fedeli  all'Impero,  per  ciò  solo  che  non  vogliono  le  zupa- 
nìe;  e  che  i  fautori  de' Croati  vadano  tra  il  clero  e  tra  il  po- 
polo spacciando,  che  i  Dalmati  non  teneri  delle  zupanie,  sona 
i  nemici  del  Re,  cospirano  co' ribelli. 

Auguriamo  a  Croazia  che  gli  antichi  diritti  le  siano,  non 
pure  resi  secondo  sua  voglia,  ampliati.  Ma  poich'  ella  vuol  noi 
in  parte  della  sua  lite,  c'è  forza  avvertirla  che,  foss'anca 
composta  adesso,  tra  poco  sott' altre  forme  e  più  avviluppate 
insorgerebbe;  che  i  patti  del  4525  e  del  4743  portano  in  sé 
un  semenzaio  di  liti,  le  quali  scansare  non  si  possono  se  non 
facendo  quel  che  Croazia  fece  per  molte  generazioni,  cioè 
a  dire,  nulla.  Il  suo  diritto  storico,  acciocché  sia  conforme 
ai  nuovi  tempi ,  bisogna  che  sia  mutato  di  pianta.  Lo  muti  : 
poi  venga,  e  si  parlerà. 


Croazia  e  Ungheria. 

Le  armi  storiche  son  quasi  tutte  a  due  tagli:  pericolo  ma- 
neggiarle. E  destrezza  malaccorta  é,  poi ,  della  storia  pren- 
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dere  quel  che  £a  conuklo  alla  cai^sa  propria,  sforzando  qum 
:gli  avversari  a  preodersi  neir  arseaale  medesimo  V  armaUira. 
Pelia  storia  (ben  diceva  dianzi  un  deputato  moravo  a  Vieun) 
bisogna  saper  leggere  non  una  pagina  sola.  Or  cbe  ci  dicaia 
•compendìo  la  storia  dei  Croati?  Discordi  tra  sé,  si  dàmu>  a 
Ungheria  ;  molesti  alla  Dalmazia,  la  perdono  ;  confidenti  o 
negligenti ,  si  lasciano,  rimpetto  a  Ungheria ,  scemare  i  prò- 
prii  diritti  :  smarriscono  la  corona  di  Zvonimiro,  Ungono  éì 
«angue  quella  di  S.  Stefano  ;  poi  ci  promettono  concordia  a 
libertà,  pace  e  gloria. 

Si  dicono  canzonati  da  questi  e  da  quelli.  Io  non  afier* 
49(10,  né  nego;  ma,  a  conforto  de'Croati,  rispondo:  Meglio  can- 
zonati che  canzonatori.  Senonché  guarentigia  di  libertà  booaa 
non  è  la  canzonabilità.  Ora  si  svegliano  :  ma  se  tornaaaaro 
a  prendere  sonno?  Se  in  noi  non  troviamo  la  guareaiigia di 
noi  stessi,  guai  !  Quella  forza  cbe  non  hanno  potata  esovdr 
tare  contro  gli  Ungheresi,  la  vorrà nn' eglino,  convertita  ia 
tenerezza,  sfogare  sui  Dalmati? 

Strano  sfogo  di  tenerezza  è  il  recente  decreto  della  DieU 
che,  non  contenta  di  sentenziaro  traditor  della  patria  qoa- 
lunque  0  Magnate  o  Municipio  accetti  Tinvito  della  Dieta  un- 
garica  prima  che  le  relazioni  tra  i  due  regni  in  modo  chiaro 
vengano  stabilite,  punisce  di  carcere  Ono  a  cinque  anni  tutti 
coloro  che  con  opera  e  con  parola  facciano  contro  all' inte- 
grità della  corona  croata.  £  poiché,  a  detta  dei  Croati, senza 
la  Dalmazia  la  corona  non  ha  integrità,  chiunque  scrifendo 
o  parlando  non  riprovasse  la  deliberazione  delta  Dieta  dalina- 
4ica,  dalla  Dieta  de' nostri  fratelli  sarebbe  collocato  nelF  ospi- 
zio della  carcere  per  anni  cinque. 

Ma  la  Dalmazia,  secondo  la  felice  locuzione  d'un  era- 
dito  fautore  de' Croati  ^  é  altresì  membro  della  Corona  ua^- 
rka:  membro  dunque  di  due  corpi,  anzi  dì  tre;  necessario 
a  troppe  integrità,  organo  inaufiBciente  a  tanti  bisogni. 

Perchè  dunque  altri  Croati,  e  i  più  vogliosi  dell'  addos- 
sarsi a  noi ,  negano  mandare  in  Ungheria  deputati?  Per  non 
prendere  impegni,  per  non  pregiudicare  la  questione.  Questo 
è  il  ragionamento  che  i  Dalmati  verso  i  Croati  fanno.  Se  i 
Regni  d'  Ungheria  e  di  Croazia,  già  tanto  uniti,  poflggpo  e 
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debbono  stare  non  più  annessi  ma  ceirfederati,  regna  soeiay 
perchè  non  potrà  essere  il  simile  del  regno  croato  e  del  da^ 
raatrco,  divisi  tanto? 

6H  Siavi  a  ragione  si  dolgono  del  soverchiare  che  in-' 
Banzi  il  quarantotto  gli  Ungheresi  volevano  la  lingua  e  le  itÉi'* 
dizioni  loro:  eppure  in  Dalmazia  la  civiltà  italiana  è  eoa» 
dappiù  che  non  fosse  in  Ungheria  sinatlora  la  slava.  £  gù- 
ÌOT$t  che  sopra  quella  civiltà  versano  odio  e  disprezzo^  ci  si 
minacciano  più  tiranni  de'magnati  magiari.  Che  se  non  po£H 
sono  e  non  potranno  avverare  la  minaccia,  cotesto  non  la 
rende  né  più  lusinghevole  né  più  generosa. 

Dairun  lato  trattasi  tuttavia  d'accordo  amichevole  cogli 
Ungheresi,  dell'abboccarsi  per  dare  o  ricevere  il  bacio  d' ad- 
dio; anzi  ragionasi  di  riconciliazione  piena,  e  d'inviare  ali» 
Dieta  ungherese  Croati  e  Dalmati  insieme:  e  l'Autore,  nella 
biNMìafede  dell'animo  suo,  rifugge  pur  dall'imagine  de'sa- 
crifizi  di  sangue  co' quali  nel  4848  la  devozione  alla  patria 
fece  orribile  prova  di  sé.  Ma  fra  gli  accenti  di  pace  io  sento^ 
il  fremito  dell'ire  antiche;  leggo,  fra  le  parole  riconcilianti^ 
accenni  a  memorie  provocatrici:  l'inerzia  stessa  e  il  sileni- 
zio  somigliano  a  quegl' istanti  di  calma  torbida  e  cupa 
che  suol  precedere  la  tempesta.  Undici  anni  di  comuni  umi^ 
nazioni  e  affanni  potevano  meglio  ammaestrare  e  meglio 
ispirare. 

A  me  parrebbero  meno  sospetti  i  rimproveri  aperti,  i  quali 
dimostrano  almeno  quel  coraggio  ahe  non  é  alieno  da  gene^ 
rosità,  0  quella  franchezza  che,  dando  fiducia,  dispone  gli 
animi  a  riconciliazione  sincera.  Ma  cotesto  allungare  un  po'là 
mano  e  ritrarla,  non  sai  se  sia  mossa  d'abbracciamento  o 
d* assalto;  cotesto  forzare  le  labbra  a  sorriso  amico  nell'atto 
che  gli  occhi  scintillano  fieramente,  mette  brivido  di  ribrez- 
zo, se  non  di  paura. 


Che  pQÒ  la  Grtfitia  ? 

Croazia  non  va  né  a  Pestb  né  a  Vinna,  non  vuol  ve- 
nire che  a  Zara.  Ma  ehe  può  ella,  divisa  da  Vienna  e  da  Pesth? 
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o  se  ne  Sta  cosi  sola  per  mettere  a  profìtto  i  suoi  andari  e  f 
eaoi  stari? 

La  Dieta  rigetta  gli  scritti  che  le  vengono  in  lingua  te- 
desca e  in  lingua  ungherese,  che  vengono  da  cancellerie 
«h' essa  ha  per  tanto  tempo  riconosciute  per  autorevoli  più  di 
lei.  E  chi  dice  a  noi  che  non  le  abbia  a  riconoscere  ancora? 
Ohe  garzonato  ha  ella  fatto  della  propria  sovranità?  0  vorrà 
«Ila  esercitare  la  propria  sovranità  solamente  in  Dalmazia,  e 
rigettare  come  barbaro  uno  scritto  che  le  venisse  in  lingua 
italiana;  o  sforzare  chi  non  sa  bene  di  slavo,  chi  teme  non 
potere  agguagliare  i  Croati  in  eleganza,  sforzarlo  che  si  fac- 
eia  tradurre  in  lingua  non  bene  a  lui  nota,  che  affidi  le  pro- 
prie ragioni  a  un  pedante  che  forse  gliele  sciuperà;  che  pa- 
^hi  a  contanti,  per  povero  eh* egli  sia,  una  traduzione  la 
quale  risica  d* essere  tradimento? 

Ma  se  gli  stessi  imperatori  o  re  nettif  come  lo  spagnuolo 
li  chiama,  non  sono  onnipotenti,  e,  come  il  Giove  della  fa- 
vola, riconoscono  sopra  sé  la  legge  del  Fato  ;  non  può  la  Dieta 
croata  sperare  il  privilegio  deironnipotenza;  non  può,  almeno, 
sentirsene  già  in  piena  possessione.  Né  certamente  io  esercitava 
allorquando,  trattandosi  dell' insediamento  del  Bano,  fu  lun- 
gamente dubitato  se  avesse  ad  ammettersi  la  vecchia  formola 
del  giuramento;  e  alla  fìne  fu  comportato  d'ammetterla, 
protestando,  però,  che  intendevasi  non  intaccare  i  proprii  di- 
ritti. Ma  di  cosi  fatte  riserve  possono  farne,  anzi  sogliono, 
gl'impotenti. 

Quei  tre  buoni  vecchi  venuti  dal  Confine  militare  alla 
Dieta,  che  la  commuovono  col  pietosamente  esporre  le  proprie 
necessiti,  sono  invero  una  scena  di  dramma  politico,  non 
però  un  diplomatico  documento  di  onnipotenza.  Il  Re,  dopo 
avere  negato  a'  Confini  d' entrare  in  parte  della  Dieta,  lo  con- 
cede per  una  volta  tanto  finché  si  deliberi  delle  relazioni  di 
Croazia  con  Austria;  ma  l'ordinamento  militare  d'essi  Con- 
fini intendesi  che  rimanga.  Siamo  ancora  lontani  dalla  con- 
quista del  Margraviato  d'Istria  e  delle  altre  cose  alle  quali 
per  vero  gli  uomini  de'  Confini  militari  non  so  se  abbiano 
tnai  distesi  ì  desideri i  e  i  pensieri. 

Ma  fingansi  placate  le  ire,  conciliate  le  differenze  e  di 
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volontà  e  d'interessi  ;  Croazia  onnipotente.  Croazia,  che  non 
vuole  per  cerio  essere  prepotente,  vorrà  non  imporre  altrui  i 
proprii  voleri;  ma  scendere  a  nuovi  patti  che  delle  antiche 
discordie  tolgano  le  cagioni.  Riveli  ella  a  noi  il  nuovo  testa- 
mento della  futura  alleanza,  ci  dia  questa  prova  di  degnazione» 
come  primo  saggio  della  intimità  in  cui  dobbiamo  noi  Dal- 
mati entrare  seco. 

Io  sentivo  proporsi,  e  dai  meglio  disposti  a  concordia, 
che  r indipendenza  de* due  regni,  croato  e  ungarico,  venga 
deliberata  dalle  due  Diete;  che  quindi  ottenga  la  sanzione 
del  Re;  rimanendo  per  altro  ai  due  regni  licenza  di  delibe- 
rare col  tempo  altrimenti,  cioè  stringendo  patti  diversi 
e  simili  a  quelli  che  sciolgonsi  adesso  con  tanta  fatica.  Io 
non  mi  fermo  a  quest'ultima  condizione,  che  già  dai  previ- 
denti sottintende  vasi  anco  taciuta,  ma  che,  cosi  buonamente 
espressa,  non  può  non  sgomentare  i  più  imprevidenti.  Dico 
che  le  due  Diete  non  hanno  ancora  deliberato  il  dividersi 
de*  due  regni  ;  che  manca  la  sanzione  regia  tuttavia. 

Dico  che  Croazia  separata  da  Ungheria,  più  lìbera  rim- 
petto  ad  Austria,  rimarrebbe  cospicua  nel  cospetto  de*  popoli 
attenti  a  vedere  Tuso  eh*  ella  facesse  della  sua  solitudine, 
senza  potere  addurre  la  forza  altrui  a  scusa  degli  errori  pro- 
prii, 0  a  consolazione  de*  proprii  dolori.  L*  indipendenza,  se 
con  accresce  i  pericoli  alla  sua  debolezza,  certo  le  accresce- 
rebbe i  doveri;  e  i  doveri  spontaneamente  assunti,  sono 
pericoli  ai  non  preparati. 

Croazia  è  ella  preparata  non  solo  a  governarsi  da  sé, 
ma  eziandio  a  provvedere  ai  Dalmati  sapientemente?  Può  ella 
promettere  a  sé  medesima  che,  quando  il  vincolo  suo  con  Dal- 
mazia fosse  per  forza  de*  casi  rotto  anche  per  breve  tempo,  i 
Dalmati  la  piangerebbero  con  quelFamore  che  piansero  Vene- 
zia caduta,  e  sotto  gli  altari  comporrebbero  il  vessillo  di  lei, 
cosi  come  composero  il  Veneto,  reliquia  sacrata?  Non  si  sa  che 
facessero  il  simile  i  Dalmati  al  tempo  di  Re  Ladislao.  Perchè 
non  lo  fecero,  se  si  sentivano  di  diritto  e  di  cuore  croati  ?  Il  di- 
ritto delle  lagrime  è  storico  anch*esso,  mi  pare,  quanto  quel 
de*  diplomi  e  delle  zupanie.  Può  il  servo  istupidito  dalla 
schiavitù,  per  bontà  e  per  ignoranza,  affezionarsi  al  padrone; 
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ma,  morto  il  padrone,  piangerlo  e  desiderarlo  e  serbarne  la 
memoria  con  religione  negli  occhi  del  padrone  novello ,  per 
istopidito  che  il  servo  sia,  non  8*è,  eh*  io  sappia,  mai  visto. 
E,  a  ogni  modo,  non  tocca  e  non  è  bello  a'  Croati  fratelli ,  pef 
primo  presente  di  fraternità ,  regalarci  il  diploma  di  stupidi. 


XIII.  —  LE  UNIONI  AVVENIRE. 

Non  accade  illudere  con  fantasmi  di  libertà  e  di  gran- 
dezza altri  e  sé.  Le  sorti  di  Croazia  tuttavia  pendono  da 
quelle  d'Ungheria,  le  sorti  d'Ungheria  pendono  da  quelle 
d'Austria  e  del  resto  d' Europa,  le  sorti  d'Austria  e  di  tutta 
Germania  pendono  dal  nodo  ungherese,  al  qual  si  aggmp- 
pano  altri  nodi  europei.  Tra  tutte  queste  pendenze  che  vanno 
dall'  A  fino  alla  Z,  Zagabria  pretende  che  da  lei  penda  Zara 
e  la  Dalmazia  poveretta.  Ma  per  poca  cosa  che  Dalmazia 
sia,  il  sito  suo  stesso  le  dà  un'importanza,  che  Croazia 
non  le  potrebbe  aggiungere,  ma  piuttosto  scemar^ ,  esponen- 
dola, con  la  debolezza  e  incertezza  e  imperizia  propria,  a 
pericolo  di  nuove  guerre  e  di  malaugurate  alleanze,  ed'  igno- 
bili ministeri.  La  speranza  di  forza  che  Dalmazia  potrebbe 
attendersi  da  Croazia ,  suppone  che  Croazia  sia  forte  :  or  qui 
é  il  forte  della  questione. 

All'  Autore,  sincero  e  accorto  com'  è,  non  dico  che  scap- 
passe detta,  dico  che  non  è  sfuggita,  una  verità  la  quale 
illumina  la  questione;  cioè,  che  i  Croati  vogliono  la  Dalmazia 
per  la  sua  posizione  geografica,  e  per  avere  dagli  Ungheresi 
condizioni  migliori.  Questo  si  chiama  parlare  chiaro,  ed  è  un 
parlare  con  molta  saviezza.  I  Croati  pigliano  la  Dalmazia 
come  un  luogo  comodo  a  sé;  e  questa  é  verità  storica,  che 
dà  ne' sensi  più  che  il  diritto  redato  dagli  Avari.  La  comodità, 
era,  del  resto,  il  titolo  anco  degli  Avari  e  de'  loro  ìnnumerabili 
arcavoli  e  bisnipoti.  Soggiunge  avvedutamente  l'Autore  che  la 
Dalmazia  gioverebbe  al  Croati  per  meglio  negoziare  l'accordo 
cogli  antichi  loro  fratelli,  i  Magiari.  Né  di  ciò  la  Dalmazia  si 
sente  umiliata  ;  che  sa  quanta  parte  di  commercio  sia  nella 
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politica,  e  dì  politica  nel  commercio;  sa  che  nazioni  ben  più 
ragguardevoli  e  per  numero  e  per  potenza  furono  e  sono 
e  saranno  soggetto  d'  onorate  e  onorevoli  negoziazioni.  Ma  a 
questo  tìtolo  stesso  potrebbero  ì  Magiari  richiedere  la  Dal- 
mazia per  più  vantaggiosamente  condurre  il  negozio  co'  Croa- 
ti; Austria  lo  potrebbe  anco  lei  pe*suoì  fini. 

Dice  con  la  schiettezza  sua  usata  1*  Autore  nostro  :  a  noi 
non  abbiamo  gran  fede  né  nella  giustizia  degli  Ungheresi  nò 
nella  arrendevolezza  de*  Croati  ;  ma  bensì  nella  moderazione 
che  il  tornaconto  reciproco  saprà  ispirare  agli  uni  e  agli  altri.  • 
Veramente  non  pare  che  sempre  l'utile  insegni  moderazione; 
perché  gli  nomini  quanto  più  avidi  d' utilità,  tanto  più  negli 
atti  loro  sarebbero  moderati;  sarebbero  i  Croati  stessi,  nel 
non  volere  stanotte  piuttosto  che  domani  la  Dalmazia,  mode- 
rati. Ma  io  vo' sperare  privilegiata  anco  di  questa  virtù  da 
Dio  quella  nazione  cara.  Dico  solamente  che  l'amore  del- 
l' utile  é  altra  cosa  dall'  amore  fraterno  ;  più  storica  e  più 
chiara  cosa. 

I  Dalmati  hanno  di  molti  fratelli  per  il  mondo,  si  perchè 
Siavi,  e  si  come  originati  da  altri  popoli,  chi  mi  sa  dire 
quanti?  Se  tutte  queste  fratellanze  fornissero  diritti  storici, 
qual  é  il  tribunale ,  quale  la  legge ,  quale  il  giurisperito ,  che 
ci  aiutassero  a  fare  le  parti  giuste  ? 

Ma  giacché  siamo  Slavi,  io  non  intendo  perchè  deb- 
bano assorbire  in  sé  tutti  gli  amori  della  grande  famiglia 
i  Croati.  Diranno  che  una  cosa  alla  volta,  e  che  intanto  si 
cominci  da  loro.  Ma  se  il  cominciare  da  loro  fosse  un  im- 
pedimento a  ben  seguitare?  anzi  io  dico  e  ho  dimostrato  che 
da  questo  principio  si  moltiplicherebbero  gì'  impedimenti  a 
cominciare  davvero. 

Io  non  so  quanto  sia  astuzia,  o  quanto  necessità,  il  far 
suonare  agli  orecchi  dell'Austria  la  canzone,  che  tocca  a 
lei  stedescarsi  e  slavificarsi.  Cotesto  cose,  chi  le  può  fare  e 
sa,  non  le  dice,  lo  (senza  qui  fare  professione  superflua  di 
principii  politici  generali)  dico  che  un'  Austria  tedesca  e'  è  ; 
e  che  potrebbe,  innanzi  che  un  terremoto  sconvolga  Europa, 
e  Asia  tutta ,  rimanendo  a  un  dipresso  qual  si  promise  dal 
di  20  d' ottobre,  comporre  per  comodità  e  sicurezza  sua  pro- 
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pria  una  confederazione  di  popoli  slavi ,  ciascuno  de*  quali 
abbia  e  svolga  alla  meglio  la  saa  vita.  Per  figurarsi  altra 
cosa,  bisogna,  ripeto,  imaginare  sconvolta  da  capo  a  fondo 
Europa  e  Asia  tutta.  Se  Roma  e  Turchia  ha  difensori ,  pen- 
sate se  Austria,  anco  che  fosse  insufficiente  a  sé  mede- 
sima ,  non  ne  troverebbe.  I  potentati  stessi  o  gelosi  o  rivali 
o  nemici  la  scamperebbero,  minacciata,  dall'estremo  perì- 
colo. Que*  governi  germanici  che  temono  la  Prussia  pre- 
valente; la  Prussia  che  non  vuole  gli  Slavi  né  i  Fran- 
cesi aggranditi  ;  la  Russia  a  cui  la  Slavia  meridionale 
e  cattolica  in  buona  parte,  sarebbe  o  emula  troppo  forte  o 
collegata  troppo  debole  contro  Francia  e  T  altra  Europa  in- 
civilita; la  Francia  che  non  vuole  T  unità  germanica  a  nes- 
sun patto  ;  r  Inghilterra  che  teme  la  Russia  e  in  Asia  e  in 
Europa,  teme  le  inQuenze  di  Francia  in  Oriente,  naviga  se- 
condo il  vento,  ora  piaggiando  i  popoli  e  ora  i  principi,  fa 
mercanzia  di  Bibbie  e  di  Statuii. 

Del  resto  gli  Slavi  del  mezzogiorno,  quali  ora  sono  e 
per  del  tempo  saranno,  non  possono  né  annichilare  T  Austria, 
né  fare  senza  aiuti  da  sé.  Or  questi  aiuti ,  V  Europa  non  li 
darebbe  mai  a  Croati,  perché  poca  cosa  di  per  sé  soli,  per- 
ché di  poter  diventare  un  gran  centro  politico  e  di  saper 
fortemente  sostenere  le  volontà  proprie  non  hanno  dato  mai 
saggio  ;  perché  non  solo  i  soccorsi ,  ma  fin  le  corrispondenze , 
mal  varcano  le  montagne;  e  le  guerre  de* collegati  più  co- 
modamente si  fanno  sul  mare  e  dalla  parte  del  mare;  e  chi 
ha  il  mare,  ha  la  terra.  Questo  i  Croati  si  tengano  bene  a  mente. 

E  siano  avvertiti  che,  se  mai  giungessero  o  ad  assorbire 
la  Dalmazia,  o  a  stringere  seco  vincoli  e  commerciali  e  let- 
terari! e  civili  per  istituzioni  consimili  e  per  affetto  operoso 
(la  qual  seconda  cosa ,  siccome  la  buona ,  io  ardentemente 
desidero  più  che  non  lo  desiderano  gli  ottocento  novantanove 
mila  dei  novecentomila  Croati);  non  solamente  non  giunge- 
rebbero a  sradicare  dalla  Dalmazia  la  coltura  italiana,  gioita- 
liani  abitanti  comprimere  e  discacciare,  ma,  potendo  anche 
farlo,  non  lo  vorrebbero  per  riguardo  al  proprio  utile  e  onore; 
sarebbero  anzi  invogliati,  costretti  (per  prevalenti  che  fos- 
sero) a  apprendere  la  lingua  d' Italia,  e  delia  civiltà  italiana 
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partecipare.E  quando  pure  i  Dalmati  slavi,  più  croati  de' Croati, 
r  italiano  e  gli  Italiani  sbandissero  dalla  patria  loro ,  è  fos- 
sero per  poco  ubbiditi;  di  li  a  non  molto,  come  aria  clie 
|>er  entrare  in  luogo  chiuso  fa  forza ,  la  civiltà  italiana  indi- 
visibile dalla  rimanente  Europea,  coi  commerci  e  con  V  alilo 
stesso  del  respiro  entrerebbe.  La  politica  umana  non  è  neanco 
ne*  tempi  barbari  stata  una  campana  pneumatica,  né  può 
farsi  della  Dalmazia  un  Paraguai. 


XIV.  —  VIE  D'  UNIONE, 
sbagli  commessi. 

Sarebbero  altresì  da  avvertire  che  le  vie  da  essi  battute 
conducono  in  opposta  parte,  e  che  i  Dalmati  fecero  prova  di 
moderatezza  e  di  benevolenza  tenendosi  al  modo  come  si 
tennero.  Ma  di  tale  avvertimento  oramai  non  fa  di  bisogno, 
dacché  essi  Croati,  o  chi  parla  per  loro,  confessano  che  tutti 
«i  può  sbagliare.  Già  fu  disdetta  quella  viafacti,  che  suonava 
un  cosi  duro  latino,  e  pareva  un  giudizio  sommario,  anzi 
una  legge  marziale  in  embrione.  Ai  cenni  imperiosi  e  più 
ohe  romani,  succedettero  parole  miti  ;  sin  troppo  lusinghiere. 
£  già  quella  imperiosità  stessa  era  affetto;  ma  non  tutti  i 
modi  del  signiGcare  V  affetto  garbeggiano  a  tutti.  Sulle  prime 
per  vero  pareva  che  taluni  intendessero  di  venire,  piuttosto 
che  air  amplesso,  alle  prese.  Altri  non  profferiva  parole 
amare,  ma  le  lasciava  agli  interpreti  suoi  profferire;  e  sog- 
giungeva :  noi,  questo  non  abbiam  dello;  ma  poi  veniva  ridi- 
cendolo in  altra  forma.  Altri  dimostrava  d'avere  i  Dalmati 
tutti,  0  parte  di  loro,  o  qualche  persona,  in  onore;  per 
farsene  strumento  e  arme.  E,  per  unire  i  Croati  a'  Dalmati,  i 
Dalmati  divideva.  Ma  né  vero  rispetto  senza  affetto,  né  questo 
fa  mai  senza  quello.  Ed  era  deplorabile  cosa  a  sentire,  che, 
mentre  l'Austria  s'astiene  da  parole  di  disprezzo  contro 
quegli  stessi  Italiani  che  le  sono  più  avversi,  non  tanto  i 
Croati  quanto  i  Dalmati  loro  seguaci   vilipendessero  i  loro 
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rondi! adini,  facendo  del  nome  italiano  quasi  un  marcbìo  dr 
vitupero.  Non  dirò  di  chi  si  lasciò,  nei  sogni  d*  un  amore 
più  feroce  dell'odio,  uscir  di  bocca  il  vaticinio  scellera- 
10 :  non  6nirà  senza  sangue.  Sperda  Iddio  Tempio  augurio: 
ma  chi  aizza  odii  anco  incruenti,  è  uomo  di  sangue.  E  sap- 
piasi che  ogni  stilla  di  sangue  versata  ricadrebbe  in  metallo 
rovente  a  segnare  le  spalle  di  chi  ne  fosse  cagione,©  a'ne- 
poti  di  lui,  li  farebbe  più  veramente  e  più  sconsolatamente 
schiavi  che  gli  Schiavoni  fossero  stati  mai. 

Le  arti  furtive  da  altri  adoperate  con  6ne  che  nella  in- 
tenzione di  molti  crediamo  onoratissimo,  non  solamente  con- 
dannano quelli,  ma  dimostrano  che  al  conseguimento  del  6no 
non  è  ancora  tempo.  E  ogni  cosa  immatura  è  peggio  che  inu- 
tile ;  e  nelle  faccende  politiche  specialmente  V  inopportunità 
può  essere  non  men  colpa  che  fallo. 


Le  elezioni. 

E  giacché  siamo  alle  arti  adoprate,  io  non  so  come  possa 
taluno  fingere  a  sé  medesimo  di  potere  non  dico  ai  Dalmati 
ma  agli  stessi  Croati  persuadere  che  non  fossero,  dalla  parie 
di  quelli  che  nella  Dieta  prevalsero,  lealmente  condotte  le 
elezioni.  Se  della  legittimità  di  quella  maggioranza  si  dubjta,. 
d'ogni  maggioranza  si  può  dubitare:  e  altre  al  mondo  ce 
n'è,  troppo  più  dubitabili;  e  la  Dalmazia  anche  in  questo 
(sia  detto  senza  vanto,  ma  per  conforto  e  slimolo  al  meglio) 
ha  dato  esempio  notabile  di  maturità  civile  e  di  probità.  Le 
elezioni  dunque  se  altri  osasse  ritentarle  con  altri  congegni, 
quand'anco  paressero  avere  riuscita  diversa,  non  varrebbero 
contro  una  prova  di  cosi  schietta  evidenza.  Dalla  parte  che 
vinse,  é  stata  probità  generosa  ;  perchè  dalla  contraria  noa 
mancò  la  segreta  e  la  palese  eloquenza  delle  parole  e  dei 
fatti.  Altri  dice  che  all'  armonia  dei  periodi  slavi  s' aggiunse 
per  accompagnamento  qualche  po' di  moneta  sonante:  maio 
non  lo  credo ,  perché  so  che  i  fautori  della  Croazia  povera 
non  avrebbero  incautamente  osalo  imporle  un  tributo  il  qnal 
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poteva  durare  ben  poco;  e,  cessalo  che  fosse,  troppo  le  re- 
cava onta  e  danno  ;  e  conosco  Tonesta  alterezza  de*  Dalmati, 
i  quali  del  resto,  ancorché  semplici  e  ignari  della  scienza 
£sica,  sanno  che,  ristato  il  calore  della  fusione,  il  metallo 
non  cola  più. 

Peggiori  che  la  corruzione  per  argento  sarebbero  le  false 
promesse  eccitanti  cupidità  impossibili  a  saziare,  se  chi  le 
spacciava  V  avesse  fatto  con  piena  antiveggenza  del  male  e 
-86  avesse  trovato  credenza.  Ma  il  senno  del  popolo,  con  av- 
^edimenjLo  mirabile  pitiche  d'istinto,  rispinse  quegli  ami 
attossicati. 

Fu  detto  da  ultimo  (come  suole  chi  cerca  or  uno  or  altro 
puntello,  sentendo  di  non  si  poter  reggere)  fu  detto  che  i 
ventinove  rappresentano  al  più  la  metà  del  popolo  concorso 
4HÌ  eleggerli.  E,  fosse,  sarebbe  egli  poco?  Con  che  cuore  po- 
rrebbero i  Croati  venire  e  imporre  le  loro  consuetudini  a  un 
popolo  di  cui  la  metà  le  ricusa?  E  in  questa  metà,  la  partii 
meno  accessibile  a  speranze  false;  in  questa  metà,  qualcuno 
-almeno  de*quattrocenlomila  Slavi,  se  l'abbaco  non  falla,  e 
«e  non  è  anch'esso  un  privilegio  dello  Statuto? 


La  Dieta  dalmalica. 

Le  prove,  ognun  vede  che  io  le  attingo  a  fatti  manifesti» 
;alla  confessione  degli  stessi  dissenzienti.  Senza  voler  né  accu- 
sare e  neanco  riprendere,  debbo  però  notare  che  il  partirsi 
ratto  di  taluni  de' tredici  da  Zara,  é  anch'esso  una  confes- 
sione. Io  non  dico  che  fosse  obbligo  loro  politico  né  fare  av- 
vertita la  Dieta  di  quella  mossa,  né  dare  un  addio  al  presi- 
dente, come  usavano i  Dalmati,  quand'erano  dalmaticamente 
nSlavi,  r  usavano  anco  in  casi  i  meno  rilevanti,  e  tra  person(* 
<;olIocate  men  alto;  non  dico  che  il  farlo  s'addiceva  e  al- 
l'europea  civiltà  e  alla  cordialità  di  Dalmati,  alla  degnevo- 
lezza  e  generosità  d' uomini  che  sentono  la  propria  ragiont) 
-e  che  sono  della  vittoria  sicuri.  Io  non  fo  colpa  ad  essi  del- 
l' essersene  andati  di  uolle,  perchè  gli  Slavi  non  possono  ri  faro 
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il  miracolo  di  Giosuè,  né  arrestare  il  sole  che  cade,  né  stimo- 
lare i  cavalli  del  sole  non  ancora  aggiogati;  ma  dico  ch'ali 
erano  deputati  alla  Dieta  per  rimanere  alla  Dieta,  non  già 
per  andare  a  Vienna  innanzi  che  il  re  ve  li  chiami.  Poi  sog- 
giungo che ,  essendoci  e  posta  e  telegrafo  e  mezzi  da  poter 
dare  e  ricevere  annunzi  e  commissioni ,  non  pareva  necessità 
raffrettarsi  ad  abboccamenti  con  persone  croate,  acciocché- 
tutto  il  negoziato  non  prendesse  sembiante  di  cospirazione  ; 
cosa  che  certamente  non  è.  Tutto  cotesto  non  prova  se  non 
quel  troppo  zelo  che,  secondo  il  motto  notissimo,  nuoce  alle 
faccende  zelate;  prova  le  smanie  della  fretta.  £  fu  troppa  fretta 
voler  ne*  giornali  smentire  le  affermazioni  altrui  circa  i  fatti 
della  Dieta,  quando  dovevano  porli  in  chiaro  pubblici  docu- 
menti. 

Pubblico  documento  è  il  favore  con  cui  da  molti,  la 
calma  con  cui  da  altri,  furono  le  deliberazioni  della  Dieta 
dalmatica  ricevute;  documento  le  dipartenze  solenni  che  ai 
ventinove  deputati  fecero  i  cittadini  di  Zara  (tra  i  quali  non 
pochi  d*  altre  città  e  terre,  slavi  pure,  ripeto,  non  pochi),  gli 
arazzi  tesi,  i  fiori  sparsi,  le  armonie  musicali,  le  iscrizioni, 
le  patrie  bandiere;  documento  il  trionfale  ritorno  del  presi- 
dente e  del  vicepresidente  ih  Zara  da  Vienna  ;  documento 
le  feste  fatte  ai  due  ritornanti  in  Sebenico,  e  conchiuse  col 
ballo  popolare  accompagnato  da  canti  di  non  meno  schietto 
accento  che  V  accento  croato,  prorompenti  da  non  meno 
caldi  né  men  liberi  petti. 


Lo  zelo  incaato. 

Ma  il  calore  dell*  anima  sincero  e  costante  ha  il  suo  pu- 
dore e  il  suo  senno;  e  prova  del  suo  poter  durare  è  il  sa- 
per contenersi.  Per  provare  l'affetto  alla  patria,  giovava  usare 
parole  d'affetto;  per  farci  desiderabile  la  civiltà  croata,  po- 
tevano certi  raccomandatori  di  lei  essere  più  civili.  Io  non 
ardisco  imputare  a  un  patrizio  di  Ragusa  quello  scritto  anonima 
nel  quale  è  detto  che  i  Ragusei  facevano  della  Dalmazia  tale 
stima  da  non  approdare  alle  coste  di  quella  se  non  per  scia- 
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gura:  nel  quale  scrìtto,  a  dispregio  de'  Dalmati,  ò  recata  T auto- 
rità d' un  Francese  duca  di  Ragusa,  nome  a  Ragusa  infausto, 
al  la  Francia  dispregiato  si  che  le  sue  lodi  più  che  gli  spregi  sa- 
rebbero da  temere;  di  quel  duca  della  repubblica  il  qualcosa 
parlare  della  corruzione  de' Dalmati,  egli  incorrotto,  e  vissuto 
in  tempi  e  paesi  incorrotti;  egli  là  cui  presenza  in  Dalmazia 
faceva  andarsene  il  Dandolo  dalla  dolente  beneficata  provincia 
accorato.  A  quello  scritto  poteva  fare  eloquente  risposta  il 
raguseo  conte  Orsato  Pozza,  il  quale  per  prova  sa  che  la 
lingua  italiana  a  qualcosa  serve,  se  di  lei  si  servi  per  comu- 
nicare air  altezza  del  Duca  di  Lucca,  come  suo  cavaliere  di 
compagnia,  la  bellezza  delle  slave  eleganze. 

Potrei,  fra  gli  altri  documenti,  recare  una  lettera  nella 
quale  i  cosi  detti  Italiani  spacciansi  per  seguaci  del  Mazzini 
insieme,  e  del  Garibaldi  (come  se  i  due  facessero  un  solo 
partito)  per  nemici  della  fede  cristiana  e  del  Re.  Accozza- 
menti di  bugia  e  d' ignoranza.  Croazia  che  dissente  dal  Re^ 
dice  disubbedienti  al  Re  coloro  che  dissentono  da  Croazia. 
Croazia  che,  per  avere  i  Dalmati,  corre  e  ricorre  a  Vienna^ 
rinfaccia  ai  Dalmati  il  volere  servilmente  dipendere  da  Vienna. 
Di  servilità  (capite)  ci  accusano,  i  Croati,  noi. 

Scoprono  in  Dalmazia  un  ordine  di  persone  privilegiato; 
essi ,  gente  le  cui  consuetudini ,  le  istituzioni  stesse  in  quanto 
arieggiano  libertà,  sono  fradicie  di  privilegio;  di  privilegio, 
quasi  di  putrido  umore,  stillanti. 


Gìtaziooi  monche. 

Chi  tanto  si  contradice,  pretenderebbe  cogliere  in  con- 
tradizione me.  Né  io  m'adiro  che  da  me  si  dissenta;  e  la 
franchezza  mi  piace,  anco  avversa,  quand'ò  verace  fran- 
chezza: e  mi  piace  chei  Dalmati  esercitino  le  proprie  forze  e 
dell'  animo  e  della  mente.  Coloro  stessi  che  sedevano  tra  i 
più  della  Dieta,  dissentono  da  me  in  certe  cose:  si  poco  è 
vero  ch'io  serva  alle  opinioni  altrui,  o  altri  alla  mia.  Ma 
non  amo  eh'  altri  m' aggreghi  al  suo  partito,  prendendo  de'miei 
detti  la  parte  che  fa  giuoco  a  lui  ;  perchè  con  cotesta  rete  si 
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pescano  eresìe  nella  Bibbia.  Io  dissi  che  in  nessuno  de* Dal- 
mati odierni  può  giurarsi  che  gocciola  di  sangue  slavo 
non  viva;  ma  di  qui  non  viene  che  del  sangue  dalmatico 
Zagabria  sia  il  cuore:  seguirebbe  piuttosto,  che  Podio  dei 
Dalmati-Slavi  contro  i  Dalmati-Italiani  é  odio  suicida. 
Dissi  che  la  presente  Dalmazia  non  si  deve  accodare  air  Ita  - 
lia  ;  ma  non  intesi  con  ciò  che  dovesse  accodarsi  a  Croazia, 
e  diventarne  subito  coda  vivente  e  netta  di  tutte  immondizie. 
Altri  della  mia  parola  prese  aUo,come  di  confessione  involonta- 
ria 0  di  contradizione:  e  quel  modo  stesso  del  preruiere  atto 
dimostra  come  gli  avvocati  de*  Croati  prendano  fuor  di 
Croazia  e  gli  artifizi  e  le  parole ,  e  siano  meno  Slavi  dei  meno 
Slavi  tra*  Dalmati. 

Con  questa  norma  io  potrei  cementare  ogni  detto  delle 
Scmtille,  e  farne  argomento  contro  chi  se  ne  armava  a  combat- 
tere me.  Ma  io  non  ho  né  tempo  né  pazienza  da  comenlare 
me  stesso;  né  do  tanto  peso  alle  umili  mie  parole.  Ripeterò 
solamente  che  io  sempre  parlai  di  slave  sorelle,  non  mai 
della  Croazia  sorella;  e  che  il  prendere  tutte  per  sé  quelle 
lodi  e  quegli  affetti  (espressi  tra  il  4841  e  il  42,  quando  di 
croato  non  si  vedeva  in  Dalmazia  altro  che  qualche  soldato, 
e  che  i  Croati  si  sentivano  ed  erano  senti|.i  tanto  stranieri , 
ohe  il  popolo  li  distingueva  col  nome  di  purUari  che  non 
é  punto  italiano  e  non  é  una  carezza)  egli  é  come  la  fantasia 
di  quel  galantuomo  che,  seduto  nella  vìa  sotto  un  tabernaco- 
lino,  pigliava  per  sé  gli  inchini  fatti  air  imagine  sacra.  Se 
i  Croati  prendono  per  suddite  tutte  le  lingue  sorelle,  e  se  di 
tutti  gli  Slavi  intendono  fare  una  Dieta,  amplieranno  il 
reame  sformatamente;  e  la  corona  non  sarà  più  triregno, 
e  sarà  rotto  V  incanto  del  nome  sacro.  La  Croazia  divento 
rebbe,  come  Semiramide,  imperatrice  di  molte  favelle. 

Ma  subito  dopo  il  48,  quando  cominciò  Tumore  croato 
a  dar  fuori,  io  in  lettere  che  potrei  recare  se  ce  ne  fosse  bi- 
sogno, avvertii  che,  se  la  spirituale  unione  era  da  procurarsi, 
non  era  però  da  parlare  tra  i  due  popoli  di  materiali  con- 
giungimenti; e  questo,  quanto  a  me,  non  volevo  e  non  vo- 
glio ,  perché  ci  snaturerebbe ,  farebbe  il  contrario  di  quel 
eh*  altri  spera. 
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Di  me  non  più.  Ho  tralasciate  non  poche  delle  cose  che 
avevo  a  dire  intorno  e  alla  questione  storica  delle  due  schiat- 
te, e  alla  sociale  delle  due  civiltà,  e  alla  intellettuale  delle  duo 
letterature,  e  alla  storica  insieme  e  politica  e  sociale  e  filo- 
sofica delle  due  lingue.  Mi  sia  lecito  qui  sulla  fine  raccorrò 
in  brevi  termini,  segnatamente  per  ciò  che  spetta  alla  que- 
stione politica,  altri  argomenti,  ciascuno  de' quali  avrà  da 
sé  forza  neir  animo  di  chiunque  ami  di  non  vano  amore  la 
patria. 


XV.  —  ALTRI  ARGOMENTI. 

Se  dovessero  i  popoli  politicamente  congiungersi  a  quanti 
li  univa  la  storia;  più  confusioni  ne  seguirebbero  che  unioni. 
Pochi  in  Europa  sono  i  popoli  che  non  si  possano,  per 
relazioni  o  d*  origine  o  di  governo  o  di  commerci,  dire  meno 
disuniti  tra  sé,  di  quel  che  siano  i  Dalmati  e  gli  abitanti  di 
Slavonia;  i  quali  nel  presente  dramma  fanno  la  figura  che 
nei  teatri  italiani  e  tedeschi  i  soldati  croati  o  altri ,  travestiti 
da  militi  di  Grecia  o  di  Roma.  Comparse  che  non  parlano, 
ma  fanno  le  viste  di  prender  parte  neir  azione.  Chi  mi  sa 
dire  quanti  di  Slavonia  conoscano  meno  gli  Austriaci  che  i 
Dalmati?  Or  con  gli  Slavoni  dovrebbero  sedere  i  Dalmati 
nella  Dieta;  e  deliberare  questi  delle  cose  slavoniche,  delle 
dalmatiche  quelli.  Con  che  lume  d' intelletto  e  con  che  ar- 
dore d'affetto,  i  Croati  dicano.  Il  cenno  de' fratelli,  se  punto 
punto  imperioso,  ognun  sa  quanto  sia  sovente  molesto.  Che 
dire  poi  di  fratelli  che  non  s'intendono,  e  non  si  sono  mai 
conosciuti  ? 

Il  regno  trino  è  un  modo  di  dire  che  non  può  diventare 
storico  se  non  per  celia  ;  e  la  celia  è  aggravata  dalia  parodia 
del  triregno.  Ma  chi  vorrà,  tutte  le  volte  che  s'ha  a  nomi- 
narle, ripetere,  i  regni  di  Dalmazia  Croazia  Slavonia?  Bi- 
sognerà compendiare  :  e  siccome  la  corona  ungarica,  non  so- 
lamente per  uso  ma  per  decreto  beli' e  stampato  in  latino, 
comprendeva  altresì  la  corona  croatica;  cosi  il  nuovo  regno 
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(non  potendo  Slavonìa  arrogare  a  sé  quest'  onore,  e  Dalmazia 
rìcusaDdolo)  finirebbe  coli*  intitolarsi  semplicemente  croato, 
li  nome  sarebbe  il  simbolo  della  cosa. 

E  sarebb*egli  poi  un  regno  davvero?  che  la  Corte  non 
ci  risieda  in  perpetuo,  non  ò  male  grande:  ma  il  regno  ri- 
chiede un  ministero  da  sé,  sindacabile,  libero  ne' suoi  atti 
rispetto  air  impero,  pronto  a  rispondere  di  presenza  alle  in> 
terrogazioni  della  Dieta  e  ai  bisogni  della  nazione:  senza  ciò 
Croazia  sarebbe  una  provincia,  e  Dalmazia  una  provincia 
di  provincia; e  i  casi  di  coscienza  politici  moltiplicherebbero, 
difficilissimi  a  sciogliere,  perché  nuovi  nella  storia  e  dei  go- 
verni temperati  e  dei  governi  assoluti.  La  Croazia  avrebbe  il 
merito  della  originalità  ;  ma  la  Dalmazia  ne  patirebbe  le  pene. 

Declamare  di  nazionalità,  qui  é  un  uscire  del  seminato. 
La  Dalmazia  deve  riguardare  sé  come  nazione  slava  nella 
maggiore  sua  parte  ;  di  ciò  non  si  disputa.  Ma  domandasi  se 
la  nazione  croata,  imbevuta  d'una  tutt' altra  civiltà,  (quando 
sia  civiltà)  faccia  tutt'  uno  colla  nazione  dalmatica,  e  se  di 
subito  possa  farlo.  I  beni  stessi  dell'una  e  dell'altra,  avven- 
tatamente confusi,  si  turbano,  come  due  liquori  possenti, 
mescolati,  si  guastano.  La  bevuta  delle  libertà  croate,  propi- 
nale a  noi  deboli  risica  di  diventare  un  fiero  beveraggio. 

Nel  compendio  dello  Statuto  croato  l'Autore,  per  iscusarne 
i  difetti,  dice  che  una  parte  ne  rimane  ideale,  e  che  il  buono 
sta  in  quella.  Cosi  la  beatitudine  del  Triregno  sarebbe  un'  idea. 
E  sono  i  Dalmati,  poi,  che  parteggiano  col  Mazzini!  La  po- 
litica non  vuol  paradossi:  e  i  Croati,  che  non  hanno  sin  qui 
dimostrato  di  peccare  per  eccesso  di  fantasia,  non  vorranno 
farne  alle  spalle  de'  Dalmati  i  primi  saggi. 

Istria  e  Gorizia  hanno  Diete  da  sé,  governatori  proprii: 
alla  Dalmazia  l'elemosina  d'un  vice-bano;  frazione  di  fra- 
zione; moneta  di  carta,  calante,  e  anche  questa  stracciata  a 
uso  de' rivenduglioli.  Il  ducato  di  Carniola  non  dipende  più 
dalla  Luogotenenza  del  Litorale,  ha  un  dicastero  suo  che  ri- 
siede a  Lubiana:  e  i  Dalmati  diventeranno  da  meno  di  quelli 
eh' e' chiamano  Cragnolini,  e  che  giravano  la  Dalmazia  al 
mio  tempo  vendendo  tappeti  e  santini.  Gli  altri  si  liberano 
dall' accentramento  vorace  :  e  noi,  rimanendo  pur  le  nostre 
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orbite  obbligate  al  centro  antico,  saremo  tratti  satelliti  in^ 
torno  a  un  satellite! 

11  governo  esercitato  in  nome  dei  molti  e  a  benefizio  dei 
molti,  quando  i  molti  non  ci  prendono  parte  né  coir  opinione  nò 
colla  fruizione,  è  un'oligarchia  peggiore  della  così  detta  6uro< 
Grazia,  una  menzogna  crudele,  e  più  pungente  della  tirannide 
sanguinosa.  Compiangono  alla  miseria  dei  povero  popolo  dal- 
mata, come  se  ne  fossero  accorti  il  di  che  Croazia  promise  di- 
convertirla in  ricchezza.  Ma  quand'essa  pure  potesse  tanto,  non 
sarebbe  perciò  da  ritornare  sul  passato  per  avvelenare  colle 
memorie  l'avvenire,  per  fingersi  insofferenti  di  mali  che  il 
povero  popolo  ha  fortemente  patiti,  quasi  non  ignorasse  che 
altrove  si  soffre  di  più,  e  che  anch' egli  potrebbe  soffrire  di 
p^gio.  Fosse  anche  vero  che  sotto  i  Veneti  il  popolo  dalmata 
vivesse  nella  depressione  che  dicono;  se  la  condizione  este- 
riore depressa,  gli  animi  però  alteri  e  lieti  di  spontanea  e 
amorevole  sudditanza.  Se  non  all'onore  della  toga,  parteci- 
parono all'  onore  delle  armi.  Le  tradizioni  del  dolore  onorato 
ai  generosi  son  care,  fregio  e  consolazione  dell'anima.  Meglio 
destriero  faticante  e  pericolante  in  battaglia  col  suo  cavalie- 
ro,  che  maiale  pasciuto  nella  stalla,  o  cucciolo  accarezzato 
per  mano  dì  dame  e  di  servitori.  Certe  carezze  ai  sinceri 
fanno  schifo,  ai  cauti  paura. 

Austria  dal  commescolarsi  delle  due  nazioni  non  ha  al- 
cun guadagno;  Croazia  può  averne  danno,  assumendosi  più 
doveri  eh'  ella  non  valga  a  adempire.  E  i  suoi  doveri  molti-» 
plicauo  appunto  coli' abbondare  delle  facili  promesse.  E  cote- 
sla  facilità,  come  di  mercante  corrivo  a  sottoscrivere  cam- 
biali, è  d'augurio  sinistro.  Chi  sente  la  santità  del  dovere  e 
della  parola  propria,  va  più  a  rilento. 

Perché  tanta  fretta?  temete  che  la  Dalmazia  si  allontani 
dal  Velebit,  e,  nuotando,  faccia  vela  verso  le  coste  italiane? 
L'impazienza  é  incredulità  d'altri  e  di  sé,  bestemmia  contro 
il  propio  destino;  l'impazienza  é  puntiglio  da  bimbi, capric- 
cio da  femminette,  prepotenza  di  vecchi  impotenti. 

Trattasi  di  determinazione  che  avrebbe  a  durare  per 
secoli;  e  la  vogliono  presa  di  lancio.  La  vita  de'  popoli  é  lunga. 
Vedete  i  Croati!  Si  ricordano  ancora  degli  Avari.  Noi  non 
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possiamo  ricordarci  della  sanzione  prammatica  perchè  bob 
V  abbiamo. 


XVI.  —  CONCILIAZIONE. 

Questa  parola  prammatica  ci  riconduce  alle  mani  il  nodo 
della  questione.  Il  Re  e  il  senso  comune  vogliono  cbe,  in- 
nanzi di  decidere  delle  sorti  della  Dalmazit^;  siano  stabilite  le 
relazioni  tra  Austria  e  Croazia:  ma  queste  non  si  possono 
stabilire  se  non  si  sappia  il  netto  di  quelle  che  debbono  cor- 
rere tra  Ungheria  e  Croazia,  tra  Austria  e  Ungheria.  Può  do- 
mani ogni  cosa  conciliarsi;  &  può  domani  rompersi  guerra. 
Croazia  con  chi  starà?  contro  chi?  ce  lo  dica.  £  se  noQ  sa  o 
se  non  osa;  non  per  pietà  di  noi,  ma  per  vergogna,  si  cheti 

Francesco  Déak,  Ungherese  illustre, incominciava  dianzi 
un  discorso  dal  domandare  a  sé  :  cAe  diremo?  a  chi?  come?  io- 
terrogazioni  di  semplicità  spaventosa.  I  Dalmati,  sin  che  stanno 
così  come  sono,  sanno  almeno  a  chi  parlare,  e  che,  e  come. 
La  debolezza  ha  i  suoi  privilegi,  ha  la  solitudine  le  sue  si- 
curezze. 


Mercanti  o  fratelli? 

Ci  si  fanno  apparire  regni  liberi  in  sogno;  e  insidiasi 
nel  fatto  alla  naturale  signoria  che  hanno  di  sé  gli  uomini 
non  venduti.  Un  giornale,  che  per  solito  dicasi  interprete  delk 
volontà  degli  Slavi,  lasciò  sospettare  che,  in  premio  dell'in- 
viare Croazia  i  suoi  deputati  al  Consiglio deirimpero,  Dalma- 
zia le  sarebbe  abbandonata.  Sospetto  air  Austria  ingiurioso: 
ma  tocca  ai  Croati  con  espresse  parole  smentirlo. 

Uno  spettro  apparve  a  Napoleone  in  Campoformio,  egli 
disse:  ci  rivedremo  sul  campo  di  Waterloo.  Ma  Napoleone 
non  mercantava  le  anime  de* fratelli. 

Croati  1  se  vi  ha  ricoperti  per  secoli  l'oscurità,  non  vi 
renda  cospicui  la  vergogna. 


429 


LA  PACE   E   LA   CONFEDERAZIONE   ITALIANA. 

INTERROGAZIONI. 
(Luglio  del  1859.) 


La  pace  avviluppa  le  questioni  che  la  guerra  poteva  non 
dico  sciogliere  (nulla  possono  le  armi  da  sé  sole),  ma  la  so- 
luzione iniziarne:  le  ravviluppa  e  moltiplica.  SenzMra  e 
5enza  sgomento,  senza  irriverenza  sconoscente,  né  dispregio 
d'amici  né  d'avversarli,  proponiamole  alla  Francia,  air  Eu- 
ropa, all'Austria  stessa  e  a' suoi  fidi. 


L 


Una  Confederazione  Italiana  !  Cotesto  eh'  è  il  lavoro  di 
secoli,  può  egli  compirsi  in  un  attimo?  Cotesto  che  richiede 
la  libera  concordia  de*  popoli,  può  egli  effettuarsi  per  .un  si 
di  due  principi?  Una  confederazione  è  ella  cosa  spiccia  come 
ono  Statuto  moderno?  Ne  possono  le  condizioni  essere  im- 
poste senza  che  siano  accettate,  accettate  senza  che  siano 
conosciute  e  discusse?  Discusse  -da  chi?  Da  chi  non  ci  ha 
parte,  o  ne  ha  troppa?  Non  da  tutte  le  parti  che  devono  sog- 
giacervi? È  ella  franchigia  o  giogo,  frutto  di  vittoria  o  di 
sconfitta?  Non  risica  di  determinare  troppo  o  troppo  poco  i 
niatui  diritti  e  doveri?  E  se  non  fossero  mutui,  a  chi  doler- 
sene, come  correggere?  E,  quando  T esperienza  dimostri  gli 
inconvenienti,  chi  ci  pone  rimedio? Gli  estranei,  o  gli  stessi 
confederati?  Ma  se  tra  questi  insorge,  non  dico  discordia, 
difierenza  d*  opinioni  pur  nella  scelta  dei  mezzi,  pur  nell'ap- 
plicazione de'principii  pattuiti,  pur  nelle  faccende  ordina- 
rie; come  decidere?  A  maggioranza  di  voti?  Ma  i  voli  si 
pesan  essi  o  si  contano?  Contansi  secondo  il  numero  degli 
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Stati,  0  degli  abitanti  di  ciascheduno  di  quelli?  Pesansi  se- 
condo le  influenze  politiche,  o  secondo  altra  norma  meno 
materiale  o  più  infida  del  numero?  E  in  tutte  le  questioni, 
massime  e  minime,  sarà  egli  dato  ai  sufl'ragi  lo  stesso  valore? 
Anco  in  quelle  dove  apparisse  evidente  che  col  minor  nu- 
mero de*  cinque  o  de*  sette  Stati  fosse  il  maggior  numero 
delle  anime  italiane,  fosse  la  coscienza  di  tutte  le  nazioni 
civili?  E  le  forme  e  le  norme  de* governi  varii  rimarran  el- 
leno cosi  dissimili  come  sono?  I  principi  lo  vorranno?  Se  in 
altre  confederazioni  trovansi  genti  di  schiatta  diversa  e  go- 
verni d*  indole  diversa,  dov*è  quella  che  abbia  subitamente 
congiunte  due  nazioni  poco  fa  guerreggianti?  Tra  quelli  che 
imperavano  e  que*  che  servivano,  tra  que'che  volevano  dila- 
tare un  impero  e  quelli  che  distendere  un  regno,  é  egli  pos- 
sibile parità  ed  armonia? 

E  per  venire  a  questioni  di  seconda  mano,  ma  impor- 
tanti anch*esse  e  non  meno  difficili;  quanti  eserciti  avremo 
noi,  quante  flotte,  quante  polizie?  Oltre  ali* esercito  e  alla 
flotta  e  alla  polizia  (dimenticavo  la  diplomazia)  di  ciascuno 
Stato,  avremo  noi  una  polizia,  una  flotta,  un  esercito  fede- 
rali? In  che  proporzione  composti?  Dove  collocati,  e  come 
tramutati?  Le  città  pontificie  avranno  guarnigione  sarda,  le 
sarde  tedesca?  E  la  confederazione  avrà  ella,  come  se  fosse 
una  sola  persona,  presso  gli  Slati  stranieri,  i  suoi  propri  in- 
viati? I  diritti  e  le  querele  de'  singoli  confederati  non  avranno 
un  interprete  almeno  nelle  straordinarie  occorrenze?  E  se 
rinviato  dell'Austria  austrìaca  e  quello  dell'Austria  italiana 
dovessero  non  tenere  io  stesso  linguaggio?  E  chi  decide  i 
casi  di  guerra?  Il  saggio  fatto  in  Italia  nel  1848  e  nel  59,  a 
chi  dà  egli  guarentigie  e  speranze?  Chi  è  che  determina  la 
proporzione  delle  gravezze  necessarie  a  sostenere  le  spese 
comuni?  La  materiale  uguaglianza  delle  imposte  è  ella  giu- 
sta e  possibile?  Non  ci  sarà  modo  di  ragguagliarla  un  po*più? 
Ma  chi  lo  trova,  e  chi  ama  cercarlo?  È  egli  cosi  facile  come 
giusto  il  ragguagliamento  delle  istituzioni  che  concernono 
l' educazione  pubblica ,  e  nelle  quali  presentemento  notiamo 
meno  pedanteria  e  servilità  in  certi  governi  che  sono  nel  ri- 
spetto politico  più  illiberali?  Gli  sludii  fatti  e  i  gradi  otte- 
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finti  in  UD  paese y  sarann*  eglino  menati  buoni ,  e  non  mai  avuti 
come  titoli  sospetti,  negli  altri  paesi?  Il  cittadino  o  Tesule  del- 
Tuno,  sarà  egli  in  tutta  la  confederazione  cittadino  o  sban> 
dito?  Torino,  in  cotesto  e  in  altro,  la  sentirà  come  Roma? 

II. 

A  che  titolo  sarà  presidente  della  confederazione  il  pon- 
tefice? Come  capo  della  Chiesa  cattolica  romana,  o  come 
re  de' Romani  e  de'Romagnuoli?  Si  può  egli  dividere  Tun 
«omo  dall'altro  nella  confederazione,  rimanend'egli  insieme 
pontefice  e  re?  Non  sarebb'egli  più  facile  dividere  T  Au- 
stria germanica  dalP  Austria  veneta,  che  distrugger  nel  prin- 
cipe il  sacerdote?  Se,  come  principe  d' Italia,  egli  è  da  meno 
di  molti,  e  moralmente  più  debole  di  tutti;  come  gerarca, 
non  è  egli  dappiù  di  tutti  i  re  della  terra?  E  come  fare  che 
il  voto  del  gerarca  non  dia  più  peso  del  dovere  al  voto  del 
monarca,  e  le  prudenze  del  regnante  non  scemino  ai  mini- 
steri del  prete  coraggio  e  autorità?  Neir unico  volo  non  c'è 
«gli  due  voti  che  risicano  d'oppugnarsi  l'un  l'altro?  E, 
fossero  tutti  e  due  una  sola  cosa ,  non  avrebbero  essi,  nel- 
r  animo  de' confederati  o  degli  altri  potentati  e  de' popoli,  un 
valore  più  o  meno  del  vero  ?  I  docilmente  credenti  non  ri- 
spetterebbero il  papa  nel  re,  anche  laddove  non  si  tratti 
di  materie  religiose,  i  non  credenti  o  altrimente  credenti 
non  avverserebbero  il  re  nel  papa,  non  ne  difiBderebbero 
almeno?  Il  suffragio  con terebb' egli  per  uno?  Sarebb'egli 
un  principe  al  pari  del  duca  di  Modena?  E  che  significa  la 
sua  presidenza?  In  che  consiste  la  presidenza  d'onore? 
Non  sarebb'  egli  onorato  senz'  essa?  0  il  presidente  onorario 
sarebbe  forse  come  un  accademico  onorario,  un  soprappi ù? 
In  tempo  di  sede  vacante,  il  collegio  de' cardinali  sede- 
rebb'egli  alla  dieta?  E  chi  del  collegio?  L'anziano?  Il  più 
santo?  Il  più  esperto  di  faccende  politiche?  Il  più  dotto  di 
<liritto  canonico?  E  se  nelle  questioni  di  diritto  canonico  il 
presidente  non  consentisse  ai  voleri,  e  non  riconoscesse  l' au  - 
torità,  de' colleghi?  Potrebber  essi  disputare  alla  pari  con  lui 
sopra  le  decretali ,  o  egli  con  loro  non  sopra  i  precetti  evan- 


432  LA  PACE  E  LA  CONFEDERAZIONE  ITALIANA. 

gelici  ma  sopra  quelli  di  polizia?  E  se  V  un  d*essi ,  per  fargli 
adottare  certe  leggi  e  istituzioni  tra  di  jus  civile  e  canonico, 
allegasse  altre  simili  già  approvate  o  tollerate  da  Roma?  Se, 
per  esempio,  il  Piemonte  recasse  in  mezzo  certe  consuetudini 
e  leggi  toscane  e  napoletane;  il  presidente  che  potrebbe  ri- 
spondere? E  s'egli,  come  padre,  non  volesse  guerra  con 
alcuno  de*  proprii  figliuoli  di  qualsivoglia  lingua  e  tribù,  non 
la  volesse  se  non  co*  Turchi  e  co'  Perugini  ;  che  farci?  Cedere 
a  lui?  Allora  e* potrebbe  appropriare  a  sé  il  motto:  La  con- 
federazione son  io.  Egli  cedere  agli  altri?  Cedere  senza  di- 
mettersi,  senza  che  la  confederazione  sia  sciolta,  che  non 
si  muti  in  guerra  di  cannoni  od*  anatemi?  E  di  questi  rin- 
forzati da  quelli? 

Condizioni  al  trattato  di  pace  non  sono  forse  le  riforme 
da  farsi  in  ciascun  de' governi?  Riforme  liberali  o  illiberali? 
Se  andiamo  a  voti  di  principi,  non  prevalgono  le  seconde? 
E  chi  impone  le  prime?  Con  quale  autorità,  della  forza  a 
della  ragione,  o  d' entrambe  miste?  E  come  ne  guarentisce  a 
sé  e  ad  altri  1*  esecuzione?  Chi  impone  riforme  al  pontefice, 
al  presidente  della  confederazione  futura?  Chi,  prima  d'esal- 
tarlo, lo  umilia;  gli  toglie  il  suo  seggio  prima  di  darglielo? 
Chi  sarà  tutore  e  vindice  de' patti  ch'egli  avesse,  anco  libe- 
ramente, assentiti?  E  tra  questi  patti  non  sarebbero  da  nu- 
merare le  antiche  condizioni  obliterate,  alle  quali  egli  regna? 
Qual  è  il  congresso  dal  cui  seno  dovrà  essere  partorita  la 
confederazione;  qual  é  il  congresso  che  rianderà  tutte  le  sto- 
rie municipali  delle  città  dominate  dal  successore  di  Pietro, 
e  peserà  ad  uno  ad  uno  non  sulla  bilancia  di  Brenne  que' do- 
cumenti che  il  tempo  ha  corrosi  ma  non  prescritti?  Chi  trarrà 
di  corpo  alla  potestà  que' diritti  ch'ella  ha  divorati  ma  non  dì- 
geriti?  E  se  questo  è  difiBcile  delle  altre  provi ncie  più  fausto 
d'Italia ,  or  che  sarà  de'  dominii  papali?  Ma  quando  un  4789 
rifonda  l' Italia,  quand'  anco  e  sudditi  e  governanti  se  ne  di- 
mostrino paghi;  come  prevenire  e  come  riparare  agli  abusi? 
0  con  la  diplomazia  o  con  la  guerra,  o  prima  o  dopo,  non 
sarà  egli  forza  a  qualcuno  intervenire?  Ma  chi  é  che  dovrà? 
Francia  sola?  E  glielo  permetteranno?  Europa  tutta?  Ma  se 
Europa,  perché  non  America?  Se  potentati  acattolici  o  prin- 
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ci|À  poco  divoti  alla  Chiesa,  perchè  non  Turchia?  Perché 
debole  e  soggetta  anch'  essa  a  tutela ,  e  a  stranieri  imperii 
d*  interne  riforme?  Nella  forza  è  dunque  il  diritto  e  la  prov- 
videnza! Attila  che  altro  diceva?  E  per  piantare  questa 
massima  nuova,  sarà  egli  necessario  creare  una  nuova  con- 
federazione ,  e  farne  il  pontefice  più  coda  che  capo ,  men 
sacrificatore  che  vittima?  E  non  grida  egli  sé  vittima  pei^ 
dover  comportare  che  le  provincie  già  state  sue,  e  che  gli  si 
guarentiscono  sue  nel  futuro,  siano  amministrate  da  un  go- 
verno eh'  e*  sente  nemico? 


III. 


II  Piemonte  è  egli,  nel  presente  stato  di  cose,  sincero  ami- 
co? Può  egli  sentirsi  amico,  essere  a  un  tratto  creduto  tale, 
chi  ieri ,  og^i  stesso,  un'  ora  fa  era  accusato  d' insidie  e  di  fel- 
lonia ?  Coloro  che  obliquamente,  ma  apertamente,  accusano  la 
Francia  protettrice  nelF  atto  d'essere  protetti, risparmieranno 
il  Piemonte  confederato  futuro ,  dubitando  in  presente  di  lui  ? 
Non  si  fiderebbero  essi  piuttosto  al  Portogallo  e  alla  Spagna 
divotamente  occupanti,  o  agli  Svizzeri  piamente  saccheg- 
gianti,  0  all'Austria  unica  confederata  leale?  E  il  Piemonte 
non  é  egli  un  ospite  in  Romagna  più  straniero  e  più  strano 
di  tutti?  Ma  quanto  tuttavia  l'amministrazione  sua  durerà? 
A  chi  ne  renderà  egli  conto,  se  accusato  d'abusarne;  a  chi 
se  ne  scolperà?  Chi  il  suo  giudice?  E  il  sospettarlo  sempre 
in  via  di  cospirazione ,  non  è  forse  tentazione  a  cospirare 
coDtr'  esso?  Se  il  Governo  non  lo  fa  di  per  sé,  non  incita 
^i  colle  sue  parole  i  zelanti  di  fuori  e  di  dentro  ?  E  il  Pie- 
monte non  è  egli  tentato  di  opporre  contrammine  alle  mine? 
E  ciascheduno  de'  futuri  confederati,  dal  sospetto  stesso 
eh'  altri  covasse  dell'usurpazione  altrui,  non  sarebbe  tentato  a 
farsi  usurpatore  davvero;  e  tutti,  sotto  specie  di  difendersi, 
offendere  tutti?  Non  è  egli  la  più  sospetta  delle  cospirazioni 
un'istituzione,  una  consuetudine,  un  decreto  alquanto  più 
liberale  in  un  paese  che  in  altro?  Per  sopire  i  timori,  dovreb- 
bero forse  tutti  prendere  a  norma  il  Governo  ch'é  il  più 
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illiberale  tra  essi,  e  fondare  T uguaglianza  del  vuoto  e  della 
negazione  ?  E  se  a  un  papa  che  volesse  imitare  le  mosse  di 
Pio  IX  nel  quaransei ,  venisse  1*  ispirazione  di  dare  a'  suoi 
Stati  leggi  più  liberali,  e  il  re  dì  Napoli  e  il  duca  di  Mo- 
dena e  il  Piemonte  stesso  rimanessero  addietro  ;  chi  ricom- 
porrà nella  confederazione  la  turbata  armonia?  L'imperatore 
d'Austria,  o  quel  delle  Russie? 

Che  se  l'Austria  passasse  il  Rubicone,  non  dovrebbe  il 
papa  col  duca  di  Modena  accorrere  sul  Mincio  a  respinger- 
la? Il  confine  indifeso  ai  Piemonte,  non  è  egli  un  impaccio 
dato  al  papa  e  al  duca  di  Modena  ?  Se  Italia  é  per  lo  meno 
un  nome  geografico;  questa  pace  non  dà  ella  noia  alla  geo- 
grafia ,  trasportando  fuori  di  Lombardia  la  fortezza  di  Man- 
tova? Forse  perchè  Mantova,  a  detta  di  Virgilio,  è  cosa 
etrusca?  Ma  allora,  non  toccherebbe  a  Toscana?  0  forse  le 
quattro  fortezze  saran  tutte  tolte  ai  dispendii  dell' Auslria,  e 
le  terranno  in  buona  amicizia  le  milizie  confederate?  Con 
quali  proporzioni?  Per  difenderle  contro  chi?  Contro  sé  stes- 
se? Perchè  non  edificare  allora  altre  fortezze  nel  bel  mezzo 
della  nazione,  a  rifugio  de' vivi,  come  le  piramidi  egizie,  a 
ospizio  de* morti?  E,  intanto  che  si  provvede  all'uso  di  co- 
testi non  più  pericolosi  ma  inutili  arnesi  dì  guerra,  che  fauno 
j  militi  da  tante  parti  d'Italia  raccolti  in  Piemonte,  e  con 
invito  solenne  convocati?  Non  è  egli  vero  che  i  cinquemila 
Ungheresi,  Austria  li  stringerà  al  seno  come  sudditi  fidi?  Co* 
si  vero,  come  il  presidente  onorario  si  farà  forte  delle  armi 
che  ora  dice  raccolte  a' suoi  danni.  E,  fra  tante  cose  incredi- 
bili ,  che  costa  oramai  il  credere  che  gì'  Italiani,  l' altr'  ieri 
fuorusciti  0  disertori  dall'Austria  nemica  al  Piemonte,  me- 
ritino e  gradi  militari  e  uffizii  civili  dall'Austria  italianata? 
Che  se,  non  per  infedele  memoria  de' principi  patteggianti, 
ma  per  importuno  zelo  di  servi  troppo  memori  del  passato , 
r  amnistia  non  avesse  in  lutti  i  luoghi  e  i  tempi  e  le  persone 
il  suo  pieno  effetto  (e  la  parola  amnistia  è  ella  poi  conve- 
niente qui  dove  trattasi  di  confederazione  imposta  dalla  vit- 
toria; e  non  siamo  già  ricaduti  nel  vecchio?);  se  a  qualche 
giovane  infelice,  a  qualche  povero  padre  di  famiglia,  non 
dico  toccasse  la  carcere  o  la  sorveglianza  della  polizia,  ma 
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fossero  por  negati,  pure  ritardati  gli  ayjanzamenti  debiti  ai 
servigi  resi  e  alla  sua  idoneità;  chi  è  che  intercederebbe  per 
essi?  A  che  tribunale  appellarsi?  La  confederazione  siederà 
«Ila  in  perpetuo  custode  dei  diritti  de*  singoli ,  sindacatrice 
<le* principi  e  di  tutti  i  servitori  de'  principi  ? 


IV. 


Ma  quando  ci  si  dice  cbe  tra  cotesti  principi  si'ede  an- 
che T  Austria,  dobbiamo  noi  intendere  T  Austria  davvero, 
4]iial  si  è  sempre  intesa,  o  un  Austriaco?  Un  principe  au- 
strìaco diviso  da  lei  per  la  nuova  confederazione,  come  per 
nuove  Alpi  politiche,  men  superabili  delle  geografiche,  Alpi 
-che  il  cenno  di  Yillafranca  sollevò  dalla  terra?  Austrìaci  ve- 
draonosi  in  Milano,  non  bastonatori  ma  difensori  fratelli?  Au- 
striaci confederati  in  Alessandria  della  Paglia  e  in  Palermo? 
•Che  potrà  giovare  al  Piemonte  difendere  alla  meglio  il  Mincio, 
«  dispendiosamente  tuttavia  munirsi  al  Ticino,  come  suo  vero 
•confine  militare,  se  V  obbligo  suo,  conseguente  ai  suoi  diritti, 
é  di  ricevere  in  casa  le  armi  delle  quali  e*  diffida,  e  che  du- 
reranno lungamente  a  diffidare  di  lui?  Le  Provincie  di  Ma- 
ria Teresa  saranno  dunque  eredità  del  Piemonte,  e  i  succes- 
sori di  Maria  Teresa  ne  avranno  compenso  il  paese  dov*  é 
Campoformio?  Ma  sé  il  fortunato  e  accorto  nipote  non  vuole 
•e  non  può  in  tutto  imitare  lo  zio,  se  Pio  IX  non  é  a  Fene- 
slreile  ;  perché  gli  Austriaci  in  Marghera  ? 

Senonchè  io  credo  calunnia  al  senno  dell'  imperatore 
il  voler  interpretare  la  sua  parola  cosi,*  calunnia  anco  alla 
cauta  previdenza  dell* Austria:  e  intendendo  che  trattisi  del 
fare  il  Veneto  provincia  stante  da  sé  con  un  principe  au- 
striaco, come  il  Belgio  con  un  re  di  stirpe  tedesca,  domando  : 
I  Tedeschi  che  sin  qui  avevano  uffizii  nel  Veneto,  sarann*egUno 
sfrattati  tutti?  Chi  é  che  deve  pagare  i  loro  riposi?  Que*  del 
Trentino  sarann*  eglino  Lombardi  o  Veneti,  o  Austriaci  puri? 
Tra  il  Tirolo  proprio  e  il  Trentino  non  farà  distinzione  né 
la  geografia  né  la  lingua?  Quanti  consiglieri  della  sua  gente 
potrà  avere  il  principe?  Ma  questo  principe  spiantato  dalla 
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sua  patria,  per  generosamente  italiano  che  sia,  non  dovrà  egli 
ripassare  con  V  affetto  dell'anima  le  Alpi?  Non^  quest* affetto 
una  condizione  della  sua  probità?  Potremmo  noi  fidarci  a  uà 
principe  snaturato?  E  se  tra  la  confederazione  germanica  e 
r  italiana  sorgesse  lite,  vorremmo  noi  o  degneremmo  fare  di 
lui  un  Eteocle  ? 

Ma,  comunque  le  cose  s'accomodino,  quanto  tempo 
avremo  noi  d'aspettazione  oscura,  di  marea  fra  terrori  e^ 
speranze?  E  chi  intanto  governa?  L'Austria  pura?  E  gli 
esuli  intanto,  e,  le  loro  famiglie  desolate?  E  i  militi,  che  più 
non  hanno  lo  scarso  onorato  stipendio  della  guerra;  e  che,, 
se  ripatri  ano  un  giorno  innanzi  che  la  confederazione  si» 
fotta,  possono  aspettarsi  la  pena  dei  disertori,  colla  conso- 
lazione che,  morti,  la  confederazione  li  pianga?  Un  minuto 
prima,  disertori,  e  sull'orlo  del  supplizio;  un  minuto  poi^ 
cittadini  di  libera  patria?  Acciocché  questi  e  tanti  altri  peri- 
coli siano  evitati,  i  pochi  patti  di  pace  abbozzati  su  un  foglio 
che  due  imperatori  sottoscrivono  di  buona  fede ,  non  baaU* 
no;  bastano  appena  tutti  gli  articoli  e  tutte  le  claosolo 
de'  protocolli  che  un  agiato  congresso  de'  potentati  d*  Europa 
andrà,  nella  pacata  serenità  della  mente,  con  sedati  colloquii 
discutendo,  componendo,  limando:  ma  intanto?  E  poi  ri- 
chieggonsi  norme  applicabili  a  ciascuno  Stato,  richieggons» 
nuove  leggi:  le  faranno  i  confederati  d'accordo?  Chi  creerà 
la  Consulta?  Qual  parte  avranno  nelle  nuove  istituzioni  i 
consigli  stranieri,  quale  i  desiderii  de' popoli?  E  gli  stra- 
nieri, il  cui  consiglio  ognun  sente  inevitabile,  anco  quelli 
che  non  lo  credono  necessario,  posson  eglino  andare  tutti 
d'accordo,  se  gli  Stati  loro  stessi  si  trovano  governati  in  ma- 
niere tanto  diverse  e  contrarie?  E  di  tante  discordanze  no» 
potrebbe  taluno  fare  suo  prò?  Non  lo  spera  forse?  Percàè- 
Torino  e  Milano  si  dolgono,  i  militi  di  Francia  si  sdegnano^ 
Vienna  gioisce?  Chi  é  il  vinto?  E  con  Venezia  divelta  da 
Milano,  con  le  armi  di  Francia  per  incanto  fermate  sotto 
Peschiera ,  come  spereremo  noi  d' ora  innanzi  che  nazioni  ed 
eserciti  si  lascino  muovere  a  sacrifizii  generosi? 
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V. 


Non  trionferebbe  egli  di  queste  cose,  se  vivesse,  il  Bor* 
l)one  di  Napoli?  E  che  ne  dirà  il  suo  figliuolo?  Come  potevasi 
richiedere  eh'  egli    prestasse  V  esercito  senz'  averne  profitto 
né  per  sé   né  pe*suoi  popoli  né  per  il  resto  d*  Italia?  Che 
Napoletani  e  Siciliani  muoiano  a  migliaia,  vivano  mutilati  a 
migliaia,  offerti  in  sacrifizio  all'altare,  non  ancora  rizzato, 
d' una  confederazione  non  ancora  ideata?  Non  ebbe  egli  ra- 
gione suo  padre  di  non  curare  Inghilterra  e  Francia  minac- 
danti?  Or  con  quali  minacce,  con  quali  preghiere  indurranno 
Idi  a  sottomettersi  a  uno  Statuto  al  quale  Austria  non  si 
/sottomise,  e  Roma  e  Toscana  lo  scossero  via  da  sé?  Ma 
<]aesto  sarà  d' altra  sorte  Statuto?  Or  di  che  sorte?  Lo  com- 
pilerà il  cavaliere  Bozzelli  o  il  generale  Benedek  o  il  car- 
dinale Àntonelli  ?  Se  lo  Statuto  é  giogo  al  principe,  perché 
vorrà  egli  accettarlo  cosi  su  due  piedi ,  per  cagione  d' una 
guerra  e  d*  una  pace  alle  quali  e* non  ha  presa  parte?  E  se 
jgiogo  ai  popoli,  perchè  vorrann'essi  riceverlo  in  collo?  Per 
<luesto  forse  fu  fatta  la  guerra?  Per  questo  la  pace?  Dovrà  il 
re  di  Napoli,  per  il  nuovo  legame  da  stringersi  coir  Austria 
del  Mincio ,  rompere  i  vincoli  di  parentela  e  d' interessi  che 
io  attaccano  all'Austria  del  Danubio?  E  chi  é  che  impon 
legge  alla  voce  del  sangue?  Qual  é  la  confederazione  che 
;possa  vietare  ai  principi  dell'  Italia  da  farsi,  che  si  stringano 
in  matrimonio  con  famiglie  alle  quali  non  garbano  i  nostri 
Statuti?  Per  che  causa  e  a  che  fine  la  bella  flotta  napoletana 
dovrà  essere  messa  ai  servigi  di  principi  che  nonii  hanno  sin 
•qui  dimostrata  gran  tenerezza  né  riverenza  ai  Borboni,  che 
nulla  hanno  operato  in  favore  de' popoli  sopra  i  quali  il  Bor- 
bone regna?  La  causa,  il  fine  ci  sarebbero,  e  sacri;  ma  son 
essi  additati  da  questa  guerra  e  da  questa  pace?  Quale  sarà, 
nel  senso  proprio  e  nel  figurato,  la  bandiera  della  confede- 
razione? e  quella  dèi  singoli  Stati  sarà  lacerata?  Le  buone 
leggi  civili  del  regno  di  Napoli  sarann'  esse  modello  allo 
^tato  vicino;  o  non  piuttosto  l'abuso  delle  leggi  penali  in 
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quel  regno  sarà  tolto  a  modello?  Se  il  Borbone  si  dice  insi- 
diato da  cospirazioni  interne  ed  esterne;  cbi  gli  vieterà 
ripopolare  le  carceri,  o  moralmente  purificarle?  Se  un  Iibro> 
stampato  in  Piemonte  ai  suoi  magistrati  e  a*  suoi  preti  par» 
pericoloso  alla  quiete  pubblica,  alla  religione  oltraggioso; 
chi  gli  vieterà  di  vietarlo?  E  gli  oltraggi  alle  persone  dei 
principi  e  dei  privati,  sia  che  vengano  dagli  amici  dell*  or- 
dine, sia  che  da  altri,  avran n'essi  la  licenza  di  prima?  Coa 
che  norma  punirli  uniforoiemente  in  tutta  la  confederazione^ 
se  il  giudizio  di  tali  cose  dipende  dal  senso  morale;  e  se  ia 
questo,  principalmente  laddove  trattasi  di  politica ,  gì' Ita» 
liani  e  principi  e  popoli  discordano?  E  le  discordie  di  Sici- 
lia, le  comporrà  forse  il  patto  di  VìUafranca?  Come  unirla,, 
e  come  distinguerla?  L'isola  (qual  è,  e  qual  minaccia  d'es- 
sere 0  di  diventare)  non  é  ella  al  continente  una  piaga,  come 
queir  altr' isola  in  terraferma,  dico  il  ducato  di  Benevento^ 
é  un  impaccio?  I  nostri  impacci  non  sono  forse,  per  certi 
stranieri,  comodità?  Può  ignorarlo  la  Francia? 


VI. 


Perché  dunque  Inghilterra,  cosi  favorevole  all'Austria 
quando  Francia  le  era  avversa ,  oggidì  si  duole  che  Francia 
per  r  Italia  faccia  poco?  È  egli  cotesto  il  semplice  effetto  del 
ministero  mutato?  Non  sappiamo  noi  quel  che  fece  nel  quaran- 
totto il  visconte  di  Palmerston,  e  quel  che  non  fece;  quello 
che  il  signor  Russel  disse  dell'  Italia  e  dell*  Austria  anche 
poi?  E  nel  negozio  di  Toscana  abbiam  noi  avuti   da  certi 
stranieri,  non  dico  mediazioni  benefiche  ma  consigli  prov- 
vidi a  tempo,  divieti  chiari?  Non  si  potevano  certi  atti  malau- 
gurati, certi  movimenti  impotenti  che  prendevano  empito 
dall'altrui  impotenza,  evitare,  impedire?  Saremmo  noi  lasciati 
liberi  quando  c'è  risico  di  nuocerci  colle  nostre  mani  proprie^ 
e  rattenuti  quando  potremmo  giovare  a  noi  stessi?  E  ora  chi 
rientra  granduca?  Escludere  il  padre,  none  egli  uno  sperare 
e  un  comandare  che  il  figliuolo  sia  tutt'  altro  da  lui ,  e  con- 
danni co'proprii  gli  atti  paterni?  Si  può  egli  sperarlo,  richie- 
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derlo?  E  l' esule  dal  soglio  vorrà  egli  essere  sbandito  dalla 
corte,  profugo  dallo  Stato;  ricorrere  air  ospizio  di  Vienna? 
Or  che  augurare  di  figliuolo  che  regna  lasciando  il  padre 
neir esilio,  regna  per  questo  appunto  che  suo  padre  è  in  esi- 
lio? Come  fidarsi  a  lui,  se  egli  Tama  tuttavia?  Come,  se  non 
lo  amasse?  E  la  successione  di  questa  e  d'altre  case  simili, 
chi  dovrà  regolarla?  La  confederazione,  cioè  gli  interessati 
prò  0  contro;  o  un  congresso  de' potentati  europei?  Quale  di 
grazia?  E  quanti  ne  avremo  di  cosifiEeitti  congressi?  E  la  di- 
plomazia non  sarà  ella  da  ultimo  stanca  del  voler  farsi  in 
Italia  e  altrove  la  vicaria  della  Provvidenza  di  Dio  ;  stanca 
del  dovere  ne'  suoi  studii  di  politica  inserire  perfin  gli  ele- 
menti d*  embriologia? 

Ma  poiché  i  popoli ,  o  almeno  tanta  parte  del  pòpolo , 
ha ,  secondo  il  cenno  imperiale,  manifestati  i  suoi  voti  per 
un  mutamento  di  persone,  necessario,  second'essi,  a  mutare 
le  cose;  come  reprimere  o  rigettare  voti  già  provocati?  Vero 
é  che  gli  avevano  a  essere  voti  legittimi;  ma  come  definirne 
la  legittimità?  Come  negarla  con  altri  argomenti  che  quel 
della  forza?  Chi  guarentisce  ai  popoli  dominazione  giusta, 
chi  guarentisce  ai  principi  dominazione  tranquilla?  La  forza; 
ma  quale?  Di  proprie  milizie?  Al  granduca  di  Toscana  chi 
gliele  agguerrisce,  se  egli  non  potè  neanco  cogli  aiuti  stranieri: 
ordinarle?  E  nella  confederazione  novella  la  disciplina  mili- 
tare da  chi  prenderà  ispirazione  e  modello?  Ma  se  Toscana 
deve  in  certe  cose  da  altre  parti  d' Italia  prendere  esempio, 
non  dovrebb' ella ,  a  più  ragione,  fornirlo  in  fatto  d'isti- 
tuzioni economiche?  dì  penali?  Dovrà  ella,  per  vantaggiarsi 
del  nuovo  patto  politico,  perdere  la  libertà  del  commercio  ? 
Dovrà  rizzare  e  rendere  operoso  il  patibolo;  come  in  altri' 
degli  Stati  confederati  conviene  rizzare  cattedre  di  jus  na- 
turale e  di  storia  patria  ? 

VII. 

La  questione  dello  Stato  toscano  e  quella  del  modenese, 
s' avviluppano  con  quella  di  Massa  e  Carrara,  e  muovono  ar. 
domandare:  Allo  Stato  di  che  razza,  apparterrà  questa  razza? 
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Io  SO  bene  che  questa  confederazione  abbozzata  tra  il  famo, 
non  ancora  dato  giù ,  d' una  grande  battaglia  che  ri»ionerà 
nella  storia ,  non  si  arroga  di  fare  di  tutta  Italia  un  rimpasto 
secondo  la  storia  delle  schiatte,  giacché  la  guerra  o  la  diplo- 
mazia non  hanno  agio  d' essere,  né  ambizione  di  parere, 
erudite  ;  ma  pure  non  posso  a  meno  eh*  io  non  domandi  :  Di 
Carrara  e  di  Massa  che  se  ne  fa  ?  Non  sono  già  tanto  ardito 
da  interrogare  intorno  al  principato  di  Monaco,  i  coi  destini 
da  più  di  dieci  anni  rimangono  sulle  ginocchia  degli  Dei;  ma 
confesso  che  Parma  e  la  madre  di  colui  che  pareva  averne  a 
essere  duca,  non  mi  si  possono  levar  dal  pensiero,  e  mi 
sforzano  a  domandare  se  di  tutti  i  principi  d*  Italia,  sola 
questa  donna,  questa  innocente  erede  di  tanti  errori  e  di 
tante  sventure,  dovrà  essere  discacciata.  Sarebbe  dunque 
vero  che  T  esilio  è  un  nobile  privilegio,  e  che  è  premio  il 
perdere  la  corona? 

Ma,  ritornando  a  questioni  più  generali,  in  Modena,  in 
Toscana ,  in  Romagna ,  gli  atti  politici  e  civili  che  furono 
in  questo  frattempo  consumati,  che  valore  avrann'essi?  Ra* 
tificarli  tutti,  0  tutti  riprovarli?  E,  se  no,  con  qoal  norma 
discernerli?  E  i  riprovati  basterà  egli  annullare? e  si  potrà, 
senza  taccia  d'odio  o  di  rancore  o  di  difildenza?  E  la  dif- 
fidenza non  è  forse  una  pena?  E  coloro  che,  per  zelo  mostrato 
in  prò  dei  vecchi  governi,  incorsero  in  pena  o  in  pericolo, sa- 
rann*  eglino  tutti  generosi,  riavendo  Tarbitrio  della  vendetta? 
Vendetta  contro  chi?  Contro  gli  apparenti  autori  dei  moti, 
contro  cioè  gr  istrumenti ,  o  contro  gì*  inarrivabili  motori? 
Gli  uomini  nuovi  entrati  in  uffizio,  ne  saran  tutti  sbalzati, 
benché  meritevoli?  Quelli  di  prima  rimessi,  quantunque 
non  degni  e  sgraditi  ai  più?  Quale  indennità  ai  danneggiati 
per  amore,  e  quale  ai  danneggiati  per  odio  dei  vecchi  go- 
verni? 

Vili. 


Ma  sole  relazioni  dell'  Austria  col  Veneto,  o  siano  con- 
servate dal  vecchio  o  create  di  fresco,  diventano  questioni 
intricatissime  all'  Austria  stessa  ;  or  che  pensare  di  quel  che 


LA  PACE  E  Lk  CONFEDERAZiaNE  ITAUANA.  441 

sarafino  le  rdazioni  dell*  Austria  con  Modena  e  con  Toscana, 
volute  tenere,  o  sospette  dì  voler  essere  tenute,  come  fendi 
di  famiglia?  Che  pensare  delle  relazioni  d'Austria  con  Na^ 
poli ,  il  più  potente  Stato  d' Italia  per  numero  d*  abitanti  e 
di  milizie,  e  destinato  ad  acquistare  coi  tempi  sempre  mag- 
giore importanza  ?  Che  pensare  delle  relazioni  con  Roma , 
dove  risiede  un'  autorità  che  le  miserie  presenti  d*  Italia  ben 
provano  quanto  sia  tenace,  e  come  del  suo  impero  sulle 
anime  lontane  essa  si  serva  per  puntellare  la  caducità  dei 
dominio  sui  corpi  vicini?  Quand' anco ,  per  antichi  o  per 
nuovi  suoi  fini,  Austria  volesse  mutare  in  Italia  lo  spirito  del 
suo  governo,  glielo  permetterebbero  forse  gli  antichi  suoi 
vassalli,  i  suoi  nuovi  confederati?  Sarebber  eglino  cosi  ligi 
ad  essa  nel  seguire  gli  esempi  suoi  benevoli  e  generosi,  co- 
me sono  neir  obbedire  a'  suoi  cenni  tra  di  padrona  e  nemi- 
ca? £  le  relazioni  dell'Austria  con  la  Germania,  dell'Austria 
con  r  Europa ,  non  si  farebbero  forse  per  il  nuovo  patto  più 
difficili,  mantenendo  continui  sospetti,  fomiti  perpetui  di 
guerra?  Qnand'  anco  sugli  Stati  italiani  nulla  potesse  V  Au- 
stria, e  nulla  volesse  potere;  l'Europa  se  lo  crederebbe?'  E 
pensando  pure  alla  possibilità  del  suo  soverchiare,  non  ten- 
derebbero gli  altri  potentati  dal  canto  loro  a  acquistare  in- 
fluenze sopra  gli  Stati  minori ,  e  amicarsi  i  più  forti ,  o  aiz- 
zarli? Se  nella  confederazione  germanica  le  gelosie  tra  Austria 
e  Prussia  covano  tanti  pericoli  a  entrambe,  e  impediscono  la 
prosperità  dell'intera  nazione,  tenendola  divisa  in  due  cam- 
pi ,  per  dimostrarci  con  questo  esempio  come  certe  confede-  * 
razioni  servano  a  scomporre  anziché  formare  le  nazioni  ;  or 
che  sarebbe  se  in  due  di  sifiktle  colleganze  venisse  a  trovarsi 
non  dico  il  potere  e  l'autorità  dell'impero  austrìaco,  ma  pur 
r  ombra  e  l' apparenza ^  pur  la  persona  d' un  principe  della 
famìglia?  L'impero  ch'ebbe  sin  qui  per  insegna  un'aquila 
da  due  teste,  non  apparrebbe  egli  un  animale  nuovo  di  sola 
una  testa  con  corpo  doppio,  raddoppiategli  le  ale  e  gli 
artìgli?  Se  tanto  fuor  d'Italia  si  dolsero  di  patti  segreti 
che  co' minori  Stati  italiani  l'Austria  stringeva  (e  non  li 
avesse  anche  stretta  in  parole,  gli  era  tati*  uno  )  ;  che  sarebbe 
ora,  che  i  trattali  dovrebbevo  avere  smiaione  solenne  da 
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coloro  Stessi  che  già  ne  mostravano  timore  o  sdegno;  senza 
che  però  potesse  essere  tolta  e  à\V  Austria  e  agli  attrì  confe- 
derati la  possibilità  di  stringere,  oltre  ai  palesi ,  altri  nooTr 
patti  segreti  e  dentro  e  fnorì  ;  potesse  essere  tolta  la  libertà  del 
cospirare  e  del  congiurare,  la  quale  i  governi  tennero  sempre 
lecita  a  sé,  gastìgandola  paternamente  ne' sudditi?  Non  ^à 
eh* io  prenda  sul  serio  le  nuove  doglianze  che  muove  Prussia 
di  questa  pace;  che  anzi  domanderei  volentieri  se  Austria  su) 
serio  si  dolga  delP  essere  stata  crudelmente  abbandonata  da 
Prussia;  mi  farei  lecito  di  domandarlo  allo  stesso  Luigi  Na- 
poleone. E  confesso  eh'  io  ho  sempre  domandato  e  a  me  me- 
desimo e  agli  esperti  delle  cose  di  Stato,  se  Prussia  sia  dav- 
vero nemica  ad  Austria,  e  accesa  d*  odio  irreconciliabile  per 
quella  ohe  chiamano  la  sua  ingratitudine.  Non  si  potreb- 
b'  egli ,  riguardando  all'  intimo  de'  fatti  e  agli  effetti  palpa- 
bili, pensare  che  nella  Prussia  sono  due  spiriti,  insieme  confosi. 
e  pugnanti,  che  fanno  l' apparente  sua  forza,  e  la  sua  debo- 
lezza vera;  lo  spirito  politico,  per  il  quale  essa  é  rivale 
dell'Austria,  e  lo  spirito  germanico,  per  il  quale  Prussia  si 
sente  sorella,  e  da  ultimo  austrìaca  anch'essa?  E  quando  le 
ambizioni  del  gabinetto  vengono  alle  prese  cogl' istinti  della 
nazione,  chi  può  dubitare  da  qual  parte  sarà  la  vittoria? 
Poniamo  guerra  di  Prussia  con  Francia  e  cogli  alleati  di 
Francia;  credete  voi  che  una  confederazione  italiana  do- 
v' Austria  avesse  parte,  sebbene  indiretta,  potrebbe  entrarvi 
con  tutta  la  libertà  del  suo  movimento?  Poniamo  che  le  in- 
fluenze austriache ,  aiutate  dai  rancori  di  Roma  (  non  troppo 
riconoscente  alla  protezione  francese),  e  le  influenze  d'altri 
potentati  sovr'  altri  Stati  d'Italia,  facessero  sorgere  nella  dieta 
italiana  la  questione,  se  convenga  o  no  opporsi  a  Francia, 
se  convenga  o  no  abbandonarla:  é  egli  cotesto  un  impossi- 
bile assurdo?  Assurdo,  se  cosi  piace;  impossibile,  no.  Non 
leggiamo  noi  Napoleone  I  amico  d'Alessandro  di  Russia,  e 
al  recitarsi    in  teatro  quel   verso  a  L'ami  ti  é  d'un    grand 
homme  est  un  bienfait  des  Dieux,  »  Alessandro  saltargli  al 
collo  e  abbracciarlo?  Non  vediamo  noi  dalle  rovine  di   Se- 
bastopoli rifiorire  l' amicizia  di  Russia  con  Francia  e  Pie- 
monte? E  i  giornali,   con  accortissima  semplicità,  non  ci 


LA  PAGE  E  LA  CONFEDKIAZIONE  ITALIANA.  443 

annonziano  una  nuova  coll^anza  d'Àastria  e  di  Francia  con- 
tro non  so  chi  e  non  so  quanti?  Che  se  a  maggioranza  di 
voti  la  confederazione  deliberasse  dar  guerra ,  o  noia  come 
che  sia,  a  un  potentato  già  amico,  a  un  popolo  benefattore; 
lo  Stato  il  qual  volesse  conservarsi  leale,  e  conciliare  la  po- 
litica colla  probità ,  e  i  protocolli  colle  memorie  del  cuore, 
non  si  troverebb'  egli  dalP  autore  stesso  ^ella  confederazione 
obbligato  a  muovergli  contro?  Basterebbe  forse  non  sotto- 
scrìvere r  intimazione  di  guerra  o  1*  atto  ostile  qual  che  si 
sia,  in  nome  proprio;  come  dicesi  che  sogliano  i  papi  re 
quando  condannano  a  morte,  che  alla  sentenza  sottoscrivono 
non  il  nome  sacerdotale,  ma  quello  del  proprio  casato?  Che 
reeterebb' altro  a  fare  se  non  di  levarsi  dalla  confederazione» 
e  disubbidire  a  chi  la  creò,  per  ubbidienza  a  lui  stesso? 


IX. 


Chi  potrebbe  numerare  le  cause  che  tolgono  a  questa 
patto  la  speranza  dì  vivere,  e  la  possibilità  pur  di  nascere 
non  abortivo  ?  Chi  numerare  le  cause  di  dissoluzione  eh'  esso 
porterebbe  anco  a  vincoli  più  possibili,  e  occasioni  che  por- 
gerebbe ai  potentati  d' Europa  di  discordare  tra  sé,  d' accor- 
darsi contro  r  Italia  e  la  Francia  ?  Non  siamo  noi  testimoni 
delle  coutradizioni ,  inaudite  nella  storia,  che  s*  accumulano 
in  questi  pochi  mesi  di  guerra?  Coloro  che  dianzi  si  dolevano 
della  guerra,  com'è  che  adesso  si  dolgono  della  pace? 
Gom'  é  che  Inghilterra  di  subito  è  fatta  sì  tenera  della  li- 
bertà italiana,  e  la  vuole  compita?  Non  si  direbbe  ch'ella  è 
già  pronta  di  cedere  all'  antica  signora  dell'  Adriatico  le  Isole 
Jonie ,  di  cedere  un'  altr'  isola  dove  la  lingua  del  governo  è 
pur  tuttavia  italiana?  E  s' ella  assume  la  difesa  dell'  onore 
italiano,  abbandonata,  a  detta  sua,  dall'  imperator  dei  Fran- 
cesi ;  perché  dice  dunque  di  volersi  astenere  da  questo  ne- 
gozio che  non  riguarda  lei?  Non  si  è  ella  mai  immischiata 
in  faccende  che  non  riguardano  lei  propriamente?  Non  ledè 
punto  noia  il  vedere  alle  navi  russe  aperto  l' adito  ai  porti 
italiani?  Ma  noi  forse  abbiamo  speranze  più  proasime  dal* 
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r ospitalità  della  Rndsia,  della  Russia  che,  ritenendo  a  sé 
un  brano  della  Polonia,  non  può  non  volere  alia  nazione 
italiana  rivendicati  i  diritti  che  V  altra  posseditrioe  d' un  Al- 
tro brano  di  Polonia  sin  qni  le  negava?  Sarebb'egli  caloooit 
il  sospettare  che  Russia  vieterà  ad  altri  il  fare  Austria  la 
brani  infinattanto  eh*  ella  non  possa  farne  sua  la  parte  pie 
pingue?  E  la  terza  posseditrice  del  terzo  brano  di  Polonia , 
sarà  ella  più  pia  verso  noi  per  il  semplice  odio  dell*  Austrìi 
da  noi  imaginato?  Son  eglino  cosi  semplici  e  incauti  gii  odii 
de' gabinetti? 

Ma  insomma,  se  tutta  Europa,  o  la  parte  più  liberale 
o  la  più  illiberale  di  quella,  ha  a  prendere  la  tutela  della 
confederazione  italiana;  che  cosa  diventiamo  noi,  e  che  di- 
venta r  autorità  della  Francia?  La  nuova  indipendenza  delia 
nuova  nazione,  non  ci  fa  ella  dipendenti  da  tutti,  senza  che 
s' abbiano  della  dipendenza  i  vantaggi?  Non  rimanghiamo 
noi  deboli  per  lo  meno  come  prima,  e  più  sospetti  di  pri> 
ma?  Non  adombreranno  gli  altri  del  nuovo  nostro  nome 
vano,  intanto  che  noi  tremeremo  dell'ombra  nostra,  e  delle 
altrui  gelosie  e  degli  amori?  Se  la  confederazione  non  è  an- 
<;el1a  ai  potentati,  i  potentati  non  debbono  forse  temere  di 
dover  farsi  ministri  di  lei  ;  dico  ministri  nei  trattati  dì  com- 
mercio e  di  alleanza,  e  sin  nelle  interne  sue  istituzioni?  PoM 
ella  a  maggioranza  di  voti  mutarle,  o  dovrà  rimanere  in 
etemo  quale  la  pace  di  Yillafranca  e  il  seguente  congresso  la 
fa  ?  0  cotesta  pace  e  cotesto  congresso  non  turbano  il  pre- 
sente equilibrio  europeo;  e  allora  la  confederazione  non  ba 
peso,  non  è  che  una  diplomatica  cerimonia  di  più  :  o  la  turba; 
e  Tequilibrio  politico  dell'  Europa,  chi  é  destinato  a  rifarloT 


X. 


La  Francia?  Ma  con  quest'atto  d'amnistia,  il  qoal  si 
chiama  la  pace  di  Yillafranca,  non  ha  ella  con  indirigenaa 
spontanea  scemato  a  sé  stessa  la  potestà  di  giovare,  la  potestà 
di  difendersi I  senza  punto  alleviare  i  sospetti  ch'essa  por 
tenda  a  offendere?  Perdoneranno  a  lei  forse  certi  potaaiall 
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la  paura  che  n*  ebbero  ?  Non  é  egli  più  facile  perdonare  i 
danni  e  le  ingiurie  ricevute  che  gli  spaventi  patiti  ? 

Sarà  per  questo  da  dire  che  la  Francia  più  non  abbia 
né  libertà  di  ben  fare  né  forza  da  rendere  rispettabile  il  suo 
benefiuo?  No  certamente:  ma  la  coscienza  ddla  propria 
forza  è  ella  ragione  perchè  debbansi  prolungare  a  noi  Id 
uttàliazioni  della  nostra  debolezza?  Queste  omiliazioni  soa 
elleno  gloria  alla  Francia?  Era  egli  questo  il  primo  con* 
celio  della  guerra?  E,  qualunque  ne  fosse  il  primo  con- 
cdUo  0  i  sopraggiuntisi  poi,  come  possono  le  cose  rimanere 
oosi;  quando  né  princìpi  né  popoli ,  né  Italiani  né  esteri, 
né  Francesi  devoti  air  impero  né  avversi ,  ne  sono  rassicu* 
rati  0  paghi,  nonché  lieti  e  superbi?  Vero  é  che  le  cose 
grandi  e  giusta  non  possono  appagare  pienamente  partito 
veruno;  ma  nel  presente  caso  trattasi  egli  di  soli  partiti? 
Riguardiamo  alla  storia:  potrà  ella  nel  suo  tranquillo  giudi- 
zio affermare  che  i  fatti  qui  corrisposero  alle  parole,  gli 
effètti  alle  intenzioni,  il  fine  conseguito  ai  mezzi  adoprati? 

Se  non  sMnterpreta  in  modo  più  fausto  l'incerto  trat- 
tato, può  ella  la  Francia  ispirare  e  mantenere  in  altri  fiducia 
di  sé?  Non  le  giova  egli  affrettarsi  a  cogliere  il  frutto  dell'  oro 
e  del  sangue  versati,  acciocché  non  lo  colgano  amici  che  pos- 
sono domani  diventare  nemici?  Se  non  si  determinano  preci- 
samente le  nuove  relazioni  volute  degli  Stati  d' Italia  tra  sé; 
ogni  più  tarda  decisione  non  apparrà  ella  un  arbitrio  della 
Francia,  un  atto  di  debolezza  o  dì  prepotenza ,  o  le  due  cosa 
ln«eme?  A  chi  crederà  essa,  e  chi  a  lei?  Per  mantenere  i 
patU  imposti  o  per  vendicarne  la  violazione,  dovrà  ella  ac- 
camparsi in  Italia ,  o  a  ogni  tratto  far  scendere  dalle  Alpi  il 
torrente  di  guerra?  Dell'esecuzione  de' suoi  desiderii  sene 
vorrà  ella  rimettere  ai  congressi  e  alle  soldatesche  europee  ? 
Non  vediam  noi  già  sin  d' ora  Toscana  rivolgersi  disperata  a 
Inghilterra,  e  anco  da  lei  accattare  un  principe,  suppliche- 
volmente gridando  :  Datemi  una  testa  invece  di  quella  che 
mi  ò  caduta  di  collo  ;  datemi  una  testa  qualunque,  foss'  anco 
peggio,  purché  non  sia  quella  ?  A  chi  toccherà  la  nuova  ope* 
nazione  meloplastica,  o  la  saldatura  della  testa  vecchia?  Siri 
serio,  chi  sarà  in  Italia  il  tutore;  chi ^  sotto  specie  di  tutore» 


446  Lk  PACE  E  LA.  CONFEDERAZIONE  ITALIANA. 

potrà  di ventarOy  o  dovrà  parere,  satellite?  £  i  destini  d' Italia» 
alla  quale  ora  per  primo  è  promessa  dignità  di  nazione,  do- 
vranno pendere  più  che  mai ,  non  dico  dal  baon  volere,  ma 
dalla  possibilità  della  Francia?  11  lastrico  smosso  a  Pa- 
rigi,  non  sarebb*  ^li  più  che  mai  in  tutta  Italia  terremoto?  E 
quegli  che  poteva  di  qui  sperare  una  forza  e  una  gloria , 
non  ne  riscuoterebbe,  in  mercede  di  tanti  sacrifìzii  e  di  tanti 
risichi,  altro  che  disistima  e  pericolo  ? 

Le  interrogazioni  qui  addensate,  che  paiono  rizzarsi 
quasi  selva  di  pruni,  potrebbero,  se  non  recise  dà  risposta 
di  fatto,  volgersi  in  aste  nemiche  e  a  Italia  e  a  Francia  ;  a 
qual  più,  non  saprei.  Altre  molte  io  soppressi,  e  perché  com- 
prese quasi  sotto  T  ombra  di  queste,  e  perchè  temo  che  i 
punti  interrogativi  che  a  me  fanno  di  bisogno,  alla  stamperia 
manchino.  Ho  presa  la  forma  dell'  interrogare,  si  perchè  più 
spedita,  sì  perchè  meno  affermante;  e  sottintende  preghiera. 
Io  che  non  ho  partecipato  a  certe  speranze  esultanti  e  invo- 
canti, non  posso  non  veder  con  dolore  e  con  vergogna 
certe  subite  disperazioni  insultatrici  e  provocatrici.  Se  il 
troppo  credere  e  adorare  in  sul  primo,  era  semplicità;  il 
rinnegare  e  il  bestemmiare  sarebbe  adesso  semplicità  più  mal- 
cauta e  pericolosa.  Chiunque  accetta  (e  molto  più  se  lo  chia- 
ma e  richiama)  Tajuto  altrui,  fosse  ajuto  di  fratello,  di  figlio, 
di  madre,  deve  tosto  o  tardi  scontarlo;  non  perché  così  sem- 
pre richieda  l'umana  cupidigia  o  vanità,  ma  perché  cosi 
vuole  la  provvida  necessità  delle  cose,  per  insegnarci  a  eser- 
citare le  forze  proprie  e  la  non  vile  pazienza.  I  deboli,  se- 
gnatamente se  voluti  illudersi  a  forza,  e  taluni  illudere,  non 
hanno  diritto  di  gridarsi  delusi  :  i  deboli  devono  saper  con- 
tenere e  r  indegnazione  e  le  lagrime. 

Ma  se  non  è  cosa  prudente  imputare  la  nostra  sventura  al 
più  forte  di  noi,  è  egli  poi  giusto  imputarla  a  lui  solo?  Un  uomo 
solo ,  0  un  governo ,  è  egli  tanto  forte  da  fare  una  nazione: 
e  questa  frase  del  fare  la  nazione;  non  é  ella  un  impossibile 
politico,  simile  all'altro,  del  creare  il  papa,  sia  Gregorio  o 
Pio,  Calisto  0  Leone,  presidente  della  confederazione  de'prìn- 
oipi  italiani  nel  secolo  che  viviamo  ?  £  se  due  Italiani  hanno 
coniate  queste  due  monete  a  uso  nostro,  perché  adontarsi 
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che  altri,  come  di  buona  lega,  le  accetti,  e  le  voglia  far  cor- 
rere io  mezzo  a  noi  ? 

Quando  colpa  ci  fosse  (di  che  non  ispetta  rispondere  a 
me  interrogante),  è  egli  mai  possibile  che  sia  colpa  d' un  solot 
Non  é  forse  cosa  crudele  a  noi  stessi  più  che  ad  altrui,  con- 
cedere a  un  principe  1*  onnipotenza  del  bene  per  poi  largirgli 
l'onnipotenza  del  male,  e  della  nostra  credulità  far  titolo  a 
pretensioni  premature  e  a  querele  tarde  ?  Non  é  egli  giusto 
ricercare  le  ragioni  del  fatto  che  giunge  a  noi  inaspettata- 
mente tremendo?  Ragioni  ci  hann'a  essere:  e  noi  non  le 
possiamo  conoscere  ancora;  tutte  non  le  conosceremo  mai 
forse.  Ma  una  delle  più  intime  e  insieme  delle  più  mani- 
feste, che  r  incolpato  tacerà  sempre  perchè  non  degna*  scol- 
parsi e  nella  sua  condizione  non  può,  che  gì' incolpatori 
non  dicono  o  perchè  non  in  grado  di  conoscerla  o  per 
loro  fini ,  io  la  dirò  schiettamente.  Napoleone  III  è  uomo  di 
volontà,  e  alla  volontà  sua  deve  quello  ch'egli  è:  se  fortuna 
o  sventura,  la  storia  sentenzierà.  Ora,  parte  della  volontà 
cosi  come  della  potenza  nell'  opinione  degli  uomini ,  è  il 
parer  di  volere,  o  piuttosto  il  non  soffrire  ch'altri  sia 
creduto  volere  per  esso  ;  che  a  lui  lasci  i  pericoli  e  l' odiosità 
delle  cose  ardue,  ne  prenda  i  meriti  e  i  vantaggi  per  sé. 
Senza  affermare  o  imaginare  eh'  altri  abbia  voluto  fare  di 
lui. strumento  o  zimbello;  io  so  e  dico  ch'egli  ha  potuto 
sospettare  (a  torto  o  no)  che  nel  modo  e  nel  tempo  del  con- 
durre le  cose  altri  volesse  preoccupare  i  suoi  segreti  pen- 
sieri. Sia  pregio  o  difetto,  io  non  cerco;  ma  la  natura  umana 
è  fatta  cosi  :  che  i  forti  assai  volte  comportano  d' essere  rat- 
tenuti ,  d' essere  sospinti  non  soffrono  mai  senza  sdegno. 
Napoleone  III  si  temette  sospinto],  aggirato:  e  tagliò  corto. 
Io  non  accuso,  non  giudico;  spiego.  Non  fu  paura  la  sua 
di  guerra  più  grossa  né  di  moti  intestini  ;  non  fu  disamore 
dell'Italia,  né  smania  crudele  di  precipitosamente  sgannarla: 
fa  sdegno  eccitato  nell'  animo  suo  da  un  sospetto ,  sospetto 
di  colpa  della  quale  io  non  dico  che  alcuno  sia  reo.  La  na- 
zione italiana  no  certo;  né  sopra  lei  Napoleone  vorrà  ven- 
dicarsi. 

Egli  può,  solo,  oramai,  con  interpretazioni  favorevoli  il 
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più  possìbile  allMtalia ,  e  però  più  sicure  air  Austria  stessa^ 
emendare  il  fallo  che  oon  é  di  nessuno  in  proprio,  ma  è  la 
sequela  fatale  de'  nostri  antichissimi  errori  e  dolori.  Esercii 
tare  la  sua  autorità  in  benefizio  nostro,  sarà  un  confermarla 
a  sé  stesso  ;  sarà  conquistare  un  suffragio  universale  ben  più 
legittimo  e  ben  più  intelligente  di  quello  che  gli  donò  la  co- 
rona. Imponga  egli,  se  vuole,  ai  popoli  moderazione;  ma  la 
imponga  anco  ai  principi,  fomentatori  perpetui  delle  inquie- 
tudini le  quali  poi  e*  puniscono  ne*  popoli  tanto  duramente. 
Quel  ch'egli  può  e  deve  fare,  come  lo  deva,  dirglielo  non 
tocca  a  me.  Egli  già  sente  che  i  nostri  pericoli  sono  suoi.  U 
sangue  francese  che  con  V  italiano  si  confuse  fraternamente 
sulla  terra  d' Italia,  lo  ha  fatto  più  italiano  che  mai.  Non  dica 
che,  se  l'Italia  non  saprà  essere  nazione,  sarà  oramai  tutta 
di  lei  sola  la  colpa.  Le  condizioni  nostre  dal  principio 
del  4859  sono  peggiorate  di  molto.  E  se  l'infermo  si  tiene 
peggiorato  per  la  cura  del  medico  in  cui  fidava,  quanto  più 
cotesto  è  un  errore,  tanto  più  piamente  bisogna,  e  per 
l'onore  proprio  e  per  umanità,  dileguarlo. 


Frangais  ! 

La  paix  qui  vient  d'ètre  signée ,  quoiqu'elle  interrompe 
le  cours  de  nos  espérances,  n'óte  rien  à  la  reconnaissance 
que  nous  devons  à  vos  sacri fices.  Nous  sommes  affligés  do 
ce  qui  arrivo,  mais  non  pas  surpris  :  on  ne  peut  désormais 
s'en  prendre  à  personne,  mais  seulement  reconnaitre  la  des- 
tìnée  qui  poursuit  une  nation  malheureuse.  Vos  regrets  ce- 
pendant  doivent  d'autant  plus  nous  émouvoir,  et  reudre  nos 
remerciments  plus  vifs  et  nos  adieux  plus  touchants.  Les  ova- 
tions  avaient  précède  la  victoire,  parco  qu'elles  allaient  auz 
intentions ,  dont  le  morite  ne  saurait  ótre  détruit  mème  par 
des  effets  contraires  qui  surviendraient  dans  la  suite.  Soldats 
frangais,  yous  avez  fait  de  nobles  choses,  et  vous  éiiez  od 
train  d'en  faire  de  bien  plus  généreuses.  Vos  mains  dans  la 
guerre  ont  été  aussi  pures  que  vaillantes,  vos  coeurs  aussi 
bouillauts  que  modestes;  vous  avez  mentre  comment  Fon 
peut  joindre  le  recueillement  de  la  foi  à  rentrainement  do 
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coorage,  prìer  et  combattre,  craindre  Diea    et  ne  redouter 
ni  rennemi  ni  la  mort.  Le  sang  frangais,  mèle  au  sang  ìtalieo» 
a  coalé  sur  la  terre  d*Italie:  elle  le  gardera  coQune  un  trésov; 
et  la  voix  de  ce  sang  criera  dans  les  sièclea  fraternitó  et, 
ródenptioD. 

£n  retoornant  à  vos  foyers,  vous  ne  pourriez  racoi^ 
sana  jactance  méme  aux  personnes  les  plus  cbéries  tout  ce 
qa0  vous  avez  fait;  il  n'y  aura  pas  besoin  de  dire  ce  qua. 
voua  auriez  voulu  faire,  car  toote  la  Franca  le  voulait  avec 
vook  Dites  à  vos  méres,  à  vos  soBurs,  qu'en  dega  des  Alpea 
il  y  a  des  coeura  qui  ont  partagé  leurs  angoisses,  il  y  a  des 
frèrea  d'espórance  qui  sont  fiers  d'avoir  combattu  à  coté  dea 
enfants  de  la  Franco.  L'homme  de  Sainte  Héléne,  après  une 
victoìre,  disait  à  ses  soldats  qu*il  était  content  d'eux  :  Fran- 
gala, la  Franco  et  Tltalie  vous  crient  d'une  seule  voix:  Nous 
sommes  contentes  de  vous.  L'Empereur  attacbait  à  la  ban- 
nière  d*un  régiment  toutentier  la  croix  de  la  Légion  d'Hon- 
neur  :  Tarmée  d' Italie,  en  4859,  a  élé  tonte  eatiére  la  Légion 
de  THonneur.  Bien  des  guerres  néfastes  ont  souillé  la  terre, 
et  empoisoné  ses  entrailles:  la  guerre  que  vous  venez  de 
combattre,  et  qui  reste  comme  un  monument  inachevé,  vivrà 
non  seulement  dans  les  souvenirs  immortels  de  T  Itali  e  et  de 
la  Franco,  mais  dans  les  fastes  de  Thumanité  tonte  entiére. 


IL   MATRIMONIO   CIVILE. 


(Da  lettera.] 

La  questione  del  matrimonio  civile  é  questione  di  libertà, 
ma  nel  verso  contrario  a  quel  che  intendono  i  giovanotti  no- 
nagenarii,  ripetitori  di  vecchie  cose,  più  corti  che  torti.  Quanti 
sono  in  Italia  che  chieggono  fatto  del  sacramento  un  contrat- 
to 7  Poi  cianciano  di  sufliragio  universale  I  II  Governo  é  non 
padrone ,  ma  servitore  del  popolo  ;  ora  V  opinione  di  questo 
popolo  si  é  che  la  donna  non  congiunta  aU'  uomo  nel  nome  di 
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Dio  e  dinanzi  a  ministri  di  quella  o  di  quelle  religioni  ch'egli 
professa,  non  moglie,  é  concubina.  Se  il  popolo  erra,  lo  il- 
luminino; ma  sinattanto  che  questa  credenza  rimane  in  Ini, 
temano  di  violarla. 

Chi  famiglia  non  ha,  non  ha  patria;  né  il  sindaco  crea 
la  fomiglia.  Non  vale  il  dire:  Noi,  non  si  toglie  a  dtkì  vuole 
licenza  di  celebrare  il  sacramento ,  ma  senza  sacramento, 
per  noi  vale  il  contratto.  Voi  tentate  i  leggieri,  tendete 
un  laccio  ai  deboli,  vi  fate  complici  delle  frodi  che  ordirà 
la  malizia  alla  inesperienza;  né  s* addice  al  Codice  essere 
0  parer  tentatore,  né  al  governante,  mezzano.  Il  vincolo 
religioso  é  una  guarentigia  di  più:  siete  voi  tanto  forti  da 
non  ne  aver  di  bisogno;  voi  che  in  ogni  atto  confessato 
diffidenza  di  voi  stessi  e  paura?  Cattolici,  protestanti,  israe« 
liti  credono,  e  lo  dimostrano  col  fatto  costante ,  che  il  ma- 
trimonio, per  andare  'distinto  dalla  Venere  vaga,  deve  es- 
sere istituzione  delle  istituzioni  umane  più  sacra;  e  voi  in 
nome  della  libertà  di  coscienza  alla  comune  coscienza  insul- 
tate ?  Se  a  voi  dà  retta  la  donna ,  s' abbandona  al  capriccio 
d*un  uomo  che,  o  stanco,  o  rapito  da  nuovo  affetto,  farà 
dello  stesso  rimorso  del  non  avere  adempiuta  la  legge  reli- 
giosa un  pretesto  a  abbandonare  lei  né  fanciulla  né  moglie 
né  vedova,  esule  da  due  case,  spregiata  più  che  compianta  : 
se  dà  retta  a  voi,  V  uomo  commette  Tenore  e  la  pace  della 
propria  vita  a  una  donna  che,  in  mezzo  ai  tanti  cimenti  del 
mondo,  avrà  una  ragione  di  meno  per  rispettare  lui  e  sé 
stessa,  la  più  intima  ragione  e  più  alta  di  tutte.  La  legge, 
che  provvede  ai  pupilli,  qui  crea  pupilli:  la  legge,  che  le 
scuole  moltiplica,  qui  moltiplica  le  difficoltà  del  bene  ammae- 
strare, e,  che  più  importa,  del  bene  educare;  prepara  una 
razza  di  figliastri  disamati  e  indocili  a  madri  matrigne ,  una 
razza  di  legittimi  spurìi;  e  dalle  scandalose  discordie  dome- 
stiche farà  pullulare  una  zizzania  di  litigi  forensi ,  come  se 
già  la  sordida  cupidigia  troppo  non  imbevesse  il  secolo  dei 
suo  veleno.  Uomo  o  donna  che,  nel  più  grave  atto  della  vita, 
dimostrassero  noncuranza  del  renderlo  quanto  più  solenne 
si  può,  si  darebbero  a  conoscere,  più  che  del  rito  religioso, 
sprezzanti  di  sé  medesimi  e  della  persona  che  dicono  d*  amare 
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«  a  cui  chieggono  amore.  L*  affetto  ragionevole  insegna  a  mol- 
tiplicar le  cautele;  e  la  legge  togliendogli  una  guarentigia  di 
più,  e  la  più  sacra,  offende  la  ragione,  la  libertà,  la  natura. 

Nessuna  delle  società  umane  si  é  a  questo  modo  costi- 
tuita; nò  si  consolida  alcun  edifizio  togliendo  i  puntelli. 
<jrecia  combatte  per  le  case  e  pei  templi ,  Roma  prò  aris  et 
fooU;  voi  dividete  la  casa  dal  tempio,  dimezzate  Tuomo, 
«ceoiate  la  virtù  al  cittadino,  lo  preparate  a  essere  schiavo, 
«chiavo  ribelle  a  voi,  avido  e  quasi  superbo  di  servire  ai  vo- 
stri nemici.  Atterrati  gli  altari  del  Dio  dei  Cristiani,  Francia 
deifica  la  Ragione,  la  rappresenta  nella  persona  d'  una  donna 
pregiata;  e,  rifacendo  male  il  disfatto,  cogli  errori  stessi  con- 
fessa e  smentisce  il  proprio  errore,  dimostra  che  il  sopran- 
naturale é  la  più  intima  parte  dell*  umana  natura.  La  reli- 
gione della  natura,  ci  cantano  cotesti  Arcadi  d'una  selvaggia 
pedanteria.  Il  collegiale  che,  guardando  alla  Luna ,  confida  a 
lei  i  propri  amori,  e  dinanzi  alla  Luna  promette  eterna  fede 
a  ir  idolo  suo,  non  è  più  semplicetto. 

Maravigliosa,  del  resto,  a  pensare  è  anco  la  semplicità 
della  legge  civile,  che,  neir  atto  dello  sbertare  il  jus  canonico, 
si  inette  a  creare  un  jus  canonico  nuovo  in  usum  dei  nuovi 
serenissimi  delfini,  appunto  sul  fare  della  dea  Ragione  posta 
invece  di  Cristo;  e  crea  impedimenti  che  possono  domani  es- 
sere tolti  via  da  altri  delfini  serenissimi;  impedimenti  toglie 
che  altri  delfini  domani  rimetteranno;  e  oggi  vieta  il  divorzio 
a  dispetto  di  quQ'  culti  tollerati  che  pure  lo  ammettono ,  per 
ammetterlo  forse  poi  a  dispetto  di  que'che  lo  vietano.  £  per 
dispetto  davvero  le  leggi  si  fanno,  e  il  dispetto  è  paura:  paura 
di  que'  perìcoli  che  son  dal  dispetto  moltiplicati.  Ma  se  il 
laico  assume  in  sé  la  potestà  di  sciorre  e  legare,  pensi  eh'  egli, 
sciogliendo ,  più  lega ,  e  sé  lega  più  eh'  altri,  che  alla  sua  po- 
lizia politica  gli  è  forza  sopraggiungere  una  polizia  religiosa, 
e  chi  fa  scisma  o  eresia  dagli  scismi  o  eresie  ufficiali,  punire: 
peosi  che  almeno  gli  sarà  forza  fabbricare  tanti  diritti  cano- 
nici quante  sono  le  credenze  nello  Stato  professate  o  profes- 
sabili  ;  giacché  V  uguaglianza  da  lui  posta  in  cotesta  legge 
del  matrimonio  civile  é  doppia  tirannide.  Meglio  provvede- 
rebbesi  alla  santità  del  matrimonio  e  alia  libertà  religiosa  e 
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civile,  rìchiedeiido  che  ali*  atto  del  sindaco  preceda  la  rico- 
gnizione di  qual  ministro  religioso  agli  sposi  mai  piaccia,, 
attestante  che  un  rito  religioso  é  compiuto.  Chi  non  vuole- 
al  frate,  vada  al  pastore  o  al  rabbino;  se  una  fede  non  ha,. 
dimostri  d*  aver  riverenza  alla  fede  altrui  :  giacché  nessun» 
società  umana  che  punto  abbia  del  civile,  ne  manca.  Chi  di- 
mostrasse a' concittadini  suoi  tanto  poco  rispetto ,  non  meri- 
terebbe che  la  legge  gli  avesse  rispetto.  0  forse  degli  atti  ri- 
chiesti dalle  presenti  istituzioni  sociali ,  o  dalla  urbanità  e- 
dalle  umane  convenienze,  la  necessità  e  la  bellezza  in  qwH 
che  li  osservano,  n*è  sentita  da  tutti?  Rammenterò  la  giubb» 
nera ,  il  giuramento  politico,  e  la  cravatta  bianca.  E,  a  pro- 
posito di  giuramento  politico,  chi  pretendesse,  in  monar- 
chia retta  da  statuto,  aver  parte  ai  pubblici  uffizi,  protestando- 
eh'  egli  non  vuol  riconoscere  lo  statuto ,  quale  risposta  dareb- 
bero i  ministri  regii  a  costui  ?  Ora,  la  costituzione  della  fami- 
glia, il  suffragio  universale  delle  nazioni  e  de* secoli,  no» 
smentito  che  dalla  Francia  per  poco  con  una  eccezione  infe- 
lice la  quale  conferma  la  regola,  è  ben  più  sacra  cosa. 

Non  può  Terrore,  per  la  Dio  grazia,  essere  costante  » 
sé  stesso.  La  rivoluzione  di  Francia  muoveva  da  un  princi- 
pio, lo  affermava  sinceramente,  lo  sosteneva  coli' ingegno  e 
colla  parola  e  col  ferro  fortemente;  e  nondimeno  la  dea  Ra- 
gione cadde  dal  suo  piedistallo  :  al  Marat  succedette  il  Boona- 
parte:  e  dopo  l'imperatrice  Maria  Luigia  arciduchessa  tede- 
sca, capitò  la  duchessa  di  Berry  napoletana,  e  dopo  1» 
duchessa,  un'altra  principessa  napoletana,  moglie  al  Bgliuolo 
dell' uomo  che  si  chiamava  Uguaglianza,  e  quindi  una  spa* 
gnuòla,  moglie  al  nepote  del  Buonaparte,  e  Campoformio  e 
Sant' Elena,  e  i  patti  di  Zurigo  e  di  Nizza.  Badi  il  Grovwno- 
italiano  (che  non  ardisce  professare  il  culto  della  dea  Ragio- 
ne, ma  che  timidamente  ne  abbraccia  le  conseguenze},  badi 
che,  col  farsi  cozzone  di  matrimoni  a  balzello,  non  prepari 
altri  patti  di  Zurigo  e  di  Nizza,  e  peggiori.  Io  vo* sperare- 
che  il  Senato  rigetti,  come  onta  fatta  a  sé  e  alla  nazione,  1» 
legge  di  priapismo  giuridico,  proposta  alla  sanzione  dal 
signor  Vacca,  egregia  del  resto  e  garbata  persona. 
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(Da  leUera.) 

Voi,  buon  sacerdote  e  buon  cittadino,  di  certe  cose  che 
^accadono  dovete  dolervi  e  per  Tltalia  e  per  la  Chiesa  ;  ma 
«lon  potete  né  per  la  Chiesa  né  per  V  Italia  temere  :  giacché 
le  sorti  dell'una  e  delF altra  sono  affidate  a  Chi  può  difen- 
derle e  da' nemici  e  daMoro  improvvidi  amici.  Certamente 
ritalia  più  che  negli  assalti  de*  nemici»  corre  pericolo  nelle 
:Strelte  di  certi  amici;  i  quali  direbbesi  che  abbian  fatto 
rscommessa  di  mandar  tutte  a  vuoto  le  grandi  opportunità  che 
-da  quasi  vent*anni  ci  si  offrono  a  costituire  l'unità  vera, 
r unità  degli  spiriti.  Direbbesi  che  l'Italia  é  sicura,  senza 
stranieri  in  casa,  senza  fomiti  di  guerra  civile,  senza  minacce 
^lie  porte,  senza  debiti  e  senza  pensieri  ;  se  i  nostri  Ministri 
:si  sentono  in  umore  e  in  comodità  di  ordir  nuove  leggi  che 
<>ertamente  non  ajutano  la  concordia  né  delle  coscienze  né 
delle  opinioni:  direbbesi  che,  bene  ordinata  oramai  Fammi- 
4iistrazione  interna,  condotta  al  debito  grado  di  forza  la  mi- 
4izia  terrestre  e  navale,  distribuite  equamente  le  imposte, 
provvisto  agli  studi  e  all'educazione  in  forma  degna  del 
-nome  italiano,  altra  faccenda  ai  governanti  non  resti  che  im- 
mischiarsi nelle  cose  del  talamo,  creare  un  nuovo  diritto  ca- 
nonico sugli  impedimenti,  e  consumare  nel  fatto  del  matri- 
monio r  opera  incominciata  coi  provvedimenti  che  vegliano 
^la  diffusione  dei  libri  buoni  e  delle  imagini  edificanti.  Io 
•non  intendo  perché  i  governanti  debbano  pigliarsi  la  l>riga 
4ì  prosciogliere  le  coscienze  da'  doveri  che  queste  impone- 
vano spontaneamente  a  sé  stesse;  né  so  che  gran  numero  di 
mariti  o  di  mogli  italiane,  di  padri  probi  o  di  fonciulle  ono- 
rate abbiano  chiesto  al  ministro  Vacca  o  ai  predecessori 
di  lui ,  che  il  matrimonio,  di  Sacramento,  diventi  contratto 
alla  guisa  del  mutuo  e  del  commodato.  Né  credo  che  sia  co- 
moda cosa  ai  governanti  il  prosciogliere  gli  uomini  da  quelli 
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eh'  e*  sentivano  esser  doveri  ;  non  ci  essendo  ragione  che  il 
cittadino  ubbidisca  al  Ministro  nel  pagare  le  imposte  o  ia 
altre  simili  cose  non  tanto  essenziali  né  di  tanto  antica  e  ve- 
nerata consuetudine  come  la  costituzione  della  famiglia,  e- 
la  santità  di  que'  vincoli  da  cui  pende  1*  onore  e  la  felìcità^ 
della  vita. 

Dovunque  fu  ed  è  consorzio  civile,  non  aggregazione 
bestiale,  il  matrimonio  fu  riguardato  e  riguardasi  come  patto* 
religioso,  voto  fatto  non  solo  innanzi  àgli  uomini  ma  innanzi 
alla  Divinità,  tutrice  della  famiglia,  i  cui  doveri  sono  ai  dì- 
ritti  sociali  unico  fondamento.  In  nome  della  libertà,  della 
quale  uffizio  nobilissimo  è  custodire  il  debole  dagli  arbitrii 
del  forte,  temperare  le  passioni  acciocché  la  legge  della  ra- 
gione predomini;  in  nome  della  libertà  da  taluni  vorrebbesi 
far  la  legge  mezzana  delle  passioni  e  satellite  degli  arbitrii; 
vorrebbesi  alla  forza  di  chi  governa  attribuire  il  diritto 
dMmporre  e  di  togliere  dalle  coscienze  i  doveri,  di  rifare 
e  disfar  la  natura. 

Una  somigliante  maniera  d*  argomentazione  è  adoprata 
in  soggetto  meno  essenziale  per  vero,  ma  anch'esso  importante 
e  per  sé  e  per  le  sequele  segnatamente  nelle  presenti  condi- 
zioni incertissime  deiritalia  ;  dico,  la  distruzione  delle 
società  religiose  e  V  incameramento  de'  beni  di  Chiesa.  La- 
sciamo che  distruggere  non  è  creare,  incamerare  non  è 
largire  ;  ma  V  argomento  che  adducono  a  questo  proposito,, 
muove  anch'  esso  dal  tirannesco  principio  accennato.  Il  go- 
verno, dicono,  permette  ai  corpi  morali  che  vivano;  pu^ 
dunque  volere  che  muojano.  Come  dire:  il  Ministro  mi  per- 
mette di  vivere;  può  dunque  condurmi  al  macello.  Anco 
consacrata  che  fosse  la  pena  di  morte  come  cerimonia  più 
santa  che  quella  del  matrimonio,  rimarrebbe  che  la  si  debba 
celebrare  con  certe  condizioni  ;  e  la  condizione  richiesta  sin 
nelle  condanne  sommarie  militari  è  che  un  processo  premet- 
tasi, una  sembianza  di  processo,  da  cui  sia  provata  la  reità; 
0  che  la  vittima  da  sagrificare  sia  presa  con  le  armi  alla  mano 
in  atto  d'  assalto  alla  società  minaccioso.  Non  è  ancora  pro- 
vato che  tutti  gli  ordini  religiosi,  anco  i  destinati  a  opere  dì 
carità,  minaccino,  non  dico  la  società  italiana,  ma  neanco  i 
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ministeri  che  sorgono  e  che  cadono  senz*  urto  di  frati  o  di 
monache  ;  e,  levati  di  mezzo  i  frati  e  le  monache  (non  credo 
che  la  scienza  del  sig.  Mathìeu  ci  bisogni  a  presagirlo]  ca- 
dranno. 

Ma  il  perchè  di  cotesta  distruzione  non  é  già  la  terri- 
bilità delle  monache,  le  cui  case  potrebbero,  come  tante  altre 
case,  osseine  per  questo  rispetto  tollerate  da  un  governo  ma- 
gnanimo e  forte:  il  perchè  messo  innanzi  dal  signor  Vacca 
sono  le  necessità  dello  Stato  prementi.  Il  preambolo  di  lui  è 
un  grido  disperato  che  dice  in  suo  linguaggio  :  «  lo  Stato  fal- 
lisce se  non  incamera;»  confessione  che  suona  doppio  falli- 
mento. Di  questa  ragione,  il  Parlamento,  per  non  dìchiararp 
r  Italia  fallita,  dovrebbe  non  solo  respinger  la  legge  e  rin- 
graziare il  Ministro  del  suo  troppo  trepido  zelo,  ma  augurare 
che  i  conventi  di  frati  e  di  monache  crescano  e  si  moltipli- 
chino, acciocché  il  mondo  sappia  che  T  Italia  ha  di  che  prov- 
vedere al  suo  campamento.  Se  in  qoe*  conventi  è  tanta  ric- 
chezza da  bastare  ai  debiti  fatti  e  da  farsi,  a  me  parrebbe 
opera  non  meno  avveduta  che  pia  lasciarne  almen  parte  ai 
Ministri  futuri,  che  se  ne  ajutino  ne' futuri  bisogni,  e  non 
imitare  la  sapienza  civile  de*selvaggi  che  taglian  V  albero  per 
raccogliere  i  frutti.  Ma  tutte  insieme  le  rendite  delle  monache 
e  de' canonici,  incamerate  con  quella  parsimonia  di  spese 
che  tutti  sanno,  e  amministrate  con  queir  affetto  severo  che 
tutti  sanno,  e  vendute  a  quelle  condizioni  vantaggiose  e  ono- 
revoli che  tutti  sanno,  non  pareggiano  neanco  il  bilancio 
d' un'  annata  ;  e  lasciano  al  fisco  il  debito  odioso  delle  pen- 
sioni ,  misere  ma  pur  gravi  a  Stato  gravato,  pensioni  da  for- 
nire ai  frati  e  ai  canonici  ;  i  quali  certamente  camperanno  di 
molto,  e  taluno  di  loro  è  serbato  a  cantare  il  De  profundis 
nelle  esequie  di  qualche  Ministro.  E  per  i  Ministri  viventi  io 
vo' credere  che  con  carità  pregheranno;  ma  confessiamo  che 
ajutarli  con  l'autorità  propria  sul  popolo  a  governare  come 
hanno  fin  qui  governato,  non  possono:  né  il  sig.  Vacca  po- 
trebbe, se  fosse  frate.  E,  anche  più  poveri  di  quello  che  sono, 
taluni  di  loro  soccorreranno  ai  bisogni  del  povero  meglio  che 
questori  non  possano,  cioè  a  dire  la  polizìa  ;  e  certamente  i  do- 
lori del  povero,  mieglio  che  la  polizia  non  sappia,  console- 
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ranno.  Perché  nel  €Iero  (per  degenere  che  si  yogUa  dagli 
edempi  antichi  ;  e  non  è  lotto  degenere,  e  me  lo  provano  i 
pari  vostri)  nel  clero  é  una  potenza;  potenza  che  ie  poiizie 
non  danno  e  non  hanno,  né  possono  togliere;  e,  provandosi  a 
toglierla,  non  fanno  che  renderla  più  molesta  e  tremenda. 

Voi  dite  che  le  nuove  l^gi  del  talamo  e  detta  Camera 
fiscale  9on  cose  <r  entusiasmo.  Scusate;  ma  io' direi:  di 
paara.  Panra  delle  monache  e  de*  canonici  nntori  e  nntrtei: 
poi  paura  di  quella  tale  opinione  pubblica,  che  i  panrosi 
ben  sanno  quanto  é  privata,  né  pubblica  in  altro  se  non  io 
quanto  é  spacciata  da  pochi  pubblicamente,  e  tollerata  e  sa- 
lariata talvolta  dalla  pubblica  autorità.  Non  é  giudizio  teme- 
rario r accorgersi  né  delazione  il  non  tacere,  che  v*eU>ero 
Ministri,  ée\  resto  assai  rispettabili,  le  cui  opinioni  in  fatto 
di  teologia  non  erano  in  tntto  consonanti  alle  credenze  del 
popolo  italiano;  e  che  certi  giornali,  dando  quelle  opinimi 
per  r  opinione  pubblica,  conoscevano  a  segni -palpabili  di 
far  cosa  non  nigrata  a  qualche  Ministro.  Or  questi  stessi  Mi- 
nistri, leggendo  siffatti  giornali,  a  poco  a  poco  inoomincta- 
rono  a  figurarsi  che  V  opinione  loro  fosse  1* opinione  pnbbHca, 
cominciarono  a  rispettarla  non  pur  come  opinione -loro  pro- 
pria ma  come  cosa  pubblica  ;  e  alla  ine  temettero  di  fisre 
alto  che  quella  opinione  pubblica,  da  que' giornali  rappre- 
sentata, accennasse  di  voler  riprovare.  Fecero  come  farebbe 
un  pittore  ohe,  dipinta  una  figura  strana,  e,  tenendoci  gli 
occhi  sempre  fissi,  impaurisse  da  ultimo  ddla  propria  ftUara. 
Gli  é  la  storia  di  Pigmalione  a  rovescio  :  fatemi  buona  V  al- 
lusione mitologica,  giacché  siamo  nell'era  ém  miii.  E,  sic- 
come a  Pigmalione  la  statua  amata,  così  quella  bratta  figura 
a  que*  Ministri  artefici,  s*é  fatta  viva,  e  dà  loro  nega, quanto 
air  altro  l'altra  diletto  e  piacere.  Troppo  é  vero  cke  certi 
governanti  si  fanno  strumenti  a  coloro  i  quali  eglino  usano 
come  strumenti  ;  al  modo  che  certi  padroni  servono  a*  servi- 
tori. Ma  che  cotesta  opinione  pubblica  sia  tntt'  altra  cosa 
dalla  coarane  coscienza  degli  Italiani,  lo  provano  i  fatti  che 
danno  grave  noja  ai  governanti  d*oggidi;  i  quali  sentono  di 
non  rappresentare  in  sé  stessi  la  fede  religiosa  deUa  nazione  ; 
e  non  veggono  che  11  volerla  mutare  in  un  tratto  (Coss*  anco 
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errala  )  non  è  possibile ,  e  che  il  tentarlo  non  ò  che  un  met- 
lare  in  chiaro  la  propria  impotenza.  La  xiiscredenza  è , 
grazie  al  Cielo,  in  Italia  tuttavia  un'eccezione,  una  speeie 
il* aristocrazia;  e  coloro  che  dicono  sé  democratici,  dovreb- 
bero essere  sinceri  cattolici,  se  vogliono  esser  creduti  par- 
lare siiìceramente.  Tutto  quanto  non  è  cattolico,  é  straniero 
air  Italia;  e  quegli  stessi  che  sbertano  con  incaute  parole  la 
Francia,  non  fan  che  ripetere  idee  e  frasi  francesi,  in  Fran- 
cia viete;  e  li  direste  aali  in  qualche  remota  provincia  del 
regno  di  Luigi  Sedicesimo,  giovanotti  aonagenarii.  I  non  ri- 
petitori d' idee  e  frasi  francesi ,  non  sono  più  originali  però. 
Abbiamo  adesso  la  pedanteria  del  protestantesimo  inglese, 
che,  stracca  in  Inghilterra,  si  strascina  per  rivivere  nella 
patria  del  Galvaoi;  ma  la  patria  del  Galvani  risuscitator 
delle  rane,  è  eziandio  la  patria  del  Volta,  a  cui  Tessere  buon 
cattolico  non  vietò  essere  grande.  Non  danari  o  soldati  V  In- 
ghilterra ci  manda,  ma  fila  e  Bibbie;  soaonebé,  quand*anco 
le  Bibbie  (non  dono  religioso  ma  amo  mercantile)  si  riz- 
zassero  tutte  in  soldati,  la  Chiesa  cattolica  non  li  te- 
merebbe. Abbiamo  per  giunta  (come  se  gli  Austriaci  di  là 
dal  Mincio  non  bastassero),  abbiamo  di  qua  la  consola- 
zione della  filosofia  tedesca ,  vieta  in  casa  sua  «nch'^essa,  e 
che  viene  in  vecchiaia  a  .confortarsi  n^i  abbracciamenti 
della  giovane  Italia;  viene  menando,  quasi  dama  di  com- 
pagnia, la  Filologia  ermeneutica,  vestita  alia  moda  francese 
dal  sig.  Ernesto  Renan,  imbellita  di  contraddizioni  e  di 
fronzoli ,  ma  pur  sempre  ^  cosa  tedesca.  Ora  non  resta  che 
farci  ripetitori  de*  Russi;  e  il  sig.  Vacca  ne  piglia  T  assunto 
con  le  sue  leggi.  (Hi  incameramenti  di  Polonia  •sono  esem- 
plare modeUo  agli  incaneramenti  d^ Italia,  sono  aaspi»o 
lietissimo  di  libertà;  •  andie  Alessandro  Secondo  destina  >a 
opere  pie  i  beni  incamerati  de*  frati.  Ea  forse  Alessandro 
Secondo  ba  ktta  la  legge-  del  sig.  Vacca  ;  è  egli  il  •  ripetitore 
che  si  mette  alla  coda  degli  Italiani,  D' ogmmUra  €9sa  ime- 
gnatori  altrui.  Speriamo  che  nel  fatto  del  natrimonio  civile 
Alessandro  ci  segna;  e  lo  può  a  nùglior  titolo < «gli. poalefìoe 
e  re.  Gli  Ukase  itaHaai-ttOBiapnibbero^ssere  iSAtoeaflOBiei 
quanto  i  russi. 
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T  Canonisti  incameratori  (se  loro  non   piace  imitare 
r  esempio  d*  Inghilterra  e  d'America^  che  delle  istituzioni 
monastiche  non  hanno  paura  perchè   sentono  la  libertà, 
perché  sentono  la  vigoria  della  vita],  i  Canonisti  incameratori 
rammentino  che  sopra  air  Aristocrazia  della  negazione  e  della 
bestemmia  e' è  la  democrazia  della  fede  e  della  preghiera; 
che  col  dissolvere  non  s'unificano  le  nazioni;  che  la  nazione, 
parte  per  dissuetudine  dal  farsi  intendere  e  parte  per  non 
aggravare  le  discordie  e  i  pericoli,  tace,  ma  è  scontenta  e 
condanna;  ch'ella  non  disprezza  tutti  1  suoi  sacerdoti,  tutti 
i  governanti  suoi  non  adora;  che  tra  questi  sacerdoti  sono 
uomini  benemeriti  dell'  Italia ,  e  più  rispettabili  di  molti  tra 
coloro  che  non  li  rispettano  ;  che  (senza  ricorrere  ai  secoli 
andati)  i  più  grandi  Italiani  e  più  dall'  Europa  ammirati,  che 
dal  principio  del  secolo  nostro  vissero  e  vivono,  furono  e 
sono  cattolici  schietti,  e,  se  taluni  non  irreprensibili,  anche 
questi  non  rigettarono  la  credenza  de' pad  ri  loro,  vollero  catto- 
licamente morire,  invocarono  un  sacerdote  cattolico  a  confor- 
tare la  loro  agonia,  e  benedire  il  sepolcro.  E  voi ,  prete  egregio, 
fate  cuore.  Giova ,  per  l'onore  del  Parlamento,  sperare   la 
legge  respinta  ;  perché  non  veggo  qual  deputato,  qual  senatore 
potrebbe,  dopo  accettatala  timidamente,  esclamare  animoso: 
ho  beneficato  l' Italia  ;  né  far  incidere  sulla  propria  sepoltura  : 
o  tu  che  passi,  va'  e  racconta  a'  figli  tuoi,  eh'  io  ho  sancito  la 
legge  Vacca.  Ma,  se  deputati  e  senatori  l'accettassero,  non 
r  accetterebbe  la  nazione  però,  come  legge  degna  di  sé:  e  ben 
sarebbe  allora  confermato  quello  che  disse  in  faccia  a'  De- 
putati il  generale  La  Marmerà ,  che  la  Nazione  non  é  vera- 
cemente rappresentata  da  essi ,  il  generale  La  Marmerà,  che 
non  fa  il  Don  Chisciotte  per  difendere  gli  spropositi  altrui, 
ma  s'ingegna  di  ripararli   con  la  semplicità  avveduta  che 
è  propria  del  vero  valore,  chirurgo  e  medico  sopracchiamato. 
E  mi  dorrebbe  eh'  egli  apponesse  il  nome  suo  a  leggi  tali  ; 
me  ne  dorrebbe  per  esso. 

Queste  cose  ho  creduto  dovervi  scrivere ,  senza  toccar 
le  questioni  dove  l' opinione  mia  antica,  nei  punti  non  essen- 
ziali alla  fede  cattolica,  differisce  un  po' dalla  vostra.  Ad  al- 
tri che  a  voi ,  a  un  settatore  di  quella  o  questa  parte,  non 
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avrei  in  tali  momenti  risposto,  perché  il  vero  non  ha  bisogno 
della  debole  voce  mia;  ma,  interrogato  pubblicamente  da  voi» 
tacere  sarebbe  viltà.  Le  contradizioni  non  provoco;  le  in- 
gia'rie  non  pavento. 
Addio  di  cuore. 
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Grave  eredità  ai  successori  del  Conte  di  Cavour  sono 
e  i  suoi  fortunati  successi  e  i  suoi  sbagli,  se  cosi  chia- 
marli non  è  irriverenza;  e  le  difficoltà  ch'egli  ha  scan- 
sate, e  quelle  ch'egli  ha  incontrate,  e  la  destrezza  con  cui 
seppe  differirne  il  cimento  vivendo,  e  sottrarsi  al  loro  impac- 
cio morendo  ;  eredità  grave  la  fama  e  il  desiderio  eh*  egli  ha 
lasciati  di  sé  ;  eredità  grave  Y  assunto  di  continuare  V  opera 
sua,  non  avendo,  non  dico  il  buon  volere  e  la  mente,  ma 
l'autorevolezza  stessa,  il  cui  prestigio  (e  qui  la  parola  è  di 
tutta  proprietà)  era  accresciuto  dalla  qualità  di  conte  e  di  mi- 
lionario ,  cose  che  non  guastano  in  questo  eh*  é  il  più  demo- 
cratico di  tutti  i  pianeti.  Ma  cominciava  egli  stesso  ad  accor- 
gersi che  non  colle  medesime  arti  conservasi  con  le  quali  si 
acquista;  che  il  governo,  per  libero  che  si  voglia,  è  cosa 
d'ordine;  e  che,  se  un*  po' di  disordine  ai  governanti  fa  co- 
modo per  vincere  le  forze  avverse,  per  godere  i  frutti  della 
vittoria  diventa  una  noia.  Egli  patrìzio  e  piemontese,  e 
non  immemore  di  quel  ch'era  innanzi  il  connubio,  e  ormai 
troppo  esperto  della  polìtica  non  più  nubile,  ma  coniuga- 
tasi a  un  tempo  con  più  d'uno,  intendeva  come  convenisse 
oramai  variare  alcun  poco  gli  spedienti.  Questo  che  a  lui 
era  difficile  senza  parer  di  disdire  sé  stesso,  diventava  i»à 
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decorosamente  facile  a'  suoi  successori  s*  e'  non  si  promette- 
vano continuatori  deir impresa  di  lui:  e  quei  risparmio  di 
promesse  che  non  si  è  fatto  sinora  (vo*  credere ,  per  buone 
ragioni) ,  forza  è  farlo  adesso.  Ma  in  due  cose  conviene  imi- 
tarlo: nella  fermezza  della  volontà,  e  nella  determinatezza 
del  Qne,  rendendosi  un  po'  più  scrupolosi  ne'  mezzi.  Bisogna 
sapere  ben  chiaro  quel  eh'  è  da  farsi ,  e  non  è  da  farsi  quello 
che  non  si  può;  e  quello  che  non  si  può,  non  si  ha  a  pro- 
mettere di  volerlo  operare:  ma  quel  che  si  può,  conviene 
fortemente  volerlo,  e  dirlo  altamente;  e  co'  popoli  non  si  ha 
a  giuocare  di  diplomazia  come  co'  gabinetti. 

Deve  il  Parlamento  novello  non  già  servire  alla  malac- 
corta e  inutile  diplomazìa  domestica  del  governo  ;  non  appa- 
garsi di  venire  a  ogni  tratto,  con  quelle  che  chiamano  tnier- 
pellazioni,  a  pillottarlo  e  spellarlo,  eh'  è  un  perditempo  tedioso 
e  una  crudeltà  peggio  che  accademica;  non  aspettare  che 
sbagli,  e  stare  in  aguato  al  momento  di  esaminare  il  bilancio 
per  dolersi  di  lui ,  concludendo  che  la  nazione  ha  fedelmente 
pagato  e  fedelmente  pagherà:  ma  bisogna  sin  dalle  prime  se- 
gnargli la  via,  dirgli  quello  eh'  e'  debba  volere.  Determinate 
le  idee,  io  credo  che  anco  parecchi  de' presenti  e  de*  passati 
ministri  possano  in  miglior  luce  mostrarsi,  e  cooperare, 
quasi  rifatti ,  co'  nuovi  che  da  un  Parlamento,  il  qua!  non 
sia  vecchio  nel  nascere,  sorgerebbero.  Uffizio  del  Parlamento, 
almeno  per  ora  e  tra  noi ,  non  è  già  venire  lungbissimamente 
disputando  sopra  le  minuzie  di  minute  lunghissime  leggi  :  e 
improvvisare  sul  paragrafo  novaotatre  ammendamenti  che  ri- 
sicano di  cozzare  col  paragrafo  tre;  ma  suo  uffizio  principale 
é  stabilire  l' essenziale  intento  di  ciascuna  legge,  lasciandone 
la  compilazione  al  Consiglio  di  Stato  e  a  speciali  Commis- 
sioni :  ancora  più  principale  uffizio  è  dimostrare  chiaramente 
quel  che  i  ministri  debbono  Dare  perchè  la  nazione  lo  vuole, 
quel  che  non  debbono  perchè  la  nazione  non  deve  e  non  poó. 
Convien  dunque  smettere  il  malvezzo  di  fare  d' ogni  que- 
stioncella  questione,  come  dicono,  di  gabinc^,  e  (come  il 
chirurgo  che,  avendo  sotto  di  sé  il  paziente  disteso  sui  letto 
del  dolore,  nel  mezzo  xlell' operazione  ingiunge  minaccio- 
samente patti  indeclinabili)  dire:  a  0  questo»  o  noi  oe  n*  an- 
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diamo;  o  qaesto,  o  il  disordine.  Noi  siamo  la  vita  e  la  luce; 
noi  la  monarchia,  e  voi  T  anarchia.  » 

Ma  perch*  egli  faccia  il  dover  suo ,  e  il  suo  gli  elettori  ; 
e  il  Parlamento  non  sia  una  rappresentazione  scenica  di  at- 
tori imbellettati ,  e  che  mal  sanno  la  parte,  e  hanno  per  sug- 
geritore chi  non  sa  suggerire  o  suggerisce  a  rovescio;  conviene 
ch'esso  deputato  sia  preso  dallo  stesso  paese  degli  eleggenti; 
se  meno  famoso  e  con  meno  parlantina,  non  fa,  purché  one- 
sto e  intelligente  e  operoso.  E  guai  se  dovessero  prendersi  per 
guarentigia  i  così  detti  programmi,  che  son  tutti  belli  a  chi  non 
sa  Ingerii  ;  a  chi  sa,  quanto  promettono  più,  più  minacciano: 
per  non  parlare  di  quelli  che,  promettendo ,  disdicono  la  pro- 
messa, quanto  più  cauti  e  furbetti ,  tanto  più  provvidamente 
sinceri.  Chi  è  bene  noto  per  uomo  onesto  e  intelligente  e  ope- 
roso, quand'  anco  per  V  appunto  non  fosse  del  vostro  colore, 
sarete  coraggiosi  e  avveduti  se  lo  obbligherete  a  voi  eleggen  • 
dolo,  se  coopererete  a  comporre  un  Parlamento  spassionato 
di  probi  ed  esperti,  che  imparino  dal  vostro  esempio  ad 
aversi  fiducia  e  rispettarsi  a  vicenda.  Già  l'esperienza  ci 
prova  che  gli  uomini  traenti  al  rosso  talvolta  congiungono  i 
loro  suffragi  co'  bigi  e  co*  traenti  al  nero  ;  che  i  neri  in-  certe 
cose  son  più  rossi  de*  rossi  ;  che  certi  già  rossi  dagli  amici 
loro  hanno  il  titolo  di  codini.  E  tutti ,  in  questa  grande  tin- 
toria eh*  è  la  vita  politica,  furono  o  sono  o  saranno;  o  parvero 
0  paiono  0  parranno  a  taluno,  rossi  o  neri  o  bigi  ;  purché  non 
siano  le  tre  cose  a  un* ora,  o  un  misto  dubbio  de*  tre. Tutti, 
dicevo;  ma  vo* temperare  il  mio  detto,  a  imitazione  di  quel- 
Foratore  :  Tutti  siamo  mortali  ^  maestà,  ,  .  .  quasi  tutti. 

ì  * 

Quanto  agli  uomini  inutili  che  sono  ne* pubblici  uffizi, 
quanto  a  certi  salarli  esorbitanti ,  a  certi  prematuri  riposi ,  a 
certi  mezzi  riposi ,  che  aggravano  1*  erario  e  scontentano  1*  ozio 
dei  cosi  premiati  e  puniti;  qui  é  da  usare  un  coraggio  si- 
mile a  quel  che  richiedesi  per  le  grandi  rivoluzioni,  e  maggiore 
coraggio,  appunto  perchè  rivoluzione  da  ultimo  non  accada 
e  obbrobriosa  rovina.  Se  còteisti  impiegati  fossero  tali  che  a 
voi  convenisse  mantenerli  a  costo  e  a  dispetto  della  nazione 


462  IL  PARLàMEMTO  E  L*ITALU  NEL'  1865. 

per  non  ve  li  fare  nemici  «  se  foste  ridotti  a  avere' paura  di  cbi 
vi  serve,  se  il  loro  amor  patrio  e  la  fedeltà  fossero  nello  sto- 
maco e  non  nel  cuore;  oltre  airesercito  de' soldati  da  mante- 
nersi contro  resterno  nemico,  voi  avreste  in  casa  un  esercito 
di  nemici  da  mantenere  contro  la  nazione;  e  le  taglie  che  al- 
r  Italia  imponevano  già  Ungberi  e  Svizzeri,  che  impongono 
a* cittadini  i  briganti,  ali* Italia  e  a  voi  le  imporrebbero  i  vo- 
stri impiegati.  Cotesto  certamente  non  é;  e  se  non  é,  non 
dovete  temere  una  congiura  di  Gatilina  in  moneta  spicciola , 
una  nuova  guerra  di  servi.  Non  siete  voi  forti  ?  La  nazione 
non  ò  ella  per  voi?  Non  sarebb*ella  ancora  più  se  aveste  a 
lei  tutto  il  riguardo  che  avete  alla  minore  e  non  miglior  parte 
di  lei  ?  Non  temete  dunque  che  esca  uno  Spartaco  dalle  vo- 
stre cancellerie  dotte  e  tiepide  e  luminose,  dove  costano  tanto 
la  carta  e  le  candele  e  le  stufe  conservatrici  del  nostro  Statuto. 

Altro  risparmio  ;  le  scuole  :  non  già  che  in  esse  non  tor- 
nerebbe meglio  spendere  quel  che  va  in  certe  spese  segrete 
per  concimare  la  cosi  detta  opinione  pubblica;  non  già  che 
per  le  scuole  ora  spendasi  troppo.  Troppo  poco  in  rispetto  a 
quello  che  converrebbe  per  isfamare  i  maestri  degli  affamati» 
e  per  fornire  all'  alta  scienza  i  mezzi  che  la  aiutino  a  farsi 
degna  del  nome  italiano;  ma  troppo  si  spende  perché  troppi 
i  maestri  con  pochi  scolari,  troppi  i  maestri  che  non  fanno 
scuola,  troppi  i  maestri  che  piaggiano  gli  scolari  ;  troppi 
quelli  che  (conj^uone  intenzioni,  cred'io,  ma  con  tristo  ef- 
fetto) della  scienza,  la  qual  dovrebb*essere  vincolo  d'unione, 
fanno  zeppa  dividitrice  della  vantata  unità.  L'unità  materiale 
é  ne'  programmi ,  ne'  metodi ,  negli  esami ,  nelle  condizioni 
richieste  a  diventar  professore,  umilianti  e  insufficienti,  e 
non  osservate  laddove  più  converrebbe  ;  ma  la  diversità  più 
diversa  è  nelle  dottrine  agli  scolari  medesimi  nella  medesima 
scuola  insegnate. 

Se  fosse  lecito  apprendere  la  scienza  in  altre  Università 
da  quelle  che  mantiene  il  governo,  o  che  non  mantenute  ma- 
neggia a  sua  posta  come  se  mantenute;  l'offesa  alla  libertà 
sarebbe  men  grave  :  ma  che  i  padri  di  famiglia  debbano  col 
proprio  danaro  concorrere  a  falsare  la  mente  dei  figli  loro  (dico 
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<3ì  que'padri  non  pochi  i  quali  non  hanno  per  vere  tutto  le 
dottrine  da  tutti  i  professori  insegnate);  cotesto  non  so  come 
«i  conciiìi  neanche  colle  finzioni  dello  Statuto:  e  non  mi 
pare  che  di  necessità  lo  richiegga  il  buon  senso  né  la  dignità 
del  governo.  E  non  mi  pare  che  possa  parere  punto  cosa  as- 
surda 0  teologica  (a  certuni  è  il  medesimo)  dubitare  se  dot- 
trine contrarie  insegnate  nelle  Università  italiane ,  dottrine 
cattoliche  e  protestanti ,  di  razùmalisH  e  di  materialùU  e  di 
panteisti,  possano  essere  tutte  vere.  Se  ai  governanti  la  co- 
scienza dice  che  abbiano  ragione  coloro  i  quali  fanno  proge- 
nitrice deir  uomo  la  scimmia  (e  conferma  a  cotesta  genesi 
potrebb'  essere  la  storia  del  re  Mida  e  della  regina  Pasifae, 
e  ì  grugniti  politici  d'Inghilterra,  e  i  fischi  politici  che  sono 
dei  diritto  comune  europeo,  e  i  canti  di  certi  imitetori,  e  i 
ragionari  di  certi  filosofanti)  ;  se  cosi  credono  i  governanti  » 
impongano  che  tutto  le  loro  università  questo  insegnino  ad 
una  voce  ;  ma  non  permettano  lo  scandalo  che  V  uomo  si 
dica  erigi  Dato  dall'uomo,  e  il  prim'uomo  creato  da  Dio. 
Qoesto  lascino,  per  rispetto  alla  libertà,  che  insegnisi  altrove  ; 
non  paghino  essi  dalla  medesima  cassa,  che  avrebbe  a  essere 
la  cassa  dell'  Itelia  una,  il  prò  e  il  contro  ;  acciocché  il  Go- 
verno non  paia  un  Cameade  con  molto  teste.  Cameade  (que- 
sto nome  dava  sul  serio  da  pensare  a  Don  Abbondio,  quando 
un  atto  di  ribellione  canonica  venne  a  sturbarlo),  Cameade 
si  profferiva  di  disputerò  il  contro  e  il  prò  d' ogni  cosa;  ma 
gli  uditori  non  obbligava  a  ascolterlo  e  ripetere  le  sue  parole. 
Non  consentirebbero  al  certo  i  governanti  che  nelle  scuole 
loro  esaltassesi  dall' un  lato  il  regno  sopra  la  repubblica,  e 
dall'  altro  la  repubblica  sopra  il  regno  ;  non  consentirebbero 
<;he  chi  spiega  la  storia  d' Itelia,  schernisse  dalla  cattedra  la 
monarchia  di  Savoia.  Or  e'  é  dei  padri ,  i  quali ,  avendo  in 
riverenza  i  regni  e  le' repubbliche  di  questo  mondo,  credono 
non  aliena  da  sé  la  repubblica  cristiana  e  il  regno  de' cieli  ; 
che,  appunto  perché  hanno  in  onore  e  in  amore  la  monar- 
chia di  Savoia,  non  amano  che  i  figli  loro  manchino  di  ci- 
viltà verso  Quello  che  é  il  re  di  Firenze  e  di  Torino  e  di 
Moncalieri,  e  che  i  principi  di  Savoia  seppero  venerare:  c'ó 
de'  padri  i  quali  nella  semplicità  loro  credono  che  commet- 
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tere  a  guerra  nelle  teste  giovanili  il  si  e  il  no  delle  cose  è 
un  confondere  le  teste,  gii  animi  corrompere;  giacché  la 
contradizione  nei  termini  non  è  baona  maestra  né  di  logica 
nò  d*  etica ,  tale  contradizione  non  é  libertà.  Se  i  giovani 
non  se  ne  accorgono,  li  ingannate,  li  fate  stupidì  ;  col  repa- 
tarli  tanto  stupidi  cbe  non  si  avveggono  di  contrapposti  così 
palpabili ,  lì  insultate  :  se  poi  se  ne  accorgono,  apprendono 
il  disprezzo  della  scienza,  della  verità,  de* maestri,  di  chi 
li  paga.  A  voler  distruggere  uno  Stato,  a  voler  avvilire  una 
nazione,  non  e*  è  che  educare  una  generazione  di  scettici  :  e 
se  al  governo  non  importa  cbe  i  sndditi  siano  cattolici  o  atei, 
importa  bene  che  non  siano  ribelli.  Or  se  imponete  ad  essi 
con  legge  che  imparino  e  ripetano  l-afifermazione  insieme  e  la 
negazione,  e  db  a  quest'unico  patto  concedete  la  vostra  pa- 
tente; all'una  delle  due,  dicco  l'affermazione  o  la  negazione, 
forza  è  che  siano  ribelli. 

Per  trarre  sé  e  tutti  da  quest'  impaccio,  per  risparmiare 
danaro,  lasciate  cbe  le  Provincie  e  le  grandi  città,  cbe  i  pa- 
dri di  famiglia  associandosi,  facciano  a  sé  le  scuole  loro 
dalle  infime  alle  alte,  e  del  proprio  le  paghino  :  V  insegna- 
mento sia  libero,  purché  pubblicamente  non  insulti  alle  co- 
scienze dei  più,  e  non  offenda  que'  principii  morali  che  son 
comuni  a  tutti  i  popoli  cristiani.  Neil'  unica  grande  Univer- 
sità, veramente  degna  di  questo  nome,  la  quale  il  governo 
tenesse  nella  speciale  sua  cura,  non  sarebbe  interdetta  Ja  li- 
bertà della  scienza,  salvi  que' principii  che  dico.  A  chi  ha 
cose  veramente  nuove  da  insegnare,  non  é  di  bisogno  la  fa- 
coltà della  bestemmia  per  farsi  largo  e  per  parere  uomo  di 
grande  intelletto.  Né  mi  pare  che  le  conlradizioni  di  cui  nel- 
1  Italia  si  dà  lo  spettacolo  da  anni  parecchi ,  abbiano  fatta 
grandemente  avanzare  la  scienza,  o  promettano  di  preparare 
una  generazione  di  dotti.  Cbe  molte  università  possano  reg- 
gersi dì  per  sé,  ne  è  splendida  prova  V  esempio  delle  repub- 
bliche italiane;  né  la  monarchia  deve  mostrarsi  da  meno,  se 
vuole  che  a'  suoi  destini  si  creda.  Ma  le  repubbliche  italiane 
ebbero  insegnatori  illustri,  che  Cameadi  non  erano,  che  pure 
ampliarono  e  innovarono  la  scienza  ;  né  dalla  fede  loro  reli- 
giosa venne  morte  a  queste  repubbliche,  ma  dalla  discordia 
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piuttosto.  Or  se  le  discordie  civili  menarono  tanta  rovina  ; 
pensa ,  quelle  che  dividono  le  anime  nel  più  intimo ,  e  che , 
quand'  anco  potessero  riuscire  a  libertà ,  non  potrebbero 
senza  strazio  dì  guerre  lunghissime.  Dica  il  governo  se  la 
guerra  con  T  Austria  non  gli  basta,  e  se  altre  giovi  cercarne 
cosi  per  diporto,  come  chi,  per  non  sapere  come  passar  la 
giornata,  si  diverte  alla  caccia.  Ma  gl'Italiani  non  sono  né 
merli  né  cignali;  le  coscienze  non  sono  quadrupedi,  volan 
più  alto  che  là  dove  coglie  il  fucile,  né,  quando  non  se  la 
intreccin  da  sé,  rete  alcuna  le  piglia. 

Chi  più  desidera  che  il  regno  terreno  de'sacerdoti  abbia 
fine,  più  deve  osservare  alla  potestà  spirituale  de*  sacerdoti 
rispetto,  acciocché  le  mostre  eh'  egli  fò,  e  le  promesse  di  non 
volere  offendere  la  religione,  non  paiano  artifizii  meschini  del 
debole  il  quale  non  può  conseguire  altrimenti  il  suo  intento; 
non  paiano  bugie  codarde.  E  il  codardo  è  il  codinissimo  dei 
codini.  Io  non  dico  che  di  cotesti  codini  V  Italia  n*  abbia  ; 
dico  che  il  voler  andare  a  Roma  sul  serio,  non  come  ro- 
mei col  bordone,  ma  come  imperiosi  ministri  della  giustizia 
con  le  bilancie  e  con  la  spada ,  e,  nell*  atto  di  permettere 
che  la  religione  e  i  ministri  di  lei  siano  insultati  dalle  cat- 
tedre e  per  le  stampe  e  nelle  pubbliche  vie ,  alla  religione 
promettere  ossequio ,  é  somigliare  al  ragazzo  che,  per  ischer- 
mirsi  dal  gastigo,  gridasse  :  «  Non  farò  più,  »  e  quel  che  pro- 
mette non  fare,  nello  stesso  atto  facesse.  Il  Parlamento  no- 
vello, speriamo,  porrà  fine  a  cotesti  giuochi,  i  quali  non 
fanno  gran  prova  né  d'astuzia  né  di  forza;*  saprà  richiedere 
che  la  religione  cattolica  sia  rispettata  sulle  cattedre  e  nei 
giornali  e  ne'  libri  e  nelle  pubbliche  vie,  dove  insultasi  im- 
punemente e  la  religione  e  il  pudore  con  la  vendita  di  libri 
e  d' imagini  turpi.  Questo  devesi  per  ragioni  non  dico  di  sa- 
grestia, ma  civili  e  politiche  ;  e,  qualunque  sia  la  credenza 
0  r  opinione  de'  governanti ,  questo  é  dovuto  alla  concordia 
e  al  decoro,  e  alla  coscienza  degli  Italiani,  è  alla  legge.  Voi 

*  II  Parlamento  dal  4869  al  «lieembre  del  67  ha  dimostrato  di  cre- 
dere che  nel  fare  il  eontrario  di  qael  ch'io  dicevo  conaiste  l'aituzia  e  la 
font.  Con  qule  eél»,  !•  dlct  Meataat  e  il  libro  giaUo  di  Francia. 
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richiedete  che  la  legge  sulla  ricchezza  mobile»  e  altre  leggi 
e  ordinameuti  che  portan  quattrini ,  siano  fedelmente  osser- 
vate ;  fate  osservare  altresì  lo  Statuto  insino  a  tanto  che  lo 
possiate  abolire.  Voi  V  avete  giurato ,  e  intendete  eh'  altri  lo 
giurino  in  nome  dì  quella  religione  eh*  egli  hanno  ;  giacché 
promettere  fedeltà  allo  Statuto  in  nome  d'  esso  Statuto ,  sa- 
rebbe circolo  vizioso;  confermare  la  veracità  del  proprio 
sentimento  con  la  sanzione  dì  cosa  che  credesi  non  vera,  sa- 
rebbe un  farsi  beffe  e  degli  altri  e  dì  sé. 

Lasciando  dunque  stare  gli  articoli  dello  Statuto,  al  quale 
io  non  dò  maggiore  importanza  di  quella  eh'  altri  gli  dia,  ri- 
peterò che  i  ministri  e  ì  fedeli  di  religione  qualsiasi  debbono 
da  chi  governa  avere  tutti  e  rispetto  e  tutela,  non  foss'  altro 
come  cittadini  o  come  ospiti ,  in  grazia  della  civile  ugua- 
glianza e  della  comune  civiltà.  Sia  canonico  o  Calogero,  Ebreo 
0  Samaritano  (c'è  de' Samaritani  tuttavia, e  può  venirne  qual- 
cuno di  Palestina  in  Italia,  attratto  dallo  Statuto),  sia  figliuolo 
legittimo  di  principe  o  illegittimo  di  spazzaturaio ,  voi  non 
dovete  permettere  che  alcuno  T  insulti ,  e  chi  io  insulta  pu- 
nire. Or  insulti  si  fanno  contro  il  clero  cattolico  impune- 
mente, sulle  scene,  per  le  strade  si  fauno.  Giorni  fa,  un 
sacerdote  che  ama  l'Italia  di  vero  amore,  che  coli' ingegno 
elegante  e  colla  purità  de'  costumi  la  onora,  che  é  noto  e 
caro  a  illustri  Italiani  della  libertà  difensori  e  a  ministri,  fu , 
in  odio  dell'abito  sacerdotale,  per  le  vie  di  Firenze  insul- 
tato :  né  da  esso  io  lo  so,  ma  da  altri  ;  tale  in  lui  ò  la  pace 
dignitosa  dell'animo,  e  così  delle  comuni  vergogne  lo  stringe 
pietà  vereconda.  Non  è  il  popolo  vero  che  trascorra  a  tali  atti , 
dalla  gentilezza  toscana  sinora  alieni  ;  ma  quella  poca  schiuma 
che  sempre  sta  a  galla,  e  che  forse  non  era  neanco  plebe  to- 
scana, non  trascorrerebbe  tant'  oltre  se  non  aizzata  da  scritti 
e  da  parole  e  da  figure  nelle  quali  non  è  che  V  eloquenza 
de'  pugni  e  l'eleganza  delle  manate  di  fango. 

Ma  se  il  clero  é  a  voi,  all'Italia,  all'umana  dignità  tutto 
avverso  ;  non  bisogna  insultarlo  e  chiedergli  giuramenti  di 
fedeltà,  e  promettere  di  andare  a  Roma  per  rendere  onore 
al  suo  Capo  ;  il  quale,  gli  lasciaste  anco  intero  il  regno,  non 
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potrebbe  approvare  il  torto  che  fate  a' suoi  figli  e  a  voi  stessi. 
Questo  clero  bisogna  distruggerlo;  e,  per  distruggerlo,  giac- 
ché con  minaccio  convertire  a  voi  tutti  i  preti  non  potete,  e 
chiudere  tutte  le  chiese  non  basterebbe ,  bisogna  tutti  am- 
mazzarli, e  vietare  sotto  pena  di  morte  che  preti  di  fuori  non 
vengano,  travestiti.  Prete  perseguitato,  per  dappoco  che  sia, 
è  forte  più  che  ministro  persecutore. 

So  bene  che  il  lume  della  libertà  non  si  credono  di  po- 
terlo accendere  alla  lanterna  di  Francia  neanco  coloro  che , 
neir  atto  del  vantarsi  Italiani  e  del  dire  parole  dure  alla 
Francia,  ripetono  le  vecchiate  di  Francia,  docili  alla  scuola 
di  Napoleone,  il  quale  insegnava  la  ripetizione  essere  delle 
figure  rettoriche  la  più  potente  ;  e ,  per  volere  troppi  ripeti- 
tori, e  per  troppo  ripetere  le  sue  fulminee  parole  e  le  sue  ful- 
minee battaglie,  dovette  da  ultimo  ristarsi  dai  dire  e  disdirsi, 
e  ripetere  lungamente  una  lezione  troppo  dura  in  un'isola  al- 
quanto lontana  da  Ajaccio.  So  bene  che  i  più  avversi  al  sacer- 
dozio e  alle  credenze  cattoliche,  se  giungessero  a  governare, 
non  si  mostrerebbero  nò  tanto  feroci,  né  tanto  coraggiosamente 
persuasi  della  propria  infallibilità:  ma  appunto  per  questo, 
dico  che  il  fare  le  cose  a  mezzo  ha  delia  guerra  tutti  gF  in- 
convenienti, senza  neanco  i  momentanei  apparenti  vantaggi. 
l  preti ,  snidati  da'  seminarii,  saranno  più  ignoranti,  non  più 
docili  a  voi ,  anzi  più  duri  a  intender  ragione  ;  moltipliche- 
ranno oltre  al  dovere  gli  scrupoli  ;  non  sapendo  cogli  argo- 
menti, colla  passione  risponderanno:  i  preti,  per  le  confische 
fatti  dipendenti  dal  vostro  salario,  non  ve  ne  sapranno  punto 
grado,  come  chi  riceve  a  minuzzoli  e  per  elemosina  il  meno 
da  chi  gli  ha  tolto  il  più:  ì  preti,  d'ogni  forza  materiale  spo- 
gliati ,  allora  appunto  diventeranno  più  tremendi,  per  la  pietà 
de*  credenti,  per  la  compassione  de' generosi,  che  sempre 
si  mettono  dalla  parte  dei  vinti.  Per  la  stessa  ragione,  i  frati 
dispersi  saranno  più  forti  che  uniti.  Fu  chi  disse  i  conventi 
fortezze  della  tirannide  :  ma  se  il  governo  italiano  é  cosi  de- 
bole da  temere  di  tali  fortezze,  sappia  che,  quelle  distrutte , 
ciascun  frate  diventerà  un  quadrilatero.  Io  fo  questa  mi- 
naccia per  rispondere  a  quella  paura  :  se  la  minaccia  pare 
ridicola ,  deve  parere  ai  sensati  ancor  meno  seria  la  paura. 
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Di  tali  cittadelle  la  Francia,  ringbilterra,  T America  non 
paventano.  Disse  il  Conte  di  Cavour  un  bel  di  in  Parlamento, 
cbe  non  era  tanto  semplice  da  voler  disfare  altri  conventi 
che  i  forniti  di  rendite  ;  ma  a  certi  Ordini  più  visìbilmente 
benemeriti  rendeva  onore.  Se  il  più  o  il  meno  di  beneme- 
renza é  ragione  a  conservare  o  a  distruggere,  a  astenere  le 
mani  o  allungarle ,  avverto  che  la  questione  diventa  difficile 
e  pericolosa  :  difficile,  perché  s'entra  a  giudicare  in  che  con- 
sistano le  benemerenze,  e  qui  il  sentimento  della  nazione 
può  non  essere  concorde  alle  idee  de* ministri,  i  quali  per  il- 
lustri che  siano,  risicano  di  non  essere  dall'intera  nazione 
venerati  come  giudici  infallibili  de' meriti  umani  ;  difficile,  per- 
ché, definite  le  benemerenze  in  massima,  bisogna  giuridica- 
mente accertare  chi  e  quanto  meriti ,  chi  e  quanto  demeriti  ; 
e  si  risica  di  trovare  che  i  meriti  e  i  demeriti  sono  partiti , 
confusi,  e  che  i  demeriti  non  appariscono  né  tanto  provati 
uè  tanto  gravi  da  applicarci  la  pena  di  morte.  Pericolosa  poi 
la  questione,  perchè  non  s' intende  come  il  punitore  debba 
appropriarsi  le  spoglie  del  punito,  senza  cercare  se  altri  ci 
abbia  maggiore  diritto,  o  se  potrebbe  egli  stesso  meglio  profìl- 
tarne  e  per  sé  e  per  la  società  tutta  quanta  ;  pericolosa,  perchè 
i  punitori,  0  liberatori  che  voglian  chiamarsi ,  acciocché  con- 
fìscando  non  paiano  rapitori  con  ingiusta  parzialità ,  conver- 
rebbe che,  insieme  coi  demeriti  de'  frati,  pesassero  i  demeriti 
delle  società  tutte,  e  di  tutti  i  privati ,  e  a  chiunque  abusa  o 
non  bene  usa  del  suo,  incamerassero  legittimamente  le  ren- 
dite. La  distinzione  tra  le  persone  private  e  i  corpi  morali , 
che  il  governo  può  disfare  perché  li  ha  creati ,  mi  pare  al- 
quanto scolastica,  o  teologica,  se  piace  meglio.  Il  governo  non 
ha  fatto  i  frati ,  come  non  ha  fatto  i  marchesi  ;  e  il  dovere  di 
lasciar  altri  vivere  se  lascia  vivere,  non  è  il  diritto  d'ucci- 
dere neanco  chi  a  voi  molestasse  la  vita  ;  giacché  sarebbero 
allora  troppe  le  stragi.  Voi  altri  che  dite  di  fare  l'Italia,  disfa- 
cendo istituzioni  fondate  da  Italiani,  reggete  lo  strascico  impe- 
riale a  colui  che  in  lingua  francese  dettava  il  decreto  abolitore 
degli  Ordini  religiosi,  intanto  che  faceva  a'servitori  suoi  pren- 
dere in  benigna  custodia  i  Liberi  Muratori,  docilissima  gente; 
a  colui  che  insieme  colla  monarchia  austriaca,  corpo  morale, 
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procreò  Gampoformio,  e  insieme  con  una  arciduchessa  austria- 
ca, corpo  singolare,  procreò  il  re  di  Roma,  dove  i  frati  ritorna- 
rono a  salmeggiare,  lui  vivo.  Vero  è  che  dalle  sue  ceneri  na- 
cque il  secondo  impero,  s'accese  dalle  sue  ceneri  Solferino. 
Ma,  ritornando  ali* argomento ,  io  ripiglio  che,  se  voi  rima- 
nete a  mezzo ,  altri  anderà  fino  in  fondo  ;  che  la  vostra  logica 
é  troppo  elementare  e  illiberale,  privilegiando  di  sé  frati  e 
monache ,  e  verrà  altri  che  la  ampli i  e  perfezioni  applican- 
dola a  principi  e  a  re,  o  almeno  a  conti  e  marchesi.  Se  4elle 
sue  rendite  abusa  più  un  marchese  che  un  frate ,  bisogna 
esercitare  prima  la. liberale  giustizia  sopra  il  marchese,  asse- 
gnandogli in  cambio  la  pensione  di  lire  mille  o  di  cinque- 
cento. Ma  poi  bisognerebbe  pagargliela  ;  e  anche  questa  è 
una  tra  le  molte ,  e  non  la  minima ,  difficoltà  della  cosa.  Si 
risica  che  la  ricchezza  confiscata  scappi  da*  vani  della  fiscella, 
che  pare  rada  e  mal  capace;  e  ai  confiscatori  rimanga  un^odio- 
sità  infruttuosa,  e  un  debito  il  quale,  non  soddisfatto  a*  suoi 
tempi ,  aggrava  1*  odiosità.  Cotesto  è  tanto  possibile,  che  si  è 
già  cominciato  a  vedere. 

Questa  e  le  altre  questioni,  io  non  le  tratto  in  forma  teo- 
logica: e  l'uscire  qui  con  clericali  e  con  paolotti,  sarebbe  un 
confessare  che  non  si  ha  meglio  ragioni.  Tra  preti  e  frati  io 
conosco  persone  che  onorano  V  Italia  e  si  son  rese  della  ci- 
viltà benemerite  :  altri  ne  so  che  son  altro  ;  né  di  tutti  loro 
ho  a  lodarmi  quanto  a  me  proprio  ;  e  potrei  dirne  qualcosa 
se  degnassi  fermare  su  queste  miserie  il  pensiero.  Ma  le  que- 
stioni trattansi  qui  nel  rispetto  economico  meramente  e  po- 
litico, e,  a  questo  tempo  che  il  diritto  e  altre  cose  contansi 
per  numeri  aritmetici,  in  rispetto  aritmetico.  Non  si  parla 
egli  sempre  di  maggioranze?  Non  si  fann'  egli  sforzi  e  arit- 
metici e  d*altra  sorte  per  avere  in  proprio  favore  la  maggio- 
ranza de*  voti?  Non  serve  egli  due  voti  di  meno  o  di  più, 
una  assenza  casuale  o  no,  una  indisposizione  di  stomaco  (per 
non  dire,  disposizione),  acciocché  venga  sancita  una  legge 
che  può  bene  o  male  disporre  gli  stomachi ,  le  teste ,  le  co- 
scienze italiane?  Ora  ditemi  se  il  maggior  numero  degl* Ita- 
liani non  sia  cattolico,  o  almeno  non  paia.  L*  apparenza  a 
voi  deve  bastare,  che  dell'apparenza  io  tanto  cose  volete  e 
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dovete  appagarvi.  Basterebbe  che  dei  venti  e  più  milioni  d'uo- 
mini italiani  un  solo  uomo  più  della  metà  non  avesse  pale- 
semente rinnegata  la  fede  cattolica ,  perchè  voi  non  doveste 
permettere  che  questa  fede  sia  impunemente  oltraggiata.  A 
ciò  basterebbe  che  un  solo  Cattolico  in  Italia  ci  fosse  ;  ma 
qui  r  argomento  concerne  le  maggioranze^  qui  trattasi  d' os- 
servare una  norma  eh*  è  imposta  dal  senso  comune  insieme 
e  dalle  istituzioni  che  dìconsi  libere. 

Ognun  vede  pertanto  che,  se  i  giornali  che  intitolano  sé 
cattolici,  non  rappresentano  le  opinioni  politiche  dei  più  tra 
gP  Italiani,  o  le  rappresentano  intorbidate  da  passioni  ;  ne- 
anco  i  giornali  che  offendono  le  credenze  cattoliche  e  i  loro 
ministri,  interpretano  a  dovere  il  sentimento  dei  più  tra 
gì*  Italiani ,  e  neanco  dei  più  dotti  e  onesti.  Io  non  nego  a 
chi  crede  altrimenti  da  me  o  a  chi  nulla  crede,  dottrina  e  one- 
stà ;  ma  prego  che  queste  doti  non  siano  confiscate  in  privi- 
legio di  chi  crede  altrimenti  dai  cattolici  o  di  chi  nulla  crede. 
Prego  che  i  predicatori  di  tolleranza  la  insegnino  coli' esem- 
pio; che  quella  persecuzione  la  quale  per  ora  non  possono 
esercitare  con  la  violenza,  non  la  esercitino  con  gli  scherni, 
i  quali  sono  da  certe  anime  deboli  più  paventati  che  la  vio- 
lenza. Padronissimi  di  non  andare  alla  messa ,  siate  tanto 
generosi  da  compiangere  con  quanto  avete  di  cuore,  ma  da 
non  denunziare  in  pubblico ,  chi  ci  va ,  come  ladro  del  da- 
naro pubblico  ;  e  ingegnatevi  di  persuadere  a  voi  stessi  e  agli 
amici  vostri  che,  se  l'andarci  non  fa  di  per  sé  solo  gli  uo- 
mini santi  e  magni,  il  non  ci  andare  di  per  sé  non  guarisce 
né  dalla  sordità  congenita  né  dalla  imbecillità  procurata. 

Nessuno  meno  di  me  sente  prurito  di  maledire  ai  gior- 
nali ;  che  ci  scrissi  e  ci  scrivo  ;  e  vorrei  che  tutti  i  più  au- 
torevoli ci  scrivessero  acciocché  questo  ministero  fosse  in- 
nalzato alla  dignità  a  cui  si  trova  in  altre  parti  d'Europa,  e 
tutte  le  opinioni  in  tutte  le  varietà  difendessersi ,  senza  pas- 
sioni astiose,  con  facondia  dotta  e  con  arguzia  elegante.  £ 
già  troppo  a  giornale  somigliano  troppi  altri  scritti  ;  e  e'  è 
giornali  politici  in  ottavo  di  centinaia  di  pagine,  e  certi  pon- 
derosi volumi  valgono  meno  d'un  foglio  volante.  Ma  dico  che 
in  Italia  si  può  desiderare  di  meglio  ;  e  sperarlo  non  è  of- 
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fesa ,  é  atto  di  stima  verso  chi  ci  scrive  e  ci  scriverà.  Più  sti- 
mata farà  ciascun  giornale  l' opinione  propria  se  non  la  spac- 
cia per  r  opinione  pubblica  ;  il  che  non  può  essere,  giacché 
allora  non  ci  sarebbe  che  un  solo  giornale,  come  un  re  solo  ; 
sarebbe  il  giornale  del  governo  d*  oggi,  o  di  quel  di  domani 
sicuramente.  E  il  governo,  senza  disprezzare  né  le  lodi  né  i 
biasimi  di  persona  veruna,  fuor  quelle  che  tanto  disprezzano 
sé  da  prezzarsi,  non  deve  le  voci  de'  giornali  temere  come  se 
fossero,  anco  i  più  opposti  tra  loro,  l'intera  nazione  ciascuno; 
ma  saper  discernere  di  quanta  parte  di  nazione  'ciascuno  sia 
interprete  ;  come  V  uomo  caritatevole  deve  saper  discernere 
la  vera  miseria  da  quella  ch'é  simile  a  una  finzione  di  Statuto, 
e  le  lagrime  del  povero  verecondo  dalle  smorfie  di  certe  po- 
vere vergognose. 

Non  si  richiede  occhio  acuto  né  strumento  ottico  di 
grande  forza  per  avvedersi  che  i  più  degl'  Italiani  sono  cat- 
tolici tuttavia  ;  democratici  quanto  volete  mai ,  ma  cattolici  : 
e  coloro  che  hanno  o  credenze  o  opinioni  o  dubbi  contrarli, 
se  volessero  farne  domma  alla  nazione ,  non  sarebbero  che 
oligarchi.  Oligarchia  sapientissima,  provvidissima  quanto  vo- 
lete; ma  oligarchia:  e  costituirla  in  nome  della  libertà,  sarà 
cosa  bellissima,  ma  i  Cristiani  dicono  che  non  é  un  ragio- 
nare da  Cristiani.  Dico,  Cristiani  ;  perché  di  gran  parte  delle 
cose  sin  qui  ragionate  mi  pare  che  Protestanti  e  Cattolici 
possano  consentire.  Io,  per  me,  credo  che  il  protestantesimo  sia 
cosa  più  vecchia  che  antica,  e  non  fatta  per  gl'Italiani,  che, 
quand'  esso  nacque ,  avevano  più  tentazioni  a  abbracciarlo,  e 
non  lo  abbracciarono.  E'  mi  pare  un  vestito  di  donna  rispet- 
tabilmente attempata  e  alquanto  tozza,  vestito  che  non  va  al 
dosso  di  donna  più  giovane  e  vispa;  allenta  di  qua,  di  là 
stringe.  E  veggo  che  altrove  uomini  cospicui  per  condizione 
e  dottrina  e  probità  si  vengono  facendo  cattolici  di  prote- 
stanti; Italiani  cospicui,  che  la  chiesa  lascino  per  il  tempio, 
non  ne  veggo.  Ma,  purché  non  ci  corra  quattrini  di  caparra 
piuttosto  che  d' elemosina,  purché  non  ne  seguano  divisioni 
nelle  famiglie,  purché  i  governanti  non  impongano  maestri 
e  educatori  protestanti  a' Cattolici  che  li  ricusano;  libero  de- 
v'essere T  esercizio  d' ogni  culto:  e  deve  delle  due  prime 
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condizioni ,  segnatamente  della  prima ,  lasciarsi  il  giudizio 
alla  privata  coscienza  a  al  pudore.  D'ogni  culto»  dicevo;  e 
alla  coscienza  di  ciascun  uomo  deve  sin  nelle  minime  cose 
aversi  riguardo.  Fu  qualche  professore  che>  avendo  in  corpo 
dottrine  non  molto  cattoliche,  quaud*  era  consuetudine  inau- 
gurare gli  stùdii  dal  canto  del  Veni  Creator y  andava  anch'egli 
con  gli  altri  della  greggia  fedele  a  invocare  lo  Spirito  Santo. 
Fu  un  Israelita  mediocremente  valente  e  più  che  mediocre- 
mente operoso,  che,  fatto  accademico,  non  per  fare  pompa 
dell* onore  grande,  ma  per  significare  la  concordia  del- 
l'accademica anima  sua  co* colleghi,  vesti  la  sua  bella  di- 
visa, e  andò  bravamente  a  sentire  la  sua  brava  oiessa. 
Fu  un  altro  Israelita,  uomo  buono  e  di  mente,  che,  quando 
l'imperatore  d'Austria  scampò  dal  pugnale  d'uno  sciocco 
la  vita^  e  quando  i  sudditi  in  ringraziamento  a  Dio  rice- 
vettero r  invito  d' edificare  co'  loro  danari  una  chiesa,  diede 
anch' egli  le  sue  venti  lire  italiane  per  un  candelliere;  egli 
che  poteva  rispondere:  Ringrazierò  e  pagherò,  ma  nella 
mia  Sinagoga.  A  me  piacerebbe  che  gl'Israeliti,  sinché  Israe- 
liti rimangono,  tali  possan  essere  in  ogni  cosa;  io  li  rispetto 
e  amo,  perchè  sin  qui  oppressi,  perché  benefici  e  ingegnosi 
non  pochi  di  loro,  perché  la  loro  credenza  ha  essenziali  prin> 
cipii  in  comunità  con  la  nostra.  Dunque,  siccome  il  Cattolico 
non  deve  pagare  il  maestro  che  a'  suoi  figliuoli  insegni  la  be- 
stemmia 0  il  dubbio  0  altra  fede  da  quella  in  cui  nacquero; 
cosi  non  deve  Tlsraelita  pagare  per  chiese  cattoliche,  né  essere 
condannato  alla  croce  di  san  Lazzaro  se  egli  non  la  richiegga 
da  sé:  e  pare  a  me  che,  anche  allora,  non  sarebbe  ingiuria 
né  a  san  Lazzaro  né  all'  Israelita  negargliela,  e  trovare  un 
segno  d' onore  accomodabile  a  tutte  le  fedi  e  a  tutti  gli  oc- 
chielli. Un  accademico  che  non  voglia  cantare  Te  Deum,  non 
dev'essere  perciò  gastigato,  come  neanche  un  vescovo  che 
si  senta  indisposto  per  abbassamento  di  voce  o  per  altro; 
perché  gli  accademici  e  i  vescovi  non  son  da  trattare  come 
le  prime  donne,  le  malattie  delle  quali  sono  sospette  e  mul- 
tate^ e  cosi  un  professore  che  non  si  senta  d' invocare  lo  Spi- 
rito, e  creda  d'averne  abbastanza,  bisogna  che  chi  Tha 
eletto  gli  creda. 
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Io>  per  me,  lascerei  liberi  anco  i  Liberi-Pensatori  di  fare 
una  religione  o  una  irreligione  per  soscrìzioni  ne*  giornali , 
com*  Dsa  delle  collette  e  altri  avvisi.  Se  ad  essi  pare  di  po- 
ter senza  prete  gloriosamente  vivere,,  e  senza  prete  morire 
allegramente ,  e  se  ad  essi  piace  fare  avvertito  il  mondo  del 
parer  loro  ;  avvertano,  vivano  e  muoiano  :  io  non  ho  che  ri- 
dire sul  Libero-pensatoresimo ,  se  non  forse  che  la  parola  mi 
pare  un  pò*  lunga,  e  più  corta  la  cosa.  Ma  se  un  venditore 
d' ostriche,  interrogato  :  «  Chi  siete  voi?,  »  risponderà  :  «  Sono 
un  libero-pensatore  ;  »  una  Guardia  di  sicurezza  o  altro  cit- 
tadino sarà ,  cred*  io ,  libero  d' accorciare  —  Chi  sei  tu  ?  — 
un  pensatore. 

Delle  pensatrici  non  parlo. 

Deve  il  governo  rispettare  le  coscienze,  non  però  rispet- 
tare gli  oltraggi  alle  coscienze  fatti  ;  né  con  le  segrete  parzia- 
lità, con  le  timide  connivenze,  mostrare  anch' egli  d'ambire 
la  gloria  di  Libero-Pensatore.  Se  tale  ò,  lo  dica  liberamente; 
combatta  e  disfaccia  la  religione  de'  preti.  Ma  disfare  ò  dif- 
ficile a  tutti  e  sempre,  e  più  a  chi  non  ò  ancora  fatto.  Ci  si 
lavorò  tanto  in  Francia,  e  con  ben  più  forza  d' ingegno,  con 
ben  maggiore  ardimento;  con  qual  esito,  i  tre  Napoleoni 
lo  dicono,  e  la  madre  de' Napoleonidi  morta  in  Roma  pa- 
pale. Se  a  chi  negava  Dio  il  Voltaire  rispondeva  d' averci 
tuttavia  qualche  scrupolo;  pensa  se  il  popolo  italiano  s'in- 
chinerà lieto  e  superbo  a  chi  lo  fa  Dio  insieme  e  fango,  e 
razza  di  scimmie.  G'é  Italiani  non  pochi,  e  non  superstiziosi 
e  non  ignoranti,  che,  distinguendo  la  religione  dagli  abusi 
che  l'uomo  ne  fa,  non  però  la  rinnegano;  come  non  si  rin- 
nega la  ragione  in  odio  degli  stolidi  e  dei  sofisti  :  e'  é  degli 
Italiani  che  i  sacramenti  amministrati  dal  prete  stimano  cosa 
tanto  seria  per  lo  meno  quant'  altri  vuole  che  serio  sìa  il  sa- 
cramento del  sindaco  :  ce  n'  é  che  a  queste  parole  saluU  del- 
l'anima  danno  un  valore  com' altri  lo  dà,  con  rara  buona- 
fede, a  quell'altre  respormbilUà  dei  ministri. 

Uomini  eh'  io  stimo  e  amo  per  alcun  pregio  dell'  ingegno 
e  dell'  animo  (e  nella  mia  affezione  per  certo  la  consorteria 
non  ha  parte),  sentenziano  che  la  fede  cattolica  è  beli'  e  morta. 
Cade  qui  il  noto  verso  :  Les  gens  qu»  vous  tueg,  m  fortmii 
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assez  bien.  Se  morta,  lo  dicono  le  chiese  tuttavia  frequen- 
tate, e  non  da  sola  la  plebe  (certi  oligarchi  della  democrazia 
piaggiano  la  plebe  e  la  sprezzano,  come  è  mestiere  de'  piag- 
giatori), frequentate  da  gente  di  tutte  le  condizioni  e  di  tutte 
le  età  ;  frequentate  ora  che  la  messa  risica  non  di  far  guada- 
gnare ma  di  far  perdere  la  mesata,  ora  che  certi  superiori 
pospongono  nelle  nomine  e  nelle  promozioni  i  credenti.  Né 
so  quanti  Italiani  goderebbero  nel  vedere  le  chiese  loro  fatte 
teatro  di  burattini  o  case  di  tolleranza  ;  e  le  statue  del  duomo 
di  Milano  vendute,  da  collocarsi  ne*  giardini,  convertite  in 
ninfe,  col  corno  in  mano  (vidersi  queste  traccio  della  prima 
soppressione  in  Italia),  corno  dell'  abbondanza.  Ma,  per  met- 
tere in  chiaro  la  cosa,  invece  di  fede  dicasi  carità,  nella  quale 
il  Cristianesimo  ripone  della  fede  la  vita  ;  e  veggasi  dove  la 
carità  sia  più  viva,  se  tra*  Cattolici  o  tra  i  Protestanti  d*  In- 
ghilterra e  di  Germania,  o  tra  i  Moscoviti  :  perché  non  credo 
che  vogliansi  mostrare  a  modelli  di  carità  Turchi  o  Cinesi  o 
Indiani.  Nel  recente  disastro  d*una  città  cospicua  d'Italia, 
un  giornale  avverso  al  Cristianesimo  convitava  gli  Vmanitarii 
al  banchetto  della  filantropioy  acciocché  in  barba  de*  Catto- 
lici sia  dimostrato  che  la  filosofia  fa  da  sé  :  ma  non  pare  che 
il  banchetto  s*  imbandisse  magnifico  ;  nò  si  sono  ancora  ve- 
duti mirabili  scorpori.  Ma  si  vedranno. 

Al  fondamento  di  morali  virtù,  dalla  religione  (e  non  da 
altra,  credo,  che  dalla  nostra)  ispirate,  Torino  deve  la  sua 
civile  grandezza  ;  e  per  esse  rimarrà  ancora  meglio  capitale, 
adesso  che  se  n*  é  sbrattata  la  corte.  Potrei  rammentare  An- 
tonio Rosmini,  non  lìbero  pensatore,  ma  gran  pensatore  e 
grand* uomo,  tuttoché  prete;  il  quale,  ricchissimo,  visse  co- 
me povero  per  amore  di  Dio  e  degli  uomini  o  della  scienza. 
Ma  chi  numera  tutti  gli  atti  di  quotidiana  carità  che  in  pri- 
vato e  in  segreto  i  Cattolici  fanno?  E  chi,  giudicando  da 
quel  tanto  che  pur  ne  apparisce,  oserebbe  negarli?  E  chi, 
confessandoli,  affermare  che  questa  fede  sia  morta?  Prova- 
tevi nel  governo  de*  popoli  a  farne  senza  ;  e ,  se  le  labbra  vo- 
stre non  ripeteranno  1*  esclamazione  dell*  imperatore  pedante, 
il  quale  morendo  GaUleo,  disse,  hai  vinto  :  lo  grideranno  i 
popoli,  le  pietre,  i  fatti. 
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Se  a  taluno  paresse  eh*  io  abbia  qua  e  là  in  questo 
scritto  usata  la  celia,  pensi  chela  celia  era  negli  argomenti 
a  cui  mi  toccava  rispondere;  né  io  sono  tanto  gaio  o  tanto 
ingegnoso  da  mettercela  ;  avverta  che  nella  celia  non  é  punto 
dispregio,  ma  rispetto  alle  sincere  opinioni  sincero,  e  più 
ancora  alle  oneste  intenzioni,  le  quali  io  non  ho  mai  ne- 
gate. 

La  politica  dellu  monarchia  piemontese,  politica  de- 
streggìante,  non  può  essere  quella  del  regno  italiano  :  ma 
in  quella  destrezza  era  forza,  quanta  portava  l'angustia  del 
luogo;  laddove  nel  presente  governo  italiano  la  forza  non 
é  in  proporzione  de*  confini  ampliati  ;  e  par  che  taluni  nella 
propria  destrezza  e  nell*  altrui  semplicità  fidino  troppo  sem- 
plicemente. Quello  che  a  voi  pare  disordine  (se  a  ragione 
0  no,  qui  non  cerco),  reprimetelo  a  tempo,  antivenitelo  ;  non 
lasciate  fare,*  per  poi  trar  profittp  dalPaltrui  valore  o  inet- 
tezza, dall'altrui  fortuna  o  rovina.  Ma  più  che  i  fomenta- 
tori di  quel  che  a  voi  pare  disordine,  reprimete  i  rapaci; 
gastigate  chi  divide  e  provoca  le  coscienze  :  gastigate  chi 
calunnia  e  chi  insulta  ordine  di  persone  o  persona  qualsiasi: 
siate  voi  i  giudici  di  quel  che  vi  nuoce  e  vi  giova,  non  vi 
lasciate  strascinare  a  coda  di  cavallo,  come  vinti  legati,  come 
corpi  morti.  Né  gastigare  sarà  di  bisogno  ;  basta  annunziare 
la  volontà  vostra  ferma,  che  non  comporterete  insulti  alla 
libertà  delle  anime,  ofiese  alla  tolleranza  insieme  e  ali*  ur- 
banità. Non  sedete  spettatori  alla  lotta  ignobile  dei  partiti, 
come  a  zuffa  di  gladiatori,  aizzando  sotto  mano  e  reggendo 
taluno  degli  azzuffati  :  gì*  iloti  da  ultimo  sareste  voi.  Rispetto 
alla  nazione,  alla  vera  nazione;  rispetto  leale,  profondo.  Ge- 
nerosità sopratutto  ;  generosità  di  pensiero  e  di  linguaggio, 
d' opere  e  d'astinenze  :  e  questa  avrete  mallevadrice  di  sta- 
bile e  gloriosa  grandezza. 

*  Questo  era  scritto  anni  innanzi  l'ottobre  del  4867. 
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